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கடவுள் - துணை 


இக்காபபியத்தைப் 


பிரசித்தப்படுத்தியவரால் 


முகவுாை . 


உயர்வானுலவுஞ் செஞ்சுடரோ னெங்கனுந்தன்றெண் 
கதிர்வீசியாவர்க்கும் விளங்காநிற்க வதனைத் தெளிவித்துக்கா 
வேதவசரமில்லாததுபோ லித்தேசமெங்கும்படர்த் ၊ 
டத்து மத்தியந்தஞான வொளிவீசு மிவ்வுத்த மகாப்பியத்தை 
ஸ்துதித்துப்பாராட்டவேண்டுவதில்லையே . இதவே நிகராக் 
கல்விப்புலமை முத வியதிறங்களாற் கற்றுவல்ல புலவருள் ம 
காடேர் பெற்று விளங்கிய வித்துவசிரோமணியாகிய வீரமா 
முனிவர்க்கெய்த பெருங்கீர்த்திப்பிரபலியத்துக்கு முக்கிய 
காரணமாயிற்று . தேனினும் முதினுமினிய விதன் பாக்கள்பு 
விவர்முத லியாவர்க்கு மிக்கவின் பம்பயப்பதுமன்றி யலற்று 
ட்புதைந்த விருத்தாந்தங்கள் மாறாவிருப்பும் வியப்புமாமே . 

தேம்பாவணியில் விளக்கப்படுகின்ற பிரதானவர்த்தமான 
ங்கள் பல்காப்பியங்களி லடங்கிடவற்றைப்போர் கட்டுக 
தைகளாயிராமர் சத்தியவேதாகமங்களினின்றெடுத்த வுண் 
மைநிறைந்தசரித்திரங்களென்பதுறுதி அவற்றிற்கடுத்த பத் 
படிவரலாறுகள் ஆகிர்தவென்னு நகரத் ததிசய புண்ணியங்க 
ளால்விளங்கின மரியென்னுங்கன்னியாஸ்திரிக்குத் தேவமா 
தா காட்டியருளின் காட்சிப்புத்தகத்தினின்று தாமெடுத்துக் 
கொண்டதாக வீரமாமுனிவர் தங்காப்பியப்பாயிரத்திலறிலி 
த்திருக்கின்றார் . 


சு 


* 


முகவுரை 


ஆயினுந்தாம் விவரிக்கின்றவர்த்தமானங்களை வாசாலபுல் 
மை யணியலங்காரங்களால் வருணித்துச் சிறப்பித்த லெத்தே 
சங்களிலும் புலவர்கட்குத்தரவும் வழக்கமுமாமே . வீரமாமு 
னிவ சித்தன்மைப்பட்ட உணியலங்காரங்களைத் தச மருளிச் 
செய்த காப்பியத்திற்பிரயோகித்தது சிறப்பன்றியதிலடங்கி 
ய வர்த்தமானங்களி னுண்மைக்கு விரோதமன்று . இவ்வாறே 
பரமநாத னவதரிக்குப் புதுமைகாண வாசையினாற் சீக்கிரமா 
ய்ச் ரியன் கடலைவிட்டெழும்பக் கோபித்துத் தூண்டிய 
கடலிலமிழ்ந்திய தன் குதிரைகள்சினந்து தீப்பொறிகளைவி 
ட்டா லென்னக்கீழ்திசை சிவந்ததென்று வீரமாமுனிவர் 
எம் .படலம் உயம் விருத்தத்தில் வரைந்துதந்த துருவகமொ 
ழியவே றல்ல . இதனைவாசித்துச் சூரியனுக்குத்தேருங் குதிரை 
களுமுண்டென் றறிவீனர் நினைப்பாரொழிய நல்லறிவுடை 
யோர் சூரியற்குத்தலைவனாகிய சம்மன சென்னும்வானோ னி 
ப்புதுமையைக் காணக்கொண்ட பேராசையை யிவ்விதவுவ 
மையாற் காப்பியனார் காட்டக்கருதினாரென் மள்ளபடியுணர் 
வார்கள் . அவ்வண்ணமேமற்றவுருவகங்களையுமுணர த்தகும் . 

அஞ்ஞானிகளோவெனிற் றம் புலவரியற்றிய கதைகளையு 
முவமையுருவகங்களையு முண்மையென நம்பினதனால 
லஞ் 
ஞான விரு ள்ளவின்றி மண்டிமொய்த்ததைக் காண்கின்றோ 
ம் . முந்தப்புலவர் பஞ்சபூத நவக்கிரகங்களையு மிவைமுதலி 
யபடைப்புப்பொருட்களையும் வருணித்துப்பாராட்டுகையி 
அருவகமாக வவற்றைவானோருருவமாய்ப் பாவித் தவற்றிற் 
குப் பொருந்தாத்தெய்வீகவிலக்ஷணங்களை நியாயமறச் சா 
ட்டிப்போற்றின தனா அயிரில்லா வஸ்துக்கள் மதியீனமனி 
தராற் றெய்வமாகவெண்ணவு மர்ராதிக்கவும் பட்டன. 

மீளவுங் கவிஞார்சரையு மவர்கள் புத்திரர் மனைவிகள் வை 
ப்பாட்டிகளையுஞ் செயவீரர்முதிலிபவர்களையுந் துதித்துவரு 
கையி லவர்களை மட்டின்றியு பர்த்தித் தேவர்களாகப்பா ராம் 
டி மனிதர்க்கில்லாத தெய்வவல்லமை முதலிய பரமவரங்கள் 
டையவர்களாகவருணித்து அவர்களைக்குறித் ததிசயமுள்ளக 
தைகளைக்கட்டின தனா லவர்களுமறிவீனர்களுக்குத் தேவர்கள் 
வானார்கள் . அதனாலல்லோ வித்தேசத்தில் முப்பத் துமுக்கோ 
டி தேவர்களிருக்கிறதாக வெண்ணப்பட்டார்கள் . அக்கட்டு 


* 


முகவுரை 


கதைகளிற் புத்திக்கொவ்வாப் பற்பலவிஷயங்கணிறைந்திரு 
ப்பினு மனுஷரிடத்துச் சகிக்கரிய பாவாக்கிரம நடக்கைக் 
ளத்தேவர்களைக்குறித்து விவரிக்கப்படினு மவர்களுக்குள் ப 
கை விரோதஞ் சண்டை யடசெயமுதலிய குறைகளுந் தெய் 
வீகவிலக்ஷண குணங்களுக்குப் பரிச்சேதம்பொருந்தா மற்ற 
த்துர்க்குணங்களு மவர்கள் சரித்திரத்தில் விளங்கினும் பலரி 
தெல்லாம் யோசியாம லத்தன்மைப்பட்ட தேவர்களை யிந் 
நாளிலு மாராதிக்கக்காண்கின்றோம் . 

வீரமாமுனிவ ரவ்வகைப்பட்ட கேட்டுக்குரிய அக்கிரமவ 
பத்தங்களெல்லா நீக்கிச் சிறந்தகவிகளில் மெய்யங்கடவுளைப் 
புகழ்ந்து மனுஷரிரட்சணியத்துக்குச் சுதனாகியசர்வே சுர 
னருளிச்செய்த மனுஷாவதாரத்தையு மெண்ணற்றவதிசயத 
ன்மையுபகாரங்களையுங்காட்டி மெய்ம்மறையின் பிரதானவ 
பர்த்தமரனங்களைத்தெளிவிக்கின்றார் . அவற்றைவருணிக்க வவர் 
தம் புலமைத்திறத்தாற் பாவித்துக்கூட்டிவைத்த வதிசயவ 
ரலாறுகள் முதலிய சிறப்பெல்லாஞ் சத்தியத்துக்கொத்துப் 
பொருந்தின தொழிய வேறல்ல . 
--அவர் நூற்றிருபத்திரண்டுவருஷத்துக்குமுன் செய்துதந் 
தவுத்தமகாப்பிய மிந்நாள் வரையி லச்சிற்பதியா திருப்பினு 
ம் பற்பலகைப்பிரதிகளா யித்தேசமெங்கும் பரம்பிற்று . ஆ 
யினு மற்றைக்கையெழுத்துப்புத்தகங்களில் வழங்கா நிற்பது 
போ லவற்றிலும் பலபிழைபுகுந்ததனாவஞ் சுத்தப்பிரதி ) 
டைத்தலருமையாகவிருந்ததனாலு மநேகர்தேம்பாவணியெ 
ப்போ தச்சிற் பதிப்பிக்கப்படுமோவென்னு மவாவுற்றிருக் 
கையி லவ்வரிய செந்தமிழ் சிறந்த திருக்காப்பியத்தைத் தக்க 
படி யச்சிற்பதிப்பதி வள்வாகும் பிரயாசைக்குஞ் செல்வ 
ம்பெருஞ்செலவுக்கு மியாவருமச்சமுற்றிருந்தார்கள் . அவ் 
வாறிருக்க நாஞ்சர்வேசுரன நுக்கிரகத்தை நம்பி யதற்குத் 
துணிவுற்றோம் . வீரமாமுனிவர் கையெழுத்துப்பிரதி (M. 
Valter Elliot) வல்ட்டர் எ வியாட் டென்னும் மேன்மை 
பொருந்தியவு பகார சற்குணமுடைய துசையவர்களிடத்தி 
-ருந்ததையறிந்து நாங்கேட்டதின் பேரி லவர் மிக்கதாகதி 
ணையாய்த் தயை செய் ததனை யச்சிற்பதிப்பிக்க விரவலாகவ 
னுப்பினார் . 


பு 


லெழுதித்தந்த 

முகவுரை . 
அப்பிரதி வீரமாமுனிவர் கையெழுத்தென்பதற்குண்டா 
கிய பற்பலவத்தாட்சிகளல்லாதே யதினெழுத்துவிதமு மவ 
ர் கிறுக்கி . வரிகீன்றெழுதின பலகவிகளுமுரைகளு மாற்றின 
வோர்படலப்பெயரும் எட்டினோரத்திற் சீமைப்பாஷை 

மிவை 
முதலிய பல திருட்டாந்தங்களு மதற்கு றுதியாமே . 

ஆனா லவர் நாளி லுயிர்மெய் நெடிலாகிய ஏகார ஓகாரவெ 
ழுத்துக்களின் கொம்பு சுழிக்குமுறையு மெய்யெழுத்துக்க 
ளையோர் புள்ளியாற்குறிக்குமுறையு மிவை முதலியவெழுத்து 
க்களின் விசேஷகுறிப்புகளும் வழங்காமையா விவையெல்லா 
மவர் கையெழுத்துப்பிரதியிற்கிடையாது . இவ்வுத்தமகாப்பி 
யம்யாவர்க்கு மிகத்தெளிவு மெளிது மாம்பொருட் டிக்கால 
த்தச்சுப்பதிப்புப்புத்தகங்களில் வழங்கா நின்ற முறையை பி 
திலும் வழங்குவிக்கத்துணிந்தோம் . அதனாற் சொன் மாற்ற 
ம் பாட்டிசைமாற்றம் வாராதபடி 

மிகவெச்சரிக்கையாய் 
அவ்லவச்சந்தத்துக்குரிய சீர்த்தன்மையு மெண்ணிக்கையும் 
ன்றி யர்த்தமு நிதானித்துக் கவிகள் யாவு மலகட்டோம் . 

மீளவு மிக்காப்பியத்துள்ள சந்தங்களெல்லாந் தடையி 
ன்றி யாவருமெளிதிற்பாடும் பொருட் டிம் முகவுரை முடிவி 
லவற்றினட்டவணை யைத்தருவோம் . அதி லொவ்வோர் ச 
ந்தச் சீர்ப்பேரு மெண்ணிக்கையும் மிக்க தீர்க்கமுஞ் சுருக்க 
முமாகக் காட்டுவோம் . அதனாலவ்லவச்சந்தத்து விருத்தங் 
களுக்குத்தக்கபேர் தானாய் விளங்கும் . அஃதெவ்வாறெனில் 
முச்சீரடி நான்கு -வஞ்சிவிருத்தமென்றும் , நாற்சீரடி நான் 
கு - கலிவிருத்தமென் றம் , ஐஞ்சீரடி நான்கு நெடில் விருத்த 
மென்றும் , அறு, எழு-அல்லது எண்சீரடி நான்கு- ஆசிரிய 
விருத்தமென்றுந்தெரியலாம் . அப்படி அவ்வ்வ்வண்ணத்து 
ச் சீர்த்தன்மையு மெண்ணிக்கையும் விருத்தப் பேருந் தெரி 
யப்படுவதால் அவ்வவற்றிற்குப் பொருந்துமிராகமுமறியலா 
ம் . அவ்வட்டவணையில் விளங்குவதுபோற் சிலவிருத்தவரு 
க்கங்களை வெவ்வேறுவிதமா யலகிடவும் பாடவுங் கூடும் . அ 
வற்றிற்குப் பொருந்திய பிரதானவிதங்களை யதிலேகுறிப் 


க * 


விருத்த ... விபரம் . 
அத்தியந்தவின் பமு தல் அணர்வும் பெறுவிக்கு மிக்காப்பி 
ய மெளிதிற்கல்லா தவரும் வாசித்துணர்தற்பொருட்டு அ . ஆ . 
ரோக்கியசாமிபிள்ளை செய்த பதவுரையைப் பார்வையிட்டு மு 
தல் நான் குபடலங்களுக்குக் கூட்டிவைத்தோம் . அதைக்கொ 
ண்டு கவிகளின் பதங்களைப் பகுத்தறிதற்குப் பழகினபின்ன 
யாவருஞ்செய்யுளோடு வீரமாமுனிவர் தந்தருளிய உரைவ 
ழியாக மற்றப்படலங்களைக்கண்டுபிடிக்கலாமெனக்கருதி யி 
ப்பிரபந்தம் பெருகி மிகவிலையேறாதபடிக்கு யாவற்றிற்கும் 
பதவுரையிடாது விடுத்தோம் . 

அரியசெய்யுட்களுக்குச் சிலவிடத்துப் பலவர்த்தங்களு 
ம் பதவுரைகளும் பொருந்தலாமென் றியாவர்க்குத் தெரியு 
மே . அதனாலல்லோ திருவள்ளுவர் குறளுக்கு நானாவிதவுரைக 

வெளிப்பட்டன. ஆதலாலிப்பிரபந்தத்துச் சிலவிடத் 
தில் வேறு பதவுரை பொருந்துமென் றியா தாமொருவர்க்கு 
த்தோன் றுமேயாகில் அதிசயமல்ல . அப்படி பதவுரைவே 
விதமரகத்தக்க சிலவிடங்களை நாமே யிக்காண்டத்தின் முடி 
ற்குறிப்போம் . 


து 


வி 


விருத்தங்க வளையலகிடற்கறியத் 


தக்கவிபரம் . 


இயற்சீர் - வெண்சீர் - வஞ்சிச்சீர் - இம்மூவகைச்சீர் விசே 
ஷமாய் விருத்தங்களில் வழங்கும் . அவைகள் தத்தம்மீற்றசை 
அளாற் குறிக்கப்படுகிற ஐந்தினமாக வகுக்கப்படும் . அவ்வின 
ங்களையு ம்வற்றிலொவ்வொன்றைச் சேர்ந்த சீர்களையு மவை 
கள் கொண்ட அசைகளையு மில்கேகாட்டுவோம் . 

( நேர் , நேர் ,) 
புளிமா , 

( நிரை , நேர் ,) UI 
கருவிளம் , 
விளம் 

( நிரை , நிரை, ) 1000 
கூவிளம் , ( நேர் , நிரை,) 


தேமா , 


சி 


வ * 

விருத்த ... விபரம் , 
தேமாங்காய் , ( நேர் , நேர் , நேர் , )-- 
புளிமாங்காய் , ( நிரை , நேர் , நேர் , ) 
கருவிளங்காய் , ( நிரை, நிரை, நேர் ) OUU 
கூவிளங்காய் , ( நேர் , நிரை , நேர் ,) 

-- 
தேம்ரங்கனி , ( நேர், நேர் , நிரை , ) - 
மாங்கனி 

புளிமாங்கனி, ( நிரை , நேர் , நிரை ,) 00-50 
விளங்கனி கருவிளங்கனி, ( நிரை , நிரை , நிரை , ) பபபபப 

கூவிளங்கனி, ( நேர், நிரை, நிரை , ) - 1000 
அவ்வவச் சந்தத்து முதலடியி லெவ்வினத்துச் சீர்கள் வந்த 
தோ , அச்சீர்களெவ்வரிசையில்வந்ததோ வச்சந்தத்துச் சக 
லவிருத்தங்களி னடிகளிலு மவ்வினச்சீ ரவ்வரிசையில் வருவ 
தேமுறை . ஆயினுஞ் சிலசந்தங்களிலோரினத்துச் சீர்கள் த 
ம் முண்மர றிவருதலுண்டு . அஃதெவ்வாறெனி லோரடியிற் 
றேமாவந்தவிடத்து மற்றவடியிற்புளிமாவும் , கூவிளம்வந்த 
விடத்துக் கருவிளமும் வரும் . தேமாங்காய்வந்தவிடத்துப் 
புளிமாங்காயும் கருவிளங்காயும் - கூவிளங்காயும் வரலாம் . அ 
வ்விடங்களிற் சீரினத்துக் குறிப்பசைமாத்திரஞ் சந்தங்களின் 
ட்டவணையில் வைக்கப்படும் . சிலசந்தங்களிலோவெனி லொ 
பேதன்மைச்சீ ரெல்லாவடிகளிலும் ஒரோரிடத்து மாஸ்மல் 
வரும் . அவ்விடத்து அச்சீரின் விசேஷப்பேர் முழுதுமட் 
டவணையில் வைத்திடப்படும் . 

ஒற்றடுத்துவருகின்ற குறில் கவிக்குப் பொருந்தினபடி குறி 
லாகவு நேரசையாகவு மெண்ணப்படுகிறதுண்டு . குறில்தனி 
த்துவரின் நேரசையாகும் . குறிலிணைந்த நெடிலோவெனி 
லதனோடு நிரையசையாகும் . 


De209596992933033220393930399999993039398dao 

சந்தங்களினட்டவவண . 


பக்கம் , விருத்தம் . 


பாயிரம் . 


YK 


க 


விளம் , மா , தேமா , விளம் , மா , தேமா 


. 


லங 


க 


உக 


சு 


நய 


கலவது . நாட்டுப்படலம் . 
மா , கூவிளம் , விளம் , விளம் , மர . 
விளங்கனி, விளம் , விளம் , மர . 
மா , கூவிளம் , மா , கூவிளம் . 
விளங்கனி , மா , கூவிளம் . 
விளங்கனி , விளங்கனி . 
விளம் , விளம் , மா , கூவிளம் 

விளம் , விளம் , விளங்கனி . 
நஅ காய் , காய் , காய் , காய் . ( இடைமடக்கு ) 
விளம் , கூவிளம் , கூவிளம் , கூவிளம் , கூ 

விளம் , கூவிளங்காய் . 
( மா , கூவிளம் , கூவிளம் , கூவிளம் 
விளங்கனி , கூவிளம் , கூவிளம் 
மா , மா , விளம் , கூவிளம் . 


கசு 


சுச 


மசு 


உ - வது . நகரப்படலம் . 
விளம் , மா , தேமா , விளம் , மா , தேமா . 
விளம் , விளம் , மா , கூவிளம் . 
விளம் , விளம் , விளங்கனி . 

விளம் , மா , விளம் , மா , விளம் , விளம் , மா 
டுக விளம் , கருவிளம் , கருவிளம் , புளிமர . 
மரங்கனி , புளிமாங்கனி , புளிமாங்கனி, பு 

ளிமா . 


கை 


அந 
அஅ 


Me * 


க 


சந்தங்களினட்டவணை . 

ந - வது . வளன் சனித்தபடலம் . 
பக்கம் , விருத்தம் . 

விளம் , விளம் , மா , கூவிளம் 
விளம் , விளம் , விளங்கனி . 
( மா , கூவிளம் , விளம் , விளம் , மா 

விளங்கனி, விளம் , விளம் , மா 
ந உ விளம் , மா , தேமா , விளம் , மா , 

விளம் , விளம் , மா , கூவிளம் 
மரு 

விளம் , விளம் , விளங்கனி. 
ள உய . ருக தேமா , காய் , மா , தேமா , காய் . 


கசி 


மா . 


. 


உசு 


க 


மகஉ 


மசு 


ச - வது . பரலமாட்சிப்படலம் . 
மர , கூவிளம் , மா , கூவிளம் 
விளங்கனி , மா , கூவிளம் 
விளங்கனி , விளங்கனி. 
மா , கூவிளம் , கூவிளம் , கூவிளம் . 
வளங்கனி , கூவிளம் , கூவினம் . 
கருவிளம் , கருவிளம் , புளிமா , கூவிளம் , க 

ருவிளம் , கருவிளம் ,புளிமா , கூவிளம் . 
கருவிளம் , கருவிளம் , கருவிளங்கனி, கருவி 

ளம் , கருவிளம் , கருவிளங்கனி 
விளம் , மா , தேமா , விளம் , மா , தேமா 

. 
தேமா , மா , கூவிளம் , தேம , புளிமாங்காய் . 

மா , கூவிளம் , கூவிளம் , கூவிளம் . 
குஎ 

விளங்கனி , கூவிளம் , கூவிளம் . 


கூசு 


ாசக 


ள ருச 


டூ - வது திருமணப்படலம் . 
மா , கூவிளம் , விளம் , விளம் , மா . 
விளங்கனி , விளம் , விளம் , மா . 
மா , மா , காய் , மா , மா , காய் 
காய் , காய் , காய் , காய் , மா , தேமா , 
விளம் , விளம் , மா , கூவினம் . 
விளம் , விளம் , விளங்கனி . 


நசுக 


சு 


நசுஎ 


உசு 


எஉ 


சந்தங்களினட்டவணை . 

மங் * 
பக்கம் , விருத்தம் , 

மாங்கனி , கூவிளம் , கூவிளங்காய் . 
@ 6 

மா , புளிமா , புளிமா , புளிமா . 
மாங்காய் , தேமா, புளிமரங்கனி, தேமா , தே 


என் 


ள அரு 


பாகம் 


மாங்காய் , தேமா , புளிமாங்கனி , கூவிளங் 

காய் . 
மா , புளிமா , புளிமாங்கனி, தேமா , தேமா 
மா , புளிமா , புளிமாங்கனி, கூவிளங்காய் . 

மாங்கனி, கூவிளம் , கூவிளங்காய் .. 
ரா அசு அஎ 

மா , புளிமா , புளிமா , புளிமா. 
மா , கருவிளம் , மா , கருவிளம் , மா , கருவி 

ளம் , விளம் . 
ள க அ உஅ கருவிளம், தேமா , கூவிளங்காய் ,கருவிளம் , 

தேமா , கூவிளங்காய் . 
விளங்காய் , கூவிளங்காய் , விளங்காய் , கூ 

விளங்காய் ,விளங்காய் , தேமா , புலிமா . 
விளங்காய் , கூவிளங்காய் , விளங்காய் , கூவி 

ளங்காய் , விளங்காய் , கூவிளங்கனி . 
விளங்காய் , கூவிளங்காய் ,விளங்காய் , கூவிள 

ங்காய் . ( இஃது - இடையிடையெது 
கைப்பற்றி வந்தது ) 


உளநாசக 


உார் 


உாம் 
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சுவது . ஈரறம்பொருத்துப்படலம் . 

காய் , காய் , காய் , காய் 
பாயன உச 

கூவிளம் , விளம் , மா , கூவிளம் 

கூவிளம் , விளம் , விளங்கனி . 
உா உய கூச 

விளம் , மா , விளம் , மா , விளம் , விளம் , மா . 

மா , மா , காய் , மா , மா , காய் . 
உளகய ரு அ 

மா , கூவிளம் , விளம் , விளம் , மர . 
வளங்கனி , விளம் , விளம் , மர . 


உா உச 


சந்தங்களினட்டவணை 

எ - வது . ஐயந்தோற்றுப்படலம் . 
பக்கம் , விருத்தம் , 

விளம் , மா , தேமா , விளம் , மா , தேமா . 
மா , ( 1 ) தேமா , மா , தேமா , மா , தேமா , வி 


ளம் . 


உசஅ 


விளங்காய் , விளங்காய் , விளங்காய் , விளம் . 

( இஃதந்தாதி . ) 
மா , கூவிளம் , கூவிளம் , கூவிளம் . 
விளங்கனி , கூவிளம் , கூவிளம் . 
விளம் , மா , தேமா , விளம் , மா ; தேமர . 
விளம் , விளம் , மா , கூவிளம் 
{ 
விளம் , விளம் , விளங்கனி . 


கால் 


உருஎ 


க 


அ - வது . ஐயநீங்குப்படலம் . 
உசுரு 

காய் , காய் , காய் , காய் , மா , தேமா . 
உஎந உய 

விளம் , விளம் , மா , கூவிளம் 

விளம் , விளம் , விளங்கனி 
உஅய காய் , காய் , மா , தேமா,காய் , காய் , மா , தேமா . 
உஅக 

புளிமா , கருவிளம் , கருவிளம் , கருவிளம் , பு 

ளிமா , கருவிளம் , கருவிளம் , கருவிள்ம் . 
விளம் , கூவிளம் , கூவிளம் , கூவிளம் , கூ 

விளம் , கூவிளங்காய் . 
மா , கூவிளம் , கூவிளம் , கூவிளம் . 
அஉ 

விளங்கனி , கூவிளம் , கூவிளம் 


உகந 


எஉ 


உகஎ 


. 


கூ - வது . மகிழ்வினைப்படலம் 


நாஉ 


காசர் 


கூவிளம் , விளம் , கூவிளம் , விளம் . 
மா , மா , மா , மா , மா , மா . 
மா , கூவிளம் , கூவிளம் , கூவிளம் . 
விளங்கனி , கூவிளம் , கூவிளம் 


நாய உ 


( 5 ) இச்சந்தத்து- சக - ம் , விருத்தத்தில் , உ - ம் . சீராகப்புளிமாவந்தது . 


கஉச 


சந்தங்களினட்டவணை . 

கரு 
பக்கம் , விருத்தம் . 
கூ உல 

ருஅ மா , மர , கூவிளம் , தேமா , புளிமாங்காய் . 
எக விளம் , மா , தேமா , விளம் , மா , தேமா . 

( விளம் , விளம் , மா , கூவிளம் 
விளம் , விளம் , விளங்கனி . 
விளம் , மா , தேமா , விளிம் , மா , தேமா , 

விளம் , விளம் , மா , கூவிளம் . 
கந உ 

விளம் , விளம் , விளங்கனி 
நஈகாயஅ 

ள யஅ விளம் , மா , தேமா , விளம் , மா , தேமா 


Im உக 


கூஉ 


கூசு 


. 


. 


நச அ 


கூ 


நசுரு 


கஎ உ 


எசு 


-வது . மகவருள் படலம் 

. 
காய் , காய் , காய் , காய் . 
மா, கூவிளம் , கூவிளம் , கூவிளம் 
விளங்கனி , கூவிளம் , கூவிளம் 

மா , மா , மா , மா , மா , மா . 
ருஅ காய் , காய் , மா , தேமா , காய் . 

விளம் , விளம் , மா , கூலிளம் . 
விளம் , விளம் , விளங்கனி . 
மா ; கூவிளம் , மா , கூவிளம் 
விளங்கனி , மா , கூவிளம் 
விளங்கனி , விளங்கனி. ( 1 ) 
மா , கூவிளம் , கூவிளம் , கூவிளம் . 
விளங்கனி, கூவிளம் , கூவிளம் 
தேமா , கூவிளம் , தேமா , கூவிளம் , தேமா , 

கூவிளம் , கூவிளம் 
கூவிளங்கனி , கூவிளங்கனி , கூவிளங்கனி , 

கூவிளம் . ( * ) 
ள நடு 

மா , மா , காய் , மா , மா , காய் . 


என் 


ந அக 


நஅசு 


உச 


நகல் 


(1 ) ஒவ்வா றலடோச , எடு , எசு , எ - ம் . விருத்தத்தில் - ஓர் என்பது - ஒர் 
- எனக் குறுகவேண்டும் . 

( 4) இவ்விதத்திற்கு ாஉக- ம் , விருத்தத்தில் - பாரோடு - என்பது பாரொடு 
என வரல்வேண்டும் . 
என்பதில் 


Wat சந்தங்களினட்டவணை 

. 
யக - வது . காட்சிப்படலம் . 
பக்கம் , விருத்தம் , 

மர , தேமா , தேமா , தேமா , மா , தேமா, கூ 

விளம் . 
க்கஎ 

விளங்காய் , கூவிளங்காய் , விளங்காய் , கூ 

விளம் . 
மா , கூலிளம் , கூவிளம் , கூவிளம் 

அந்தாதி 
விளங்கனி , கூவிளம் , கூவிளம் . 
காய் , காய் , மா , தேமா , காய் , காய் , மா , தே 

மா . 

மாங்கனி , கூவிளம் , கூவிளங்காய் . 
சளஉய ருஅ 

மா , புளிமா , புளிமா , புளிமா . 
அய தேமா , தேமா , கூவிளம் , தேமா ,புளிமாங் 

காய் . 

மா , கூவிளம் , விளம் , விளம் , மா . 
சஉன் 

விளங்கனி , விளம் , விளம் , மா . 
காய் , காய் , காய் , காய் , மா , தேமா . 


சாள 


கூரு 


சஉசு 


வ 


க 


தேமா . 


சசுய 


உ - வது . மகனேர் ந்தபடலம் . 

மா , மா , காய் , மா , மா , காய் . 
யந விளம் , மா , தேமா , விளம் , மா , 

( விளம் , விளம் , மா , கூவிளம் . 
உசி 

விளம் , விளம் , விளங்கனி . 
மா , கூலிளம் , விளம் , விளம் , மா . 

விளங்கனி , விளம் , விளம் , மா . 
ரு அ விளம் , மா , விளம் , மா , விளம் ,விளம் , மா . 
எஉ விளம் , மா , தேமா , விளம் , மர , தேழா . 
வெண்பாப்போலவந்தவிருத்தங்கள் 

டைமடக்காகவுமந்தாதித்தொடையாக 

வம்பாடியிருக்கின்றன ) . 
அக விளங்காய் , கூவிளங்காய் , கூவிளங்காய் , தே 
கூஉ விளம் , மா , தேமா , விளம் , மா தேமார் 


சனஉ 


சாரு 


அய 


சஎக 


* 


o 


பாவுரைபதிகம் : 


சிரியம் . 


தேம்பாவணியெனச் செயிர்றவ்வ தரி 
காம்பாவருளுள் கடவுளை வளர்த்த 
வுயர் கைத்தாதையென் அடைவளத் துரிவளன் 
பெயர் பெறுஞ்சூசை பெரும்பயன் சரிதை 
செய்யுளுமுரைத்த செய்யுளோடிசைப்படச் 
செய்யணிரை பிறழாத் தெளிவுரை வழங்க 

( னும் 
| வொருபெயராற் பற்பொருளு மொருபொருளாற் பற்பய 
கருதிக்கலிஞர் தங் கவியியல்பெனினு 
மீண்டுவிரியு மிதுவெனவஞ்சி 
வேண்டொருபொருளால் விளம்புதுமுரையே 
மற்றவை மகிழ்வுறக் 
கற்றவருணர்க 
மீண்டுகல்லாரும் விளைபயனுறவுரை 
மீண்டுவெளிப்பொருளா பியம்புவகருத்து 
வரடாநறுமலர் வகுத்தவணியெனு 

ம் 
வீடா மதுக்கவி வீக்கியவணியெனுந் 
தேவலகேற்றுத் தேம்பாவணியெனும் 
பூவுலகறியப் புகழ்கதைப்பெயரென 
பொய்யறப்புரையறப் புரைதரும் வினையற 
மெய்யறத்தனைவரும் விருப்புறிவீடுற 
வதையுகுஞ்செவ்வழி யாசறவிளக்கலிக் 
கதையுகுத்துரைத்த காரணமிதுவென 


பாவுலாபதிகம் . 
மூவுலகாளு முதல்வனிரங்கிப் 
பூவுலகளிப்பப் புதல்வனென் றவனை 
மற்றவர் முறையில் மலர் மணம் விடுமெனக் 
கற்றவர் வியப்புறக் கன்னிவழுவில் 
வில் பெருந்தீன்றன ளிணரடிதடலி 
யன்பெழுந்தேற்றி படிபணியேற்றிய 
வானோர்க்கரசா 
ஈனோர்க் கொருதாய் 
பேரருட்கடலாய்ப் பெரும்புகழ்மரியென்பாள் 
தேரருட்காட்டச் சிறப்பொடு முன்னாள் 
வான்வாழ்மொழியொடு மலருமிழ்மதுவெனத் 
தரன்வாழுவப்பொடு தந்ததிருக்கதை 
மறைமொழிவாயினன் மவிதவத்திறைவ 
னிறைமொழிக்குரவனிகரில்கேள் வியன் 
ரமாமுனிபென் போன் வியன் றமிழாக 
நீரளாமுலகெழ நீர்த்துரைத்தவனென 
குசையேந்திய துளிமதுப்பூங்கொடி 
மாசையொளிமடல் வகுத்த நறுமல 
சரற்று நூ சேரைம் மூன்றிறைஞ்சிக்கொய் 
தாற்று நூறுசேரைம் மூன்று பாவா 
பாற்றுவணி நிரைக் கம்மலர் விசித்தென 
வாற்றுப்படலமா பருங்கதையளவென 
நான் மறைமறைய நவின்றவித்திருக்கதை 
நூன் மறைகாட்டு நுணங்கியவழியென 
பொய்யாக்குணத்தனி பொலிந்தமெய்க் கடவுளை 
நையாக்கருத்தொடு நயப்புறவடைதலும் 
அறம்பொருளின்பமிங் காலே நுகர்த இந் 
திறம்பிலவீடு செல்கதியெய்தலும் 
பொழிந்தமது வொடு புவனத்தெவர்க்கு 
மொழிந்தவிக்கதைதரு முப்பயனிவையென 


ஆகையான் - 


வானோர் துதிப்பவான் மேற்றந்தே 
மீனோகதியுற விரைந்தனவழியென 


0 


பாவுரைபதிகம் . 
மூவுவகேற்று முதிரருட்கிழத்தி 
வுலகறியப் புகன் றகாதை 
நற்கடற்கடந்து நுனித்ததென் மலையும் 
தாற்கடற்கவியொடு நறுந்தமிழாக 
மீட்டப்பயனென விருப்பொடுகனியக் 
கேட்டவனை வருங் கிளர் வினைப்பகைகெடடி . 
பெரும் பயனுறும்படி பேதைமொழியுட 
னரும்பயனுணர்ந்துரை யறைகுது நானே 
உவர்வாய்கடறரு மொளிமணிகொண்டெனத் 
துவர்வாய்கைக்குமென் சொல்வரையொருவா 
தேன் றரும்விரைமலர்த் தேம்பாவணியை 
வான் றருமறத்தணி வனப்பெனவுளத்தணித் 
தின்புறக்கேட்பவு மேற்ற நல்லறத் 
தன்புறவேட்கவு மனைவருஞ்செய்காற் 
றேன் முகத்தலர்ந்த தேவதிருக்கதை 
கான் முகத்தினிய கனியெனப்பழுத்தே 
பிவ்வுலகிடாற விருவினையரிந்தபின் 
எவ்வுலகரும்பய னளிக்குமென் றுணர்கத் 
தேமுகத்தலரணிச் சிறப்புறவுணர்த்த 
முகத்துரையது பதிகமுற்றும் . 
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அர்ச்.- சூசையப்பரே 
எங்களுக்காகவேண்டிக்கொள்ளும் , 


GeGeee 


அல 


இரு 


ஒரு வழியா பாயச Nad . பரமபதவாது 


பாயிரம் . 


. 


-eeseeeees 


சீரியவுலக மூன் றுஞ் 

செய்தளித்தழிப்பவல்லாய் 
நேரியவெதிரொப்பின்றி நீத்தவோர் கடவுயே 
வேரியகமலபாதம் வினையறப்பணிந்து போற்றி 
யாரியவளன் றன் காதை யறமுதல்விளங்கச் சொல்வாம் . 


இதன துபதப்பொருள் . 


சீரிய - சிறந்த , உலக மூன்றும் - பரலோக பூலோக பாதாள மென்னு மூ 
ன் றுலகங்களையும் , செய்து - படைத்து , அளித்து காத்து , அழிப்ப - அழிப்பு 
தாரு , வல்லாய் வல்லமையுண்டாய் , தேரிய - நேராகிய , எதிர் - தனக்கெதிரும் , 
ஓப்பு - இணையும் , இன்றி இல்லாமல் , நீத்த- அளவைக்கடந்த , ஓர் - ஒன்றாயே , 
கடவுள் கடவுளினச , துய - பரிசுத்தமாகிய , வேரிய தெய்வமன நாறும் , பா 
தம் - திருவடிகளாசிப் , கமலம் - தாமரைகளை , வினை- ( நமது ) வினைப்பிணி , அற 
முழுதுங்கெட , போற்றி - வாழ்த்தியும் , பணிந்து பணிந்தும் , ஆரிய -வடமொ 
ழியால் , வளன்றன் - சூசையென்னும் வளனது , காதை - கதையை ( சேட்போ 
ரிக்கு ) , அறமுதல் - அறமுதலிய பொருட்கள் , விளங்க - எளிதிற்றெனிய, சொல் 
வரம் சொல்வோம். என்றவாறு . 


வ 


இச்செய்யுள் தெய்வவனக்கமுஞ் செயப்படு 
பாருளுமுணர்த்தியதனாம் சிறப்புப்பாபிரமாம் . என்னை - 
தெய்வவணக்கமுஞ் செயப்படுபொருளு மெய்தவுரைப்பது 
தற்சிறப்பாகும் என்பது சூத்திரமாதலின் , பெருஞ்சிறப்ப 
மைந் தவு லகங்கண்மூன்றையும் படைத்தளித்தழிப்ப வல்ல 
மையுண்டா யொன்றானுந்தனக்கெதிசொப்பின்றிப் பிறரா 
ளைந்தறியும்ளவைக்கடந்து நின்ற தேவகுணங்கள் அயர்ந் 
தான் றாகிய மெய்யங்கடவுளினது தெய்வமண நாதுத் திரு 
டித்தாமரைகளை யெமதுவினைப்பிணிமுழுதும் கெட வாக 


பாயிரம் .. 
கார் மணிவு தோன் றவாழ்த்தியு மெய்யாற்பணிவுதோன்றப் 
பணிந்து மெவற்றினும் விழுமியோனாகிய சூசையென்னும் 
வளன து திருக்கதையைக்கேட்போர்க் கறமுதனாற்பொருளு 
மெளிதிற்புலப்படச் சொல்வாமென்க. 

( க ) 
தவுவசிறைஞ்சுஞ்சூசை தேன்மலர்க்கொடியைப்பூ 
மூவுலகனைத்து மெஞ்சா முறையொடு நிழற்று நாதன் ( த்து 
பூவுலகெய்தியன்ன பூநிழற்கொடுங்கிச் சாய்ந்த 
யாவுலகனைத்தும் வாழ்த்து மிருங்கதையியம் பல் செய்வாம் . 


இ - ள் . தேவுலகு - தெய்வவுலகம் , இறைஞ்சம் - வணங்கும் , சூசை- சூசைமா 
முனி , தேன் - தேனைப்பொழிந்த, மலர் - மலரையுடைய , கொடியை கொடியை , 
பூத்து பூத்து ( அடைந்து ) , எஞ்சா - குறையாத , முறையொடு - முறையோடு , 
மூவுலகனைத்தும் - முவ்வுலகெல்லாவற்றிற்கும் , நிழற்றும் நிழலைச் செய்யும் , நா 
தன் - கடவுள் , பூவுலகு - பூவுலகில் , எய்தி - வந்து , அன்ன - அந்த , பூ - பூங்கொடி 
யினது , நிழற்கு- நீழலுக்கு , ஒருங்கி- ஒசங்கி , சாய்ந்த -சாய்ந்ததாக , யாவுல 
கனைத்தும் உலகங்களெல்லாம் , வாழ்த்தும் - துதிக்கும் , இரும் உயர்த்த , 
தை -சரித்திரத்தை , இயம்பல் செய்வாம் -உரைப்போம் . எ - று . 

உரை. - தேவுலகத்தில் வணங்கப்பட்டசூசை தேனைப் 
பொழிந்த மலரைப்பூத்தகொடியையடைந்து குறையாதமு 
றையோடுலக மூன்றிற்கு நிழல் செய்யு நாதன் பூவுலகில்வந்த 
ப்பூங்கொடி நிழ விலொதுங்கிச் சாய்ந்ததாக வுலகங்களெல்லா 
ம்வாழ்த்து முயர்ந்தசரித்திரத்தை யூரைப்பாமென்க. ( உ ) 

வளஞ்செயும்வரங்கடம்மால் வரைவிலவளர்வமைந்த 
வுளஞ் செயுமரிய மாட்சி யுடையவனாய தன்மை 
நளஞ்செயும் வட நூலோர்க ணவின்றிவற்சூசையென்ப ( தே . 
தளஞ்செயுந்தமிழ்ச் சொல்லனு. மவன் வள 

மவன் வளனென்பதொத் 
ஓ - ள் . வளம் - செல்வத்தை, செயும் செய்யும் , வாங்கடம்மால் - வாங்களா 
ல் , வரைவில - அளவில்லாத , வளர்வு -வளர்வானது , அமைந்த பொருந்திய 
உளம் - மனது , செயும் செய்யும் , அரிய- அருமையாகிய , மாட்சி -பெருமை 
யை , உடையவனாய தன்மை - உடையவனாகக்கொள்ள , நளஞ்செயும் - விரி 
த , வடநூலோர்கள் - வட நூலோர் , இவன் - இவனை , சூசையென்ப - சூசையென் 
அ , தவின் று சொல்லி , தனஞ்செயும் - நிறைந்த , தமிழ்ச்சொல்லானும் - தமிழ் 
சொல்லாலும் , அவன் - அவனை , வானென்பது - வளனென்பதும் , ஒத்து - ஒ 
கும் . எ- . 

உலா.- வளர்ந்தவரங்களா லளவில்லா தரியமாட்சிமை 
படைத்தவனாகக்கொள்ள விரிந்த வட நூலோரிவனைச் சூசை 


பாயிரம் , 
பென்பதும் - நிறைந்த தமிழ்ச் சொல்லா லவனை வளனென்ப் 
து மொக்குமென்க. 

( ஈ ) 
சூசையுற்றனவரங்கட் டூய்கடல்கடக்கலில்லா 
லோசையுற்றொழுகமிர்த முடை கடலென்னநண்ணிப் 
பூசையுற்றதனை நக்கப் புக்கெனவுளத்தைத் தூண்டு 
மரசையுற் றுமனேனு மருங்கதையறைய வற்றேன் . 

இ - ள் , குசை - சூசையென்பவர் , உற்றன - அடைந்து, வாக்கள் வாங் 
கனென்னும் , தூய பரிசுத்தமரசிய, கடல் சமுத்திரத்தை , கடக்க- (என்னாம் ) - 
டக்க , இல்லால் -கூடா தாயினும் , ஓசைபுற்று - ஒலிகொண்டு , ஒழுகு ஓடும் , 
அமிர்தமுடை- அமிர்தமுடைய , கடலென்ன - கடலென் று , தண்ணி - அணுகி , பூ 
சை -வணக்கத்தை , உற்று கொண்டு , அதனை - அதை , தக்க - ( திெயன் ) தக்க , 
புக்கென- ( அக்கடலிற் புகுந்தது போல் , உளத்தை- என்மனதை , தூண்டும் 
தூண்டிய , ஆசை - ஆசையை , உற்று - அடைந்ததினால் , ஊமனேனும் - ஊ 
மையானாலும் , அரும்- அரிய , கதை - சரிதையை , அறையலுற்றேன் -உரைக்க 
த்தொடங்கினேன் : எ - று . 

சூசையடைந்தவரங்களென்னுந் தூயகடலையெ 
ன்னாம் கடக்கக்கூடாதாயினு மோசைகொண்டோடு மமிர்த 
ககடலென்றணுகி வணக்கத்தோடதைச் சிறியனக்க வக்கடலி 
ற் புகுந்தது போல வென் மனத்தைத் தூண்டியவாசையினாவ 
மைபானாஅ மருங்கதையை யுரைப்பத் தொடங்கினேனெ 

( ச ) 
முறையடுத்தரு நூலோருண் மூழ்கியவுவப்பிலன்ன 
துறையடுத்தள்ளியுண்ணுந் துணிவிலானென்னை நோக்கிற 
குறையெடுத்தனையென்றன்னார் கொடுஞ்சினத்துருக்கனன் 
பறையெடுத்துலகங்கேட்பப் பழித்தெனை நகைக்கனன்றோ 
ஓ - ள் , முறை முறையை , அடுத்து- அடுத்து , அரும - அரிய , ஏலோர் 

லோர் 
கா இடையோர் , உன் - நடுக்கடலினுள் , மூழ்கிய மூழ்கின , உவப்பில் - களிப்பி 
னால் , அன்ன - அந்த, துறை- துறையை , அடுத்து சேர்ந்து , அள்ளி - ( அவ்வமிர் 
தத்தைக்கையால் ) அள்வி , உண்ணும் உண் சின்ற , துணிவிலான் - அணிவில்லாத 

னாகிய , என்னை என்னை , நோக்கில் கண்டால் , குறை - குறையே ,எத்தனையே 
ன்று எடுத்தாயென்று , அன்னார் - அவர்கள் , என்னை - அடியேனை , கொடும் . 
கொடிய, சினத்து கோபத்தால் , உருக்கல் - உருக்குதல் , நல்றே - நல்லதோ , 
பறையெடுத்து பறையையெடுத்து , உலகம் உலகத்திலுள்ளோர் , கேட்ப 
கேட்க , எனை - என்னை , பழித்சி - பழிக்க , தசைக்எல் - தசைத்தல் , நன்றே- 
ல்லதோ .எ- .. 


ன்க . 


ே 


அ 


பாயிரம் . 
உரை - முறைபோடரிய நூலை யுடையோர் நடுக்கடவி 
ன்மூழ்கிக்களித்தபோதந்தத் துறையையடுத் துள்ளேபுகுந்து 
மூழ்கத் துணிவில்லாம னானவ்வமிர்தத்தைக்கையாலள்ளியுண் 
பதுகண்டாற் குறையே யெடுத்தாயென் றவர்களடியேனைக் 
கடைந்தால் நல்லதோ,பறையெடுத் துலகங்கேட்கவென்னை 
ப்பழித்து நகைத்தால் நல்லதோவென்க. 


வண்டமிழினிதிற்கேட்ட மடக்கிளிகிளற்றம்புற்சொற் 
கொண்டுமிழ்ந்துரைப்ப நூலோர் குறையெனக்கேளார் கொல் 

லோ 
வுண்டமிழ்துமிழ்ந்தாலென்ன வுலகொருங்காள்வாள் சொன் 
பண்டமிழ் துண்டியான்புற் பாவொகெக்கக் கேட்டார் . 


( ன 


இ - ள் . வண்-தெளிந்த , தமிழ் - தமிழை , இனிதில் இன்பமாய் , கேட்ட 
கேட்ட , மடக்கிளி- மடமையுள்ள கிளி , கிளற்றும் - சொல்லும் , புற்சொற்கொண் 
6-( தனது) புன்சொல்லால் , உமிழ்ந்து -உமிழ்ந்து , உரைப்ப சொல்ல , நூலோ 
- பாலோர்கள் , இதையென -அஞறையென்று , கேளார் கொல்லோ - கேளார் 
களோ , அமிழ்து- ஆயிர் தத்தை , உண்டு - புசித்து , உமிழ்ந்தாலென்ன - உ l , 
வசுபோல , உலகு - உலகம் , ஒருங்கு எல்லாம் , ஆள்வாள் - ஆளு மரியென்பவ 
ள் , சொன்ன உலாத்த, பண்டு - பூர்வ , அமிழ்து- ( கதையென்னும் ) அமிர்தத் 
தை , உண் ேபுசித்து , யான்- நரன் , புற்பாவொடு புன்பாவினால் , கக்க-( அதை ) 
கக்கும்போது , கேட்பார் -( அந்நூலோர் ) கேட்பார் . எ - று . 

மொனர் . 
உரை . - நல்ல தமி ழின்பமாய்க்கேட்ட மடக்கிளி தன்பு 
ன்சொல்லா வதையுமிழ்ந்துரைக்குங்கால் நூலோர குறை 
யென்று கேளார்களோ, அமிர்தமுண் மிெழ்ந்தார் போல 
வுலகெலாமாளு மரியென்பவள் சொன்ன பூர்வத்தில் வழங்கி 
ய கதையென்னு மமிர்தத்தையுண்டு நானதைபென்புன்பா 
வினாற்கக்கும்டோ தந்நூலோர்கேட்பாரென்கா ( 1 ) 


அடவியால்வனப்பில்வாய்ந்த வார்தவெனுநகர்க்கு 
புடவியா ஒவ்மை நீத்த புகழ்வரத்துயர்ந்தகன்னி 
நடவியார் தவத்திலேரங்கி நாதனையீன் நாடானைத் 
தடவியார்வுயரப்போற்றித் தகவடைந்திருந்தாளன்றோ. 


FarO 


பாயிரம் . 
-ன் . அடவியால் ( சூழ்ந்த சோலைகளால் , வனப்பில் வடிவோடு; வாய்த் 
-திருந்த , ஆரே தவெனும் - ஆசிச் தவென்னும் , நகர்க்குள் - தகர்க்குள்மே , பு 
உவியால் பூவுலகில் , உவமை ஒப்பை , நீத்த- நீக்கிய , புகழ் - புகழப்பட்ட , வரத் 
சவாங்களினால் , உயர்ந்த உயர்ந்த , கன்னி- கன்னி ஒருத்தி) , நடவி நடந்து 
( அடைந்த) , ஆர் - நிறைந்த , தவத்தில் தவத்தால் , ஓங்கி உயர்ந்து , நாதனை - 
( அவுதமித்த ) கடவுளை , ஈன்றாள் - பெற்றதாயுடைய , தாளை பாதத்தை, தவ 
வருடி , தர்வு - அன்பு , உயா-உயா,போற்றி துதித்து, சவு. நன்மை அடைத் 
து - அடைந்து , இருந்தான் இருந்தாள் . எ - று . 


உரை. - மரியென்பவளிக்கதை சொன்னவா றுரைப்பத் 
தொடங்கினார் . சோலைகள் சூழவடிவோடுவளர்ந்த ஆகிர்த 
வென்னு நகரினுள்ளே பூவுலகிலொப்பில்லாது புகழப்பட் 
டவரங்களினாலுயர்ந்த கன்னியாய் நடந்தடைந்த நிறைதவத் 
தேரங்கி நாதனைப்பெற்ற தாயுடையபாதத்தைத் தடவி யன்பு 
யாப்போற்றிப் பெருமையடைந் திருந்தா ளொருத்தி யெ 
ன்க .. paa 

பொறைய சிறப்பில்வாய்ந்த புலன்றவிரீகாட்சின்னா 
லறைமொழியினிமைகான்ற வருள்விழ்வாயினாளே 
நிறைமொழிமாந்தர் பூத்த நீர்மையோடொழுகல் செய்து 
மறைமொழிவாய்மைகாட்டு மாண்புடையறத் தினாளே . 


( 
எ 
) 


-ன் . பொறையுழி - பூமியிடத்தில் , சிறப்பில் சிறப்பாய் , வாய்த்த தின்ற ,பு 
வன் - ஐம்பொறிகள் , தவிர் - நீங்கிய காட்சிதான் னால் - காட்சியினால் , அதை சொ 
ல்லும் , மொழி சொல்லின் , இனிமை இன்பத்தை , கான்ற உமிழ்ந்த , அருள் 
ஒருபை , அவிழ் - மலர்ந்த , வாயினாள் - வாயையுடையானா , நிறைமொழிமாத 
தர் முனிவர் , பூத்த மலர்ந்த , நீர்மையோடு குனத்தோடு , ஒழுகல் செய்து 
தானு நடக் 4 , மறைமொழி வேதவாக்கியத்தின் , வாய்மை- உண்மையை , 
ட்டும் காண்பிக்கும் , மாண்புடை - பெருமையுள்ள , அமத்தினாள் - அறத்தை 
டையவளாயிருந்தாள் . எ - று . 


உரை . 


இந்நிலத்திற் சிறப்பாய் நின் றைம்பொறிகளைக் 
கடந்த காட்சியினம் சொல்லின்பத்தையுமிழ்ந்த தயைகாட்டு 
ம் வாயுடையாளாசி முனிவரைப்போலத் தானு மொழுகி வே 
தத்தினுண்மையைக் காட்டும் பெருமையுள்ள வரத்தைக்கொ 
ண்டிருந்தாளாமென்க. 

( அ ) 


* 
. 


பாயிரம் .. 


சி 


தருளுடுக்களூடு திங்களைப்போலக்கன்னி 
மாதருளரியமாண்பால் வயங்கினாளன் றித்தன்னி நீ 
கோதருள் குறையற் றம்பர்க் குழுவினுக்கெந்தையண்ட 
மீதருள்காட்சி பூத்து வேதியர்க்கொளியே போன்றாள் . 


உரை . 


ஓ - ள் , சீச - குளிர்ச்சியை , அருள் தரும் , உடுக்கள்- நட்சத்திரங்கள் 
ன் , ஊ 0 - நடுவே ( திரியும் ) , திங்களைப்போல - சந்திரனைப்போல , கன்னிமாதரு 
ள் - கன்னிகளுக்குள்ளே , அரிய - அருமையாசிய , மாண்பால் மாட்சிமையோடு , 
வயங்கினாள் - விளங்கினாள் , அன்றி- அதுவுமன்றி , தன்னில் தன்னிடத்து , கோது 
- குற்றமானது , அருள்- தரும் , குறை- குறையும் , அற்று இல்லாமல் , உம்பர் - வ . 
னவர்களின் , குழுவினுக்கு கூட்டத்துக்கு , எந்தை- ஆண்டவன் அண்டமீது 
மோட்சத்தில் , அருள் - கிருபையை ( செய்யும் ), காட்சி-காட்சியானது , பூத்து 
உன்டாகி , வேதியர்க்கு -குருக்களுக்கு , ஒளியே - ஓர் விளக்கே , போன்றாள் - ஒ. 
த்தாள் . எ - று . 

குளிர்ந்த நட்சத்திரங்கண்டுவேதிரியுஞ் சந்திர 
னைப்போலப் பலகன்னிகளுக்குள்ளே யரியமாட்சிமையோ 

விளங்கினாள் துவுமன்றித் தன்னிடத்துக் குற்றமுங் குறையு 
மில்லாமல் வானவர்க்காண்டவன் மோட்சத்திற்கொடுக்கும் 
காட்சிபோ லறிவடைந்து குருக்களுக்கோர் விளக்குபோ வ 
ந்தாளாமென்க. 

( கூ ) 
இளங்கொடிமாட்சிகாட்ட வினியதன்னாமந்தந்து 
வளங்கொடு நட்பு காட்ட வரைவிலவரங்களீந்தாள் 
விளங்கொளியுடுத்தமேனி வெண்மதிமிதித்தபாத 
முளங்கும் சூட்டுஞ்சென்னி யுடையவள் பரமதாயே . 


. 


இ - ள் . இளம் - ஒளமையாசிய , கொடி- (வஞ்சிக் ) கொடியையொத்தகன் 
னியின் , மாட்சி- மாட்சிமையை , காட்ட காட்டுதற்கு , இனிய இன்பமரசிய , 
ன்- தனது , நரமம்- பெயரை , தந்து கொடுத்து , வளம- மாட்சிமையை , கொ 
-ேகொண்டு , நட்புகாட்ட- அன்புகாட்ட ,வரைவில்- அளவில்லாத , வாக்கள் - 
வரங்களை , ஈந்தரள் - (இவருக்கு ) தந்தாள் , விளங்கு-விளங்குகின்ற, ஒளி, 
சூரியனை , உத்ேத - அணிந்த, மேனி மேனியும் , வெண்-வெள்ளிய , மதி விறை 
பை , மிதித்த - மிதித்த, பாதம் - பாதமும் , உளங்குடு- நட்சத்திரங்கள் , குட் 
எம் - குழ்ந்த , சென்னியுடையவள்- சிரசமுடையவளாகிய , பரமதாய் பரமதே 
வதாய் . எ - று . 


உரை - இவ்விளங்கன்னியின் மாட்சிமைகாட்ட வின்ப் 
மரவட்குமரியென் னுந்தன்னாமத்தைத்தந்துவளர்ந்தவன் படி 


5s 


பாயிரம் . 


ப 


காட்ட வளவின்றி வரங்களை பிவளுக்குத்தந்தாள் - சூரியனைப் 
டுத்தமேனியும் பிறையைமிதித்தபாதமு மீன்களைச் சூழ்ந்த 
சென்னியுமுடைய பரமதேவதரயென்க. 

இன்னவை மகளுந்தாயு மிணையென நடத்தும் வேலை 
ன்னவைய றுந்தன் பூமான் பழங்கதையுரைத்துரைத்த 
வன்னவையெவருங்கேட்ப வவைவரை கென் றாடாயுஞ் 
சொன்னவைமகளுமன்ன துணிவொடுவரைந்திட்டாளே . 

ஓ - ள் . மகளும் - மகளும் , தாயும் தாயும் , இணைபென - போல , இன்னவை 
தெல்லாம் , நடத்தும்வேளை- நடத்தும்போது , தாயும் - தாயானவளும் , பல் - ப 
ல , நவை - குற்றம் , அறும் - அற்ற , தன் . தனது , பூமான் பத்தாவின் ,பழங்கதை - ப 
ழையகதையை , உரைத்து சொல்லி , உரைத்த சொன்ன , அன்னவை- அவைக 
ளை , எவரும் எல்லோரும் , கேட்ப - கேட்க , அவை- அவைகளை ,வரைகென்றாள் - எ 
முதென்றாள் , சொன்னவை - சொன்னவைகளை , மகளும் மகளும் , அன்ன அந்த 
ணிவொடு- துணிவுடன் ,வரைந்திட்டாள் - எழுதிவைத்தாள் . எ - று . 
உரை . மகளுந்தாயும் போல விதெல்லா நடத்தும்போ 
இ தாயானவள் குற்றமில்லாததன் பத்தாவின் பழங்கதையை 
சொல்லிச் சொன்னதை யெவருமறிய வதையெழுதென்றா 
ள் . சொன்னபடி மகளுமெழுதிவைத்தாளென்க. ( யாக ) 


- 


வருந்திய தசையானானும்வரைந்தவைவரைந்து காட்டத் 
திருந்திய தமிழ்ச்சொல்லில்லாற் செவிப்புலன் கைப்பதல் 

லோர் 
பொருந்திய குறைகணோக்கிற் புணர்ந்தமட்கலத்தைப்பாரா 
தருந்தியவமுது நன்றே லருத்தியோடருந்தல் செய்வார் . 

உ - ள் . வருந்திய பிரயாசப்பட்ட , தசையால் - ஆசையோடு , நானும் 
நானும் , வரைந்தவை - அவளெழுதினவைகளை , வரைந்து காட்ட எழுதிக்காட் 
ட , திருந்திய திருத்தமான , தமிழ்ச்சொல் - தமிழ்ச்சொல் , இல்லால் - ஒல்லாமை 
பால் , நல்லோர் - கற்றோர் , செவிப்புலன்-தஞ்செவி , கைப்ப - கசப்புற , பொருத் 
தியகுறைகள் உள்ள குறைகளை , நோக்கில் கண்டால் , புணர்ந்த இந்திய , மட் 
சலத்தை மட்பாத்திரத்தை , பாராது - பாசரமல் , அமுது- ( அதிலுள்ள ) அமிர்த 
ம் , அருந்திய -உண்பதற்கு , நன்றேல் . நல்ல தானல் , அருத்தியோடு ஆசையோ 
P , அருந்தல்செய்வார்- அருந்தக்கடவார் . எ - று . 

உரை . வருந்தி பாசையோடு நானும் வளெழுதினதை 
பெழுதிக்காட்ட நல்லதமிழ்ச்சொல்லில்லாமையாற் கற்றோம் 


ஸ்ட் 

பவிரம் . 
தஞ்செவி கசப்புற உள்ளகுறைகளைக்கண்டா லேந்தயமட் 
பாத்திரத்தைப்பாராம லதி லுள்ளவமிர்த முண்பதற்கினிய 
தானா லாசையோடருந்தக்கடவாரென்க. 

( வ ) 
சீரியமறை நூற் பூண்ட செழுந்தவத்தரியமாட்சி 
நேரியவுளத்திலோங்கி நேமிகாத்தவனைக்காத்து 
வேரியங்கொடியோன் காதை விளம்பவக்கொடிவிள் பைம்பூ 
வாரியனூரிற்றேம்பா வணியெனப்பிணித்தல் செய்வாம் . 

ஓ - ள் . சீரிய சிறந்த , மறை நூல் வேத கால் , பூண்ட - அணியாகச்குடி , 
செழும் - செழிய , தவத்து . தவத்தின் , அரிய- அருமையா சிய , மரட்சி- பெருமை , 
தேரிய - மிகுந்த ,உளத்தில் நெஞ்சில் , ஓங்கி உயர்ந்து , நேமி - உலகத்தை 
த்தவனை காத்த( நாதனை ) , கரக்க - காத்தோம்பி , வேரி - மணமுள்ள , 
ழசிய கொடியோன் - கொடியையடைந்தவன் ( ஆகியசையின் ), காதைமித்தி 
சத்தை , விளம்ப - உரைப்ப , அக்கொடி - அந்தப்பூங்கொடி , விள் -மலர்ந்த 
பைம் - மிருதுவாகிய , பூ- மலரை , ஆரிய னூரில் ஆரியனல்லூர்லே , தேம்பா - வா 
டாத , அணியென - மாலையாக , பிணித்தல்செய்வாம் - கட்டல்செய்வோம் . எ - து 

உரை - சீர்கொண்டவேத நூ லணியாகச் சூழ்ந்த தம் 
த்தி னரியபெருமை நிறைந்தவுளத்திலோங்கி மூவுலகத்தைக் 
காத்தளித்த நாதனைத் தானோர் கைத்தாதையாகக் காத்தோம்பி 
மணங்கமழும் பூங்கொடியுயர்த்தசூசையின் சரித்திரத்தை 
ரைப்ப வந்தப் பூங்கொடி விண்ட நன் மலரைக்கொண்டாரிய 
னல்லூரிலே வாடாமாலையாகக் கட்டல்செய்ததென்க ( 0 ) . 


- 


பாயிரமும் 
. 


AAA 


Ass 


- 


தேம்பாவணி . 
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P 


முதலாவது . 


நாட்டுப் படலம . 


Tags 


வேறு . 


புள்ளுலாம் விசும் பிடைதொறும்பொரும்படைபொரு 
வெள்ளுலா மழை வெண்கொடியுருக்கொடுவிளங்கித் ( வ 

காஞ்லாந்திரை தினப்பவுண்டெழுந்துயர் பரந்து 
பருவாங்கரு மதகரிபினமெனத்தோன்ற, 
இன் புள்-ப்றவை , உலாம் உலாவும் , விசும்பு -வானத்தின் , இடைதொறு 

வசங்கள் தோறும் , பொரும் - பொருதும் , படை - படையை , பொருவ ஒப் 
4. - வெண்மையாக , உலாம் - உலாவும் , மழை மேகங்கள் , வெண்-வெள் 

-கொடிகளின் , உருக்கொடு - உருவத்தைக்கொண்டு , விளங்கி - தோ 
வம்-உலாவும் , தென் - தெளிந்த , திரை- கடல் நீரை , தினைப்ப - நிறை 

குடித்து , எழுந்து எழுந்து , உயர் - உயா , பாந்து - பாவி , வள் 
10 , உலாம் . உலரவும் , கரும்- கரிய , மதகரி - மதயானைகளின் , இன 
கட்டம்போல, தோன் ற தோன்றும் . எ - று . 

- நாடு - சூதேய நாடு , பறவையுலாவும் வானத்திலெ 
முந்தபடைபோல் வெள்ளை மேகங்கள் வெண்கொடி 
லத் தோன்றிய பின்பு தெளிந்தகடற்றிசை நிறையவு . 
இந்துபரவி வலிகொள் கரியமதயானைகள் போலத்தோ 
மன்க . 


ல் 

முதலாவது 
போர்புறங்கொடு பொருந்தலருரத்திறேய்த்தொளிர் 
சீர்புறங்கொடு திசைதொறுமிருள றமின்னி ( வேற் 
வார்புறங்கொடு வளர் முரசொவியெனவதிர்ந்து 
| நீர் புறங்கொடு நீன்முகில் முழங்கினமாதோ 


T 


பகைவருடை 


ஓ - ள் , போர்புறங்கொடு போர்க்களத்தில் , பொருந்தலர் 
19 , உரத்தில் மார்பில் , தேய்த்து தேயப்பட்டு, ஒளிர் - ஒளிர்கின்ற , வேல் வேலி 
ன் , சீர்புறங்கொடு - தன்மையாக , திசைதொறும் - திசைகளெங்கும் , இரு 
ள ற - இருள் கெட , மின்னி - மின்னி , வார்புறங்கொடுவார் கொண்டு ( கட்டி ), 
முரசு - மாசின் , வளர் - வளர்ந்த , ஒலியென - ஓசைபோல , அதிர்ந்து- அதிர்ந் 
து , நீர் புறங்கொடு - நீரைக்கொண்ட , நீல் - கரிய , முகில் - மேகங்கள் , முழங்க 
ன சந்தித்தன . எ - று . மாது - ஓ ,இவ்விரண்டும்சை . 


உரை . 


- போர்க்களத்திற் பகைவர் மார்பிற் றேயப்பட் 
டொளிகொள்வேல்பொலவெங்குமிருளறமின்னிவார்கட்டிய 
முரசின் வளர்ந்தவோசைபோ லதிர்ந்து நீர் கொண்டகரிய 
மேகங்கள் முழங்கினவென்க. 

உ 


படையெனச்செருப் பகைதரப்படர்ந்தனவல்லாற் 
கடையெனச்செறி கருணையோடுஞற் றியலள்ளர் 
கொடையெனச் செழுங் குன்றொடுவயின்நொறும் குளிர 
மிடைபெனச்சொரி வியன் முகில்வரைவிலபொழிய 


இ - ள் . செரு - போரில் , பகை - பகையை , தா - செய்ய , படையென படை 
புருவாய் , படர்ந்தன - படர்ந்தன , அல்லால் - அல்லாமல் , கடையென - கடை 
சியிலே , செறி - மிகுந்த , கருணையோடு கிருபையினால் , உஞற்றிய முயற்சி செய் 
த , வள்ளர் - வள்ளியோருடைய , கொடையென -ஈகைபோல , செழும் செழிய , 
குன்றொடு - மலையோடு , வயின்றொறும் இடங்கடோறும் , குளிர - குளிர்ச்சியும் , 
மிடையென - நிறையாக , சொர் - சொரியும் , வியன்- தடித்த, முகில் - மேகங்கி 
ன் , வரைவில - அளவின்றி , பொழிய - பொழிவன . எ - று . 


உரை - பகைசெய்யப் படையுருவாய்ப்படர்ந்ததல்லா 
கடைசியிலே கருணை கொண்டவள்ளியோரீகைபோவ 
யோடிடங்கடோறுங்குளிர நிறையாக வளவின் றிமழைவம் 
சிவனவென்க. 


நாட்டுப்படலம் . 


படித்த நூல்வைடயன் படவிரித்துரைப்பவர்போ 
நடித்த நீன் முகில் தவழ்தலை பொலிந்தபொன்மலையே 
குடித்த நீரெலாங் கொப்புளித்தமுதெனவருவி 
பிடித்தறாவொவி யெழத்திரையெறிந்துருண்டிரிய. 
உன் படித்த -கற்ற , நூல்- கல்வி நூல் , அவை : சபைக்கு , பயன்பட 

விரிது - விரித்து , உலாப்பவர் போல் சொல்லகர் போல் , தடித்த 
புடைத்த , நீல் கரிய , முதில் - மேகம் , தவழ் தவழும் , தலை உச்சி , பொலிந்த- உ 
யர்ந்த , பொன்மலை - செல்வமலை, குடித்த- தான் குடித்த , நீரெலாம் , - த 
ண்ணிரெல்லாம் , கொப்புவித்து கொப்புளித்தமையால் , அமுதென - அமுத 
காத்த, அருவி - அருவி , இடித்து மோதி , அனா - மாறாத , ஒலி - ஓசை , எழ - சின 
ம் . , திரை அவையை , எறிந்து வீசி , உருண் ேபுரண்டு , இரிய ஓடும் . எ - று . 
உரை . - படித்த நூலெவர்க்கும் பயனாகவிரித்துரைப்பா 
போ லடர்ந்தகருமுகில் தவழு முயர்ந்த மலை தான் குடித்த 
தண்ணீரெல்லாய் கொப்புளித்தமையா லமுதாகியவருவியோ 
சைமிகவுங்கிளம்பத் திரை கொண்டோடுமென்க. 


புள்ளிமால்வரை பொன்னுலகிடத்தெடுத்துய்த்த 
இள்ளிவான் விடும் வடமெனத்தரரைகளொழுக 
வெள்ளிநீண்டெர் விசித்ததைப்பிடித்தெனச்குழத் 
துள்ளிவீழுயர் தூங்கியவருவியின் றோற்றம் . 


இ - ள் , புள்ளி -செல்வமுடைய , மால்-உயர்த்த , வரை - மலையை , எடுத்து து 
8 , பொன் னுலகிடத்து - பொன்னுலகத்தில் , உய்த்தல் - சேர்க்க , உள்ளி எண் 
ண் , வரன் - வானம் , விம்ே விட்ட , வடமென் - வடக்கயிறுகள் போல , தாரை 
கள் - மழைத்தாரைகள் , ஒழுக - விழவே , வெள்ளி - வெள்வியாலாய , நீண்- நீ 
ண்ட , துடர் -சங்கிலிகளால் , வித்து- ( அம்மலைபெயரா தபடிக்கு ) கட்டி , அ 
தை - அதனை , பிடித்தென- ( பூமி ) பிடித்துக்கொண்டது போல் , குழ- ( அம்மலை 
யைச் ) சூழ , துள்ளி துள்ளி, வீழ் விழும், உயர் - மேலே , தூங்கிய - சொரிந்த , 
அருவியின் - அருவியினது , தோற்றம் தோற்றமாம் . எ - று . 

உரை. - செல்வமலையையெடுத்துப் பொன்னுலகிற்சே 
ர்க்கவேணுமென்று வானத்தினின் றுவிட்ட வடக்கயிறுகள் 
போல மழைத்தாரைகள் விழவே மலையைச் சூழத் தள்ளிவி 
மேருவியோவென்றா லம்மலை பெயராதபடிக்கு வெள்ளித் 
ண்டசங்கிலி சூழக்கட்டி யதைப்பூமிபிடித்துக்கொண்டது 
பாலத்தோன் அமென்க. 

( ரு 


முதலாவது . 


வண் 


ண்ணுரைத்தெரி யுமிழ்ந்தவிரினமணிவான்றித் 
தெண்ணுரைத்தெழுந் திரைத்திரள் வயின் றொறும்புகுந்து 

ணுரைத்தெதிர் வதிந்தெலாஞ் சாய்த்தவை கொடுபோய்ப் 
புண்ணுரைத்தடக் கொள்ளைசெய்பொருந்தலர் போன்றே. 

இள் . ஒள் -ஒளி , அரைத்து எழுந்து , எரி- கநிரை , உமிழ்ந்திருக்க , அ 
விர் - விளங்கும் , இனம்பலசாதியாகிய , மணி ஓரத்தினங்களை , வரன்றி வாரிக்கொ 
ண்டு , நுரைத்து- அரைத்து , எமும் எமும் , தென் - தெளிந்த , திரை - வெள்ள 
தினது , திரள் - பெருக்கு , வயின்றொலும் எவ்விடமும் , புகுந்து- நுழைந்து , 
வள் - வல்லமை , நுரைத்து - உண்டாகி , எதிர் எதிரில் , வதிந்தெலாம - இரு 
த்தெல்லாம் , சாய்த்து -சாடி , அவை . அவைகளை , கொேேபாய் 

கொண்டு 
போய் , புண்ணுரைத்து புண்படுத்தி , அட் - கொன்று , கொள்ளை செய் கொள்ளை 
யிடும் , பொருந்தலர் பகைவரை , போன்று பேரலத்தோன்றும் . எ - று . 

உரை . ஒளியெறிந்த பலமணிகளை வாரிக்கொண்டு நுரை 
யெழத் திரைகொண்டெங்கும் புகுந்த வெள்ளத் தன் வல்ல 
மையா லெதிர்ந்ததெல்லாஞ் சாய்த்துக்கொண்டுபோய்ப்பு 
ண்படுத்திக்கொன்று கொள்ளையிடும்பகைவர் புகுந்தது போ 
லத்தோன்றும் 

விரைகிடந்தசை வீயுமிழ்மதுவினாத்பெருகி 
நிரை கிடந்தெழுஞ் சோலையுங் கழனியுநிரைப்ப 
வரைகிடந்திழி வளம்புனலெங்கணு முலவல் 
திரை டெந்துபிர் சீர்த்துறுப்புலரவியபோன்றே . 

இ - ள் . கிடந்து ( முல்லை நிலத்தில் ) கடந்து , அசை (வெள்ளத்தினால் ) அசை 
யும் , விரை - வாசனையுள்ள , வீ - மலர்கள் , உமிழ் சொரிந்து , மதுவினால் - தே 
னினால் , பெருகி ( ஆறு ) பெருகி , நிரை- மருத நிலத்து )நிரையாய் , கிடந்து நின் 
2 , எழும் உயர்ந்த , சோலையும் சோலைகளும் , கழனியும். வயல்களும் , நிறைப் 
ப - நிறைக்க , வரை - குறிஞ்சி நிலத்தில் , சிடந்து- நின்று , இழி - இறங்கின , வளம் 
வன்மையாகிய , புனல் சலம் , எங்கனும் எங்கும் , உலவல் - ஓடல் , திரை -சவத் 
தில் , கடந்து இருந்து வரும் ), உயிர்-உயிர் , சீர்க்க சிறப்புடைத்தா , உறுப் 
பு -உறுப்பெல்லாம் , உலாவிய புகுந்தது, போன்று போலும் . எ - று . 

குறிஞ்சி நிலத்தைவிட்டுவந்தபிற்பாடு முல்லை நில் 
த்திற்கிடந்தவாசமலர் வெள்ளத்தினாலசைந்து விடு தேனி 
னாலாறு பெருகி மருத நிலத்தினிரையாய் நிற்கு முயர்ந்தசோ 
லகளும் வயல்களு நிறைய வப்புனலெங்குமோடத் தண்ணீர் 
ல்வஞ்முயிர் நன்றாட அப்பெலாம்புகுந்தது போலும் . ( எ ) 


உரை : 


நாட்டுப்படலம் . 


கன 


அஞ்சிலாவெதி ரடுக்கியகல்லெலாங்கடந்தே 
பெஞ்சிலாவெழி விமைத்த நீண்மருதமு நீக்கித் 
கஞ்சிலாந்தி துடர் ந்தகல்கருங்கடனோக்கல் 
விஞ்சையாரெலாம் வெறுத்துவீடிவறிய போன்றே . 

எதிர் - எதிரே , அடுக்கிய- அக்ேகப்பட்ட கல்லெலாம் - கல்லுகளை 
யெல்லாம் - அஞ்சிவா - அஞ்சாமல் , கடந்து- தாண்டி , எஞ்சிலா - குறைவில்லா 
த , எழில்- அழகு , இமைத்த பிரகாசித்த , நீள்- நீண்ட , மருதமும்- மருத நில 
த்தையும் , நீக்கி விட்டு , துஞ்சிலா - நில்லாமல் , அடர்ந்து தொடர்ந்தோடி , 
நதி - அவ்வருவி , அகல் - அகன்ற , கரும் - கரிய , கடல் - கடலை , நோக்கல் - நோக் 
கப்போகல் , விஞ்சையார்- அறிவுடையோர் , எலாம்- ( இங்கே ) எல்லாத்தையும் , 
வெறுத்து வெறுத்து , வீடு -மோக்ஷமொன்றே , இவறிய நாடியது , போன் 
அ - போலே (தோன்றும் ). எ - று . 

உரை . - குறிஞ்சிமுதலங்கங்கே வழிபிலெதிர்த்த கல்வ 
கஞ்சாமலுங்கடந்து மருதத்திலுள்ள செல்வத்திற் காசைப் 
படாம நில்லாது போ யோயாமலோடி யவ்வருவியகன் 
றகடலை நோக்கிப்போகல் அறிவுடைபோ ரிங்கெல்ல ரத்தையு 
ம் வெறுத்து மோட்சமொன்றேதேமெரப்போலே தோன் 

( அ ) 
மலையினேரறல் மலிய நாற்றிணையருந்தியபின் 
னலை பினேருற ல்வனிதன் மகர்க்கெலாமூட்டி 
முலையினேருறி விஞ்சுடால் முகெவி வடுத்த 
கலையினேருறிக் களிப்பொசிேந்துவபோன்றே . 


றும் . 


ன 


ஓ - ள் . மலையில் மலையினின்று , நேர் - வரும் , அறல் - தண்ணீரை , மலிய - நீ 
றைய , தரற்றிணை - நில நான்கும் , அருந்தியபின் உன்ட பின்பு , அலையில் கடலி 
ல் , நேர்- நேரே( போய் ) , உறல்- சேர் தல் , அவனி- பூமியானது , முலையின் - ( தன் ) 
முலையில் உறி சுரந்து, தேர் வந்த பாலை ,) தன்- தன்னுடைய மார்க்கெலாம் 
மக்களுக்கெல்லாம் , ஊட்டி - அருத்தி , விஞ்சு-மிஞ்சிய , பரல் - பாலானது , முசே 
வில் ஓடுகையில் ,உடுத்த - தானுடுத்த , கலையின் சிலையின் , தேர் -மேலே ,உறி விழ , 
களிப்போடு மகிழ்ச்சியோடு, சிந்துவ சிந்தியது, போன்று போலும் , எ - று . 

உரை . -- மலையினின்று விழுந்தண்ணீரை நிறையக் குறி 
ஞ்சி முல்லை மருத நெய்தலென்னு நில நான்கு முண்டபின் 
பு கடலிற்போகவே பூமியானது தன் முலைப்பால் தன் மக்க 
ட்கெல்லா நிறைய ஆட்டிப் பின்னையுமிஞ்சிப் பாலோடலின் 
பனுடுத்தசீலை மேவின்பமாய்ச் சிந்தியது போவமென்க. ( க ) 


4 . 

முதவாவது . 
செறியுலாம்புனல் சிறைசெய் தடயன் படவொதுக்கி 
வெறியுலாமலர் மிடைந்தகல்வயல்வழி விடுவார் 
பொறியுவரம்வழி போக்லெதியல் பட வடக்க 
நெறியுலாவற நேரவை நிமுந்தினர் போன்தே 

இடள் , சொறி - நிலச்சு, உளம் - ஒம், புனல் - சலத்தை, நெற்செ 
பது - மறித்து , பயன்பட - பயன , ஒதுக்க - தும் , வெறி - மளம் , உலா 
ம் - விசம் , மலர் - மலர்கள் , மிலடம் - நிறைந்து , அல் - விரிந்த , வயல்வ 
ழி வயலிடத் , விவோர் - விவோர் , பொரி - ஐம்பொறிகள் , உலாப் வழி - 
போம் வழியே , போக்கிலது - போக்காமல் , இயல்பட - குணட்பட , அடக்கி- . 
அடக்கி , அறம் - தருமம் , உலாம் உலாவும் , நேர்- செல்லையாள, நெறி வழி 
யே , அவை - அவைகளை , நிறுத்தினர் போன்று - நிறுத்துபவர் போலும் . எ - று . 

நிறையோடும்புனல் பபகைவொதுக்கி மணம் 
லர் நிறைந்த வயவிடத்துலிவோர் ஐம்பொறிகள் தரம்போம் 
வழியே போக்காமல் க்கிப் பெரியோரதைப் புண்ணியவ 
ழியே நிறுத்துவது போ . மென்க. 


உவர்க்குந்தாழ்கட அடுத்த கல்விரிதலைஞர்ல 
மெவர்க்குந்தாயென வெண்ணிலாக்கிழிபடக்கீறு 
மவர்க்குந்தா லுண வளித்தலே நோய் செய்வார்க்குதவி 
தவர்க்குந்தர வருந் தருமமென் றியற்றுதல் போன்றே . 


இ - ள் . உவர்க்கும் - கைக்கும் , தாழ் - ஆழ்ந்த , கடல் கடலை , உடுத்து 
( ஆடையாகத் தமித்து, அகல் - அகன்று , விரி - விரிந்த , தலை - இடத்தையுடைய , 
ஞாலம் பூமியானது , எவர்க்கும் - யார்க்கும் , தாயென- தாயென் , எண்ணி 
லா - எண்ணாமல் ,சாட்ட - ரெஞ்சு)கிழிபட , கி.மவர்க்கும் - உ முடவர்க்கும் , தா 
ன்- ( பூமி ) தான் ,உணவு உணவை, அளித்த கொடுத்தலே , நோய் - துன்பத் 
தை , செய்வார்க்கு செய்பவருக்கு, உதவி உதவியாகிய , தவர்க்கும் - தவ சோ 
சிக்கும் , தா வரும் அரிய , தருமா- தருமத்தை , என் று எப்பொழுதும் , இடர் 
றுதல் செய்தல் , போன்று போதும் . எ - று . 

- உவர்க்கடலுடுத்த வகன்றபூமி யெவர்க்குந்தர 
யென் று பாராமல் நெஞ்சுகிழிபட வழும்வர்க்கும் பூமிபுண 
வுகொமித்தலே தின்மை செய்வார்க்கு நன்மை செய்யுந்தவத் 
தோர்க்கு மரியதருமம்போவமென்க. 


( யாக் ). 


நாட்டுப்படலம் . 


கூர்விளைத்தருட் குருவிதிபோன் றொன் ரகோடி 
நீர்விளைத்தநெல் நிரம்பெனவித்தினரிரட்ட 
வேர் விளைத்தபற் கடைச்சியர் குரவையாடியல்பாற் . 
றேர்விளைத்தவோர் சிறப்பெழும் விழாவணிபோன்றே 

இவள் , கர் - மிகுந்த , அருள் - தயையை, விரேக்க செய்த , குரு - குரு 
லின் , விதி விதியை , போன்று போல் , நீர் - சவம் , விளத்த - விளைவித்த, நெல் 
செந்நெல் , ஒன்று - ஒன்றே , கோடி கோடியாக , நீரம்பென் - நிறையக்கடல் 
தென்று , வித் தினா - விடைப்பவர் , ஓட்ட - க.ப்பிட , ஏர்- அழகு , விளைத்த - உ 
ள்ள , பல் - பல, கடைச்யெர் மருத நிலப்பெண்கள் , குரவை - கூத்து , ஆடு - 
ஆரின் , இயப்பால்- தன்மையால் , தேர் தேரோட்டம் , விளைத்த வழங்கிய , 
ஓர் - ஒப்பற்ற , சிறப்பு - சிறப்பு , எழும் உண்டாகும் , விழாவணி - திரு நரளி 
ன்லங்காரம் , போன்று போலத்தோன்றும் . எ - று . 


மிகுந்த தயையுள்ள குருவின் விதிபோல நீரில்வி 
ஊாந்த செந்நெல்லொன்றே கோடியாகக்கடவதென்று விரை 
ப்பவர் கூப்பிட வழகியகடைச்சியர் கூத்தாடியதன்மை 
யார் றேரோடிவழங்கிய திருநாள் போலத் தோன் றுமெ 


ன்க . 


நோக்கலின்புள நுகரவொண்முளரியோடாம்ப 
னிக்கலா தெவா நீர் மலர்களை யெனக்கட்ட 
வாக்கமாக்கினு மறனிழந்தாவது கேடென் 
அக்கமாண்பின ரொருங்கவையொழிக்குதல் போன்றே, 

இ - ள் . நோக்க - கண்டபோது , இன்பு- இன்பத்தை, உளம் - மனம் , - 
கா - அசுபவிக்க , ஒள்- அழகிய , முளரியோ ேதா மரையோடு , ஆம்பல் - அல்லியு 
ம் , நீக்கலா சா - விடாமல் , நீ ேமலர் - நீரிலிருக்குமற்றமலர்களை , எலாம் எல்லா 
மும் , களையொயென்று , கட்டல் பறித்தல் , ஆக்கம் - இவாடத்தை, ஆக்கி 
னும் செய்தாலும் , அறல் புண்ணியத்தை, இழந்தாவது - இழந்துண்டாவது , 
கேடென்று - பொல்லாங்கென்று , ஊக்க- இடமுள்ள , மாண்பினர் - பெரு 
மையுடையவர் , ஒருங்கு முழுதும் , அவை - அவைகளை , ஒழிக்கு சல்போன்று - 
ஒழித்தல்போலும் , எ - று . 

கண்டபோ தின்பம்பயக்குந்தரமரையு மாம்ப 
அம்விடாமல் மற்ற நீர்மவரெல்லாமுங்களை யெனப்பறித்தல் 
பயின்றந்தாலும் புண்ணியமில்லாதது கேடென்று துணிந்து 
பெரியோரதையொழிக்குதல் போலும் , 


முதலாவது . 


பூரியார் திருப் போறலை பசிய கூழ் நிறுவி 
நீரினார் தலை நேரநேர்வளை வொபெழுத்த 
வாரமரனுநெல் வறுத்தரிகொண்டுபோயங்கட் 
போரிதாமெனக் களித்தனர் போர் பலபுனைவார் . 

இ - ள் . திரு - செல்வமடைந்த, பூரியார் - நீசர்களை , போல் 
போல் , 
ய - பசுமையாகிய , கூழ் பயிர் , நிறுவி நின்று , நீரினார் - நற்குண முடையோர் , 
தலை - தலையை , நேர - போல் , நேர் - முன்னே , வனாவொடு - வளைவோடு, 
பழுத்த பழுத்த, ஆரம் - முத்தை , மரனும் போலும் , நெல் - செந்நெல்லை ,அம் 
த்து - அறுத்து , அரி அரியாய் , கொண்டுபோய் கொண்டுபோய் , அங்கண் 
அவ்விடத்தில் , இது - இதுவே , போராமென - போசாகுமென்று , களித்தனர் 
சந்தோஷித்தவர் , போர்பல பலபோராக , புனைவார்- செய்வார் . எ - று . 

உரை . செல்வமடைந்தநீசர்போலப் பசும்பயிர் தலை 
யெடுத்தபின் பெரியோர் தலைபோலவளைந்து முத்து போல 
ப்பழுத்த செந்நெல் லறுத் தரியாய்க்கொண்டுபோ யங்க 
ணிதுவேபோரென்று பலபோராகச் சேர்ப்பார் . ( யச ) 


மெய்கலந்தபொய் விலக்கி மெய்கொள்பவர்வினை போ 
வைகலந்தநெல் பகட்டினாற்றெளித்துவை மறுத்துக் ( ல் 
கைகலந்தத்ே தேற்குனர்க் களித்தபின் களித்துத் 
துய்கலந்தநெல் அண்கவு மீகவுந்தொகுப்பார் 

இ - ள் , மெய் - மெய்யோடு , கலந்த - சேர்ந்த , பொய் பொய்யை , விலக் 
8 - நீக்கி , மெய் மெய்யை , கொள்பவர் - கொள்பவருடைய , வினைபோல் - செய் 
கைபோல் , வை - வைக்கோல் , கலந்த கலந்த, நெல் - நெல்லை , பகட்டினால் - 
டாக்களினால் , தெளித்து துவைத்து , வை - வைக்கோலை , மறுத்து நீக்கி , கை 
கையோடுகை , கலந்து - கலந்து , அடுத்து நெருங்கி நிற்கும் , ஏற்குனர்க்கு 
இரவலர்க்கு , அளித்த கொடுத்த , பின் பின்பு , களித்து மகிழ்ந்து , சய்கல 
த்த பரிசுத்த மாயே , நெல்- நெல்லை , உண்கவும் புசிக்கவும் , ஈகவும் சொடுக் 
கவும் , தொகுப்பார் - எடுத்துச் சேர்ப்பார் . எ - று . 


உரை 


ஒருபொருளின் மெய்யும் பொய்யுங் கலந்திரு 
ந்தாற் பொய்யை நீக்கி மெய்யைக் கொள்ளும் பெரியோரை 
ப்பேரல வைக்கோல்கலந்தநெல்லைக் கிடாக்களை விட்டடித் 
துவைக்கோலை நீக்கிக் கைகலந்து நிற்கு மிரவலர்க்குக்கொடுத் 


உக 


நாட்டுப்படலம் . 
து மற்றநெல் எண்கவும் கொடுக்கவுமெடுத்துச் சேர்ப்பா 
ரென்க . 

( மரு ) 


வேறு . 


.. 


ஈதலோடிசை வினியவாழ்வுக 
காதலோடற னழிவிலாக்கினர் 
காதலோடேல் கடிய நாள்வர 
வீதலோடுறும் வீட்டில் வாழ்வரே 


ஓ - ள் . ஈதலோடு - ( பிறர்க்கு ) கொடுத்தலோடு , இசை - இசையும் , இனி 
ய - இனிமையாகிய , வாழ்வுகள் - வாழ்வுகள் , ஆதலோடு ஆனதினால் , அழிவில் 
கெதேலில்லாத , அறன்- தருமத்தை , ஆக்கினர்- செய்தவர் , காதலோடு இன்ப 
த்தோடு , உடல் தம்முடலை , கடிய- விட , நரள்வர- நாள்பட , விதலோமோ 
ணத்தால் , உறும் - அடையும் , வீட்டில் மோக்ஷத்தில் , வாழ்வர் - வாழ்வார் . 
-று . 

உன.- பிறர்க்கீகவந் தான் வாழ்தவ மிசைந்தமையாற் 
குறையாதறத்தைச் செய்தவ ரின்பமாய்த் தம்முடலை விட நா 
னாகிச் சாகும் பொழுது மோக்ஷத்தில்வாழ்வாரென்க. ( யசு ) 


மறமொடீாகுல் மலிந்த தீதெலாம் 
புறமொடாகையின் பொருவிலாவள 
ராமமொடான்றகு தேய நாடமை 
திறமொடாண்மையைச் செப்பச்சீர்தேச 

ஓ - ள் . மறமொடு - பாவத்தோடு , ஆகுலம் - துன்பம் , மலிந்த - மிகுந்த , தி 
தெலரம் - பொல்லாங்கெல்லாம் , புறமொடு புறத்து , ஆகையின் - நீன் றதினா 
ல் , பொருவிலா - ஒப்பில்லாது , வளர்-வளரும் , அறமொடு- அறத்தினால் , ஆன் 
ந - மரட்சிமையுள்ள , சூதேய நாடு - தேய நாட்டில் , திறமொ -ே திறத்தோ ,ே, 
அமை - பொருந்திய , ஆண்மையை - ஆண்மையையும் , செப்ப - சொல்ல , சீர 
தோ - எளிதோ . எ - று . 
உரை.- பாவத்தோடு 

பாவத்தோடு துன்பஞ் செய்யும் பொல்லாங் 
கெல்லாம் புறத்து நின்றதினாலொப்பில்லா வளரு நல்லறத்தி 
ன் மாட்சிமையுள்ள சூதேய நாட்டில் வழங்குந்திறமு . மா 
பண்மையுஞ்சொல்லலரிதே . 

( இலை 


முதலாவது . 


மிடியிலார் நயன் விளைவில் மாற்றுவான் 
முடியிலார்கனிப் பொறைபொறாமுயன் 
றடியிலா ருயிர்மைந்த நீர்தொழக் 
கடியிலார் 
மரம் வளை தக்காணுமே 


உ - ள் . மிடியில் - தரித்திர நாளிலே , ஆர் - தான நுபவித்த , நான் - நன்றி 
யை , விளைவில் - நல்லகாலம் வந்தபோது , மாற்றுவான் மாற்றுதற்கு , முடியில் 
உச்சியில் , ஆர் - நிறைந்த , கனி - கனிகளின் , பொறை - பாரத்தை , பொறா 
பொறாத்தால் , முயன் று - முயற்சிசெய்து , அடியில் ( முன் ) னடியிலே , ஆருயிர் 
( தனக்குப் ) பொருந்தியவுயிராக , அமைந்த வந்த, நீர் -சலத்தை , தொழ - வ 
ணங்க , கடியில் நந்தனவனத்தில் , ஆர் - நிறைந்த, மரம் - மரங்கள், வளைதல் - வ 
ணங்குதல் (போல் , ) கானும் தோன்றும் . எ - று . 


உரை.- தரித்திர நாளிலே தனக்குச் செய்த நன் 

நல்லகா 
வந்தனக்குவந்தபோது மாற்றவேணுமென்றது போலவுச்சி 
பினிறைந்த கனிப்பாரத்தைப் பொறாமல் வவைந்தசொம்பு 
முன்னடியிலே தனக்குயிராகவந்த தண்ணீரை வணங்கினது 
போலத் தோன்றும் . 

( W ) 


ஆலயார்புகை முதிலென்றாரீட்பெழச் 
சோலையார் மயில் துள்ளிமாங்குயில் 
மரலையாரிருள் விரும்புமரக்கள் கான் 
மேலையாரென மெலிந்துதேம்புமால் . 


இ - ள் . ஆலை - ஆயிைடத்து , ஆர் -உண்டாசிய , புகை - புகையும் , அர்ப்பு 
ஆர்ப்பும் , முகிலென்று - மேகம்போல , எழ எழும்ப , சோஃ - சோலைகளில் , ஆ 
t .உள்ள , மயில் - மயில்கள் ; அளவி- துள்ளி (யாட ), மாங்குயில் - மாங்குயில்கள் , 
மாலை - இரவு , ஆர் - பொருந்திய , இருள் - இருளை , விரும்பும்டாச்சிக்கும் , மcs 
கள் - மனி தரை , கரண் - கண்ட , மேலையாரென - பெரியோர் போல , மெலிந்து. 
இளைத்து , தேம்பும் - வாமொம் . எ - அ . ஆல்- அசை . 


ஆலை பிடத்துக்கிளம்பும்புகையு மார்ப்பும் மேக 
மென்று தோன்றிச் சோலைகடோறு மயில்கள் துள்ளியாடக் 
( 


நாட்டுப்படலம் 
குயில்களோ வென்றா விருளை விரும்பும் தீயாரைக்கண்ட பெ 
ரியோர் போல் மெலிந்தவாமோம் . 

( கை ) 


டீல்லவிள்ளலர் மலிந்தகான்றெறும் 
புல்லவன் பறாப் பொருத்து காரண 
மில்லதொல்லெனக் குறும்புளிந்தபோ . 
எல்லதில்லதோர்மரந் நாட்டிலே . 


இ - ள் , மல்ல - செழுமையாக , வின் - பூத்த , அவர்- மலர்கள் , மலிந்த - மிரு 
த்த , கான்றொறும் - வனந்தோறும் , புல்ல பொருந்த , அன்பு - தேசம் , அரு 
விடாமல் , பொருது காரணம் - போர் செய்கா பணமும் , இல்லது - இன்றி , ஒல் 
லென - ஒல்லென் னுமொலியோடு , குறும்புள்-காடைகள் , சந்த - செய்த , போர் 
சண்டை , அல்லது அன்றி , ஓர் ஒரு , அமர்-சண்டையும் , ஒல்லது இல்லை , அ 
நாட்டில் அந்த நாட்டில் , எ - று . 


உரை .- பூத்தகானத்திலெங்கு மன்புவிடாமற் பொருது 
காரணமுமின்றிக்கரடைகள் செய் போரன்றிப்போரில்லையர் 
நாட்டிலென்க. 

(உய ) 
தீயெழத்தகர் , சினந்து தாக்குப் 
மீயெழத்துகள் விரைந்து பின்னுற 
னோயெழப்பகை நுதல் மொன்னலர் 
வாயெழச்செயும் வணக்கமரனுமே . 


உ - ள் . தீயெழ் ப்ேபறிய , தகர் - டொய்கள் , சினந்த - கோபித்து , தாக்கு 
ப - தாக்க , மீ - மேலே , துகளெழ தூசிபெழ , விரைந்து விரைத்து, பின்னுறம் 
பின்வாங்கல் , நோய்- ( மா ) நோய் , எழ -உண்டாக ,பகை- பொல்லாங்கு , துதவ 
ம் நினைக்கும் , ஒவ்னலர் - பகைவர் , வாயெழ - வாயினின்று புறப்பட , செயும் 
செய்யும் , வணக்கம் வணக்கத்தை , மானும் போலும் , எ - று . 


உரை. 


தீப்பறியக் கிடாய்கள் சினந்துதரக்க மேலே தூ 
சியெழவிரைத்துபின்வாங்கலே பொல்லாப்புநிணைத்த பகை 
வர் சொன்னவரய்வணக்கம்போ இமென்க. 

( உக ) 


உச . 


முதலாவது, 


வேர்ப்பெழக்கயல் விழியர்கை வளை 
யார்ப்பெழக்கடை தயிரிலாயநெய் 
கூர்ப்பெழத்துயர் குறுகமேலற 
மேர்ப்பெழச்செய்வோ ரியல்புமரனுமே. 


G 


இ - ள் . வேர்ப்பு - வேர்வை , எழ -கிளம்ப , கைவளை - கைவளையல்களின் ஆர்ப் 
பெழ -சத்தமெழும்ப , கால் - கயல்( போன்ற ,)விழியர் - விழியையுடையமா தர்கள் , 
கடை - கடைந்த, தயிரில் தமிரின் மேல் , ஆயநெய்-உண்டானநெய் , கூர்ப்பு 
மிகுந்த , துயர் - துன்பம் , எழ வந்தபோது , குறுக- ( அத்சின்பம் ) குறைய , 
மேல் - மேலான , அறம் - அறத்தின் , ஏர்ப்பு முயற்சி , எழ - தோன்ற , செய்வோ 
ர் - செய்யவருடைய , இயல்புமானும்- தன்மை போறும் . எ - று . 

உரை.- வேர்வையெடுக்கக் கைவளையார்ப்ப மாதர்கள் க 
டைந்த தயிரின் மேல் நெய்கிளம்பவே துன்பம் வந்தபோது 
மேலறந்தோன்றச் செய்யும் பெரியேரர்போலுமென்ப . 

( உ.உ ) 
கழை பிறால் பனை கனிகடேங்கல 
ருழையிறாவிய தேறலுண்டபின் 
மழை பிறாவிய மதுவினூங்கினி 
திழைபிறாவழ கிளம்புள் பாடுமால் . 


இ - ள் . கழை - கரும்பும் , இறால் - இறாட்டும் , பனை - பனையும் , கனிகள் -கன் 
களும் , தேங்கு- தென்னமும் , அலர் - மலரும் , உழையில் இவைகளிடத்து நின் 
அ . தாவிய - விழுந்த, தோல் - தேனை , உண்டபின் - உண்டபின்பு, மழையில் - 
தீயில் , தாவிய பாய்ந்த , மதுவின் - அத்தேனினும் , தூங்கு - மிகவும் , இனி 

னி தாய் , இழை கலந்து , இறா மாறாமல் , அழகு அழயே , இளம் - சிறிய , பு 
ள் - பறவைகள் , பாடும் பாடும் . எ - று . ஆல்- அசை . 


உலா. 


கரும்பு மிறாட்டும் பனையுங் கனிகளுந் தென்ன 
மரமு மலரு மிவையிடத்தில்விழுந் தேனையுண்டபின் னத் 
தேனினு மினிதா யழகியபறவைகள் பாடுமென்ப . ( உ 


உண்டகன்றகன் அள்ளிமேதிகள் 
மண்டவன் புறி வழிந்தபாற்றிரள் 
கொண்டவன்னமே குடித்தலரவது 
கண்டதங்குள களவிதரமரோ . 


உ 


நாட்டுப்படலம் . 
ஓ - ள் . உண்போ அண் , அகன் -பிரிந்த , கன்று - கன்றை , உள்ளி 
நினைத்து , மேதிகள் - எருமைகள் , மண்ப - மிக , அன்பும்- அன்புற்று , வழிந்த 
பொழிந்த , பால் - பாலை , திரள் கொண்ட திரண்ட , அன்னம் - அன்னங்கள் 
( வந்து ) , குடித்தலாவக - குடித்தலே , அங்கு- அங்கே , கண்டது- கண்டது 
இது - இதுவே , உள - உள்ள , களவு - களவு , ஆம் ஆகும் . எ - று . அசோ 
அசை . 

உரை பாவண்பிெரிந்த கன்றை நினைத்தவெருமைகள் 
ன்போடுபொழியும் பாலை யன்னம்வந்துகுடித்தலே பங்கே 
கண்டகளவிதுவல்லாதே பில்லையென்ப . 

( உச ) 


குயிவினத்தொடு கொம்பிலார் கிளி 
பபிவினத்தொடு சிமிறும்பாடவே 
துயிலினத்தொடு விரித்ததோகைகொள் 
மயிலினத்தொடு மகளிராமேரல் . 


-ள் . குயில்- குயில் , இனத்தொ -ேஇனத்தோடு , கொம்பில் கொம்புக 
ளில் , ஆர் - நிறைந்த , சிளி - இளிகளும் , ஞிமிறும் வண்டுகளும் , பயில் பேசுமரப் 
போலே , இனத்தொடு- கூட்டத்தோடு , பாடவே - பாடவே , துயிலினத்தோ 
டு - ஆடைகள் போல , விரித்த விரித்த , தோகை - தோகையை , கொன் - கொண் 
ட , மயில் மயில்களின் , இனத்தொடு கூட்டத்தோடு , மகளிர் மர தரும் , ஆடு 
ம் - ஆவோர் . எ - று . ஆல்- அசை . 

உரை .- 
- குயில்களோடு கொம்புகளினிறைந்த கிளிகளும்வ 
ண்டும்பேசுமரப்பேரலே பாடவே நல்லாடை போலத் தோ 
கையை விரித்த மயில்களோடு மாதருமர வொர் . ( உடு ) 


காசிலம்புவ களித்தபுள்ளினம் 
வீசிலம்புவ மிடைந்ததும்பிகள் 
பாசிலம்புவ சிலம்பப்பண்புகழ் 
நரசிலம்புவ சிலம்புநாடெலாம் . 

இ - ள் . களித்த -களிகூர்ந்த , புள் - பறவைகளின் , தினம் - கட்டத்தால் , 
கா - காகேள் , சிலம்பு -- ஒலிக்கவும் , மிடைந்த - மொய்த்த , தும்பிகள் - வன்கே 
னால் , வீ - மலர்கள் , சிலம்புவ - ஒலிக்கவும் , பர - பாட்கேள் , சிலம்புவ - ஒலிக்கவு 
ம் , பண் - வீணைகள் , சிலம்ப - ஒலிக்கவும் , புகழ் - புகழும் , நா - நாக்கு , சிலம்புவு 
ஒலிக்கவும் , சிலம்பும் ஒலிக்கும் , தாமோ , எலாம் எல்லாம் , எ - ம் . 


முதலாவது 
உரை - களிகூர்ந்தபறவைகளாற்காடொலிக்கவும் வண்டுக 
ளால் மலர்களொவிக்கவும் பாட்டுகளொலிக்கவும் வீணைகளொ 
விக்கவும் புகழுநாக்கொவிக்கவு மொலிக்கு நாடெல்லாம் . 

(உசு ) 
முட்டிாட்டின மாண்டகர் பெடை 
பெட்டிாட்டின குயில்பிளிர் ந்தமுத் 
திட்டிாட்டின கரும்பின் பீன்றகள் 
விட்டிட்டின வீயினங்களே . 


ஓ - ள் , மாண் பலங்கொண்ட , திகர் டோய்கள் , முட்டு முட்டுதலால் , 
பட்டின - ஒலித்தனவும் , பெடை பெட்டையை பெட்டு தேடி , குயில் -தயில்க 
ள் , இரட்டின - ஒலித்தனவும் , பிளிர்ந்த குமிழ்ந்த, முத் - முத்தை , இட்டி 
பட்டு , கரும்பு கரும்புகள் , இரட்டின - ஒலித்தனவும் , இன்பு - இனிமையை , ஈ 
ன்ற தரும் , கள் - தேனை , விட்டு பொழிந்து , வீ - மலர்களின் , ஓனங்கள் - வருக் 
கங்கள் , இரட்டின ஒலித்தனவும் . எ - று . 

உரை. கிடாய்கள் முட்டி பொவித்தனவும் பேடைதே 
டிக்குயில்களொவித்தனவு முத்திட்டுக்கரும்புக ளொலித்தனவு 
மினியதேனைப் பொழிந்து மலர்களொலித்தனவுமென்ப . 

( உள ) 
நிழெலிற் கண் சிறை படுத்து நீண்பொழில் 
குழவிற் பூச்சிறை படுத்துங்கோதையார் 
கழவிற்காற்சிறை படுத்துங்காந்தர் நீர் 
விழவிற்றான் சிறை படுத்தும்வேவியே . 


உ - ள் . நீண்- நீண்ட , பொழில் - சோலைகள் , நிழலில் நிழலால் , கன் - க 
ண்ணுக்கு , சிறைப்படுத்தும் சிறைசெய்யும் , கோதையார் -மாதர்கள் , குழலில் 
மயிரினால் , பூ - மலர்களுக்கு , சிறைப்படுத்தும் சிறைசெய்யும் , காந்தர் - புருஷர் , 
கழலில் - காலணியால் , கால் மாலுக்கு , சிறைபடுத்தும் ைெறசெய்யும் , வேலி 
மருதவேலி , நீர் - தண்ணீர் , விழலில் விழுகையில் , தான் தான் , சிறைபடுத்தும் 
( அதை ) சிறைசெய்யும் . எ - று . 

உரை -- சோலைகள் நிழலாற் கண்ணுக்குச் சிறைசெய்வன 
வு மாதர்கள் தம்ம பிரினான் மலர்களுக்குச் சிறைசெய்வனவு ம 
க்கள் காலணியாற்காலுக்குச் சிறைசெய்வனவு மருதவேவி வி 
ழுந்ததண்ணீருக்குத் தான் 

சிறைசெய்வனவுமென்ப . ( உ.சி , 


நாட்டுப்படலம் . 


துன்னலிற் சிறை படுத்தத்தோமிலா 
வன்னபற்சிறை யல்லதில்லையால் 
பொன்ன நற்சிறை யன்னப்புள்ளுறை 
மன்னவர்க்கிறை வழங்குநாட்டிலே. 


இ - ள் . துன் - நெருங்கிய , அல்-இருண்ட , இல் - இடத்தில் , சிறைப்படுத்த - சி 
றைசெய்ய , தேரம்- குற்றக்கார் , இலால் இல்லாமையால் , அன்ன- அப்படிப்ப 
ட்ட , பல் - பல , சிறை - சிறைச்சாலைகள் , அல்லது அல்லாதே, இல்லை - வேறில் 
லை , பொன் - பொலிவுள்ள , அம் - அழயே , நல்-நல்ல , ைெற - இறகுள்ள , அன் 
எப்புள் - அன்னப்பறவைகள் , உறை இருக்கும் , மன்னவர்க்கு - அரசர்களுக்கு , 
இறை- அரசனானவன் , வழங்கும் ஆளும் , நாட்டில்- அந்நாட்டில் , எ - று . ஆ 


ல் - அசை . 


உரை சிறையில் வைக்கக் குற்றக்காரரில்லாமையாற் சொ 
ன்ன சிறைச்சாலைகளல்லாதேவேறில்லை பழகிறகுவிரித்தவன் 
னங்களிருக்கு மரசர்க்கரசனாளும் ந்நாட்டிலே. ( உக ) 


வாய்ந்த செந்நெலை மறுகும்பண்டியு 
மாய்ந்தமெல்விலை யமையும்பண்டியும் 
பாய்ந்தபூகவொண் பழம்பெய்பண்டியும் 
வேய்ந்ததீங்கனி விம்மும்பண்டியும் . 


இ - ள் , வாய்ந்த இடைந்த , செந்தெலை - செத்தெல்லை ,மறுகும்- ( சமந்சி ) 
உருண்வெரும் , பண்டியும் வண்டிகளும் , ஆய்ந்த - ஆப்ந்த , மெல்லிய வெற் 
நிலை , அமையும் - நிறைந்த , பண்டியும் வண்டிகளும் , பாய்ந்த உயர்ந்த , 9 
-- முகில் ஒன் - அழகிய , பழம் - கனிகள் , பெப் - போட்ட , பண்டியும் - வ 
ண்டி ரு , வேய்ந்த ழய, தம் - இனிய , கனி - கவிகள் , விம்மும் - நிறை 
ந்த , பண்டிபு -வண்டிகளும் , எ - று . 


செந்தெலைச் சுமக்கும் வண்டிகளு மாய்ந்தவெற் 
நிலைகொண்வெரும் வண்டிகளு முயர்ந்தகமுசின்பாக்குள்ள 
வண்டிகளு நல்லினியகனிகள் நிறைந்தவண்டிகளுமென்க. 


முதலாவது . 


பன்னுந்தேங்கிள நீர்பெய் பண்டியுந் 
தன்னுந்தீங்கழை சுமக்கும்பண்டியு 
மின்னுந்தேன் செறி வீபெய்பண்டியு 
மன்னுந்தேசுபன் மணிகொள் பண்டியும் . 


ஓ - ள் . பன்னும் ( திருங்கிய தேங்கிள நீர் தேங்கிள நீர் , பெய் - போட்ட , 
பண்டியும் வண்டிகளும் , துன்னும் நிறைந்த , தீம் தித்திப்புள்ள , கழை கரும் 
புகளை , சுமக்கும் சுமக்கும் , பண்டியும் வண்டிகளும் , மின்னும் விளங்கும் , 
தேன் - தேன் , செறி- நிறைந்த, வீ - மலர்களை , பெய் - போட்ட , பண்டியும் வ 
ண்டிகளும் , மன்னும் - நிலைபெற்ற, தேச பொன்னும் , பல் பல , மணி - இரத் 
தினங்களும் , கொள் கொண்டுவரும் , பண்டியும் - வண்டிகளும் . எ - று . 


உரை. 

நெருங்கிய தேங்கிள நீர் போட்டவண்டிகளு நி 
றையக் கரும்புகளைச் சுமக்கும் வண்டிகளும் தேனைப்பொழி 
யு நன்மலருள்ளவண்டிகளும் பொன்னு நவமணியுங்கொண் 
வெரும் வண்டிகளுமென்க. 

( நக ) 


துளித்ததேறலைத் துவலை சோலை சூழ் 
களித்த நாடெலாங் கசடில்வாழ்வுறச் 
சுளித்தமள்ளர்கள் தூண்டுமேற் றினத் 
திளைத்தபண்டிகள் நெருங்கித்தேயு மால் . 


இ - ள் . தேறல - தேனை , சவலை மழையாக , அளித்த பெய்யும் , சோலை 
சோலைகள் , சூழ் - குழும் , களித்த - கவிப்புள்ள , நாடெலாம் - அந்தாடெல்லா 
ம் , கச - குறைவு , இல் - இன்றி , வாழ்வு - வாழ்வை , உற அடைய , சுளித்த 
கோபித்த , மள்ளர்கள் பள்ளர்கள் , தூண்மே செலுத்தும் , ஏற்று - டோக்க 
வீன் , இனம் - கூட்டம் , இனத்த- நிறைந்து ( இழுத்த), பண்டிகள் - வண்டிகள் , 
நெருங்கி- (தம்முன் நெருங்கி , தேயும் - தேய்வன . எ - று . ஆல் - அசை . 


உரை.- தேனைப்பெய்யுஞ்சோலைகளாற் சூழப்பட்டவர் 
நாடெல்லாங்களித்துக் குறையொன்றின் றிவாழ விவ்வண்ண 
மே கோபித்தபுள்ளர் தூண்டுங் கிடாக்களிழுத்த வண்டிகள்த 
ம்முள் நெருங்கித்தேயுமென்க. 

( க உ ) 


J 


நாட்ப்ேபடலம் 


பாய்ந்ததேங்கதின் பழங்கள் வீழ்தலால் 
வரய்த்தவாழைமர வருக்கையாசினி 
சாய்ந்த தீங்கனி சரிந்ததேன் புனல் 
தோய்ந்தவாயெவா மினிமைதோய்ந்தன . 


உள் பாய்ந்த உயர்ந்த , தேக்கதின் தென்னமரங்களின் , பழங்கள் 
நெற்றுகள், வீழ்தலால் - (பழுத்து ) விழவே , வாய்ந்த வளர்ந்த , வாழை - வா 
ழையிலும் , மா - மாவிலும் , வருக்கை பலரவிலும் , ஆசினி- ஆசினிப்பலாவிலும் 
சாய்ந்த- சாய்ந்த , தீம் - இனிய , கனி - கனிகள் , சரித்த- சொரிந்த , தேன் 
தேனும் , புனல் - ஆறாக , தோய்ந்த பாய்ந்த , வாய் இடங்கள் , எலா- எல்லாம் , 
னிமை- இன்பமே தோய்ந் தன - தோய்ந்தன . எ - று , 


உரை.- உயர்ந்ததேங்காய் பழுத்து வீழவே வளர்ந்த வா 
ழைப்பழமு மாம்பழமும் பலாப்பழமு மாசினிப்பழமு 

சாய்ந்து நசுங்கிச் சொரிந்ததேனுமாறாயோடி யெங்கு 
மின்டமேதோய்ந்ததென்ப . 

( நக ) 


வளைந்தளித்தகுங் கடவின் வாழ்வளை 
புளைத்தளித்தமுத் தொருங்கு மற்றெலரந் 
நினைந்தளித்தலிற் றிருவென்றாண்டகை 
விளைந்தளித்தவை விருந்தென்றாமரோ. 


உள் , வளைந்து- ( பூமியைச் சூழ்ந்து , அளி- குளிச்சி , தகும் பொருந்திய , 
கடலின்- கடலில் , வாழ் -வாழும் , வளை - சங்கு , உளைந்து சொத்து , அவித்த 
தந்த , முத்து முத்தும் , ஒருங்கு - ஒன்னாக , மற்றெலாம் மற்றயாவையும் , தி 
னைத்து நிறைய , அளித்தவில்- ( அந்தரட்டாச் ) கொடுத்தமையால் , ஆண்டகை 
ஆண்டவன் , திருவென்று - செல்வமாகவென்று , விளை து -உண்டாக்கி , அளித் 
தவை- ( அவர்களுக்குத் தந்ததெல்லாம் , விருந்தென்றாம் ( பிறர்க்கு )விருந்தா 
கும் . எ - று . அரோ - அசை . 


குளிர்ந்தகடவில் வாழுஞ்சங்குளைந்து பெற்றமு 
த்துமுத வியாவையு நிறைய வந்நாடர் தானமாய்க் கொடுத்த 
வினாண்டவன் செல்வமாக வவர்களுக்குத்தந்ததெல்லாம் பிற 
சிக்குவிருந்தாகச்செய்வார் . 

( க்ச 


கல் 


முதலாவது 


பொறையினோடிகல் பொதீர்ந்தபொன்மணி 
யுறைபினோடிக அவந்திடுங்கொடை 
மறையினோடிகல் முனிவர் மாண்புவான் 
முறையினோடிகல் முயன்றநாடெலாம் . 

ஓ - ள் . பொறையினோடு - மலையோடு , இகல் ஒக்கும் , பொதிர்த்த- தவித் 
பொன்-பொன்னும் , மணி- ம்ணியும் , உறை யினோடு - மழையோதி , இசல் - ஒ 
க்கும் , உவந்திடும் மகிழ்ந்திடும் , கொடை - கொடையும் , மறையினாக வேத 
த்தோடு , இகல் ஒக்கும் , முனிவர் -முனிவர்களின் , மாண்பு மாட்சியும் ,வான் 
வானுலகத்தின் , முறையினோம் முறையோடு , இகல் ஓக்கும் , முயன் ற முயம் 
சியடைந்த , நாடெலாம்-அந்நாடெல்லாம் . எ - று . 

மலைபோலும் குவிந்த பொன்னுமணியு மழை 
போலுங்கொடுக்கும் கொடையும் வேதத்தைப் போது மு 
னிவர் நடக்குமாட்சியும் வானுலகம்போ ஓங்களிகூர்ந்தவத் 
நாடெல்லாம் . 

வேறு . 


உரை. 


காமலர்பெடைதழீ யன்னங்கண்படும் 
தேமலர்த்தடந்தழீச் சினைகணீட்டிய 
பூமலர்ப்பொழில் தழிப் பொலிந்தபொற்பெழுந் 
தூமலர்வயல் தழீத் துளங்குநாடதே. 

இடள் , " காம் - ஆசை , மலர் - மிருந்து , பெடை - பெட்டையை , தழி - தமு 
ன்னம் - அன்னப்புகள் , கண்படும்- தூங்கும் , தேம் -வாசனையுள்ள , மலர் - ம 
லர்கள் பூத்த , தடம் - குளங்களே , தழ்-( அக்குளங்களைத்)தழுவி, நீட்டிய - நீன் 
ட , சினைகள் - கொம்புகளில் , பூ - பூக்கள் , மலர் - மலர்ந்த , பொழில் சோலைகளே , 
தழி-( அச்சோலைகளைத் ) தழுவி , பொம்பு, அழகு , எழும் - விளங்குகின்ற , தூ - ப 
ரிசுத்தமாகிய , மலர் - பூக்கள் , பொலிந்த- நிறைந்த , வயல் வயல்களே , தழீ 
( அவ்வயல்களைத்) தழுவி ,துளங்கு - விளங்கும் , நாடதே- ராடதுவே . எ - று . 

" காமம் என்னுமொழி -இடைகுறைந்து , காம் - எனவாயிற்று . 
உரை.-- ஆசையோடுபேடையைத்தழுவி யன்னந் தூங்கு 
ம்வாசமலர் பூத்தகுளங்களே அக்குளங்களைத்தழுவி நீண்ட 
கொம்புகளிற் பூ மலர்ந்தசோலைகளே அச்சோலைகளைத் தழு 
வி பழகிய பூநிறைந்தவயல்களே அவ்வயல்களைத்தழுவி விளங் 
குநாடதே. 


நாட்டுப்படலம் . 


ஓலைகள் கிடந்த நீண் கமுகொடும்பனை 
பாலைகள் மாமகள் பலவுசுள்ளிகள் 
* கோலைகள் சந்தனங் குங்குமம்பல 
சோலைகள் கிடந்தன தொகுப்பவண்ணமோ. 


உள் , ஓவைகள் - ஓலைகள் , கடந்த-( விரிந்தி) தின்ற , நீண்- நீண்ட , மு 
கொடும் -கமுக மரத்தோடு , பனை - பனையும் , பாலைகள் பாலையும் , மா - மாவும் , 
மகள் - மகிளும் , பலவு- பலாவும் , சுள்விகள் மராமரமும் , கோவைகள் - இலந்தை 
யும் , சந்தனம் சந்தனமரமும் , குங்குமம் - குங்குமமுமுள்ள , பல - பல , சோலைக 
ள் - தோப்புகள் , கடந்தன - இருந்ததை , தொகுப்ப தொகுத்துச்சொல்ல , - 
எண்ணமோ- தகுமோ . எ - று . " கோல் - என்பது , ஐசாசாரியை பெற்று , 
கோலை-எனவாயிற்று , 


உரை.- ஓலைவிரிந்தகமுகும் பனையும் பாலையு மாவு LOG 
ளும் பலாவு மராமரமு யிலந்தையுஞ் சந்தனமரமுங் குங்கு 
மமுமுள்ளபலசோலைகள் தொகுத்துச் சொல்லத்தருமோ. 

( கல ) 
தேன்வளாலங்கலைச் சிறைசெய்கூந்தலோ 
கான் வளர்சண்பக மலர்ந்தகாவுகள் 
வான்வளர் துளிநலம் வழங்குங் கொண்டலோ 
தேன் வளரொலிக்கொடுதேன்பெய்சோலையே . 


3 


ஓ - ள் , தேன் - தேன் , வளர் - மிகுந்த , அலங்கலை - பூமாலையை , சிறை 
செய் - சூழ்ந்த , கூந்தலோ - கூந்தலென்பவோ , கான் - வாசனை , வளர்- மிகுத் 
* , சண்பகம் - சண்பகங்கள் , மலர்ந்த - மலர்ந்த , காவுகள் - சோலைகளே , 
வான் -வானில் , வளர் -உண்டாகும் , நலம்- நன்மையாசிய , அளி- மழை , வழக் 
கும் பெய்யும் , கொண்டலோ - மேகமென்பவோ ,வளர்- எழும்பும் ,தேன் - வன் 
கேளின் , ஒலிக்கொடு - ஓசை கொண்டு, தேன் - தேனை , பெய் - பொழியும் , சோ 
உலயே - சோலைகளே . எ - று . 


உரை.-- தேனைப் பொழிந்தமாலை சூழ்ந்த கூந்தலென்ப 
வோ வாசமலர் நிறைந்த சண்பகச்சோலைகளே மழை பெய் 
யும் மேகமென்பவோ வண்டுகளோசையெழும்பத் தேனைப் 
பொழியுஞ்சோலைகளே பென்க . 

( 54 ) 


முதலாவது . 


தோடணிகவினொடு தூங்குங் குண்டல 
நீடணிமதிமுக நிழல் செய்மரதரோ 
கோடணியெழுதரும் கோலப்போதொடு 
சேடணிகனி நலந் திளைத்தசோலையே. 

இ - ள் , தோகே தொலை , அணி - அணிந்த, கவினொடு அழகோம் , தூன் 
கும் - ஆடும் , குண்டலம் - குண்டலமும் , நீ -ேமிகுந்த , அணி - அண்களும் (் 
ந்த ), மதி -சந்திரன் போன்ற , முகம்- முகமாய் , நிழல்செய் விளங்கும் , மா - 
ரோ -மாதரென்பவோ , கோடு - கொம்புகள் , அணி-பூண்ட , எழுதரும் - எழு 
அதற்கரிய , கோல - அலங்காரமுள்ள , போதொடு - பூவோடு , சேம் - அழகு 
அணி - பொருந்திய , கனி - கனிகளின் , நலம்- ஒன்பமும் , திளைத்த- நிறைந் 
சேரலையே - சோலைகளே . எ - று . 


உரை . - கா 


தோலையுங் குண்டலமும் பலவணிகளுஞ்சூழ் 
த சந்திரமுகமாய் விளங்கு மாதரென்பவோ வெழுதற்கரிய 
வழகுள்ள பூவுங் கனிகளுநிறைந்த சோலைகளேயென்க. ( கச 


நனிரைத்தெழுதிய படத்தினேரும் 
மேனிரைத்தெழுதிய விசும்பின்றோற்றமோ 
கானிரைத்தெழுந்தளிர் காழகத்துயர் 
தேனிரைத்தவிழ்மலர் திளைத்தசோலையே . 


இ - ள் , நீல் - கரிய , படத்தின் படத்தின் , மேல் - மேலே , நினைத்து ஒரு 
குப்பேத்தி , எழுதிய - எழுதினதை , நேர் - போல , விசும்பின் வானத்திலே , தில் 
த்து - தேர்படுத்தி , எழுதிய - தீட்டிய , உடு - மீன்களின் , தோற்றமோ - தோ . 
மென்பவோ , கான் - காடுகள் , நிரைத்து - தோவளர்த்து , எழும் - எழுத் 
காழகத்து- கருமையுடைய , உயர் - மிகுந்த், தளிர் - துளிர்களின் ( நடுவே ), 
ன் - மது , நிரைத்து நிறைந்து , அவிழ் மலர்ந்த மலர் - பூக்கள் , நினைத்த- ம் 
ந்த , சோலையே - சோலைகளே . எ - று . 


உரை . - கரியப்படத்தின் மேலெழுதினாற்போல் வரனத் 
லெழுதிய மீன் கெளென்பவோ கொம்புகள் நேரவளர்ந்து 
ட்டகருந்துளிர்கள் நடுவே தேனிறைந்த பூமலர்ந்த சேர்க 
ளேயென்க, 

( ச 


C 


நாட்டுப்படலம் . 


அப்புறத்தமுதுணுஞ்சிறைப்பொட்டார்ந்தபுள் 
எப்புறத்தலர்கள் கொய் விளைஞர் வரண் முகம் 

மூப்புறத்தெழுதிய முகைகள் காட்டிய 
துப்புறச் சித்திரக் கூடஞ்சோலையே . 


இவர், அப்புறத்து- அந்தப் பக்கத்திலே , அமுசுகவை யை , 

வையை , உணும் - உ 
என்றும் பொற்பு - அழகு , ஆர்ந்த பொருந்திய் , சிறை றெகுகளை யுடைய , 4 
ன் பறவைகளையும் , இப்புறத்து - இந்தப்பக்கத்திலே , அவர்கள் மலர்களை , கொ 
அசக்கும் , இளைஞர் - இளைஞர்களின் , வான் -வடிவுள்ள , முகம் - முகங்களை 
. முப்புறத்து மூன்று பக்கத்திலேயும் , எழுதிய- அழகெழுதிய , முகைகள் - 
வகை) மலர்களையும், அப்பு - பொலிவு , உற- பொருந்த காட்டிய காண்பித் 
திரக்கூடம் சித்திரக்கூடம் (போலும் ), சோலையே - சில சோலைகளே . 


உரை - அந்தமுகத்திலே பலவகைமதுவையுண்ணும 
யேவண்ணச்சிறகுப்பறவைகளைக் காணவு மிந்தமுகத்திலே 
மலர்களையறுக்கு மிளைஞர் வடிவுளமுகத்தைக்காணவு மூன்று 
முகத்திலேயு மழகெழுதிய பலவகைமலர்களைக்காணவு நல்ல 
சித்திரக்கூடம் போவஞ் சிலசோலைகளே . 

( சக ) 


தயிற் றுணை கலனெனக் கம்பிழங்கலர் 
குறுணை குயிலவுங் குழல்வண்தேவு 
மற்றுணையுலவிவந் திரட்டமற்றெலரம் 
கற்றுணைகளிமணப் பந்தர்சோலையே . 

ள் . கயில் பின் கொக்கி , அணை - சோடாய்ப்பூட்டிய , கலனென் - ஆபரண 
பேரலே , கம்பில - கொம்பிலே , அலர் - மலர்கள் , தூங்கு - தொங்கவும் , கு 
பில்கள் , துணை - சோடாய் , குயிலவும் - கூவவும் ,வண்டு வண்கென் , குழ 
இராசரம் , ஊதவும் - ஊதவும் , மயில் மஞ்ஞைகள் , அணை - சோடாய் , உ 
வெத்து உலாவிவந்து , மற்று- மற்றப் ( பறவைகள் ) , எலாம் எல்லாம் , பயில்- 

ணை - துணையாக , இரட்ட சத்தமிட , களி- களிகூர்ந்த , மணப்பத் 
யாணப்பந்தல் ( போலும் ) , சோலையே - லெசோலைகளே . எ - று . 
உரை. - பூட்டியகலனைப்போலக் கொம்பிலே மலர்கள் 

கவுங் குயில்கள் சோடாய்க் கூவவும் வண்டுகள் நாகசன 
முகவு மயில்கள் சோடாபுலாலிவந்து மற்றப்பறவை கூப்பிட 


முதலாவது , 
வு மோசைகிளம்பக் களிகூர்ந்த கவியாணப்பந்தல் போலு 
ஞ் சிலசோலைகளே. 

( சட் ) 


முதிர் செயுங்கனிமலர் மொய்த்துத் தூங்கலோ 
தெர்செயும் பழந்துண ரொளிசெய்குப்பையாம் 
கதிர் செயுமுடிகலன் 

கழிந்தமன்னவர் 
பொதிர் செயுந்துறவிடம் போஅஞ்சோலையே . 


-ள் . முதிர் செயும் - முதிர்ந்த , கணி - கனிகளும் , மலர் - மலர்களும் , மொய் 

நெருங்கி , தூங்கலோடு- தூங்குதலுமன்றி , உதிர் செயும் உதிர்ந்த , பழம் 
பழங்களும் , அணர் மலர்களும் , ஒளிசெய் - விளங்கும் , குப்பையால் - குப்பை 
யாகக் கிடத்தலால் , கதிர்செயும் பிரகாசிக்கின்ற , முடி- தமமுடிமுதல் , கலின் 
பலவணிகளை , கழிந்த- கழற் நியெறிந்த , மனைவர் அரசர்கள் பலரும் , பொதி 
செயும் - மிகுந்த , துறவு- துறவின் , இடம்போலும் - இடத்தைப்போலும் , 
சோலையே - சிலசோலைகளே . எ - று , 


உரை . 


முதிர்ந்தகனிகளு மலர்களும் கொத்து கொத்தா 
ய்த்தூங்கவும் , உதிர்ந்தபழங்களு மலர்களுங் குப்பையாய்க் 
கிடந்து விளங்கவும் , அரசர்பலருந் தம்முடிமுதல் பலவணிக 
ளைக்கழற்றியெறிந்து முற்றிய துறவோேெடக்கு மிடம்போ 
அஞ் சிலசோலைகளே . 

ச.ந 


வானிறத் தகரினங் கலையின் மானினந் 
தூனிறத் துயரிய தூரியத்தின 
நீனிறப்பகட்டின நெடிதுழற்றவிற் 
கோனிறச் சிலம்ப நற் கூடஞ்சோலையே . 

உ - ள் , வால் வெள்விய , நிறம்- நிறத்தையுடைய , தகர் - ஆகக்கிடாக்கள் 
ன் , னம் - கூட்டமும் , இலையின் மரனினம்- கலைமான்களின் கூட்டமும் , தூ - து 
ய , நிறத்து - நிறத்தையுடைய , உயரிய - உயர்ந்த , தூரியத்து - பொ லிபெருதுசு 
ளின் , இனம் -கூட்டமும் , நீல - கரிய , நிறம்- நிறத்தையுடைய , பகட்டு எருமை 
க்கிடாக்களின் , இனம் கூட்டமும் , நெடிச - நெடுங்காலம் , உழற்றலில் தம்மு 
ட்பொரவே , கோன் - அரசர் , இற - முடியச் செய்யும் ) , சிலம்ப - இலம்பத்து , 
நல் - தில்ல , கூடம் . கூடம்போலும் , சோலையே - சிலசோலைகளே . எ - று . 

உரை . வெள்ளைக்கிடாய்களுங் கலைமான்களுந் தூயதி 
றமாயுயர்ந்த பொலிபெருதுகளும் கரியவெருமைக்கிடாக்க 


நாட்டுப்படலம் . 
நெடுங்காலத்துத் தம்முட்பொரவே அரசர்சிலம்பக்கூ 
டம்போவஞ் சிலசோலைகளே . 


FOR 


கறாகறாவெனவொர்பால் காடைப்புள்ளினம் 
மாஞறாவெனவொர்பா யைந்ததோகைகள் 

குறாவுத்லொடு புள் பல்லோதையா 
வறா துருவுணர்வுகு மரங்கஞ்சோலையே . 


பு 


ஓ - ள் , ஓர்பால் - ஒருபக்கத்தில் , கறாகறாவென - கறாகறாவென்று , காடைப்புள் 
வினம் காடைப்பறவைகளும் , ஒர் பால் - ஒருபக்கத்தில் , ஞறாஞறாவென - குறா 
வென் று , நயத்த - இன்பங்கொண்ட , தோகைகள் மயில்களும் , புறா புறாக்க 
ளும் , குறாவு தலொடு - கூவுதலுடன் , புள்- ( மற்ற )பறவைகள் ஓேேற ) , பல் பல , 
ஓதையால் ஓசையால் , அறாது - ஓயாமல் , உரு வாராத, உணர்வு -உணர்வு , 
உகும் - உண்டாகும் , அரங்கம் - பள்ளிக்கூடம் ( போலும் ), சோேைய - சில 
சோலைகளே , எ - று . 


உரை . 


- ஒருபால் கறாகறாவென்று காடைகள் கூப்பிடவு 
மொருடால் ஞாஞறாவென்று மயில்களொவிக்கவும் புறாக்க 
ள் முதற்பறவை பற்பல வோதையெழும்பவு மோயாமல் வா 
ராதவுணர்வுபடிக்கும் பள்ளிக்கூடம்போலுஞ் சிலசோலைக 


ளே .. 


மேல்வளரலர்ப்படம் விரித்துவீணை செய் 
பால்வளர் சுரும்பிசை பாடமாங்குயில் 
வால்வளர்மயினடங் காணமற்றைப்புள் 
சால்வளர் நாடக் சாலைசோலையே . 


ஓ - ள் . மேல் - மேலே , வளர் - மலர்ந்த , அவர் - பூவால் , படம் மேற்கட்டி , வி 
வித்து - விரித்திருக்க , சுரும்பு வண்டுகள் , பால் இன்பம் , வளர் - மிகுந்த , இசை 
இசையோடு , வீணைசெய் - வீணை வாசிக்க , மாங்குயில் - மாமரத்திலிருக்குக்குயில் 
கள் , பாட - பாட , வால் - தோகை , வளர்- நீண்ட , மயில் - மயில்கள் , நடம்- ( து 
டும் ) கூத்தை, மற்றை மற்ற , புள் பறவைகள் , காண்- பார்த்திருக்க , சால் - மி 
கவும் , வளர் - பெரிய , நாடகசாலை - நாடகசாலை ( போலும் ), சாலையே - சில 
சோலைகளே . எ - று . 

உரை.- மேலேமலர்ந்த பூவால் மேற்கட்டிவிரித்திருக் 
க வண்டுகளினிய விசைகளால் வீணை வாசிக்கக் குயில்கள் பா 


நேர் . 


முதலாவது 


டத் தோகைமயில்களாடுங்கூத்தை மற்றப்பறவை பார்த்திரு 
கீகப் பெரிய நாடகசாலை போ வஞ்சிலசோலைகளே. ( சசு ) 


காலெடுத்தடுத்தெதிர்த் தொளிக்கலாப நீள் 
வாலெடுத்துப்பக மாறமஞ்ஞைகள் 
கோலெடுத்தஞ்சன கோலக்கா ருகம் 
மேலெடுத்தாரியக் கூத்துக்குமால் . 

இ - ள் . கால் - காலை , எடுத்து - தூக்கி , அடுத்து -சிட்டிப்போய் , எதிர்த்து 
எதிராய்வந்து , ஒளி - விளக்கமாகிய , கலாபம் - தோகை , நீள்- நீண்ட , வால் . 
வாலை , எத்ேது- துாக்சி (விரித்து ), மஞ்ஞைகள் - மயில்கள் , பகம்- அழகாக , மர 
ற- ( பலகூத்து ) விகற்பங்களையாட , அஞ்சன மைபூசின , கோல -உருவமுள்ள 
காருகம் - கருங்குரங்குகள் , மேலெடுத்து மேலேறி , கோலெடுத்து கொம்புகளை 
ப்பிடித்து , ஆவியக்கூத்து . ஆரியக்கூத்து , விக்கும்- ஆடும் , எ - று . ஆல்- அசை , 

உரை . - காலைத் தூக்கிச் சோடாய்ப்போகவு மெதிராய்வ 
ரவுந் தோகைவாலைத் தூக்கிவிரிக்கவும் பலகூத்துவிகற்பங்க 
ளையாடி மயில்கள் திரியவே அஞ்சனம் பூசின முகமாய்க்கரு 
ங்குரங்குகள் மேலேகொம்புகடோறுந் தூங்கவும் பாயவு 
மாரியக்கூத்தாடுமென்க . 

( சஎ ) 


கூட நின்றோடைதன் குவளைக்கண்டிறந் 
தோட நின்றலை ந்தலைந் தொருமித்தோரிடம் 
நாடலின்கைத்தென நனைத்தமுல்லை நீ 
டாடவினாலித்தென் றலர்ந்தகாந்தளே. 


ஓ - ள் . ஓடை- ( அச்சோலையையடுத்த பொய்கையும் , கூட - கூட , நின் 
அ- நின்று ( பார்க்க ) , குவளை - குவளையென்றும் , தன்-தனது , கண்டிறந்து 
ண்ணைத்திறந்து , ஓடநின்று - ஓடாமனின்று , அலைந்தலைந்து- அலைந்தலைந் 
து , ஒருமித்து ஒன்றாகி , ஓர் - ஒரு , இடம் இடத்தை , நாட்லில் - தேடுகையில் , 
முல்லை-முல்லை , நகைத்தென -சித்தசபோல , தனைத்த- அரும்புகள் மலர்ந் 
தன , நீடு- நெடுங்காலம் , ஆடலில் , கூத்தாடுகையில் , நரவித்தென்று கொட் 
டாவிவிட்டாற்போல , சாந்தன் .கார்த்திகைப் பூக்கள் , அவர்ந்த - மலர்ந்தன . 


எ- . 


உணர . அச்சோலை படுத்த பொய்கையுங் கூடநின்றுபா 
சிக்கக் குவளை பென்னுந் தன்கண்டிறந்து தனக்கிடந்தேடி 


நாட்டுப்படலம் . 


பப்பாலோடாம ல்லை ந்தலைந்து திரிவதுபோலக் கரையிலே 
பலைகள் மோதமோதவுள்ளே விடமுங்கிடையாதென்று கண் 
டமுல்லை சிரித்தது போலுந் தன்னரும்புகள் மலர்ந்து பூத்த 
து . கூத்து நெடுங்காலத்து முடியாமற் சவிப்பினாற்கொட்டா 
வி விட்டது போலத் தோன்றும் கார்த்திகைப் பூமலர்ந்த 


தென்க. 


தோகைகொண்மயிலென மாதர்தோன்றலின் 
வாகை கொண்டாரென மயிலொடுங்கலாற் 
சாகைகொண்டெனைப்புள் சிரித்த தன்மைபோ 
லோகைகொண்டொலிதர வொலிக்கு நாடெலாம் . 

ஓ - ள் . தோகை - தோகையை , கொள் கொண்ட , மயிலென மயிலைப்போ 
வ . மாதர் - சிலமாதர்கள் , தோன்றலின் - வந்ததினால் , வாகைகொண்டாரென 
செயங்கொண்டார்களென்று , மயில் மயில்கள் , ஒடுல்கலால் ஒழுங்க , சாகை 
கொண்டு கொம்புகளிலிருக்கும் . எனையபுள்- மற்றப்பறவைகள் , சிரித்ததன் 
மைபோல சிரித்தாற்போல , ஓங்ககொண்டு களிப்போம், ஒலிதர - கூப்பிட , 
ஒலிக்கும் ஒலிக்கும் , நாடெலாம்- நாடெல்லாம் . எ - று 

அத்தரவாயிலே தோகைமயில் போல வங்கண் 
சிலமாதர்கள் வந்தனா விவரழகு செயங்கொண்டதுகண்டு 
நாணிய மயில்களொடுங்கக் கொம்புகளி லிருக்கும் மற்றைப் 
பறவை யிதைக்கண்டு சிரித்தாற்போல வினிதாய்க்கூப்பிட 
வொலிக்கு நாடெல்லாம் . 

( சக ) 


உதித்தன் கதிரென வுவந்தமாங்குயில் 
கதித்தெனப்பாடியொண்ணனந்தன் அய் நடை 
விதித்தெனமுன்னடந்ததுதம்மெல்லடி , 
பதித்தென நடந்தனர் பனிகொள் கோதையார் . 

இ - ள் . சதிர் - சூரியன் , உதித்தன-உதித்தது , என -என்ன , உவந்த கவி 
கூர்த்த , மாங்குயில் - மாங்குயில்கள் , அதித்தென - துதித்தாற்போல , பாடி 
பாட ஒண் - அழயே , அனம் - அன்னம் , தன் - தாது , காய் பரிசுத்தமாவே , 
டை-நடையை , விதித்தென - ( அம்மா தருக்கு படிப்பித்தாற்போல , முன் - மு 
என்னே ; நடந்தது- நடந்தது , தம் - தங்கள் , மேல் மெல்லிய , அடி - பாரதி 
ல் , பதித்தொ- ( அத்தடை ) பதித்ததாச்சுதென் றதுபோல , நடந்தனர் --- 
த்து போனார் , பனி- குளிர்ச்சியை கொள் சொண்ட , கோதையார் மாதைரி , 
தமரதரே , எ - று , 


முதலாவது . 
உனர் . - இவர்கள் வந்ததினா லிருண்டசோலை பிற் சூரிய 
னு தித்ததென்று களிகூர்ந்தகுயில்கள் துதித்தாற்போலப்பா 
டவும் அன்னங்க ளம்மாதர்க்குத் தந்தடைகாட்டிப் படிப் 
பித்தாலென்ன மெள்ள முன்னடந்து போ யந்தடையெங் 
கள் பதத்துப் பதித்ததாச்சுதென்றது போல நடந்து போ 
னார் குளுந்தமாலை தரித்த மாதரே . 

( ய ) 


இன்னிறப்பிறைக்கதிர் திரட்டியீட்டெனப் 
பன்னிறத்தலர்ந்தபூப் படர்ந்த காலிடைக் 
கொன்னிறத்தலர்ந்தெனக் கொய்து கொய்து தா 
மின்னிறத்தடவிசூழ் விரும்பியேகுவார் . 

இ - ள் . இன் -இனிய , நிற- நிறத்தையுடைய , பிறை சந்திரனுடைய, கதிர் - 
இரணத்தை, திரட்டி - கூட்டி , ஈட்டெனா 
-தொருத்ததுபோல , பல் பற்பல , 
நிறத்து- நிறமாய் , அலர்ந்த மலர்ந்த , பூ - பூவெல்லாம் , படர்ந்த விரிந்த , கா 
விடை - காட்டிடத்து , கொன்னிரம் -வீணான நிறமாய் , அவர் ந்தென - பூத்ததே 
ன்று , கொய்கொய்து அறுத்தறுத்து , தாம் - தாமே , மின் - மின்னல்களின் , 
நிறத்து- நிறமாய் , அடவி - சோலையை , சூழ் - சூழ் , விரும்பி விரும்பி , எகுவார் 
திரிவார் . எ - று . 

உரை.-- சந்திரன் கதிரைத் திரட்டிவைத்தது போலப் ப 
பலநிறமாய் மலர்ந்த பூவெல்லாம் வீணிலே காட்டிடத்துக் 
கிடந்ததென்று அறுத்தறுத்துத் தாமேமின்னல்கள் போல 
ச்சோலை சூழ விரும்பித்திரிவார் . 


கொள்ளை கண்டளியினங் கூவென்னேதையுங் 
கிள்ளை கண்டினைவபோற் கீயென்னோதையும் 
வள்ளை கொண்டினிதிசை மறலப்பாடினர் 
வெள்ளை கொண்ளெபல நிறத்தவீகொய்வார் . 


இ - ள் . கொள்ளை - கொள்ளையை , கண் - கண்டு , அளியினம் - வண்டின 
ம் , கூவென் - கூ வென்னும் , ஓதையும் ஓசையும் , பிள்ளை -கிளிகள் , கண்டு - கன் 
6 , இனைவபோல் இதற்கிரங்கினாற்போல , யென் - கயென்னும் , ஓதையும் ஓ 
சையும் , மறல- மயங்க , வள்ளை கொண்டு -வள்ளையென்னும்பாட்டால் , இனி 
ஓனிய , இசை - இராகமாக , பாடினர் - பாடி , வெள்ளைகொண்டு வெள்ளை முத 
ல் , உள -உள்ள , பல நிறத்த பலதிறத்தையுடைய, வீ - மலர்களை , கொப்வார் - ப 
திப்பார்கள் . எ - று . 


நாட்டுப்படலம் . 
உரை . - சர்வகொள்ளையா 

சர்வகொள்ளையாகுதென்று கண்டவண்கேள் 
கூவென்னுமோசையு மிதற் கிரங்கினாற்போலக் கிளிகள் கே 
யென்னு மோசைய மபங்க வள்ளைப்பாட்டுபாடி வெள்ளை 
முதற்பல நிறமாய் மலர்களைக் கொய்வார் . ( வள்ளைப்பாட்டு 
மாதர்பாட்டு ) 

( G2 ) 


ஐமணிபவள முத் தம்பொனிற்றெலாம் 
பம்மணிபெறவரும் படலை கோர்த்தெனப் 
பொம்மணிமலரெலாம் புணர் பொன்னூலினாம் 
மம்மணியிணையெனத் தார்பிணிக்குவார் . 


. 


இ - ள் . ஐ- அழகிய , மணி - மணிகளும் , பவளம் - பவளமும், முத்தம் - முத்து 
ம் , பொன்-பொன்னும் , இற்நெலாம்- இவையெல்லாம் , அணிபெற அழகுபெ 
உபம்மு - பொருந்தக்கட்டும் , அரும்- அரிய , படலை - மாலையாக , கோர்த்தென - 
கோர்த்த போல , ஃபாம்மு - மிகுந்த, அணி- அமுருள்ள , மலசெலாம் - மலர் 
களெல்லாம் , புணர்- பொருந்த , பொன்னூலினால் பொன்னூலாலே , தம் - தம் 
முடைய , அணி- அழகுக்கு , ஓனையென - ஓனையாக, தார் - மாவையாய் , பிணிக்கு 
வார் - கட்வொர் . எ - று . 

உலா . அழகிய மணிகளும் பவளமு முத்தும் பொன் 
னு மிவையெல்லாம் வடிவுள்ளவணியாகக் கோர்த்ததுபோல 
முதிர்ந்தவழகுள மலரெல்லாம் பொன்னூலரலே தம்முடை 
ய வழகிணையாக மாலை பாய்க்கட்வோர் . 


பிணித்ததார் விரலின் மேற் பிரளக்காட்டுவா 
ரணித்தகாதுன் தென விசலியார்த்தபின் 
மணித்தபூணொட் கலஞ் சலிக்கிலுத்தங்கள் 
பணித்தபூம்புகைக்குழல் படியச்சூவொர். 

ஓ - ள் , பிணித்த கட்டின , தார் - மரகயை , விரலின் மேல் விரல்மேல் , பிர 
எ - சுழல் , காட்டுவார் - காட்வோர் , உனது - உன்னுடைய து , அணி - அலங்கா 
ரம் , தகாது- தகாது , என என் று , செலி- ( தம்முள் இசலியிட்டு , ஆர்த்தமின் 
கூப்பிட்டபின்பு , பூண் - ஆபரணங்கள் , தணித்த- அக்கும் , ஒள்- அழகிய , கலம் 
மரர் பிலேயும் , சவி- அழகுடைய , சிலுத்தங்கள் மணிக்கட்டுகளிலேயும் , பூசபு 
கை - வாசப்புகைகள் , பணித்த - தோய்ந்த , குழல்- மயிர்களிலேயும் , படியா 
பொருந்த , குவோர் - அணிவார் . எ - று . அகலமென்னுமொழி முதற்குமறத் 
5 - லமெனவாயிற்று . 


முதலாவது . 
உன- கட்டின மாலைவிரல்மேற் சுழலக்காட்டி யுனது 
நல்லதல்லதென்று தம்முள்ளிசவிக்கூப்பிட்டபின்பு மதை 
யாபரணங்கள் தூங்குமார்பிலேயு மணிக்கட்டிலேயும் வா 
சப்புகைகள் தோய்ந்த மயிர்களிலேயும் படியச் சூடுவாரென் 


முருகுவிம்மிய்மலர் குடைந்து மூழ்குதேன் 
பருகுவிம்மியவளி பசி தவிர்ந்தபின் 
னருகுவிம்மிபதென வலர் கொய்மங்கைய 
ருருகுவிம்மியகளிப் புயிர்த்துப்பாடுவரர் . 


இ - ள் . முருகு - வாசனை , விம்மிய-நிறைந்த , மலர் - மலரை , குடைந்து -2 
ண்டி , மூழ்கு -உள்ளே கிடக்கும் , தேன் - தேளை , பருகு - உண்ணும் , விம்மிய - 
நெருங்கிய , அளி வண்டுகள், பசி பசியானது ,தவிர்ந்தபின் -ஆறினபின் , அருரு 
அதினருகே , விம்மிய ெதன- கூப்பிட்டது போலவே , அலர் - மலர்களை , கொய் 
அறுத்த , மங்கையர் - மாதரும் , உருகு -உருகி , விம்மிய - மிகுந்த , களிப்பு - சீத் 
தோஷத்தை , உயிர்த்து வாய்விட்டு , பாவோர் - பாவோர் . எ - று . 


உரை - வாசனை நிறைந்த மலரைக்குடைத் துள்ளேகிடக் 
குந்தேனை யுண்ணு நெருங்கியவண் கேள் பசியாற்றினபின்ன 

னருகேநின்று கூப்பிடும்போலவே மலர்களையாத்தெடுத் 
தமாதருமுருகிக் கொண்டகளிப்பு வாய்லிட்டுக்கொப்புளி 
த்தாலென்னப்பாவோர் . 

( குரு ) 


பூமலிசேக்கை மேற் பொலிந்து நூற்படி 
பரமலிபதத்தறம் பழிச்சிப்பங்கயத் 
தேமவிசேக்கைமேற் சிறந்தவோ திம 
நாமவியினி திசை நாணப்பாடுவார் . 

இ - ள் , பூ - மலர்கள் , மலி- நிறைந்த , சேக்கைமேல்- மெத்தைமேல் , பொலித் 
--திருந்து , நூற்படி-நூலின் படியே , பா - டாவினம் , மலி - நிறைந்த, பதத் 
அ - சொற்களால் , அறம் - புண்ணியத்தை , பழிச்சி - புகழந்து , தேம் - வாசனை , ம 
லி - நிறைந்த, பங்கய- தாமரையாசிய , சேக்கைமேல் சயனத்தின் மேல் , சிறந் 
த - சிறப்பு ற்றிருந்த, ஒதிம - அன்னத்து , நா - நாவின் , மலி - மிகும் , இனிது 
இன்பமான , இசை - ஓசையே , நான- நாணும்படி , பாவோர் - பரவோர் . 
எ - று . 


நாட்டுப்படலம் . 
உரை - மலர்மெத்தைமேலிருந்து எப்படியேபாடிப் 
புண்ணியத்தைப்புகழ்ந்து தாமரைமெத்தைமேலிருந் தன்ன 
ம் பாடுமோசையே நாண வின்பமாய்ப்பாடுவார் . ( ருசு ) 

ஆம்பல்வாய் நறும்விரை யவிழ்த்துவிள்ளிய 
வரம்பல்வாய் மலர்ந்தன வணங்கையாயினி 
தாம்பல்வாய்க்குர வட னாய்ந்த வெண்மதி 
யாம்பல்வாய் திருந்துணர் வறைந்தபாடுவார் . 


இ - ள் . ஆம்பல் - மசாவின் , வாய் ஓழியாய் , நறும் - சுகந்த , விரை - வாச 
னையை , அவிழ்த்து விட்டு , விள் விய- மலர்ந்த , ஆம்பல் - அல்லி ( போன்ற ) வாய் 
தம்வாயை , மலர்ந்தன - திறந்த , அணங்சையார் - மாதர் , இனிது இனிதா 
ய் , ஆம்பல்வாய் - வீணையினிடத்து (உண்டாகும் ), ஞாஇடன் - ஓசையைப் 
போல , ஆய்த்து - ஆராய்ந்து , வெள் - வெள்ளிய , மதியாம்பல் - சந்திரனொளி 
வை , வாய் பொருந்தியது போல , திருந்து தேர்ந்த , உணர்வு -உணர்வுகள் , 
அறைந்து சொல்லி , பரலோர் - பாவோர் . எ - று . 


உரை. - மதுவின் வழியாய் வரரனைவிட்டு மலர்ந்தவாம் 
பலைப்போலுந் தம்வாய்மலர்ந்தமாதரினிதாய் வீணைப்ரே 
சைபோல வாராய்ந்து சந்திரனொளிவுபோலத் தேர்ந்தவுண 
ரீவுகளைச் சொல்லிப்பாடுவார் . 

( டுஎ ) 


வறு . 


விண் புதைத்த மலர்ப்பணை வாய் விரை குளித்ததேனோ 

முகிக் 
கண்புதைத்தவிருட்பொழில்கொள் களிகூர்ந்தநாடிதுவே 
களிகூர்ந்த நாடிதுவேல் கண் கடந்த கவினாடி 
நளிகூர்ந்த நயனல் கும் வானுலக நாடேமோ. 

இ - ள் . விண்-மேகத்துள்ளே , புதைத்த புதைக்கப்பட்ட , மலர் - மலர்த்த , 
பணை - கொம்புகளின் , வாய் ஓடத்து , விரை- மணம் , குவித்த - படிந்த, தேன் 
தேனான சு , ஒழுகி பெய்து , கண்-கண்ணை , புதைக்கும் மறைக்கும் , இருள் 
குண்ட , பொழில் - சோலைகளை , கொள் - கொண் ,ே களிகூர்த்த- மாழ்த்த , நா 
தோ , ஓதுவே - இதுவே , களிகூர்ந்த- ( இப்படி )கவிகர்த்த, நாடிசுவேல் 
நாடி சவென்றால் , கண் - கண்ணுக்கு , கடந்த மேவிட்ட , கவினாடி- அழதசோ 
ண் ,ே களிகூர்ந்த - குளுந்த , நயன் இன்பத்தை , நல்கும் கொடுக்கும் , வாறு 
லகம் வானுலகத்தை , தாடேமோ - தேடாமலிருப்போமோ, எ - று . 


ன . 


முதலாவது . 
உரை.-- மேகத்துள்ளே புதைக்கப்பட்ட மலர்ந்த கொம் 
புகடோறு மணக்குத்தேனை விட்டுக் கண்ணைப் புதைக்கு மிரு 
ளைப்படர்ந்த சோலைகள் சூழ்ந்து களிகூர்ந்த நாடிதுவே . இ 
ப்படிகளிகூர்ந்த நாடிதுவென்றாம் கண் கட்ந்தவழகுகொண் 
G குளுந்தவின்பங்கொடுக்கும் வானுலகந் தேடாமலென் 

( அ ) 
நிழல் மூழ்கும் பூம்பொழில்கண் 

ணிறமதுகானின் பமலா 
குழல் மூழ்குமிசை துவைப்பக் கோடருஞ்சீர் நாடிதுவே ( i 
கோடருஞ்சீர் நாடிதுவேல் கோதெனக்கொள் புறத்திமைப்ப 
வாடருஞ்சீர்மல் சியெழும் வானுலக நாடேமோ. 

உ - ள் . நிழல் நிழலால் , மூழ்கும்- மறையும் , பூம்பொழில்- பூஞசோலைகளி 
கண் - கண்ணுக்கு , நிறம் - நிறமும் , மது-( வாய்க்கு ) மதுவும் , கான்- ( மூக்குக் 
கு ) வாசனையும் , இன்பமவரில்- (உடலுக்கு ) இன்பமுமல்லாமல் , குழல் மூழ்கு 
ம - காதின்பத்தில் மூழ்கும் ( வீணைபோலே) , இசை ( பறவை ) யோசை, துவைப் 
ப இளம்பவே , கோ -ேகுறைதற்கு , அரும்- அரிய , சீர் செல்வமுடைய , நாடி 

வே- நாடி துவே , கோடு- குறைதற்கு , அரும்- அய்ய , சீர் செல்வமுடைய , 
நரடிதுவேல்- நாடிதுவென்றால் , கோது - குறை , என - என்று , கொன் கொண் 
டு , புறத்து புறத்தில் , இமைப்ப (மீன்கள் ) விளங்க ( தள்ளி) , வாடரும் வாடா 
த , சீர்- செல்வங்கள் , மல் - நிறைந்து , எழும் உயர்ந்த , வானுலகம் - வானுல 
கத்தை , தாடேமோ - தேடாமலிருப்போமோ . எ - று . 


- நிழல் செய்யும் பூஞ்சோலைகளிற் கண்ணுக்கு நி 
றமும் வாய்க்குமதுவு மூக்குக்குவா சமு முடலுக்கின்பமும் 
காதுக்கு வீணை போலப் பறவையோசையுங் கிளம்பவே கோ 
டாதசெல்வமுடைய நாடிதுவே . கோடாதசெல்வமுடைய நா 
டிதுவென்றாற் குறையென் றுள்ளேயிருக்கவொட்டாமல் மீ 
ன்களைப்புறத்தில் . விளங்கத்தள்ளி வாடாத செல்வங்களைக் 
கொண்டவானுலகந்தேடாமலென்ன . 


க ) 


படநாகந்தோ வரித்த பான்மையின் கல்லூரிஞ்சித் 
தட நரசுந் தூங்கருவி தாவழிகார் நாடிதுவே 
தாவழகார் நாடி துவேல் தரங்கமிலாதருட்டவ்வம் 
வாவழ கார் திருநிலைத்த வானுலக நாடேமோ. 


நாட்டுப்படலம் . 
ஓ - ள் , படம் படத்தைவிரித்த , நரகம்-பாப்பு , தோல் என் சட்டையை 
உரித்த -கழற்திய , பான்மையின்- தன்மைபோலே , கல் - கல்லுக்கு , ஊடு- உள் 
ளே , உ 

மிஞ்சி - உரிஞ்சி , தடம் - உயர் நீத , நரகம் மலைவிலே . தூங்கும்- தூங்கிவி 
மும் , அருவி - ஆறு , தாவும் -பாயும் , அழகு - அழகு , ஆர் - நிறைந்த, நர - நா 
6 , ஓதுவே - இ சவே , தாவு கொண்ட , அழக - அழகு , ஆர்- நிறைந்த , நாடி 
துவேல் - நாடிதுவென்றால் , தரங்கம்-அலை , இலாக - இல்லாமல் , அருள் - கரு 
உணயைபுடைய , பவ்வம் - கடல் , வாவும் பாயும் , அழகு - வடிவு , ஆர் - நிறைந்த , 
திரு - செல்வம் , நீலைத் த- நிலைகொண்ட , வானுலகம் -வானுலகத்தை , நாடே 
மோ - தேடா மலிருப்போமோ, எ - று . 


உரை - படம் விரித்தபாம்பு தன்றோலையுரித்தது போல 
க் கல்விக்குள்ளேயுருஞ்சி யுயர்ந்த மலையிலே தூங்கிவிழு மா 
பொய்ந் தழகுநிறைந்தநாடிதுவே . கொண்டவழகினா னிறை 
ந்த நாடிதுவென்றா ல்லையில்லாத கருணைக்கடல்பாய்ந்து வ 
டிவுநிறைந்த செல்வ நிலைகொண்ட வானுலகத்தேடாம லெ 

( சுய ) 
பகை தீர்ந்து சண்பகத்தின் மண்ணிழற்கீழ்ப்பள்ளிவர 
மிகை தீர்ந்து புறத்தெவர்க்கும் வேட்கைசெயு நாடிதுவே 
வேட்கைசெயு நாடிதுவேல் விரிகாலத்திமிழ்குன்றா 
வாட்கை செயு நிலைமையுள் வரனுலக நாடேமோ . 


ன்ன . 


ஓ -ள் . பகை - பகையானது , தீர்ந்து - நீங்கினமையால் , சண்பகத்தின் - சண் 
பகவிருக்ஷத்தின் , தண் - குளுந்த் , நிழல்- நிழலின் , கீழ் -ேேழ , பன்வி- நித்திரை , 
வரசரவே , மிகை- துன்பங்கள் , தீர்த்து நீங்கினமையால் , புறத் - புரத்திய 
வள்ள , எவர்க்கும் எல்லாருக்கும் , வேட்கை - ஆசை , செயும் வருத்திவிக்கும், 
நாடிதுவே- நாடிதுவே , வேட்கை- ஆசையை , செயும் வருத்திவிக்கும் , நாடு 
நாடு, இதுவேல் இதுவென்றால் , விரி - நெடும் , காலத்து-காலத்திலும் , ஓமிழ் 
இன்பம் , குன்றா- குறையாத , வாட்கை - வாழ்வை , செயும் பெறுவிக்கும் , நில 
மையுள் - குணமுள்ள , வானுலகம் பாலோகத்தை , நாடேமோ - தேடாமலிரு 


போமோ . எ - று . 


உரை . - பகையில்லாமையாற் குளுந்தசண்பகத்தினிழலி 
லேடைந்து நன்னித்திரை வரவே துன்பங்களிக்கில்லாமை 
யாற் பிறர்க்கெல்லா மாசைவருத்திலிக்கு நாடிதுவே . ஆசை 
வருத்திவிக்கு நாடிதுவென்றா வெக்காலமுமின் பங்குறையா 
தவாழ்வு செய்யும் குணமுள்ள வானுலகத்தேடாமலென்ன . 

( சுக ) 


ஒச 


முதலாவது . 


நக்களவாய் நயன் கொண்ட நாட்டு நல நாடியகால் 
மக்களவாமேனலங்கொள் வானுலக நாடேமோ 
வானுலக நாடேமேல் மன்னுயிர்மன்னயன் வெஃகக் 
கானுலகங்காட்டு நல மக்கவலை மாற்றுவதோ 


இ - ள் . நக்கு - தக்கத்தக்க , அளவாய் - அளவாக, நயல் கொண்ட தன்மை 
களைக்கொண்ட , நாட்டு நாட்டின் , நலம்- செல்வத்தை , நாடியகால் - தேடி 
னபோது , மக்கள் - மனிதருடைய , அவர - ஆசைக்கு , மேல் - மேலும் , நலம் -- செ 
ல்லங்களை , கொள் கொண்ட , வானுலகம் வானுலகத்தை, நாடேமோ - தே 
டரமலிருப்போமோ , வானுலகம் -வானுலகத்தை , நாடேமேல் . தேடா திருப் 
போமானால் , மன்னு- நிலைபெற்ற , உயிர் -உயிர்கள் , மன்- நிலைபெற்ற , நயன் 
இன்பத்தை , வெஃத விரும்பியதினால் , கான் - காடு ( சூழ்ந்த ) , உலகம் - இவ்வுல 
கம் , காட்டும் காண்பிக்கும் , நலம்-நன்மை , அக்கவலை - அந்தவா சையை , மா 
ற்றுவதோ - ஆற்றுமோ , எ - று . 


நக்கத்தக்க தளவாக நன்மைகளைக் கொண்ட நா 
ட்டுச் செல்வத்தைத்தேடின போது மக்களாசைக்கு மேலும் 
செல்வங்களையுள்ளவானுலகத் தேடாமலென்ன ! வானுலகம் 
தேடாதேபோனா வழியாதவுயிர்கள்ழியாத வின்பம் விரும்பி 
பதினாற் காடுசூழ்ந்த விவ்வுலகங்காட்டு நன்மை யந்தவாசை 
யாற்றமோவில்லையென்றார் . 

பண்கனிந்த நரம்புளரிப் பாணிசைகள் பாடலெனாக் 
கண்கனிந்தகலினல்லார் களிகூர்ந்தின்னதும் பலவும் 
தண் கனிந்ததேனிசையாற் சாற்றலொடுபலநாளும் 
விண்கனிந்தவின் புண்பார் விழைவோங்கவந்தடே. 


( சுஉ ) 


. 


இ - ள் , கனிந்த இன்பமுள்ள , பன் - வீணையின் , நரம்பு - நரம்புகளை , 

உளம் 
தடவி , பாணிசைகன் - இசைப்பாட்டுகளை , ப்படலெனா பாடினது போல , கண் 
ண்ணுக்கு , கனிந்த -இன்பஞ்செய்யும் , கவினல்லார் - நல்லழகுடையார் , களிக 
சத்து - சந்தோஷத்து , ஒன்னதும் இதையும் , பலவும் பல்வையும் , தண் - குளி 
சந்த , கனிந்த இன்பமுள்ள , தேன் - தேனையொத்த , இசையால் ஓசையால் , 
சாற்றலொடு பாடவே, பல நாளும் - பலநாளும் , விண் -வானுடைய , கனிந்த 
முதிர்ந்த , இன்பு - இன்பத்தை, உன்பார்- அதுபவிப்பார் , அந்நாடு - அந்நா 
டெல்லாம் , விழைவு - களிப்பில் , ஓங்க ஓங்கவே . எ - று . 

உரை -வீணையின்பமாய்ப் பாடினது போலக் கண்ணுக் 
கின்பஞ்செய்பு மழகுடையார் களிகூர்த் திவையும் பலவுங் 


நாட்டுப்படலம் . 
குளிர்ந்த தேனின்பத்தோடே பாடியதினாற் பலநாஞ்ம் வா 
னுடையவின்ப மநுபவிப்பாரந்தரடெல்லாங் களிகூரவே . 


வறு . 
தேயமுழங்கினவாலைகள் பண்டிக டேயமுழங்கினபா 
வாய முழங்கின்வார் புகழ் சங்குக ளாய முழங்கினமேற் 
பாயமுழங்கினமேடகமின் புனல் பாயமுழங்கின நீர் 
தோய முழங்கின மேதிகெடெண்டிரை தோயமுழங்கிழையார் 


இ - ள் . தேய - தேயவே , ஆலை - ஆலைகளும் , முழங்கின - முழங்கின , பண்டிகள் 
வண்டிகளும் , தேய - தேயவே , முழங்கின - முழங்கின , பா- பாட்டுகள் , ஆய - ஆசி 
ய , ஆர்- நிறைந்த, புகழ் - புகழ்களும் , முழங்கின - முழங்கின , சங்குகள் - சங் 
குகளும் , ஆய - அத்தன்மையாகவே , முழங்கின - முழங்கின , மேல் - மேலே , மே 
டகம் - ஆட்டுக்கடாக்களும் , பாய ( ஒன்றோடொன்று ) பாயவே , முழங்கின - மு 
முங்கின , மின் - மின்னலும் , புனல் - மழையில் , பாய - பாயவே , முழங்கின 
முழங்கின , நீர்- தண்ணீரிலே , மேதிகள் - எருமைகளும் , தோய - தோய்த்சவி 
ழவே , முழங்கின முழங்கின , தெண் - தெளிந்த , திரை - நீரில் , இழையார் - ஆப் 
சணங்களை புடையமரதர்களும் , தோயவே தேய்ந்து விழவே , முழங்ஈமுழ 
ங்கின . எ - று , 

உரை . தேயவே யாலைகளும் வண்டிகளு முழங்கின , பா 
வாகவே நிறைந்தபுகழ்களுஞ் சங்குகளு முழங்கின , பாயவே 
கிடாய்களுந்தீயு முழங்கின ,தண்ணீரிலே தோய்ந்துவிழவே 
வெருமைகளு மாதர்களு முழங்கினவென்க. 


கான்றிரள் சிந்தியசோலை பிபஞ்செறிகான்மலர் சிந்திய தீ 
தேன்றிரள்சிந்திய பூதாளஞ்செறி தீம்புனல்சிந்தியவான் 
மீன் றிரள் சிந்தியமானவளஞ்செறி வேய்மணிசிந்தியப்பா 
லான்றிரள் சிந்தியசீரெவையுஞ்செறியார் பொழில்சிந்தியதே 


இ - ள் . சோலை- சோலைகள் , திரள் - மிகுந்த , கான் - வாசனை , சித்திய 
சின , இபம் கொம்புகள் , செறி - மிகுந்த , கான் - வாசனைபொருந்திய , மலர் 
புட்டங்கள், சிந்திய - சொரிந்தன , பூ - மலர்கள் , தீம் -இனிய , தேன் - தேனை , தி 
ரள் - மிகுதியாய் , சிந்திய - பொழிந்தன , தீம் - இனிய , புனல் - மழை , செறி - அட 
பச 
, தாளம் - முத்து ( போல ) , சிந்திய - பெய்தன , வான்வானம் , மீன் திரள் 
நட்சத்திரகணங்களை , சிந்திய விடுத்த அ , மான - போல, வளம்- அழகு , செறி 
நிறைந்து , வேய் - அலங்கரிக்கும் , மணி- தவமணிகள் , சிந்திய- ( எங்கும் பரவி 
" ன , இன்றிரள் - பசுக்கூட்டங்கள் , பால் - பாலை , சித்தின - சொரிந்தன . செறி 
நிறைந்து , ஆர் - இருக்கின்ற, பொழில் - சோலைகள் , சீரெலையும் செல்வங்கள் 
பெல்லாம் , சிந்தியதே - சிந்தின. எ- று . 


முதலாவது 
உண.- சோலைகளிடத்தில் வாசனையும் கொம்புகளிடத்தி 
ல் மலர்களு மலரிடத்திற்றேனும் வானிடத்தில் மீன்கள் போ 
ல வெங்கு நவமணிகளும் பசுக்களிடத்திற் பால்முத வியன் 
சுவைகளுங்கொண்டு செல்வ நிறைந்த நாடத் 


ே 


வ 


ஆலையின் வாயுள் தேனக வந்தரு வார்மலர்வாயுள் தேன் 
சோலை பின்வாயுள் தேனொடு தூறிய தூய்கனிவாயுளதேன் 
மாலையின்வாயுள் தேனளிவந்த விறாலதின் வாயுள் தேன் 
வேலியின்வாயுள் தேரியசெந்நெல் விளைக்குவபாயினவே . 


. 


இ - ள் . ஆலையின் - ஆலைகளின் , வாய் - இடத்தில் , உள - உள்ள , தேன் - தது 
ம் , அகலும் விரிந்த , தரு - மரங்களில் , ஆர் - பொருந்திய , மலர்வாய் - மலர்களி 
டத்து , உள- உள்ள , தேன் தேனும் , சோலையின் வாய் சோலையிடத்து ,உன் 
உள்ள , தேனொடு தேனோடு , தூறிய சிதறிய , தூய் - பரி சத்தமாகிய , கனி - கனி 
களின் , வாய் - இடத்தில் , உள் - உள்ள , தேன் -தேனும் , மாலையின்- மால்கனி 
டத்து , உள - உள்ள , தேன் -தேனும் , அளி- வண்டுகள் , வந்த - வந்து சூழ் 
இறால் தின் - தேன்கூட்டின் , வாய் - இடத்து , உள - உள்ள , தேன் -தேனும் , 
வியின் வயலின் , வாய் இடத்து , உள - உள்ள , தேரிய - முதிர்ந்த , செந் 
செந்நெல்லை , விளைக்குவ - விளைவிக்கும்படியாய் , பாயின பாய்வன . எ - அ 


உரை. ஆலைகளிடத்திலு மரங்கள் பூத்த மலரிடத்தி 
சோலையிலுள்ள பனை முதலியனவிடத்திலுங் கனிகளில் 
வ மாலைகளிடத்திலும் வண்டு சூழ்ந்த விராட்டிடத்திலும் 
ள்ள தேனெல்லாம் வயலிடத்திற் செந்நெல் விளையும்படி 
ய்வனவென்க . 


பானழகேநனிகாட்டிய பங்கய நான முயங்கழகே 
மீனழகேநனிகாட்டிய விண்டவிர் வீயினமண்டழகே 
தேனழகே நனிகாட்டிய தெண்டுளி மாரிசெறிந்தழகே 
வானழகே தனி காட்டுபளிங்கென வாவி வழங்கழ 


கழகே. 


இ - ள் . பானு- சூரியனது , அழகு - அழகை , நானம் - வாசனை , முயங்கு 
ழ்ந்த , பங்கயம் - தாமரை , அழகு - அழகு , தனி - மிகவும் , காட்டிய - காட்டு 
மீன் - நட்சத்திரங்களின் , அழகு- அழகை , விண்டு மலர்ந்து , அவிர் - விளக்கு 

-மலர்களின் இனம் -வருக்கங்கள் , மண்டு நெருங்கும் , அழகு - அழகு , த 
மிகவும் , காட்டிய - காட்டும் , செறிந்து நெருங்கிப் ( பெய்யும் ), மரரி-மோதி 


நாட்டுப்படலம் . 
ன் , தெண் - தெளிந்த , தளி- துளிகளின் , அழகு- அழகை , தேன்- (சொரிந்த 

என் அழகு அழகு , நனி - மிகவும் , காட்டிய காட்டும் , வரனழகு -வானுள்ள 
வழகை, நனி- மிகவும் , காட்டு- காட்டுகின்ற , பளிங்கென - கண்ணாடிபோல , வா 
வி - குளங்களின் , அழகு அழகு , வழங்கு - வழங்கும் . எ - று . 


உரை . 


சூரியனழகைத் தாமரையழகுகாட்டவு மீன்கள 
மகைமற்ற நீர்மல் ரழகுகாட்டவு மேகத்துளியழகைச் சொரி 
தேதேன் காட்டவும் வானுள்ள வழகைக்காட்டும் 
போலுங் குளங்களுடைய வழகென்க. 

( சுஎ ) 


கண்ணுடி 


காரொடுநேர் பொருதும் பொறையேபொழி காரொடு 
கைபொருதுந் 

( ம் 
தாரொேேநர்பொருதுங்கலனே தட மாரொடுதார் பொருது 
பாரொடுநேர் பொருதுஞ்சகடே நளிர் பாலொபொபொரு 

( ரூதும் . 
சீரொடுநேர் பொருதும்பொழிலேசெழு வீடொடுசீர் பொ 


துஞ் 


-ள் . பொறை - மலை , காரொடு மேகங்களோடு ,நேர் - ஒப்ப , பொருதும் 
பொத்தும் , சை- ( கொடுப்போர் ) கையே , பொழி - பெய்யும் , காரொடு - மழை 
போ , பொருதும் பொருதும் , கலன் - பொன்னணிகள் , தாரொடு - மாலைக 
ளோம் ; நேர் - ஒப்ப , பொருதும் பொருதும் , தார் - அம்மாலைகள் , தட - அக 
என்று , மார்பொடு - மார்போடு, பொருதும் பொருதும் , பாரொடு- பூமியோடு , 
வேண்டிகள் ; நேர் - ஒப்ப , பொருதும் பொருதும் , நளிர் - குளிர்ந்த , பா 
கோடு -பாலோடு , பா - பாவினிமை , பொருதும் பொருத்தும் , சீரொடு செல்வ 
களோடு , நேர் - ஒப்ப , பொழில் நாடு , பொருதும் பொருதும் , செழும் 
செழிய, சீர் - ( அந்நாட்டுச் செல்வம் , வீடொடு வீட்டுச்செல்வத்தோடு , பொ 
ஓம் - பொருதும் . எ - று . 


ரை . - மலையுச்சி மேகங்களோடுபொருதவுங் கொடுப் 
போர்கையே மழையோடு பொருதவும் பொன்னணிகள் மா 
லகளோடு பொருதவு, மம்மாலைகள் மார்போடுபொருதவும் 
இமியோ வெண்டிகள் பொருது நடக்கவுங் குளிர்ந்தபாலோடு 
எவினிமை பொருதவு நான் கொள்ளாத தொன் றுண்டோ 
வென்றது போலச் செல்வங்களோடு நாடுபொருதவும் ந்நாட் 
செசெல்வம்வீட்டுச்செல்வத்தோடுபொருதுமென்க. (சுஅ ) 


அ 


முதலாவது . 


S 


டு 


காலையொளிர்ந் துளிமொட்டிதழ்விண்ட கடிக்கமலந்த 

விசின் 
சூலையுளை ந்தொளிர் முத்து சொரிந்த வளைக்குல நின்றிரிய 
மாலையுறைந்துளிபொற்சிறைவந்தது தற்கருவென் றடைகாத் 
தாலையுளை நீதிழியிக்கிடுமின்ப் மலித்திசைபாடினவே . 

ஓள் . காலை- காலமே , ஒளிர்ந்துளி- ( சூரியன் ) பிரகாசித்தபோது , மெரட் 
- அரும்புகளின் , இதழ் இதழ்கள் , விண்ட - மலர்ந்த , கடி - வாசனைபொருந் 
திய , கமலம்- தாமரைமல மாசிய , தவிசின் மெத்தைமேல் , சூவை - சூலால் , உளை 
ந்து - நொந்து , ஒளிர் -விளக்கும் , முத்து முத்தக்களை , சொய்ந்த பொழிந் 
த , வளைக்குலம் சங்கினங்கள் , நின் -- அம் முத்துக்களினின்று , இரிய - சாய்ந்து 
போக , மாலை - சாயங்காலம் , உறைந்துளி- வந்தபோது , பொன் - அழகிய , 
சிறை - இறகையுடைய அன்னப்புள் , வந்து வந்து , அது - அம்முத்துக்கள் 
தற்கருவென்று- தன் கருவென்று , எண்ணி - கருதி, அடைகாத்து- அடைகாத் 
து , ஆவை -ஆவை யிடத்து , உளைந்து - நைந்து , இழி - இறங்குகின்ற , இக்கு - கரு 
ப்பஞ்சாறு , ஒடும் - தரும் , இன்பம்- இன்பத்தை , அவித்து விட , இசைபாடின 
இன்னிசையாய்ப்பாடின . எ - று . 

காலமேயரும்புகளை மலர்ந்த வாசத்தாமரை மெ 
த்தைமேற் சூலுளைந்து சங்குகள் விளங்கு முத்துக்களை மீன் 
றப்பால் சாய்ந்து போகச் சாயுங்காலத்தி வன்னம்வந்து 
ண்டமுத்து தன் கருவென்றெண்ணி யடைகாத்துக் கருப்ப 
ஞ்சாற்றின் பத்தில் மினிதாய்ப்பாடுமென்க (சுக ) 


உரை . 


காவிடைமரதவர் கந்தமலிந்தன கஞ்சமிடைந்தனமே 
பூவிடை தேனளிகொம்புமவிந்து புகன் றமடங்கிளிகள் 
நாவிடைபாவின நங்கையினன் கையி னம்பு நரம்புளயாழ் 
யாவிடையாயினுமென்று மருந்தயை யெந்தையை வாழ்த்தி 

( னவே . 
இ - ள் , காவிடை - காட்டிடத்தில் , மாதவர் - முனிவரும் , கந்தம் வாசனை , - 
விந்தன -மிகுந்த, கஞ்சம் - தாமரையிடத்தில் , மிடைந்து நெருங்கிய , அனம் - அ 
ன்னங்களும் , பூவிடை - மலரிடத்தில் , தேன்ளீ- தேன் வண்டுகளும் , கொம்பு - கொ 
ம்பிடத்தில் , மலிந்து - நிறைந்து , புகன்ற பேசின , மடம் - மடமையுள்ள , 
-கிளிகளும் , நாவிடை - நாக்கிடத்தில் , பரவினம்- பலபாட்டும் , நங்கையின் 
மாதர்களின் , நன் - அழகிய , கையின் கையிடத்தில் , நம்பு - விரும்பும் , நரம்புள - 
நரம்புகளுள்ள , யாழ் - வீணைகளும் , யாவிடையாயினும் எவ்விடத்தும் , என்று 
ம் - எக்காலத்தும் , அரும் அசிய , தயை - தடையுள்ள , எந்தையை - ஆண்டவுனை 
வாழ்த்தினவே வாழ்த்தினவாமே . எ - று . 


இளிக 


ஓக 


உணர 


நாட்டுப்படலம் , 

காட்டிடத்தில் முனிவரும் வாசத்தர மரை பிடத் 
தி லன்னமு மலரிடத்தில்வண்டுகளும் கொம்பிடத்திற்பேசு 
ன் கிளிகளும் - நாக்கிடத்திவினிய பாவும் - மாதர் கைபிடத்தில் 
ணைகளும் எவ்விடத்துமெக்காலத்து மரியதயையுள்ளவரண் 
டவனை வாழ்த்திய வோசைகிளம்பிற்றென்க. 

( ய ) 
அறத்தி அறும்புகழொண்புகழென்ப் வம்பகைநின் 

மனர் கொல் 
திறத்திரறும்புகழ்வஞ்சனையென் அ தெளிந்தமனஞ்சிதைய 
மறத்திறு றுங்களி 

துன்பெனவத்து மயக்கிவழங்குமெலாம் 
புறத்திறறுங்களிபொன்றிலவுண்டன பொன் பொழில்பொ 

( ங்கினவே . 
அறத்தில்- அறத்தால் , சறும் வரும் , புகழ் - புகழே , ஒன்- நல்ல , பு 
ழென்ப - புகழென் றும் , அடும் - கொல்லும் , பகை - பகையாய் , நின்றனர்- நின் 
ஓவரை , சொல் சொல்லும் , திறத்தில் வல்லமையால் , அறும் வரும் , புகழ்- 
ர்த்தி , வஞ்சனையென்று - வஞ்சனையென்றும் , தேவிந்த - தேர்ந்த , மனம் உள் 
ளம் , கிதைய கெட , மறத்தில் பரவத்தால் , துறும் வரும் , களி - ஒன்பம் , துன் 
பென்- இன்பமென்றும் , வந்ச - வந்து , மயங்க மயங்கி , வழக்கும்- நடக்கும் , 
எலாம் எல்லரம் , புறத்தில் புறத்து ( நீக்க ) , அறும் வரும் , பொன் --முடிவு , 
இல் - இல்லாத , கனி களிப்பை , உண்டன புசித்த , பொன்- அழகிய , பொழில் 
அந்தரம் , பொங்கின - ஒக்னே . எ - ஓ , 


உரை. -அறத்தினால்வரும்புகழே நற்புகழன் சந் தன் 
பகைகொல்லுந் திறத்தினால்வரும்புகழ் வஞ்சனையென்றுந் 
தெளிந்தவள்ளத்தைக் கெடுக்கும் பாவத்தினால் வருமின்பந்து 
ன்பமென் ம மயக்குவிக்குமெல்லாம் புறத்து நீக்க முடியாத 
களிகூர்ந் தந்தர் டோங்கினவென்க. 

( எக ) 
ஏல்லை நிகழ்த்தியவெல்லெனவெல்லையி லெந்தை நிகழ்த்தி 

ய நூல் 
வில்லை நிகழ்த்தியமெய்மறையின் விதி யுண்மை நிகழ்த்தியது 
பொல்லை நிகழ்த்தியவொண்ணமெரன் திய வுள்ள நிகழ்த்திய 

( ரே . 
சொல்லை நிகழ்த்திய நுண்மையறிந்தவர் சொல்லி நிகழ்த்துவ 

ஓ - ன் . எல்க- திரை , நிகழ்த்திய வீட்ட , எஃலென - குறியனைப்போல , எ 
ல்லை - அளவு , தில் இன்றி , எந்தை என்பிதா , நிகழ்த்திய உரைத்த, எல் - து 


இய 


முதலாவது , 


வின் , வில்வ ஒளியை , நிசப்த்திய - விளங்கச் செய்த மெய் மெய்யான் மறையின் 
வேதத்தின் , வித் - விதிகளின் , உண்மை - சத்தியத்தை, நிகழ்த்திய விளக்கிய, 
தாய் - பரிசத்தம் 

சத்தமாக , ஒல்லை நிகழ்த்திய -விரைந்து செய்த , ஒண் - நல்ல , அறம் 
அருங்கள் , ஒன்றிய இசைத்த , உள்ளம் மனம் , நிகழ்த்திய கொண்ட , சீர் - செ 
ல்வங்களுக்குரிய , சொல்ல சொநகன் , நிகழ்த்திய கொன்ன , நுண்மை- நுட் 
பத்தை அறிந்தவர் - அறிந்தகற்றோர் , சொல்லி சொல்லி , நிகழ்த்துவரோ- 
டத்துவாரோ . எ - று . 


ந 


கதிர்விட்ட சூரியனைப்போல முடிவின் யென் 
பிதாவுமைத்த நூலினொளிவுடைய மெய்யான வேதவிதிகளின் 
படியே விரைந்து செய்த நல்லறங்களைக் கொண்ட மனத்திலு 
ள்ள செல்வங்களைச் சொல்லருமையறிந்தகற்றோர் சொல்லு 
வாரோ 

( உ ) 


ஆற்றவருந்தில நல் லறமல்லது மல்லவையில்லையென 
மாற்றவருந்துயரில்லது முண்மயல் மல்க மில்லை யெனா ( ச 
வேற்றவருந்துதியொல்லொவியல்லது மெள்ள துமில்லயெனா 
சாற்றவருந்தினு மொல் மருந்தமி முஞ்சம்மல்லதுவே 


இ - ள் . ஆற்ற - செய்ய , வருந்தில் வருத்தகில்லாத , நல்- நல்ல , அறமல்லது 
ம் - அறங்களொழிய , அல்லவை - தீவினைகள் , இல்லை இல்லை , மாற்ற , நீக்க , அரு 
ம - அரிய , துயர் - துன்பங்கள் , இல்லதும் இல்லாமல் , உன் - மனதின் , மயல் - மய் 
க்கம் , மல்கலும் பெருகுதலும் , இல்லை இல்லை , ஏர் -துதிப்ப ; அரும் - அரிய , 
துதி புகழினது , ஒல்லொலி - ஒல்லென்னுமொலி, அல்லதும் - அல்லாதே 
எசம் - இகழ்ச்சியும் , இல்லை - இல்லை , சரற்ற - ( இதெல்லாஞ் சொல்ல , வருந்தின 
ம - வருந்தினாலும் , அரும் - அரிய - , தமிழும் - தமிழ் முதலாய் , ஒல்லும் பொருத் 
தும் , சமம் - உவமை , அல்லது - அல்ல . எ - று . எனா- எண்ணிடைச்சொல் . 


எள் 


உரை - வருந்தாமற் செய்த நல்லறங்களொழியத் தீவினை 
யொன்றில்லை , தள்ளப்படாத துன்பங்களில்லாம அள்ள மய் 
க்கமுமில்லை, புகழ்வோரல்லாதே யிகழ்ச்சி சொல்லுவாருமில் 
லை ,இதெல்லாஞ்சொல்லவருந்தினாவ மருந்தமிழ் முதலாயொ 
த்த தல்லதென்க 

( எ ) 


நாட்டுப்படலம் 


ருக 


வேறு . 


பூமலிந்த பொருத்தரும்பொற்பெலாம் 
பூமவிந்து பொருத்தியபொற்பினால் 
நாமலிந்த நசைக்குயர் நாடினு 
நாமலிந்த விசைக்குயர் நாட்தே . 


இ - ள் . --பூவுலகம் , மலிந்த- நிறைந்த பொருத்து - தம்முட்சேர்த்தற்கு , அ 
ரும் அரிய பொறு - அழகு , எலாம் எல்லாம் , பூ - மலர் , மலிந்து மிகுந்து , பொ 
ருத்திய- ( அந்நாடிற் சேர்த்த , பொற்பினால்- அழகினால் , நாம் - நாம் , மலித் 
-நீறைந்த , நசைக்கு ஆசைக்கு , உடர் -மேலும் , நாடினும்- (வருந்தித் 
டினும் , நா - நாக்கில் , மலிந்த - நிறைந்த, இசைக்கு சொல்லுக்கு , உயச் - மேற் 
பட்ட , நாடதே - நாடதுவே . எ - று . 


உரை . 


பூவுலகங்கொண்ட தம்முட்சேர்க்கப்படாத வ 
ழகெல்லா மலர் நிறைந்த நாட்டில் மிகுதிசேர்ந்ததினால் நாங் 
கொண்ட நிறைந்த வாசைக்குமேலும்வருந்தித்தேடினு நாக் 
இசைந்து நிறைந்தசொற்குமேல் நின்ற நாடதுவே. ( எச ) 


வண்டுரைத்து மலர்ந்தலர்ப்புண்ணலால் 
வண்டுரைத்து மலர்ந்தகப்புண்ணிலால் 
வண்டுகாத்து வயக்கில நாடலை 
வண்ைெரத்து மயக்கு அ.நாடதே. 


இ - ள் . வண் ேவண்டுகள் , உரைத்து ஒலித்து ,அலர் - மலர்களை , மலர்ந்து . 
குடைந்து படுத்திய புண்ணலால் புண்ணல்லாமல் , வண்டி- அம்பு , உரைத்து . 
தைத்து , மலர்ந்து - பிளந்த , அக - மார்பின் , புண்ணிலால் புண்ணில்லாமல் , 
ண்டு- குற்றம் , உரைத்து பட்டு ஆய ), மயக்கு - மன மயக்கம் , இல இன்றி , அ 
கூ - கடலை , நாடு நாடிய , வண்டு சங்குகள் , உரைத்து ஒலித்த , மயக்கு ஓ 
சை மயக்கமொன்றே , உறும் - அடையும் , நாடதே - நாடதுவே . எ - று . 


உரை.- வண்டுகளொலித்து மலர்களைக் குடைந்து படு 
திய புண்ணல்லாம வம்புதைத்துப் பிளந்தமநர் பின் புண்ணி 
எல்லையே, குற்றத்தினாவாய மயக்கமின்றிக் கடலை நாடிய சங்கு 
-களோசையொன்றே மயங்கி முழங்குநாடதுவே . 

( எரு ) 


ரு . 


முதலாவது , 


மாலைமாறி வயங்கிய மாமதி 
மாலைமாறி வயங் இயமாதர்கள் 
மாலைமாறிய கற்புடை மார்புறை 
மாலைமாறிய கற்புடைமாண்பரோ. 


இ - ள் . மாலை சோமாறி நீங்கி, வயங்கிய விளங்கிய, மா மதி- முழுமதியின் 

மாலை - இயல்பை , மாறி - விட்டு , வயங்கிய விளங்கிய , மாதர் தன் பெண்க 
ன் , மாலை- மயக்கம் , மாறிய - நீக்யே , கற்புடை - கற்புடைய , மார்பு - மார்பிலே , 
உறை-திருக்கும் , மாசி மரறிய - மாலையாகக் கட்டப்பட்ட , கற்புடை - முல்ல 
ப்பூவினக , மாண்பா- அழகொத்தவர்கள் .. எ - று . ஓகாரம் ஈற்றசை . 


இரவினிருளை மாற்றி விளங்கிய முழுமதிகுணத் 
தைமறைத்து விளங்குகின்றமாதர்கள் மயக்கமில்லாத கற்பு 
டையமார்பிலே தூங்கு மாலையாகக்கட்டப்பட்ட முல்லைப் 
பூவழகொத்தாரென்க. 

( எசுய 


காசிகற்கு வழங்கியவம்பிலார் 
மாசிகற்கு வழங்கியவன் பினார் 
தேசிகத்திணை சீர்வரைத்தோளினார் 
தேசிகத்திணை சீர்வரைத்தோதுமார் . 


உ - ள் . மாச- குற்றத்தினால் எதிர்க்கின்ற ) இகந்கு பகைவர்க்கு , வழங்கிய 
வழங்கும் , அம்பு-அம்பு முதலியவாயுதம் ) , இலார் இல்லாதவர்களாய் , மாசு 
மேகத்தின் , இதற்கு தன்மைக்கு , வழங்கிய வழங்கும் , அன்பினர் - அன்புடை 
யாராகி , தேசிகத்து - பொன்னுடைய , சீர் - சிறப்பு பொருந்திய , வரை - மலையை , 
இணை - ஒத்த , தோவிஞர் புயங்களையுடையவிரர் , தேசிகத்து கொண்ட புகழ் 
சிக்கு , இணை - சரியாயே , சி - சிறப்பை , வரைத்து எழுதி , ஓதுமார் - சொல் 
கார் ( எவரோ ) . எ - று . 


உன.- குற்றத்தினால்வழங்கும் பகைவர் மேலே தொடுத் 
தவம்பு முதலிய வாயுதமின்றி மேகத்தின் நன்மையாக வழங்கு 
மன்புடையராகிப் பொன்மலையொத்த புயங்களையுடையவீர 
கொண் - புகழ்ச்சிக்குச் சரியா யெழுதிச் சொல்வா செவ 

( என 


நாட்ப்ேபடலம் . 


திரு 


அல்லதில்லை யருந்தவமாய்த்திரு 
வல்லதில்லை யருந்தவளித்தலாற் 
புல்லதில்லை புனைந்தறமாட்சியாற் 
புல்லதில்லை புனைந்தனவாழ்க்கையால் . 


இ ள் 

-ள் . அருந்தகமாய்- அருந்தவத்தினால் , அல்ச இருளானதும் , இல்லை 
ஒல்லை , அந்த - உண்க, அனித்தலரல் - கொடுத்தலால் , திரு- செல்வம் , அல்ல 
து - இல்லா தவரும் , இல்லை இல்லை , புனைந்து கொண்ட , அம- அறத்தின் , மா 
ட்சியால் - மாட்சிமையால் , புல்லது - புன்மையும் , இல்லை இல்லை , புனைந்தன 
நிறைந்த வாழ்க்கையால் வரழ்வுகளினால் , புல்ல து - குறையும் , இல்லை - இல்ல . 


உரை. 


அருந்தவத்தினா லங்கேயிருளுமில்லை , எவரும் நீ 
றையவுண்கவளித்தலாற் செல்வமில்லாருமில்லை , கொண்டறை 
த்தின் மாட்சிமையாற் புன்மையுமில்லை , அங்கே வாழ்வெல்லா 
நிறைந்ததினால் கூட்ட வேண்டியது மில்லையென்கள் ( எ .4 ) 


இருளகன் றவி சொல்வினை போலெலா 
விருளகன் றவி ரில்வினை யோரெலா 
மருளகன்றகைப் பாருமிலாமையா 
வருளகன் றகைப் பாரவதில்லையே . 


இ - ள் . இருள் இருள் , அகன்று-நீங்கி , அவிர் - விளங்கும் , எல் . சூரியனை , 
வினை - தொழலை , போல் - போல , இருள் - மனமயக்கம் , எலா - எல்லாம் , அச 

று - தவிர்ந்து , அவர் விளங்கும் , இல்வினையோர்- இல்வாழ்வார் , எலாம் - எல் 
லாரும் , அருள் - (செய்யும் ) தயை , அகன்ற ஒழிந்த , சைட்பாரும் முறிப்பாக 
.டம் , இலாமையால் இல்லாததினால் , அருள் - கொடை , அதன்ற மிகுந்த , கைப்பா 
* -சிறந்தோர் , அலது - அல்லாது , இல்லை இல்லை . எ - று . 


உரை . - இருளை நீக்கி விளங்கும் பருதிபோல மனமயக் 
கத்தையெல்லாந்த விரு மில் வாழ்வாரெல்லாருஞ் செய்யுந்த 
பையொழிந்து முறிப்பாருமில்லாததினா லீகைகொடுக்கம் 
பனங்கொண்ட பெருமையோ எல்லா து மில்லையென்க. ( எக ) 


நிச 


முதலாவது . 


வேயுமுத்த மிடை ந்தன வேலிவாய் 
வேயுமுத்த மிடைந்தன வேலைவாய் 
வாயுமுத்த மலிந்தன தீங்கழை 
வாயுமுத்த மவிந்தனவாயெலாம் . 


உ - ள் . வேயு - மூங்கிலிடத்து , முத்தம் முத்துகள் , மிடைந்தன - நிறைந்த 
னவும் , வேலி - வயலின் , வாய் - இடத்து , வேயும் உண்டாகும் , முத்தம் - செந் 
நெல்முத்துகள் , மிடைந்தன- நிறைந்தனவும் , வேலைவாய் - கடவிடக்கி , வாயு 
ம் - உள்ள , முத்தம் - பெருமுத்துகள் , மதிந்தன - ( அங்கே ) நிறைந் தனவும் 
தீம் - இனிய , கழை கரும்பிடத்து , வாயும் உள்ள , முத்தம் முத்துகள் , மலித் 
தன- நிறைத் தன , வாயெலாம் எவ்விடத்தும் , எ - று . 


உரை . - மூங்கிலிடத்து முத்துகள் நிறைந்தனவும் வயலி 
டத்துச் செந்நெல்முத்துகள் நிறைந்தனவங் கடலிடத்துள் 
ளபெருமுத்துகளங்கேநிறைந்தனவுங் கரும்பிடத் துள்ளமு 
த்துகள் நிறைந்தனவுமாகைபி விடமெல்லா முத்துகளே மலி 
நீதன வென்கள் 


( அய ) 


செல்லின் மாரி திளைத்தெனவள்ளியோர் 
செல்லின் மாரி திளைத்தன வண்மையே 
சொல்லின் மாரி சொரிந்தெனவே திலாச் 
சொல்லின் மாரி சொரிந்தன வேதியார் . 


ஓ - ள் . செல்லின் - மேகங்களினின் று , மரரி - மழை , திளைத்தென- சொரிவது 
போல் , வள்ளியோர்- அளவின்றிக்கொடுப்போட்டத்து , செல்லின் - சென்றால் , 
வண்மை - ஈகை , மாசி - மழையாக , திளைத்தன- சொரியும் , சொல்லின்மாரி- தேன் 
மழை , சொய்ந்தென - பொழிவது போல , ஏது குறை ,இலா- இல்லாத, சொல் 
வின்மாரி சொன்மழையை , வேதியார் - குருக்களே , செரிந்தன- பொழிவா 
ர் . எ - று , 


உரை . மேகங்கள் பொழிந்த மழைபோல வள்ளியோ 
ரைச்சென்றா னிறையக்கொடுப்பார் , தேன்மழை பொழிந்த 
துபோலக் குறைவில்லாதவிதிகளைக் குருக்களே பொழிவாளர 
ன்ப . 

( அக ) 


நாட்டுப்படலம் . 


வாவிபங்கய மல்கிய நாண் மலர் 
வரவிபங்கய மல்கியமாண்பெனப் 
பாவியங்யே லாட்டயனாகையாற் 
பாவியங்கிய யாப்பயன் சால்டசோ 


( 42 ) 


இ - ள் , வாவு- அகன்ற , இயம் கொட்புகவிடத்து தயம் - நீர்க்குளிர்ச்சி , ம 
ல்சிய - நிறைந்த , நான்மவர் -புதுடவர்களோ, வர் வி - குளங்களிடத் , மல்சிய 
நிறைந்த, மாண்பு - அழகுள் , பங்கயமன- தாமரை போலவே ( குளிர்ந்து 
தோன்ற , அங்கு முக்கே. பாவி பாவிகள் , இடலா பொருந்தாத , பயனகை 
யால் - தன்மையாகையால் அந்நாட்டுச் செல்வத்தைப்னப்ப பா 

கவிகளி 
ல் , இயக்கிய- தங்கிப் பயன் - பயன்களுக்குள்ளே யா - எஅ,சாபு தகுதியாம் . 
எ - று . அரோ- அசை . 

உரை. - அகன் கொம்புகளிடத்துக் குளிர்ச்சி நிறைந்த ம 
லர்களே குளங்களிடத்து நிறைந்த்தா மரைபோலவே குளிர்ந் 

கான்ற அங்கேபாவிகளில் லாமையா வந்நாட்டுச் செல்வ 
அதையுரைப்புக் கவிகளாற் சொல்லப்பட்ட பயன்களுக்குள் 
ளேயெது போதுமென்ப . 

பொரணிந்த வணிக்கலப்பான்மையாற் 
சீரானித்த செழுத்தட நாட்டிடை 
மாரணிந்கணி மாமணிமானிய 
வேரணித்தநகர்க் கியலேற் பாவாம் 

இ - ள் , பார் - ஆவலகம் , அணி - அணித்த, அணிக்கல ஓசாபாணத்தின் , 
பாண்மையால் - தன்மைபோல் , -செல்வங்களை , அணிந்த- அணிந்து வாழு 
ம் ,செழும் செழுமையுள்ள, தட விசாலமாசிய, மாட்டிடை அந்நாட்டிடத்து , 
மார் முதன் மார்பிலே , அணிந்து- அணிந்த , வணி - ஓர்சகுள்ள , மா - பெரிய , 
மணி-மணியை, மானிய ஒத்த, ஏர் - அழகு , அணிந்த- உள்ள , நதர்க்கு-அந 
மர்க்குரிய , இயல் இயல்பின் , ஏற்றுவாம் புகழ்ந்து சொல்வோம், 

பூவலகிற்கோராபரணம்போலச் செல்வங்களை 
பணிந்துவாழுமந்நாட்டிலேயிருக்கு நகரோவென்றாற் பூமி 
தன் மார்பிலேயணிந்த வோரழகுள பெரியமணியேபோல 
த்தோன்றி யழகனிந்த வந்நகரியல்பினைப் புகழ்ந்தினிச்சொ 
ல்வாம் . 

( அரு ) 
நாட்டுப் படல முற்றும் 
ஆகவிருத்தம் - கசு . 


எ - று . 


உரை . 


மேல UN UMME US USE கை 


இரண்டாவது 
நகரப் படலம் . 
. 


- Geeta 


வேறு . 


மெய்வ் வழிமறை நூனிக்கி . வியனுலகினிதென்றின்னா 
வவ்வழிவற்றதென்ன வதிந்தெமை யளித்துக்காக்கச் 
செவ்வழியுளத்த தூயோன் றெரிந்தமா நகரிதென்றா 
விவ்வழிபின்னருண்டோ வெருசலே ந கணவாழ்த்த. 


இ - ள் . மெய் - மெய்யான மறைதல் - வேத நூலின் , வழி - நெறியை , நீங்கிட் 
விட்டு , வியன் - பெரிய , உலரு - உலகத்தோர் , ஓனிதென் ஐ -இன்படுமன் று ( sெ 
ய்த ), இன்னா - பாவத்தினால் , எவ்வு- வந்த, அழிவு- அழிவை, உற்றது - உற்றார் , 
என்ன - என்றமையால , வதிந்து - பதித்து , எமை - தம்மை , அளித்து - காத்து , 
காக்க - இரட்சிக்க , செய் - செவ்வையாகிய , வழி - முறைமையின் , உளத்த -உண 
ர்வுள்ள , தூயோன் - தூயோன் ஆயே கடவுளே) ,தெரிந்த தெரிந்த மர - பெரிய , 
தகர் - நகர் , இதென்றால் இதுவென்றால் , இல் இத்த, வழி வழிக்கு , 

பின்னர் 
பின்பு , எருசலேம் - எருசலேமென்னும் , மகரை- நகரத்தை , வாழ்த்த - வாழத்து 
தற்கு உண்டோ - (வேறேவழி ) யுண்டோ . எ - ம் 


உரை.-- மெய்யான வேதவிதிகளை விட்டுப் பூவுலகத்தோ 
ரின்பமென்று செய்தபாவத்தினா லழிவுற்றாரென்றறிந்து ந 
ம்மைக் காத்தளிக்க வளையா தவுணர்வுள்ள தூயோனாகிய கட 
வுளே தெரிந்த நகரி துவென்ற தெற்குப்பின்னர் எருசலே 
மென்னு நகரைவாழ்த்த வேறேவழியொன் ரண்டோ? ( 6 ) 


ஆரனையுடைய நாத னவனியுண் மனுவாய்த் தாய் தன் 
றாளிணை தாங்கிற்றென்னத் தாழவானவருமாக்கள் 
கோளினையுடைவான் வீட்டைக் குறுகவும் வழிபீதென்றால் , 
மீளிணை வருந்தி நாடி வியன்கர் புகழ்வராரோ , 


நகரப்படலம் 


ருஎ 


இ - உ . ஆள் - அடிமையாக எனையுடைய என்னைக்கொண்ட , நாதன்- தா 
தன் , அவனியுன் - பூவுலகத்தில் ,மனுவாய் - தானுமனிதனாக , தூய் . பரிசுத்தமா 
இய , தன் - அவனுடைய , தாளிணை - இரண்போதத்தையும் , தாங்கிற்றென்ன 
இந்நகர் தாங்கினதிருல் , வானவரும் வானோர் , தாழ் திறங்கவும் , மாக்கள் 
மானிடர் ,கோளினையுடை மீனுள்ள வான் வீட்டை வான்வீட்டில் , குறுகவும் 
சோவும் , வழியில் தன்றல் வழிபி அவென்றால் , மீள் பின்னையும், வருந்தி வருத் 
தப்படம் , இணை -உவமைகளை , தாடி - தேடி , ஆரோ- எவரோ, வியன் - அகன்ற , 
சசர் - இந்தகரை , புகழ்வர் - புகழ்வார் . எ - று , 


உரை - அடிமையாக வென்னைக்கொண்டநாதன் பூவுல 
இற் றானுமனிதனாகி யவன் பாதத்தை பிந்நகர்தாங்கினதினால் 

னோரிறங்கவு மானிடர் மீதுள்ளவானுயர் வீட்டிலேறவும் 
வழியிதுவென்றாம் பின்னையும்வருந்தியவமைகளைத்தேடியெ 
வரோ விவ்வகன்ற நகரைப் புகழ்வாரென்க 


( 
உ 
) 


விட்டலன் கன் ரவாய்த்த வீட்டிடை வழங்குமரட்சி 
கட்புலனகன்றதென்னக் கருதியோருவமை காட்ட 
மட்டிவனிணங்குயின்ன மா நகரிணையென்றோதி 
யுட்புலன் கடந்த நாத னுபர் நகர்புகழுமாறே . 


வின் - வானமென்னும் புலன் - இடத்தை , அகன்று- கடந்து , வாய்க் 
த - இருக்கும் , வீட்டிடை -மோக்ஷத்தினிடத்து , வழங்கும் - வழங்கும்,மாட்சி 
மாட்லெம் , கன் - தன்னென்னும் , புலன் - புலனை , அகன் றதென்ன கடந்ததென் 
- , கருதி நினைத்து , ஓம் - அதற்கு ஒரு ,உவமைகாட்ட - உவமையைக்காட்டவே 
ணுமென்று , மண் - ஆவலகமாயே , புலன் இடத்தில் , இணக்கும் இருக்கும் , ஓ 
ன்ன - இந்த, மா - பெரிய , தகர் - நகரை, இணயென் று - ஒத்ததென்று , ஓதி 
சொல்வி , உட்புலன் -உள்ளறிவை , கடந்த - கட 5 , நாதன்- நாதன் , உயர் . 
உயர்ந்த , சார்- (எருசலேம் நகரை, புகழுமாறு -புகழுந்தன்மையாம் . எ - று . 


உரை - வான்மே லுயர்ந்தவீட்டில் வழக்கு மாட்சிமை 
கண்ணைக் கடந்ததென் று நினைத் ததற்கோ ருவமைகாட்டவே 
ணுமென் - பூவுலகிலிருக்கு மிம்மா நகரை பவ்வீட்டிற் கொ 
த்ததென் றுசொல்லி நினைத்தவளவைக்க..- ந்த நாதன் எருச 
லேநகரைப் புகழ்ந்தானென்கள் 


ரு அ 


இரண்டாவது. 


நவ்வியங்க திர்கொள் சூட்சி நாயகன் முதல்வானோருஞ் 
செவ்வியமதுரச்சொல்லாற் சீரியகாட்சியோரு 
மவ்வியமகன் அதேறு மருந்தவத்தோருஞ்செய்த 
குவ் வியபுகழ்பின் னுண்டோ கூறவு மூகையானே . 


இ - ள் . நவ்வியம் தெளிந்த , கதிர் - கதிர்களையுள்ள , சூட்சி உணர்யை , கொ 
ள் - வெண்ட , நாயகன் முதல் - நாயகன் முதலாய் , வானோரும் -வானோர்களும் , 
செவ்விய - நல்ல , மதுர - மதுரமுள்ள , சொல்லால் சொற்களால் , சீரிய சிற 
த்த , காட்சியோரும் காட்சியுடையோரும் , அவ்வியம்- மனக்கோட்டம் , அக 
ன்று- நீங்கி , தேறும் தேதிய , அருந்தவத்தோரும்- அரிய தவத்தையுடைய வரு 
ம் செய்த சொன்ன , குவ்விய நிறைந்த , புகழ் புகழ்களின் , பின் - பின்பு , மூ 
கை - ஊமையாகிய , யான்- நான் கூறவும் சொல்லவும் , உண்டோ - வேறேது 
ண்டோ . எ - று . 


உரை . 
ன் 


தெளிந்தசதிர்களையுள்ள வுணர்வு கொண்ட நாயக 
முதலாய் வானோர்களு நல்லம துரமுள்ள சொல்லாற் சிறத் 
தகாட்சியுடையோரு மனக்கோட்டமின்றித் தேறியவருந்த 
வத்தோரு மிவரெல்லாருஞ் சொன்ன நிறைந்த புகழ்களின் 
பின்பு மூமை நான் சொல்ல வேறே துண்டோ ? 


தேன்கவினியவன் பார் திருவினோனருளிற்சிந்தும் 
மீன கவிருளைச்சீய்க்கி வெயிற் குழாமுயிர்த்தசெந்நீர் 
தானகமுடியாய்ச் சூடித் தமனியற்கரம் பூண்ட 
வானக நகவொண்மாட்சி வகுத்துரைப்பரிய வாறே. 


இ - ள் . அக - உள்ளத்தில் , தேன் மதுவினும் , இனிய இனிதாகிய , அன்பு 
தயை , ஆர் - நிறை நீத , திருவினோன் செல்வன் ( ஆதிய கடவுளே ) , அருளில் அ .. 
ருளினால் , சிந்தும் சித்திய , மீன் - எனினும் , நக - விளங்க , இருளை - இருளை , சீய்க 
இ - நீக்கும் , வெயில் - சூரியன் குழாம் கூட்டங்கள் , உயிர்த்த - உதயமானது 
போல் , செந்நீர் - திவ்விய) விரத்தத்தை , தான் - தான் , நக-இன்பமாய் , முடி 
யாய் முடியாக , சூடி - சூடியதினால் , தமனிய நகரம் - அப்பொன்னகரே , பூண் . 
ட - சூழ்ந்த , வானகம் வானத்திலும் , நக - விளங்க , ஒள் - ஒளிபொருந்திய , மா 
ட்சி - மாட்சிலிமயை , வருத்து - வகையாலுத்த , உரைப்பு உரைப்பது , அரியவா 
றே- அரிதே . எ - று . 


உரை. - மதுவினுமினிய தயையினிறைந்த செல்வனாயக 
டவுளே பருட்புரிந்து சிந்திய மீனினும் விளங்கி யிருளை நீக் 


நகரப்படலம் . 


குந் திவ்வியவிரத்தத்தைத் தானின் பமாய் முடியகச் சூடிய 
தினா லப்பொன்னகரே சூழ் ந்தவானத்தி முயர்ந்த மாட்சி 
வகையறுத்துரைப்பதரிதே 


பயனினான் மறை நூலொக்கும் பகவினைமணியாலொக்கு 
வியனினாவலகமொக்கும் வேலியாங்கன்னி யொக்கும் ( ம் 
முயலினாவலையையொக்கு முனிமுனியொன்னர்க்கொக்கும் 
நயனினா வயர் வீடொக்கு நகரினை யொக்கும் வீடே . 

இ - ள் , பயனினால் இந்நகரெவர்க்குத் தந்த படனால் , மறை நூல் - வேத 
நாலை , ஒக்கும் ஒக்கும் , மணியால் (விளங்கும் மணிகளால் , பகலினை - பகலை 
யே , ஒக்கும் - ஒக்கும் , வியணி 

ஒக்கும் , வியனினால் - விரிவிாதல் , உலகமொக்கும் உலகத்தை 
யொக்கும் , வேலியால் மதிட்காவலினால் , கன்னிபொக்கும் - அழியாதகன்னி 
யையொக்கும் , முயலினால் வருவார்போவார் முயற்சியினால் , அலையையொக்கு 
ம் கடவையொக்கும் , ஒன்னாக்கு- தன்பகைவர்க்கு , முனி - முனிவரது , முனி 
கோபத்தை , ஒக்கும் ஒக்கும் , நயனினால் நன்மைகளினால் , உயர் - உயர்ந்த , 
விடொக்கும் - மோக்ஷத்தையொக்கும், நகரினை - இந்தகரையும் , வீட் - அம் 
மோகமே, ஒக்கும் ஒக்கும் . எ - று . 

உரை - இந்நக ரெவர்க்குந் தந்தபயனினால்வேதமேயொ 
கும் விளங்குமணிகளாற் பகலேயொக்கும் கலத்தினாஅலகெ 
ல்லா மொக்கு மதிட்கரவவினா வழியாககன்னியேயொக்கும் 
வருவரும் போவரும் நெருங்கிச் சாய்தவினாம் கடலேயொ 
கு ந் தன் பகைவர்க்கு முனிவர் கோபமே யொக்கு நன்மை 

உயர்வீடொக்கு மிந்நகரையும் வீதோனொக்குமெ 


명 


களினா 
ன்கள் 


பொற்றிங்குமுலகந்தன்னைப் பொங்கருங்கடல் சூழ்ந் 
விற்றங்குமி ரவிகாவும் வெயிற்பிழம்பனையநாறிச் ( தென்ன 
செற்றங்குமலை பினோங்கிச் சேணு முமதிளைச் சூழ்ந்த 
வெற்றங்குமலையைமாறி விகன் றகலகழித்தோற்றம் . 

இ - ள் , பொன் பொன் , தங்கும் இருக்கும் , உலகந்தன்னை - உலகத்தை , 
பொங்கு பொங்குகின்ற , இரும் பெரிய , கடல் கடலானது , குழ்ந்தென்ன 
சூழ்ந்ததுபோல , வில் - ஒளி, தங்கும் பொருந்திய , இரவி - சூரியன் , காலும் 
வீசும் , வெயில் கதிர்களின் , பிழம்பு - திரளை , அனைய ஒப்ப , நாறி - தோன்றி , 
செல் - மேகங்கள் , தங்கும் - தரிக்கும் , மலையின் - மலையினும் , ஓங்கி உயர்ந்து , 
சேண்-வானத்தில் , உறும் புகுந்த , மதினை மதிள்களை , சூழ்ந்த - சுற்றிய , எ 
ல் - ஒளிவு , தங்கும் உள்ள , அலையை அலைகளை , மாறி மாறி , இகன்று எதிர்த் 
து , அசல் - அகன்ற, அகழி- அகிளின் , தோற்றம் காட்சி . எ- 
அ . 


கல் 

இரண்டாவது. 
உரை. - பொன்னுலகத்தைப் பெருங்கடல் சூழ்ந்ததே 
போல விளங்குஞ்சூரியன் விட்ட கதிர்த்திரளொப்ப வொளி 
சந்து மேகங்கள் தரிக்கு மலைபோ அயர்ந்து வானத்திற்குத் 
த மதிள்களைச் சூழ்ந்த வொளிவுள்ளவலைகளை மாறியவகன் றல் 
கிளின் வடிவென்க. 

( எ ) 


பூவுலகியல்பன்றம்பொற் பொவிமணி நகரும்பொன் 
தேவுல குரிதென்றங்கட் டெளிந்துபுக்கிடுமென் றாழி ( னார் 
தாவுலகிருத்தவெள்ளித் தாடளையிட்டதேபோற் 
கோவுலவிஞ்சி சூழ்ந்த குவளை நீள்கழித்தோற்றம் . 


இ - ள் . பூவுலகு- பூமியே, இயல்பன்று- (தனக்குத் தகுதியல்லவென்று , அம் 
பொன்- அழகிய , பொவி உயர்ந்த , மணி நகரம் மணிநகரே , பொன் - செல்வம் , 
ஆர்- நிறைந்த , தேவுலகு - தேவுலகம் , உரிதென்று- தனக்குரியதென் று ,தெளி 
ந்து கண்டு , அங்கண்- அவ்விடத்தில் , புக்கிெேமன்று புகுந்துசேருமென் 
( அஞ்சி அதை , ஆழி - கடல் , தாவு - கழ்த்த , உலகு - ஓல்வலசில் , இருத்த- நீறு 
த்த , வெள்ளி - வெள்ளியாலாய , தக - விலங்கை , தாள் - காவிலே , இட்டதே 
போல் இட்ட இபோல , சோ - வானத்தில் , உலவு-எழுத்த , இஞ்சி - மதிளை , சூ 
ழ்ந்த - சூழ்ந்த , வள - குவளை ( முத்து ), தீன்- நீண்ட , அகழ அகிளின் நேரற்ற 
ம் , தோற்றமாம் . எ - று . 

பூமியே தனக்கொத்த நிலமல்ல்வென் அயர்ந்தம் 
ணி நகரே தனக்குரியதலமென்னுந் தேவவுலகிற்புகுந்து சே 
ருமென்றஞ்சி யதைக்கடல் சூழ்ந்த விவ்வுலகில்நிறுத்தவேணு 
மென்று வெள்ளிவிலங்கு காலிலே பிட்டது போலத் தோன் 
றும் வானத்திலெழுந்த மதினடிபிலே சூழ்ந்ததவிளபூக்க நீ 
ளகிளென்க. 


உரை. 


சீரியார் நட்பு வேர்கொள் சீசென நிலத்திற்றாழ்ந்து 
பூரியார் நட்பு போலப் புணர்ந்தசைவலமேலாடி 
நாரியாரழகுகாண நாணியகமல்மிங்கண் 
வேரியாரிதழைப்பூத்து வெறியெறியகழித்தோற்றம். 

ஓ - ள் , சிரியார் பெரியோருடைய, நட்பு - நேசம் , வேச் கொன் - வேர்கொ 
ள்ளும் , சீனே- தன்மைபோல் , நிலத்தில் பூமியில் , தாழந்து- அவ்வசிளுமாழ 
மாய்த் தாழ்த்ச , பூரியார் நீசருடைய , நட்புபொல - நேசத்தைப்போல , பு 


நகரப்படலம் . 
ரைந்த - அதித்தலந்த , சைவலம் பாசி , மேலாடி - மேலேவா டிக்கொன் , நா 
நியார் - மாதர்களுடைய , அழருகாண - அழகைக்கண் , தானிய- நானமடை 
த்த , கமலம் - தாமனா , இங்கள் இதிலே , வேர் வாசனை . ஆர் - பொருந்திய , 
இதழை இதழ்களை , பூத்து விரித்து வெறி பாசனை , எதி - விமே , அகழி-அவ்வ 
சினின் , தோற்றம் தோந்தமரம் . ஏ - று . 


உரை. பெரியோர் கொண்ட நட்டராழ்ந்து வேர்கொ 
ண்டது 
துபோல வவ்வகிளு மாழமாய்த் தாழ்ந்து நீசர் நட்பு 
போலவதிலேயுள் ளபாசி மேலாடிக்கொண்டு மாதர்களழகு 
கண்டு நாணியதாமரை நகர்க்குள்ளேயிராம லிதிலேவாசவித 
ழ்களை விரித்து வாசனைவிடு பவ்வ்கிளென்க. 


க 


ஈரும்வாளெயிற்றின் கூன்வெண் ணிளம்பிறைதோன்ற 


இனைச் 


சோரும்வாய் விரித்துக்கட்டீச் சொரிதரவகழி தாழ்ந்து ( தி 
பேரும்வாயுருக்கொண்டன்று பேய்க்குலம்வெருவுய்த்தெய் 
யூரும் வாயென்னவங்கண் ணுழக்கியவிடங்கரீட்டம் 


ஓ - ன் , ஈரும்- அறுக்கும் , வாள் வான்போலவும் , கூன் வளைந்த , வெண் - 
வேள்விய , இளம்பிறை - இளம்பிறைபோலவும் , எயிற்றின் பற்களோடு , தோ 
ன் -- தேசன்றவும் , ஊனை-இறைச்சியை , சோரும் சொரியும் , வாய் - வாயை, வி 
சித்து விரித்து , கண்-கண்வழியாக , தீ தெருப்பை , சொரிதா - சொரியவும் , 

கழி- அந்தவகிளை , தாழ்ந்து ஆழமாய் , பேரும் வாய் - பேர்க்குமிடத்தி , பே 
விக்குலம் - பேயினங்கள் , உரு உருவத்தை , கொண்டு கொண்டு , அன்று- அப் 
பொழுத , வெருவு - பயம் , உய்த்து வருத்திவித்து , எய்தி வந்து , ஊரும்வர 
பென்ன- திரி வனபோலத் தோன்றும் ), அங்கன்- அவ்விடத்தே உழக்கிய - கலக் 
இய , இடக்கர் - முதலைகளின் ஈட்டம் கூட்டமே . எ - று . 

உரை.-- அறுக்கும்வான் போலவும் வளைந்தவெள்ளிளம் 
பிறைபோலவும் , பல்லுக்கள் தோன்றவு மிறைச்சிசொரியும் 
வாய்விரித்துக் கண்வழியாக நெருப்பு சொரியவு முன்னாள் 
லே யந்தவகினைத் தாழப்பேர்க்கும்போது நரகமட்டுஞ்செ 
ன் மங்கே கிடக்கும் பேய்களுருவோடே பயம் வருத்திவித்து 
வந்து திரிவன போலத்தோன்று மற்கேபொரு சமுதலைகள் 
கூட்டமே . 

( இ ) 


2 


இரண்டாவது . 


ஓவலிற்றெழிற்பூமாதே யவந்த நாட்செறிந்தகற்றை 
தூவவிற்பகல் செய்பைம்பொற் சுடர்முடிசூழ்ந்ததென்ன 
வாவலிற்கிளர் நன் மட்கொண் டடிகடம்மனத்தைக்காக்கும் 
காவவிற்கதுவிடாத கனகமாமதிளின் றோற்றம் . 

ஓட்ள் , ஓவல் - ஒழிவு, இற்று- அற்ற , எழில்- அழகுள்ள , பூ - பூமியாகிய மாது 
பெண் , உவந்த - களிகடந்த, நாள் - நாளிலே , செறிந்த - நிறைந்த , கற்றை 
கதிரை , தூவலில் பொழிந்ததால் , பகல் - ஒளியை , செய் - செய்யும் , பைம் பசு 
மையாகிய , பொன் பொன்குந்செய்யப்பட்டு , சுடர் - விள நீகுகின்ற , முடி - ம் 
டியை , சூழ்ந்து - சூழ்ந்தது , என்ன - போலத் தோன்றும் ), ஆவலில் - ஆசைக்கு , 
கிளர் - மேற்பட்ட , நன்று- நன்மையை , உட்கொண் - உட்கொண்டு , அடிக 
ள் - தவத்தோர் , தம்- தங்கள் , மனத்தை - உள்ள த்தை , காக்கும் காக்கும் , கா 
வலில் - காவலினால் , கதுவிடா த - விரியாத , கனகம் பொன்னாலான , மா - பெரிய ,, 
மதிளின் மதிளினது , தோற்றம் காட்சி . எ - று . 


உரை: 


பான் முடி 


க் 


ஒழியா தவழகுள்ள பூமி தான்களிகூர்ந்த நாளிலே 
நிறைந்தகதினாப்பொழிந்து பகல்செய் பசும்பொன் 
யைச் சூழ்ந்தது போலத்தோன்று மாசைக்குமே னிறைந்த 
நன்மையுட்கொண்டு தவத்தோர் தம்மனத்தைக்காக்குந் தன் 
மைபினால் விரியாத பொன்மதிளின் வடிவென்க 

காரணிபசும்பொற்குன் றின் காட்சிபோன் மதிளைச்சூ 
சீரணியனைத்துஞ்சேர்த்த செழுநகர் திறந்தவாயில் [ ழ்ந்து 
பேரணியெவையு மீட்டிப் பின்னவையுவப்பிற்காட்டப் 
பாரணிப்பேழையாரும் பயன் படத்திறந்தபோன்றே , 


( லக ) 


இ - ள் , கார் - மேகங்கள் , அணி- சூழ்ந்த , பசும்பொற்குன்றின் - பசும்பொ 
ன் மலையின் , காட்சிபோல் - தோற்றம்போல , மதிளைச் சூழ்ந்து -மதிளைச் சூழ்ந்து , 
சீர் - செல்வமும் , அணி - சிறப்புமாகிய , அனைத்தும் - எல்லாம் , சேர்த்த - சேர்த்து 
க்கொண்ட , செழும் செழிய , நகர் - நகரம் , திறந்தவாயில் திறந்தவரசல் , பா 
ர் -பூமியானது , பேர் - பெரிதரசிய , அணி- அணிகள் , எவையும் எல்லாம் , ஈட்டி 
கூட்டி , பின் பின்பு , யாரும் - எவரும் , பயன்பட - பயன்டைய , அவை - அவைக 
ளை , உவப்பில் - களிப்போடு, காட்ட- காண்பிக்க , அணிப்பேழை - தன தணிப்பே 
ழையை , திறந்தபோன்று திறந்தது போலத்தோன்றும் , எறு . 


CL 


உரை . 


மேகங்கள் சூழ்ந்த பொன் மலைபோல மதிளை 
ச்சூழ்ந்து செல்வமெல்லா முள்ளே சேர்த்துக்கொண்ட ந 
நக 
திறந்தவாசலோ வென்றாற் பூமியானது நல்லபெரிதணிகளை 


1 


கங் 


நகரப்படலம் 
ல்லாங் . கூட்டியபின் னெவர்க்கும் பயனாக வதுகளை பாசை 
யோடு காட்டத் தன தணிப்பேழையைத் திறந்தது போலத் 
தோன்றும் . 

( We . ) 


நதி நன் முறைகளோதி நீண்டு வீடெய் திவாழ்க 
வீதிப்தென்னக்காட்டி விரித்த நுண்ணர் நூல்வேத 
-மாதிவந்துரைப்பவாய்ந்த வருத்தியோடலர் ந்தவாயே 
சோதிபெய்யறத்தின் பண்பாற் சுடர் நகர் திறந்தவாயில். 


இ - ள் , நீதி - நீதியின் , நல்- நல்ல முறைகள் முறைகளை , ஓதி -உரைத்து , 
வீடு - வான் வீட்டில் , எய்தி - சேர்ந்து , நீண்டு-நீளித்து , வாழ்க வாழ , வீதி - வ 
ழி , இது - இதே , என்ன 

த , என்ன என்று, காட்டி காண்பித்து , விரித்தவிரிந்த, கண் 
நுட்பமாகிய , அரும்- அரிய , நூல்- நூ லுடைய , வேதம் - வேதத்தை , ஆதி - கட 
வுள் , வந்து வந்து , உரைப்ப சொல்ல , வாய்ந்த - உண்டாகிய , ஒருத்தியோ 
6 - ஆசையோடு , அலர்ந்த - மலர்ந்த , வாயே- அவன் வாயே போலும் ), சோதி 
கதிரை , பெய் - விடும் , அறத்தின் நல்லறத்தின் , பண்பால் தன்மையால் , சுட 
-விளக்கும் , நகர் - நகரே , திறந்த- திறந்த , வாயில் வாசல் . எ - று 


உரை.- நீதியின் முறைகளை போதி வான் வீட்டிலெட்பொ 
முதும் வாழ வழியிதேயென் றுகாட்டி விரிந்தவரிய நூ வடை 
வேதத்தைக் கடவுள்வந்து சொல்ல வவனாசையோடு திறந்த த 
ன் வாயேபோ அங்கதிரைவிடு நல்லறத்தினால் விளங்குநகரே 
திறந்தவாசலென்க. 


மீனிகர்வயிரத் தூண்கள் விண்புக நிரைத்துவரய்ந்த 
யானிகரனைத்து நீக்கு மெரிமணிக்கோபுரத்தின் 
வானிகர் நிறுவுஞ்சென்னி வைத்தபொற்றசும்பின்றோற்றங் 
கோனிகர் நகரஞ்சூடுங் குளுஞ்சுடர் மகுடம் போன்றே . 

இ - ள் , மினிகர் - நட்சத்திரங்கள் போல விளங்கும் . வயிரத்தூண்கள் - வ 
பிரத்தாண்களை , விண்-வானத்தில் , புக - பாய் , நிரைத்து - ஒழுங்குபடவைத்து , 
வாய்ந்த இருந்த , யா - எந்தெந்த , நிகர் - உவமை , அனைத்தும் எல்லாம் , நீக் 
கும்- கடந்த, எரி - காந்தியள்ள , மணி மணியா செய்யப்பட்ட , கோபுரத்தி 
ன் - கோபரத்தினது , வான் வானத்துக்கு , நிகர் - சரியாக , நிறுவும்- நிற்கும் , 
சென்னி உச்சியில் , வைத்த - வைத்த ,பொன்- பொன்னாற்செய்த , தசும்பின் - கு 
டத்தின் , தோற்றம் தொற்றமானது, கோனிகர் நகரம் - ( மற்ற நகர்க்கு இது 
விராசமா தகாமென்று , ஞடும் --டின , குளும் குளுந்த , சடர்- கதிரைவிடும் , 
மகுடம் - முடியை, போன்று போலும் . எ - று . 


இரண்டாவது , 
உரை.-- மீன்கள் போல்விளங்கும் வயிரத்தூண்களை வா 
னத்திற்பாய வொழுங்குபடவைத்துப் பல்லுவமையெலான் 
கடந்து விளங்கு மணியாற் செய்த கோபுரத்தினுச்சி வானத்தி 
ன்மேலெழும்பி யதிலேவைத்த பொற்குட மேரவென்றால் ம 
ற்றநகர்க்குள்ளே பிதுராசமா நகசென்று குடின குல 
கதிரைவில் முடியோ வமென்க. 


ச 


ட்ட நூல்வழாமையோடி யெல்லை பிலோடும்வீதி 
சட்ட நூலறிஞர் கல்வித் துணிவொடுவளர்த்தமாட 
சட்ட நூல்வீரர்கற்பின் றகை நலார் முறையுமற்ற 

நூல்வழாமையோடு மலி நலங்கிளக்கலுற்றேன் . 


ஓ - ள் . இட்ட போட்ட , எல் - நூலானது , வழாமை சாயாமல் , ஓடி 
எல்லை - அளவு , இல் - இன்றி , ஒமே - நீண்ட , விதி - வீதிகளும் , சட்ட- காட்ட 
( தக்க ) , நூல் - நூலுடைய , அறிஞர் - அறிவுடையோர் , கல்வி கல்வியின் , 
வொடு- தணிவுபோல , வளர்த்த- ( உயா )வளர்ந்த , மாடம் - மாளிகைகளும் 
ட்ட கால் - பலபடைக்கலத்தத்ேத நூ இடைய , வீரர் -வீரர்களும் , கற்பின் சார் 
பினது , தகை தலார்- தகைமையுள்ள மாதர்களது , முறையும் முறைமையும் , 
ட்டம்- சக்கரமாதிய , நூல் நீதி நூல் , வழாமை - சாயாமல் , ஓரும் வனகும் , மல் 
( அங்கே ) நிறைந்த , மற்ற மற்ற , தலம்- நன்மை ( எல்லாம் ) , எனக்கஅற்றேன் இ 
னிச்சொல்வோம் . எ - று . 


உரை.-- போட்ட 

போட்ட நூவ்சாயாமலனவின்றி நீண்ட வீதிகளு 
ங் காட்டத்தக்க நூலெல்லாமுடையோர் படித்தகல்விக்குள்ள 
துணிவுபோ ஒயரவளர்ந்தமரடங்களும் பல படைக்கலத்தம் 
த்த நூ அடையவீரர்களுங் கற்பின் றகைமையுள்ள மாதர் 
ஞ் சக்கர நீதி நூல் சாயாம லங்கேநிறைந்த மற்ற நன்மை 
ல்லா மினிச்சொல்வாம் . 

வே 


வறு . 


மழைத்தலைவிலகுப் வளர்ந்தமாடங்க 
ளிழைத்தலையர்தினி விழைத்தவெண் சுதை 
பிழைத்தலைய றுத்தொளி பிளிரவெள்ளியந் 
தழைத்தலை மலைக்குழரத் தயங்குந்தன்மையே . 


நகரப்படலம் . 


சுரு 


வன் , மழை மேகங்கள் , தலை உச்சியை , விலகுப விலக , வளர்ந்த உயர் 

பாடங்கள் - மாளிகைகளின் , இழை - அலங்காரமுள்ள , தவ -உச்சியில் , அ 
இத- அவி தாய் , இழைத்த- பூசின , வெண்சுதை வெண்சாந்து, பிழைத்தலை 

தயை , அறுத்து நீக்கி , ஒளி- ஒளியை , பிளிர விடவே , அம்- அழகு ,தழை 
மருத்த, வெள்ளி - வெள்ளியாசிய , தலை உச்சியை புடைய , மலை மலைகளின் , கு 
மரம் வட்டம் , தயக்கும் விளங்கும் , தன்மை தன்மையரம் , எ - று . 
ஓரை . 

மேகங்கள் விலக வளர்ந்தமாவிகைகடோறு நல் 
இசசியி ஓரிதாய்ப் பூசின வெண்சாந்து குறையின் றியொளி 
விடவே வெள்ளியுச்சிமலைகள் கூட்டமாய்விளங்கின துபோ 
தோன்றும் . 

( யசு ) 
பயிற்றியமுகிலிடை பரந்த பான்மதி 
வெயிற் றியங்கியவென வெந்தகிற் புகை 
பற்றியவெயிலுமி ழரியமாமணி 
குபற்றியமாடங்கள் குளிர நாறுமே . 

-ள் . பயிற்றிய - பழயே , முசிவிடை- (இளமேகத்திடத்து , பரந்த பாவி 
பால் வெண்மையாகிய , மதி - சந்திரன் , வெயில் - ஒளியை , தியங்கியவென - வி 
தேபோல , வெந்து - வெந்த , அகிற்புகை - அகிலம்புகைறை , அயிற்றிய உன் 
மெயில் - ஒளியை உமிழ் விடும் , அரிய- அருமையான , மரமணி- நவமணி . 

மிய பதிக்கப்பட்ட , மாடங்கள்- மாளிகைகள் , குளிர இன்பமாக , தாறு 
ம - தோற்றுவன . எ - று . 

. - 

இளமேகத்திற்பரந்த திங்க ளதினின் றொளியை 
விடுவதுபோல் வெந்தவ கிலம்புகையினுள் வெயில்செய்யு ந 
மணிபதிக்கப்பட்ட மாளிகையெல்லா மினிதாய் விளங்குவ 
கவென்க . 

( எ ) 
புலைபினர் மனவிணை வளைவில் பொன்னங்காத் 
மஸ்பினார் மனவினைத் தரித்த பூங்கொடி 

வயினார் மனவிணை வெளிறுகான் றுக 
முலைபினார்மனவிணை முயன்றங்காடுமால் . 
இ - ள் . புலையினார் - நீசர்களுடைய , மனவிணை மனதைப்போல , வளைவு -கோ 

இல் - இல்லாத , பொன்- பொன்னாலாய , அம் - அழகிய , கால் - கம்பத்தின் 
தலையின் உச்சியிவே , ஆச் - இருக்கும் , மனவினை - புடவையால் , தரித்த ஏற்றி 
4. பூ - அழகிய , கொடி கொடிகளே , கலையினார்- கற்றோர்களுடைய, மனவினை - 

போல , வெளிறு - வெள்க நிறத்தை , கான்று - கக்கி , உக - விட , முலையின் 
1 - வதர்களுடைய , மனவிணை - மனம்போல , முயன்று- எந்நேரமும்சைந்து , 
கு - அங்கே , ஆம்-ஆம். எ - று , ஆல் - அசை . 

கு 


உரை. 


சுசு 


இரண்டாவது . 
உரை 

நீசர் மனம் போல விளையா தபொற்காம்புச்சி.பி 
லே பொன்னாற்செய்த நற்கொடிகளே கற்றோர் மனம்போ 
ல் வெள்ளையாய்த் தோன்றி மாதர் மனம்போல வெந்நேரமு 
மசைந்தாடுமென்க 


( 4 ) 


கோதகன்றளிக்குவா ரருத்திக்கொள்கைபோர் 
நீதகன் றருந்திரு நகரச்சென்மினென் 
றேதகன் றணிக்குலத் திலங்குமாடங்கள் 
மீதகன் றசைகொடி விளிப்பமானுமே 


இ - ன் , கோது- குறை , அகன்று - நீங்கி , அளிக்குவார் கொடுப்போரன் , 
அருத்தி - ஆசையின் , கொள்கைபோல்- தன்மைபோல , தீதகன்ற- தீதில்லாது , 
அரும்- அரிய , திரு செல்வங்களை , நகா - அபேவிக்க , சென்மினென்று - வாரு 
க்களென்று , ஏது குற்றம் , அகன்று- நீங்கி , அணிக்குலத்து மணிகளால் , இல 
க்கும் விளங்கும் , மாடங்கள் மாடங்களின் , மீது - மேல் , அகன்று விரிந்து , 

அசையும் , கொடி - கொடிகள் , விளிப்ப- அழைப்பது , மரனும் போல் 
த்தோன்றும் . எ - று . 

உரை . குறையாமர் கொடுப்போராசைபோலத் தீதில் 
வா தருஞ்செல்வங்களைய நுபவிக்கவாருங்களேன் று மணியா 
வவிளங்குமாடங்கள் மே வசையுங் கொடிக ளெல்லாரையும் 
ழைப்பது போலத்தோன்றும் . 

( முக ) 


பேர்த்தன பருதிபோய்ப் பெருகுமாபிரர் . 
போர்த்தனவிருளறத் தயங்கும் பொன் மணி 
கோர்த்தனதாளமேற் கொழுமுந்தோரண 
மரர்த்தனமுகிலிடை யவிர் வில்மானுமே . 


இ - ள் . பரு நி - சூரியன் , பேர்த்தன - பேர்ந்து , போய் போய் , பெருகு 
பெருகி , மாய் - மறைக்கும் , இரா - இரவு , போர்த்தன - மொய்த்த , இருள் இருள் , 
அற நீங்க , தயங்கும் விளங்கும் , பொன் பொன்னும் , மணி -மணிகளும் , கோர் 
த்தன - கோர்த்த , தாளம் முத்துகளும் , மேல் - மேலே , கொழுமும்- மிகுத் 
ஆதூங்கும் , தோரணம் தோரணங்கள் , ஆர்த்தன சத்தித்த , முகிலிடை - மே 
சத்தில் , அவிர் - விளங்கும் , வில்- வில்லை , மரனும் போலும் . எ - று . 


உரை . - சூரியன் கன்று போய்ப் பெருகிய விராமொய்த் 
தவிருளை நீக்க விளங்கும் பொன்னு மணிகளு முத்துகளும் 


நகாப்படலம் . 
கோர்த்து மேற்றாங்குந்தோரணங்கள் மேகம் இற்றேன்றும் 
வில் அபோவமென்ப. 

( 20 ) 


( டுவழ 


தேனொடு திமிறொடுஞ் செறிந்ததும்பிகள் 

வழங்கிய மலர் செய்தோரணங் 
வெழிந்ததேன் களித்து மேய்ந்தபின் 
மிேசையொடு மூஞ்சலாமொல் . 


Asts 


இ - ள் . தேனெமே - தேன்வண்டோடும் , மிருகம் கருவண்டோடும் . 
செறிந்த -கலந்த , அம்பிகள் - பலவகைவண்டுகளும் (வந்து ) , வானொ - வான 
இதில் , வழங்கிய - உலாவிய , மலர் - பூவால் , செய் - செய்த , தோ ரணம் தோம் 
ணங்களினின்று , கானொடு வாசத்தோடு , வழித்த- ஒழுகிய , தேன் - மதுவை 
களித்து சந்தோஷத்து , மேய்ந்தபின் உண்டபின்பு , ஆனொடும் அழகோடு 
ம் , இசையொடும் இசைகளோடும் , ஊஞ்சலாடும் மேலூஞ்சலாடும் . எ - று 
ஆல் - அசை , 


உரை 


வான் மேற்கட்டின பூந்தோ ரணங்களினின்றொ 
முகியவாசமதுவை வண்டுகள் பலபலவகையும்வந்து மேய்த் 
தபின் னொளிவு மிசைகளும் விட்டு மேவஞ்சலாடுமென்கள் 


கரியினங்கரியொடுங் கவினம்பூண் பொய் 
பரியினம்பரியொடும் பரியைப்பூட்டிய 
வெரியின் மணிசெறி யேமத்தேர்களு 
நெரியின் நெருங்குப் நெரிந்தவாயெலாம் . 


இ - ள் , கரிபொரம் - யானைகளோடு , கரியினம் - யானைகளும் , கலினம் - கடி 
வாளம் , பூண்டு பூட்டி , பாய் - பாயும் , பரியொடும் குதிரைகளோடு , பசியின் 
ம - குதிரைகளும் , பரியை - குதிரையை , பூட்டிய கட்டிய , எசி - ஒளிவிடும் , இன 
மணி- நவமணி , செறி - பதித்த, ஏம்- பொன்னாலான , தேர்களும் - தேர்களும் 
தெரியின் சாய்ந்தன் , நெரிந்த- சாய்ந்த , வா பெலாம் இடமெல்லாம் , நெரு 
ங்குப நெருக்கும் . எ - று . 


உரை . 


யானைகளோடியானைகளும் கடிவாளம்பூட்டிப் 
பாயுங் குதிரைகளோடு குதிரைகளும் குதிரையிழுத்த வொளி 
நவமணிபதித்த பொற்றேர்களுஞ்சாயவே சாய்ந்தவிடமே 
ல்லா நெருங்குமென்ப . 

( உ.உ ) 


சு அ 


இரண்டாவது 


0 


பேரொலிமுரசொலி பிளிர்ந்த சங்கொலி 
தேரொலிமத மழை சிதறியானைக் 
தரொலியிவுளிக கொவிமயங்கிமேற் 
ரொலிக்டலொலி கலங்கலிம் முமால் 

இ - ள் . பேரொலி- பெரியசத்தமாய் , முரசொலி- முசோலியும் , பிளிக் 
த - ஓவித்த எற்கொலி -சங்கொலியும் , தேரொலி- தேரோலியும் ,மத மழை- மத 
டீழையாத , சிதறி . பெய்து , பானைகள் யானைகள் , ஊர்- நடக்கும் , ஒலி - ஒவி . 
யும் , இவுளிகளொலி - குதிரைகளொலியும் , மயங்கு கலந்து , மேல் மேலே , கா 
சொலி மேசத்தின் முழக்கமும் , கடலொலி-கடலின் முழக்கமும் , கலங்க- மய 
ங்க , விம்மும் கிளம்பும் . எ - து . ஆல் - அசை , 

உரை - முரசுஞ்சங்குந் தேரு மதயானைகளும் குதிரையி 
னமு முழங்கியவோசை மேகத்தின் முழக்கமுங் கடலின் 

மு 
ழக்கமு மயங்கக்கிளம்புமென்க . 

( உ ) 
பொதிர்பமெணியொலி பொருனர் சாய்தலோ 
டெதிர்படுமுடியொலி நிரங்கியாழொலி 
சதிர்பாஞ்சிலம்பொலி கழல் குலா வெரவி 
பதிர்படும் வெருவற வினிதிலார் த்தன . 

இ - ள் , பொதிர் -மிகுந்த , மணி- மணியாபரணங்கள் ,, படும் - ஒன்றோடொ 
ன்றுபடுகின்ற , ஒலி - ஒசையும் , பொருனர் - அரசர் , சாய்தலோடு - (நெருங்கி 
ச ) சாய்தவினால் , எதிர்படும் - எதிர்பட்ட , முடி முடிகளின் , ஒலி - ஓசையும , இயா 
ஓ - வீணைகள் , இரங்கு - சத்திக்கும் , ஒலி - ஓசையும் , கதிர்படும் - விளங்குகின 
சிலம்பொலி ( மரதர்களின் ) சிலம்பொலியும் , கழல் - ( ஆடவர் காற ) கழல் , குலர் 
வு - ஆமே , ஒலி - ஒலியும் , அதிர்படும் - அதிர்படும் , வெருவு- பயம் , அற் - நீங் 
5 , இதில் இனி தாய், ஆர்த்தன் முழல் னே . எ - று . 

மணியாபரணங்கள்சையவு மரசர் சாய்ந்த நெ 
ரூக்கத்தில் முடிகளொன்றொன்றோடடிபடவும் , வீணைகள் 
வாசிக்கவுஞ் சிலம்போடு மாதர்கள் நடக்கவு மாடவர்காற்கழ் 
லோநெடக்கவும் கிளம்பிய வோசைகள் திர்ப்பின்றி பினிதா 
முழங்குமென்கள் 

( உச ) 
நெரிந்தன குடை கொடி நிசியைச் செய்யவாங் 
கெரிந்தனகலனொம் மிரும் பொன்மாமுடி 
திரிந்தனவயின் றொறுந் தெளிந்த நண்பகல் 
புரிந்தனபுரியெலாம் பொருவில் வாழவே 


, 


நகரப்படலம் . 


உரை. 


இ - ன் , நரிந்தன் ( நெருங்கிச் ) சாய்ந்த , குடை குடைகளும் , கொடி 
கொடிகளும் , நிசியைச் செய்ய இருளைச் செய்ய , ஆங்கு- அவ்விடத்து , எந்த 
ன - விளங்கிய , கலனொடு- அணிகளோ , இரும் மிகுந்த பொன் பொன்னலா 
ய , மா - பெரும் , முடி முடிகளும் , திரிந்தன சாய்ந்த , வயின்றொறும் இடமே 
ல்லாம் , தெளிந்தன விளங்கின , நண்பகல் உச்சிப்பக்க , புரி தேன் - செய்த 
ன ( அதனால் ), பொருவு - ஒப்பு , இல் இன்றி, வாழ வாழும், பயெலாம்- ஆம் 
மாமரமெல்லாம் . எ - று , 

நெருங்கிச் சாய்ந்த குடைகளும் கொடிகளுமிரு 
ளைச் செய்ய விளங்கியவணிகளும் பொன்முடிகளுஞ் சாய் 
ந்தவிடமெல்லாம் பகலைச்செய்யு மதினாலெதிரின் றிவாழும 
ம்மாபுரமே . 

( உரு ) 
சங்கிடவிம்மிய தரள மோடியை 
கொங்கிடவிம்மிய கோதையார்மது 
பொங்கிடவிம்மிய வளிபொசித் திசை 
பங்கிடவிம்மிய வின் பமந்நகர் 


உள், சங்கு - சங்குகள் , இட் - தந்த, விம்ப - நிறைந்த , தாளமேம் - மு 
தேவடங்களோடு , இயை - பொருந்தி , கொங்கிட - வரசனை விட , விம்மிய - மவி 
ந்த , கோதை - மாலைகள் , ஆர் - நிறைந்த , மது - மதுவை , பொங்கிட - நெருங் 
3 , விம்மிய - மிகுந்த , அளி -வண்கேள் , பொரித்து உண்டு, இசை - இசைகள் 
இயக்க- பாட , இன்பம் இன்பம் , விம்மிய- மலிந்தன , அந்தகர் - அந்தநக 
மெல்லாம் . எ - று . இயக்கிட என்பது பக்டெவெனமுதற்குறையாயிற்று. 

உரை. - சங்குகள் தந்த நிறைந்தமுத்துவடங்களோ 
டி 
யைந்து தூங்கும் வாசனை மவிந்த மாலைகள் பொழியும் துவை 
நெருங்கினவண்கெளுண் டிசைகள் பாட வின் பமவிந்தன ந 
கரெல்லாம் . 

( உசு ) 
நாறிய நானமு நறுமகிற்புகை 
யூறியகானமு முரைத்தசந்தமும் 
வீறியமதுமலர் மிடைந்தவாசமுந் 
தேறியவெறியொடு செறிந்தவந்நகர் 

-ள் . தாறிய - மணக்கும் , நானமும் - கஸ தூரியும் , நறும் - எகத்த , அகிற் 
புகை அகிற்புகையில் ,ஊறிய ஊறின கரனமும் மணமும் ,உரைத்தசந்தமும் 
உரைத் தசந்தனமும் , விறிய மிகுந்த , மது தேன் , மிடைந்த- நிறைந்த, மலர் 
மலரின் , வாசமும் - வாசனையும் , தேறிய முதிர்ந்த , வெறியோடு மணத்தோடு, 
செறிந்த- கூடிய , அத்கர் - அந்த நகரமெல்லாம் , எ - று . 


ज D 


இரண்டாவது 


( CS 


உரை. -- வாசக்கல தூரியு மதிற்புகையில றுமணமு மு . 
ரைத்தசந்தனமு நிறை மது பொழிந்த மலர் வாசமுமாகிக்க 
டி வினிதாய்மணக்கு நகரெல்லாம் . 

( உள 
பூந்துறைத்தெரியல்கள் பொழிந்ததேறலும் 
கரந்துறைத்தசும்பிடை கமழுநீரமுந் 
தேந்துறைக்குங்குமத் தெளிந்த சுண்ணமு 
மாந்துறைத்திரள் மணத் தார்ந்தவந்நகர் . 

இ - ள் . பூந்துறை - மலர் தொடையலாகிய , தெரியல்கள் - மாலைகள், பொம் 
ந்த - சொய்ந்த , தேறலும் தேனும் , காந்துறை- அழகுள்ள , தசும்பிடை பொ 
மகுடங்களில் , கமழும் பரிமளிக்கும் , நீ ரமும் பன்னீரும் , தேந்துறை - வாசனை 
புள்ள, குங்கும ருங்கும் முதலியவற்றாலாய , தெளிந்த - தேறிய , சுண்ணமும் 
ண்ணமும் , ஆம் - ஆகிய , துறைத்திரள் -இவையெல்லாஞ் செய்யும் ) , மணத்து 
வாசனையால் , ஆர்ந்த-நிறைத்தன , அந்நகர் - அந்த நகசெல்லாம் . எ - று . 

பூமாலைகள் விடுத்தேனும் பொற்குடங்களிற்பன் 
ரு நற்குங்கும் முதற் பலவுங் 
கூட்டிச்செய்த சுண்ணமு 
மாக விவையெல்லாஞ்செய்யும் வாசனையா னிறைந்தனி நக 
செல்லாம் . 

( 2 ) 
தே சுசூழ் செந்துகிர் திருந்தும் காலின் மேற் 
காசுசூழ் தமனியக் கம்பலந்திரைத் 
தூசுசூழ் நித்திலத் துதைந்தகுஞ்சுகள் 
பாசுசூழ்மணிச் சுவர் படுக்குமாடமும்.. 

இ - ள் , தேசு - பொன் , சூழ் - குழும் , செம் சிவந்த, துகிர் - பவளத்தால் , தி 
ருந்தும் திருத்தமாசிய , காலின்மேல் - தூண்கள் மேல் விரித்த) , காசு - மணி 
ழ - சூழந்த , தமனிய பொன்னாலா சிய , கம்பலம் மேற்கட்டியும் , திரைத் தாசு 
திரைச்சீலைக்கு , சூழ - சூழத் தூங்கும் , நித்திலம் - முத்துகள் , துதைந்த - நெரு 
கிேய , குஞ்சுகள் குஞ்சங்களும் , சூழ் - எழும் , பாசு- பச்சை நிற மணி -மணிக் 
எரலெடுத்த , சுவர் - சுவருள்ள , படுக்கும் - படுக்கும் , மாடமும் - வீடுகள் 
ம் . எ - று . 

உரை . - பொன்னாற் சூழப்பட்ட செம்பவளத் தூண்கள் 
மேல்விரித்த மணிபதித்த பொன்மேற்கட்டியும் திரைச்சீலை 
க்குச் சூழத் தூங்கு முத்துக்குஞ்சங்களு முள்ளிருக்கப் பச் 
சைமணிகளா லெடுத்த சுவருள்ள கேடை வீடுகளே . ( உக ) 


நகரப்படலம் 


பொருந்தலருரத்தொளி பொசித்தவா ளொடும் 
விருந்தமர் புள்ளினம் விழைந்தவேலொடும் 
வருந்தமர்கடந்தவில் மழுவினோமெற் 
றிருந்தமர் படைக்கல மிருக்குமாடமும் , 

ஓ - ள் . பொருந்தவர்- பகைவர் , உரத்து மார்பிற் பாய்ந்து , ஒளி - 
யை , பொசித்த உண்ட, வாளொடும் வாளுடனேயும் , விருந்து விருந்து , அம் 
- ( தமக்கு ) அமரச்செய்தமையால், புள்ளினம் - கழுகுமுதற்பறவைகள் , விழை 
தே - விரும்பும் வேலொம்ே - வே ஒடனேயும் , வருந்து - வருந்தி, அமர் - போரை 
கடந்த - கடந்த , வில் வில்லும் , மழுவினோடு - குலத்தோடு , அமர் - போருக்கு , 
இருந்து உதவியா கவிருந்த , மற்று -மற்ற , படைக்கலம் ஆயுதங்கள் , இருக்கு 
ம்.இருக்கும் , மாடமும் - சாலைகளும் . எ - று . 

உரை. -பகைவர் மார்பிற் பாய்ந் தொளியுண்டவாளுந்த 
மக்குவிருந்து செய்தமையாற் கழுகுமுதற் பலபறவைலி 
ம்பும்வேஅம் வருந்திப் போர்கடந்தவில் அஞ் சூலமு மற் 
நப்போர்க்குதவிய படைக்கலமிருக்குஞ்சாலைகளென்க .( சுய 


நீன் மணிம ரகத நித்திலந்துகிர் 
வேன் மணிவயிரங் கோமேதகம் மிளிர் 
பான்மணிபரும்வடூரியம்படர் 
வான் மணிமாணிக்கம் வைக்குமாடமும் . 

உ - ள் . நீன்மணி-நீலமணியும் , மரகதம் - மாகதமும் , நித்திலம் முத்தும் , 
சகிர் - பவளமும் , வேல் - வேலைப்போலேகரிய , மணி மணியாசிய , வயிசம் - வயி 
சமும் , கோமேதகம் - கோமேதகமும் , மிளிர் - ஒளிர் இன்ற , பான்மணி புட்பா 
கமும் , பரும் - பருத்த , வயிடுரியம் - வயிடுரியமும் , மாணிக்கம் -மாணிக்கமும் , ப 
டர் - பரவிய , வரன்- மிகுந்த, மணி - இந்தவமணிகள் , வைக்கும் வைத்திருக்கு 
ம் , மாடமும் சாலைகளும் , எ - று , 

உரை. - நீலமு மரகதமு முத்தும் பவளமும் வயிரமும் 
கோமேதகமும் புட்பராசமும் வபிடூரிபமு மரணிக்கமு மி 
ந்தவமணியிருக்குஞ் சாலைகளென்க. 

( கச ) 


எஉ . 


இரண்டாவது. 


ஒன்னலரிறை கொணர்ந் அற்றவம்பொ னுந் 
கன்னவர் மலைவயிற் றுதைந்தபைம்பொன் 
மின்னலர் புனல்கொணர் மிடைந்தசெம்பொனு 
மின்னலர் நிதியெலா மிருக்குமாடமும் . 

-ள் . ஒன்னலர் - பகைவர் , இறை இறையாக , கொணர்ந்துற்ற தொண் 
வேந்த , அம்- அழகிய , பொனும் பொன்னும் , அலர் மலர்கள் , தன்னு- நிறை 
ந்த , மலை மலையின் , வயின் இடத்து , சதைந்த , நிறைந்தெடுத்து, பைம்பொ 
னும் பசும்பொன்னும் , மின் மின்னி , அலர் - விரிந்த, புனல் ஆறு , கொணர் 
கொண்வேந்த , மிடைந்த- மிருந்த , செம்பொனும் - செம் பொன்னும் , அலர்- நி 
றைத்த , இன் - இந்த , நிதியெலாம் - பொன்னெல்லாம் , இருக்கும் இருக்கும் , 
மாடமும் - சாலைகளும் , எ - று . 

உரை . --பகைவர்பணித் திறையாகக்கொண்டுவந்தபொ 
ன்னு மலையிலெடுத்தபொன்னு மாற்றிலேவந்த பொன்னு மி 
வையெல்லாமிருக்குஞ் சாலைகளென்க 

( உ ) 
அவ்வியமொழித்தரு ளளிக்குமரமறை 
திவ்வியமதுர நூல் செட்டஞ்சாலையு 
நவ்வியவுணர்வுறி யெவையு நாடியுள் 
வவ்விய பலகலை வகுக்குஞ்சாலையும் , 

இ - ள் . அவ்வியம் மனக்கோட்டத்தை , ஒழித்து- நீக்கு , அருள் - அருளை , அ 
விக்கும் பயக்கும் , மர பெருமைபொருந்திய , மறை - வேதத்தில் , திவ்விய - திவ் 
வியமும் , மதுர மது ரமுமான , நூல் - நூல்களை , செப்பும் போதிக்கும் , சாலை 
யும் - சாலைகளும் , நவ்விய- தல்ல , உணர்வு -உணர்வினை , உறி உற்று , எவையு 
ம் - எல்லாத்தையும் , உள் -உள்ளே, நாடி - ஆராய்ந்து , வவ்விய கொண்ட , ப 
லகலை பலகல்விகளை , வகுக்கும் படிப்பிக்கும் , சாலையும் சாலைகளும் . எ - று . 

உரை -- மனக் கோட்டமின்றி யருளைப்பயக்கும் வேதத்தி 
ன் றிவ்வியமதுரமான நூல்களைப் போதிக்குஞ் சாலைகளு நல் 
அணர்வினைக்கொண் டெல் லாத்தையுமாராய்ந்த பல்கல்விக 
ளைப்படிப்பிக்குஞ் சாலைகளுமென்க. 

பெற்றியார் குணில்கவண் பெரும்வில்தேமியோர் 
குற்றிவரக்குறிப்படக் குமுறுஞ்சாலையும் 
வெற்றியாரலங்கல்வாள் முதல் பல்வேற்படை 
பற்றிலார் வெருவுறப் பழக்குஞ்சாலையும் . 


( நக 


நகரப்படலம் . 

எரு 
இ - ள் , பெற்றி நன்று , ஆர் - உள்ள, குணில் குறுந்தடிகளும் , கவர் - வே 
னும் , பெரும்வில் பெரும் வில்லும் , தெமி - சக்கராயுதமும் , ஓர் - ஒரு , குற்றி 
வர - குறையுமில்லா த ( மற்றவெறிபடைகளும் , குறிப்பட குறிப்படப் பழசி) , 
முறும் முழங்கும் , சாலையும் சாலைகளும் , வெற்றி வெற்றியை , ஆர் -உடைய , அ 
லங்கல் - மாலைகள் ( சூழ்ந்த ), வாள்முதல் வாள் முதலிய , பல் - பல , வேற்படை 
கைவிட்டெறியா தபடைச் (சிலம்பத்தில் ), பற்று- அன்பு, இலார் - இல்லா தவர் 
வெருவுற அஞ்ச , பழக்கும் பழக்கும் , சாலையும் சான்ளும் . எ - று . 

உரை. - நல்லகுறுந்தடிகளும் கவணும் பெரும் வில்லுஞ் 
சக்கராயுதமு மற்றவெறிபடைகளும் குறிப்படப்பழகி முழ 
க்குஞ்சாலைகளும் வெற்றிமாலை சூழ்ந்த வாள் முதற் பல கைவி 
ட்டெறியாத படைச்சிலம்பத்திற் பகைவரஞ்சப் பழகுஞ் 
சாலைகளுமென்க. 

( நச 


கானலகனிபினும் கனிந்தயாழொடு 
தேனலபல்லியந் திளைக் குஞ்சாலையும் 

னலமொழித்தபாப் பாடியாடி விண் 
மேனலமெனவொலி விம்முஞ்சாலையும் . 


இன் , கான் வாசனையுள்ள , நல- நல்ல , கனியினும் - கனிகளினும் , கனிந் 
த - இனிய , யாழொ -ேவீணையோடு , தேன் - தேனினும் , நல -இன்பமான , பல் 
லியம் - பாயாச்சியங்கள் , கிளைக்கும் முழங்கும் , சாலையும் சாலைகளும் , பரல் 
பாவினது , நலம் இனிமையை , ஒழித்த கடந்த, பாப்பாடி - பாவைப்பாடி , 
ஆ -- ஆடி , வின் - வசனீன் , மேல் - மேலான , தலமென மகிழ்ச்சிபோல , ஒலி 
ஒசை , விம்மும் முழங்கும் , சாலையும் ( நாடக சாலைகளும் , எ - று . 


உரை . 


. 


வாச நற்கனிகளினு மினியவீணை முத வின்பமா 
னவாச்சியங்கள் முழங்குஞ்சாலைகளு மினிதாய்ப் பாடியாடி 
வான் மகிழ்ச்சிபோல முழங்குநாடகசாலைகளும் . 

நடு ) 
மாற்றாசினமிறை வணங்குஞ்சாலையும் 
வேற்றரசினந்திறை விசிக்குஞ்சாலையு 
மேற்றாசினமினி திருக்குஞ்சாலையும் 
போற்றாசினத்துமாண் பொருத்துஞ்சாலையம் . 

இடம் மாற்றர -முன்பகைத்தவாசர்களுடைய , இனம் - கூட்டம் (வர்சி ), 
இறை இராசாவை , வணங்கும் வணங்குகின்ற, சாலையும் நரயுைம் , வேற்ற மத் 
2 , அசா - அரசர்களுடைய , இனம் - கூட்டம் , திறை இறை, விரிக்கும் கட்டும் 


உரை - 


எச 

இரண்டாவது 
சாலையும் - சர்வேயும் , ஏற்று - துதித்த , அரசினம் - அரசர் கூட்டம் , இனி 
இன்பமாக , இருக்கும் இருக்கும், சாலையும் சாலையும் , போற்று வணங்கின 
அரச - அரசர் , இனத்து கூட்டத் சுக்கு , மாண் வெகுமானங்களை , பொருத் 
தும் பொருந்தச்செய்யும் , சாலையும் சாலையும் , எ - அ . 

முற்பகைத்துப் பின் படக்கின வரசர்வந் திரா 
சாவை வணங்குஞ்சாலையு மற்றவ ரசரிறைகொடுக்குஞ் சாலை 
யும் வணங்கின வரசர் பின் பிருக்குஞ்சாலையு மவர்களுக்குவெ 
குமானங்களைச் செய்யுஞ்சாலையுமென்க. 

( நசு ) 
ஆமுறைமுகலென வளிக்கும் வான் பொருள் 
மீமுறைதிருந்திட விரும்பியாவருந் 
தா முறையிடமெலாந் தருமச்சாலையா 
யேமுறைசிறந்ததோர் சாலையில்லையே . 


O 


இ - ள் , உறை மழை , ஆம் - ஆகிப்பெய்யும் , முகிலென - மேகங்கள் போல , வா 
ன் - மிகுந்த , பொருள் பொருளெல்லாம் , அளிக்கும் கொடுக்கும் , மீ - மேலா 

மறை - முறைமை , திருந்திட - செவ்வையாக, விரும்பி ஆசித்து , யாவரும் 
எல்லாரும் , தாம்- தாங்கள் , உறை இருக்கும் , இடமெலாம் வீடுகளெல்லாம் , 
தருமச்சாலையாய்- தருமச்சாலையாய் ( வழங்கினமையால் ), ஏம் - பொன் ( தரும் ) , 
உறை - இடங்களல்லரதே, சிறந்தது - விசேஷமான , ஓர் - ஒரு , சாலை - சா 
லையும் , இல்லையே இல்லையே . எ - று . ஏமம் என்பது - ரம் என இடைக்குறை 
யாயிற்று . 

உரை . - உள்ள துளிகளைப்பெய்யு மேகங்கள் போலம் 
தியும் பொருளெல்லாங்கொடுக்கு முறைமையாசையோடெ 
ல்லாருந் தாமிருக்கும் வீட்டிலே வழங்கினதன்மையா ல்வன் 
வன் வீடு தருமச்சாலையா யங்கேசொன்ன சாலைகளுமல்லாதே 
விசேஷித்தருமச்சாலையில்லையே 


பணிச்சுவர்ச்சாலையும் பவளப்பந்திக்கால் 
தணிச் சுவர்ச்சாலையுந் தரளக்கொத்துடை 
மணிச்சுவர்ச்சாலையும் வளைத்ததேவமா 
வணிச் சுவர்க்கோயிலை யறையலாமரோ. 


இ - ள் , பணி - ஆபரணங்கள் சூழ்ந்த, சுவர் - சுவர்களுள்ள , சாலையும் சாலை 
யும் , பந்தி - நிரையாய் நிறுத்தின , பவள - பவளத்தாற்செய்த , கால் - தூனோக 
தணி பருத்த , சுவர் - சுவருள்ள , சாலையும் சாயும் , தான - முத்துகளின் , 


தகாப்படலம் . 


மலாத் துடை குஞ்சங்களுள்ள , மணி - மாணிக்கத்தாலாய , சுவர்ச்சரலையும் சவ 
ருள்ள சாலையும், வளைத்த - சூழ்ந்த , அணி- அணிகாசல் , சவர் - சுவரெடுத்த, 
மா - பெருமை பொருந்திய , தேவகோயிலை தேவாலயத்தியல்பினை , அறையலா 
ம் -இனிச்சொல்வோம் . எ - று . அசோ- அசை . 

உரை. - ஆபரணங்கள் சூழ்ந்த சுவர்களாற்சாலையு நிரை 
பாய்நிறுத்தினபவளத் தூணோடு மலைபோல்வளர் ந்த சுவர்ச் 
சாலையு முத்தக்குஞ்சங்கள் தூக்கின மாணிக்கச் சுவர்ச்சாலை 
பு இவையெல்லாஞ்சூழ நிற்ப வணிகளாற்சுவரெடுத்த தேவர் 
லயத்தியல்பினை பினிச்சொல்வாம் . 

( அ ) 


வேறு . 


மண்ணியமுடியோமுடியின் மாமணியோ வானிடைவ 
யங்குசெஞ்சுடரோ 

( கொலோயரதோ 
புண்ணியவுடலத்துயிர்கொலோ முகமோ பொலமுகக்கண் 
கண்ணியவளவற் றிடமெலா நிறைந்த கடவுடா னுறைந்தருள் 
காட்டப் 

மே . 
பண்ணியவம்மர் நகரிடைப்பகலைப் பழித்தெரிபரந்தவாலய 


ஓள். மண்ணிய - அலங்கரித்த, முடியோ - மகுடமோ, முடியின் - அம்மகு 
ததிலிருக்கும் , மாமணியோ- மாணிக்கமோ , வானிடை - வானத்தில் , வயங்கு 
ம் - ஒளிரும் , செஞ்சுட்சோ- சூரியனோ, புண்ணிய புண்ணியஞ்செய்யவெடுத்த , 
உடலத்து உடலிலுள்ள , உயிர் கொலோ -உயிரோ , முகமோ- ( அவ்வுடலிலு 
ள்ளமுமோ, பொல அவ்வழகிய , முக - முகத்திலிருக்கும் , கண்கொலோ - க 

னே , யாதோ - ஏதோ , கண்ணிய - கருதிய , அளவு - அளவெல்லாம் , அற்று க 
டந்து , இடமெலாம் ( மூவுலகிற்குள்ள விடங்களெல்லாம் , நிறைந்த- நிறைந்தி 
ருக்கும் , கடவுடான் - கடவுள் தான் , உறைந்து - விசேஷமாயிருந்து , அருள்கா 
ட்ட தன்றயை காட்ட (வந்த) , அம்மா நகர் - அந்தவிரா சமாபுரத்தின் , இடை 
விெல் , பண்ணிய - செய்த, பகலை - சூரியனை , பழித்து இகழ்ந்து , எரி ஒளி, 
பாத்த- நிறைந்த, ஆலயமே தேவாலயமே . எ - து , கொல் - ஓ . இரண்ம்ே 
ஜயவிடைச்சொல் , 

உலா. - அலங்கரித்த முடியோ வம்முடியிலிருக்கு மாம 
ணியோ வான் மேலொளிருஞ் சூரியனே புண்ணியஞ்செய்ய 
வெடுத்தவுடலி னுயிரோ அவ்வுடவின் முகமோ அவ்வழகிய 
முகத்திற்கண்ணோ வேதோ கருதிய வளவெல்லாங் கடந்து மூ 
வுலகிற்குள்ள விடங்களெல்லா நிறைந்திருக்கும் கடவுள் விசே 


எக் 


இரண்டாவது 
ஷிமாயிருந்து தன் றயை காட்டவந்த விராசமாபுர நடுவிற்பக 
லினும் விளங்கிச்செய்யப்பட்டதேவாலயமே 


நக 


பொற்பொதிர்வபிரக்கான் மிசைபவளப் போதிகை 
பொருத்தியதொருபால் 

( யொருடா 
விற்பொதிர் துகிர்க்ரேன் மரகதமணியால் விளங்கியபோதிகை 
லெற்பொதிர் நிதிக்கால்மைந்தபோதிகையா பினமணிகிடத்து 
யதொருபால் 

[ ண்ட்ட நிலைபே 
செந்டொதிர்மின்னின்மின்னிமுன்னிரையிற் செறிந்தடல்ம 

ஓ - ள் . ஒருபால் ஒருபக்கத்தில் , பொன் பொன் , பொதிர் மிகுதியாயிசை 
த்த , வயிர - வைரத்தாலாய , கால் தூணின் , மிசை மேல் , பவளப் போதிகை 
பவளப்போதிகை , பொருத்தியது இசைக்கப்பட்டது, ஒருபால் - ஓர்பக்கத்தி 
ல் , வில் - ஒளி , பொதிர் - மிகுந்த, அசிர்- பவளத்தாற் செய்த , கால்- தூண்மே 
ல் , மாதத மணியால் - மாசதமணியாற் ( செய்து , விளக்கிய பிரகாசிக்கின்ற, 
போதிகை- போதிகையும் , ஒருபால் ஒருபக்கத்தில் , எல் - ஓவி , பொதிர் - நிறை , 
த்த , நீதிக்கால- தங்கத் தூணுக்கு, அமைந்த பொருந்திய , போ திகையாய் . 
போதிகையாக, இனமணி பலமணிகளும் , இடத்திய து - சேர்க்கப்பட்டன , மு. 
ன் - தேவாலயத்து முன்னே , நிரையில் நிரை நிரையாய் , செல் - மேகத்தினின் 
போதிர் மிகுதியாய்த்தோன்றும் , மின்னின் - மின்போல , மின்னி - விளங்கி , செ 
றித்த - நெருங்கிய , பல்மண்டபம் பலமண்டபங்கள் , நிலை- நிற்பது ( காணப்படு 
ம . எ - று . 

ஒருபால் பொன்னாவிசைத்த வயிரத் தூண்மேற் 
டவளப்போதிகையு மொருபாலொளிர்ந்த பவளத் தூண்மே 
ல் மரகதமணிப்போதிகையுமொருபால் விளங்கிய தங்கத்து 
ண்மேல் பலமணிப்போ திகையுஞ் சேர்த்தித் தேவாலயத்து 
முன்னே நிரை நிரையாய் மேகத்தின் மின் போல் மின்னிப்ப 
லமண்டபங்கள் நிற்பதுகாணப்படுமென்க ( ச ). 
செம்பொனாலம் பொன்மேலெழுத்தாடும் நீட்டியல் 
ழகெனத்தெளிந்த 

( நாணப் 
வம்பொனாவிசைத்தமணிச்சுவரேற்றி யருந்தொழிற்றச்சரு 
டைம் பொனாவிழைத்தசிகரம் வானொட்டப் பட்டென்வவ்வுல 
கத்தோர் 

( பேரன் , 
க்க பொனால்வனைந்த தொழிலை யிவ்வலகித் கைவிடரக்காட்டின 


உரை . 


ந . 


எ 


தகாப்படலம் 
இ - ள் , அம் - அழசிய , பொன்மேல் தங்கத்தின்மேல் , செம்பொனால் செம் 
பொன்னால் , எழுத்து எழுத்தை, அதில்- அரிதாய் , தீட்டிய எழுதிய , அழ 
சென - அழகைப்போல, தெளிந்த தெளிந்த , அம்பொனால் தங்கத்தால் , ஓ 
சைத்த இசைத்த, மணி மணிகளால் , சவமேற்றி சுவர்களையேற்றி , அருந்தெர 
ழில் - அரியதொழிற்செய்யும் , தச்சரும் மாவினையாளரும் , நாண - வெட்க, பை 
ம்பொனால் பசும்பொன்னால் , இழைத்த செய்த , கொம் முடி , வான் - ஞானத் 
தோடு , ஒட்டப்பட்டென ஒட்டியிருந்தாற்போலத் தோன்றினதினால் ) , அவ் 
ஆலகத்தேரர்- அந்தவா னுலகத்தோர் , கம் - வெள்ளிய , பொனால் பொன்னால் , 
னைந்த அலங்கரித்து முடித்த , தொழில் - வேலையை , கை விடா - தரம்தைக் 
கைவிடாமற் ( பிடித்து ), இவ்வுலசில் இவ்வுலகத்திலே, சாட்டினர் போன்று - கா 
ட்டினதன்மையாகத்தோன்றும் . எ - று . . 

உரை. - அழகியதங்கத்தின் மேற் பொன்னாலெழுதினாற் 
போலத் தெளிந்ததங்கத்தா விசைப்பட மணிகளாற் கவர்க 
ேையற்றி யரியதச்சருநாணப் பசும்பொன்னா ல்லங்கரித்த 
சிகரம் வானத்தோடொட்டி யிருக்குதென்று தோன் றினதி 
னால் வானுலகத்தோ ரழகாயலங்கரித்துமுடித்த நகையென் 
அ தாம்தைக்கைவிடாமற்பிடித் திவ்வுலகத்திலே காட்டினத 
ன்மையின் றோன் றுமென்க. 

சக ) 


வையகத்துள் ளோரேறவும் விரும்பி வானவரிழியவும்வ 

ழியென் , 
றையகத்தொளிர் வான் பாய்ந்தவாலபமே யந்தரத்துயர் தலை 
சாய்ந்து 

( நகங்கண் 
கையகத்ததனைக்கடவுடான் றாங்கக் களித்தியாக்கோபென்பா 
செய்யகத்தெழிலோரிழிந்தெழுந்துலவத் தோன்றியவேணி 

யைப்போன்றே 


-ள் , வையகத்து- பூவுலகத்தில் , உள்ளோர் உள்ளவர்கள் , ஏறவும் மோ 
ஈதிக்கரையேறவும் , விரும்பி விரும்பி ; வானவர் - வானோர்கள் , ஒழியவும் ஓம் 
கயிறங்கிவரம், வடியென் று - வழியாக, ஐ - அழகு , ஒளிர் - விளக்கின , வான் 
வானத்தின் , அகத்து இடத்தில் , பாய்த்த வளர்ந்த , ஆலயமே - தேவாலயமே, 
அந்தரத்து - வானத்தின் , உயர் - உயர் ந்த , தலை - இடத்து , சாய்ந்து சாய்ந்து , 
கடவுடான் - ஆண்டவன்றானே , கையகத்து - சையிடத்து , அதனை - அதை , தா 
ங்க- தாங்கியிருக்க , களித்து மகிழந்த, யாக்கோபென்பாற்கு யாக்கோபே 
ன்பவனுக்கு , அங்கண்- அங்கே , துய் - பரிசுத்தமரசிய , அகத்து , மனதையுடை 
ய , எழிலோர் - அழகுள்ளவர்கள் , எழுந்து - ஏறி , இழிந்து இறக்கி , உலவ - உ 
வரவ , தோன்றிய தோன்றின , ஏணியைப்போன்று ஏணியைப்போலும் , எ - ம் . 


का 


உணர 


இரண்டாவது 
பூவுலகத்தோர் மோக்ஷக்கரையேறவும் . விரும்பி 
வானவ ரிங்கேயிறங்கவரவும் வழியாகும்படிக்கு விளங்கிய 
வானத்துச்சிமட்டும் வளர்ந்ததேவாலயமே யாக்கோபுமுன் 
னங்கேகண்டவேணியைப்போ மென்க. பின்பு கோயிலைக் . 
கட்டினவிடத்திற்றானே முன்னாளிலியாக்கோபென்பவனோ 
போணியைக்கண்டவவேணி வரன மட்டுஞ்சேர்ந் தங்கேயாண் . 
-வன்றானே கையாலதைத்தாங்கியிருக்க வதின் வழியாகவும் 
கு வடிவுடையோரேறவு மிறங்கவுங்கண்டாளும் ( சஉ ) 


தூண்டெர்பொவிந்தமுகட்டுயர்விளங்குந் தூயபொற் 

றகட்டுமேற்படர்ந்த 
சேண்டெர் பருதி தன் கதிர்படலிற் செறிந்தடல்லணியணிகள் 


நீத்த 


பூண்டேரணியார் தன துருக்கண்டு பொருவிறோர்த்துட்கெ 

னச்சாய 
மாண்டெரிர வியாயிரமென்ன வயங்குமவ்வாலயமர்தே 
இ - ள் . சடர் தொடர்ந்து , பொலிந்த மிகுந்த, தான்- தூண்கள் மேல் , 

- 
உயர் உயர்ந்த , முகட்டு முகட்டிலே , விளங்கும் பிரகாசிக்கும் , படர்ந்த - ப 
ரப்பின , தூய் பரிசுத்தமாகிய , பொற்றகட்டு பொற்றகட்டின் , மேல் மேலே. 
சேன் ஆகாயத்தை , துடர் - துடர்ந்து செல்லும் , பருத்தி தன் சூரியனுடைய , 
கதிர் அடணம் , படலில் படவே , செறிந்த தேருங்கிய , பல் - பல, அணியணி- 
அணியணியாய் , கிளர்த்த விளங்கிய , பூண் - ஆபரணங்களின் , தொடர் தொடர் 
பால் , அணி - அழகு , ஆர் - பொருந்திய , தன் துரு- தன் னுருவத்தை , கண்டு பா 
பத்து , பொருவில் உவமையிலே , தோர்த்து - தோர்வடைந்து , உட்கென - நா 
ணினாற்போல , சாய சாய்த்து போக , மாண் - பெருமை , துடர் - சேரும் , ஆயிர 
ம் ஆயிரம் , இரவி குரியன்களை , என்ன போல , வயங்கும் - விளங்கும் , அவ்வா 
லயம் - அத்தேவாலயமே , எ - று . மாது.ஓ , இரண்டும்- அசை. 


உரை - தூண்கள் மே உயர்ந்த முகட்டிலே பாப்பின் 
தூயபொற்றகட்டின் மேற் சூரியன் கதிர்படவே பணியணியா 
நெருங்கிய தன்னுருவிளங்கக்கண் வெமையிலே தோர்த்து 
நாணினாலென்னச் செஞ்சுடரோன் சாய்ந்துபோகவாயிர 
ஞ்சூரியன்களைப் போல விளங்கு மத்தேவாலயமே. 


நகரப்படவம் . 


துன்னருமெழில் செய்யின் புணும் விழிக்குஞ் சுருதி நா 
வினிதினிற்காட்டப் 

( ருக்கிளம்ப 
பொன்னருமிழையானிரை நிரை சுவரிற் புடைத்தெழப்பலவு 
வுன்னரும்வனப்பிற்கிளரொளிவாய்ந்த வுயிர்பெறச் சித்திரந் 
தீட்டி 

( தோ . 
பின்னருங்கலின் கண்டயர்வுறியுரையு மிழைப்புமில்லாயின் மா 


இ - ள் , என்னு நிறைந்த , 5 ம் - அரிய , எழில்- அழகு , செய் செய்த , 
ஒன்பு ஒன்பத்தை,உனும் உண்ட, விழிக்கும் - கன்களுக்கு முதலாய் , சுருதி 
வேதமாகிய , எல் - நாலை , இனிதினில் - இன்பமாய் , காட்ட - காட்டு தற்கு , பொ 
ன் பொன்னாற்செய்யும் , அரும்- அரிய , இலையால்- நகைவேலையால் , புடைத்து 
அடித்து , நிரை நிரை- நிரை நிரையாய் , பலவுரு - பலவுருவங்கள் , சுவரில் சுவரி 
லே , கிளம்ப எழும்பவும் , எழ தோன்றவும் , உன்னு - நினைத்தற்கு , அரும்- அ 
ரிய , கிளர் விளங்குகின்ற , ஒளி பிரகாசம் , வாய்ந்த பொருத்திய , வனப்பில் 
வடிவினால் , உயிர்பெற உயிர் பெற்றது போல் , சித்திரம் சித்திரங்கள், நீட்டி 
எழுதியிருக்கும் , இன் -இனிமையாசிய , அரும்- அரிய , கவின் - அழகை , கண்டு 
பார்த்து , அயர்வு - மதிமயக்கத்தை , உஜ் கொண்டதினால் , உரையும் வாய்ப் 
பேச்சம் , இமைப்பும் கண்ணிமைப்பும் , இல்லாயின் இல்லா மற்போயின , எ - று . 
மாது - ஓ - இரண்மேசை 

உரை அரியவழகினாலின்பமுண்ட கண்களுக்கு முதலா 
ய் வேத நூற்காட்ட நிரை நிரையாய் நகைவேலையாற் பலவுரு 
வங்கள் சுவரிலே புடைத்தெழும்பவு மரியவடிலினா பீர்பெ 
ற்றது போற் சித்திரங்களெழுதியிருக்கவு மக்கோயில்திசயங் 
களைக்கண்டாச்சரியப்பட்டதினால் வாய்பேசாம அங்கண்ணி 
மையாமலு மிருப்பதென்று தோன்றுமென்க. 

( சச ) 


வான் மணிவிளக்கோராபிரமிழைத்த மரகதத்திருளறக் 
கற்றை 

( யங்க 
கான் மணிவிளக்கோ ராபிரம்பவளங் கலந்தமுத்தணியணித 
நீன் மணிவிளக்கோராபிர்ம் பசும்பொன் னிலை விளக்காயிரம் 
வயிரப் 

( செயுமால் . 
பான் மணிவிளக்கோராயிரமெலணும் பகலவன் படப்பகல் 


இ - ள் , வான் பெருமை பொருந்திய , மணி - மாணிக்கங்கள் , இழைத்த பதி 
தித , விளக்கு விளக்குகள், ஓராயிரம் ஆயிரமும் , இருளற- இருள் கெட , கற் 
றை இரண்த்திரளை , கால் - வீசுதின்ற , மணி - மணியாசிய , மரகதத்து - மரகதத் 
கால் , விளக்கோ ராயிரம் ஆயிரம் விளக்கும் , பவளம்-பவளமும் , கலந்த - கலத் 
த முத்து முத்துகளும் , அணியணி - கோர்வையாக , தயங்க - ( தாக்க) பாட , 


அம் 

இரண்டாவது 
தீன்மணி நிலமணியாய் , வில் கோ சாயிரம் ஆயிரம் விளக்கும் , பசும்பொ 
தங்கத்தால் , நீவ- நிலையான, விளக்காயிரம் ஆயிரம் விளக்கும் , பால் வெங்க 
ய , மணி - மணியாகிய , வயிர வச்செத்தால் , விளக்கோ ராயிரம் ஆயிரம்விளாது 
ம் , எவணும் எங்கும் , பகலவன் - ஞரியன் , பட - மறைய , பகல்செயும் - விளம் 
ன் . எ - று , ஆல் - அசை . 

உரை . - மாணிக்கத்தாலாயிரவிளக்கு மரகத்த்தாலாயி 
ளக்கும் பவளமுமுத்துங்கலந்து கோர்வையாகத் தூங்க 5 
மணியாலாயிரவிளக்குத் தங்கத்தாலாயிர நிலைலிளக்கும் வல 
த்தாலாயிரவிளக்கு மிவையெல்லாங்கூடிப் பகலினுமதிகமாய் 
விளங்குவன வென்க. 

( 


தீயெரிவாய்ந்தகுருமணிபாதி செறிந்தபன் மணிகளும் 

கன்ற 
வாயெரிவிளக்கின்றொகுதியுமல்கி வயின் வபினெரிந்தபைம் 


பொன்னு 


மாயெரிதிரண்டு விழித்தகண்கூச வகின் முதல் நறும்புகை 


( னவே 


மீயெரிசுடரைபிளமுகில் மூடி வேய்ந்தெனிக்குளிரவேய்ந்த 

ஓ - ள் . தீ தீப்போல் , எம் பிரவை , வாய்ந்த பொருந்திய , குருமணி 
தமணி , ஆதி முதல் , செறிந்த - மிகுந்த, பன்மணிகளும் பலமணிகளும் , 
ன்ற விரித்த, வாய் இடத்தில் , எரி - பிரகாசிக்கும் , விளக்கின் விளக்குகளின் 
தொகுதி-திரளும் , மல்சி நிறைந்து , வயின் வயின் இடமெங்கும் , எரிந்த 
ர்ந்த , பைம்பொன்னும் பசும்பொன்னும் , மர - மிகுந்த, எம் - ஒளியாக , திசன் 
-ே- டி , விழித்த பார்த்த , என்கச் கண்கசவே , ஒள- இளமையாகிய , a 
ஃ - மேகம் , மீ - ஆகாயத்தில் , எரி - விளக்குகின்ற , சடரை - சூரியனை, மூடி பம் 
தென - மறைத்தாற்போல் , நாளும் எந்நாளும் , அகின் முதல்- அகிற் 
முதல் , நறும்புகை - மற்றவாசப்புகைகள் , குளிர் - குளிர்ந்து , வேய்த்து 
மூமே . எ - று . 

உரை.- தீப்போலவெரியுஞ் சிவந்தமணி முதல்பட்டி 
களுமெரிந்தவிளக்குகள் மிகுதியு நிறைய வெங்குமெரிந்த 
வொளிவுமிவை பெல்லாங் கூடிக் கதிர்களை வீசவிழித்தகண் 
மென்று சூரியனை மூடுமிள முகில்போ லெந்நாளும் 
கை முதற்ப மற்றவாசப்புகைகள் குளிர்ந்து கிளம் 
எம் . 


அ 


முருடொயேம்டையொலிவயிரொலிவன முரசொவே 
ஊயொவியொலித்த 

( தொலி நன் 
டொமிேனியகுழலொலிவீணை செறியொவிகின்னரத் 
செரு டொமே தாப்பல்வியமொவிப்ப மாக 

தர்பாவொவியிசை 
நீதிவ் 

( விமாந்த 
ெெமாலிகள் கடலொலியொழிக்குமரியவின் பிருசெ 

ருடொ -ேமுருடோம் , பம்பை - பம்பையின் , ஒலி- ஒலியும் , வயிர் 
பொலியும் , ஒலிவன ஒலிப்பன , மு சொடு - முரசோடு , வளை - சங்கின் , ஓ 
பயும் , ஒலித்த -சந்தித்தன , தெருடொடு தெளிந்த, இனிய - இன்பமுள் 

தாகசன , ஓவி - ஒலியும் , விணை யாழின் , செறி - மிருந்த , ஒலி - ஒசைவு 
னரத்து சின்னரத்தின் , ஒலி - ஓசையும், மதுரா - ம தரமுள்ள , பல்லியம் 
ச்சியன்களும் , நல்- நல்ல , மருடொடு - மயக்கமாக , ஒலிப்ப முழங்க , 
- புகழ்வோர் பாவொலி - பாடுமோசையும் , இசைந்து - இனிதா 

விசைத் 
இந்த , ஒலிகள் ஓசைகள் , அருடொடும் இளம்புதலால் , கடலெரவி 
பாலியை , ஒழிக்கும் நீக்கும் , இருசெவி இரண்ேேசவியும் , அரிய- அரு 
பயான , இன்பு இன்புத்தை, மாந்த 
உண் ( வாழ ) எ - று , தெரும் - மரும் 

இம்மூன்றும் இடைக்குறையாயின் , 
ரை : - முருடும் பம்டையும் கொம்பு முரசுஞ் சங்குந் 
விந்தவோசை நாகசனமும் வீனையும் இன்னாமு மற்ற 
வோச்சியங்களு மினிதாய்மயங்கி முழங்கப் புகழ்வோர் 
மோசையு மினிதாயிசைந்து கடலொ விமறைத்துக்கிள 
என விருசெவியின்பமாய் 
வாழவென்கள் 

( சஎ ) 
பூமழைத்திரளுநாதிய கலவை பொழிதரக்கமழுநீர்த்து 

வர்வாய்ப் 
மழைத்திரளுமாங்குதஞ்சிறுமை தீர்த்த நாதனைப்புகழ்ப 
மழைத்திரளுங்கன்னியர் கனிய பாமழைத்திர 

மெஞ் 

( வே . 
ழைத்திரளுமெலிதாவிம்மி விண்ணுமேற்குளிர நாறின 
-ள் , பூமழை மழையின் , திரளும் மிகுதியும் , நாறிய -சமமும் , கலவை 
பச்சாந்தம் , கமழும்- நாறும் , நீத்சவலை பன்னீரும் , பொழிதர பெய் 
தம் வாசனையுள்ள , மழை - மழைவின அ , திரளும் - மிருதியும் ,ஆங்கு - அங் 
மீ - தங்கள் , சிறுமை - குறைகளை , தீர்த்த போக்கிய , சாதனை- கடவுளை 

, 
பவர் - துதிப்பவர் , வாய் - வாயின் , பாமழை பரமழையினது , திரளும் - மிகு 
கன்னியர் கன்னிகள் , கனிய இன்பமாகப்பாடும் , பரமழை - பா மழையி 
நம் மிகுதியும் , எஞ்ஞான்றும் எப்பொழுதும் , மீ - ஆகாயத்தின் , மழை 
* மழைமிகுதியும் , மெலிதா - மெலிய , விம்மி - மிருந்து , விண்னுமேற் - வா 
மட்டும் , குளிர ஒன்பமாக , நாறின மணத்தி 


லைத் 


ஞான்றும் 


எ . 


சா 


கவ 


இமன்க 


பூமழைமிகுதியுஞ் சந்தனமும் மன்னரும்பெ 
பயும் வாசமழைமிகுதியு மம்கே தங்குறைகளைத்தீர்த்த நாத் 
னைத்துதிப்பவர் சொல்லும்பாமழைமிகுதியும் கன்னிகள் பாடு 
மினியபரமழைமிகுதியுமெப்பொழுதுமாறாமல் மேகங்கவே 
மழையின் மிகுதியாய்வானுலக மட்டுமின்பமாய்த் தோன் 

( அ ) 
மீமுறையொப்பராடொ ஜங்குறையில் வேதியாருச்ச 
எனதிருத்து 

( கும் 
மாமுறை நலமும்வானெடுவையம் மருள நல்லறநெறிவழங் 
பாமுறையனைத்துமின் புறக்கண்டா ரிமைப்பில் தயர்வு அமல் 

( கழ்வது பாலோ, 
பாமுறை நடத்தித்தொடைச்சரத்தொடுத்துப் பகர்ந்தவைபு 

இ - ன் . மீ - வானுலகின் , முறை- தன்மைக்கு , ஒப்ப - ஒப்பாக , நாடொறும் 
தினந்தோறும் , வேதியச் - குருக்கள் , குறையில் குறையின்றி , அருச்சனை - தே 
பாராதனை , திருத்தும் திருத்தச்செய்யும் , மா - பெருமைபொருந் திய , முறை 
முறைமையின் , தலமும்- நன்மையும் , வானொவோனத்தோம் , வ்யம் பூமிய 
ம , மருள - ஓணையாய் நிற்ப , த நல்க அற- அறத்தின் , நெறி - முறை, வழங்கு 
- ( அங்கே)வழங்கும் , யாமுறை- எத்தன்மையுமாகிய , அனத்தும் யாவும் , இ 
ன்புற - இன்பமடைய , கண்டார் - கண்டவர் , இமைப்பு கண்ணிமைப்பு , இல 
து - இல்லாமல் , அயர்வு - சோர்வு , உறும் - அடைவர் , அல்லால் அல்லாதே , பர 
பாட்டின் , முறை - ஒழுங்காக நடத்தி செய்து தொடைச்ச ரம் தொடுத்தமாக 
லயாக , தொடுத்து- கட , பசர்ந்தலை சொன்னவைகளை , புகழ்வ - துதிப் 

பாலோ - கருதியோர் - 


உரை - வானுலகிற்கொப்பாகத் தினந்தோறும் குருக்க 
ன் 

குறையாமத் றேவாராதனை திருத்து நன்முறையும் , வானமு 
மபூமியுமிணையாய்நிற்ப வற்கே வழக்கு நல்லறத்தின் முறையு 
மினிதாய்க்கண்டவ ரிமையாமல்திசயித்திருப்பதல்லா தேயா 
த் தொடைகளாம் படர்ந்திடகழத்தக்க தேரவில்லையே . (சக ) 
உலகெலாம்வணங்கும் பொ தவறத்தனிக்கோ லோச்சி 
பு விறைவனை வணங்க 

( வமை 
வலகெலாங்கடத்துபழுதறப்பயத்த வறநெறியருமையா இ 
வில்கெலா நயங்கடரங்பேகுடிகள் விழைவொவேதிந்தன தன் 
மைத் 

( நகரம் . 
இலகெலாகேரைநிலத்திடை பழிக்கு காலேமென்னுமா 


போகன் 


நகபபடலம் 

அக 
இ - ள் . உலகெலாம் -உலகங்களெல்லாம் வணங்கும் வணங்கும் , பொ 
ணையின்றி தனி - தனியே, கோல் - செங்கோல் , ஓச்சிய செலுத்திய , 

- - 
றைவனை -கடவுளை , வணக்க வணங்கினதினால் , அலகெலாம்- அளவெல்லாம் , கட 
ந்து கடந்து பழுதற பமுதின்றி பயத்த பயன்றந்த , அறநெறி புண்ணியதே 
றியின் , அருமையால் அருமையினால் , உவமை உவமை, விலகு- அற்ற , நயக்க 
ள் செல்வங்கள் , எலாம் எல்லாம் , தாங்கிய உடை குடிகள் - குடிகள் , வி 
ழைவொடு - ஆசையோடு , வதிந்தன வாழ்ந்திருக்கும் , தன்மைத்து - தன்மையி 
ஒல் , நிலத்திடை - பூமியில் இலகு விளங்கும் , எலா - எல்லா ( கா ), நீகரை- உ 
வமையை , பழிக்கும் பழிக்கும் , எருசலேமென்னும் எருசலேமென்னும் , மா 
கொம் பெருமை பொருந்திய நகரம் . எ.அ 

உரை . -- உலகங்களெல்லாம் வணங்குந் துணையின்றித்த 
னியேயாளுங்கடவுளை வணங்கினதினா வளவுமின்றிப் பழுது 
மின்றிப் பயன்றரும் புண்ணியத்தருமையினா அவமையின் 
றிச் செல்வங்களெல்லா முடைய குடிக ளின்பமாய் வாழ்ந்தி 
ருக்குந்தன்மையினாற் பூவுலகில் விளங்குமற்ற நகளெல்லாம் 
ழிக்குமாம் எருசலேமென்னுமர நகரம் . 

( ரும் ) 


வேறு . 


ன்னரு நகரமை பெரிமணிபிழையி 
அன்னருமெழின்ல முடைவன் கவினார் 
பன்னருமறநெறி பழுதறவினிதாய்த் 
இன்னருயேனொடு தலைவன் பொழுதே. 

இருள் , இன் -இத்தன்மையுள்ள , அரும்- அரிய , தகர்- நகரிடத்து , அமை 
அமைத்த, எரி - கதிர்விடும் , மணியிழையின் - மணிவடவடிவாய் , உன்னரும்- நீ 
ஊத்தற்கரிய , எழில்- அலங்கார , நலம்- நன்மையை , உடைவன - உடைய , கவி 
னார் . அழகுள்ளவர்க்கு , பன்னரும் சொல்லற்கரிய , அறநெறி- தருமநெறியில் , 
பதந பழுதின்றி , தன்னு - மிகுந்த ,இனிதாய் இன்பமாய் , அரும்- அரிய , 
யனே- தன்மைகளோடு , பொழுது காலம் , தலைவா போகும் . எ - று 

உரை. இத்தன்மையுள்ள நகரிடத்தின் மணிவடவடிவா 
யரியவழகுடையார் சொல்லரியமுறையோ டினிதா பெல்லா 
புண்ணியங்களைச் செய் தின் மாய்த்துலையும் பொழுதே 


இரண்டாவது 
ஆவரமுதினோ டலர் மதுவிகலட் 
பாவெர்பொருணகு பயன்மைகலை நூ 
னாடுவர் நளிருற நறவு றுமலரைச் 
சூவெர் நயனொடு தலைவன் பொழுதே 

இ - ள் , ஆவேர் - ஆ வரும் , அமுதினோ- அமுதோடு, அலர் மலரின் ம 
மதுவை , இகல் - ஒப்ப , பாவேர்- ( இனிதாய்ப் பாபேவரும் , பொருள் - பெரி 
குளில் , தகும் விளங்கும் , பயன் - பிரயோசனம் , அமை- அடங்கிய கலை நூல் 

காவ , தாவேர் - தேபேவரும் , தவிருற குளிர்ச்சியினின்பமடைய , தரவு 
வரசனை , உறும் பொருந்திய மலரை பூவை , குவேர் - அணிபவர்க்கு , தயான 
இன்பத்தில் , பொழுது காலம் , அலைவன்- அலையும் , -ெ அ . 

உரை . - ஆடவு மமுதினு மதுவினுமினிதாய்ப் பாடவு 
ம் , பொருட்செல்வத்தினும் பயன் றருங் கல்விச்செவ்வந்தே 
டவு மின்பமாய்வாசமலரைச் சூடவு நன்றாய்த்துலையும் பொ 
முதென்ப . 

( ரு உ ) 
மருக்கொமிேளிரலர் மருவிய முடிசூழ்ந் 
துருக்கொடுமிளிருவ பெர்யொடுமண நீர் 
திருக்கொடுமிளிரின் தெருவிடையெறியப் 
பெருக்கொமிேளிர் நகர் பெயர்வன் 

பொழுதே 
இ - ள் , மரு -வாசனையை , கொடு கொண்டு , மிளிர் - விளங்கும் , அவர் மல 
ச , மருவிய சேர்ந்த , முடி - முடியை , சூழ்ந்து- தரித்து , உருக்கொடு - வடி 
2 , மிவிருவர் - விளங்கனவர் , எம்யொ 6 - பிரவையோடு , மண வாசனையுள்ள 
-பன்னீர் களை , திரு - செல்வத்தை , கொடு கொண்டு, மிளியின் விளங்கன 
ரூவிடை தெருக்களில் , ஏறிய இறைக்க , பெருக்கொடு- ( அதனாலாய வெள் 
தோடு , மினி - விளங்கும் , சவ - சகளின் , பொமுக - கரலம் , பெயர் வன் 
யும் , எ - று . 

உரை . - வாசமலர் முடிசூழ்ந்தவடிவேரடுதிரிந்தவர் 
ப்பிட்டு வாசப்பன்னீர்களைச் . செல்வமாய் விளங்குந்தெருக் 
களிற்சிந்தி வெள்ளமோடி நகரெல்லாம் விளங்கத் துலையும் 
பொழுதென்க. 

இந்திணைபிதழ்வி இளமதுமலாரம் 
பந்தினைவனைகுவர் படிகுவரெறிவார் 
வந்திணையெதிர்குவர் மறைகுவர் நகுவரர் 
சிந்தினை நயானம் செ லுமொருபொழுதே. 

இ - ள் . இந்த சந்திரனை , ஓணை - போல , வாழ் இதழ்கள் , அவிழ் விரி 
ந்த இனம் ஒன்மையாரிய , மதி - தேனுன் எ , மலால் அவர் களால் , 


C 


நகரப்படலம் 
பாதை, வனை குவர் - சட்வேர் , படிருவர் - ( கட்டினத்தடிக்கும்போது சலப் 
ப் , எறியார் - அதை யறிவர் , வந்து வந்து , இ -சோடாக , எதிக்குவர் 
தீர்ப்பர் , மறைகுவர் - மறைந்துபோவர் , தகுவார் சிரிப்பர் , சிந்தினை இப்படி 
ப்பட்ட நினைவில், நயனொடு இன்பத்தோடு , ஒரு- ஒர் , பொழுது பொழுது , 
செலும் போகும் , எ - று . 

உரை: - சந்திரனைப்போல் மலர்களாற்கட்டின் பந்தடிக் 
கும்போது படிவ ரதையெறிவர் வந்தெதிரிப்பர் மறைந்து 
" டோவர் சரிப்ப ரிப்படி பினிதா யொருபொழுதுபோக்குவ 
என்க . 

மன்மலைமெலிதர மிளிர றவினையோர் 
பான்மலைமெவிதர விசையொடுபகல்போய் 
நூன் மலைமெலிதா நுணியுணர் விரவரய் 
வான் மலை மெலிதர வருமிருபொழுதே 

ஓ - ன் மின்- நட்சத்திரங்கள் , மலை உவமையில் , மெலிதா - மக்க , மினி 
வின் க்குகின்ற , அற- நல்லறத்தின், வினையோர் தொழிலைச்செய்வோர் , பால் 
பால் , மலை - ஒப்பில் , மெலிதா - இனிமைகுறைய , இசையோ -ே (பாடிய ஓயை 
ப்பாட்டில் , பகல்போய் - பகலும் போக , கார் - நாவினது , 

நூப் நூலினது மலை - ம 
மெலிதா - குறைய , நுணி- நுண்மையான உணர்வு -ஆராய்ச்சியில் , இரவு - இயர் 
வும் , ஆய் போய் , வான் - வானத்து , மலை உவமை , மெலிதா இற , இருபோ 
முது - இருபொழுதும் , வரும் நன்றாய்த்துயும் , எ - று . மலை மலையெனம் 
கடைக்குறையாயிற்று . 

மீனினும் விளங்கி நல்லறங்களைச் செய்வோர்பா 
வினு மினியவிசைப்பாட்பொடிப் பகலும்போகக் கல்வியெ 
ல்லா நண்ன 

நுண்மையாயா ராய்த் திராவும் போய் வானத்திந்டோ 
வ நன்றாயிருபொழுது துலையுமென்க. 

66 ) 
எழுதினி துருவென வெழின லரிழிவார் 
வழுதினிதினிதல் வழுவிலவின்றயோன் 
முழுதினிதறநெறி துறுவன் நயனாம் 
பொழுதினிதிரிவன பொருவில நகரே 

இ - ள் , எழுதி எழுதப்பட்ட , இனிது - இனிய , உருவேன- உருவம் போல , 
ழில் வடிவின் , கவர்- நன்மையையுடையவர் , இழிவு இழிவு, ஆர் உள்ள , வழு 
-பொய்யான , இனிது இன்பம் , இனி தல ஒன்பமல்ல , வழு - மாசு , இ 
லோ த இறையோன் - கடவுளை , தொமுச வணங்கி, இனிது இனிய , நற 

நெறி - வழியால் , அதுவன் - மிகுதியாய் வரும் , தயவல்- நன்மைகளால் , 
இணிது தின்பத்தோடு , பொழுது பொழுதெல்லாம் , இரிவன அலயும், பொ 
ருவு - ஒப்பு , ஓல் இல்லாத , தகர்- செரில் ,எ - று , 


உரை. 


உரை 


அசு 

இரண்டாவது . 
எழுதப்பட்ட வினிய வடிவுடையா ரிழிவுசெய் 
யும் பொய்யானவின்ப மின் பமல்லதென்று மெய்யானகட் 
வுளைத்தொழுது நல்லறத்தினால்வரு மின்பத்தோடு பொழு 
செல்லாத் துலையு மொப்பில்லாத நகரிலே 

( ருசு ) 


பொன 


பாறையிணை நகுவன புயமலிபொருன 
ரூறையிணை நகுவன வுதவியகொடையோர் 
துறையிணை நகுவன துறுவியகலையோர் 
தறைபிணை நகுவன தடமலி நகரே. 


இ - ள் , பொறை மலையின் ,இணை -ஒப்பனையை, தகுவன வெல்லுவன , பொ 
குனர் - வீரர்களின் , மலி - பெருகிய , புயம் - புயங்களே , உறை மழையின் , இணை 
ஒப்பனையை , தகுவன வெல் அவர் , உதவிய தந்த , கொடையோர் 
ஈசையுடைய 
போர்களே , துறையிணை - துறையொப்பனைகளையெல்லாம் , நகுலன் வெல்லுவர் , 
அறுவிய- நிறைந்த , கலையோர்-கல்விகளையுடையோர்களே, தறையிணை - பூமியி 
கலமெல்லாம் , ரகுவன வெல்லுவன , நகர் - அந்நகரின் , மாலி - மிகுந்த, தடம் 
பெருமையே . எ - று . 

உரை . - மலையை வெல்லுவன வீரர் புயங்களே , மழைத்து 
ளிகளை வெல் வன கொடைதானங்களே, துறையெல்லாம் 
வெல்லுவன நிறைந்தகல்விகளே , பூமி நலமெல்லாம் வெல்லு 
வன வந்நகர் செல்வங்களே . 

- ( ரு ) 
அலையினோடிகல்வன வரி தொலி நியமம் 
விலையினோடிகல்வன விரியணிமணிகள் 
கலையினோடிகல்வன கடையில் நயமோர் 
வலைபினோடிகல்வன மவிதிரு நகரம் . 

இ - ள் , அலையினோ-ேகடலோடு , இகல்வன பொருதும் , அது- அரிய , ஓ 
வி முழக்கமுள்ள , நியகம் - கடைவீதிகளே , விலையினோ -ே விலையோடு , இகல்வ 
ன் பொருசம், அணி- அழகிய விரி - பெரும் , மணிகள் -மாணிகளே , கலையிடுே 
( படித்த) கால்களோடு , இகல்வன் - பொருசம் , கடை - முடிவு , இல இல்லா 
த , தயம் - இன்பத்தானே , ஓர் ஒரு , வலைபினோடு வலையோடு, இகல்வன் ஒ A 
கும் , திரு - சேல்வம் , மலி - மிகுந்த, நகரம்- அந்தகரம் , எ - று . 

உரை . - கடலோடு பொருது முழங்கின கடைவீதிகளே , 
யெவ்விலையும் பற்றாமல் விலையோடு பொருது நல்லமணிக 
ளே , படித்த நூல்களால்வருமின்பமுடியாததினால் நூல்களோ 


நகரப் படலம், 
ெேபாருதுமின்பந்தானே , கொண்ட செல்வங்கன்ல - 
மனம் 
தைப்பிடிக்க வொருவலையேயொக்குமந்தகாமென் ( 64 

வளையொலிவளைவுடை வயிரொ விவளர்பரக் 
இளையொவியிசையொவி குழலொலிகிளாடர் 
றுளையொவிகல் மெரவிது றுவவொடினி 
வினையொவியலையொலி மெவி தரமிகும்ல . 


உள், வளை - சங்சின் , ஒலி ஓசையும் , விளைவுடை வளைவுள்ள , வயிர் கோம் 
என் , ஒலி ஓசையும் , வளர் - வளர்ந்த , பா - பாவும் , சினை -வீனையும், ஒலி- 
சையும் , இசை- இராகங்களின் ஒலி -ஒலியும் , குழல் ஊதிகுேழலின் , ஒலி - ஒலிய 
ம் ,களர் - மிருந்த, பல் பல அளை - துளையுள்ள வாச்சியக்கவின் , ஒலி - ஒலியும் , 
மெரலி-யாழொலிய மாசியவிவ்வொவியெல்லாம் , அறுவலொகேடினதனால் , சு 
இபோலி - கடலொலி , மெலிதா - குறைய , ஒலி - ஓசை,இனிதாய் இனிதாய் , வி 
விளந்து ,மிரும் மிகுந்து முழங்கும் . எ - று , ஆல் - அசை . 


- சங்கும் வளைந்த கொம்பும் வளர்ந்தபாவு பிசை 
களும் வீணையும் பலதுளையுள்ள குழவம் யா யிவையெ 
ல்லாங்கூடிவிடுமோசை வினிதாய்விளந்து கடலொலின் 
முழங்கும் ந்நகரே 

நிக 
கொடியொகுெடையுற விறையவர் குழுவி 
னடியொமெடியுற விரிவனவணிகம் 
பொடிபொடுமிருளு நெரிவனபொருடேர் 
முடியொம்முகிற முயல்வன நகரம் . 

இ - ள் , கொடிபொடு - கொடிகளோடு , குடை - ருடைகள் , உசோலம் 
இறையவர் - அரசர் , குழுவின் கூட்டத்தின் , அடியொயம் அடியோடு 
புற அடிசேரவும் , விரிவன பாம்பும் , அணிகம்- தளங்கள் , பொட்யொயம் ( 
மும்பும்) புழுதியினால் , இருளுற இருளடையவும் , தெய்வன ஓடின, பொருள் 
பொன்னால் வனைந்த தேர் - தேர்கள் ,முடியொடும் - முடிகளோடு , முவேற sே 
கங்களுட்புகவும் , முயல்வன ( எப்போது ) முயன் உதிரும் , நகரம்- iast , 


உரை. - கொடியொடு குடைசோவு மரசர் கூட்ட மரப் 
போ யடியோட்டிசேரவு மெழும்பும் புழுதியினா லிருவாகம் 
தளங்களெங்கும் படரவு நடத்தினபொற்றேர்கள் முடியொ 
மேகங்களுட்பாவு மெப்பொடிகமான் மசிரு சத்தம் 


சே 


இரண்டாவது 


வேறு . 
கோடாதன்வயர் கோலொடு குளிர் மாறிலகுடையும் 
வாடா தன கனிவாகையு மதமாறில்களிறு 
மோடா தனவடறானையு முளகோனொடு நகரம் 
வீடா தனநெறிமா தவறி மெலியா நலமுளதால் 


இ - ள் , கோடா தன வளையாத , உயர் உயர் வாகிய , கோலொ - செக்கேர் 
லோ , குளிர் - குவிர் சி , மரறில் மாறாத , குடையும் குடையும், வாடா தன் 
வாடாத, தனி ஒப்பற்ற, வாகையும் வெற்றியும் , மதமாறில் மதமாறாத , களிறும் , 
பானையும் , ஒடா தன - ஓடிப் போகாத , அடல் பலத்த, தானையும் படையும் 
உள் -உள்ள , கோனே- அரசனே , நதரம் அத்நகர் , விடா தன முடியா 
5. நெறி - விதமாகிய , மாண் பெருமையும் , உறி உற்று , மெலியா -கெடாத 
நலமுள -- நன்மையுமுடையது . எ - அ . ஆல் - அதை 

உரை. - வளையா தவுயர் செங்கோலும் குளிர் மாறாத கு 
டையும் வாடா தவெற்றியும் மதமாறா தயானையு மோடாதபல 
த்ததானயுமுள்ள வரதன் நிறத்தினாலே யந்தகர் முடியாத 

. 
பெருமையுஞ் செல்வ முடைய தென்க 

சாவன் பொடுநிறை தாய்முலை தழுவுஞ்சிறு குழவி 
போலன்பொடு நகராள்பவன்ருளின் றயை புரி செய் 
கோலன்பொதெழுவுங்குடி குறையொன்றில் நகரின் 
பாலன் பொடுதனிவாழ்வொடு படுநன்றிய தளவோ . 


இ - ள் . சால் - மிகுந்த, அன்பொடு- அன்பினால் , நிறை- நிறைந்த , தாய் 
தாவின் , முலை முலையை , தழுவும் பிடிக்கும் , சிறு - திெய , குழவி - குழந்தைகளை , 
போல் போல , தகர்- அந்நகரை , அன்போடு- அன்பினால் ஆள்பவன் - ஆளுமா 
சனானவன் , அருளின் - அருளினால் , தயைபுரி - தயை செய்யும் , செங்கோல் - செ 
கோல் , அன்பெர- ஆசையோடு, தழுவும் பிடித்திருக்கும் , குடி - ருடிக 
ளேல்லாம் , குறை - குறைவு , ஒன்றில் ஒன்றில்லாத , நான்பால் - அத்தவி 
பத்து , தனி - ஒப்பற்ற , வாழ்வோடு வாழ்வுகளுடனே , படும் - அநுபவிக்கும் , த 
பன்றியது - தன்மைகளுக்கு , அளயோ - அளவுண்டோ ( வில்லையே ) . எ - று . 

உரை. மிகுந்தவன் பினா னிறைந்ததாயின் முலையைச் சி 
அகுழந்தைகள் பிடித்து நின்றது போல வந்தகரையன் 
ல்ாளுமரசனுடைய தயையைக்காட்டுஞ் செங்கோலைக் குடி 
களெல்லா மாசையோகபிடித்திருக்கக் குறையொன்றின்றிய 


நத்தப்படலம் 


கொவ்வாத வாழ்வுகளு நன்மைகளு மடைந்ததாக வுளதோவி 

* உ ) 
இ 

நீதோடியதிருவிங்கணி வினிதன் பறவிடவாற் 
பருந்தோடு று நிழலென் 

றுயர் பயனின் றனவெனவே 
மருந்தோடிகலரி தன்புள மலிகின் றனம போர் 
விருந்தோடுணவருகின்றன ரிலைபென் றளமெலிவார் 


இகள், திரு - செல்வங்கள் இருந்து தருமத்திலேவிடாமல்வைக்கப்பட்டு 
தால் ,ஓடிய தானே நில்லாதோமோம் , இங்கண் ( அவை ) இங்கே , இல் - இல் 
வாதவர்க்கு இனிது இனிய, அன்புற ஆசையோடு - இடலால்- அனித் தலால் , பரு 
ந்து பறக்கும் பருந்தை ,ஓறும் - அடர்ந்து செல்லும் , நிழலென்று- நிழல்போ 
லப்பின் அடர் ந்து ), உயர் மோக்ஷத்திலே பயன் பயனை , ஈன்றனவென- தரு 
மென்று அறிந்து ), மருந்தோடிகல் - குளுத் தமருந்தென , அரிது - அரி தாயே 
அன்பு - ஆசை , உளம் உள்ளத்தில் , மலிகின்றன - நிறைகின்ற , மாபோர் - குண 
தவர் , விருந்தோணெ - விருந்தோண்க, வருகின் றனர் வருபவர்கள் , இலையே 
ன்று - இல்லையென்று , உளம் உள்ளம் (தொந்து ), மெலிவார் - மெலிவாசரம் . 
எறு , 

உள்ளசெல்வங்கள் தருமத்திலேவிடாமல் வைத் 
துக்கொண்டாற் றானே நில்லாதோடேரம் அதையிங்கேயாசை 
போடே யிரப்போர்க்கிட்டு மற்றத் தருமத்துக்குஞ் சிலவளி 
த்தா வப்போது தம்மை விட்டுப்போகாமற் பறக்கும் பறவை 
யைத் துடருந் தன்னிழல் போலப் பின் அடர்ந்து மோட்ச 
த்திலே பயன் றருமென்றறிந்து குளுந்தமருந்தென வினிய 
வன்புடையகுணத்தவர் தம் விருந்துண் கவருவாரில்லா திருந் 
தால் நொந்துமெலிவாராம் . 

( சுநர் 


உரை 


தள்வாருரை முகிவங்கட றிரையுங்கெடமுகியா 
வள்வார் முரசதிர்மா நகர் வயின் வாழ்பவர் கொடையைக் 
கொள்வாரிலகுறையல்லது குறையில்லதுமெனவே 
கள் வாரில்கடையாரில் கழிவாரில் நயவார் . 


ஓசன் , தென் தெளித்த , வார் நீண்ட , உரை- ஒலியுள்ள , முதிலும் மேகமு 
ம , கடல் கடலின் , திரையும் அயுைம் கெட கெட முகியா ஓயாடில் , வார் - வார் 
கொண்டுகட்டிய , முசு முரசு , வள் மிகுதியாய் ,அதிர் - முழங்கும் , மா - பெரிய , 
தகர் - அந்நகரின் , வயின் இடத்தில் , வாழ்பவர் - வாழ்பவர்கள் , கொடையை 

த , கொள்வார் கொள்பவர் , இல் - இல்லாத , குறையல்ல ச - குறையால் 
வாதே, குறையில்ல ரம் ( அங்கே ) குறையொன் றில்கள் , எனவே எனவே, என் 
வார் -கள்ளரும் , இல் - இர்லாமல் சடையார் நீசரும் , இல இல்லாமல் , அதில் 
-பேரும் , இல இல்லாமல் , நயவார் வாழ்வார் 


இரண்டாவது 
உரை மேகத்தி ஜங் கடவி னு முரசினா லோயா மல்மிகு 
திமுழங்கு மந்தகரிடத்தில் வாழ்பவர் கொடுக்குங்கொடைதா 
னமிகுதியாகக் கொள்ளச் சிலமுறை பதைக் கொள்ளுவாயில் 
லாதகுறையல்லாதேயங்கேகுறையொன்றில்லை யங்கே கள்ள 
ரு நீசருந் தீயருமில்லாமல் வாழ்வார் . 

(கச ) 
கோலிற்றுறைதனி நாதனைக் குறையாப்புகழிடவும் 
நரவீற்றுறை கலையாயவு நறுமாணறஞ்செயவும் 
பாவீற்றறையிசைபாடவும் பதமாடவும்படரும் 
பூவீற்றுறை நகராங்கிரு பொழுதா பின வினிதால் , 

இ - ள் , கோ - வானத்தில் , வீற்று லீற்று , உறை இருக்கும் , தனி ஒன்ன 
ன , நாதனை கடவுளை , சூறையா - குறையாமல் , புகழிடவு ம் - துதிக்கவும் , நா 
நாவிலே விற்றுறை -விற்றிருக்கும் , கலை - கல்விதளை , ஆயவும் ஆராயவும் , தறு 
ம் - நல்ல , மாண் - பெருமை பயக்கும் ), அறம் - அறங்களை , செயவும் செய்யவு 
ம் , பா - பாவிலே , விற்றுறை வீற்றிருக்கும் , இசை இசைகளை , பாடவும் பாட 
வும் , பதம் - பாதத்தால் , ஆடவும் ஆடவு - படரும் படர்ந்த பூ - பூமியில் , விற் 
அறை வீற்றிருக்கும் , நகர் - நகரத்தில் , ஒருபொழுது இருபொழுதும் , ஓ . 
னிது - ஒன்பமாய் , ஆயின- கலையும் . எ - று , ஆங்கு - ஆல் , இரண்மேசை . 


உரை. - வானத்தில்வீற்றிருக்கு மொன்றான கடவுளைக் 
றையாமற் றுதிக்கவு நாவிலேவீற்றிருக்கும் கல்விகளையா ராய் 
வு நற்பெருமைபயக்கு மறங்களைச் செய்யவும் பாவிலே 
ற்றிருக்குமிசைகளைப்பாடவு மினிதாயாடவும் படர்ந்த பூமி 
பில் வீற்றிருக்கு மந்நகரி விருபொழுது நன்றாய்த் துலையும் 


( சுரு 


நல்லதுமலையில்லது நிறைவான் பொருளிவோர் 
போரல்லதுபகையில்லது புரிவான் மழைபொழியும் 
காசல்ல து கறையில்லது கடிகாவலுமானால் 
சீரல்ல து சிறையில்லது திருமா நகரிடையே .. 

இ - ள் , திரு- அழதிய , மா - பெரிய , நகரிடை - அத்தகரிடத்தில் , நீமல்ல 
ம் - தண்ணீரல்லாமல் , அலையில்ல து - அலைச்சலில்லை , - நிறைவான் நிறைய , 
பொருள் பொருளை , இவோர் - கொடுப்போர் ( நிறைய வாங்கச்சொல்லிச்செய் 
அம் ) , போரல்ல . து - போரவல மல் , பகையில்ல -பகைப்போரில்லை , புர் -வடம் 
போல , மான் வரவினின் - , மழைபொழியும் மழைபெய்யும் , சாரல்லது கரு 


நகரப்படலம் 


மோமல்லாமல் , கறையில்ல து மாசக்கறுப்பில்லை , 3 - சிறந்த, அகல் 
காற் (செய்யும் , கடி - மிருந்த , சாவலும் காவல் , அல்ல - அல்லாமல் , சிதை 
வில்லத்து -ைேறச்சாலைகளில் லையே . எ 


உரை - அந் நகரிடத்திற் றண்ணீரல்லாமல்லைச்சவில்லை , நி 
றையக்கொடுப்போர் நிறைய வாங்கச் சொல்லிச் செய்யும் 
போரல்லாமற் பகைப் போரில்லை , மழை பொழியுங்கருமேக 
மல்லாமல் மாசுக்கறுப்பில்லை, அறமே செய்யுங் காவலல்லாம் 
சிறைச்சாஇகளில்லையே . 

( சுசு 
மின்னாரினி திசைபாடலில் விளையின்பதுபெரிதோ 
பொன்னார் குழல்புகரின்பது பெரிதோகலை புரி நூல் 
சொன்னாரவருரையின்பது பெரிதோபொழி துளிக 
என்னார் நிறைகொடையாற்பொரு ளருளின்பது பெரிதோ . 

இ - ள் , மின்னார் - மின்னலைப்போ மாதர் , இனி து - இன்பமாகிய , இசை 
இராகமாக , பாடலில் பாடினதனால் , விளை -வினத்த, இன்பது இன்பமானது , 
பெரிதோ பெரிதென்பவோ , பொன் பொன்னால் , ஆர் -இணக்கிய , குழல் - வீ 
கண , புகர்- பேசும் , ஒன்பது இன்பம் , பெரி-ேபெரிதென்பவோ , கல்வி 

சரி செய்த , எல் - நூல்களை , சொன்னா சவா - சொல்வார் , உரை- மொழிவி 
ன் , இன்பது ஒன்பம் , பெரிதோ பெரிதென்பவோ , பொழி பெய்யும் , களிக 
ள் மழையை , அன்ஞர் - ஓத்தகையை புடையவர் , நிறை- நிறைய , பொருள் - பொ 

தள் கொடுக்கும் , கொடையால் கொடையினால் , இன்பது- ( தமக்கு 
வரும் இன்பம் , பெரிதோ - பெரிதென்பவோ , எ - று . புகல் என்பது , புகர்- எ 
எமொழிக்கடைப்போலியாயிற்று . 

உரை -மின் போலுமாதர் பாடியலின்பம் பெரிதென்ப 
வோ , பொன் வீணைபேசுமின்பம் பெரிதென்பவோ , கல்லி ஏ 
ல்களைச் சொல்வார் மொழியின்பம் பெரிதென்பவோ , மழை 
பெய்வது போலப் பொருளை கொடுத்ததினாற் றமக்குவருமி 
ன்பம்பெரிதென்பவோ, 

( சு ) 
சிலயொத் தன நுதலார் 

மனச் சிறையொத்தனமதில்கள் 
கலையொத்தனவுயர் மாலைகள் கனமொத்தன கரிகள் 
மலையொத்தனவிரதந்திரள் வளியொத்தனபரிக . 
எலையொத்தனகடைவீதிக ள்லையொத்தன ரபையர் . 

சிலையொத்தன - விற்போன் , அதலார் நெற்றியை யுடையமா தரிக 
வின் , மன - மனத்து , சிறை ( கற்புக் ) காவல் , ஒத்தன் போலும் , மதின்கள் - அ 
சியாத ) மதின்களே , லசத்தினை , ஒத்தன- அடை , உயர் 


இரண்டாவது 
மரங்கள் மாவிசைகளே , கனமொத்தன மேகங்களைப் போலும், சரிகள் பா 
னேகயோ , மலையொத்தன மலைகளைப்போ வம் , இரதம் இரதங்களே , திரன் 
மிகுந்த , வளியொத்தன- காற்றுப்போலும் , பரிகள் குதிரைகளே . 

திரைகளே , அலையே 
தன கடலைப்போலும் , கடைவீதிகள் - கடைவீதிகளே , அலையொத்தனர் - க 
-ப்ைபோலும் , அபையர் வீரர் (கூட்டங்களே ), என்று 

உரை . - வில் வடைய நுதலார் . கற்பினாற்காத்த தம்மனம் 
போலு மழியாததிைள்களே ,சந்திரன் மட்டு முயர்ந்தன மா 
விகைகளே , மேகங்களைப்போலு மியானைகளே , மலைகளைப் 
பேர லுமிரதங்களே , காற்றுப்போ வம் குதிரைகளே, கடல் 
ப்போ அங் கடைவீதிகளே , கடலைப்போலும் வீரர்கூட் 

( சு அ ) 
பா நாணுபவிசையோதைகள் பகல் 
நாணுபமணிகள் 
பூநாணுபம துவாரருள் புயல்நாணுப்கொடைகள் 
நா நாணுபகலைமாட்சிமை நசைநாணுப நிறைசீர் 
கோ நாணுபநலம்யாவி லுங் குறையாவளர் நகரம் . 


- இசை - இசைக்கின்ற ஓதைகள் ஓசையினால் , பா - பாவினம் , நானு 
ப- நாணவும் , மணிகள் மணிகளால் , பகல் பகல் , நாணுப- நாணவும் , இருள் 
( இனிய ) தயை முன் , பூ - மலரினின் று , வார் ஒழுகும் , மத- தேன் , நானும் 
நாணவும் , கொடைகள் - கொடைமிகுதியால் , புயல் - மேகங்கள் , தாணு 
நாணவும் , க35- ( படித்த கல்வியின் , மாட்சிமை பெருமையை (உரைக்வேடம் 
காமல் ), நா - நாக்கு , நானும்- நாணவும் , நிறை- நிறைந்த , சீர் - செல்வங்களி 

ல் , தசை ஆசை , நாணுப - ராணவும் , கோட்வான் ( முதலாய் ) ; தாணுப - தா 
ணவும் , குறையா - குறையாத , நலம் - தன்மைகள் , யாவிலும் எல்லா வற்றிலும் , 
வளர் - ஒக்கும் , தகரம்- அந்தசமே, எ - று , 


உரை 

பாச்சொல்லுங் குரவின்பத்தினாற் பாவின்பநா 
ணவு மணிகளொளியாற் பகல் நாணவு மினியத்யைமுன் மல 
சீத்தேனாணவும் கொடைமிகுதியால் மேகங்கள் தாணவும் படி 
த்தகல்வியுரையில்டங்காமல் நாக்கு நாணவு மாசைமேற்செல் 
வங்களிருக்க வரசை நாணவும் , வரன் முதலாய் நாணயுங் குறை 
பாத நன்மையெல்லா முடைய தந்நகரே . 

( சுக ) 
நளிபூவிடைமது நேர்முக தவியே பிடைவிழிதே 
ரொளிர் பூணிடை மணிநேருட அருவேயிடையுபிர்நேர் 
குளிர் நாடிடை புனனோற வழியேயிடைகுருதேர் 
மிளிரூரிடையரசாகையில் மிடை கோவியல்பகர்வாம் . 


நகரப் படலம் . 
இ - ள். தளிர் குளிர் ச் ெெபாருந்திய , பு - பூவின், இடை இடத்தில் , மது - ம 
எவை , நேர் போலவும் , நவி- அழகிய , முகம் முகத்தின் , இடை இடத்தில் 
விழ் - கண்களை , நேர் - போலவும் , ஒளி விளக்குகின்ற , பூண் பதக்கத்தின் இ . 
சைஇடத்தில் , மணி - மணியை , நேர் - போலவும் , உருவ வடிவுள்ள , உடல் 
உடலின் , இடை- இடத்தில் , உயிர் உயிரை , நேர் - போலவும், குளிர் - குளிர்ந் 
த.நாடு- நாட்டின் , இடை இடத்தில் , புனில் ஆற்றை , தேர் - போல்டில் , அற 
-தரும் , வழி வழியின் , இடை இடத்தில் , குரு - குருவை , தேர் போலவும் , மின் 
-விளங்கும் . ஊரிடை நகரிடத்தில், அரசாகையில் - ஓரரசனாகையால் , ம் 
நிறைந்த , கோவியல் - அரசியல் பினை , பகர்வாம்- இனிச் சொல்வோம் 

நவ்வியென்பது தவியென இடைக்குறையாயிற்று . 


உரை 


பூவிடத்தில் மதுப்போலவு முகத்திடத்திற் கண் 
போலவும் , பதக்கத்திடத்தில் மணிபோலவு முடவிடத்தி அயி 
ஏர்போலவு நாட்டிடத்திலா போலவு மறவழியிடத்திற்குருப் 
போலவும் விளங்குநகரிடத்தில் நல்லாசனாமென் றதினா லினி 
யூரசியல் பினைச்சொல்வாம் 

( எய ) 
நகரப்படல முற்றும் . 

-eeeeemas 
ஆகப்படலம் உ - இ விருத்தம் . 


பசுை. 


மூன்றாவது . 


வளன்சனிததபடலம் 


வேறு 


அன்னமா திருநக ரகத்துடற்குப் 
ரென்னமாதாவிதனினிதில் வீற்றிருந் 
தொன்னலார் வெருவுற வுவந்துபாவலர் 
சொன்னபா நிகருமேற் றுளங்கினானரோ. 

இ - ள் . அன்ன - அந்த , மர பெரிய , திரு- அழகிய , கோசத்து - தகடேந்தி 
ல் , உடற்கு -உடலினுக்கு , உயிரென்ன உயிரைப்போல , மா - பெருமை பொரு 
ந்திய , வாவிதன் தாவிதனென்றுமிராசா , இனி தில் - ஒன்பமாக விற்றிருந்து 
விற்றிருந்து , ஒன்னலார்- ( தன் பகைவர் , வெருவுற - அஞ்சு , உவந்து- தொன் 
களிகூர்ந்து , பாவலர் - புலவர் , சொன்ன -உரைத்த, பா - பா வின் , நீ கரும் நிக 
செல்லாத்திற்கும் , மேல் - மேற்பட்டு , துளங்கினான் விளங்கினான் 
ரோ - அசை 

உரை - இப்படலஞ் சூசைபிறந்தகதைபையுாைப்பது 
ருத்தேயாகையால் , அம்மா நகரிடத்தி வடலிடத் சயிரிருக்கு 
மாப்போலே தாவிதனென்னுமிராசாவீற்றிருந்து தன்பகை 
வரஞ்சத் தான்களிகூர்ந்து பரவினாற் சொன்ன நிகரெல்லாம் 
கடந்துவிளங்கா நின்றான் . 


அருளொடுவீங்கிய வகத்தினான் றுளி 
மருளொவீங்கிய மழைக்கையான் மலர்ச் 
ருளொடுவீங்கிய தொடையல் மார்பினான் 
பொருளொடுவீங்கிய பொறைப்புயத்தினான் . 


சுரு 


இ - ள் , அருளொடு - மயையால் , விக்கிய நிறைந்த , அகத்திஞன் - தெஞ்சி 
ன்னும் , அனி- அளியின் , மருளொடு - மிகுதியால் , வில்கிய- நிறைந்த , 

மழைக் 
கையான் - முகிற்கைய னும் மலர்ச்சுருளொடு - பூச்சுருளால் கட்டிய ) தெர்டை 
பல் - மாலை, வீங்கிய நிறைந்த , மார்பினான் - மார்பனும் பொருளொ -ேபொன் 
னால் , சீக்கிய- நிறைந்த, பொறை மைையயொத்த புயத்தின் பயங்கள் 
பனுமாயிருந்தான் எம் . 


க 


( 
உ 
) 


உ 


வளன் சனித்தபடலம் 
உரை தயை நிறைந்தநெஞ்சுந் துளிநிறைந்த முகிற்கை 
யும் பூமாலை நிறைந்தமார்பும் பொன்னானிறைந்த மலைப்புப் 
மக்ளுமுடையானென்க 

ஒளிதவழசனியை புமிழ்ந்தவில்லினா 
னளிதவழ் நிழ்ல்செயு மருட்குடையினான் 
வெளிதவழ் நவமணி விழுங்கு தேரினான் 
களிதவழ்மதம்பொழி களிற்றினாண்மையான் 

உ - ள் , ஒளி மின்னொளி , தாழ் ஊரும் , அசனியை இடியை , உமிழ்த்த எய் 
3. வில்லினான் - வில்லையுடையவனும் , தன் குளிர்ச்சி , தவழ் பொருந்திய , நீழ 
ல்- நிழலை , செயும் செய்யும் , அருள் - தலயயாகிய , குடையிருக் - குடையையு 
டையவனும் , வெளி விளக்கம் , தவழ் -உள்ள, நவமணி- தவமணிகள் , விழுங்கு 
ம பதித்த, தேரினான் தேரையுடையவனும் , களி செருக்கு , தவழ் - உள்ள , மத 
ம் - மதத்தை , பொழி பெய்யும் , களிற்றின் ஆண்யானையின் , ஆண்மையான் - ப 
லமுடையவனுமாயிருந்தான் . எ - று 
உரை , -- மின்னுமிடியை பெய்தவில் 

னுமிடியை பெய்தவில் மினியவன் பினா 
னிழல் செய்யுங்குடையு நவமணியாலைங்கரித்ததேரு மதம் 
பொழிகளிற்றியானையின் பலமுமுடையானென்க. 

மொய்முனர்பின் றிலா முரண் கொடேரெனா 
மெய்முனர் பொய்யென வெருவொன்னாரிவன் 
கைமுனர்நிக்கிலா கலங்கிப் போற்றும்போர் 
செய்முனர் செயஞ்செயுஞ் சிங்கவா கையான் 

உ - ள் , மொய்முனர் போர் முகத்தில் , பின்றிலர் - யின் வாக்காத, முன் 
கொ -ேவீரங்கொண்டு, ஏறெனா- ஆண் சிங்கத்தைப்போலத் தோன் தி ) , மெய் 
முனர் - மெய்முகத்தில் , பொய்யென பொய் ( தில்லரத்து ) பால , வெருவு அஞ்சி 
ன , ஒன்ஞர் பகைவர் , வென் - இவனுடைய , சைமுனர் -சைமுன்னே , நிற்லோ 
நில்லாமல் , கலங்கி- அஞ்சி , போற்றும் வணங்கும் , போர் செய்- போர் செய்யும் , 
முனர் முன்னர் , செய்ஞ்செயும் செயற்கொள்ளும் , சிக்கவாசையால் சிங்கவெ 
ற்றிக்கொடியுடையான் . எ - று . 

போர் முகத்திற் பின்வாங்காத வீரசிங்கமெனத் 
தோன்றி மெய்முகத்திற் பொய் நில்லாத்துபோ லஞ்சினம் 
கைவு ரிவன்கை முகத்தினில்லாமற்கலங்கி வணங்கிய போர்செ 
ப்யுமுன்னர் செயங்கொள்ளுஞ் சிங்கக்கொடியுடையானே 

( ச ) 


உரை 


ன்க . 


மூன்றாவது . 
வேல்செயும்போரினால் வெலப்படான்றனைச் 
சால்செயுந்தவத்தினால் வென்றதன்மையான் 
சேல்செயும்புணரிசூழ் செகத்தினின்றொளி 
மேல்செயும்வானவர் விழைந்தபான்மையான் 

இ - ள் . வேல் - ஆவதங்களைக்கொண்டு , செயும் - செய்யும் , போரில் 
யுத்தத்தால் , வெலப்படான் 

வெல்லப்படாதவன் , தனை - ( தான் ) ரன்கள் 
சால்செயும் மிகுதியாய்ச் செய்த , தவத்தினால் தவத்தைக்கொண்டு, sெ 
தன்மையான் வென்றதினால் , சேல்செயும் மீன்வாழும் , புணரி -கடல் , கு 
முந்த, செகத்தினின் று- பூமியிலிருந்து , ஒளி- ஒளியை , மேல் - மிகு தியாக , 
ம் செய்யும் , வானவர் - வானோர் , விழைந்த விரும்பிய , பான்மையான் - த 
யையுடையான் . எ - று , 

உரை - படையைக் கொண்டு செய்யப்பட்டபோய் 
வெல்லப்படாதவன் றான் றன்னை மிகுந்ததவத்தைக்கொன் 
வென்றதினால் மீன் வாழுங்கடல் சூழ்ந்த பூமியிலிருந்து வின் 
கும் வானுடையோர் 

விரும்பிய தன்மையுடையானென் 
நீதிநன் முறையெலா நிறைந்த நீண்ட 
மாதி தன் மறையிவை யனைத்துமேற்படர் 
கோதினன்னுதவிசெய் கொழுகொம்பாகிலா 
னே தினன் முறையிவ ணிசைந்தமாட்சியான் 


இடன் . நீதி - நீதியின் , நன்முறை- நல்லமுறைகள் , எலாம் எல்லாமும், சில 
ந்த நிறைந்த , நீண் - நெடிய , தவம்- தவமும் , ஆதிதன் ஆண்டவனுடைய, 4 
ஒற-( மெய் ) வேதமும், இவையனைத்தும்- இவையெல்லாம் , மேற்படர்- ம y 
டா ,கோது - குறை, இல் - இன்றி , நன் - நல்ல , உதவி -உதவியை , செய் - சென் , 
கொழுகொம்பாகி - கொழுகொம்பாகி , வான் - வானத்தில் , எது - குறைய 
ல் இல்லா மல் வழங்கிய ), நன்முறை- நல்லமுறைகளை , இவண் - இங்கு ,இன 
அடைந்த , மாட்சியான் மாட்சிமையுடையரன் . எ - று .. 


உரை 


நீதிமுறைகளு நிறைந்ததவமு மாண்டவன் 
த்த மெய்வேதமு மிவையெல்லாமேற்படாக் குறையின் விய 
மைந்த கொழுகொம்பாகி வரனத்தில்வழங்கிய நன்கு 
களையிங்கடைந்த மாட்சிமையுடையான் . 


வளன் சனித்த படலம் 


கோனலங்கோடிலா நிறுவிக் கூர்த்தலா 
அ எலம் பொருணல் மறத்தினுண்ணலத் 
தேனல்மினிதினிற் நினைந்து நாடெலா 
இலலம்பயின்றவான் வியப்பவாழ்ந்ததே. 

s- ள் , கோல் - (இவன்கொண்ட நீதிச் செங்கோவின் , நலம் - நன்மை , 
சாழலா - விளையாமல் , நிறுவி நின்று , கூர் த்தலால் அதிகரித்தலால் , பால் , 
கல்வி ரல்களின் , நலம்- நன்மையும் , பொருள் - செவ்வங்கவின் , நலம்- நன்மை 

ம் , அறத்தின் அறங்களின் , நுண் - நுட்பமாகிய , நலம் - நன்மையும் , தேன் 
தோரினது , நலம்- நன்மையுமாகிய (இவைகள் ),இனிதில் இன்பமாக , தினைந்து . 
இறைத்து , மீன்- நட்சத்திரங்களின் , நலம்- நன்மையை, பயின்ற - கொண்ட , 
வான் வானமும் , வியப்ப - அதிசயிப்ப , நாடெலாம் - அந்நாடெல்லாம் , வாழ் 
நத்பர வாழ்ந்தது . எ - று . 


உரை . 


இவன் கொண்ட நீதிச்செங்கோல் வளையாமை 
யார் கல்விகளுஞ் செல்வங்களு மறங்களு மின்பங்களு நிறை 
மீது மீன்களைக்கொண்டவானமும்திசயிப்ப வந்நாடெல்லா 
3 மாழ்ந்ததென்க . 

( எ ) 


பகைசெய்வார்க்கிடியெனப் படிந்துபோற்றிய 
தகைசெய்வார்க்கம்தென நாமத்தன்மையா 
ஓகைசெய்வார்க்கிளவலாய் நடத்தும்வேவிலான் 
மிகைசெய்வானாண்மையை விளம்பனன்றரோ . 


இ - ள் , பகை பகையை , செய்வார்க்கு செய்பவருக்கு , இடியென இடிபோ 
ரையே, படிந்து வணங்கி, போற்றிய - துதித்த , தகை பெருமை , செய்வர்ர் 

கு செய்பவருக்கு , அமுதென - அமுதுபோலும் , நாமத்தன்மையான்- நாம் 
கெவினான் , நகை - ஓகழ்ச்சி , செய்வார்க்கு சொன்னவர்க்கு , இளவலாய் - தா 
பொலகனாய் , நடத்தும் செலுத்தும் , வேல் வேலாயுதமும் , இலான் இல்லாத 
2 , மிகை - வேதனையை , செய்வான் செய்து காட்டியவனின் , ஆண்மையை 
மையை , விளம்பல் - உரைப்பது , நன்று- நன்றாகும் . எ - று . அரோ - அசை . 


ரை -- பகைவர்க்கிடியாகியே வணங்கினவர்க்கமுதுபோ 
நாமவேலினா னிகழ்ச்சிசொன்னவர்க்குத் தான் பாலகனா 

ராயுதமுமில்லாமல் வேதனை செய்துகாட்டியவாண்மை 
நயபுரைப்பாம் . 


1 மூன்றாவது . 


வேறு . 


மறைவழங்கிய வளங்கொணாட்டிடைசவூலாண்ட 
முறைவழங்கிய கால்மறைபகைத்தனர் முகினின் 
முறைவழங்கிய வொப்பெனச்சரமழைவழங்கிப் 
பொறைவழங்கிய பவித்தையர் போர்செப்வெதிர்த்தார் . 

இ - ள் . மறை ( சத்திய ) வேதம் , வழங்கிய வழங்கிய , வளங்கொள் -வளமைய 
ள்ள , நாட்டிடை- ( சூதேய ) நாட்டிடத்து , சவூலாண்ட -சலென்பவனாண்ட 
முறை- முறை, வழங்கியகால்- நடந்தபோது , மறை- வேதத்தை,பகைத்தனர் . 
பகைத் தவராய் , முகில் மேகத்தில் , நின்று இருந்து , உறை மழை , வழங்கிய 
பெய்ததுக்கு , ஒப்பென ஒப்பாக , சாமழை- அம்புமாரியை , வழக்கி - பெய்து , 
பொறை மலைகவில் , வழங்கிய சஞ்சரித்த பிலித்தையர் - பிலித்தையர்கள், போ 
செய் -புத்தஞ்செய்ய , எதிர்த்தார்- எதிர்த்தார்கள் . எ - று . 

உரை - சத்தியவேதத்தை ய நுசரித்து வளமையுள்ள சூ 
தேய நாட்டைச் சவூலென்பவனாண்டபோது வேதத்தின்ப 
கையினால் மழைபோலம்புகளை விட்டு மலைகளில் வழங்கிய பி 
வித்தையர் யுத்தஞ்செய்ய வெதிர்த்தாரென்கள் ( க ) 


(SOD 


வேலியாற்கது விடாத்திருநகரெலா நடுங்க 
மாலியாற்கதிர் வகுத்தவாளேந்தினர் நாப்ப 

ணாவியாற்கரிந் தகல்முகி வருக்கொடுவேய்ந்த 
கோலியாற்றெனுங் கொடியதேரிராக்கதனெதிர்த்தான் . 

இ - ள் , கதுவிடா- அழியாத , வேலியால் - மதிளினால் ( சூழ்ந்த ) , திரு - அழகி 
ய , நகரெலாம் நகரமெல்லாம் , நாங்க நடுங்க , மாலியால்- சூரியனால் , கதிர்வ 
குத்த - ஒளிர்ந்த , வாள் - வாளை , ஏந்தினர் பிடித்தபகைவர் , நாப்பண்-நடுவி 
லே , ஆலியால் நீரினால் , கரிந்து - கருகி , அகல் - அகன்ற , முகில் மேகத்தினது , 
உருக்கொடுவேய்ந்த வடிவைக் கொண்ேேதான் றிய , கோலியா ற்றெனும் - கோ 
லியாற்றென்னும் , கொடியது - கொடிய , ஓர் - ஒரு , இசாக்கதன் -இராக்கதனும் , 
எதிர்த்தான் - எதிர்த்தான் . எ - று . 

உரை.-- அழியாதமதிளினாற் சூழ்ந்த நகரெல்லர் நடுங்கவெ 
திர்த்துவந்த சூரியன் போ லொளிர்ந்தவாளுடைய பகைவர் நா 
டுவிலே நீரினாற்கருகிய வகன் றமேகவடிவாய்த் தோன்றிக் 
கோலியாற்றென்னும் கொடிய வோரிசாக்கதனு மெதிர்த்தா 
னென்க. * 

( ய ) 
சர் முதலாகமம் - யஎ - அதிகாரம் . 


வளன் சனித்தபடலம் 


துளிசிறைச்செயு முகில் புகுமிருமலை சுமந்த 
வொளிசிறைச்செயு மொருகரும்பருவதமென்னா 
வெளிசிறைச்செயும் வியனிருபுயத்துமேற்சிரமே 
களிசிறைச்செயுங் கதங்கொடுவெருவுறத்தோன்றும் , 


இ - ள் . துளி- மழையை , சிறைச்செயும் கொண்டிருக்கும் , முகில் மேகத்து 
ள் , புகும் புகுந்த, இரு - இரண்டு , மலை மலைகள் , சுமந்த - சுமக்கும் , ஒளி - ஒளி 
யை , சிறை செயும் ஒளிக்கும் , கரும் இருண்ட , ஒரு - ஓர் , பருவ தமென்னா- பரு 
இதம்போல , வெளி - ஆகாயத்தை, சிறைச்செயும் மறைக்கும் , வியன் பருத்த , 
இரு இரண்டு , புயத்துமேல் புயங்கள் மேல் , சிரமே- தலையே , களி - களிப்பெல் 
“ லாம் , சிறைச்செயும் அடக்கும் , கதங்கொடு சினங்கொண்டு , வெருவுற ( எவரு 
ம் ) அஞ்ச , தோன்றும் தோன்றும் . எ - று . 


கு 


துளிகொண்டமேகத் துட்புகுந்த விருமலை சுமக் 
மொளியொளித் திருண்ட வொருபெரியபருவதம்போல் 
வெளிநிறைய வகன்ற விருபுயங்கள் மேற்றோன் றுந் தலையே 
களிப்பெல்லாமொழியச் சினத்தைக்காட்டி யெவருமஞ்சத் 
தோன்றினான் கோலியா ற்றென்க. 

( கை ) 


நண்டவாள் புடை நெருங்கியே படர் கருமுகிற்போன் 
மாண்டதோள் வியன் வட்டமேபொறுத்துவெஞ்சுடரைத் 
தூண்டலாமெனச் சுளித்த நீளீட்டிகைதாங்கிக் 
கீண்டளாவுழல் விழிவழிகிளர்ப்பவிட்டெதிர்ந்தான் . 

இ - ள் , நீண்ட நெடிய , வாள் -வாளானது , புடை - இடையில் , நெருங்கி 
இறுகக்கட்டித் தூங்க), படர் - பாவிய , கரும் கரிய , முகில்போல் - மேகமொ 
த்த , மரண்ட - பருத்த , தோள் தோளில் , வியன்- அகன்ற, வட்டம் கேடயம் , 
பொறுத்து- ( தூங்கச் ) சுமந்து , வெம் - வெப்பமாகிய , சுடரை- சூரியனை , தூன் 
உலாமென - தூண்டலாமென்றதுபோல, சவித்த கோபங்காட்டும் , நீள் - நீண் 
ட , ஈட்டி - ஈட்டியை , தை - கையில் , தாங்கி பிடித்து , விழிவழி - கண்வழியாய் , 
இண்டு கிழித்து , அளாவு - அளாவிய , அழல் - தழல் , கிளர்ப்பவீட்டு - நிறையவி 
ட்டு , திர்ந்தான்- திர்ந்தான் . எ - று . கீன் று - என்பகண்டெனவாயிற்று . 

உரை. நீண்டவா ளிடை யிற்றூங்கக் கருமேகமொத்த 
தோளிற் கேடயந் தூங்கச் சுமந்து சூரியனைத் தூண்டவே 
ணுமென்றதுபோலக் கோபங்காட்டு நீண்ட வீட்டியைக்கை 
விற்றுங்கிக் கண்ணைக்கிழித்தளா விய தழலை நிறையவிட்டெதிர் 
ந்தான் . 

( De . ) 


மூன்றாவது 


பெருக்குவிக்கிய பெரும்புனலல சுருட்டன்ன 


தவீங்கிய விழிவுகுநெஞ்சிடையடங்காச் 
நக்குவீங்கிய விராக்க தனெரியெழச்சினந்து 
தருக்குவீங்கிய சலவுரையிடியெனவிடிப்பான் . 

இ - ள் . பெருக்கு வெள்ளத்தினால் , வீக்கிய பொக்சிய , பெரும்புனல் ஆறு , 
அலை தன் நிரையை , சுருட்டன்ன - சுருட்டியோடியதுபோல, எருக்கு - எருக்கு, 
மாலை ,உகும்- தரும் , இழிவு இழிவு , வீங்கிய நிறைந்த , நெஞ்சிடை நெஞ்சத்தி 
ல் , அடங்கா- அடங்காத , செருக்கு - ஆங்காரத்தால் , வீங்கிய பொங்கிய , இம் 
க்கதன் - அரக்கன் , எரியெழ - நெருப்பெழ , சினந்து - கோபித்து , தருக்கு - ஆம் 
கரரம் , வீல்சிய- நிறைந்த ,சலவுரை - கோபவுரைகளை , இடியென இடியைப்போ 
ல , ஓடிப்பான் - இடித்துச் ( சொல்லுவான் ) எ - று . 


உரை -- வெள்ளத்தினாற் பொங்கியவாறு தன் றிரைசுருட் 
டியோடியது போல வெருக்குமரலையோ டிழிவு நிறைந்த நெ 
ஞ்சிடத் தடங்கா தவாங்காரத்தாற் பொங்கிய விராக்கதன் நெ 
ருப்பெழச்சினந்து நிறைந்தாங்காரச் சலவுரைகளை பிடிபிடி 
த்தவோசையோடே சொல்லுவான். 

( 


கூர்த்தபோர்செயக் கூடினர்க்கொருவன் வந்தெய்திச் 
சீர்த்த நானவன் சிறந்த போர்தனித்தனித்தாக்கத் 
தோர்த்தபாங்கினர் தொழும்பரென்றாகுவரென்னா 
வார்த்தவோகையா ன்கைத் திகழ்வறைந்தறைந்தழைப்பான் . 


இ - ள் , கூர்த்த மிகுந்த , போர் செய - போர் செய்ய , கூடினர்க்கு -வந்தவ 
ரூள் , ஒருவன் ஒருவன் , வந்துவந்து , எய்தி - சேர்ந்து , சீர்த்த சிறந்த , நான் 
நானும்- , அவன் அவனும் , தனித்தனி - தனித்து , சிறந்த பலத்த , போர் - ச 
பண்டை , தாக்க பொருதவே , தோர்த்தபாங்கினர் - தோர்த்தபக்கத்தார் , தொ 
மும்பரென்று - அடிமைகளாய் , ஆகுவரென்ன- ஆவார்களென் அ , ஆர்த்த- 
ப்பிட்ட , ஓகையால் - களிப்பால் , தகைத்து சிரித்து , கெழ்வு- இகழ்ச்சி , அறை 
ந்தறைந்து சொல்லிச் சொல்லி , அழைப்பான்- அழைப்பான் . எ - று . 

போர் 

செய்யவந்தவருள் ளொருவன் வந்து நா 
னும்வனுந் தனித்துப்பொருதவே தோர்த்தவனைச் சேர்ந்த 
படையெல்லா மடிமையாகட்டென்று கூப்பிட் டிக்ழ்ச்சி . 
போடு சொல்லிச்சொல்லி யழைப்பான் 


வளன் சனித்தபடலம் 


பெரியகுன் றமோ பேயதோ பூதமோவேதோ 
வரியதொன் றிலா வுருவினை க்கண்களிவெருவிக் 
கரியவிண்ணிடி கதத்தமின் கொடுவிடுத்தன்ன 
வரியகோவியாற் றறைந்தசொற்கேட்டனர் மருண்டார் . 

இ - ள் . பெரிய பெரும் , குன் றமோ - மலையோ , பேயதோ - பேயோ, பூதமோ - 
முதமோ, ஏதோ - யாதோ , உரிய து சரியாசிய , ஒன்றிலா ஒன்றில்லாத , உருவி 
சீன - உருவை , கண்ளிே -கண்டவிடத்து, வெருவி - ( எவரும் ) அஞ்சி , கரிய - கறு 
த்த, விண் மேகம் , கதத்த - உக்கிரமான , மின்கொடு - மின்னலோடு , இடி இடி 
யை , விடுத்தன்ன விட்டதுபோல , அரிய - மிகுபலமுள்ள , கோலியாற்று - கோலி 
யாற்றென்பவன் , அறைந்த சொன்ன , சொல் சொல்லை , கேட்டனர்- கேட்ட 
வர்கள் , மருண்டார் - மயக்கினார் . எ - று . 


உரை 
.-- மலைபோ பேயோ பூதமோ வேதோ சரியொன்றி 
ல்லாத வுருவைக்கண் டெவருமஞ்சி மின்னிபிடித்த மேகம் 
போலக்கோ வியாற்றுசொன்னதைக் கேட்டுமயங்கினார் . ( மரு ) 


நன்னெடும்படை நடுக்குறி வெருவியதன்மை 
கன்னெடுங்குவ டொத்தனன் செருக்கெழக்கடுத்துப் 
உன்னெடும்பகல் பரமனைப்பகைப்பவுமிகழ்ந்த 
சொன்னெடும்பகை துடர் ந்தனனெவரையு நகைப்பான் . 


இ - ள் , தொம் - மிகுதியான , நல் - நல்ல , படை - சூதர் படையெல்லாம் , 
க்கு நடுக்கம் , உறி - உற்று , வெருவிய தன்மை - அஞ்சினதினால் , கல் - கல்லாகிய , 
தெடும் உயர்ந்த , குவடு - மலையை , ஒத்தனன் - ஒத்தவனாகியவிராக்கதன் , செரு 
க்கு - ஆங்காரம் , எழ - எழும்ப , கடுத்து - சினந்து , நெடும்பகல் - நெடுநாளும் , 
பரமனை - ஆண்டவனையும் , பகைப்பவும்- பகைப்ப , இகழ்ந்த - நிகழ்வுள்ள 
பல் - பல , சொல் சொற்களால் , நெடும்பகை - நெடியபகையையும் , துடர் ந் 
தனன் - துடர்ந்துனாய் , எவரையும் - எல்லாரையும் , தகைப்பான் - நகைப்பா 


ன் . எ - று . 


- உரை 


சூதர் படையெல்லா நடுங்கியஞ்சினதினாற் கன் 
மலைபோலு மிராக்கத னாங்காரத்தோடுசினந்து நெடுநாளு 
மாண்டவனையும் பகைப்ப விகழ்ச்சிகளைச் சொல்விச்சொல் 
வி நகைப்பான் . 


are 


மூன்றாவது . 


தாங்குவாரிலாச் சாற்றியவுரைகள் கேட்டெவரு 
நீங்குவாரென நிருபனு மயருதன்னெஞ்சிற் 

னெவ னெதிர்ந்தவவ்வரக்கனை வென்றா 
லாங்குநான்வற் கென் மகளளிக்குவேனென்பரன் . 


கேங்குவா 


இ - ள் . தாங்குவார் - ( இவன் பகையையெதிர்த்துத்) தாங்குவார் , இலா - தில் 
வரமலும் , சாற்றிய உரைத்த , உரைகள் சொற்களை கேட்டு - கேட்டு , எவரும் 
எல்லாகும் , நீங்குவரரென பின்வாங்கினார் களென் று (கண்ட ), நிருபனும் - அ 
சனும் , அயரு - மயங்கின , தன்- தனது , நெஞ்சிற்கு - மனதில் , எங்குவான் - ஏம் 
இறவனாய் , எதிர்ந்த - எதிர்த்த , அவ்வாக்கனை- அவ்விராக்க தனை , எவன் - என் 
கிலும் , வென்றால் - வென்றானானால் , நீரன் - யான் , அவற்கு - அவனுக்கு , என் . 
மகள் என் மகளை , அளிக்குவேன் - கலியாணஞ்செய்துகொபேபேன் , என்பான் 
என்பான் . எ - று , ஆங்கு அசை . 

உரை . இவன் பகையையெதிர்த்துத் தாங்குவாரில்லாம 
அ முரைத்தசொல்லைக்கேட் டெவரும்பின் வாங்கினாரென்று 
கண்டவரசனு மயங்கியேங்கி யவ்விராக்கதனை யெதிர்த்து 
வென்றவற் கென்மகளைக் கலியாணஞ்செய்வே னென்பான் . 

( எ ) 
இன்னவாய்பக னாற்பதுமிரிந்தபின்னண்ணர் 
முன்னர் மூவரே முரண் செயப்போயினர்வரைத் 
துன்னவாசையரற் படர்ந் திள தாவிதனெய்தி 
யன்னயாவையு மஞ்சின ரறைத லுங்கேட்டான் . 


-ள் . இன்னவாய் இத்தன்மையாய் , கனாற்பதும்- நாற்பது நாளும் , இ 
சிந்தபின் - கடந்தபின்பு, இள - இளமையாசிய , தாவிதன் - காவிதனென்பவன் 
அண்ணர்- தன்னண்ணன்மார் , மூவரே - மூன்றுபேரும் , முன்னர் - முன்னே , முர 
ண்செய - போர் செய்ய, போயினர் - போயிருந்தார் ( என்றதனால் ) , அவரை - அவ 
களை , அன்ன கட்டிக் காண ) , ஆசையால்.ஆசையினால் , எய்தி- (தானுமங்கே 
போய் , தொடர்ந்து தேடி , அன்ன- அப்படிப்பட்ட , யாவையும் செய்தியே 
ல்லாவற்றையும், அஞ்சினர்- பயந்தவர் , அறைதலும் சொல்ல , கேட்டான் - கே 


ட்டான் , எ - று 


உரை . - இவ்வண்ணமே நாற்பதுநாளும்போய்த் தாவித 
னென்பவன் றன்னண்ணன்மார் மூன்றுபேரு முன்னேயிரா 
சாப்படைபிலேபோயிருந்தாரா மவரைக்காண வாசையினா 
தவறியாமற் றானுமங்கேபோ பிவையெல்லாஞ் செர்ல்லக் 
கேட்டான் . 


வளன் சனித்தபடலம் . 


கேட்டவாசகங் கிளர் திறநெஞ்சிடத்தெரியை 
வீட்டலாமென வெழுந்துள நினைந்தவையாக்கிக் 
காட்டவாய்மையிற் கடந்தவல் கடவுளை நகைப்ப 
வேட்டலால்விளி விழுங்கியகயவனாரென்றான் . 

இ - ள் , கேட்ட கேள்விப்பட்ட , வாசகம் - வார் த்தை ,கிளர்- மேலான , திற 
ஊக்கமுள்ள , நெஞ்சிடத்து நெஞ்சிலே , எரியை - தீயை , ஈட்டலாமென - குவி 
த்தது போலாதி , எழுந்து-( தாவிதன் ) எழுந்து , உளம் - மனதில் , நினைந்தவை 
நினைத்ததெல்லாம் , ஆக்சிக்காட்ட- நிறைவேற்றிக்காட்ட , வாய்மையில் சொல் 
லிலடங்காத , கடந்த - மேற்பட்ட , வல் வல்லமையுள்ள , கடவுளை - ஆண்டவனை 
தகைப்ப - இகழ்ச்சிசொல்ல , வேட்டலால் - ஆசையால் , விளி - சரவை , விழுங்கிய - 
விழுங்கிய , கயவனார் - பாவியார் என்றான் என்றான் . எ - று . விளிவு - என்பது விளி 
யெனக்கடைக்குறையாயிற்று . 

கேட்டவார்த்தையுந் திறத்தநெஞ்சிலே தீக்குவி 
த்ததுபோலாகித் தாவிதனெழுந்து நினைத்ததெல்லா நிறைவே 
ற்றச் சொல்விலடங்காத வல்லமையுள்ளகடவுளை யிகழ்ச்சி 
சொல்லிச் சாவைவிழுங்கிய பரவியாரென்றானென்க. ( யசு ) 


கைவயத்தினாற் கருத்திடத் துடலினூங்கோங்கும் 
பொய்வயத்தினான் . புகைந்தசொற்கஞ்சுவதென்னோ 
மெய்வயத்தினால் விழைசெயமாவதோகடவுள் 
செய்வயத்தினாற் சிறுவனான் வெல் அவேனென்றான் . 

இ - ள் , கை- ( தன் ) கையின் , வயத்தினால் வல்லமையைப்பற்றி , கருத்திடத் 
து - மனதில் , உடலின் உடலினும் , தூங்கு - மிகவும் , ஓங்கும் உயர்ந்த ( ஆங் 
காரங்கொண்டு ), பொய் - பொய்யான வயத்தினான் வல்லமையுடையோன் , புக்க 
ந்த கக்கின , சொற்கு -உரைக்கு , அஞ்சுவதென்னோ அஞ்சுவதென்ன , மெய் 
சரீரத்தினது , வயத்தினால் வல்லமையினால் , விழை விரும்பிய , செய்மரவதோ 
செயமாகுமோ , கடவுள் - ஆண்டவன் , செய்- தரும் , வயத்தினால் திறத்தைக் 
கொண்டு , சிறுவனான் பரலனாகிய நானே வெல்லுவேனென்றான்- ( அவனைச்செ 
யிப்பேனென்றான் . எ - று . 


உரை . - தன்கைவல்லமை நம்பித் தன்னுடலினுமுயர்ந்த 
வாங்காரத்தைக்கொண்டு பொய்வல்லமையுடையோன் சொ 
ன்னவுரைக்கஞ்சுவதென்ன ? சரீரவல்லமையினாற் செயமாக 
மோ வாண்டவன் றருந்திறத்தைக் கொண்டு நானே பாலனாம் 
னு டிவனை வெல்லுவேனென்றானென்க. 

( 20 ) 


மாச 


மூன்றாவது . 


என்ற தண்ணல்கேட் டிவன் றனைக்கொணர்மினென்றி 

சைப்பச் 
சென்றவன்ன நற் சேடனை நோக்க நீயோ 
கான் றவுன்னினாய் பொருப்பினைப்பெயர்த்தெறிந்துவமை 
வென்ற திண்மையான் வெகுளிமுன்னீயெவனென் றான் . 


இ - ள் . என்றது சொன்னதை , அண்ணல் - அரசனும் , கேட்டு கேள்விப்ப 
ட்டு , இவன்றனை இவனை , கொணர்மினென் று- கூட்டிக்கொண்வொருங்களெ 
ன்று , இசைப்ப சொல்ல, சென்ற வந்த, அன்ன- அந்த, நல்- நல்ல , சேடலை 
பாலனை , நேரக்கலும் - கண்டவுடனே , நீயோ- நீயோ , பொன்ற - சாக , உன்ன 
னாய்- நினைத்தாய் , பொருப்பினை - மலைகளை ; பெயர் த்தெறிந்து - பெயர் த்தெறிப் 
ம் , உவமை - உவமையை , வென்ற - கடந்த , திண்மையான் திறத்தோனது , வெ 
குளி முன் - கோபத்து முன்னே , நீயெவனென்றான்- நீயெம்மாத்திரமென்றான் 


எ - று . 


உணர.- சொன்னதை யாசனுங்கேட் டிவனையழைப்பித் 
து வந்த நல்லபாலனைக்கண்டவுடனே நீபோசாக நினைத்தாய் ? 
மலைகளைப் பெயர்த்தெறியு மொவ்வாததிறத்தோன் கோபத் 
துமுன்னே நீயெம்மாத்திரமென்றான் ரசனென்க. ( உக) 


ஏந்தலீரடி யிறைஞ்சியவிளவ மறைவான் 
காய்ந்ததோர் பகை கடுத்ததன் பவஞ்செயின் மீட்டு 
வேய்ந்ததோர்படை வேண்டுமோ கடவுளைப் பகைத்து 
வாய்ந்தவாண்மையை மறுத்தனையெவன் வெல்லானையா. 


C 


இ - ள் . ஏந்தல் - அரசனுடைய , ஈர் - இரண்டு , அடி - பாதத்தையும் , இறைஞ் 
சிய வணங்கிய பின் ) , இளவலும் சிறுவன் ஆகிய தாவிதனும் , அறைவான் சொ 
ல்வான் , காத்த உக்கிரமுள்ள, தன்பவம்- தன்பாவமே , காய்ந்தது - சினந்த , 
ஓர் ஒப்பற்ற , பகை - பகையை , செயின் செய்தால் , மீட்டு - மீளவும் ( அவனை 
வெல்ல ), வேய்ந்த - அணிந்த , ஓர் - ஒரு , படை ஆயுதம் , வேண்டுமோ - வேண்டு 
வதோ , கடவுளைப்பகைத்து ஆண்டவனைப்பகைத்து , வாய்ந்த - கொண்ட , ஆ 
ண்மையை( கடவுள் செய்ய நல்ல ) திறத்தை மறுத்தனை- விட்டவனை , எவன் - ஆர் 
வெல்லான் - வெல்லான் , ஐயா - ஐயா ( வென்றான் ) . எ - று . 

அரசன் பாதத்தை வணங்கித் தாவிதனுஞ் சொல் 
வான் : தன்பாவமேசினந்து தனக்குப்பகைசெய்தால் மீளவு 
மவனைவெல்ல வேறாயுதம் வேண்டுமோ ? கடவுளைப்பகைத்து 
2 

கடிவுள் செய்யு நல்ல திறமில்லா தவனை வெல்லாதவனாணயர் 
வென்றானென்க 
. 

( உ.உ ) 


MTG 


வளன் சனித்தபடலம் 
திறங்கடுத்தகொல் சிங்கமுமுளியமும்பாய்ந்து 
மறங்கடுத்ததிர் வல்வியத்தினங்களுமெதிர்ந்து 
கறங்கடுத்தகால் கழுத்தினை முருக்கி நான் கொன்றே 
ன்றங்கெடுத்தவன்வற்றினும்வலியனோவென்றான் .. 


இ - ள் , கொல் 

கொல்லுதற்கு , கத்த- கோபித்த , திறம் பலமுள்ள , சிங் 
கமும் சிங்கமும் , உளியமும் கரடிகளும் , காத்து - கோபித்து , மறம் - கொலை 
( செய்ய ) , அதிர் - கர்ச்சிக்கும் , வல்வியத்து புலிகளின் , இனங்களும் கூட்டம் 
களும் , எதிர்ந்து- ( சூழ எதிர்த்து , பாய்ந்து பாய்ந்து , கறங்கு - காற்றாடியை , 
அடுத்த - சேர்ந்த , கால் -காற்றைப் போல , கழுத்தினை - ( அவைகளின் ) கழுத் 
தை , முருக்கி - முருக்கி , தான்கொன்றேன் - நரனேகொன்றேன் , அறம் - அறத் 
தை , கெடுத்தவன் - கொத்த( பாலி ) , அவற்றினும் அவைகளினும் வலியனோவெ 
ன்றான் பலத்தவனோவென்றான் . எ - று . 


5 


ன்க . 


உரை.-- பலத்தசிங்கமும் கரடிகளும் புலிகளும்வந்து 
ழெதிர்த்துப்பாய் வதின் கழுத்தைமுருக்கி நானேகொன்றே 
ன் , அறங்கொத்தபாவிய துகளினும் பலத்தவனோவென்றானெ 

( உக) 
அரியவாண்மையை யதிசயித்தரசனன்றென்னா 
விரியளாவொளி வேலொதேன துபற்கருவி 
புரிய போர்செய வொருங்குதந்தனன்வற்றொதொன் 
றிரியவாய் முறை தெரி கிலேனெனமறுத்தகன்றான் . 


او 


இ - ள் , அரிய- அரிய , ஆண்மையை வல்லமையைக் கண்டு) , அதிசயித்து - அ 
திசயப்பட்டு , அரசன் - இராசாவும் , நன்றென்னா- நல்லதென்று , விரியளாவு 
விரிந்த , ஒளி- ஒளி(செய்யும் ), வேலொடு - வேலோடு , தனது - தன் , பற்கருவி - ப 
லவாயுதங்களையும் , உரிய - தக்க , போர் செய - போர் செய்ய , ஒருக்கு ஒருமிக்க , 
தந்தனன்- தந்தான் , தான்- ( தாவிதனோவென்றால் தான் , அவற்றொடு- அத்தோ 
G , திரிய- நடக்க, அப்- ஆகிய , முறை - விதத்தை , தெரிகிலேனென - அறியேனெ 
ன்று , மறுத்து விட்டு , அகன்றான் - போனான் . எ - று . 


உரை . 


- அரியவல்லமைகண்டதிசயப்பட் டிராசாவு நல் 
வதென்று விரிந்த வொளிசெய்யுந்தன்வேலையு மற்றவாயுதம் 
களையும் தந்தான் , தாவிதனோவென்றா லத்தோடு நடக்கமாட் 
டேனென் றதைவிட்டுப்போனானென்க. 

( உச ) 


மூன்றாவது . 


தரிந்தவாய்ந்தவைஞ் சிலையொ கெவணெடுத்தெவரு 
மிர்த்தபாலனை நோக்கியுள்ள திசயித்திரங்க 
விரிந்தவாசையால் வே தியராசியைக் கூறப் 
| பிரிந்தகாலொலி பெருகவாங்கனை வருமரரீத்தார் . 

இ - ள் . தெரிந்த தெரிந்த, வாய்ந்த தக்க, ஐஞ்சிலையொடு -ஐந்து இல்லோ 
6 , கவண் - கவணும் , எடுத்து எடுத்து , ஓரிந்த- ( எதிர்த்து ஓடுகின்ற, பாலனை , 
பாலனை , நோக்கி கண்டு , எவரும் எல்லாரும் , உள் மனதில் , அதிசயித்து 
ஆச்சரியப்பட்டு , இசங்க - இரங்கவும் , விரிந்த மிகுந்த , ஆசையால் ஆசையோ 
6 , வேதியர்- குருக்கள் , ஆசியை - ஆசீர்வாதத்தை , கூற - சொல்லவும் , பிரிந்த 
கரல் - பிரிந்தபோது , ஒலி - ஓசை , பெருக - ( மிகவும் ) இளம்ப , ஆங்கு- அவ்விட 
த்தில் , அனைவரும் எல்லாரும் , ஆர்த்தார் - கூப்பிட்டார் . எ - று . 

உரை . - தெரிந்த நல்லவைந்துகல் வங் கவணுமெடுத்துப் 
போகிற பாலனைக் கண்டவெல்லாரு மாச்சரியப்பட்டிரங்கவு 
மாசையோடு குருக்களெல்லாரு மாசீர்வாதஞ்சொல்லவும் ப . 
டையிற்பிரிந்து தனியே போகையி லோசைமிகவுங்கிளம்ப 
வெல்லாருங்கூப்பிட்டாரென்க. 

( உரு ) 
ஆர்த்தவோதைகேட் டரக்கனின் றமர்க்கெதிர் வருகப் 
பார்த்தபாலனைப் பழித்தெழுந்தியாவருமஞ்சக் 
கூர்த்தவேலொடு குறுகவந்தகல்கருமுகிலிற் 
பேர்த்தகேரடைநாட் பேரிடியெனவுரை செய்தான் . 


இ - ள் , ஆர்த்த - கூப்பிட்ட , ஓதைகேட்டு - ஓசைகேட்டு , அரக்கன் இராக் 
கதன் , இன்று இப்பொழுது , அமர்க்கு- ( தன்னோடு போருக்கு , எதிர் எதிரே , 
வருக - வா , பார்த்த - கண்ட , பாலனை - பாலகனை , பழித்து- நிந்தித்து , எழுந் 
து - எழுத்து , இயாவரும்- அனைவரும் , அஞ்ச - அஞ்சும்படி , கூர்த்த - கூர்மை 
யுள்ள , வேலொ -ேவேலோடு , குறுக கட்ட , வந்து வந்து , அகல் அகன்ற ,கரு 
ம் - கரிய , முகிலில் - மேகத்தில் , பேர்த்த பெயர்ந்த , கோடை நாள் கோடை 
நானின் , பேர் - பெரிய , இடியென இடியைப் போல , உரை செய்தான் சொன் 
னதாவது . எ - று . 


உரை.- கூப்பிட்டவோசைகேட்டவிராக்கதன் றன்னோ 
தெனிப்போர்பொருதவந்த பாலனைப்பார்த்துப் பழித்தெழு 
தேனைவருமஞ்சக் கூர்மையுள்ளவேலேந்திக் குறுகவ ந்து 
கோடை நாளையிற் கருமேகத்திற் பெயர்ந்த பேரிடியென் 
னச்சொன்னதாவதென்க. 


* 


வளன் சனித்தபடலம் , 

. 
நபடாவெதிர் நிற்பதோமதம் பொழிகரிமே 
னாயடாவினை நடத்துமோகதங்கொடு நானே 
வாயடாபிளந் துயிர்ப்பிட மறுகி நீ நுண்டு 
ளாய்டாவுல கட்புறத்தேகுவாயென் றான் . 

இ - ள் . நீ - நீ , எதிர் - ( என்னோடு பொருத ) எதிராய் , நிற்பதோ - நிற்பா 
யோ , அடா - அடா , மதம் - மதத்தை, பொழி - பொழிகின்ற, கரிமேல் - யானை 
மேல் ( எதிர்த்து ) , நாய் - நாய் , வினை - போர் , நடத்துமோ - பொருதுமோ , அ 

அடா , சதங்கொடு-சினங்கொண்டு, நானே- நான் , வாய் வரயை , பிளந் 
திறந்து , உயிர்ப்பிட - ஒருமூச்சுவிட , அடா - அடா , மறுதி- சுழன்று நீ - நீ , 
நுண் - நுண்ணிய , தூளாய் - தூசியாக , உலகு - இவ்வுலகிற்கு , அப்புறத்து - அ 
ப்புறம் , எருவாய் போவாய் , அடா - அடா , என்றான் என்றான் . எ - று , 

உரை.-- நீயோ வென்னோடுபொருதவந்தாயடா , மதயா 
னைமேலெதிர்ந்து நாயேர பொருதுமடா , சினந்து நானொரு 
மூச்சுவிட்டரலடா , நீ சுழன்று நுண்சிேயாசி இவ்வுலகிற்கப் 
புறம் போவாயடாவென்றானென்க. 

( உஎ ) 
வெல்வை வேல்செயு மிடல துன் படலடா நானோ 
வெல்வையாதர வியற்றெதிரிலாத்திறக்கடவுள் 
வல்கையோடுனை மாய்த்துடல்புட்கிரையாக 
வொல்செய்வேனெனா வுடைகவண் சுழற்றினனிளையோன் .. 


இ - ள் . வெல்- வெல்லற்குரிய , வை - கூர்ந்த , வேல் வேலானது , செயும் - செ 
ய்யும் , மிடல் து - வல்லமை , உன் - உனது , மிடல்டா - வல்லமை ( யெல்லாம் ) அடா , 
நானோ- நரனோவென்றால் , எல்வை - சமயத்திற்கு , ஆதரவு - உதவியை , இயற் 
று - செய்யும் , எதிரிலா - ஒப்பில்லாத , திற பலங்கொண்ட , கடவுள்- கடவுளி 

வல்கையோடு வலக்கைக் கொண்டு , உனை - உன்னை , மாய்த்து - கொன்று , 
உடல்- (உன் )உடவை , புட்கு - பறவைகளுக்கு , இரையாக -இரையாக , ஒல் - பொ 
ருந்த , செய்வேன் செய்வேன் , எனா என்று , உடை - தன்னுடைய , கவண் - க 
வணை சுழற்றினன் - சுழற்றினான் , இளையோன் - இளையோன் ( ஆகிய தாவிதன் ) . எ - று 

உரை.-- வெல்லற்கரிய கூர்ந்த வேலினாலல்லோ வுன் வல்ல 
மையெல்லாமடா , நானோவென்றாம் சமயத்திற்குதவு மளவில் 
லாத பலங்கொண்டகடவுளின் வலக்கைக்கொண் என்னைக் 
கொன் றுன்னுடலைப் பறவைக்கிரையாகச் செய்வே னிந்தே 
சமேயென்றுதன் கவணைச் சுழற்றினான் றாவிதனென்க. ( உ.அ ) 


அ 


மூன்றாவது 


கல்லையேற்றலுங் கவணினைச் சுழற்ற மெக்கல் 
லெல்லையோட்டலு மொருவருங்காண்கிலரிடிக்குஞ் 
செல்லையொத்தன சிலை நுதற்பாய்தலுமன்னா 
னெல்லை பாய்ந்திரு ளிரித்தென வீழ்த வங்கண்டார் . 

இ - ள் , கல்கூ ( மலான் மேற் ) கல்லை , ஏற்றலும்- வைக்கவும் , கவணினை கவ 
ணை , சுழற்றலும் - சுழற்றவும் , அக்கல் அந்தக் கல்லை , ஒல்லை - சிக்கிரம் , ஓட்ட 
லும் எறியவும் , ஒருவரும் ஒருவரும் , கரன்கிலர் - காணாமல் , இடிக்கும் இடித் 
த , செல்லைஒத்தன - மேகத்தைப்போல் , சிலை - விற்போன்ற , நுதல்- ( இராக்கள் 

து ) கண்ணுதலை , பாய்தலும் ( கல்லு பாயவும் , அன்னான் - அவன் , எல்லை 
சூரியன் , பாய்ந்து பாய்ந்து , இருள் இருளானது, இரித்தென - சாயுமா றுபோ 
ல , வீழ்தலும் - விழவும் , கண்டார்- கண்டார்கள் . எ - று . 


தன 


உரை . -கவண்மேற்கல்லை வைக்கவுங் கவணைச் சுழற்றவுங் 
கல்லையெறியவு மெவருங்காணாம லிடித்த மேகத்தைப் போலி 
ராக்கதன்து கண்ணுதலைக்கல் அப்பாயவு மவன் செஞ்சுடர் 
வர விருள் சாயு மாறுபோல விழவுங் கண்டாமென்க . ( உக ) 

கடையுகத்தினிற் கருமுகி வருமொடுவிழும்போதி 
படைமுகத்தினிற் பார்ப்பதைத்தஞ்சவீழ்ந்தனன் றன் 
புடையகத்தினிற் புணர்ந்தவாளுருவியென்றெய்வ 
முடையரத்தினை யுணர்மினென் றிருஞ்சிரங்கொய்தான் . 

இ - ள் , கடையுகத்தினில் (உலகமுடியும் )கடையுகத்தில் , உட்ருமொடு இடி 
யோடு , கரும்- கரிய , முகில் மேகங்கள் , விழும்போல் விழுவதுபோல , படைமு. 
கத்தினில் போர்க்களத்தில் , பார்- பூமியும் , பதைத்து அடித்து , அஞ்ச - பயப் 
பட , வீழ்ந்தனன்றன் - விழுந்தவிராக்கதன்து , புடையகத்தினில் - இடையி 
ல் , புணர்ந்த கட்டித் தூங்கிய ) வாள் - வாளை , உருவி உருவி , என்றெய்வமுடை 
ய - என்னுடைய தெய்க்கொண்ட , உரத்தினை - வல்லடிையை , உணர் மினென் 
அ - அறியுங்களென்று , இரும் பெரும் , சிரம்- தலையை , கொய்தான் - அ அத்தா 
ன் (தாவிதன் ) . எ - று . 

உரை - உலகமுடியுங்கடையுக நாளி விடியோடுமேகங்க 
ள் விழும்போற் போர்க்களத்திற் பூமியும்பதைத்தஞ்ச விழுந்த 
விராக்க தனிடையிற்றுங்கிய வாளுருவி யென்றெய்வங்கொ 
ண்டவல்லமையறியுங்களென்று பருந்தலையை யறுத்தான் 
விதனென்க. 

1 ( ஈய ) 


வளன் சனித்தபடலம் . 


மாக 


கூனெடும்பிறை குழைந்தவாய் நிரைநிரைதோன்ற 
ஏனெடுந்திரை யொழுகவாங்கனைவருங்கூச 
நீனெடும்பொறை நிகர் தலை தூக்கினானொன்னார் 
மானெடும்படை ம்ருண்டுளைந்துள முறிந்தோட , 


இ - ள் . குழைத்த- ஞழைந்த, வரய் - வாயில், கூன் - வளைந்த , நெடும்- நீண் 
உ . , பிறை பிறைகளைப்போன்றபல்வெல்லாம் , நிரை நிரை - நிரை நிரையாய் , தோ 
ன்ற - தேரன் வும் , ஊன்- தசையினின்று , நெடும் - மிகுந்த, திரை- ( இரத்தத் ) 
திரை , ஒழுக - ஓடவும் , ஆங்கு- அவ்விடத்து , அனைவரும் எவரும் கண்டு ), கூ 
--அஞ்சவும் , நீல்- கரிய , நெமே - நெடிய , பொறை- மலையை , நிகர் - ஒத்த , த 
கல் - தலையை , தூக்கினான்- ( தாவிதன் ) தூக்கினான் , மால்- மயங்கின , ஒன்னார் - ப 
கைவருடைய , நெடும் - நெடிய , படை படைகள் ( சண்டு ) , மருண்டு பயந் 
து , உளைந்து நொந்து , உளமுறிந்தோட - மனமுறித்தோட , எ - று . 


உரை . குழைந்தவாயில் வளைந்த நீள் பிறைகள் போலப் 
பல்லெல்லா நிரை நிரையாய்த்தோன் றவு மிரத்தந்திரை கொண் 
டோடவு மெவருங்கண்டு கூசவுள் கரியநெடுமலைபோலுந்த 
லையைத் தாவிதன் வாக்கினான் மயங்கின பகைவர் நெடும்படை 
நெரந்து முறிந்தோடவென்கள் 

ந . 
நக ) 


வேறு . 


கார்முகத்தசனி கூசக் கடுத்த வவ்வரக்கன் வென்ற 
சீர் முகத்திளவல்பின்னர் திறத்த தன்னாமவேலாம் 
போர் முகத்தெதிரொன் றில்லான் பொழிமறைபழித்தயாரும் 
பார்முகத்ததற்கெஞ்ஞான்றும் பரிந்திடவகை செய்தானே. 


இ - ள் , கார் - மேகத்தின் , முகத்து - இடத்தினின் று ( விழும் ) , அசனி - இடி 
யே , கூச - கூச , கடுத்த- சினங்கொன்ட , அவ்வாக்கன் - அவ்விராக்கதனை , 
வென்ற செயித்த, சீர் - சிறந்த, முகத்து . முகத்தோனான , இளவல் - இளையோ 
ன் ( ஆகிய தாவிதன் ) , பின்னர் பின்பு , போர் - போரின் , முகத்து இடத்தில் , எ 
திரொன்றில்லான் - எதிரொன்றில்லா தவனாகி , பொழி-( சர்வ நன்மையும் பொழிகி 
ந , மறை வேதத்தை , பழித்த- நிந்தித்த , யாரும் எல்லாரும் , தன்- தனது , 
திறத்த - பலத்த , நரமவேலால் - நாமவேலினால் , பார்- பூமியின் , முகத்து - இட 
த்தில் , அதற்கு அவ்வேதத்துக்கு , எஞ்ஞான்றும் எப்பொழுதும் , பரித்திட 
பரிந்துபேச , வகைசெய்தான் - வகை செய்தான் . எ - று , 

உரை. - மேகத்தினின் றுவிழுமிடியேகூசச் சினங்கொ 
ண்டவிராக்கதனைத் தாவிதன்வென் றமையாற் பின்பு போர்க் 


TO 


மூன்றாவது . 
களத்திற் நன்னாமவேலுக்கெதிரொன் றின்றி மெய்யான வேத 
த்தைப்பழித்த வெல்லாரும் பூமியிலென் றும் பரிந்து பேச 
வகைசெய்தானென்க. 

( me ) 
காய் தவாண் முடிதிரண்ட குப்பைகளேறிவெய்யில் 
செய்தவாண் முடியைச் சூடிச் சிறந்தவாசனத்திலோங்கிப் 
பெய் தவானொளியோடாய்ந்த பெருந்தயைபிலிற்றுஞ்செங் 


கோ 


லெய்தவானிறையோனாண்மை யெய்தியேயர்சனானான் . 

இ - ள் , வாள் -வாளினால் , கொய்த தர்ன்வெட்டி ( வீழ்த்திய ), திரண்ட - மிகு 
ந்த , முடி - முடிகளின் , குப்பைகள் - குப்பைகளை , ஏறி - மிதித்தேறி , வெய் 
யில் - ஒளியை , செய்த செய்த , வாள்- விளக்கமாகிய , முடியைச் சூடி-( ஒரு முடி 
யைச்குடி , சிறந்த சிறப்புள்ள , ஆசனத்தில் ஆசனத்தின் மேல் , ஓங்கி உயர்ந் 
திருந்து , பெய்த - வீசின , வான்- நல்ல , ஒளியோடு - ஒளியுடனே , ஆய்ந்த தேர் 
ந்த , பெருந்தயை - பெருந்தயையும் , பிலிற்றும் பொழிந்த, செங்கோல் செங் 
கோலை , எய்த அடைய, வான் -வானுலகின் , இறையோன் - கடவுள் தந்த), ஆண் 
மை - வல்லமையை , எய்தி - அடைந்து , அரசனானான் - அரசனானான் . எ - று , 

உரை . - தான் வெட்டி வீழ்த்திய திரண்டமுடிகளின் குப் 
பையைமிதித்தேறித் தான் விளங்கிய வொருமுடியைச் சூடிச்சி 
றந்தவாசனத்தின் மேல் வீற்றிருந்து நல்லொளியும் பெருந்த 
யையும் பொழிந்தசெங்கோலடைய வாண்டவன்றந்த வாண் 
மையையடைந்து தான ரசனானானென்க . 


நூனகத் துளங்கிக்கேள்வி நுண்ணறிவாளரொவ்வா 
வானகத்தொதுங்கிவாழும் வரும்பொருள்காட்டுங்காட்சி 
கானகத்தொதுங்கிவைகுங் கடித்தவத்தோடு மின்ன 
கோனகத்திலங்கியங்கண் குடியெனவதிந்த தாமால் . 


இ - ள் . நூல் நூல்கள் , துளங்கி விளங்கி , நக - ஒளிவிட , கேள்வி கேள்வியா 
வண்டரன , நுண் . நுட்பமாயே , அறியரளர்- அறிவினையுடையோர் ; ஒவ்வா 
( பூமியில் பொருந்தாமல் , வான் - வானத்தின் , அகத்ச இடத்தில் , ஒதுங்கி ஓ 
ங்கி , வாழும் வாழும் , வரும்- ( இனி ) வரும் , பொருள் பொருட்களை , காட்டும் 
காட்டுகின்ற , காட்சி -காட்சி , கானகத்து வனத்தில் , ஒதுங்கி ஒதுக்கி , வைகு 
ம் இருக்கும் , கடி - அரிய , தவத்தோடும் - தவத்துடனேயும் , இன்ன இந்த 
கோன் - இராசாவின் , அகத்து இடத்தில் , இலங்கி - விளங்கி , அங்கண் - அங்கே 
இவனாசனத்தில் ), குடியென்- (கூடக் ) குடியாக, வதிந்ததாம் இருந்ததாம் . 
எ - று . ஆல் - அசை . 


உரை: 


நூ 


வளன்சனித்தபடலம் . 

நூல்களால் விளங்குங்கேள் விதந்த நுண்ணறிவு 
டையோ சொவ்வாத முறையோடு பூமியிற்கிடையாமல் வானத் 
தின் மேலொதுங்கிவாழு மினிவரும்பொருட்களை க்காட்டும் 
காட்சியையடைந்து வனத்தி லொதுங்கியிருக்கு மரிய நற்றவ 
மே பிந்தவி ராசாவினிடத்தில் விளங்கி விவ னாசனத்திற்கூடக் 
குடியாகவிருந்ததென்க. 

( ஙச ) 
சூழ்ந்தபொன் முடியுங்கோ வந் துறந்துபோயரியகா 
னில் 

( டி 
வாழ்ந்தவொண்டவஞ்செய்மன்னர் வழங்கினு மதனைக் கூட் 
யாழ்ந்தபன் மணியின் வீங்கு மரசனத்திருக்கச் சேர்த்தல் 
தாழ்ந்தபண்பொழித்தவின்ன தருமகோனரிதிற் செய்தான் . 


இ - ள் . சூழ்ந்த - குடிய , பொன்முடியும் பொன்னாற்செய்த மகுடமும் , கோ 
லும் செங்கோலும் , துறந்து - வெறுத்துவிட்டு , போய் ( துறவாகப் போய் , 
அரிய - அரிதாகிய , கானில் -கானத்தில் , வாழ்ந்த - வாழ்ந்த , ஒண்- நல்ல , தவம் 
தவத்தை, செய் செய்யும் , மன்னர்- அரசர் , வழங்கினும் உண்டாயினும் , அத 
னை - அத்தவத்தை , கூட்டி - கூட்டி , ஆழ்ந்த புதிந்த, பல் பல , மணி பின் 
மணியால் , வீங்கும் - அலங்கரிக்கப்பட்ட , ஆசனத்து- ( தன் ) ஆசனத்தில் , இரு 
க்ச இருக்க , சேர்த்தல் சேர்ப்பது , தாழ்ந்த - தாழ்வாசிய , பண்பு - விதத்தை, 
ஒழித்த- நீக்கிய , இன்ன - இந்த , தருமகோன்- தருமவிராசாவே , அதில் அரி 
தாய் , செய்தான் செய்தான் . எ - று . 

உரை. --சூழ்ந்தபொன் முடியுஞ் செங்கோலும் வெறுத் 
துத் துறவாகப்போ யரியகானத்தில்வாழ்ந்த நற்றவத்தைச் 
செய்யுமரசருண்டாயினு மத்தவத்தையழைத்துக்கூட்டி ம 
ணியால்லங்கரித்து தன்னாசனத்திலிருத்திச் சேர்ப்பது தாழ்வி 
ல்லாத விவ்விராசாவே பரிதாய்ச் செய்தான் . 

வேலொமோற்றார் வெள்ளம் வென் றவென்றடக்கித்த 
நூலொ டுவெல்லவைந்து நுட்புலனடக்கிக்காத்துக் ( ன்னை 
கோலொவேழாமை நீதிக் கொழுந்துசேர்கொழுகொம்பானா 
சூலொவெழங்குமாரித் துளிபழித்தருளுங்கைபான் . ( ன் 

ஓ - ள் . வேலொடு வேலால், மாற்றார் - பகைவருடைய , வெள்ளம் - திரண்ட 
கூட்டத்தை, வேன் றுவென்று செயித்துச்செயித்து , அடக்கி அடக்கி , நூலொ 
6 - நூற்படியே , தன்னை- தன்னை த் ( தான் ), வெல்ல - செயிப்பதற்கு , ஐந்துஜர் 
தென்னுமெண்ணினையுடைய , கண் - நுட்பமாகிய , புலன்- பொறிகளை , அடக்கி 
அடக்கி , காத்து காவல்செய்து , வழாமை வழுவாத, கோலொடு- செங்கோ 


உரை 


மூன் வைது . 
லோடு, நீதி- தியாயே , கொழுந்து இளங்கிளைகள் , சேர் - படரும் , கொழு 
கொம்பானான் - கொழுகொம்பானான் , சூலொடு - சூலோடு , வழங்கும் பெய்யு 
ம் , மாரி - மேகத்தின் , துளி துளியை , பழித்து வென்று , அருளும் கொடுக்கும் , 
கையான் - கையையுடையரன் . எ - று . 

வேலொடு பகைவர் வெள்ளத்தை வென்று வென் 
மடக்கி முடிந்தபின்பு நூற்படியேதான் றன்னை வெல்ல வைம் 
பொறிகளை யடக்கிக்காத்து வளையாதசெங்கோல் நீதிக்கொ 
முந்துப்படரும் கொழுகொம்பானான் சூல்கொண்டமேகத்த 
ன் றுளியைவென்று கொடுக்குங்கையானென்க் 

மன்னருந்தயையாற் பாரில் வழங்கியசீர்த்தியல்லா 
லின்னருங்குணங்கடம்மா லிறையவற்குகந்தகோமான் 
முன்னருந்தவத்தோர்கொண்ட முறைதவிர்வரங்களெய்தித் 
துன்னருமுயர்வீடுள்ளோர் துணையெனப்புவியில்வாழ்ந்தான் 


இ - ள் , மன்னு- நிலைபெற்ற , அரும் - அரிய , தயையால் - தயையினால் , பாரில் 
பூமியில் , வழங்கிய- அடைந்த, சீர்த்தி - கீர்த்தியை , அல்லால்- அல்லாமல் , இன் 
ன - இந்த, அரும் அரிய , குணங்கடம்மால் - குணங்களினால் , இறைவற்கு- கட 
வுளுக்கும் , உகந்த - பிரியமுள்ள , கோமான் - வேந்தன் , முன் முற்காலத்தில் , 
அரும்- அரிய , தவத்தோர்- தபசிகள் , கொண்ட பெற்ற , முறை தவிர் - அளவித 
ற , வரங்கள்-வாங்களை , எய்தி - அடைந்து , அன்னரும் கட்டுதற்கரிய உயர்வி 
-வான்வீட்டை , உள்ளோர் உடையோர்களுக்கு , துணையென ஒரு துணையை 
ப்போல , புவியில் பூவுலகில் , வாழ்ந்தான் வாழ்ந்திருந்தான் , எ - று . 


உரை - அரியதயையினாற் பூமியிற்கீர்த்தியடைந்ததல்லா 
விந்த நற்குணங்களினாற் கடவுளுக்குமுகந்தவேந்தன் முற்கா 
லத்திலரியதவத்தோ ரடைந்த வளவில்லாதவரங்களையடைந்து 
வானுடையோரி லொருவன்போற் பூவுலகில் வாழ்ந்திருந்தா 
னென்க . 

( நஎ ) 
ஆயினான 

பினானடந்ததன்மை யாண்டகையுவப்பிலோர் நாள் 
வீயினானி கர்த்தவெச்ச மிடைமுறைபலவும்போயோர் 
சேபினானயப்பச் செய்வேன் சிறந்த மூவுலகிலன்னான் 
வாயினான விலாக்கோன்மை வரம்பெறவளிப்பேனென் றான் . 

இ - ள் . ஆயினான் ( இராசா )வானவன் , நடந்த தன்மை , நடந்ததன்மையா 
ஆண்டகை - ஆண்டவன் , உவப்பில் மகிழ்வால் , ஓர் நாள் ஒரு நாள் (சொன் 
வது ), வீயினால் மலரை , நிகர்த்த ஒத்த , எச்சம்-(உன் ) சந்ததி , மிடை 
பாகும் , பலவும் பல , முறை தலைமுறை போய் போய் , ஓர் - ஒரு சேயினால் 


- வெப்பமைந்த 


வளன் சனித்தபடலம் . 

பாகை 
பின்ளையினால் , நயப்ப- நீ மகிழ , செய்வேன் செய்வேன் , சிறந்த சிறப்பு 
அவுலகில் மூவுலகிற்கும் , அன்னான் - அவன் , வாயினால் வாயினாலே , தவிலா - சொ 

ப்படாத முறையால் ), கோன்மை - செங்கோன்மையை, பெற - அடைய , வா 
ம் வரத்தை, அனிப்பேனென்றான் கொடுப்பேனென்றான் . எ - று . 

உரை .-- அவனிப்படியே நடந்ததினா லாண்டவ னினிதா 
பொரு நாள் சொல்லி மலர்போலாகு முன் சந்ததியின் பலதலை 
முறைபோ யொருபிள்ளையினா னீ யதமிகவுங்களிகூ ரச்செய் 
வேன் மூவுலகிற்கும் வன் சொல்லரியமுறையாற் செங்கோல் ந 
த்தியாளும்படி வரங்கொடுப்பேனென் றானென்க . ( கஅ ) 

தந்தவிவ்வாமின்னான்றன் சந்ததி முறையிற்சேயாய் 
வந்ததற்பானாலாப வளப்பமென்றா மென்ற 
விந்த நன்முறையான்மைந்த னியல் பொடுதேவனென்பா 
னந்தா முதவியாண்டு மாள்வதுமாரியபாலோ . 

தந்த கொடுத்த , இவ் - இந்த, வரம் - வரம் , முறையில் முறையாக , 
ஞான்றன் - வெனது , சந்ததி - கோத்திரத்தில் , சேயாய் குழந்தையாய் , வ 
-வந்தவ தரித்த , தற்பரனால் கடவுளால் , ஆய- நிறைவேறின. வளப்பம் 
மை , என்றாலும் என்று சொன்னாலும் , என்ற ( அப்படி சொன்ன , இந்த - இ 
தன்மையாசிய , நல்- நல்ல , முறையால் - ஒழுங்கால் , மைந்தன் மனுமகனின் , 
இல்பொடு - சுபாவத்தோடு , தேவன் கடவுள் , என்பான் என்று சொல்லப்ப 
படவர் , அந்த முதல் - வான் முதல் , இயாண்டும் எங்கும் , ஆள்வதும் இராச் 
இயபாரம்பண்ணுவகம் , அரிய- அரிதாகிய , பாலோ- தன்மையோ . எ - று . - 
மோகா மெதிர் மறையாயிற்று . 
உரை. - தந்தவிவ்வரத்தின் முறைமையே பிவன் கோத்திர 
த்திலாண்டவன் மனிதனான தினால் நிறைவேற்றினதென்னலா 
மாயினு மித்தன்மையால் மனிதனான கடவுளே வான் முதலெ 
குமாள்வ தரியகருமமோ? 

( நக 
கோன்மையா லுயர்ந்ததாவிற் கோத்திரத்துதிக்குந்தெ 
மேன்மையாலொருவனன்றி விபுலை விற்பிறக்குமாக்கட் ( ய்வ 
பான்மையா லுயிர்த்தமைந்தன் பாரொடுவானுமாள 
நான்மையால் வழுவாச்செங்கோல் நல்கவுள்ளின்னாநாதன் . 

இ - ள் . கோன்மையால் செங்கோலால் ,உயர்ந்த ஓங்கிய , தாவின் தாவி 
தொடைய , கோத்திரத்து கோத்திரத்தில் , தேய்வமேன்மையால் - தேவமகி 
மையோடு , ஒருவன் ஒருவன் ,உதிக்கும் பிறப்பதும் , அன்றி - அல்லாமல் ,விபுகம் 
ல் பூவுலகில் , பிறக்கும் சன்மிக்கும் , மாக்கள் - மனுஷர்களுடைய , பான்மையா 
பேகன்மையால் , உயிர்த்த பிறந்த , மைந்தன் - பிள்ளை , பாரொடு .பூமியோடு , 
எனும் வானமும் , ஆன- ஆளுதற்கு , தான் மையால் தாற்குற்றத்தினால் , வா 
- வளையாத, செங்கோல் செங்கோலை , நல்-- ( அவனுக்குக் கொனே , உன் 


மூன்றாவது . 
வினனாம் - நினைத்தானாம் , நாதன் - ஆண்டவன் , எ - று . தாவிதனென்பது தாவி 
னென - இடைக்குறையாயிற்று . 

உரை - செங்கோலா லுயர்ந்த தாவிதன் கோத்திரத்திற் 
றேவபெலத்தினால் மனிதனுந்தேவனுமொன்றா யொருவன் 
பிறட்பதுமன் மிட் பூவுலகிவெல்லாரும்பிறக்குந்தன்மையால் 
வன் கோத்திரத்தில்வந்த வொருபிள்ளை தானே பூமியும்வான 
முமாளக் காமங் கோப மயக்கமாங்காரெமென்னு நாற்குற்ற 
த்தினால் வளையாத செங்கோலை யவனுக்குக்கொடுக்க நினைத்தா 
னாண்டவனென்க. 

( சல் ) 
உள்ளினதெல்லாமுள்ளு முத்தியாலாக்கும்வல்லோ 
னெள்ளின தெல்லா நீக்கு மியல்பொடுதாவிதன் றன் 
வள்ளினமுறைபிற்சேயாய் வந்து மூவுலகமாள 
நள்ளின வளங்கொள் சூசை நயத்தொடுதெரிந்திட்டானே . 

ஓடன் , உள்ளினதெல்லாம் நினைத்தயாவும் , உள்ளும் நினைத்த , உறுதியா 
ல் திடத்தோடு, ஆக்கும் முடிக்கும் , வல்லோன் - வல்லவனான கடவுளே , எ 
ள் வினதெல்லாம் குறையசனதெல்லாம் , நீக்கும் விலக்கும் , இயல்பொடு - மு 
றையோடு, தாவிதன் றன்- தாவிதனுடைய, வள் - வளமுள்ள , இன - கோத்திரத்தி 
ன் , முறையில் வரிசையில் , சேயாய் பிள்ளையாய் வந்து தோன்றி , மூவுலகம் - 

றுலகங்களையும் , ஆ - ஆட் சிபண்ண , நள்ளின்- நடுவுள்ள, வளங்கொள் - வள 
மை கொண்ட , சூசை - சூசையை , நயத்தோடு இன்பத்தோடு , தெரிந்திட்டா 
ன் - தெரிந்து கொண்டான் . எ - று . 
உரை. - நினைத்தவை நினைத்த தன்மையின் முடிக்கவல்லவ 
னான கடவுளே குறையொன் றில்லா முறையோடு தாவிதன் கோ 
த்திரத்திற் பிள்ளையாய்வந்து மூவுலகிற்குமரசனாக மிகுந்தவ 
எமையுள்ள சூசையைத்தெரிந்தான் . 

( சக ) 
ஏற்றியமுறையோடெந்தை மியன் றதன் வலிமைகாட் 


M 


போற்றியவரங்கொடெங்கும் பொருனனாய்த்தெரிந்த சூசை 
சாற்றிய கோத்திரத்தின் மலை முறைவழுவாதேனு 
மாற்றிய திருவொன்றின்றி வறுமையான் பிறக்கச்செய்தான் . 

இ - ள் , ஏற்றிய உயர்ந்த , முறையோடு முறைமையோடு , எந்தை - ஆண்டவ 
ன் , இயன்ற உள்ள , தன்- தனன, வலிமை- வல்லமையை காட்ட- காட்டுதற்கு , 
போற்றிய மிகுத்த , வரம் -வரங்களை கொடு - கொண்.ே எங்கும் எவ்விடத்து 
ம் , பொருனனாய்- அரசனாச ,தெரிந்த தெரிந்து கொண்ட , குசை - ஞ்சை முனி 
சாற்றிய சொன்ன , கோத்திரத்தின் - ( தாவிதன் கோத்திரத்தின் , தலை முறை 
தலை முறைகள் , எழுவதேனும் - சந்தும் வழுவாமற் பிறந்தான் ; மாற்றிய - 


வான்சனித்தபடலம் 

மலடு 
( அவன் கொண்ட , திரு - செல்வத்தில் , ஒன்றின்றி- ஒன்றில்லாமல் ,வறுமையான் . 
தரித்திரனாய் , பிறக்க சன்மிக்க , செய்தான் செய்தான் . எ - சு . 

ரை.- உயர்ந்தமுறையோ டாண்டவன் றனக்குள்ளவல் 
விமைகாட்ட மிகுந்தவரங்களைக்கொண் டெங்குமாண் டரச 
னாகத்தெரிந்த சூசை சொன்னதாவிதன் கோத்திரத்தின் நிலை 
றைகள் சற்றும்வழுவாமற்பிறந்தா வந் தாவிதன் கொண்டசெ 
ல்வத்தினொன் றின்றித்தரித்திரனாய்ப் பிறக்கச்செய்தான் . ( ச 2 ) 

பொய்ப்படு முலகவாழ்வின் பொருட்டிலாமிடிமை 

யோடு 
கைப்படுமுழைப்பிலுண்டி காணவந்துதித்தவில்லான் 
மெய்ப்படுமறத்தினாண்மை விளங்கிய முறையிற்பின்ன 
னப்படும் விசும்பொடெங்கு மரசனாய்வணங்கச் செய்தான் . 

இ - ள் . பொய்ப்படும் பொய்யான , உலக - உலகத்து , வாழ்வின் வாழ்வின் 
பொருட்டு பொருள் , இலா - இல்லாமல் , மிடிமையோடு- தாரித்திரத்தினா 
ல் கைப்படும் - கையாற்செய்யும் ,உழைப்பில் தொழிலால் ,உண்டி உணவை , கா 
ண - தேட , வந்துதித்த- வந்து பிறந்த ,இல்லான் - வறுமையோன் றானே ). மெய் 
ப்படும் - மெய்யான, அறத்தின் புண்ணியத்தின் , ஆண்மை -வலிமை , விளங்கிய 
தெளிந்த முறையில் முறைமையால் , பின்னர் பின்பு , ஐப்படும்- அழகிய , விசு 
மீபொடி -வானுலக முதற்கொண்டு, எங்கும் எவ்விடத்தும் , அரசனாய்- அரசனா 
க , வணங்கச் செய்தான்- ( அவனை )வணங்கச் செய்தான் . எ - று . 

உரை. -- பொய்யானவுலகவாழ்வில்லாமற் றாரித்திரத்தினா 
ற் கைத்தொழில்கொண் ணெவுதேடப் பிறந்த வறுமையோ 
ன்றானே மெய்யான புண்ணியத்தின் முறையா லழகியவானு 
வகுமுதற்கொண் டெங்கு மரசனா யவனைவணங்கச் செய்தா 
னென்க . 

வறு . 
நூனிலங்காட்சியா னுனித்தகா வணர் 
மீனிலங்கடந்தெலா மாளும்வேந்துதான் 
றேனிலங்கருணையாற் றெளிந்தவெல்வையிற் 
கானிலந்தவத்தினாற் கருப்பமாயதே. 

இ - ள் . நால்- (எல்லா) நூலிற்கும் , நிலம் நிலமரசிய , காட்சியால் ( அதந்த 
ஞானக் ) காட்சியால் , நுனித்த - ஆராய்ந்த , கால்- ( தக்க ) காலத்தை , உணர் - அ 
றிந்து , மீ நிலம் பாமண்டலத்தை கடந்து கடந்து , எலாம் - சர்வத்தையும் , ஆ 
ளும் - ஆளுகின்ற வேந்து ( பரம )விராசா , தான் - தான் , தேனில் - தேனிலும் , அ 
ம - இனிய , கருணையால் - அருளினால் , தெளித்த தெளித்து குறித்த ), எல்வை 


மூன்றவது 
பில் - தானில் , கசன் (கர்த சனைக்கு , நிலம் நிலமாகிய , தவத்தினால்- தவத்தா 
ல் , கருப்பமரய -சகுப்பமர பினச . எ - று . 

எல்லா நூவிற்கு நிலமாகிய வதந்தஞானக்காட்சி 
பினா லொவ்வொருவினையை முடிதற்குரியகாலமறிந்து வான் 
மேனின் றெவ்வுலகத்தையு மாளா நின்றகடவுள் ஞசைபிடத்து 
ச்சொன்னபடி நிறைவேற்ற நினைத்த கருமமாதற்குரிய வே 
யாகத் தானினியவருளினாற்றெளிந்து குறித்த நாள் வந்து மிச் 
சதவத்தினாற் கருப்பந்தரித்த தென்க . 

( சச ) 
கொக முகந்தழன்றவேற் கொற்றத்தாவிதன் 
மலை முகந்தொழுகிய குலஞ்சகோபவன் 
சில முகந்தவிர் நுதற் றேவி நீப்பியின் 
பலை முகந்துவந்துகு லணிந்துவோங்கினாள் . 

இ - ன் , கொலை - சங்காரம் , முகந்து கொண்டு, அழன்ற உக்ரே முடைத்தா 
ன , வேல் - வேகயேந்திய , கொற்ற வெற்றி ( யாசனாகிய ), தாவிதன்- தாவிதன் 
தலை முதல் , முகத்து - தொட்டு , ஒழுயெ - நடந்துவந்த, குலம் - குலத் தலைமு 
றைதபோத ) , சகோபவன் - சகோபென்பவனுடைய , சிவ - வில்லை , முகந்து - ஓ 
த்து , அவர் விளங்கா நின் துதல் நெற்றியையுடைய , தேவி - மனைவியாகிய , 
தீப்பி - நீப்பியென்பவர் , இன்பு - இன்பமாகிய , அலை - கடலில் , முகந்து மூழ்கி , 
உலந்து மகிழ்ந்து , சூல் - கருப்பத்தை, அணித்து- தரித்து , உள் உள்ளத்தில் 
ஒங்கினாள் - உயர்த்தான் . எ - று . 

- அங்கன முற்சொன்ன வீரவெற்றியரசனாகி 
யதாவிதன் முதற்கொண்டு தவிரா 
துவந்த குலத்தலைமுறைதப் 
பாத சகோபென்பவன் றேவியாகிய நீப்பியென்பவ ளின்பக் 
கடல் முழுகிக் கொண்டவக்கருப்பத்தினா இள்ளத்தோங்கினா 


ளென்க 


மணிபழித்தருங்கலின் மங்கையுள்ளுவந் 
தணிபழித்தணிந்த நற் கருப்பமாயகால் 
பிணிபழித்துறு நயம் பெருகிமேலெழீப் 
பணிபழித்தொளிமுகம் பொறித்தபான்மையே. 

இ - ள் , மணி இரத்தினங்களை , பழித்து - பழித்த, அரும்- அரிய , கவின் 
முதள்ள , மற்கை - மாச , உள் மனதில் , உவந்து - களித்து , அணி - ஆபாணங்க 
ஊ , பழித்து இகழ்ந்து , அணிந்த- தரித்த, நல்- நல்ல , கருப்பம்- குல் , ஆயகா 
--ஆனபின்பு, பிணி-( சூலால் வரும் பிணிதோயை , பழித்து - பழித்து , உறும் . 
கும் , ரயம் ஒன்பம் , பெருகி மிகுந்து , மேல் - மேலே , எழி - எழும்பி , பணி-ஆம் 
சணங்களை , பழித்து நிந்தித்து , ஒளி - விளக்கமுள்ள , முகம் முகம் , பொறிக் 
த - எழுதப்பட்ட பான்மையே- தன்மையே தோன்றிற்று ; எ - று . 


உலா 


வான் சனித்தபடலம் . 

என் 
அங்கன மணியினு மழயே மாதுவந்தணியாகவு 
ணிந்தகருப்பமாயின பின்பு சூலால்வரும்பிணிநேரயின் றிது 
கருயின் பமிகுதி யுள்ளடங்காமற்புறப்பட் டழகுபெற முக 
முமெழுதப்பட்டாற்போலத் தோன் நிற்றென்கள் 


சசு ) 


தாரொசெனித்ததேன் நன்மையோ வளை 
யேரொடுகொண்டமுத் திலங்குந்தன்மையோ 
நீரொடுமைந்து தம் பகையை நீத்தொரு 
சீரொடுவேற்றில் சிறந்தசூலதே . 

இ - ன் . தாரொ -ே மலரில் , சனித்த உண்டாகிய , தேன் - தேனினக , தன் 
மையோ தன்மையெனவோ , வளை - சங்கு , எசொடு- அழகோடு , கொண்ட ( சூலா 
கக் ) கொண்ட , முத்து முத்துக்கள் , இலங்கும் விளங்கும் , தன்மையோ- தன் 
மையெனவோ , நீரொடும்- நீர் முதல் , ஐந்து - ஐம்பூதியங்களும் , தம்- தம்முட் 
கொண்ட ,பகையை பிச்சதத்தை , நீத்து விட்டு , ஒரு - ஒரே ,சீரொடி சீரோடு , 
வேற்று வேற்றுமை, ஓல இன்றி , சிறந்த சிறப்பாயே , குலதே கருப்பம் . எ - று . 
உரை. -- அங்ஙனம் பூமலருட்சனிக்கதேன் போவஞ் சங் 

சூலாகக்கொண்ட வழகிய முத்துப்போல மக்கருப்பமு நீ 
முதலைந்தாகிய அப்பு தேயு வாயு பிருதிவி யாகாய மெ 
ன்னு மைம்பூதியர்கள் தம்முட்கொண்ட பகைவிட்டு மிகா 
மலும் குறையாமலுமொருசீராய் வேற்றுமையின்றிக் கூடி 
ச்சனித்தவுடல் சிறந்ததென்க. 

( சஎ ) 


கு 


அறைவளர் மனையினுள் ளரசன் 

புக்கென 
விறைவளரன் பினோ ருபிரியற்றி வெண் 
பிறைவளர் நலமென வளர்ந்தவீளுள 
சிறைவள ருடவினுட் செலுத்தினான . 


இ - ன் . அறைவளர் - பலவடிவறையுள்ள, மனையின் அரண்மனையின் , உள் 
உள்ளே , அரசன் - இராசன் , புக்கென புகுந்தாற்போல , இறை- ஆண்டவன் , 
வளர் - யிக்க , அன்பின் தயையால் , ஓர் - ஒரு , உயிர் - உயிரை , இயந்து உண்டா 
க் , வெண் - வெண்மையாசிய , பிறை பிறை , வளர்- வளருகிற , தலமென - உத்த 
மதன்மையாக வளர்ந்த வளர்த்த , மீன்- கருப்பத்தில் , உள - உள்ள , சிறை -55 
எல் , வன் - மிகுந்த , உடலினுன் - அவ்வுடலினுள் , செலுத்தினாள் போசவிப் 
ஓசேர்த்திருன் , எ - டு . அரோ - அலா . 


அ 

மூன்றாவது . 
உரை 
.-- அங்கனஞ்சனித்தவுடல் பிறைபோல வளர்ந்தட 
ன்னர் பலவடிவறையுள்ளவரண் மனையிலே பரசன் புகுந்தா 
போல வாண்டவன் மிக்கதயையா லோருயிரையுண்டாக்கி 
யவ்வுடலினுட் போகவிட்டுச்சேர்த்தினானென்க. 

மே 
வாய்வழிபரவிய நஞ்சின்வண்ண 
காய் வழியா தன் முன் கனிந்தருந்திய 
தீய்வழிகருவழி சேருந்தொற்செய் 
ரோய்வழிபொறாதிறை யொழிய முன்னினான் . 

இ - ள் . வாய்வழி வாய்வழியாக , பரவிய ( பலவு றுப்புகளிடத்துப் பாவின் 
நஞ்சின் விஷத்தின் , வண்ண மே - விதமே, முன்-( பூவுலக முதலில் , ஆதன் ஆத 
னென்பவன் , காய்வழி - ஒருகனியின் வழியாக , கனிந்து - இனி தாய் , அருந்திய 
உண்ட , தீய்வழி - தீதின் காரணத்தால் , கருவழி - கருப்பவழியாக, சேரும் - வரும் , 
தொல் - பழைய , செயிர் - பாவம் , ஓய் - ஓய்ந்து தீரும் , வழி - முறை, பொறாது 
பொறுக்க மாட்டாமல் , இறை - ஆண்டவன் , ஒழிய (அப்பாவம் ) ஒழியும்படி , மு 
ன்னினான் - நினைத்தான் . எ - று , 

உரை . - ஒருவனுண்டநஞ்சு வாய்வழியாகப் பலவுறுப்பு 
களிடத்துப் பரவினாற்போலப் பூவுலகமுண்டாக்கிய நாளிலே 
யாதி மனிதனாகிய வாதனென்பவ னினிதாயொருகனியைத்தி 
ன்று கொண்ட தீது கருப்பவழியாகப் புலவு றுப்பாகிய வெ . 
ல்லா மனிதருபிரிடத்துப்பரவி யாயசன்மப்பாவமுமற்றவுயிர் 
க்கோய்ந்து தீரும்படி யுள்ள முறைபொறுக்கமாட்டாம லா 
ண்டவ னப்பாவமொழியும்படிமுன்னினானென்க. ஆதன்கனி 
யைத்தின்று வினை விளைந்தகாதையின் விரிவை ஞாபகப்படலத் 
தில் -ா எம் . பாட்டுமுதற்காண்க . 

( சக ) 
புரப்பவோர் பொதுமுறை பொறாத தன்மையாற் 
கருப்பமோரெழுமதி கடக்குமுன்வினை 
பரிப்பவோர் சிறப்பருட் பயத்திற்சூற்செயீர் 
விருப்பமோடிறையவன் விலக்கினானரோ. 


இ - ள் . புரப்ப ( சன்மப்பாலந்தீர்த்து ) காக்க , ஓர் ஒரு பொது பொதுவா 
கிய , முறை முறையை , பொறாத தன்மையால் பொருத்தினால் , கருப்பம் - கருப்பம் , 
ஒரெழுமதி - ஏழுமாதம் , கடக்கும் கடக்கும் , முன் - முன்னே , வினை- வினையெ 
விலாம் , பரிப்ப - அறுத்தொழிதற்கு , ஓர் - ஒரு , சிறப்பு விசேடமரகிய , அருள் 
தயையின் , பயத்தில் பயனால் , விருப்பமோடு- ஆசையோடு, சூல் -கருப்பத்தின் , 


வான் சனித்தபடலம் . 

வங்க 
செயிர் பாவத்தை, இறையவன் ஆண்டவன் , விலக்கினான் வில்க்கி நீக்கினான் 
எ - று . அரோ - அசை , பறிப்பஎன்பதி னிரண்டாமெழுத்தாகியவல்லின றகர 
ம் - எதுகை நிமித்தம் பாப்பவென - இடையினமாயிற்று. 

ரை.- இங்கே சன்மப்பாவமொழிதற்காண்டவ னெங்க 
ன முன்னினானென்னில் , மற்றவர்பிறந்தபின்பு வேதத்தில்வி 
தக்கப்பட்ட முறையாற் சன்மப்பரவந்தீர்ப்பது பொதுமு 
றையாகையி லிம்முறைபொறாம் விக்கருப்பமாகியேழுமாத 
முடியுமுன்னே வினையெல்லாமறுத்தொழிதற்குவிசேட தயை 
யா லாசையோடு சன்மப்பரவத்தை யாண்டவன் விலக்கி நீக் 
சினானென்க. 

( ருய ) 
தீயவைவிலக்கிய சிறப்பிற்றேவருட் 
யேவை பதிவரத் தொகையிற் சூவிடத் 
காயவையறிந்தில் எளவில்லுண்மகிழ் 
தாயவள் வியப்புறித் தளர்வற்றோங்கினாள் . 

இ- ள் . தீயவை- ( சன்மப்பாவத்) தின்மையை விலக்கிய விலக்கின , சிறப்பில் - 
சிறந்ததன்மைத்து , தேவருள் - தேவவருளினாலான , தூயவை- பரிசுத்தத்தனத் 
தையும் , பதி - கடவுள் தந்த) , வர- வரங்களின் , தொகையில் மிகுதியால் , குலி 
டத்து - ரூலில் நின்றபிள்ளையிடத்து) , ஆபவை - ஆனவைக்ளையும் , அறிந்திலன் - அ 
றியா தவள் ஆயினும் ) , அளவில் அளவின்றி , உள் - உன்ளே , மகிழ் -களித்த , தா 
யவள் - தாயானவள், வியப்பு - அதிசயத்தை , உறி- அடைந்து , தளர்வற்று - சோ 
ரீவின்றி , ஒங்கினாள் உயர்த்தாள் , எ - று . 


தே 


உரை . - இங்ஙனஞ் சன்மப்பரவம் விலக்கின சிறந்த தன் 
மைத்துத்தேவவருளினன்மைகளோடு பலவரங்களை யாண்ட 
வன்றந்து சூவினின்றபிள்ளை விடத் திவையெல்லா மரனசெய் 
தியையறியாதாயினு மளவின்றி யுட்களிகூர்ந்த தாயதிசயப் 
பட்டுத் தளராம லோங்காநின்றாளென்க. 

( ருக ) 
ன் முகம்புதைத்த சூல் செறித்த சீர்கொடு 
கான் முகம் புதைத்தவிழ் கமலப்பூவெனச் 
சூன் முகம் புதைத்தசீர்த் தொகை புறப்படத் 
தான் முகம் புதைத்தொளிதயங்குந்தாயரோ . 

-ள் . முகம் - தன்னிடத்து, புதைத்த - மறைத்த , தேன் தேனை , குல் 
க , செறித்த கொண்ட சீர் கொடு- தன்மையால் , கான் - வாசனையை, முகம் (தன் 
இடத்து, புதைத்து அடக்கி, அவிழ் மலரும், எமல்- தாமரையின் சி , பூயோ 


உய 

மூன்றாவது , 
பூவைப்போல , தாய்- தாயானவள் , குல்- ( தன் ) கருப்பத்தின் , முகம் இடத்தில் , 
புதைத்த- அடைந்த, சீர்- தன்மையின் , தொகை - திரள் , புறப்பட - புறப்பட 
வே , தான் தான் , முகம் ( தன் முகத்தில் , ஒளி - ஒவியை , புதைத்து பதித்து , 
தயங்கும் விளங்குவாள் . எ - று. அசோ- அசை. 

உரை.- சூலாகத்தேனைக்கொண்டதன் மையால் வாசனை 
வீசுந்தாமரை போலத் தாய்தன் வயிற்றிலுள்ள பிள்ளையடை 
ந்த நன்மை புறப்பட்டாற்போல முகத்தி லொளியை வீசாநி 
ன்றாளென்க. 

( டூஉ ) 
வேறு . 


சொல்லார் நிகர் கெடவோர் வனப்பிற்பைம்பொற்சூன் 
யல்லாரிருள் கெடமீ முளைத்த திங்கள்ணிமணிபோ ( முற்றி 
லெல்லார் 
முகத்திலங்கிப் பிறந்ததோன்றலெழிற்கண்டு 
டல்லாருடைமம்மர் கெடத்தாயின் பப்பயன் கொண்டாள் 

இ - ள் . சொல் வார்த்தையால் , ஆர் - இசையும் , நிகர் கெட - ஒப்பற , ஓர் - சிற 
ந்ததேர் , வனப்பில்- அழகோடு, பைம்பொன் - பசும்பொன் போன்ற) , சூல் - கரு 
ப்பம் , முற்றி- முதிர்ந்துபோய் , அல் - இரவு , ஆர் - பொருந்திய , இருள்- அந்தகா 
சம் , கெட கெடும்படி , மீ -வானத்தில் , முளைத்த தோன்றிய , திங்கள் - ச திரன் , 
அணி - அணிந்த , மணிபோல்- அழகைப்போல , எல் - ஒளி , ஆர் - பொருந்திய , மு 
கந்து - முகத்தோடு , இலங்கி விளங்கி , பிறந்த சன்மித்த தோன்றல் - மகனுடை 
ய , எழில்- அழகினை , தரய் - தாயானவள் , கண்டு நோக்கி . பல்லாருடை பலர்ப 
ம்ே , மம்மர் - துன்பம் , கெட - நீங்க , இன்ப மகிழ்ச்சியின் , பயன் பலனை, கொ 
ண்டாள்- பெற்றான் . எ - று . 

உரை. அங்ஙனஞ் சொல்லாலொவ்வா தவனப்போட 
சியகருப்ப முற்றிப்போ பிராவிருள் கெடும்படிவானத்தின் மு 
ளைத்ததிங்களழகுபோல வில்வீசிய முகத்தோடு பிறந்தபிள் 
ளைபழகினைத் தாய்கண்டு மற்றவ ரடையுந் துன்பமின்றி மகிழ் 
ந்தாளென்க. 


கண்டாரெவருமுளத் துவப்பமேலோர் கனியின்பம் 
கொண்டாரருள் பொறித்த முகத்தின் மாமை கொழித்தகதி 
குண்டார் தெளிவுண்டார் கடவுடன் றாட்குவகை செயுத் 
தண்டாரிவனாவா னென்னவாழ்த்திச்சயஞ்சொன்னார் . 

இ - ள் , கண்டார் கண்டவர் ,எவரும் பாவரும் , உளத்து மனதில் ,உவப்ப 
மகிழ , மேல் - மேலான , ஓர் .ஒரு , கனி - முதிர்ந்த , ஒன்பம் இன்பத்தை, கொ 
ண்டார் கொண்டவர்களாய் , அருள் - பிள்ளையுள் ளடைந்த) ஒருடை , பொரித் 


வளன்சனித்தபடலம் . 

உக 
-- எழுதப்பட்ட , முகத்தின் வதனத்தின் , மாமை - அழகு , கொழித்த - வீசிய , 
கதிர் இரணத்தை, உண்டார்- ( தங்கண்கள் வாயால் உண்டு, தெளிவு - தெளிவை , 
உண்டார்- அடைந்து , இவன் இப்பிள்ளை, கடவுடன் - கடவுளின் , தாட்கு - பா 
தத்துக்கு , உவகை - களிப்பை , செயும் செய்யும் , தண் - குளிர்ந்த , தார் - மாலை , 
ஆவானென்ன ஆவானென் று , வாழ்த்தி சதிந்து, சயம் - சயமங்கலங்களை, சொ 
னூர்- சொன்னார்கள் , எ - று . 
உரை.- அங்கன மகிழ்ந்ததாயோடு பிறந்தபிள்ளையைக்க 
ண்டயா வரு மகிழும்படி மேலான வேரரரிய வின்பத்தைக் 
கொண்டார் தேவதயையாலப்பிள்ளை புள்ளடைந்தவருள் மே 
ற்கிளம்பியெழுதப்பட்ட முகத்தி னழசவீசிய கதிரை யவர்த 
ங்கண்கள் வாயா லுண்டுதெளிந்து இப்பிள்ளையினிக்கடவுளி 
ன்பாதத் துகந்தமாலையாக நிற்பானென்று வாழ்த்திச்சயமங் 
கலங்களைச் சொன்னாரென்க. 


( ருச 


மாசைமிக்க நிற மணியின் சாயல்மகனோக்கி 
யாசைமிக்ககனி மீன் றாள் கற்றோர்ருந்தொடைப்பா 
வோசைமிக்கவறத் தொகையின் பீடத்துயர் வளர்க 
சையென்றவனை யேந்தியெந்தை தொழுகின்றாள் 


இ - ன் , மாசை (இழைத்த) தங்கத்தால் , மிக்க மிகுந்த , நிற ஒளியுள்ள , ம 
ணியின் மணியினது, சாயல் . சாயலான , மகன்-( தன் மகனை , நோக்கி பார்த்து , 
ஆசை விருப்பத்தோடு , மிக் க - வள்ர்ந்த, கனி ஒன்பமுள்ள ஈன்றாள்- தாய் ( சொ 
ல்வான் ), கற்றோர் - கற்றோர் (சொல்லும் ), அரும்- அரிய , தொடை - தொடுத்த, 
பா - பாவால் (உண்டாகும் ), ஓசை - கீர்த்தியினும் , மிக்க - மிகுந்த , அறத்தொ 
கையின் - அறங்களின் , பீடத்து - பிடத்தில் , உயர் - உயர்ந்து , வளர்க - வளர்ளா 
யாக , சூசையென் று-சூசையேயென்று , அவனை- அக்குழந்தையை, ஏந்தி- கை 
யிலேந்தி , எத்தை ஆண்டவனை , தொழுகின்றாள் வணங்குகின்றாள் . எ - று . 


உரை -- அப்பொழு திழைத்ததங்கத்தா லழகுபெற்றம் 
ணியின் சாயலாக நின்ற தன் மகனை நோக்கி யாசையோ வெளர் 
நீ தலின்பத்தையுள்ள தாய் சொல்லும் ; மகனே கற்றோர் சொல் 
அம்பரப்புகழினுமுயர்ந்த நல்லறங்களைப்பீடமாகக்கொண்டு 
வளர்வாயா கவளனென்னுஞ் சூசையேயென் றவனைக்கையிலே . 
ந்தியாண்டவன் பாதத்தில்வைத்துவணங்கினாளென்க . ( குரு ) 


மூன்றாவது : 


எல்லின் கதிர் திரட்டித் திலகந்திங்கட்கிட்டதுபோல் 
வில்லின் முகத்தின் றாய் மகனையேந்தி விழைவுற்ற . 
சொல்லின் முகத்திறையோன் றானைத் தாழ்ந்தித்தோன் றறைத் 
தல்வின் வேந்தனென வளர்தற் காசியருள் கென்றாள் . 


இ - ள் . எல்லின்- சூரியனின் , கதிர் - கிரணத்தை, திரட்டி கூட்டி , திங்க 
கு - சந்திரனுக்கு , திலகம் ஒருபொட்டு, இட்டது போல் இட்டாற்போல , ஓ 
ன் - இனிய , முகத்தின் முகத்தில் , வில் விளங்கிய , தாய் - தாயானவள் , மகனை -பா 
லனை , ஏந்தி-(காத்தில் எந்தி,விழைவு - ஆசைப்பெருக்கம் , உற்ற பொருந்திய , 
சொல்லின் முகத்து - சொல்லைக் கொண்டு , இறையோன்- ஆண்டவனுடைய , தர் 
ளை பாதத்தை , தாழ்ந்து வணங்கி ,இத்தோன்றல் - ஒப்பிள்ளை, அறத்து - அறத் 
தோடு , அல்லின் - இரவின் , வேந்தனென -வேந்தன் ( ஆகியசந்திரனைப் போலே , 
வளர் தற்கு வளரும்படிக்கு , ஆசி - ஆசீர்வாதத்தை , அருள் கு- தந்தருள்வா 
யாக , என்றாள் - என் அ (வேண்டிக்கொண்டாள் ). எ - று . 


சூரியன் கதிரைத்திரட்டிச்சந்திரனுக்கொருபொ 
ட்டிட்டாற்போல முகத்தில்விளங்கியதாய்கரத்திலேந்தியபிள் 
ளைதோன்றித் தாயானவளாசையோடுரைகொண் டாண்டவ 
னைவணங்கியிப்பிள்ளைபிளம்பிறைவளருமாப்போலே பறங்க 
ளோவெளரும்படி பிவற்காசீர்வாதந்தந்தருள்வாயாகவென் 
இவேண்டினாளென்க. 


வீடாவானலஞ்செய் நோக்குநோக்கிவிண்ணிறையோ 
கோடாவரத்தரசி செய்வான் மேலோர் குரல்தோன்றி ( ன் 
யாடர நிலையறத்தென் மார்பிற்றேம்பாவணியாவான் 
வாடா வருண் மகனென் றம்பூமாரி வழங்கிற்றே. 

உள் . விண் - வானத்துக்கு , இறையோன் - கடவுளானவர் , வான் -வானத்தி 
ன் , வீடா - முடியாத , தலம் - நன்மையை , செய் - விளைவிக்கும் , நோக்கு பார் 
வையால் , நோக்கி ( அப்பின்ளையைப் பார்த்து , கோடா - குறையாத , வரத்து 
வரங்களைத் தரும் , ஆசி - ஆசீர்வாதம் , செய்- ( அவற்கு) ஓடும் , ஓர் - ஒரு , குரல் 
சத்தம் , வான்மேல் - ஆகாயத்திலே , தோன் றி - தோன்றி , வாடா - வாடாத , அ 
ருள் - அருளையடைந்த , மகன்-( இம் ) மகனே , ஆடா- அசையாத , நிலை- நிலையுள் 
ன , அறத்து - அறநெறியில் , என் - எனது , மார்பில் மார்பிலே , தேம்பாவணி 
வாடாத மாலை , ஆவான் - ஆவான் , என்று என் றுசொன்னவளவிலே , அம்- அழ் 
சிய , -மலர்களால் , மாரி - மழை , வழத்திற்று பெய்தது . 


உக 


. 


வளன் சனித்தபடலம் . 
உரை . - தாயங்ஙனம் வேண்டினவளவிலே யாண்டவன் 
வானத்தின் முடியாத பேரின்பத்தைவிளைவிக்கும் பார்வையால் 
ப்பிள்ளையைப் பார்த்துக்குறையின் றிவரங்களைத்தரு மாசீர்வா 
தம்வற்கிட்டவளவிலேயா காயத்திலொருசத்தந்தோன்றி வா 
டாதவருளை படைந்தவிம்மகனே - யசையாத றநெறியி.னிலை 
கொண் டென் மார்பி வணிதற்குரிய தேம்பாவணியாவானெ 
ன்றானதனென் றவளவிலே பூமாரிபெய்ததென்க. ( ருஎ ) 

மைந் நூற்றெனக்கரும் பூங் குழலாள் வாய்ந்தமகனலங் 
டெந் நூற்றிறத்தினுமே லடியின் வீழ்ச்சி பினிதியற்றி ( கேட் 
மெய்ந் நூற்றிறத்தமறை முறையின் விள்ளாவினையெல்லாம் 
கைந்நூற்றிறத்தறவோ ரியற்றியாசிகனிந்துரைத்தார் . 


இ - ள் . மை - மையை , நூற்றென - நூற்றிழைத்தாற்போல , கரும் - கரிய , பூ 
ம- அழகிய , குழலாள் - அளகத்தையுடைய தாய் , வாய்ந்த பிறந்த, மகன் - ( த 
ன் 

மகனது , நலம்- நன்மையை , கேட்டு கேட்டு , எந்நூல் எந்த நூல்களுடை 
ய , திறத்திலும் திறமையினும் , மேல் - மேற்பட்ட , அடியின்- ( ஆண்டவனுடைய ) 
பாதத்தில் , வீழ்ச்சி - பணிவை , இனிது - இன்பமாக , இயற்ற செய்து மெய் 
மெய்யான , நூல் - நூலாகிய , திறத்த - மேன்மையுள்ள , மறை-வேத , முறை 
வின் முறைமையின் , விள்ளா - தப்பாத, வினை - கருமம் , எல்லாம் எல்லாவற்றையு 
ம் , கைந்நூல் ஒழுக்க நூலின் , திறத்து-வல்லமையையுடைய , அறவோர் - முனிவர் 
( ஆகிய குருக்கள் ) , இயற்றி செய்து , கனிந்து -இனிதாக , ஆசி - வாழ்த்துகளை , 
உரைத்தார் - சொன்னார்கள் . எ - று . 


உரை . - இருளை நூற்றிழைத்தாற்போலக் கருங்குழவினையு 
டையதாயங்ஙனந் தன் மகன் மாட்சிமையைக்கேட் டெத்தா 
அ நிகராதமுறையோடாண்டவன் பாதத்தை வணங்கி மெய்யா 
னவேதத்தின் முறைதப்பாமற் செய்யவேண்டிய தெல்லாவற் 
றையுங்குருக்கள் 

வந்து நிறைவேற்றி மிக்க துதிகளைச் சொல்லி 
வாழ்த்திப்போனாரென்க. 

( ரு அ ) 
கூம்பாவ்ணி மகற்குக் கணிதமிக்கோர் கூறுபுக 
ழோம்பாவணியாக வனைத்து நீக்கியொருங்குடனோர் 
சாம்பாவணியாக விரங்கியெந்தைதான் புகழ்ந்த 
தேம்பாவணியேயென் றணிமிக்கம்பூண் சேர்த்தினரே. 

-ள் , கூம்பா - மங்காத , அணி - அழகுள்ள , மதக்கு - ( இம் மகனுக்கு , த 
ணித ( சாதகக் கணித நக்க , மிக்கோர் கற்றோர் , கூறு - சொல்லும், புகழ் 


உச 

மூன்றாவது . 
மத் , அனைத்தும் யாவும் , ஓம்பா -உண்டாகாத , அணியாக- அணியென் று , 
2 - மறுத்து , ஒருங்குடன் - ஒருசொல்லால் , ஓர் - ஒரு , சாம்பர - மாறாத , 
யாக-பெருமையாக, எந்தை தான் - ஆண்டவன் முன் , இரங்கி இரங்கி , புகழ்த் 
த- அதித்த, தேம்பாவணியே - தேம்பாவணியே, என்று - என் வாழ்த்தி ), அ 
E-(உள்ள) அழகு, மிக்கு மிகும்படி , அம் - அழகிய , பூண் பலபூண்களை, ) 
த்தினர் சேர்த்தியணித்தார் . எ - று . 


உரை. 


சூழ நின்றவரோவென்னில் மங்கா தவழகுள்ள வி 
ம்மகற்குச் சாதகக்கணித நூற்கற்றோர் வாய்ப்புகழுரியவணிய 
ல்லவென் று நீக்கி யொருசொல்லான் மாறாத பெருமையாகவா 
ண்டவன்றா னிரங்கிப்புகழ்ந்ததேம்பாவணியே யென் றுவா 
ழ்த்தியுள்ளவழகுமிகும்படிபல் பூண்களைச் சேர்த்தியணிந்தர் 
பென்க . 

( கே ) 
செய்வாய்வானு சூெழ் குழவித் திங்கட்சீர்பொருவப் 
பெய்வாய்க்கிண்கிணியுஞ் சிலம்புமரர்ப்பப்பெய்து சுடர் 
வைவாய்மணியாழி பிட்டுப்பைம் பூமலர்கிடத்தி 
மொய்வாய்க்கட உலகிற் றிலதமென்பார் முகங்கண்டார். 

இ - ள் . செய் - சிவப்பு , வசம் பொருந்திய , வான் வானத்தின் , உ ேமீன் 
ள் , சூழ் - குழும் , குழவித்திங்கள் இளம்பிறையின் , சி - சிறப்பை , பொருவ 
போல , பெய் - சேர்த்து , வாய் இருக்கும் , கிண்கிணியும் - சதங்கையும் , சிலம் 
பும் காற்சிலம்பும் , ஆர்ப்ப - ஒலிக்க , பெய்து - இட்டு , சுடர் விளங்கும் , மணி 
மணிகள் , வைவாய் பதித்திருக்கும் , ஆழி - மோதிரத்தை, ஓட்டு விசவிலிட்டு , 
பைம் - பசிய , பூம் அழயே , மலர்- (மெத்தை மேல் , சிடத்தி டேத்திய ( இழத் 
தையின் ) , முகம் ( அழகிய ) முகத்தை, கண்டார் - கண்டவர்கள் , கடல் சமுத்தி 
ரம் , மொய்- மொய்த்து , வாய் இருக்கும் , உலகல் - உலகத்திற்கு , தில தமென் 
பார் - தில தமி , துவேயென்பார் . எ - று . 


உரை . 


ள 


அங்ஙனம் வானத்தின் மீன்களாற் சூழப்பட்டவி 
ளந்திங்களைப்போலவக்குழந்தைதோன்றும்படியொலிக்கும் 
சிண்கிணியுஞ்சிலம்புஞ் சேர்த்தி விளங்குமணிமோதிரத்தைவி 
சலிவிட்டுப் பைம்பூமெத்தைமேற்கிடத்திய குழந்தையின்ழகி 
யமுகத்தைக்கண்டவரெல்லாருங் கடல் சூழ்ந்த பூவுலகமுகத்தி 
ற்குரியதில் தமிதுவேயென் பாரென்கள் 

( சுய ) 
வான் மேல்வைத்த சுடர் கிடக்கும்வண்ணவடிவென் 
கான்மேல்வைத்ததவ மினி நன்றிங்கட்காட் ெேமன்பார் ( பார். 
நூன் மேல்வைத்தமறை விளக்கு நுண்மாண்சுடரென்பார் 
நான் மேல்வைத்தபுகழ் விள்ளார்கொண்ட நயம்விள்ளார் 


வளன் சனித்த படலம் . 

உரு 
ஓ - ள் , வான்மேல் - வானத்தில் , வைத்த- ( விளங்கவைத்த, " சடர் - சூரியன் , 
இடக்கும் கிடக்கும் , வண்ண- தன்மையாகிய , வடிவு -வடிவே இப்பிள்ளை ) , 
என்பார் என்பார்கள் , கான்மேல்வைத்த சானகத்திலுள்ள , தவம்- தவத்தை ; 
இன இனிமேல் , இங்கண் இங்கே , காட்டும் காண்பிக்கும் , நன்று - பெரு 
மை உடையனாவான் ) , என்பார் என்பார்கள் , நான் மேல்வைத்த எல்லா நாலி 
னுமுயர்ந்த , மறை வேதம் , விளக்கும் விளங்கச்செய்யும் , நுண்- நட்ட மரசிய , 
மாண் - மாட்சிமையுள்ள , சுடரென்பார் -சடராவானென்பார்கள் , நான் மேல் 
வைத்த மான்சின் மேற்பட்ட ( பல ), புகழ் - புகழ்ச்சிகளை , விள்ளார்- (உரைத்துரை 
த்து விடா தவர்கள் கொண்ட - உட்கொண்ட , நயம் - இன்பம் , வின்னார் விடாதி 
ருந்தார்கள் . எ - று . 

உரை.-- வானத்திலுள்ள சூரியன் குழந்தையாயுதித்திங்கே 
கிடந்த தன்மையிதுவென்பார் , கானத்திலுள்ள தவத்தை நாமி 
னியிங்கேகாணும்படிகாட்டத்தகுமாட்சிமையுடையனாவானி 
வனென்பார் , எல்லா நூவினுமுயர்ந்தவேதம்விளங்கும்படிசு 
டரரவானிவனென்பார் , அங்ஙனம் பலபுகழ்ச்சிகளை யுரைத்து 
கைத்துவிடாதா ருட்கொண்ட மகிழ்ச்சியும் விடாமலிருந்தாரோ 


ஃக . 


( சுக ) 


வளன் சனித்தபடலமுற்றும் 


90oacker 


ஆகப் படலம் ந - இ - விருத்தம் 


உா உய . 


MU SEIGNEURAL 


oud 


Sar 


TON 


REVE 


TopHARRANEANS 


நான்காவது . 
பால்மாட்சிப்படலம் .. 


--SPEARE 


வேறு . 


வானடுத்தர சடைந்துவாழவக் 
கோனடுத்தநற் குணத்தசீரொலா 
மீனடுத்தவீ டுடைய விண்ணவர் 
தேனடுத்தலர் சிறுவற்கூட்டினார் . 


ஓ - ள் . வான் வானத்தை , அடுத்து சேர்ந்து , அரசு - அரசை , அடைத் 
து - பெற்று , வாழ - வாழும்படி ( சூசைதெரியப்பட்டமையால் ) , அக்கோன் - அத் 
தன்மையரசனுக்கு , அடுத்த உரிய , நல் நல்ல குணத்த சிறந்த , சீர் செல் 
வங்களை , எலாம் - எல்லரம் , மீன்- நட்சத்திரங்கள் , அடுத்த சேர்ந்த , வீடுடை 
ய -வானுடைய , விண்ணவர் - மோட்சவாசிகள் , தேன் - தேனை , அத்ேது பெ 
ருந்தி , அலர் - மலர்ந்த ( மலர் போன்ற ) , சிறுவற்கு- குழந்தைக்கு , ஊட்டினார் 
ஊட்டினார் . எ - று . 

உரை - வானடுத்தவரசனாகச் சூசைதெரியப்பட்டமையா 
லத்தன்மை யரசனுக்குரிய சீருஞ்செல்வங்களும் வானுடை 
யோர் தேன் பொழிந்தலர் ந்தமலர்போலுங் குழந்தைக்கூட் 
டினார் . 

( க ) 
ஊட்டினார்ருள் முடிபினொப்பெனச் 
சூட்டினார றஞ் சுடரும் பூணெனப் 
பூட்டினார் தவம் பொற்செங்கோலெனக் 
காட்டினாரறி வமைந்தகாட்சியே. 


இ - ள் , அருள் - கிருபையை,ஊட்டினார் -ஊட்டினார் , முடியினோப்பென - மு 
டியாக , அறம்- அறத்தை , சூட்டினர் - சூட்டினார் , சுடரும் - ஒளிரும் , பூணே 
ன - ஆபரணமரக , தவம்- தவத்தை , பூட்டினார்- பூட்டினார் , பொன்- பொன்னாலா 
ய , செங்கோலைன் - செங்கேரலாக , அறிவு- தெளிவு , அமைந்த- நிறைந்த, க்க 
ட்சி- காட்சியை , காட்டினார் - காண்பித்தார் . எ - று . 


உரை . 


அருளை யூட்டினார் முடியாவெறத்தைச் சூட்டினா 
சொளிராபரணமாகத் தவத்தைப் பூட்டினார் செங்கோலாக 
வரிய காட்சியைத் தந்தார் . 

( உ ) 


பாலமரட்சிப்படலம் . 

ள உஎ 
இளையவான் பிறை யென வளர்ந்துளம் 
வளையமாசுறா வயது மூன் றுளா 

னுளைய நூல்வ ருற்றகாட்சியிற் 
றிளை பவான்றி வெய்திச்சீர்த்தனன் . 

இ - ள் . வான் - வானத்திற்றோன்னும் , இளைய இளமையாகிய , பிறையென - பி 
றைபோல , வளர்ந்து வளர்ந்து , உளம் - மனது , வளைய வளையும்படி , மாசு - கு 
ற்றத்தை , உறா- அடையாமல் , வயது மூன்றுளான் மூன்றுவயதுள்ளவனாகி , நூ 
லவர் - கல்வி நூலுடையோர் , உளைய வருந்தி , உற்ற அடைந்த , காட்சியில் - உ 
ணர்ச்சியிலும் , திரைய நிறைந்த, வான் - மேலான , அறிவு - அறிவை , எய்தி - அ 
டைந்து , சீர்த்தனன் - சிறந்தான் . எ - று . 

உரை. இளம்பிறைபோலவளர்ந்து மனத்தைவளைக்குள் 
குற்றமடையாமல் மூன்றுவயதாகிமற்றவர்வருந்தியடையுங் 
ல்வியினு நிறைந்தவறிவடைந்தானென்க. 

( ங ) 
அறிவுற்றாகையி னலர்ச்செங்கையெழீச் 
செறிவுற்றாசையின் றெய்வமேற்றிவில் 
நெறியுற்றார் நுதல் நிலத்திறாழ்ந்தனன் 
வறிதுற்ற முடற் குயர் ந்தமாட்சியோன் . 

இ - ள் , அறிவு - அறிவை , உற்றாகையின்- அடைந்தவுடனே , அலர் - தாம 
ரைமலர் போன்ற , செம் - சிவந்த , கை - கை , எழீ - ஓர் , செறிவு - மிகுதியாக , 
உற்று கொண்ட , ஆசையின் - ஆசையோடு , தெய்வம் - ஆண்டவனை , ஏற்றி புகழ் 
ந்து , வில் - ஒளிர்ந்த , தெறி - கண்மண்டைக்குழி , உற்று - பொருந்தி , ஆர்-இரு 
க்கின்ற , நுதல் - நெற்றி , நிலத்தில் - நிலத்திற்பட , தாழ்ந்தனன்- தாழ்ந்தான் , 
வறிது- சிறுமை , உற்றாம் உள்ள தாகிய , உடற்கு -உடலில் , உயர்ந்த உயர்ந் 
த , மாட்சியோன் - மாட்சிமையுடைய சூசை . எ - று . 

உரை - அறிவடைந்தவுடனே மலர்ச்செங்கையோங்கி 
மிகுந்தவாசைபோடாண்டவனை வணங்கியொளிர் ந்தநெற்றி நி 
லத்திற்படத்தாழ்ந்தான் சிறுவுடவிடத்தி லுயர்ந்த மாட்சிமை 
யுடையசூசை . 

( ச ) 
இ ரவிகாண் மரை யிகலவாய்மலர்ந் 
தருவிமான் றுதி யறைந்துகும்பிட 
மருவியோங்குசெங் கரங்கள் மாலையிற் 
மருதிபோய்க்குவி பதுமமானு 

மே . 
இ - ள் . இரவி - சூரியளை , காண் - கண்ட , மரை - தாமரையை , இகல்- போல , 
- வாய்- வாய் , மலர்ந்து மல ந்து , அருவி - மலையினின்றோமோற்றை , மரன் - போ 
லும் , சாதி - அதிகளை , அலறந்து சொல்லி, கும்பிட - வணங்க, மருவி கூடி , ஓங் 


ச 


நான்காவது : 
உஅ 
ரூட் ஓங்கிய , செம் - சிவந்த, கரங்கள் கரங்கள் , மீர் லையில் - மாலைநேரத்தில் , ப 
ருதிபோய் - சூரியன் போய் , குவி குவியும் , பதுமம்- தாமரையை , மரணம் போ 
இம் . எ - று . 

உரை.- சூரியனைக்கண்டதாமரை போல வாய் மலர்ந்தும் 
லையினின்றோம்மாறுபோல நிறைந்த துதிகளைச் சொல்விக்கும் 
பிடக் கூட்டியோங்கிய செங்கரங்களோவென்றால் மாலைநேர 
த்திற் சூரியன் போய்க்குவியுந்தா மரைபோ அமென்க. . ( @ ) 

தூனிலாவுசெஞ் சுடருமீன்களும் 
வானுலாவுடு நவெழங்கிய 
பரனிலாவையும் பார்த்து நாதனைத் 
தேனு வாவுரை செப்பிவாழ்த்துவான் .. 

இ - ள் . தூ - சுத்தமாக, நிலாவு - ஒளிசெயும் , செஞ்சுடரும்- சூரியனையும் , மீ 
ன்களும் - நட்சத்திரங்களையும் , வான் - வானத்தில் , உலாவு - உலாவுகின்ற , உடு 
நட்சத்திரங்களுக்கு , நடு- நடுவில் , வழங்கிய - செல்லுகின்ற , பால் - வெண்மை 
யாசிய , நிலாவையும் சந்திரனையும் , பார்த்து கண்டு , நாதனை- ( இவையேல் 
வரமுண்டாக்கிய ) கடவுளை , தேனுலாவு . இனிமையுள்ள , உரை - மொழிகளை , செ 
ப்பி - சொல்லி , வாழ்த்துவான் - வாழத்துவரன் ( ஞசை ) . எ - று . 

உரை . அடைந்தவறிவினாற் கண்டதைக்கொண்டு தியா 
னித்தசூசை சூரியனு மீன்களு மிவை நடுலிலுலாவுஞ்சந்திர 
னுங்கண் டிவையெல்லாமுளவாக்கிய நாதனை பினிதாய் வாழ்த் 

( சு ) 
முலைகளாமென மலைமுடிக்குமே 
வலை கொள் பாலென வருவிலிஞ்சிவெண் 
கலைகளா மெனக் கடவிற்சிந்திய 
நிலைகொள்மாதென நிலங்கண்டோங்குவான் . 


துவான் . 


ஓ - ள் . முலைகளாமென முலைகளைப்போலும் , மலை மலையினது , முடிக்கு 
மேல் - உச்சிக்குமேனின்று , அலைகொள்- அலைகொண்டு , பரலென - பால்போ 

(ஓம் ), அருவி- அருவியானது , விஞ்சி - மிஞ்சி , வெண்-வெண்மையாகிய , கலை 
களாமென - சிலைகள் போலும் , கடலில் கடல்மேல் , சிந்திய சிந்த , நிலைகொ 
ள்- நிலைகொண்ட , மரதென - பெண்ணைப்போல , நிலங்கண்டு பூமிபினிலைமை 
யைக்கண்டு , ஓங்குவான் மனத்தியோங்குவான் . எ - று , 


உரை . 


முலைபோலுமலையுச்சியினின் றலை கொண் பொல் 
போலுமோமேருவி மிஞ்சி யுடுத்தசீ போங்கடல் மேற் 
சிந்தப் பூமியினிலை மைகண்டுமனத்திலோங் குவான் ( 


பா லமாட்சிப்படலம் 


உக 


சோலை வாயிறால் துளித்ததேறலு 
வரலைவாய் மலர் வழித்ததேறலு 
மால்வாய்கழை யளித்ததேறலு 
மாலையாய்ந்தென நுதலி மூழ்குவான் . 


ள் . சோலை- சோலையின் , வாய் இடத்தில் , இருல் இறாட்டு , துளித்த 
பெய்த தேறலும் தேனும் , மாலை - மாலையின் , வாய் - இடத்தில் , மலர் - மலர்க 
હவினின் று , வழித்து வடிந்த , தேறலும் தேனும் , ஆலை வாய் - ஆலையினிடத்தில் , 
கழை கரும்பு , அளித்த- தந்த , தேறலும் - தேனும் ( இவையெல்லாம் ), நூலை - க 
வவிட, ஆய்ந்தென ஆராய்ந்தாற்போல , நுதலி - கருதி, மூழ்குவான் - ( தர 
அந்தேன் கடலில் மூழ்குவான் . எ - று . 


உனா. - சோலைபிடத்தி விறாட்டுத்தேனு மாலையிடத்தில் ம 
லர்த்தேனு மாலையிடத்திற்கருப்பந்தேனு மிவையெல்லாமா 
ராய்ந்து தானுந்தேன் கடலின் மூழ்குவானென்க. ( அ ) 


நிழவின் மேதிகள் நீரிற்சங்குகள் 
பொழிலிறோகைகள் பூவில்வண்டுகள் 
கழனியோதிமந் துயிலக்கண்வொழ் 
குழலிவாய் நலந் துயில் கொள்வாமரோ 


ஓ - ள் . நிழலில்- நிழலிடத்தில் , மேதிகள்- எருமைகளும் , நீரில் தண்ணீரிடத் 
சில், சங்குகள் -சங்குகளும் , பொழிலில் சோலைகளிடத்தில் , தோகைகள் மயில் 
சளும் , பூவில் மலரிடத்தில் , வண்டுகள் - வண்கெளும் , கழனி - வயலிடத்தில் , ஓதி 
மம் - அன்னங்களும் , துயில தூங்க , கண்டு - பார்த்து , வாழ் - வாழ்ந்த , குழவி 
பாலன் வாய் - இடத்தில் , நலம் - நன்மை ( யெல்லாம் ), துயில்கொள்வரம் - தூங்கு 
மாம் . எ - று . அரோ - அசை . 


உரை.- நிழலிடத்திலெருமைகளுந் தண்ணீரிடத்திற்சங் 
குகளுஞ் சோலைகளிடத்தில் மயில்களு மலரிடத்தில்வண்கெளு 
6 வயலிடத்திலன்னங்களு மினிதாய்த் தூங்குவ துகண்டு 
ள் நடத்தின முறைமை யாராய்ந்துகளிகூர்ந்த பாலனிடத்தி 
ன்மையெல்லந்தூங்குமென்க 

கூ ) 


நான்காவது . 


குயில்கட்பாடலுங் குழலொப்போதிமம் 
வயல்கட்பாடல் மதுவுண்கிள்ளைகள் 
பயில்கட்பாடலும் பாலன் கேட்டியைத் 
தியல்கட்பாடல் மினிதியங்குமால் . 

இ - ள் . குயில்கள் . குயில்களின் , பாடலும் பாடலும் , வயல்கண் - வயலிட 
த்தில் , ஓதிமம் - அன்னங்கள் , குழல் - வீணைக்கு , ஒப்பு - ஒப்பாக , பாடலும் பாடி 
பபரடலும் , மது - மதுவை , உண் - உண்ட , சிள்ளைகள் - சிளிகள் , பயில்கள் - பே 
சும்பேச்சுகள் போல , பாடலும் பாடிய பாடலும் , கேட்டு கேட்டு , பாலன்- a 
அவன் , இயைந்து பொருந்தி , இயல்கள் . தானுமிசைகளை , பாடலும் பாடிய 
பாடலும் , இனிது- இன்பமாக , இயக்கும் நடக்கும் . எ - று . ஆல் - அசை . 

உரை . குயில்கள் பாடவும் வயலிடத்தில் வீணை போல வ 
ன்னங்கள் பாடவு மதுவுண்டகிளிகள் பேசினாற்போலப் பாட 
வுங்கேட்டபாலனுகந்துதானு மிசைகள் பாடுவானென்க.( ய ) 


மலைமலை க்குரி வனப்பும் வரங்கரு 
மலையலைக்குரி மணியுமார்ந்த சீர் 
நிலை நிலைக்குரி மருத நீர்மையுங் 
கலை கலைக்குரி கருத்து மெய்தினான் 

உ - ள் , மலை - பருப்பதங்களும் , மலைக்கு- பருப்பதத்துக்கு , உரி உரிய , வ 
னப்பும் - அழகும் , வாங்கரும் - கடப்பதற்கரிய , அலை கடலும் , அலைக்கு - கடலு 
க்கு , உரி-உரிய , மணியும்- (இரத்தின )மணிகளும் , ஆர்ந்த- நிறைந்த , சீ -ேசெ 
ல்வங்களைக் கொண்ட , நிலை - பூமியும் , நிலைக்கு - பூமிக்கு , உரி - உரிய , மருத 
மருதத்தின் , நீர்மையும் - குணமுங் ( கண்டரராய்ந்ததினால் ), கலை- கல்விகளும் , 
கலைக்கு கல்விக்கு , உரி - உரிய , கருத்தும் ( நல்ல)உணர்வுகளும் , எய்தினா 
ன்- அடைந்தான் , எ - று . 


உரை . - மலைகளு மலையிலுள்ளவழகுங் கடலுங் கடவி 
அள்ள மணிகளு நிறைந்தசெல்வங்களைக்கொண்ட பூமியும் பூ 
மியிலுள்ளமருதமுங் கண்டாராய்ந்ததினா லரியகல்விகளுங்க 
ல்விபடுத்த நல் உணர்வுகளு மடைந்தானென்க . 

( மக ) 
மூக்கிற்றாக்கிய முயல்மெய் தாக்கிய 
நாக்கிற்றாக்கிய செவி நள் தாக்கிய 
நோக்கிற்றாக்கிய நுனையின் பின்னவாய் 
தூக்கிற்றாக்கிய நயன் சொல்வாகுமோ . 


பாலமாட்சிப்படலம் . 


இள், மூக்கில் மூத்திலே , தாக்கிய பாய்ந்ததும் , முயல் - முயற்சிசெய்கின் 
மெய் - சரீரத்தில் , தாக்கிய பாய்ந்ததும் , நாக்கில் - நாவில் , தாக்சிய - பாய்ந்த 
தும் செவி - காதுகளின் , தள் - நடுவில் , தாக்கிய பாய்ந்தசம் , நோக்கில் கண்க 
ளில் தாக்சிய - பாய்ந்ததுமாகிய , நுனை - வினையின் , இன்பு - இன்பங்களை , இன்ன 
வாய் இத்தன்மையாய் , தூக்சில் - ஆராய்ந்தால் , தாக்கிய - தானடைந்த, நயன் 
இன்பத்தை, சொல்வாடுமோ - சொல்லத்தகுமோ . எ - று . ஈற்றோகாாமெதி 
மறையாயிற்று 


உரை. 


மூக்குமெய்யும் நாக்குஞ் செவியுங் கண்ணு ம 
டையு மின்பங்களையா ராய்ந்து தூக்கித் தான்டையுமின்பஞ் 
சொல்லத்தகாதென்க. 

( உ ) 


மீதுலாவிய மீன்கடீபமாய்ப் 
போ துலாவிய புவியும் வீதியாய்க் 
கேர துலாவிய குறைகொய்காட்சியான் 
மூதுலாவிறை யடைய முன்னினான் . 

ஓ - ள் . மீது - வானில் , உலாவிய - உலாத்திய , மீன்கள் - நட்சத்திரங்களே , 
தீபமாய்- தீபமாகவும் , போது - மலர்கள் , உலாவிய-நிறைந்த , புவியும் பூமியே , 
வீதியாய் - வீதியாகவும் , கோது - குற்றத்தில் , உலாவிய - புகுந்த , குறை - குறை 
யை , கொய் - அறுக்கும் , காட்சியான் காட்சியுடையான் , மூது - பூர் வமுதல் , உ 
லாவு -சஞ்சரிக்கின்ற , இறை ஆண்டவனை , அடைய - அடைதற்கு , முன்னினான் 
( எவர்க்கும் ) முந்தி நடந்தான் . எ - று . 
உரை. - வா 

வானி அலாவியசுடர்களே தீபமாகவு மலர் நிறை 
ந்த பூமியே வீதியாகவும் குறையில்லா தகாட்சியுடையா னென் 
அமுள்ள வாண்டவன் பாதத்தையடைய வெவர்க்கும் முன்னி 
னானென்க. 

( - ) 
ஆறுமாறுமொன் றோடலாய்த்தமுண் 
மாறுமாறுகொண் டலைமயங்கெனச் 
சாறுதாறுமொன் றின்றித்தான் வளத் 
தேறுபேறுகொண் டிளவலோங்கினான் . 


இ - ள் . ஆறுமாறும் பலவாறுகளும் , ஒன்று ஒன்றாய்ச் சேர்ந்து , ஓடலாய் 
ஓடி , தமுள் - தம்முள் , மாறும் - விகாரப்படும் , ஆறுகொண்டு விதமாக , அ 
ல -திரை , மயங்கென - கலந்ததுபோல , சாறு- சொல்லும் , தாறும் அளவும் ,ஓ 
ன்றின்றி ஒன்றில்லாமல் , தான்-தான் , வளத்து - மாட்சிமையில் , ஏறு - உயரும் , 
பேறு வரம் , கொண்டு பெற்று , இளவல் - பாலன் , ஓங்கினான் - ஓக்குவான் 
எ - ச சாற்று என்பது சாறு - என இடைக்குறையாயிற்று. 


mme 


உரை 


ெ 


நான்காவது. 
வெள்ளமிகுதியாற் பலவாறுக ளொன் றாய்க்க 
தோடிப்பொங்கினதுபோல வளவுமட்டு மொன் றின்றி 
நீ தரியவுணர்வுகளைப்பெற்றபால னோங்குவானென்க. சே ) 

2 
மாக்கட்டாக்கிய மறங்கொள் கூளிகள் 
நோக்கத்தாக்கிய நுண்சட்த்திவ் 
னாக்கத்தாக்கிய விருளைத்தாக்குற 
ஆக்கத்தாக்கிய விக லுடைத்துளான் 


இ - ள் , மாக்கள் - மனிதரோடு , தாக்கிய போர் பொருதிய, மறம் - பாவம் , கொ 
ள் கொண்வேடும் , கூளிகள் - பசாசுகள் , நோக்கத்து - கருத்தோடு , ஆக்கி 
ய - செய்யும் , நுண் - அரிய , சடத்து கொடுமையால் , இவன் - இவன் , ஆக்கத் 
து - மிகுதியாய் , ஆக்கிய கொண்ட , அருளை - கிருபையை , தரக்குற- ( அழிக்கத் 
தாக்கவே , ஆக்கிய செய்த , இகல் அப்பகையை , ஊக்கத்து - வீரத்தால் , உ 
டைத்துளான் - அழித்துவென்றிருப்பான் . எ - று . 


உலா . 


மனிதரோடு போர்பொருது பாவங்கொண்டுவி 
டும்பசாசுகள் நினைத்துச் செய்யு மரியவஞ்சனை கொண்டி 
வன் மிகுதியாய்க்கொண்டவருளையழிக்கத்தாக்கவே வீரங்கொ 
ண்டிவனப்பகையையுடைத்து வெல்லுவான் . • ( W ரு ) 


வேறு 


கள்ளங்காட்டு களங்கங்கடிந்தொளி 
ருள்ளங்காட்டொளி காட்டியவொண்முகந் 
ெதள்ளங்காட்டெழி றீட்டிவரங்கடம் 
வெள்ளங்காட்டி வளர்ந்து விளங்கினான் . 


இ - ள் . கள்ளம் பொய் , காட்டு - விளைக்கும் , களங்கம் - குற்றத்தை , கடிந் 
து- அறுத்து , ஒளிர் - விளங்கின , உள்ளம் மனது , காட்டு காண்பித்த , ஒளி 
ஒளிவை , காட்டிய காண்பித்த , ஒள் - தெளிந்த , முகம்-வதனமானது , தெள் 
- கொழித்த , அம்- அழகினை , காட்டு காட்டிய , எழில் வடிவாக , தீட்டி எழுதி 
யதினால் , வரங்கடம் வரங்களின் , வெள்ளம் - வெள்ளமே , காட்டி - ( புறத்து 
ந ) காட்டி வளர்ந்து ஓங்கி ,விளங்கினான் - விளங்கினான் ( சூசை ). எ - று . 


உரை..-- பொய்யினால் வருமாசின்றி விளங்கின நல்வயிர் 
கொண்டவொளிவுகாட்டிய தெளிந்தமுகத்தி லழகினைத்தீட்டி 
யதினாலுட்கொண்டவரங்களின் வெள்ளமே புறத்துக்காட்டி 
வளர்ந்து விளங்கினான் சூசையென்கள் 

( சு 


பாலமாட்சிப்படலம் 

mma 
இன்றெளித்தெவரும் நசையெய்துவ 
பொன்றெளித்தெழு தும்படப்பொற்பினான் 
மின் றெளித்தெழு திக்கதிர்வீசெழில் 
கொன்றெளித்தென வரசையிற்கோடிலான் . 
இ - ள் . இன் - இனி தாய் , தெளித்து விளங்கி , எவரும் யாரும் , நசை- (தன் 

- 
மேல் ) ஆசை , எய்துவ - வைக்க , பொன் - பொன்னொளி, தெளித்து வீசி , எழுது 
ம் - எழுதப்பட்ட , பட படத்தின் , பொற்பினான் - அழகுடையான் , மின் - மின் 
னல் , தெளித்து கொழித்ததுபோல , எழுதி எழுதிய , கதிர் - இரணங்களை , வீ 
சு - விடும் , எழில் - மற்றமுகத்தழகெல்லாம் கொன்- பயனில்லாதது , என - என் 
அ , தெளித்து அறிந்த தனால் , ஆசையில் - ( தானேயதின்மேல் ) ஆசைவையாம 
ல் , கோடிலான் நெறி தப்பாது திரிவான் . எ - று . 


உரை . - நன்றாய் விளங்கி யெவருந்தன் மேலாசைவைக்கத் 
தெளிந்தபொன்னாலெழுதப்பட்ட படத்தினழகுடையான் மி 
ன்போலொளிர்ந்த மற்றமுகத்தழகெல்லாம் பயனில்லாதெ 
ன்று தானேயதின் மேலாசைவையாதே திரிவானென்க.( யஎ ) 


கதிர் முகத்தலர் கஞ்சங்கொல்கஞ்சமேற் 
பொதிர் முகத்தெழும் பொற்பளிகொல் நசை 
பிதிர் முகத்திழை யாரிவன் பேரெழில் 
முதிர் முகத்திடை மொய்த்தன நோக்கமே 


-ள் , கதிர்- சூரியன் , முகத்து - முன்னே , அலர் - மலர்ந்த , கஞ்சங்கொல் 
தாமரையோ , கஞ்சமேல் - தாமரைமேல் , பொதிர் மொய்த்து , முகத்து - தொ . 
னியோடு , எழும் - எழும்பும் , பொற்பு - அழகுள்ள , அளிகொல் - வண்கெளோ , ந 
சை - ஆசை, பிதிர் - மிகுந்த , முகத்து - முகத்தோடு , இழையார் - ஆபரணங்க 
ளையணித்தமாதர்கள் ; பேரெழில் போழகு , முதிர் - நிறைந்த , இவன் - இவனது , 
முகத்திடை - முகத்திடத்து , மொய்த்தன மொய்த்துவைத்த ,நோக்கம் - கண் 
கள் . எ - று . 


உரை . -- சூரியன் முன் மலர்ந்ததாமரையோ தாமரை மேல் 
மொய்த்தவண்டுகளோ ஆசையோடு கன்னிகளெல்லாரும் 
பேரழகுள்ள விவன் முகத்திலே மொய்த்துவைத்த கண்களை 

( 4 ) 


ன் 


நான்காவது . 


விதிமுகத்தலர் மேதையின் மேன்மையான் 
புதிமுகத்தலர் பூவணிச்சாயலார் 
நிதிமுகத்தெதிர் மூடிய நீண்டகன் 
மதிமுகத்தெதிர் தாமரை மானுமே 

. 


in 


உரை . 


இ - ள் . விதிமுகத் - உண்மையிடத்து , அலர் - மலர்ந்த , மேதையின்- அறி 
வின் , மேன்மையான் மகிமையையுடைய சூசையோ வென்றால் , புதி - புதிய , முகத் 
து - முகத்தோடு , அலர் - மலர்ந்த , பூ - பூவின் , அணி- அழகிய , சாமுரர் - சாயலு 
ள்ளமாதர்களின் , நிதி - அழகிய , முகத்து - முகத்தில் , எதிர் எதிர்பட்டு , மூ 
டிய மூடிக்கொண்ட , நீண்ட நெடிய , கண் - கண்கள் , மதிமுகத்து - சந்திர 
ன் முன்பாக , எதிர் எதிர்பட்டுக் குவியும் , தாமரை - தாமரை மலரை , மானும் 
போலும் . எ - று . 

நிறைந்த வுணர்வுடைய சூசையோவென்றால் மல் 
ர்ந்தபூஞ்சாயலாக வழகிய பெண்கள் முகங்கண்டாற் சந்திர 
ன் முன்பாகக் குவியுந்தாமரை போலக் கண்களை மூவொனெ 

( W ) 
கானிறைஞ்சிய நற்றவக்காவலன் 
மீனிறைஞ்சிய மின்விழியாருரை 
யூனிறைஞ்சிய வேலெனவோர்ந்துதான் 
றேனிறைஞ்சிய தீஞ்சொலைக் கேட்கிலான் . 


ன்க . 


ஓ - ள் . கான் - கானில் , நிறைஞ்சிய - நிறைந்த , நல் - நல்ல , தவ - தவத்தை 
புடையவர்களுக்கு , காவலன் . அரசன் ( ஆகியபாலன் ) , மீன் - நட்சத்திரங்கள் , 
இறைஞ்சிய - பணிந்த, மின் - ஒளிவீசிய விழியார்- விழியையுடைய மாதர்களின் , உ 
ரை - சொல் , ஊன் - தசையை , நிறைஞ்சிய- நிறையவுண்ட , வேலென - வேலென்று , 
ஓர்ந்து உணர்த்து , தான்- தானே , தேன் - தேனினிமை , இறைஞ்சிய - தாழ்ந்த , 
தீம் இனிய , சொலை - ( அச் ) சொல்லை , கேட்கிலான் - கேளான் . எ - று . 


உரை.- கானில் வழங்குந்தவத்தோர்க் கரசனாக நின்றபால 
னே மீனினு மொளிர்ந்த விழியுடையார் சொல்லுஞ்சொல் வி 
ரத்தத்தையுண்ணும் வேலென் றுணர்ந்து தேனினு மினிதா 
யுரைக்கினு மச்சொல்லைத்தானே கேளானென்க. ( உய ) 

கார்முகத்து வளைத்தன கார் முகஞ் 
சீர்முகத்துச் செயந்தருங்காமவெம் 
போர் முகத்து வெல்வான் புரையாசைய 
நேர்முடித்தெதி ராதொளித்தானென் றான் 


பாலமாட்சிப்படலம் , 
இ - ன் . கார் முகத்து - வில்லின் (எதிராக , வளைத்தன - வளைத்த , கார்முக 
ம்- பல்லே , சீர் முகத்து- நன்மையாக , செயம் செயத்தை , தரும்- தரும் , காம 
காடித் தின் , வெம் - வெப்பமாசிய , போர் முகத்து போரிடத்தில் , புரை- குற்ற 
முள்ள , ஆசை ஆசை அற்று அறுந்து , ஏர்- அழகுடைய முகத்து முகத்தின் , 
எதிராக எதிர் நில்லாமல் , ஒளித்தான் - ஒளித்தவன் , வெல்வானென்றான் வெல் 
இவானென்றாள் , எ - று . 
உரை. 

வில்லெதிராகவளைத்தவில்லே நன்றாய்ச் செயந்த 
ருமாம் , காமப்போரிலோவென்றாம் குற்றங்கொண்டுவிடு மா 
சைகிளம்ப தபடிக் கழகுமுகத் தெதிராக நில்லாம் லொளித் 
தோடினவன் வெல்லுவானென் றுணர்ந்தானென்க. ( உக ) 


என்றொளித்தெனக் கானுறவே கினான் 
குன்றொளித்த குருமணிச் சாயலான் 
கன்றொளித்த கறவை களைந்தென 
வன்றொளித்தவற் கார்த்தழயாருமே . 


-ள் . என்று- அதைச் சொல்லி , ஒளித்தென - ஒளிந்தது போல , கான் - கா 
னத்தில் , உற இருக்க , ஏகினான் -போனான் , குன்று - மலையில் , ஒளித்த புதைத் 
குருமணி - செம்மணியினது , சாயலான்- அழகுடையான் , அன்று - அப்போ 

ஒளித்து ஒளித்துப்போனதினால் , கன்று தன் கன்று , ஒளித்த- ( பிரிந்து ) 
மறைந்த, கறவை பசுவானது , கனை தென- ( அதனைக் கூவித்தேடியது போ 
ல , அவற்கு- அவனுக்காக , யாரும் எல்லாரும் , ஆர்த்து - கூவி , அழ- அழுதார் . 


எ - று . 


உரை . 


அதைச் சொல்லிக் கானத்தி லொளிக்கப்போன 
ன் மலையிற்புதைத்த செம்மணிபோலழகுடையான் , இவன 
ளித்துப்போன தினாற் றன் கன்றைப்பிரிந்து தேடும் பசுப்போ 
லவெல்லாருமழுதாரென்க. 

( உ ) 
தே முயங்கிய தேன் றருநீட்டிய 
காமுயங்கிய கார்வரைகண்டகாற் 
பூமுயங்கு புலந்தரு நீழல்கீழ் 
டாமுயுங்க வதிந்தனன் பாவொன் 

ஓ - ன் . தேம் - வாசனை , முயங்கிய பொருத்திய , தேன் - தேனை , தரும் 
கோ 
நிக்கும் , நீட்டிய - நீண்ட , கா - சோலைகள் , முயங்கிய - சூழ்ந்த , கார் - கரிய , 
ரை - மலையை , கண்டகால் - கண்டவுடனே , புலம்- அவ்விடத்து.பு - பூக்கள் , முய 
க்கு- நிறைந்த , தரு - மரத்து, நீழல் - நிழலின் , கீழ் கீழே , வதிந்தனன் தங்கி, 
ஃபா - பாக்கள், முயங்க - பாடினாலென்ன , பாவோன் சொல்வான் , எ - று . 


m 


நான்காவது . 
உரை - வாசனையுந்தேனும் பொழிந்த நீண்டசோலைகள் 
சூழ்ந்த கருமலையைக்கண்டான் , கண்டவுடனே பூத்தவோரு 
யர்ந்த மரத்தின்கீழிருந் துட்கொண்டவின்பத்தினார் பாடி 
லென்னச்சொல்லுவான் . 

( உள ) 
வேறு . 
வளைத்தனதனுக்கொடுவெழுது மீர்க்கடை . வடிக்கணைவி 

எனப்படவினையையாக்கிய 
விளைத்தன நசைக்கொடுவிளையு நோய்த்திரள் விடப்பகைபய் 

த்தனபொறிகளீர்த்துபு 
திளைத்தனமிறைக்கொடு நசையுநீத்தவை செகுத்தொடுபுதை 

த்திடவுரியதாய்ப்பொரு 
விளைத்தன திருக்கொடுவளருமாட்சியை யியற்றிய முகிற்படர் 

மலையினூக்கமே . 


ஓ - ச் . வளைத்தன - வளைத்த , தனுக்கொடு வில்லைக் கொண்டு , எழுதும் - எ 
மும்பும் , ஈர்க்கு - இறகு , அடை - சேர்ந்த , வடி - கூர்மையாசிய , கணை - அம்பின் 
வினைப்பட - வினையினும் , வினையையாக்கிய வினையைச் செய்து , விளைத்தன - வி 
ளைவித்த , தசைக்கோடு -ஆசையினால் , விளையும் உண்டாகும் , நோய் - துன்பங் 
களின் , திரன் - மிகுதியை , விட - கொண்டுவிட்டு , பகை - பகையை , பயத்த 
ன- செய்யும் , பொறிகள் - பஞ்சேந்திரியங்களை , ஈர்த்தபு - அறுத்து , திளைத் தன 
பெருகிய , மிறைக்கொடு- குற்றங்களோடு , நசையும் - ஆசையும் , நீத்து- நீக்கி 
அவை - அவையெல்லரம் , செருத்து - கொன்று , புதைத்திட - புதைக்க , உரிய 
தாய் உரித்தாகிய , பொருவு உவமை , இளைத்தன - அற்ற , திருக்கொடு செல் 
வங்கொண்டு , வளரும் வளர்ந்த , மாட்சியை- மாட்சிமையை , இயற்றிய செய்த , 
முகில் மேகம் , படர் சூழ்ந்த , மலையின் மலையினது , ஊக்கமே திறமே ( என்றா 
ன் ) . எ - று . ஒரு என்பது , இசைநிறையிடைச்சொல்லாயிற்று . 


உரை - வளைத்தவில்லெய்யுங் கூர்ந்தவம்பினு ந்தைத் துலி 
னையைச் செய்த வாசையினால் விளையும் துன்பங்களையாக்கிப் 
பகை செய்யும் பஞ்சேந்திரியங்களையறுத்துவந்தகுற்றங்களை 
யு மதுகளைக்கொண்டுவிடுமா சையையுங் கொன்றபின்னிவை 
யெல்லாம் புதைக்க வுரியவிடமிதேயாகி யொவ்வாத செல்வங் 
கொண்வெளர்ந்த மாட்சிமையுள தாய மேகத்தாற் சூழ்ந்தமலை 
பின் றிறமேயென் றானென்க. 

( உச ) 


( 


பரலமாட்சிப்படலம் . 


சினைக்கருமுகிற்றலை விலக ஆக்குபு திரட்கனிதிளைத்தன 

பொழில்கள் சூட்டிய 
நனைக் கருவிளைத் துயரிடமிதாய்க்கதிர் நடத்தியதிருக்கிளருல 

கின் மேற்செல 
நினைக்கருமுரித்தடமெனவியாப்பகல் நிறுத்தியதவத்திணையு 

தவியாற்பல 
வினைக்கருழறுத்திறையவனைவாழ்த்தலின் விருப்பினு நனித்த 

குமலையினூக்கமே . 


-ள் . சினை- சூல்கொண்ட , கரு - கரிய , முகில் - மேகங்கள் , தலை - உச்சி 
யை , விலக - விலகிப்போக, ஊக்குபு - உயர்ந்து , திரன் - மிகுந்த , கனி - கனிகள் , 
திளைத் தன-நிறைந்த , பொழில்கள் சோலைகள் , குட்டிய - குழ்ந்த , நனை- பூவ 
கும்புகளின் , கரு - கண்ணிகட்டலை , விளைத்து செய்து , உயர் - உயர்ந்த , இடம் 
இடம் , இதாய்- இதரதையால் , கதிர் கிரணங்களை , நடத்திய - விளங்கச் செய்த , 
திரு - செல்வம் , கிளர் - நிறைந்த , உலகின் மேல் - வானுலகின் மேலே , செல் 
செல்ல , நினைக்கு- நினைக்கும் , அரும்- அருமையாகிய , உரி - உரிய , தடமென - வ 
ழிபோல , இராப்பகல் - இரவும்பகலும் , நிறுத்திய நிலைபெறச்செய்த , தவ - த 
வத்தின் , அணையு தவியால் - துணையினால் , பல பல , வினை - வினையின் , கரு - வே 
ரை , மறுத்து போக்கி , இறையவனை - கடவுளை , வாழ்த்தலின் - வாழ்த்துவதினால் , 
விருப்பினும் - என்னாசையின் மேலும் , நனி - மிகவும் தகும்- தகுதியான , மலையி 
ன் - மலையினது , ஊக்கமே திறமேயென்றான் . எ - று . 


உரை . --சூற்கொண்டகரியமேகங்கள் விலகிப்போக வுயர் 
ந்து நற்கனிநிறைந்த சோலைகள் சூழ்ந்து பூவரும்புமலிந்தவு 
யரிடமிதாகையா லொளிருஞ் செல்வவானுலகின் மேற்செல் 
ல வுரியவழியேயாகி விராப்பகல் மாறாததவத்தின் அணையினா 
ல் வினைகளை நீக்கி யென்றும் கடவுளைவாழ்த்தலாமென்றதினா 
லென்னாசையின்மேலு நன்மையுடைய மலையின் றிறமேயெ 
ன்றானென்க. 

( உரு ) 
உடித்தன் முதற் கதிரொழுதுகோட்டுய ருளத்திருளொ 

ளித்தொளியறிவு நீர்த்தவின் 
முடித்தன தவத்துயிரினிதுகாத்துளி முரட்பபெகைப்படவ 

ரணின் மாட்சியா 
பிடித்தன மழைத்துளிபெருகுமாற்றொடு மிணைப்பட நிறைப் 

ப்மெருளினீத்தமுள் 
குடித்தன மனத்தெழுவு அதியாக்கிய குணத்தருள் குடித்தகும் 

லையினூக்கமே . 


ள் அ 


உரை . 


நான்காவது 
ஓ - ள் , உடித்தன உதித்த ( சூரியனது முதல் முதல் , கதிர் - கதிர் , எழு 
அ , 
எழுதும் , உயர் உயர்ந்த , கோட்டு உச்சியுடையதேயா , உளத்து- எ 
உள்ளத்தின் , இருள் - இருளை , ஒளித்து மறைத்து , ஒளி - ஒளிர்ந்த , அமா 
உணர்வு , நீர்த்தவின் - நிரம்புவதினால் , முடித்தன முடித்த , தவத்து தவத்தா 
ல் ,உயிர் - உயிரை , இனிது - இன்பமாக , காத்துளி- காத்தவிடத்தில் , முரட்டு 
போர் செய்யும் , பகைப்பட பகைவர் கெட ( வைத்த), அரணின் - கோட்டையின் , 
மாட்சியாய் மாட்சிமையா , இடித்தன - இடித்த , மழை மேகத்தின் , schl 

வி 
மழையால் , பெருகும் - பெருகும் , ஆற்றொடும் - ஆம்றோடு , இணைப்பட - ஒப்ப , 
நிறைப்பம் நிறையும் , அருளின்- தயையின் , நீத்தம் . வெள்ளம் , உள் -உள்ளே , 
குடித்தன - குடித்த, மனத்து - மனத்தில் , எழ - எழ , உறுதி உறுதியை , ஆக்கு 
ய - செய்த , குணத்து - குணத்தையுடைய , அருள் -தேவருள் , குடி - குடியாக , த 
கும்- தகுதியான , மலையின் மலையின.து , ஊக்கமே - திறமே . எ - று , உதித்தன் 
வென்பது உடித்தனவென விகா ரமாயிற்று . 

தினந்தோறுஞ் சூரியன் கதிரா லெல்வாத்திற்கு 
முன்னே பெழுதப்பட்ட உச்சியதேயாகி யங்கென்னுள்ள 
முந் தன்னிருளை நீக்கியொளிர் ந்தவுணர்வடைந்து நற்றவத்தை 
முடித் துயிரைக்காத்தவின் போர் செய்யும் பகைவர்க்கெதிரா 
ய்வைத்தகோட்டையாகி பிடித்துப்பெய்யுமழையா நீ பெரு. 
குமாறுபோல நிறைந்த தயையின் வெள்ள மோடி யதைக் குடி 
த்த மனத்திலெழ வுறுதிசெய்த தேவருள் குடியாயிருக்குமலை 
பின் றிறமேயென் றானென்க. 

வேறு . 
என்றெழுந்துவப்பிலோங்கி பிரட்டலைக்கடலினீந்தி 
நின்றெழுங்கரைகண்டாற்போ னிழற்றிய திமிசவிம்முங் 
குன்றெழுங்குவடு நோக்கிக் குயில் குயின்றகவமஞ்ஞை ( சை . 
யன்றெழுந்தெழுதும்வண்ணத் தலர்ந்தகானுழைந்தான் சூ 

இ - ள் , என்று-(இவையெல்லாஞ் சொல்லி , எழுந்து எழுந்து , உவப்பில் 
சந்தோஷத்தில் , ஓங்கி உயர்ந்து , இரட்டு - ஒலிக்கும் , அலை - அலைகளையுடை 
ய , கடலில் - கடலில் , நீந்தி - நீந்தி , நின்று- அக்கடலினின்று , எழும் எழுந்த , க 
ரை- கரையை , கண்டாற்போல கண்டது போல , நிழற்றிய- நிழலைச் செய்யும் , 
திமிசு- வேங்கை மரங்கள் , விம்மும் நெருங்கும் , குன்று - மலையின் , எழும் - உய . 
சந்த , குவ -ேஉச்சியை , நோக்கி பார்த்து , குயில் குயில்கள் , குயின்று - கூவி , 
மஞ்ஞை- மயில்கள் , அகவ - ஆட , அன்று - அப்பொழுது , எழுந்து-( தான் )எழு 
ந்து , எழுதும் எழுதிய , வண்ணத்து விதமாய் , அலர்ந்த மலர்கள் பூத்த கான் 
காட்டில் , நுழைந்தான் - நுழைந்தான் , குசை - சூசை . எ - அ . 


( உசு ) 


பாலமரட்சிப்படலம் 
உரை - இவையெல்லாஞ் சொல்லி பினிதுவந்தோங்கிக்க 
ட னீந்திப்போகிறவ னெழுந்தகரையைக் கண்டாற்போல 
வேங்கைமரங்கள் நெருங்கிச் சூழ்ந்த மலையினுச்சியை நேக 
கிப்போய்ச் சூழக்குயில்கள் கூவ 

மயில்கள் கவத்தானெழு 
ந்து மலர்களாலெழுதியகானத்தி னுழைந்தான் சூசையெ 

( உ எ ) 
காரிடைக்குளித்தமின்போற் கானிடைக்குளிப்பப்போ 
னீரிடைக்குளித்தபேவு நிற நரை குளித்தோர் மூப்பன் 
மார்டைக்குளித்ததேன்போற் றயையிடைக்குளித்தசொற்கொ 
டேரிடைக்குளித்த பாலா வியம்புதிபோவதென்றான் . ( ண் 


ன்க .. 


உரை . - 


இ - ள் , காரிடை - மேகத்திடத்து , குளித்த மறைந்த, மின்போல் - மின்னலை 
ப்போல, கானிடை - காட்டிடத்து , குளிப்ப - ஓவித்திருக்க , போசில் போகை 
யில் , நீரிடை தண்ணீரில் , குளித்த - படிந்த , பேவு- நுரையின் , நிற நிறத்தை 
புடைய , நரை- தரை , குளித்து படிந்த , ஓர் - ஒரு மூப்பன் - கிழவன் , தாரிடை 
பூவிடத்து , குளித்த - ஓடிய , தேன்போல் தேனைப்போல , தயையிடை- தயை 
யில் , குளித்த மூழ்கிய , சொற்கொண் -ே சொல்லால் , ஏரிடை- அழகில் , குளித் 
த - மூழ்கிய , பாலா - பாலனே , போவது போ வதை , இயம்புதியென்றான்- சொல் 
வென்றான் . எ - று . 

மேகத்திலொளித்த மின் போலத் தான் கானத்தி 
லொளித்திருக்கப்போகிறபோது நீர்மேல் நுரைபோல நரை 
கொண்டவோர் கிழவ் னெதிர்ந்து பூவடிந்ததேனி னினியத 
யையோைெரத்து வடிவுள்ளபாலனே 

வடிவுள்ள பாலனே யெங்கே போகிறாய் 
சொல்லென்றான் . 

( உ அ ) 
டிழந்திகல் செய்பேய்கள் வினைப்பகைக்கஞ்சியோடி 
நாடிழந்தொளித்துக்கானி னயந்துறையறத்தை நாடி 
யீடிழந்துயர்ந்தகுன்றத் திடத்து நானொளித்த அள்ளித் 
தோடிழந்தேகுதென்றான் றுணையிழந்துயுர் ந்தபாலன் . 


இ - ள் . வீடு - வான்வீட்டை , இழந்து இழந்து , இகல் பகையை , செய் - செ 
ய்யும் , பேய்கள் -- பேய்களின் , வினை தீவினையுள்ள , பகைக்கு - பகைக்கு , அஞ் 
சி.பயந்து , ஓடி - ஓடிப்போய் , நாடு- நாட்டை , இழந்து விட்டு , கானில் - வ 
னத்தில் , ஒளித்து - ஒளித்து , நயந்து சிறந்து , உறை இருக்கும் , அறத்தை 
அறத்தை , நாடி - தேடி , ஈ 6 - உவமையை , இழந்து கடந்து , உயர்ந்த - ஓங் 
சிய , குன்றத்திடத்து - அம்மலையிடத்து , நான் நான் , ஒளித்தல் - ஒளித்திரு 
ப்பதை , உள்ளி- நினைத்து , தோடு கூட்டத்தை , இழந்து விட்டு , ஏகுதெ 
தன் 
மான் - போகிறேனென்றான் , அணை - உவமையை , இழந்து கடந்து , உயர்ந்த 
கிய , பாலன் பாலன் . எ - று . 


ம் 

நான்காவது . 
உரை.-- வான் வீட்டையிழந்தபேய்கள் பகை 
கசெய் 
ண்டுவிடும் வினைக்கஞ்சி யோடிப்போய் நாட்டைவிட்வே 
னத்திலொளித்து வாழுமறத்தைத்தேடி பொவ்வா துயர்ந்தவ 
ம்மலையிடத்து நானொளித்திருக்க வாசையோடு தனியேபோ 
கிறேனென்றா ஐவமையில்லா துயர்ந்தபாலனென்க. ( உக ) 

கார்முகத்தலருமுல்லை கடிமுகத் திமைக்கும்வண்கா 
வர்முகத்தஞ்சு நாவா யுடைத்திருக்கொணருங்கொல்லோ 
போர்முகத்தெதிரா நீங்கிற் புணருமோவிழைந்தவெற்றி ( ன் . 
யேர் முகத்துணர்விற்றேர்ந்த விளவலோயென் றான் மூத்தோ 


இ - ள் , கார் முகத்து - மேகத்தின் முகத்தில் , அவரும் மலரும் , முல்லை முல் 
லை , கடிமுகத்து - வாசனை கொண்டு , இமைக்கும் . விளக்கும் , வண் - மிகுந்த 
கால் - காற்று , ஊர்- வீசும் , முகத்து இடத்தில் , அஞ்சும் பயப்படும் , தாவா 
ய - கப்பல் , உடை- (புற நாட்டில்)உள்ள, திரு - செல்வங்களை , கொணருங்கொல் 
லோ - கொண்வெருமோ , போர் முகத்து - போரின் முகத்தில் , எதிரா - எதிரர்ம் 
ல் , நீங்சில் - நீங்கினால் , விழைந்த விரும்பிய , வெற்றி- செயம் , புணருமோ கிடை 
க்குமோ , ஏர் - அழகுள்ள , முகத்து முகத்தோடு ,உணர்வில் - அறிவில் , தேர்ந் 
த - முதிர்ந்த , இளவலோயென்றான்- பாலனேயென்றான் , மூத்தோன் மூத்தோ 


ன . எ - று . 


உரை . 


இடித்தமேகமுகத்தில் மலர்ந்த முல்லை வாசனைமி 
குந்து விளங்குமல்லோ ! காற்றிற்குப் பயந்தகப்பல் புற நாட்டி 
வள்ள செல்வங்கொண்டுவருமோ? போர் முகத்திலெதிராம 
லோடினவன் வெற்றியைக் கொள்ளுவானோ வழகிய முகத்தோ 
ேெதர்ந்தவறிவுடைய பாலனேயென்றான் மூத்தோன் . ஆகை 
யால் நாட்டைவிட்டொளிக்கவேண்டாமென்பது கருத்து . 

( நய ) 
பைம்பொறியரவினஞ்சிற் பழிப்படப்பகைத்துக்கொ 
மைம்பொறியன் றிச்சூழ்ந்த வனைத்துமேபகைத்தகாலை ( ல்லு 
செம்பொறிபெய்தபைம்பூ சிதைந்தெனவுளமுமேங்கி 
வெம்பொறியாகவாற்றா வேட்கையேபென்றான் சூசை . 

இ - ள் . பைம் - பசிய , பொறி - பொறியுள்ள , ஆரவின் - பாம்பின் , நஞ் 
சில - நஞ்சினும் , பழிப்பட - தீதுண்டாக , பகைத்து பகைத்து , கொல்லும் 
கொல்லும் , ஐம்பொறி பஞ்சேந்திரியங்கள் , அன்றி- அல்லாதே , சூழ்ந்த - கும் 


பாசக 


சை . 


பாலமாட்சிப்படலம் . 
தே , அனைத்துமே எல்லாம் , பகைத்தகாலை - பகைசெய்தபொழுது , செம் - சி 
வந்த, பொர் - தீப்பொறியில் , பெய்த - போட்ட , பைம்பூ பசமலர் , சிதை 
நடு தன - வாடினாற்போல , உளமும் - மனமும் , ஏங்கி ஏங்கி , வெம் - வெப்பமுள் 
ள , வொறியாக நெருப்பாக விளையும் ) , வேட்கையே - ஆசையே , ஆற்றா - தணிய 
ப்படாது , என்றான் சூசை என்று சொன்னான் சூசை , எ - று , 

உரை . பாம்பினஞ்சினுங்கேடாகப் பகைத்துக்கொல் 
ஒம்பஞ்சேந்திரியங்களல்லாதே சூழ்ந்ததெல்லாம் பகைசெ 
ய்யவே நெருப்பிற்போட்டபைம் பூவாடினாற்போல மனமு 
மேங்கி நெருப்பாக விளையுமாசை மாற்றலரிதென்றான் சூ 

( நக ) 
பொன்னொளிகாட்டுஞ்செந்தீ புகைய கில்மணத்தைக் 
காட்டும் 

( சி 
மின்னொளிமணியைக்காட்டும் வினைசெயும் படைக்கல் மாட் 
தன்னொளிகாட்டுந்துன்பத் தகுதியிற்குன் றாவூக்கம் 
மன்னொளிகாட்டு நல்லோய்மறையிதுவென்றான் சான்றோன் . 
இ - ள் , செந்தீ - செந் தீயானது , பொன் - பொன்னின் , ஒளி- ஒளிவை , கா 

இ 
ட்டும் காண்பிக்கும் , புகை - வெந்து ) புகையும் , அகில் - அகிலங்கட்டை , மணத் 
தை- தன்வாசனையை, காட்டும் காட்டும் , வினை - தன்றொழிலை , செயும் செ 
ய்யும் , படைக்கல் - சாணைக்கல் , மின் - மின்னும் , ஒளி - ஒளிவீசுகின்ற , மணியை 
மணிகளை , காட்டும் காட்டும் , துன்பத்தகுதியில் - துன்பகாலத்தில் , குன்றா 
குறையாத,ஊக்கம் - தைரியம் , மரட்சிதன் -( அறத்தின் ) மாட்சிமையினது , ஒளி 
ஒளிவை , காட்டும் காட்டும் , மன்னு- நிலைபெற்ற , ஒளி - ஒளியை , காட்டும் - கா 
ட்டுகின்ற , நல்லோய் - உத்தமனே , இது - ஓதுவே , மறை வேதம் , என்றான் 
என்றான் , சான்றோன் - அறிஞன் . எ - று , 

நெருப்பினாற் செம்பொன் னொளிவுபெறுமே , 
வெந்து புகைந்தால் கிலங்கட்டை வாசனை பெறுமே , சாணைக் 
கல் அவருத்தஞ்செய்தால் மணிகளொளிபெறுமே , அத்தன் 
மையாற் றுன்பம்வந்தபோது குழையாத்தயிரியத்தா லறத்தி 
ன் மாட்சிமைதோன்றுமே , நிலைபெற்றவொளியை வீசு மழ 
குடையோ பிது வேதவிதியாகவெண்ணுவாயென்றான் மூத் 
தோன் . ஆகையாற் றுன்பத்திற்கஞ்சி பொளிக்கவேண்டா 
மென்பது கருத்து . 

( நஉ ) 


உரை . 


நான்காவது , 
உள்ளுயி ருண்ணுங் கூற்றி னுடன் கொல் நசையைக் 

கொல்லத் 
தெள்ளுயிர் மருட்டுஞ்செல்வத் திரள் துறந்தொருங்கு நீங்கிக் 
கள்ளுயிருபிர்த்தபைம்பூங் கானில்வாழ்தவத்தை நாட 
லெள்ளுபிர் தெளிக்கும்வண்ணமென்பரோயென் றான் கேன். 

இ - ள் , உள் - உடலுள் ளிருக்கும் , உயிர் உயிரை , உண்ணும் - உண்ணும் , 
கூற்றின் கூற்றினும் , உடன்று - பகைத்து , கொல் கொல்லும் , நசையை 
சையை , கொல்ல- ( நாங் கொல்ல , தெள் - தெளிந்த , உயிர் உயிரை , மருட்டு 
ம் - மயக்குவிக்கும் , செல்வத்திரள் செல்வங்களையெல்லாம் , ஒருங்கு - முழுதும் 
துறந்து விட்டு , நீங்சி-நீங்கி , கள் இனிய , உயிர் - காற்று , உயிர்த்த - வீசும் , 
பைம் - பசிய , பூ - மலர் நிறைந்த , கானில் - கானத்தில் , வாழ் -வாழும் , தவத் 
தை - தவத்தை , நாடல் - தேடலே , என் - இகழ்ச்சிகொண்ட , உயிர் - உயிரையு 
ம் , தெளிக்கும் தெளியச்செய்யும் , வண்ணம் முறைமை , என்பரேயென்றான் எ 
ன்பாரேயென்றான் , சேடன் - பாலன் . எ - று . 


உரை . கொல்லுங்கூற்றினும் கொடியதாய்க்கொல்லு 
மாசையை நாங்கொல்லத் தெளிந்தவுயிரை மயக்குவிக்குஞ் செ 
ல்வங்களெல்லாமொருமித்து நீக்கி மலர்ந்ததானத்தில் வாழும் 
தவத்தைத் தேடலே முன்னாசையாவிகழ்ச்சி கொண்டவுயிரை 
யுந் தெளியச் செய்யுமுறைமையென்பாரல்லோ வென்றான் 


பாலன் . 


ஒருங்கெலா நீக்கலோர் நாளுறுதியேபகைத்துச் சூழ்தன் 
மருங்கெலாமிருப்பவுள்ள வாயடைத்திடைவிடாது 
நெருங்கெலா நுழையாக்காத்த னெடும்பயன் பயத்த நீண் 


சிருங்கெலா நிலையினூங்குந் திறமிதென்றய்யன் சொன்னான் . 

இ - ள் . ஒருங்கு ஒன்றாக , எலாம்- எல்லாத்தையும் , நீக்கல்- விட்டுப்போத 
ல் , ஓர் நாள் - ஒரு நாள் , உறுதியே- துணிவே , பகைத்து- ( தன்னைப் ) பகைத் 
ன , எலாம் எல்லாம் , தன்- தனது , மருங்கு பக்கத்தில் , சூழ்- சூழ்ந்து , இருப் 
ப - ஒருக்க , டள்ள - தன்மனத்தின் , வாய் - வாசலை , அடைத்து அடைத்து 

ஓ 
எது- இடம் விடாமல் , தெருக்கு நெருங்கும் , எலாம் எல்லாம் , நுழை 
யா - நுழையாமல் , காத்தல் - காத்தலே , நெடும்- நீண்ட , பயன் பிரயோசன 
த்தை , பயத்த - தந்த , நீண்போர் - நெமேபோர் , எலா - எல்லா , சிருக்கு 
மலைமுடியின் , நிலையின்- நிலையினும் , நூங்கும் உயர்ந்த , திறம் - மேன்மை , ஓடித் 
ன்று இதுவென்று , அய்யன் - ஐயன் , சொன்னான் சொன்னான் . எ - று . 


சக 


பாலமாட்சிப்படலம் . 

எல்லாத்தையும் விட்டுப்போத வெர்ருநாள்து 
ணிவல்லோ தன்னைப்பகைத்ததெல்லாஞ்சூழ்ந்திருக்கவே தா 
ன் மனத்தின்வாசலையடைத்து நெருங்கிவரும் பொருள்களி 
லொன் றமுள்ளே நுழைய வொட்டாம லோயாதுகாத்தலே 
நெடுநாட்போராய் நெடும்பயனுந்தந்து நல்லவற நிலையினு 
ள்ளு முத்தம்மதுவென்றானய்பனென்க. 

( ஙச ) 
நாடொறுங்கனிந்த செந்தே னற்கனியளித்தனன்றோ 
கோறுெமரமுந்தன்னைக் கொடுத்தலே நன்றோவிவ்வா 
சமுளதுமுள்ளு மீதல்செய் துறவேயென்பார் 
று நூலோரென்ன விளம்பினானிளவல்மாதோ. 


நீடு 


வீடு 


உரை 


ள் . நாடொறும் தினந்தோறும் , கனிந்த முதிர்ந்த , செந்தேன் - செ 
தேனைப்பொழியும் , தல்- நல்ல , கனி - கனிகளை , அளித்தல் கொடுத்தல் , ந 
ன்றோ- நல்லதோ , கோடு கொம்புகள் , உறு- உள்ள , மரமுந் தன்னை - மரத்தை 
யும், கொடுத்தலே கொடுத்தலே , நன்றோ- நல்லதோ , இவ்வாறு இவ்வித , ஈ 
றுேம் -ஈடாகும் , உளதும் ( தனக்கு உள்ளதும் , உள்ளும் - ( தன் ) உள்ளமும் , 
ஈதல் கொடுத்தல் , செய் செய்யுந் , துறவேயென்பார் - துறவாமென்பார் , 

மோட்சம் , உறும் - அடையும் , நூலோர் வேத நூலுடைய குருக்கள் , என் 
ன என் அ , விளம்பிஞன் சொன்னான் , இளவல் - பாலன் . எ - று . மாது - ஒ - இர 
ண்டுமசை . 

இனியகனிகளைத் தினந்தோறுமறுத்துக்கொடு 
க்கலே நல்லதோ வொருமிக்கமரத்தையுங்கொடுக்கலே நல்ல 
தோ ? இத்தன்மை தனக்குள துந் தன்னுள்ள முங்கொடுத்தல் 
துறவரமென்பார் குருக்களேயென் றான் பாலன் .. ( கரு ) 

காயொடுமரந்தந்தாற்போற் கடித்துறவருமைவெ 
வேயொடுநெருங்குங்கானில் விழைந்துதானொழுகனன்கே 
தீயொகுெழைமற்றோருஞ் செவ்வுறச்செலுத்தனன்றோ 
தூயுடுவுணர்வோயென்னச் சொற்றினான் குரவனம்மா . 


இ - ள் . காயொடு - காபோடு , மாம் - மாத்தையும் , தந்தாற்போல் - கொம் 
த்ததுபோல , டி- மிகுந்த, துறவு - துறவின் , அருமை- அருமையை , வெஃசி 
விரும்பி , வேய் மூங்கில் , நெருங்கும் நெருங்கிய , சரனில் கானகத்தில் , விழைத் 
து - விருப்புற்று , தான்- தானொருவன் , ஒழுகல் - ( தருமவழியில் நடத்தல் , தன் 
சே- நல்லதோ , நீபொடு - நிமையால் , குழை -வாடும் , மற்றோரும் - மற்றவரும் ,, 
செவ்வுற செவ்வழியிம்சேர, செலுத்தல்- நடத்துதல் , நன்றோ - நல்லதோ , 
காய்- தூய , உடு- நட்சத்திரங்களினும் விளங்கிய ), உணர்வோய் உணர்வுடை 
யோய் , என்ன என்று , சொற்றினான் சொன்னான் , குரவன்- மூத்தோன் . எ - று . 
ஒடு - என்பச இசைநிறையிடைச்சொல்லாயிற்று . அம்மா - அசை 


சச 


நான்காவது . 
உரை.- 

-காயோடுமரத்தையுங் கொடுத்தாற்போலத் துற 
வாக் மூங்கில் வளர்ந்தகானத்தி லாசையோடு தானொருவன் ற 
ருமவழியினிற்பது நல்லதோ ? தானடந்ததல்லாதே பாவத்தில் 
மிழ்ந்திய மற்றவருஞ் செவ்வழியினிற்பச்செய்வது நல்லதோ? 
தூயமீனினும் விளங்கிய வுணர்வுடைபோயென்றும் மூத் 
தோன் . 

கசு ) 
பெற்றறமணிந்த நல்லோய் பிறர் மனைவிளைந்தசெந்தி 
யற்றறவோடித்தன்வீடழன்றதேபோலவேட்கை 
பற்றறவுணர்த்தியுள்ளம் பற்றிய நசையில் வெந்தா 
விற்றறவு றுதியென்னோ வென் றன்னரியசூசை . 


க , 


உரை . 


-ள் . அறம்- அறத்தை , பெற்று - அடைந்து , அணிந்தவனித்த 
லோய் - நல்லோனே ,பிறர் மனை - பிறர் மனையில் , விளைத்த - பற்றிய ,செந்தி 
னி , அற்றற- அவிந்துபோக , ஓடி- ( ஒருவன் ) ஓடி , தன்-தனது விடுத்து 
ழன்றதேபோல பற்றியெரிவதுபோல , வேட்கை - ஆசையின் பற்று தொடர்பு 
அற அறுதற்கு , உணர்த்தி - பிறர்க்குணர்த்தி , உள்ளம் - மனம் பற்றிய கொ 
ண்ட , நசையில் ஆசையால் , வெந்தால் வெந்தால் , இற்று- இக்கா, அமல் 

உறுதியென்னோ- திடனென்னோ, என்றனன் - என்றான் , அய்ய- அறியமாட்சி 
யுடைய , சூசை - இசை . எ - று , 

அறம்பெற்றணிந்த நல்லோய் பிறர்மனை பற்றிய 
தீயையவிப்ப வொருவனோடித் தன் வீட்டிற்றிட்டல்றி வெ 
நீதாற்போலத் தீயவாசையறுக்கப் பிறர்ககுணர்த்தியகால் தா 
னாசையுட்பட்டுள் ளம்வெந்தால் நல்லதோவென்று வாரியமா 
ட்சியுடைய சூசை 

( ஈல 
த்திலாவிடமேவேண்டிற் சேணுலகெய்தல் வேண்வே 
கோதிலா வனத்துந்தன்னைக் கொணர்ந்தகால்விளையும் வெம் 
போதிலாதொழுகலுள்ளத் தியல்பினாலாகுமன்றி 

( போ 
வா திலாவிடத்தாலாகா மைந்தனேயென்றான் சான்றோன் 


இ - ள் , தீதிலா - நீதில்லாத , இடமே - இடம் , வேண்டில் வேன் மோல், 
சேணுலகு - வானுலகிற்கு , எய்தல் வேண்டும் - போகல்வேண்டும் சோதியாக 
ற்றமற்ற , வனத்தும் - வனத்திலே முதலாய் , தன்னை- ( தான் ) றன்ன , கொசர் 
தகால்- கூட்டிக்கொண்டுபோனவிடத்தில் , வெம்போர் - கொடிப்போவி 
யும் உண்டாகும் , ஏதிலா து - பாவமில்லாமல் , ஒழுகல் நடத்தல் , உன்ன 
மனதின் , இயல்பினால்- திடனால் , ஆகுமன்றி . ஆகுமல்லாதே , வா நிலா -சு 
யில்லாத , இடத்தால் இடத்தினால் , ஆகா - ஆகாது , மைந்தனே யென்ன 
னேயென்றான் , சான்றோன் - அறிஞன் . எ - று 


பாலமாட்சிப்படலம் . 

சரு 
உரை - தீதில்லா தவிடம் வேணுமாகில் வானுலகிற்குப் 
போகல் வேண்டும் ,வனத்திலே முதலாய்த் தான் றன்னைக்கூட் 
கொண்டு போனதினால் வெகுபோரும் பகையுமுண்டாகு 
பாவமில்லாமல் நன்னெறியினிற்ப தவன் வன்மனத்துணி 
தலைாகுமல்லாதே பிடத்தைப்பற்றியாகாது - மகனேபென் 
பெருபாமுத்தோன் . 

( கஅ ) 
ஈரறம் வழங்கும் வண்ணத் தியாவையுந் துறந்ததன்மை 
பேரறமென்பக் கேட்டேன் பின்னையத்துறவினூங்கு 
மோரறமுளதேலையா வுரைக்குதியுரைத்தவன்ன 
சீரமம்விழைவேனென் றான் சேணுல குரிய பரலன் . 


ஓ - ள் , ஈரறம் இரண்டறங்களும் , வழங்கும் வழங்கும் , வண்ணத்து - மு 
வறுமையால் , இயாவையும் எல்லா த்தையும் , இறந்ததன்மை - துறந் தவிதமே , 
பேர் பெரும் , அறம் - புண்ணியம் , என்ப - என்றுசொல்ல , கேட்டேன் - கேள்வி 
ப்பட்டேன் , பின்னை பின்பு , அத்துறவின் - அந்தத்து றவைவிட , நூங்கும் மே 
பெட்ட , ஓர் - ஒரு , அறம் - அறம் , உளதேல் இருந்தால் , ஐயா - ஐயா , உரைக் 
குதி சொல்லும் , உரைத்த சொன்ன , அன்ன - அந்த , சீர் - சிறந்த , அறம்- அற 
கதை , விழைவேனென்றான் விரும்புவேனென்ருன் , சேணுலகு - வானுலகிற்கு , 
உ.யே - உரிய , பாலன் பரலன் . எ - று 


உரை . - இல்லறந் துறவறமென்னு மீரறம்வழங்கியமு 
றையினுள் ளெல்லாத்தையும் வெறுத்த துறவு பேரறமென் 
அசொல்லக்கேட்டே னாகிலு மிதுக்குமே லோரறம்வே றிரு 
தோற் சொல்லையா , சொன்ன நல்லறத்தைத் தேடுவேனென்றா 
ன் வானுலகிற்குரிய குணத்தையுடையபாலன் 

( நகூ ) 
ஈரறம்பிரிந்து நோக்கி வியம்பிய துறவின் மாட்சி 
பேரறமாவதன்றிப் பிரிவிலா விரண்டுந்தம்முள் 
போரறமாகச் சேர்க்கி உறுதியும்பயனுமோங்கத் 
தோறமாகுமென்றான் செழுந்துறைக்கேள் விமூத்தோன் . 

வாள் , ஈரறம்- அவ்விரண்டரங்களையும் , பிரிந்து பிரித்து , நோக்கில் பார் 
Mas இயம்பிய - சொன்ன , துறவின் - துறவறத்தின் , மாட்சி-பெருமையே , 
பெற்றம் - போறம் , ஆவதன்றி - ஆவதல்லாதே , இரண்டும் இரண்டும் , தம்முன் 

குள்ளே , பிரிவிலா - பிரிவின்றி , ஓரறமாக ஒசேயறமாக , சேர்க்கில் சேர்த் 
தால் , உறுதியும் திடனும் , பயனும் -பிரயோசனமும் , ஒங்க- அதிகரிக்க , தே 
--தேர்ந்த , அறமாகுமென்றான்- அறமாகுமென்றான் , செழும் மாட்சிமையுள் 
பாறை நூலின் , கேள்வி - கல்வியுள்ள , மூத்தோன் மூத்தோன் . எ - று . 

D 


வால் 


சன் 

நான்காவது 
உரை - அவ்விரண்டறங்களைப் பிரித்துத் தனியே பார்த்தா 
உறுறவறம் பெரிதே விதுவுமன்றி பிரண்ெேமான்றாகக்கூட் 
டினா வதிகவு ரதியும்பயனுந்தரும்வேற்ற மாகுமென்னு 
யர்ந்தவறிவுடைய மூத்தோன் . 

( சம் 
பாற்கலத்திட்ட தெண்ணீர் பால்குன் றம்பண்புமில் 

( பம் 
மேற்கலந்தொளிர்ந்தவெய்யோன் வெயின் முன்னெரித்த தீ 
போற்கலந்திசைத்தமற்றப் புண்ணியந்து றவுவாய்ந்த 
சாற்கலந்தியல்பையேற்றுந் தகுதியோவென்றான் பாலன் . 

ஓ - ள் . பால் - பாலோடு , கலத்திட்ட - கலந்த , தெண் - தெளிந்த , நீர்- நீரா 
ல் , பால் பாலானது , குன்மம் - கெடும் , பண்புமில்லால் - தன்மையில்லா தாயினு 
ம் , மேல் - ஆகாயத்தில் , கலந்து பொருத்தி , ஒளிர்ந்த - விளல் சிய , வெய்யோ 
ன் - ரூயியனுடைய , வெயி அமுன் - ஒளிக்கு முன் , எரித்த எரியச் செய்த , தீபம் 
போல்- தீபத்தைப்போல , கலந்து சேர்த்து , இசைத்த கட்டிய, மற்றப்புண் 
ணியம் - மற்றப்புண்ணியங்கள் , அறவு - துறவறம் , சால்கலத்து . - மிகுந்த , 
வாய்ந்த மாட்சிமையுள்ள , இயல்பை - குணத்தை, ஏற்றும் அதிகப்படுத்தும் , 
தருதியோ - தகுதியுடையதோ , என்றான் என்றான் , பாலம் பாலன் . எ - று . 
உரை . - பாலோடுகல 

பாலோடுகலந்ததெண்ணீர் பாலைக்கெடுக்குந்த 
ன்மையில்லாயினுஞ் சூரியனொளிக்குமுன் வீணாயெரித்த திப் 
ம்போலத் துறவல்லாதே மற்றப்புண்ணியங்கள துக்குள்ள் மா 
ட்சிமை யதிகமாகச் செய்யுமோ வென்றான் பாலன் . 


தெருட்டகுமுணர் விற்சான்றோன் சேடனைத்தழுவிச் 

சொல்வா 
னருட்ட குமுணர்வன் பூக்க மரும்பொறையீகைமற்ற 
மருட்டகுமியல் தீர்மாட்சி மதிபைமீன் சூழ்ந்ததேபோற் 
பொருட்டகு நாட்டில் வைகும் பொலந்துறவணியுமன்றோ 
. 

இ - ள் . தெருள் - தெளிவு , தகும் - இயலும் , உணர்வின் - அறிவிற்சிறந்த , சா 
ன்றோன் - அறிஞன் , சேடனை - பாலனை , தழுவி - தழுவி , சொல்வான்- சொல்வா 
ன் , அருள் - அருளும் , தரும் - ஏற்ற , உணர்வு -உணர்வும் , அன்பு - அன்பும் , 2 
க்கம் ஊக்கமும் , அரும் - அரிய , பொறை- பொ றுமையும் , ஈகை ஈகையும் , மரு 
ன் - மய்க்கத்துக்கு , தகும் - உரிய , இயல் - குணம் , தீர் - தவிர்ந்த , மற்ற மற்ற , 
மாட்டு மாட்சிமையும் , மதியை சந்திரனை , மீன் - நட்சத்திரங்கள் , சூழ்ந்ததே 


உரை 


பாமொட்சிப்படலம் 

பசன் 
போல் - சூழ்ந்தது போலே, பொருள் செல்வத்திற்கு , தகும் உரிய , நாட்டில் 
நாட்டில் , வைகும் இருக்கும் , பொலம் - அழகிய , துறவு - துறவறத்தை , அணி 
யும்- சூழும், எ - று . அன்று - ஓ -இரண்டுமசை. 

தேர்த்தவறிவுடைய மூத்தோன் பாலனை பின்ப 
மாய்த்தழுவிச்சொல்வான் : சந்திரனைச் சூழ்ந்த நட்சத்திரங் 
கள் போல நாட்டிலிருந்து செய்ததுறவறத்தையருளு முணர் 
வுமன்பு மூக்கமும் பொறுமையு மீகையு மற்றமயக்கந்தர் 
ந்த மாட்சிமையுஞ்சூழுமே. ( இவையெல்லாம் பிறரைப்பற்றி 
ச்செய்யப்படும் புண்ணியமாகையிற் கானத்தில் வழங்காதெ 
ன்பக்கருத்து ) 

( சஉ ) 
கான் வளர் தவத்தைக்கானிற் கண்டெளிதடைவார்மற்றோ 
தான் வளர் தவத்தைக்கூட்டித் தமர்க்கெலா நகரிற்காட்டல் [ ர் 
வான்வளர் வலமைபூத்த மாண்பிதேயிதுநின் பாலாம் ( ன் . 
மீன் வளருணர்வோயென் றுமின்னென மறைந்தான் சான்றோ 


ஓ - ள் . கான் -கானத்தில் , வளர் - வளர்சின்ற, தவத்தை- தவத்தை , கானி 
ஃ - கானத்தில் , கண்டு பார்த்து , எளிது -எளிதில் , மற்றோர் மற்றவர்கள் ,அடை 
வரர்- அடைவார்கள் , வளர் - வளர்ந்த , தவத்தை - அத்தவத்தை, தான் - தான் ,, 
கூட்டி - கூட்டிவந்து , தமர்க்கெலாம் - தன்னினத்தாரெல்லாருக்கும் , நகரி 
ல்-( தன் ) நகரில் , காட்டல் காட்டலே,வான் -வானுலகிற்குரிய , வளர் - மிகுந்த , வல 
மை - வல்லமையும் , பூத்த - முதிர்ந்த , மாண்பு - மாட்சிமையும் , இதே - இசவே , மீ 
ன் - மீனினும் , வளர் - மிக விளங்கின , உணர்வோய் - உணர்வுடையோனே , இ 
து -இதுவே , நின் - உனது , பாலாம் - கடமையாம் , என்று என்று, மின்னென - ம் 
ன்னலைப்போல , மறைந்தான் மறைந்து போனான் , சான்றோன்- அறிஞன் . எ - று . 


உரை.- கானத்திலிருக்குந்தவத்தைக் கானத்திற்றேடி பெ 
ளிதாய் மற்றவரடைவார் , அத்தவத்தைத் தானழைத்துத் தன் 
னூரிற் கூடவைத் தினத்தரர்க்கெல்லாருக்குமதைக்காட் லே 
வானுலகிற்குரிய மாட்சிமையும் வல்லமையுமல்லோ ? மீனினு 
ம் விளங்கின வுணர்வுடைய பாலனே பிதுவே நீசெய்யவே 
ண்டிய கருமமென்று மின்போல் மறைந்து போனான் மூத் 
தோன் . 

( சக ) 


நான்காவது 


ஊனுருக்காட்டிவந்த வும்பனென்றறிந்து போற்றித் 
தேனும் 

னுருக்கோதையொத்தான் நினைத்தவின் புருகி மூழ்கிக் 
கூனுருப்பிறையுமெஞ்சக் கொழுங்கதிர் முகத்தில் வீசப் . 
பானுருச் சுமந்து நாறும் பவள நன் மதலையொத்தான் . 


மூத்தோ 


இ - ள் . ஊன்- தசையுள்ள ( சரீரத்தின் ), உரு- ரூபத்தை , காட்டி காட்டி , 
வந்த வந்த ( மூத்தோன் ), உம்பனென்று வானவனென்று , அறிந்து- அறிந்து 
போற்றி ( கடவுளைத் துதித்து , தேன் - தேனை ,உரு பொழியும் , கோதை- பூமர் 
லையை , ஒத்தான் ஒத்த(பாலன் ) , திளைத்த- நிறைந்த, இன்பு இன்பத்தில் , உரு 
இ - உருகி , மூழ்கி மூழ்கி , கூன் - வளைந்த , உரு உருவமுள்ள ,பிறையும் பிறையொ 
ளியும் ,எஞ்ச - குறைய , கொழும் - செழிய , கதிர் - க திரை , முகத்தில் முகத்திலே, 
வீச - வீசலால் , பானு- சூரிய னுடைய , உரு உருவத்தை , சுமந்து - சுமந்து , 
நாறும் தோன்றும் , பவள பவளத்தாற்செய்த , நல் நல்ல, மதலை - சாணை , ஒ 
த்தரன் - ஒத்து நின்றான் , எ- அ . 

உரை. - சரீரரூபத்தைக்காட்டிவந்து - பேசின 
ன் வானவனென்றறிந்தபாலன் கடவுளைப்போற்றித் தேனம் 
விந்தமாலை போல நிறைந்தலின் பத்தி வருகிமூழ்கி நின்று வ . 
ளைந்தபிறையினு முகத்திற்கதிரைவீசலாற் சூரியனைச் சுமந்து 
விளங்கும்பவளத் தூண்போல வதிசெயப்பட்டு நின்றான் . 

(சச ) 
நீ 

நதியுநெறியுஞ்சொன்ன நிலையெலாமுணர்ந்தபின்ன 
ராதியுமந்தந்தானு மாயநின்கழலல்லாது 
வீதியுமெனக்கொன் றுண்டோ வினையறுமிறையோயென்ன 
வோதியும் விறலும்விம்ம வொளித்த தன்னகரஞ்சேர்ந்தான் . 

இ - ள் , நீதியும் - நீதியும் , நெறியும் முறையும் , சொன்ன - சொன்ன , நிலை 
யெலாம் - ( மற்ற ) ஒழுக்கமுறையெல்லாம் , உணர்ந்தபின்னர் - ஆராய்ந்தபி 
ன்பு , ஆதியும்- எனக்காதியும் , அந்தந்தானும் முடிவும் , ஆய - ஆசிய , நின் - உன் , 
மூலல்லாது - பாதமல்லாது , எனக்கு எனக்கு , வீதியும் வழியும் , ஒன் றுண்டோ 
வேறொன் றுண்டோ , வினையறும் - தீவினை தீரும் , இறையோய் 
( என் ) ஆண்டவ 
னே , என்ன- என்று , ஒதியும் உணர்வும் , விறலும் - துணிவும் , விம்ம - மிகுதியா 
க , ஒளித்த- ( விட்டு ) ஒளிந்த , தன்- தனது , நகரம்- நகமை , சேர்ந்தான் -சேர் . 
ந்தான் . எ - று . 

உரை. நீதிமுறையு மற்ற நன்னெறிமுறையுமுரைத்துக் 
காட்டின நியாயங்களெல்லா மாராய்ந்தபின்பு சூசைசொல் 
வவான் : எனக்கா தியு முடிவுமாகிய வுன் பாதமல்லாதெனக்கு 


சது 


பாலமாட்சிப்படலம் 
வேருெரு வழியுமுண்டோ? வினை தீரு மென் னாண்டவனே 
யென் றுணர்வுத் துணிவுமிகுதியாகிக் கானிற்போகாமற்றிரு 
ம்பி விட்டதன் னகரைச் சேர்ந்தான் . 

சரு ) 
கார்வளர்மின்னின் மின்னிக் கதிர்வளர்பசும்பொன்னி 
வார்வளர் முரசமார்ப்ப மணிவளர் நகரம் வில்செய் ( ஞ்சி 
தேர்வளர் பருதியொத்தான் சென்றுபுக்குவப்பயாரும் 
பார்வளர் திலகமொத்தான் பழிப்பறவிளங்கினானே 


இ - ள் , கார் - மேகத்தில் , வளர் - உண்டாகின் ற , மின்னின் மின்னலினும் , மி 
ன்னி - விளங்கு , கதிர் - ஒளி , வளர் மிகுந்த, பசம்பொன் - பசும்பொன்னாலா 
கிய, இஞ்சி - மதின் ( சூழ , வார் - வரார் கட்டி , வளர் - ஓங்கும் , முரசம் 
முரசு , ஆர்ப்ப - ஒலிக்க , மணிவளர் - மணிமிகுந்த, நசரம்- நகரில் , வில் செய் 
ஒளிசெய்யும் , தேர் - தேரில் , வளர் - எழும், பரு - சூரியனை , ஒத்தான் - ஒத்தவி 
வன் , சென்று போய் , புக்கு - புகுந்து , யாரும் யாவரும் , உவப்ப சந்தோஷி 
க்க , பார் - பூவுலகிற்கு , வளர் - கதித்த, திலகமொத்தான் - ஒரு தில தம்போன் 
* றவனாக , பழிப்பு- பழிப்பு, அற- நீங்க, விளங்கினான் விளங்கினான் . எ - று . 

உரை மேகமின்னினுங் கதிரைவீசம்பொன் மதிள் சூழ 
வரர் கட்டினமுரசொலிக்க விவன் சூரியனைப்போல மணியா 
வலங்கரித்த நகரைப்புகுந்து பூவலகிற்கொரு திலதம்போல 
வெல்லாருமகிழப் பழிப்பின்றி விளங்கினானென்க. ( சசு ) 


வறு . 


மீனார் வானம் பெற்றவனோதி விதிபெற்றுத் 
தேனார் கானம்பெற்ற திருந்து தெளிவாறா 
தூனார் காயம்பெற்றிவனுவ்வோ டுயர் மற்ற 
வானார்மானம்பெற்றறமொன்றாய் வனைகின்றான் . 


இ - ள் . மீன்- நட்சத்திரங்கள் , ஆர் - நிறைந்த , வானம் - வானத்தை, பெற் 
றவன்- அடைந்தவனாகிய மூத்தோன் ) , ஓதி - சொல்லிய , விதி முறைகளை , பெ 
ற்று கொண்டு , தேன் - தேன் , ஆர் - பொருந்திய , கானம் - கானத்தில் , பெற்ற 
பெற்ற , திருந்தும் திருத்திய , தெளிவு தெளிவு , ஆறாது மாறாமல் , ஊன் - த் 
சை , ஆர் -உள்ள , காயம் - சரீரத்தை, பெற்று கொண்டு , இவன் - இவன் , வரன் 
வானுலகத்திற்கு , ஆர் - பொருந்திய , மானம் மரியாதையை , பெற்று- அடைத் 
து , உவ்வோடு- தவத்தோடு , உயர் -உயர்ந்த , மற்ற மற்ற , அறம் - புண்ணியங்க 
ளை ( யெல்லரம் ), ஒன்றாம் ஒன்றாக , வனையின் றான் செய்கின்றான் . எ - று .. 


பாடும் 


நான்காவது . 


உரை 


வானுலகத்தோன் சொன்னவுணர்வு களைக்கொ 
ண்டு கானத்திற் றான் பெற்ற தெளிவுமாறாமற் சரீரம் கொண்ட 
வனாகியும் வானுலகிற்குரிய புண்ணியங்களையெல்லாந் தவத் 
தோடொன்றுபடச் செய்தான் 

( சஎ ) 
வானங்கொண்டார் மாணருள் கொள்வா னவர் கொண் 
ஞானங்கொண்டானில்லவனில்லோர் நகைகொள்வான் ( . 
றானங்கொண்டான் மாசில தூயோன் றவங்கொண்டா 
னீனங்கொண்டாருள் வலி கொள்வானிவைகொண்டான் . 


இ - ள் . வானம் வானத்தை, கொண்டார் -உடையோர் , மான் மாட்சிமை 
புள்ள , அருள் - கிருபையை , கொள்வான் கொள்ள , அவர் - அவ்வானவர் , கொ 
ண்ட - அடைந்த , ஞானம் - ஞானமே , கொண்டான் அடைந்தான் , இல்லவ 
ன்- தானில்லா தவனாய் , இல்லோர் இல்லாதவரெல்லோரும் , நகை கொள்வான் 
ளிப்படைய , தானங்கொண்டான்- தானமேசெய்தான் , மாசு - குற்றம் , இல் 
இல்லாத , தூயோன் பரிசுத்தன் ( ஆயிலும் ) , தவங்கொண்டான் 
தவததைய 
டைந்தான் , ஈனம் குறை கொண்டார் கொண்டவர்கள் , உள் உள்ளத்தில் , 
வலி - துணிவு , கொள்வான் - அடையும்படி , இவைகொண்டான் - இவையெல்லா 
க்கொண்டான் . எ - று . 

உரை.--வானுடை யோருள்ள மாட்சிமையடைய வவர 
டைந்த ஞானமேயடைந்தான் , தானில்லா தவனா யில்லா தவ 
சொல்லாருமுவப்பத் தான மேசெய் தான் , குற்றமொன் 

றில்லா 
தவனாயினுந் தவமே செய்தான் , குறைகளைக்கொண்டவெல் 
லாரு மிதைக்கண்டு தாமுந்துணியும்படி பிவையெல்லாம் 
கொண்டானென்க. 

( சஅ ) 
புன்மைப்பட்டார் கொண்டவைவெஃகிப் பொருள் 

கொண்ட 
தன்மைப்பட்டார்யாவையுமுண்ணார் தரல்செய்யா 
ரின்மைப்பட்டான் சூசையுழைத்தே யினிதுண்பா 
னன்மைப்பட்டார்ந்தேற்குனருய்வா னனியீவான் . 


இ - ள் . புன்மைப்பட்டார் எனப்பட்டவர் , கொண்டவை- ( தாம் கொண்ட 
பொருளை , வேல் விரும்பி , பொருள்கொண்ட பொருளானதுகொண்ட , தன் 
ன்மப்பட்டார் - தன்மைப்பட்டவர்களாய் , பாவையும்- அவைடாவையும் ,உண் 
ர் - ( தாமும் உண்ளூர் , தரல்செய்யார்- (பிறருக்கும் யார் , இன்மைப்பட்டான் 
வெறுமையுள்ளவனாசிய , சூசை - சூசைவோவென்றால் , உழைத்தே- ( தானே 
ழைத்து , இனி இன்பமாக , உண்பான் - உண்பான் , நன்மைப்பட்டு தன்னம் 
யையடைந்து , ஆர்ந்து நிறைந்து , ஏற்குனர் - இரப்போர் , உப்ரைன் பிழைக் 
கும்பொருட்டு , தனி மிகவும் , ஈவான் கொடுப்பான் . எ - று . 


லிழை 


பாலமரட் சிப்படலம் . 

க் 
உரை. -- நீசர் தாங்கொண்ட பொருளின் மேலாசைவைத் 
துப் பொருள் கொண்டதன்மைபி னதைத்தாமுமுண்ணார் , பி 
றர்க்குமீயார் வெறுமையுள்ள சூசையோவென்றாற் றானுழை 
த்துத் தந்த நன்மையினானிறைந் திரப்போரினிதாயுண்டுவாழ 
கொடுப்பானென்க. 

( சக ) 
வேய்ந்தார் த்தொன் றும்வான் பொருள் விஞ்ச 

வேரடெரன் 
தீய்ந்தாலொன்றேகோடிபயக்கு மெனிலன் பால் 
வாய்ந்தானொன் றுந்தன்வறுமைக்கே மலிவீக 
லாய்ந்தாலொன் றம்வான் புகழ்கூற லரி தன்றோ. 

இ - ள் , வேய்ந்து அலங்கரித்து , ஆர்த்து நிறைந்து , ஒன்றும் பொருந் 
தும் , வான் பெருமைபொருந்திய , பொருள் பொருள் , விஞ்ச - மிக , விழைவோ 
0 - ஆசையோடு , ஒன்று - ஒன்று , ஈய்ந்தால் - அவித்தால் , ஒன்றே - ஒன்றே , 
தோடிபயக்கும் கோடித்தரும் , எனில் என்றால் , அன்பால் - அன்பினால் , வாய்தி 
தான் மாட்சிமையுடையோன் ( ஆகிய குசை ) , ஒன்றும் மனம்பொருந்திய , தன் 
தனது , வறுமைக்கே - எளிமைக்கே , மலிவு- நிறைவாக , - கல் - கொடுக்கலை , ஆ 
யந்தால் - ஆரரய்ந்துபார்த்தால் , ஒன்றும் - ஓசையும் , வான் பெரிய , புகழ் - து 
சிகளை , கறல் சொல்லல் , அரிது- அரிது . எ - று . 

எ - று . அன்று என்பது - இசைநி 
றையும் , ஓ என்பது ஈற்றசையுமாயின் . 

உரை. - மலியவடைந்த பொருளின் மிஞ்சினதை யாசை 
போடிரப்போர்க்களித்தா லொன்றே கோடியாகுமென்றால் 
அன்பின் பெருமையுடையோன் ரூசை தான்வறுமை கொண் 
டிருக்கவு நிறையக்கொடுக்குந்தன்மை யாராய்ந்து பார்த்தா 
வதற்குரியதுதிகளையுரைப்பதரிதென்க 

மெய்யாற்குன் றாதொண்டவமாறா வினையாண்மை 
கையாற் குன்றாவண்கொடையோட்ே களிகூர்ந்து 
பொய்யாற்குன் றாநெஞ்சருவல்லோன் புணர்வாக்க 
மையாற் குன்றாவெம்வனமேகா மனை நின்றான் . 

இ - ள் . பொய்யால் பொய்யினால் , குன்றா கெடாத , நெள்சு -நெஞ்சைவு 
டைய , அரு- அரிய , வல்லோன்- வல்ல மையுடைய குசை , உள் மனத்தில் , கவின் 
பத்து - சந்தோவித்து , கையால் - கையினாற்கொடுக்கும் ), குன்றா - குநையா 
த , வன் - மிகுதியான , தொடையோ -ே தருமங்களோ ,ே மெய்யால் - உடலினா 
ல் , குன்றாது - குறையாமல் , ஒள்- நல்ல , தவ - தவத்தினது , மாறா - மாறாத , வி 
உன - செய்கையின் , ஆண்மை ஆண்மையை , புணர்வாக்க - கூட்ட , மையாற்குன் 

இருள்குறையாத , வெம் - வெப்பமுள்ள , வனம் - கானகத்தில் , எகா - 
போகாமல் , மனை - வீட்டில் , நின்றான் இருந்து தவஞ்செய்தான்) , அ . 


ளரும் 


நான்காவது . 
உரை .-- பொய்கொள்ளாதநெஞ்சினான் சூசை குறையாத 
கைத்தருமங் களோடு மோயாதநற்றவத்தி னாண்மையைக்கூ 
ட்ட விருண்டகானத்திற்போகாம ஊரிலே நின்று தவஞ்செ 
ய்தானென்க . 

( டுக ) 
காக்கா துள்ளம்மைம்பொறிகாட்டும் வழிநிற்பப் 
போக்கா துள்ளம் முய்யமெஞ்ஞானம் புரியாண்மை 
பாக்கா துள்ளயாவுமகன்றே பழிவாக்கம் 
நோக்காதுள்ள தேவருணோக்கி நுதற்கிற்பான் : 


இ - ள் . காக்காது - காவலின்றி , உள்ளம் மனதை , ஐம்பொறி ( மெய் வாய்க 
ண் மூக்கு செவியென்னும் ஐம்பொறிகள் , காட்டும் காட்டுகின்ற வழி வழியிலே , 
நிற்ப - நிற்க , போக்காது போகவொட்டாமல் , உள்ளம் - உயிர் , உய்ய பிழை 
க்க , மெஞ்ஞானம் -மெஞ்ஞானம் , புரி - செய்கின்ற , ஆண்மை - ஆண்மையை , ஆக் 
காது - செய்யாமல் உள்ளயாவும் இருக்கின்றவெல்லாம் , அகன்றே ( விட்டு 
ங்கியே , அழிவு- அழிவுள்ள , ஆக்கம் - செல்வங்களை , நோக்காது 

பார்க்காமல் 
உள்ள கொண்ட , தேவருள் - தேவருளை , நோக்கி பார்த்து , நுதற்சிற்பான் 
நினைப்பான் . எ - று , 
உனர் . 

காவலில்லாமல் மனமே யைம்பொறிவழியாக 
ப்டோகவொட்டாம உயிர்வாழ மெஞ்ஞானத்தினாண்மைச் 
குதவாததெல்லா நீக்கி யழிந்துபோஞ்செவ்வங்களைப்பாராம் 
ற் றேவருளொன்றையே விரும்புவானிவனென்க. ( ருஉ ) 


சொல்லுஞ்செல்லாக்கானுழையாத்தண் ஒளி தூற்று 
செல்வஞ்செல்லாத் தீயெரிகற்றை திளைவேந்த 
னெல்வஞ்செல்லாக்கான குநற்கா னெனவுள்ளம் 
புல்லும் பொல்லாங்கீர்த்துபுபுக்கைம் பொறிகாத்தான் . 


இ - ள் . சொல்லும் - மனிதர் ) சொல்லும் , செல்லா- செல்லாத , கான்-வன 
த்தில் , நுழையா - போகாமல் , தண் - குளிர்ச்சிபொருந்திய , துளி மழைத்துளி ; 
தூற்றும் பெய்யும் , செல்லும் மேகமும் , செல்லா போகாமல் , தீ - நெருப்பர் 
ய் , எரி எரிந்து , கற்றை இரணங்கள் , திளை- நிறைந்த, வேந்தன்- சூரியனது , எ 
ல்லும் ஒளியும் , செல்லா - அழையா , கான் - வனத்தை , நம் வழிக்கும் , நல் 
நல்ல , கானென - வனமரக , உள்ளம் மனதில் , புக்கு புகுந்து , புல்லும் - சேரு 
ம் , பொல்லாங்கு - நின்மையை , ஈர்த்துபு - அறுத்து , ஐம்பொறி - ஜம்பொறிகளை 
பும் , சாத்தான் காத்தான் . எ - று . 


உரை. - மனிதர் சொல் செல்லா தவனத்திற் போகாமல் ம் 
ழைத்துளியில்லாமல் நெருப்பாயெரிந்து சூரியன் கதிருஞ் 


பாலமாட்சிப்படலம் . 

ாருக 
செல்லற்கஞ்சும்வனத்திலு நல்லவனமாகத் தின்மையெல்லா 
நீக்கிய தன்மனத்துள்ளே புகுந் தைம்பொறிகளைக் காத்தா 
னென்க. 

( ருசு ) 
சுட்டாகுலமுற்றோர் வனமுற்றான் றுகடீரா 
முட்டாசையையுற்றெங்கணுமுற்றால் முனிதானோ 
பட்டாசையிரண்டீர்த் துளமோங்கப் பலயாவும் 
ட்டாயுள் தோராண்டகைமேலி வினை தீர்த்தான் 

இ - ள் , சுட்டு சுட்டு , ஆகுலம் - துன்பம், உற்று - பொருந்திய , ஓர் - ஒரு , வன 
ம் - வனத்தில் , உற்ருன் - புகுத்தோன் , துகள் குற்றங்கள் , தீரா - தீராமல் , முட் 
-ெநிறைந்த , ஆசையை - ஆசையை , உற்று கொண்டு , எங்கணும் எங்கும் , உ 
ற்றால் திரிந்தால் , முனி தானே-( அவன்) முனியோ , பட்டு உண்டாகிய , ஆசை 
யிரண்டு இரண்டாசையும் , ஈர்த்து- அறுத்து , உளம் - மனத்தில் , ஓங்க - ஓங் 
இ , பலயாவும் - மற்றயாவையும் , விட்டு விட்டு , ஆய் தேர்ந்து , உளது - இருக்கி 
ன் , ஓர் - ஏக , ஆண்டகை ஆண்டவனை , மேவி - விரும்பி , வினை தீர்த்தான்- தீவி 
னையெல்லாத் தீர்த்தான் . எ - று . 

உரை. --துன்பஞ்செய்து சுடும் வனத்திற்புகுந்தோன் 
ற்றங்களை விடாம 

லரசைகொண்டு நினைவினாலெங்குந்திரிந்தா 
லவன் முனியோ! இவனோவென்றால் நானெனதென்னுமிரண் 
டாசையுமறுத்து மனத்திலோங்கி மற்றயாவையும் விட்டாண் 
டவனைமரத்திரமேதேடி வினையெல்லாந் தீர்த்தானென்க. 

( நச ) 
மைப்பட்டிளகுஞ்சேற்றிலுலாவிண் மணிமாலி 
செய்ப்பட்டொளிருஞ்செங்கதிர்மாசாய்ச் சிதைவாமோ 
பொய்ப்பட்டயரும்புற் பொருண்மேலைம் பொறிவிட்டால் 
மெய்ப்பட்டுயரின்னானுளமர்ழ்கா வினைகொள்ளான் . 


கு 


இ - ள் . மைப்பட்டு- கறுத்து , இவரும் - இளகும் , சேற்றில் சேற்றிடத்து , 
உலா உலாவிய , ஆகாயத்தின் , மணி - அழகாசிய , மாலி - சூரியன் , செய்ப் 
பட்டு சிவந்து , ஒளிரும் விளக்கிவீசும் , செங்கதிர் - செங்கதிர் , மாசாய்- அழுக் 
காசி , சிதைவாமோ - கெடுமோ ( கெடாததுபோலே ), பொய்ப்பட்டு பொய்யா 
2 , அயரும் கெடும் , புல் - அற்ப , பொருண்மேல் -பொருளின் மேலே , ஐம்பொறி . 
ஜம்போஜிகளை , விட்டால் வீட்டாலும் , மெய்ப்பட்டு மெய்கொண்டு, உயர் -2 
உந்த , இன்னான் இனிமையுள்ளவனாகியசூசை , உளம் - மனம் , மாழ்காட்மயங் 
காமல் , வினை- தீவினையை , கொள்ளான் - கொள்ளான் . எ- * . 


கருச 

நான்காவது . 
கருஞ்சேற்றிடத்தில் சூரியன் செங்கதிர் பட்டா 
ஞ் சேறாகாத்து போலப் பொய்யானபொருள் மேலேயை 
ம்பொறிபடவிட்டாலு மெய்கொண்டுயர்ந்த சூசை மனமய 
க்கமின்றி வினைகொள்ளானென்க. 

( குரு ) 
போராறென்னும் பூவிடை மாக்கட் புரையெல்வாஞ் 
சேராறென்னு மீமின்பமெலா ந்தீர் தெளிவெய்தி 
யீராறென்னும் மாண்டுளனென்றும் மினிதின் 
வூராறென்னும்மன்றல் செயேனென் றுரனுற்றான் 


இ - ள் . போர்- ( ஞானப் ) போரின் , ஆறென்னும் இடமென்னும் , பூவிடை 
பூமியினிடத்தில் , மர்க்கள் மனி தருடைய , புரையெல்லாம் குற்றங்களெல்லாம் 
சேர் - சேரும் , ஆறென்னும் வழியென்னும் , இன்பமெலாம் - இன்பங்களெல்லா 
ம் , தீர் - தீர , தெளிவு - தெளிவை , எய்தி- அடைந்து , ஈராறென்னும் - பன்னிர 
ண்டென்னும் , ஆண்ளென்-வயதுள்ளவனாகி , இனிது இன்பத்தோடு , இன்னா 
தீமை , ஊர் - விளையும் , ஆறென்னும் வழியென்னும் , மன்றல் - கலியாணத்தை, 
என்றும் எப்போதும் , செயேனென்று- செய்யேனென்று , உரன் உறுதியை 
உற்றான் கொண்டான் ( சூசை ). எ - று . 
உரை . 

ஞானப்போர்க்களமாகிய பூமியிடத்தில் மனித 
ர் பாவங்கொள்ளும் வழியாகிய வின் பங்களெல்லாத்தையு நீ 
க்கத் தெளிவுணர்வடைந்து. பன்னிருவயதாகி பின்பத்தோடு . 
தின்மைவிளைய வழியாகியகவியாண மெக்காலத்துஞ்செய் 
யேனென் றுறுதிகொண்டான் சூசையென்க. ( ருசு ) 

வேறு 
உடல் கிடந்துட லங்கடந்தானெனா 
மிடல் கிடந்துயர் வீடுளவின்பது 
கடல் கிடந்து கனிந்தகளிப்புறி 
மடல் கிடந்தகள் வார்மலர்மானுவான் . 

இ - ள் . உடல் - உடல் , டெந்து இருந்தும் , உடலம் உடலை , கடத்தானே 
னா -விட்டவனைப்போலா , மிடல்கிடந்து - வல்லமைகொண்டு , உயச் - உயர்த்த , 
M ள- ( வான் ) வீட்டிலுள்ள , ஒன்பது இன்பத்தின் , கடல் கடந்து - கடலிற்சி 
டந்து , கனிந்த இனிய , களிப்பு மி -சந்தோஷமுற்று , மடல்கிடந்த இதழினி 
ன்ற , கள் - தேனை , வார் பொழியும் , மலர் மலரை , மானுவான் போலிருப்பது 
ன் ( இசை ). எ - று , 


உரை 


பாலமாட்சிப்படலம் . 

பாடு 
--உடவிருந்தா வ முடலில்லா தவனைப்போலாகி வ 
வலமைகொண் டுயர் ந்தவான் வீட்டின்பக்கடலிற் கிடந்து க 
ளிகூர்ந்து மதுப்பொழியப்பட்ட மலர்போ விருப்பன் சூ 
சையென்க. 

( ருஎ ) 
கலையுற் றுள்ளிரு ணீக்கியகாட்சியா 
னலையுற்றிப்பொரு ளோடல்பா துள 
நிலையுற்றெந்தை நெருங்கடி சேர்ந்துயர் 
மலையுற்றானென மாறுபடானரோ . 


ஓள் , கலை - கல்வியை , உற்று- அடைத்து, உள்ளிருள் - மனவிருன் , நீக்கிய 
நீங்கிய , காட்சியான் - காட்சியோன் , அலையுற்று அலைந்து திரியும் , இப்பொ 
ருளோடு இவ்வுலகப்பொருட்களோம் , அலையாது- அலையாமல் , உளம் -உள்ள 
ம் , நிலையுற்று- நிலைபெற்று , எந்தை - ஆண்டவனுடைய , அடி - பாதத்தை, தெரு 
ங்கு - நெருங்க , சேர்ந்து சேர்ந்து ,உயர் - உயர்ந்த , மலையுற்றானென் - மலை நி 
லையையடைந் தவனைப்போல , மாறுபடான் மாறுபடாமலிருப்பன் . எ - று , அ 


ரோர் - அசை . 


உரை --- அடைந்தவுணர்வினா விருளில்லாத காட்சிபோன 
லைந்து திரியு மிப்பொருள்களோ டலையாம் உள்ளே நிலபெ 
ற் றாண்டவன் பாதத்தை நெருங்கச் சேர்ந் துயர் ந்தமலை நிலை 
பாகவடைந்தவனைப்போல் மா றுபடாமலிருப்பனென்க. 


தேக்கிப்பாரி விளைத்துளயாவையுந் 
தூக்கிப்பார்த்தனன் றோன் றிய தீதெலாம் 
போக்கிப்பாய்பயன் பூத்துக்கலந்த நீர் 
நீக்கிப்பா அணு மோதிமநேருவான் . 


இ - ள் , தேக்கு இனிப்புள்ள , ஓப்பாரில் இப்பூவுலகில் , திளைத்து நீறைத் 
து , உள - உள்ள , யாவையும் எல்லா த்தையும் , தூக்கிப்பார்த்தனன்- தூக்கிப்பா 
சர்த்து , தோன்றிய தோன்றின , தீதெலாம் தின்மையெல்லாம் , போக்சி - நீக்கி , 
பாய் பாவிய , பயன் பலன் . பூத்து பயத்துக்கொண்டு , கலத்த - கலந்த , நீர் 
நிரை , நீக்கி விட்டு , பால் பாலை ,உணும் -உண்ணும் , ஓதிமம்- அன்னத்தை, நே 
ருவான் போலுவான் . எ - று . 

பூவுலகினிறைந் துள்ளதெல்லாந் தூக்கிப் பார் 
த்துத் தோன்றினதின்மையெல்லா நீக்கி புள்ள நன்மைகொ 

தினாற் கலந்ததண்ணீரைவிட்டுப் பாலையுண்ணு மன்ன 
ம்போ லுவானென்கள் 

( ருக ) 


உரை . 


எருசு 

நான்காவது , 
மீவிருட்கொணர் மேகமிடைந்தெனாப் 
போயிருட்கொணரைம்பொறிபோக்கிலான் 
அயருட்கொணர் சூட்சிதெளிந்துளம் 
பாயருட்கொணர் பற்றுதலெய்தினான் . 

இ - ள் . மீ - வானத்தில் , இருள் - இருளை , கொணர்- கொண்டுவரும் , மேகம் 
மேகம் , மிடைந்தெனா- நெருங்கியது போல போய் போய் ,இருள் - இருளை , கொ 
ணர்- ( மனதில் கொண்டு வரும் , ஐம்பொறி - ஐம்பொறிகளை , போக்கிலான் - போ 
கவிடா தவனாய் , தூய்- தூய ,அருள்- அருளை , கொணர் கொண்டுவரும் , சூட்சி - கு 
ட்சியினால் தெளிந்து தெளிந்து ,உளம் உள்ளத்தில் , பாய் பாய்கின்ற , அருள் 
சிருபையை கொணர்- கொண்டுவரும் , பற்றுதல் ஆசையை எய்தினான் கொண் 


உான் . எ - று , 


வானத்திலிருளைச்செய்பு மேகம்போலப்போயி 
ளை மனதிற்கொண்டுவரு மைம்பொறிகள் போகவொட்டா 
மற் றாயவருளினாற் றெளிந்தவுணர்வினா வட்டயையினாசை 
கொண்டானென்க. 

( சுய ) . 
கோதிலோர் முறை கொண்டு நடந்த பின் 
னே திலோர் முறை யாருநடந்தெழ 
நீதியோர் முறை நேர்நெறியோ துவான் 
வேதியோர் முறை விஞ்சிய மாட்சியான் . 


இ - ள் . கோது - குறை , இல் இல்லாத , ஓர் - ஒரு , முறைகொண்டு - முறை 
யோடு , நடந்தபின் தானடந்தபின்பு , ஏது - குற்றம் , இல் - இல்லாமல் , ஓர் - ஓ 
ரே , முறை முறையில் , யாரும் எல்லரரும் , நடந்தெழ நடந்தோங்க , ஓர் - ஒப் 
பற்ற , நீதி- நீதியுடைய , முறை - முறையின் , நேர்நெறி - செவ்வழியை, ஒரு 
வான் - சொல்லிக்காட்டுவான் , வேதியோர் - குருக்களுடையடிமுறை முறையினும் , 
விஞ்சிய - மிகுந்த , மரட்சியான் மாட்சிமையுடையான் . எ - று . 


னென்க. 


உரை.-- குறையில்லா தமுறையோடு தானடந்தபின்பு கும் 
றமில்லாம வெல்லாருநடக்கும்படி நீதி நன் முறைகளைச்சொ 
ல்விக்காட்டுவான் குருக்களினு முயர் ந்தமாட்சிமையுடையா 

காக ) 
முனிபழித்த விளைய மூத்தோனெனப் 
பனிபழித்த பயன்படயாவரு 
கனிபழித்த கனிந்த நல்வீணை தன் 
றொனிபழித்தசொற் சொல்லியவாய்மையான் 


ன் 


1 


பாலமரட்சிப்படலம் . 

படுஎ 
இ - ள் , முனி - முனிகளை , பழித்த வென்ற , இளைய - பால, மூத்தோனென - 
மூத்தோனைப்போல, யாவரும் யாரும் , பனி - குளிர்ச்சியை , பழித்த - இகழ் 
தத , பயன்பட - பயனடைய , கனி - கனியை, பழித்த- பழித்த , கனிந்த -இனி 
ய , நல் - நல்ல , வீணை தன் - வீணையின் , தொனி - ஓசையை , பழித்த - இகழ்ந்த , 
சொல் சொல்லை , சொல்லிய - பேசிய , வாய்மையான் - வாக்குடையான் . எ - று . 


உரை. - முனிகளை வென்றபாலமூத்தோ னியாவரும் 
ளுந்தபயன்பட வினிய நல்வீணையோசையினு மினிதாகிய 
சொல்லுடையானென்க. 

( சுஉ ) 
பொருள் கடிந்த புலன்களடக்கலால் 
மருள் கடிந்த மனந்தெளிகாட்சியா 
னருள் கடிந்த வசடரை நோக்கலோ 
டிருள் கடிந்த விரக்கமுற்றேங்குவான் . 

இ - ள் , பொருள் - பொருளா சையை , கடிந்த - அறுத்த, புலன்கள் - ஐம்பொ 
றிகளை , அடக்கலால் அடக்கினதினால் , மருள் - மயக்கத்தை , கடிந்த - அறுத்து , 
மனம் . மனதில் , தெளி - தெளிந்த , காட்சியான் காட்சியையுடையோன் , அரு 
ள்- அருள் , கடித்த - அற்ற , அசடரை- தீயோரை, நோக்கலோடு காண்பதால் , 
இருள் இருளை , கடிந்த - நீக்கிய , இரக்கமுற்று இசக்கமடைந்து , எங்குவான் 
ஏங்குவான் . எ - று . 
1. உரை.- பொருளின் பிற்செல்லாம் கம்பொறிகளையடக் 
கினதினால் மயங்காதமனத்திற் 

மயங்காதமனத்திற் றெளிந்தகாட்சியுடையோ 
னருளில்லாத தீயோரைக்கண்டு தெரிந் திரக்கமா பேக்குவா 
னென்க. 

( சுசு 
தவர்க்குமூங்கரி தாந்தயை தாங்குளத் 
அவர்க்கும் வேலை யுடுத் தனபாருறை 
யெவர்க்கு நன்றி இயற்றியின்னாசெயு 
மவர்க்கும் வாய்ந்த வறத்துணையாயினான் 

. 
இ - ள் . தவர்க்கும் தவத்தோருக்கும் , ஊங்கு - மிகவும் , அரிதரம்- அரிதா 
கும் , தயை- தயையை , தாங்கு- தரிக்கும் ,உளத்து - மனத்தோடு , உவர்க்கும் - 
கைக்கும் , வேவை - கடலை , உடுத் தன- ( ஆடையாகத் தரித்த , பார் - உலகில் , உறை 
இருக்கும் , பார்க்கும் யாவர்க்கும் , நன்றி . நன்மையை , இயற்றி - செய்து , இன் 
ன- ( தனக்குத் ) துன்பத்தை, செயுமவர்க்கும் செய்பவருக்கும் , வாய்ந்த பொ 
ருந்திய , அறத்துணை - அறத்துணை , ஆயினான் ஆனான் . எறு , 

உரை - தவத்தோருமடைதற்கரியதயை தானடைந்தே யு 
வர்க்கடல் சூழ்ந்த வுலகுள்ளயாவர்க்கு நன்மை செய்து தனக் 
குப்பொல்லாப்பு செய்தவர்க்கும் நல்லறத் துணையானானென் 

ச ) 


என் 


த - அணிந்த , 
பாரு அ 

நான்காவது . 
அன்புவாய்ந்த வுயிர் நிலையஃதிலார்க் 
கென்புதோலுடல் போர்த்ததென்றன் புறை 
பின்பு தோய்ந்த நிலையெனத்தானிவண் 
என்புகாய்ந்த வு பிர்த்துணையாயினான் . 

இ - ள் . அன்பு- அன்புதானே ,வாய்ந்த பொருந்திய , உயிர் நிலை - உயிர் தக 
யாம் , அஃதிலார்க்கு அதில்லா தவர்க்கு , உடல் - உடலே உயிர் நிலையாகாமல்) , 
தோல் - தோல் , போர்த்தது - மூடின தாசிய , என்பு - எலும்பே ( யாகும் ), 
என்று , தரன்- தான் ( எவர்க்கும் ), அன்பு- அன்பு, உறை பொருந்திய , இன்பு இ 
ன்பம் , தோய்ந்த கலந்த , நிலையென நிலைபோலத் தோன்றி ), இவண் - இ 
வுலகில் , துன்பு- துன்பங்களினால் , காய்ந்த காய்ந்த , உயிர் உயிர்களுக்கு ,, 
ணையாயினான் - துணையானான் . எ - று . 

உரை --அன்புதானே யுயிர் நிலையாகையி லதில்லா தவரு 
லேயு பிர் நிலையென்று சொல்லத்தகாமற் றோலால் மூடின வெ 
லும்பென்னத்தகுமென்று தானன்பினா லெவர்க்குமின்ப நி 
லைபோலத்தோன்றித் துன்பங்களினாற் காய்ந்தவுயிர்க்கெல்லா 
மினிய துணையானான் . 

( சுரு ) 
பொறைய தாண்மையி னோடெரிபூணெனா 
மறையதாட்சி யணிந்தவளன் றகும் 
நிறையமாட்சி நிகர்ப்பது நூல்வழி 
யறையவாய்மைய செய்திபவாண்மையோ. 

இ - ள் . பொறையது பொறுமையின் , ஆண்மையினோடு - திடனோ , மறை 
மது - வேதத்தின் , ஆட்சி - உரிமையும் , எறி விளங்குகின்ற , பூணெனா- ஆபாண 

- 
த , மாட்சி - மாட்சிமை , நிகர்ப்பது சரியா கவாழ்த்துவது , நூல்வழி- நூலின்வ 
ழியாய் , அறைய - சொல்ல , வாய்மையர் - வல்ல வரும் , எய்துப் - அடையும் , ஆண் 
மையோ - திறமோ . எ - று . 

உரை - பொறுமையினாண்மையும் வேதத்தி னுரிமையு 
மரபரணமாக வணிந்தவளனே கொண்ட நிறைந்த மாட்சி 
மை சரியாய்வாழ்த்த நூலோருஞ்சொல்வந் தன்மையோ 

சுசு ) 
பாலமாட்சிப்படல முற்றும் . 
ஆகப்படலம்- ச- இ -வி 

இ - விருத்தம் 
உாகயசு . 


, 


ை 


வென்க . 


GD 


இ 
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ஐந்தாவது . 


திருமணப்படலம் . 


3E SE0333E 


வேறு . 


வ்வருங் குணத் திரங்கியவினியவன்புடைமை 
வய் வருங்குணத் தவனிகொள் மடிவினை நீக்கிச் 
செவ்வருங்குணத் திறையவன் சென்றதைத் தீர்ப்ப 
வவ்வருங்குணத் தவன் விருப்பெய்திநொந்தயர்வான் . 

இத்தன்மையாயிரங்கின வன்புடைய குணத்தோ 
குசை புலகங்கொண்ட கேடுகள் விலகி நீதி நற்குணத்துய 

கடவுள் மனிதனாய்வந்து தீர்க்கவேணுமென்று கொண் 
டவாசையினானொந்து துயரங் கொள்வானென்க. ( க ) 


உலகுண்டாயகால் மனுக்குலத்தலையவனுண்ட 
விலகுண்டாயகாய் விளைத்ததீதுபிரெலாஞ்சிதைப்ப 
வல குண்டாபிலா தடும்விடங்குடித்தவாய்வழியா 
விலகுண்டாயின வெலாவுறுப்புலவெனவுலவாம் . 

உரை.- உலகம் படைப்புண்ட நாளையில் மனுக்குலத்துத் 
தலைவனாகிய வாதித்தகப்பனுண்ட விலக்கப்பட்டகனியால் வி 
சேந்ததின்மையு பிர்களெல்லாங்கெடுக்க வாய்குடித்தவிஷ மு 
சப்புகளிலெங்கு முலாவினது போலப் படரா நின்றதென்க. 

( உ ) 
குடித்ததஞ்சினாத் குருகெண்டாயெனட்டாவும் 
த்ததெஞ்சினால் முதிர் செயிர்க்குளத்திருண்மொய்ப்பப் 
தவிஞ்சையாற் பணிந்தமெய்பிறைவானப்பழித்தும் 
இத்தவஞ்சனாற் பெருகிய தெய்க மருளே 


ள சுல 


ஐந்தாவது . 
உரை - குடித்தநஞ்சினாற் கண்மயங்கியிருண்டது போல் 
ப் பாவநஞ்சினாவ மனத்திலிருளே மூடி முன் படித்த வேத 
நூலாலறிந்து வணங்கின மெய்யான கடவுளை விட்டு வந்தவஞ் 
சனைகளினா லெங்கு மயக்கம் பெருகிப்படர்ந்ததென்க. 

தன்க. ( க ) 
பண்ணருஞ்சுடர்ப் பருதிபோய்ப்பரயிருணீக்க 
வெண்ணருஞ்சுட போற்றுவரிணையெனமாக்க 
ளொண்ணருஞ்சுட ரோரிறையவனொளித்தெவையும் 
மண்ணருஞ்சுடர் மானுமென் றிறைஞ்சவுள்ளினரால் . 

உரை.-- அரிய கதிருள்ள சூரியன் த்தமித்துப்போய்ப் பட 
சந்தவிருளை நீக்க வெண்ணப்படாத விளக்குகளையேற்றுவார் 
போல மனிதரும் பரஞ்சோதியாகிய வொன்றானமெய்க்கட 
வுளை மறந்தபின்னர் நல்லசுடரென்று மற்றதெல்லாங்கடவு 
ளாகப் பாவித்தாரென்க. 

மறமொழித்திலர் மறைமுறையொழித்தனரிறைவன் 
றிறமொழித்தனர் செய்முறையொழித்தனர்சிறந்த 
வறமொழித்தன ரறிவொழித்தனர் நலம்யாவும் 
புறமொழித்தனர் புணருபிரொழித்தனர் சிதடர் 

சி 
உரை . - பாவத்தைவிடாமல் வேதமுறையு மாண்டவன் 
பலமுஞ் செய்யவேண்டிய முறைகளு நல்லறங்களுமுணர் 
ந்தவறிவுகளு மற்ற நன்மைகளோ டுயிருமிழந்தார் பாவிகளெ 
ன்க . 


எஞ்சுகப்பய னியற்றியவ றங்களேயின்னா 
விஞ்சுகப்பகை வினை செயும்பழ்ம்பழிப்பேயந் 
நஞ்சுகப்பகு வாயரவுருக்கொடந்நாளி 
லஞ்சுகப்புவி யனைத்துமேதோன்றியதால் , 

உரை - நன்மைபயக்கு நல்லறங்கள் குறையவும் பாவங்க 
ள் மிஞ்சவும் பகைத்துவினை செய்யும் பழம்பழிகொண்ட 
சாசுகளெங்கு மந்தஞ்சுவிடவேணுமென்று பரும்பாம்புரு 
வங்கொண் டந்நாளிலே யுலகமெல்லா மஞ்சக்காண்பித்த 


தன்க . 


M சுக 


திருமணப்படலம் , 
அன்ன நஞ்சுறும் பாவமேபரந்ததின் தனை 
யுன்னினஞ்சுறு முன்னியவுன்னமுமதனைப் 
பன்னினஞ்சுறும் பன்னியவாயது மதனைத் 
துன்னினஞ்சுறுந் துன்னிய திசையெலாமன்னோ. 

அந்தநஞ்சோபெரந்த பாவங்களினா லதை நினைத் 
தால் நினைத்தமன நஞ்சாகவு மதைச் சொன்னார் சொன்னவா 
ய் நஞ்சாகவு மதைக் கட்டினா வடுத்ததிசையெல்லா நஞ்சாகவு 
ம் பாவ நஞ்சுபடர்ந்ததென்க . 

( எ ) 
நிழலினஞ்சு றும் வெய்யிலினஞ்சுறு ெநடு நீர்க் 
கமுனிநஞ்சுறுங் கடிமலர் நஞ்சுறும்பொலிந்த 
பொழிலினஞ்சுறும் புணர்கனிநஞ்சுறு மடவா 
ரெழிலினஞ்சுறுங் காண்டலாலின்னுயிரிறக்கும் .. 

உரை - நிழலும் வெயிலும் வயலும் வாசமலருமுயர்ந் 
தசோலையு மதி வள்ளகனிகளு மாதரழகு மிவையெல்லா நஞ் 
சாகி நல்லுயிர் கெடப் பாவத்துக்கேதுவாகிய காரணங்களா 
பினவென்க . 

( அ ) 
காருநஞ்செனக் கனலியு நஞ்செனமாரி 

செனத் துறும் வளிநஞ்செனச்சுடர்ப்பூ 

சன வாடை நஞ்சுணவு நஞ்சமிர்த 
நீருநஞ்சென நேமிகொள்ளெவையுநஞ்செனவே. 
உரை.- மேகங்களு 

மேகங்களு நெருப்பும் பெய்யுந் துளியு மடிக்கும் 
காற்றும் விளங்குமணிகளு நல்லாடைகளு மருந்து முணவுக 
ளு மமுதாகியதண்ணீரு மிவை முத இலகுள்ளதெல்லாம் பா 
வத்துக்குதவுத இகல் தஞ்சாயினவென்கள் 


ணாரு.ந 


ந 


செஞ்சாமையி னருநெறிதவிர்தலோடின்னா 
செ சாமையின் சிறுமைநோய் துயர்பிணிமிடைந்து 
சஞ்சாமல் 

மறு நெடியதோர் நடுக்குறாநிற்ப 
செஞ்சாமலு மருண்டிருண்டழிந்தனவுலகம் 

கை 


ந 


பசு உ 

ஐந்தாவது . 
உரை . இந்த நஞ்சுகுறையாததினால் நீதிநெறியிற் ஜவிர்த் 
துபோய்ப் பாவமேமிஞ்சிக் குறையாமற் சிறுமையு நோயும் 
துயரும்பிணிகளுநிறைந்து நெஞ்சோயாமற்பயந்து நடுங்க 
விருள் மாறாமல் மயங்கியழிந்ததேயுலகமெல்லாமென்க. ( ய ) 

மீன் மறந்தன மேதினிவிளக்கலும்வெய்ய 
வான் மறந்தன மாரியை வழங்கலுமதுரத் 
தேன் மறந்தன செழுமலர்பெய்தலும் வேத 
நூன்மறந்தன நுதலருந்தீமை செய்தமையால் . 

உரை - முன்னேபோலச் சந்திரசூரியன் மீன்களும் பூமி 
யை விளக்காமலும் வானமழை பெய்யாமலு மலர்களினிய 
தேனைப்பொழியாமலுந் தந்தொழில் மறந்தது போல நின்ற 
னவரம் வேதநன்னூலை மறந்தமனிதர் பாவஞ் செய்ததினாலெ 


ன்க . 


1 


அறமடிந்தன வடைந்தன தீயவையனைத்தும் 
மறமிடைந்தன மறந்தன தருமமேவஞ்சத் 
திறநிறைந்தன தீர்ந்தன தவங்களே விரதம் 
புறமுரிந்தன பொதிர்ந்தன பகைசெயும்புரையே. 

அறங்களொழிந்து போய் வந்தன தீயலினையெல் 
லாம் , பாவங்கள் நிறைந்து மறந்துபோயின தருமங்களே ,வஞ் 
சனைபெலங்கொண்டு தவங்களில்லதாயின , விரதங்கள் புறப்ப 
ட்டழிந்து நெருங்கின பகைசெய்யுங்குற்றங்களென்க.(02 ) 

விண்கிழித்திழி வெள்ள நீர்சிறைசெயுமுழுநர் 
மண் கிழித்துழ வழங்கிய கொழுலினை நீட்டிப் 
புண்கிழித்து நெய்ப் புனலொடுபோர் முகத்தஞ்சாக் 
கண் கிழித்தொளி கான்றவேலாக்கின பகையே 

உரை - மேகங்களைக்கிழித்துவிழு மழையாவோடும் வெ 
ள்ள நீரை மறித் துழுநர்மண்ணைக்கிழித்தழ வைத்த கொழுத 
ன்னை நீட்டிப் புண்ணாகவுடலைக்கிழித திரத்தமோட வொளி 
விம் வேலாகச் செய்தது பகையென்க. ( பாவத்தாற்பகை மிகு 
த்ததெரி பதுகருத்து . ) 

( ந ) 


சுசு 


திருமணப்படலம் . 
அன்புமில்லன வென துனதென்பதிலார்வ 
நன்புமில்லன வஞ்சனை கற்கலானன்னூல் 
பின்புமில்வன தீயவையினிதெனப்பெட்டற் 
கின்புமில்லன விச்சையால்வறுமையுள்ள துவே . 
உரை --அன்புமில்லாதேபோ பென துமுன 

துமென்றதி 
னால் நட்புமில்லர்தேபோய் வஞ்சனைகளை ப்படித்ததினால் ந 
ன்னூல்களுமில்லாதேபோய்ப் பாவமேயின்பமாக விரும்பி 
தினால் நல்வின் பமுமில்லாதேபோய்ப் பொருளாசை மிஞ் 
சினதினால் வறுமையே நிறைந்ததென்க. 

( யச ) 


கரும்புலாவிய சாறிலகாய்ந்தன வாலை 
யரும்புலாவிய வமுதிலவழுதன கமலஞ் 
சுரும்புலாவயல் பயனில துறுவினகடு முள் 
விரும்புதேனுணாப் பாடிலவிம்மின குயிலே . 

உலா .-- கருப்பாலைகள் முன் போல நிறைந்தசாறுபொழி 
யாமற்காயவுந் தாமரை முதல் மலரெல்லாத் தேனைவிடரமலழ 
வும் , வயல்கள் பயனைக்கொடாமல் முள்ளினால் நிறையவும் , வி 
ரும்பின்மதுவையுண்ணாத குயில்கள் பாடாமற்புலம்பவுமா 
பிற்றென்க. 

( மரு ) 


வேறு . 


எள்ளலாயமன்னுயிர்களின்னாவினிதென்றதைவிரும்பி 
யள்ளலாயவிருண்மொய்ப்ப வவனியெங்குமொய்த்தன தீ 
துள்ளலாயதரும்மதோ வள்ளியுள்ளத்திரங் கிவளன் 
வள்ளலாயவிறையவனை வணங்கிவருந்தியுரைவகுத்தான் . 

உரை.- இழிவு கொண்ட மன்னு பிர்கள் பாவமேயின்பமெ 
ன் அவிரும்பி யள்ளத்தக்கதாய விருள் நிறைந்தாகி புலகமெல் 
லாமலிந்ததின்மை நினைப்பதுமரிதே, அதை நினைத்திரங்கின 
சூசை தயை நிறைந்த கடவுளை வணங்கி வருந்திச்சொல்வானா 
பென்க ; தயையின் மிகுதியாற் கடவுளைவள்ளலென்றார் . ( யசு ) 


சுச 


ஐந்தாவது . 


கடலே 


ஒன்றாயாளுமாசேயென் னுயிர்க்கோர் நிலையேதயைக் 

( ங்கோன்மை 
குன்றாவொளியே யருட்பரனே குணுங்கீங்கோச்சுங்கொடு 
பின்றாவினை செய்வதுநன்றோ பிறந்தப்பகையைத்தீர்த்தளிப் 


சென்றாலா காதோவிரக்கஞ் செய்யக்குணித்த நாளெவனே. 
உனா -- தனியேயுலகங்களெல்லாமாளுமிராசாவே யென் 
பிர் நிலையே தயை நிறைந்தகடலே குறையாதவொளியே ய 
ருளினாயகனே பசாசுகளிவ்வுலகங்கொடுமையாகவாண்டு 
டியாதபகையும் வினையுஞ்செய்வது நல்லதோ! நீமனிதனாய் 
ப்பிறந்து பேய்ப்பகைதீர்த்தளிக்கவந்தாலாகாதோ! நீயெங் 
களுக்கிரக்கஞ்செய்யக்குறித்தநாளெப்போதென்க. ( எ ) 
மறையைப் பழித்தபொய்ம்மதங்கள் மருட்டும் வினை 

யாலொண்டவத்தின் 
முறையைப் பழித்தசிற்றின்ப மூழ்கு நசையாலென் றுமிதோ 
வுறையைப் பழித்தவெண்ணிலமன்னுயிர்களெரி தீ நரகெய்தத் 
தறையைப் பழித்த பேபினங்கள் தவிராதீங்காள்வது நன்றோ. 

உணர . வேதத்தைப்பழித்த பொய்யான மதங்கள் மயக் 
குவித்ததினால் நற்றவத்தின் முறைகளைப்பழித்த சிற்றின்பத்தி 
ல் முழுகினவாசையினா லெப்பொழுது மிதோ மழைத்துளி 
போல வெண்ணப்படாதவுயிர்கள் தீநரகத்தில் விழுந் தமி 
ழ்ந்தப் பூவுலகங்கெடுத்தபசாசுகள் விடாமலாள்வது நல் 

( அ ) 
முன்னாளினிதினி யுரைத்த முறையாற் பகைத்தவெறித்த 


T 


லதோ? 


லையை 


பின்னாள் மனுவாயவதரித்தீங் கெய்திமிதிக்கிலா காம்தா ( றோ 
பன் னாளுலகங்கொண்டபழிப் பகையையெண்ணுவதுநன் 
வன்னாளெம்மேற்காட்டியபே ரன்பின் றெண்ணிலாகாதோ . 

உரை. - முன்னே நீ சொன்ன முறையோடு பகைத்த யே 
ய்த்தலை யை மிதிச்ச நீப்ப்போது மனிதனா யுவதரித்துவந்தா 


பாடு 


- 


திருமணப்படலம் . 
லாகாதோ!பலநாளுநாங்கள் செய்த பகையாகிய பாவத்தை நீ 
மனதிலே குறையாகவெண்ணுவது நல்லதோ ? அவதரித்துவரு 
வேனென்றநாளிலே யெங்கள் மேலிருந்த பெருந்தயைபிப் 
பொழுதும் பார்த்தாலாகாதோவென்க. 

தந்தைநோகவுணர்வின்றித் தவறாநின் றபிள்ளை கடஞ் 
சிந்தைநோகப்பணிந்தடுத்தாற் சினந்ததாதையகற்றுவனோ 
நிந்தையாகப் பிழைத்தெனினு நினக்கோர்பிள்ளையாயவெமக் 
கெந்தையாக நீயென் று மிரங்காமுனிவதாங்கொல்லோ 

உரை.-- தகப்பனுக்குமன நோக வறியா மற்பிழை செய்த 
மக்கள் தாமுநொந்துவணங்கித் தந்தைபாதத்தில் விழுந்தா ல 
வரைக் கோபித் தவன்றள்ளுவானோ 
!உன்னை நிந்தித்து நாங்கள் 
குற்றஞ்செய்திருந்தாலு முனக்கு நாங்களே பிள்ளைகள் மெ 
ங்களுக்கு நீ தகப்பனு மாகக்கொள்ள நீபிரக்கம் புரியாமலே 
ப்பொழுதுங் கோபங்காட்டுவாயோ ? 

உய ) 
பொறியைத் தவிர்த்தமாதவத்தோர் புலம்பற்கிரங்கிற் 

குறையென்னோ 
வறியைத்தவிர்த்தகுழவிகளு மழுதிகினைந்தாற் றிதெனவோ 
நெறியைத் தவிர்த்தவஞ்சமிக நேமிசிதைத்தாள் கொடுங்கோ 

( யென்னோ 
. 
வெறியைத் தவிர்த்த வயங்கொடு நீ 

வினை தீர்த்து திப்பத்தடை 
- தம்பொறிகளையடக்கின மாதவத்தோர் புலம்பின் 
வோசைகேட்டிரங்கினாற் குறையோ? வினாவறியாக் குழந்தை 
* களழுமோசைக்கிரங்கினா லாகாதோ ! நன்னெறிகளைக்கெடுக் 
கும்வஞ்சனைகொண்டாளுங் கொடிய பசாசுகளைத்தள்ளி யு 
ன் வல்லமை கொட் 

இடங்கள் வினைகளைத் தீர்ப்பவருதற் குன 
குத்தடையேதோ? 

( உக ) 
கன்னித்தாய் தன்கரத் துன்னைக் கண்டுள் ளுவப்பவன்ம 
லர்த்தாள் 

( கால் 
சென்னித்தர சென்றணிந்திலங்கச் சிறுவனாய் நீபமு துணும் 


ன்மை 


பாசு 


ஐந்தாவது . 
துன்னித்தாழ்ந்துதொழவுன் றீஞ் சுவையார் குதலைச்சொற்கே 

( கென்பான் . 
வென்னிற்றாழ்வுண்டாயினுமென் னிறைவாவடியேற்களுள் 

உரை - உன்னைப்பெறுங் கன்னித்தாயின் கரத்திலுன்னை 
நான் கண்டுள்ளேகளிகூரவு முன் மலர்ப்பாதத்தை யென்ற 
லையணியாக வணிந்திருக்கவு நீகுழந்தையாய் முலைப்பாலு 
ண்ணும்போது நானணு கிவணங்கவு மினியவுன் மதலைச்சொ 
ல்லைக்கேட்பவு நான் குறையுள்ளவனாயினுமென்னாண்டவனே 
யடியேற்கருளுவாயென்பான் . 

( உ.உ ) 
இ 

ன்னானின்னயாவு முரைத் தேங்கியேங்கியழுகின்ற 
வன் னாளன்னவுரைக்கிசையா யன்பு தூண்மெரிய நசை 
தன்னாலுன்னப்பொருவற்ற தருமகன்னிமரியென்பாள் 
இன்னாதருட்புரியப் பரமனெய்தவேண்டினளே. 

சூசைபிவைபெல்லாஞ்சொல்லி பிரங்கியேங்கி 
யழுத நாளிலே யதற்கிசைசொல்லுவது போல்த் தன் றயை தூ 
ண்டினவாசைகொண் டொப்பில்லாததருமகன்னியாகிய மரி 
யென்பவளுமந்நாள் வரைக்குஞ் செய்யாததபை செய்வதற் 
குப்பரமநாதன் வரவேணுமென் றவேண்வொளென்க.( உக 


பன் 


உரை . 


அன்றென்றொடையாலடையாப்பண் பன்னாரிருவர் 
சொல்லமிர் தந் 

( யோ 
துன்றென் றிருதற்செலியவப்பத் துடர்பிறகேட்டவரனிறை 
னன்றென் றிரங்கியுலகளிப்ப நானாவதற்கேயுதலியவ ( னால் . 
ரொன்றென் றிவரை மணத்தொன்ற வுள்ளத்துள்ளிமுடித்தா 

உரை . - அப்போதென்பாலினா லடையாதமுறையோ டி . 
வ்விருவர் சொல்வஞ் சொல்லமிர் தத்தையுண்ட விருசெவி 
மகிழ வன்பினோ டிவையெல்லாங்கேட்டபராபரனே நல்ல 
தென் றிரங்கித் தானுலகத்தையிரட்சிக்கமனிதனாவதற் கிவ்வி 
ருவரையுதவியாகத் தெரிந் திவரை மணமுடித்துச் சேர்க்கச் 
சித்தமரனானென்க. 

( உச ) 


எ 


திருமணப்படலம் . 
அணையற்றகன்ற பவவெள்ளத் தமிழ்ந்து முயிர்கடங்கு 

றைதீர்த் 
திணையற்றகன்றவருட்பவ்வத் தினிதின் மூழ்கியுய்வதற்கே 
தணையற்றகன்றதயைக்கடவுள் தனித்தான் செய்யுந்தொழிலெ 
னி.னுந் 

( சொல்வாம் . 
துணையற்றகன்றமாண்பிவனாத் துணையாய்ச் சேர்த்த நலஞ் 


- தரையின் றியகன்றோடின பாவவெள்ளத்தி லமி 
னவுயிர்களுடைய குறைகளைத் தீர்த் தொவ்வா தவருளின் 
கடவண்மூழ்கிவாழ வளவிறந்த தயையுள்ள கடவுள் தான் றனி 
யேசெய்யுந்தொழி லிதுவானாவ மொப்பில்லா மாட்சிமை 
யுடையவிவ்விருவரைத் துணையாகத் தயையினாற்சேர்த்த மு 
றைமைசொல்வாம் . 

( உடு ) 


வேறு . 


ஆராது நிகர்ப்பரியவன்பார்ந்த நாயகன்றா னலகைவெ 


ல்லக் 


ளள 


காராரும்வானுலகுமண்ணுலகுங்கடி நய்க்குங் கருணை கண்ணி 
யேராருமணியிமைக்கு மியெருசலேமாலயத்திலிருமைவாய் 
ந்த 

( ச்சொல்வான் . 
சீராருங்கன்னியின் கட்சேடமையோர்வானவனைச் செலுத்தி 

உரை. - ஒருத்தனாவ முவமியாத தயையுள்ள நாயகன்றா 
ன் பசாசுகளை வென்று வானுலகும் பூவுலகு மகிழ்ந்துவாழ 
க்கிருபை நினைத்து நவமணியால் விளங்கும் எருசலே நகரிலு 
ள்ள தேவாலயத்திற் பெருமை நிறைந்திருந்த கன்னியாகிய 
மரியென்பவளண்டைக் கழகியவொருசம்மனசை 

சம்மனசை யனுப்பி 
சொல்வானென்க . 

( உசு ) 
சபாகமனுக்குலத்திற் சேர்ந்துதித் துவையகத்தார் சி 

தை வை நீக்கத் 
தாயாகவளர்கன்னி தாய் வயிற்றிற் பழம்பழிசேர் தவறில்லாது 
தூயா கமறிவாண்மை சுடர்காட்சி வலியருள் மாண் 

கனிவுத 

என்றோ 
வீயரதவரங்கொெெபற்றெவ் வுலகும் வியப்பெய்த வேய்ந்த 


போட்டு 


பசு அ 


ப 


ஐந்தாவது . 
1 உரை 

உரை . - மனிதனாய்ப்பிறந்து பூவுலகமுள்ளகேடுகளைத் தீர் 
கே வெனக்குத்தாயாகவளருங்கன்னியே தன்றாய் வயிற்றிற் 
ழம்பழியாகியசென்மப்பாவமின்றி யுற்பவித்து அப்போது 
தானே தூயமனமு மறிவு மாண்மையும் தெளிந்த காட்சியும் 
வல்லமையு மருளும் பெருமையுந் துணிவுஞ் சூட்சியு மிவை 
யெல்லா முடியா தவரமாகப்பெற்று எவ்வுலகு மதிசயப்ப 
டத்தோன்றினாளல்லோவென்க. 

( உ.எ ) . 
காரணமாயேதறியாவையகத்தாரினிதுளத்திற் களித்து 
மூழ்கி 

( யாவும் 
வாரணமாயின்பெய்தத்தலைவியென வான் றளங்கள் வகுப்பி 
பூரணமாய்த்தொழுதுவப்பப்பூவனத்திற் பொருவின்றிப் 
போர்த்தவெய்யோன் 

( ந்துவேய்ந்தரள். 
பேரணியாய்ப்பிறைமிதித்து முடிபொப்பமீன் சூடிப் பிற 

உரை.- காரணமறியாமற் பூவுலகத்தோரின்பக்கடலின் 
மூழ்கியவப்பவும் வானுலகத்தோ ரிவள் தந்தலைவியென்றெல் 
லாரும் பூரணமாய்த்தொழுதுவப்பவும் பூமியிவிணையின்றிச் 
சூரியனைச் சீலையா கவுடுத்துச் சந்திரனைக்காலணியாகமிதித்து 
மீன்களை முடியாகச் சூடிப்பிறந்தாளென்க. ( உ.அ ) 
பிறையொக்குமொளியன்னாள் பெருகுவயதொருமூன் 
றிற் கோயிற் சேர்ந்து 

( ணங்குமாற்றாற் 
மறையொக்குமொளியன்னாள் வழுவில நாடொறுமென்னை வ 
பொறையொக்குந் துணையன் 
எனாள் பூவனத்தினிற்பவருள் 

பொலிந்தவானோர் 
முறையொக்குநிலையன்னாள் முற்றிவளர்வரத்தங்கண் முதிர்ந் 

உரை - பிறைபோலவொளியோடுவளர்த்து மூன் றுவய 
தாய்க் கோயிலிலே சேர்ந்து வேதவடிவாய் விளங்கி யெந்நா 
ளுந்தப்பாக லென்னை வணங்குமுறையினாற் பூவுலகிற் காதர் 
வாந்துணையாகிப் பூமியிலிருந்தும் வரங்களா வயர்ந்தவானு 
லகத்தோர்க்கொத்த நிலைமையடைந்துவரங்கள் முற்றத் தானு 
முற்றியங்கேமுதிர்ந்தாளல்லோ வென்க. 


SO 


( தாளன்ே 


| (உக ) 


திருமணப்படலம் 


சுகூ 


று 


ன 


துணை தீர்ந்தகன்னியெனையீன்றா முறுந்துயரிற் 
ணையாதற்கு 

( கெய்தாதற்கும் 
மிணை தீர்ந்தவிப்பயன் பேய்க்கொளிப்பதற்கு மவட்சிகழ்வாங் 
வணை தீர்ந்த துணையளிப்பேனிவைகூறாமணத்தூ தாய் வான் 
விட்டங்கண் 

( னுப்புகின்றான் . 
உணணை தீர்ந்தவருட்கன்னியாமெனவேகென் 

றிறையோ 
உரை.--- கன்னியாயிருந்து துணையின்றியென்னைப்பெற 
விருக்கின்றாளாயினு மினியவளுக்குவிளையுந் துயர்களிற் றுணை 
யாகவு மொப்பில்லா தவிவ்விரகசியத்தைப் பசாசுக்கொளிக் 
கவுங் கன்னியானவள்பிள்ளையைப் பெறக்கண்டவ ரிகழ்ச்சி 
சொல்லாமலிருக்கவுங் குறையில்லாத துணையை யவட்களிப்பச் 
சித்தமானேன் ,இவையெல்லாம்வட்குரையாமல் மணத்தூதரக 
நீபோ யவளாமென்று சம்மதிக்கச் செய்வாயென்று பரா 
பரான 
னொருவானவனையனுப்பினான் . 

( நய ) 
வான் செய்தசுடபோய்க்கும் வடிவொவொனவன் சடுதி 
வந்தக்கன்னி 

( ருதுந்தன்மை 
கான் செய்தமலர்ப்பதத்தைக்கண்டிறைஞ்சிக்கடவுளருட் க 
தான் செய்தவேவலெனத்தவறாதோர் மணத்தமைதல் 

( னே . 
தேன் செய்தகனிசொல்லாற் சீர்த்தபலவு அதிகளுஞ்செப்பினா 

சியனிலு மொளிர்ந்தவடிவாய் வானவன்கடுகி 
வந்து அக்கன்னியின்வாசமலர்ப்பாதத்தை வணங்கி யாண்டவ 
ன் றயையைக்கருதி யேவினதாக நீமணத்துக்கமைதல் வேண் 
டுமென்று தேன் பொழிந்த வினிய சொல்லாற் பலவு றுதியான 
நியாயங்களைச் சொல்லிக்காட்டினானென்க 

( நக ) 
மணமாழிமுற்றுண ராமுன் மன முளைந்துவாடுகின்ற 
வதனமரறப் 

( யின்றுசேப்ப 
பணிமொழிமுற்றுண ராதாய்ப்பகல் செய்கண்ணாறென நீர் 
வணிமொழிமுற்றுணர்நெஞ்சமுட்டுடிப்ப நெட்டுயிர்ப் 

1. போ டாற்றிப்பின்னர் ( சொல்லலோர்ந்தாள் . 
கனிமொழியுற்றிறைவன து இணைத்தாளைப் பணிந்திவளுஞ் 


தரும் 


மென்னத் 


உரை . 


கு 


எல் 


ஐந்தரவது . 
உரை - மணமென்றவார்த்தை புச்சரித்துமுடியுமுன்ன 
ரவள் மனதினொந்து முகவடிவுவாடிமாறவு மொன் றுஞ்சொ 
ல்லாம் லொளிவிடுமிருவிழியாறாகக்கண்ணீரை விட்டுச் சிவக்க 
வுங் கேட்டதையா ராய்ந்தநெஞ சுள்ளே துடிக்கவு நெடுமூச் 
சுகள் விட்டழுதபின்னர் துணிந்து தானு மாண்டவன் பாதத் 
தை வணங்கி மறுமொழிசொல்ல நினைத்தாளென்க. ( உ ) 
தேன்றானோநஞ்சதுவோ வென விழுங்களோடுமிழ்தல் 
தேற்றாநெஞ்சாள் 

( யூன்றி - 
மீன் றானோர் முடிச் சென்னி நிலம் புல்ல முழந்தாளை விரும்பி 

மனோரணியெனவெஃகியகூந்தல் வலத்தோளின் வயங் 
கத்திங்கட் 

( றாள் : 
கூன்றானோபூவெருத்தங்கோட்டியிருகைகூப்பிக் கூறலும் 

உரை.- வாபிற்கொண்ட பொருள் தேனோநஞ்சோவெ 
ன்று சந்தேகந்தோன் றினதினா லதைமிழுங்கவு மினிமையினா 
அமிழ்வுந் துணியமாட்டாதவனைப்போல நின்றவள் மீன்மு 
டிசூழ்ந்தசென்னி நிலத்திற்படவணங்கி முழந்தாளிலிருந்து 
வானுலகு மழகணியென் றுவிரும்பின கூந்தல் வலத்தோளிற் 
அங்கப் பிறையின் வளைவு மோல நற்பிடரிபைவளைத்துத் தன் 
னிருகைகூப்பிச்சொல்லுவாளென்க. 


வரன் 


உலகெல்லாம்புரக்கும் ருட்கொடையோனேயுருவில்லா 
தொளிவல்லோனே 

( வே 
யல கில்லாத்தற்பரனேயற்புதனேயென்னன் பே யரசர்கோ 
நலமெல்லாந்தந்து தந்த நல் இணர்வுமறியாயோ நலமிக்கோ 
யுட் 

( கிற்பானேன் . 
புலமெல்லாமறிந்தாயேற்புலம்பிமனமுடைந்துளையப் புகல் 

உலகங்கள் பாவையுங் காத்தளிக்குந் தயையுள்ள 
கொடைபோனே யுருவமின்றியொளி நிறைந்தோனே யளவிற் 
ந்ததற்பரனே யற்புதனேயென்னன் பேயரசர்க்கரசனே யெ 
னக்கு நன்மையெல்லாந்தந்து நீதந்த நல்லுணர்வறியா வோ ? 
என்னுளமெல்லா மறிந்தாயாகி லிப்போதென் மனமுடைந் 
திநொந்து நான்புலம்பவே மணமொழிபேசுவானேன்.எப் 


உரை . 


எக 


திருமணப்படலம் 
பொழுதுங் கன்னியாயிருக்க முன்னுற்றவுணர்வு நல்லுணர் 
வென்றாள் , 
நீயுகுத்தவணக்கமென நினைவோங்கி மூவயது நிகழாமு 
ன்னர் 

( னி 
மாடிகுத்தவாழ்விகுக்குமணமின்றியெஞ்ஞான்று மாறாக்கன் 
யா பிருப்ப நானுணர்காலாமென நீயருட்புரிந்தா யன்றோவை 

( தல்கிற்பானேன் . 
- நோயுகுப்பவுளத்தலக்கண்ணுழைந்தறுப்பமணமிப்போ நு 

உரை. - நீதந்தவணக்க்மென் று துணிந்து மூன் றுவயதி 
லேமயக்குவிக்கும் வாழ்வுள்ள மணமின்றியெப்போ துமாறாத 
கன்னியாயிருப்பேனென்றுநானினைத்தபோது நீயேயாமெ 
ன் று தயை செய்தாயல்லோ! இப்பொழுதுபெருந்துயர் மனத் 
தினுழைந்தறுக்கும்படி மணத்தை நினைப்பானேனென்க . 
என்றென்றாள் மென்றாளாளிதயத்திற் பாய்ந்துள் ளெ 
ரிபுண்ணன்னா 

( நிற்ப 
ளன்றென்றாய்மனமுருகியாகுலத்தாழ் கடல் மூழ்கி யழுந்தா 
நின்றன் றாயிரக்கதிரோனேருருக்காட்டியவானோ னிகராக்க 
ன்னி 

( ன்றான் . 
மின் றன்றாடொழுதின்னும் விரிவேதத்துறுதியுரை விளம்புகி 

உரை.-- இவையெல்லாமென்றாள் மெல்லியதாளுடையாள் 
தீ விதயத்திற்பாய்ந்தெரியும் புண்கொண்டவளைப்போ லன் 
றேயெனக்குத்தாயானவ ளுள்ளுருகித் துன்பக்கடவி லமிழ் 
நீதியிருக்கச் சூரியனுருவோடு நின்றவானவ னொப்பில்லாக்க 
ன்னியின் பாதத்தைவணங்கி பின்னமும் விரிவாக வேதத்தினு 
றுதிகளைச் சொல்லிக்காட்டுவானென்க. 

( நசு ) 
மீனொடுமின் சுடரெல்லாம் வெல்லறிவுற்றயர்வானேன் 
வெருவாதொன்றாய்த் 

த்தசெந்தீக் 
தெனொடுகொல்லரியின மோர் நாவாய்க்குள்ளடக்கினனுந்திளை 

னாதெண்மதுமலரிற்குளிரச்செய்தவனு மணக் கடியோ 
7 என் கண் 

( றைபூண்டுள்ளாய் . 
டுமண் வணங்குந் தூய்கன்னிமைகாப்பதுமரிதோம் 


o 


எஉ 


உரை. 


கள 


( ன்பே 


ஐந்தாவது . 
- மீன்கள் முதலுள்ள சுடர்களை யெல்லாம் வெல்லு 
மறிவிருக்க மயங்கியேங்குவானேன் ! அஞ்சாமற்பசுக்களும் 
சிங்கங்களு மொன்றா யொருகப்பவிலே யடக்கினவனு நிறை 
ந்தசெந்தீ மதுப்பொழியும் வாசமலர்போலக்குளிரச்செய்த 
வனு மணத்தோடு கூட வானுலகும் பூவுலகும் வணங்குமுன்க் 
ன்னிமை சேர்த்துக்காப்பதரிதோ வணியாகவேதத்தையணிந் 
தவளே ! ( அக்கப்பல்நோவைக்கப்பல் அத்தீ ந பூக்கன் சூளைத் 
தீ ) யென்க. 
சொல்வழியுமுள் வழியுந் துடர் ந்தடங்காதெவ்வுவமைத் 

தொகுதியாவும் 
வெல்வழியுமாபவலிவேய்ந்தபரன் றிருவுளமாய் விகற்பமெ 
வெல்வழியுங்கடந்தறிவானேவலினாலின்ன அறா தென்பவா 
னோன் 

[ ழ்ந்தாள் . 
கல்வழியுங்கடந்தன திண்கன்னியறாமணத்திணங்கிக் கடவுட் 
உரை - சொல்வி 

சொல்வினு நினைவினு மடங்காம லுவமையெல் 
லாம் வெல்லுமுயர்ந்தவல்லமையுள்ள பராபரன் றிருஷளமா 
கியு மையமென்ன ! வரும்பொருளெல்லாமறிந்து சூரியனிலு 
நீதெளிந்தவறிவுடைய நாதனேவலின்படியே செய்தாற் பின் 
பொருபொல்லாப்புவாராதென்று வானவன் சொல்லக் கற்கு 
ன்றினுந் திண்ணியகன்னிமை பின் பழியாமலாகுமணஞ்செய் 
யச்சம்மதித்துக் கடவுள் பாதத்தைத் தொழுதாள் மரியென்ப 
வள் . 

( அ ) 
வேறு . 
ஆமெனவா பின தறையவானவ 
மனயாவரு நயப்பனாயக 
னேமெனமாண்பிசை சீமையோனெனுத் 
தோமெனயாவுந்தீர் தவற்குச் சொற்றுவான். 

இவளாமென் று சம்மதித்ததை வானவன் போய்ச் 
சொல்ல நாமெல்லாரும்வாழும்படிக்கு நாயகனே தன்காவ 
லாக மாட்சிமை கொண்டசீமையோனென் னுங் குறையொன் 
றில்லர் தமாதவற்குவந்து தோன்றிச் சொல்வானென் 


வை 


e 


உலா . 


மாஎக 


. 


திருமணப்படலம் . 
கோ திலதாவிதன் குலத்திற்றாதைதாய் 
மாதிலதணந்தமா மரியென்பாளிவ 
ணே திலவரத்துயர் ந் திலங்கு மீன்களுண் 
மீதியைமதியென விளங்கின் றாளரோ 

உரை -- குறையில்லாததாவிதனி ராசகுலத்திற்பிறந்து தந் 
தையுந் தாயுமிழந்தமரியென்பவ ளிந்தக்கோயிவி வயர்ந்த 
வரங்களால் மீன்களுள் மதிபோல மற்றக்கன்னிகளுள் விளங் 
குவளென்க .. 

( சல் ) 
ஈரெழுவய துளா விலங்கிம்மங்கையை 
நேரெழுதுணை மண முகிப்பநீர்த்ததன் 
சீரெழுகுலத்தினுட்டெரிந்த மாட்சியான் 
பேசெழுமணங்கொடு பிணிக்குவாயென் றான் 

உரை.- பதினாவவயதாகையி விவளுக்கு நேராகவொருது 
ணை தேடி மணத்தைமுகிப்பப் பெருமைபிலெழுந்த வவள் கு 
லத்தினுள் மாட்சிமையுடையவொருவனைத்தேர்ந்து மண 
மாகக்கட்வொயென்றான் . 

( சக ) 
முனிவரன் முதலவன் மொழிந்தயா வையுந் 
தனிவரமடந்தையை விளித்துச் சாற்றியுண் 
ணனிவரவருட்புரி நாதனே வலா 
யினிவரமணஞ்செயல் வேண்டுமேயென்றான் . 

உரை. - ஆண்டவன் சொன்னதெல்லாஞ் சீமையோனொ 
வ்வா தவரங்கள் கொண்ட கன்னியையழைத்துச் சொல்லிக்கா 
ட்டி யகன் றவருளுடைய நாதன் கட்டளையாகக் கொள்ள 
னிமணமே செய்யல் வேண்டுமென்றானென்க. ( சஉ ) 

என் அங்கேட்டுயிர்ப் பெழவிரங்கினள் 
மன்றலுமன்றல்செய் வாழ்வு மெற்கதே 
பொன்றலும் பொருவில் புன்கணாபினு 
மொன்ற மாமிறை யுரைக்கிலேயென்றாள் 

உரை - மரியென்பவளுஞ் சொன்னதைக் கேட்டுப் 
நமூச்சுவிட்டேங்கி மணமுமணத்தால்வரும்வாழ்வுகளு 


ம 


பாஎச் 

ஐந்தாவது . 
டியாட்குச் சாவினாலுமொவ்வாத துயராபினு மிப்படி நாய 
கன் சொன்ன போது மணமேயாகுமென் றாளென்க. ( சர் . ) 

என்றவையுணர்ந்தமா தவனுமின்பொடு 
மன்றலை முடிதர வற்கண்வைகிய 
நன்றமை முனிவரைக் கூட்டி நாய்க 
னன் றமைந்தறைந்தநற் பணியறைந்துளான் 
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உரை. இதைக்கேட்டமாதவனு மணத்தை முடிக்கவங் 
கேயிருந்தமற்ற முனிகளைக் கூட்டி யாண்டவன் திருவுளம்ப 
ற்றினதைச் சொல்லிக்காட்டினான் 

( சச ) 
அறைந்தவாசகமுணர்ந் தரியமாதவர் 
நிறைந்ததாவிதன் குல நிலையின் மாட்சிகொண் 
நிறைந்தயாரையும் விளித் தொருவனைப்பிரான் 
பறைந்ததாகையிலொரு பழுதுறாதென்றார் . 
உரை -- மற்றமுனிவ 

மற்றமுனிவரு மிதையறிந்து தாவிதன் குலத்தில் 
ண்டானவெல்லாரையுங் கூட்டி யவர்களுக்குள்ளே பாண்டவ 
ன்றானேயொருவனைத்தெரிந்து காட்ட மன்றாடுவோ மப்போ 
து பழுதுவராமல் மண முடியுமென் றாளென்க. (சரு ) 

நன்றென நயப்பொடு நாதன் வேண்டினர் 
கன்றின முரசொலி கறங்கத்தாவிதன் 
அன்றின வனைவருந் துன்மினென் றழைத் 
தன்றின மணி நக ரரிதுவந்ததே. 


உரை. 


நல்லதென்று நாயகனை வணங்கினபிற்பாடு முர 
சடித்துத் தரவிதன் குலத்தோரெல்லாரும் வாருங்களென் ற 
ழைப்ப வன் று நவமணிபா ல்லங்கரித்த நகரெல்லாங்களி கூ 
ர்ந்ததென்க . 

( சசு ) 
கார்க்கடையுருமென முரசங்காலொலி 
யீர்க்கடைகணையென விருசெவிப்புகப் 
போர்க்கடையென மனம் புலம்பிமாமரி 
சீர்க்கடைபிரானடி விறைஞ்சிச்செட்புவாள் . 


உரை : 


திருமணப்படலம் . 

ள் எரு 
மேகத்திடி போலத் தோன்றின முாசினோசை 
பீர்க்குடையவம்பு போல விருசெவியிற்பாயப் போர்க்களம் 
போலுமனத்திற்புலம்பி மரியென்பவ ளினிதாய்த் தான்டை 
ந்த நாதன் பாதத்தைவணங்கிச் சொல்வாளென்க. ( சஎ ) 

எள்ளொழிந்துன துதர் ளிறைஞ்சி நாளெலாந் 
தெள்ளொளிர்ந்துயர்ந்தவித் தேவகோவிலின் 
னள்ளொளிந்தி றுப்பவென் னசைபறிந்துளா 
யுள்ளொளிந்தது மெலா முணருநாதனே . 

உரை.-- குறையின்றி யுன் பாதத்தைவணங்கிச் சாந்தனையுந் 
தெளிந்தொளிர்ந்த விக்கோயிலினடுவே யொளித்திருக்க வெ 
ன்னாசையையறிவாயே யுள்ளொளித்ததெல்லாமுந் தெளிவாக 
வறிந்த நாயகவென்க . 

( ச ) 
தீபினுஞ்சுடுமணஞ் செய்கென்றாயது 

னுமடவரல் மறுக்கலாங்கொலோ 
வீயினுங்கொடியதிவ் வினையினாலுளங் 
காபினுந்திருவுளங் கனிவென்றாமரோ ... 

உரை . - நெருப்பில் மென்னைச் சுடுமணத்தைச் செய்ய 
ச்சொன்னாய் , நான துவாயினாலாயினுந்தள்ளக்கூடாதே , சாவி 
ன்மேலுங்கொடியதாகிய விவ்வினையா லென்மனமுட்காபி 
னு மிதுவுன் றிருவுளமென்றபோ தினியதாகுமென்க. ( சசு ) 

கடிசெயுங்காலையுங் கன்னிகாக்க நின் 
னடிசெயுமுறு தியா லகத்திலோங்கிவான் 
குடிசெயும் வரைநேர் குணித்தவென் றுணை 
படிசெயுந் திருநகப் பயன் பகுக்குவாய் . 
மணஞ்செய்தாலு 

மென்கன்னிமைகாக்க வு 
ன் றிருப்பாதத் துறுதி போதுமென்று மனத்திலேரங்கி வா 
னுடையோர்க்கு நேராக வெனக்குக் குறித்த துணைவன் பூவுல 
கின் செல்வங்களைப் பழித்த தேவவரங்களையடையச் செய்வா 


வாயி 


உரை. 


யென்க. 


எர் 


ஐந்தாவது . 


பார்படைத்தன திருப் பற்றிலானருட் 
சீர்படைத்தன நலந் திளைப்பக்கற்பெனும் 
பேர் படைத்தனவரம் பெறத்தந்தாயினான் 
சூர் படைத்தன வெனைத் துணைக்கொள்வாமரோ . 
உரை.-- பூவுலகின் செல்வங்களை விரும்டா 

பாம லருட்செல் 
வநிறைந்தாகக் கற்பின் பெரும்வரம்பெறத்தந்தே பக்தன் 
மையான் றுன்பமடைந்தவடியாளைத் துணையாகக் கொள்ள 
ச்செய்வாயென்க. 


OL 


உடைப்பதற்கருந்துய ருயிர்த்தவாழ்வுகள் 
கிடைப்பதற்குரித்துணை கிடைப்பக் கேட்கிலள் 
துடைப்பதற்கருந்துகட் டுடைத்து நின்னருள் 
படைப்பதற்கறத்துணை பணிக்குவாயென்றாள் . 

உரை .-- விலகப்படாத துரிதங்களைச் செய்யும் வாழ்வுகள் 
கிடைப்பதற்கான துணைகேளேன் , ஒழிப்பதற்கரிய குற்ற 
மெல்லாமொழித் துன் றேவவருளாகும்படியான வறத்து 
பே தருவாயென்றாளென்க. 


G 


C 


உரை . 


என் றுபெய்மாரியா லெழுந்தவெள்ளமாய்ச் 
சென் றுமொய்வேலைமேற் றிரண்டவாறுபோற் 
மன்று துய்மணஞ்செயத் தெரிந்தகுசைமே 
னன் றுபெய்வரமெலா நாதனீட்டினான் . 

இப்படி சொன்ன நேரமே பொழிந்த மழையி 
லெழுந்தவெள்ளங் கடல்மேற்றிரண்டோடியது போலம் 
ணத் துணையாகத் தெரிந்தசூசையுளத்தில் நன்மையுடைய 
வரத்தொகை குவித்தானாண்டவனென்க. 

( 
இன்னருமுறைக்கிவ திருவாய்திய 
என்னரும்வரங்களாற் றுணை பிலார் தமுள் 
ளுன்னருந்துணை வரென் றுணர்ந்த நாயகன் 
பன்னருமணம்புணர் பயன் சொல்வாமரோ. 


என 


திருமணப்படலம் , 
உரை: -- இத்தன்மையா விருவரடைந்தவரங்களாற் புறத் 
வரகரில்லாமற் றம்முள் நிகராயினாரென்றுணர்ந்தகடவு ளி 
வர்களை மணவினையாற் புணர்த்தமுறைமை சொல்வாமென்க. 

( ருச ) 
வேறு 


ணி ஒற்றொலியுற்றகல் கோமுரசின் 
பணியுற்றுமணப்பயனாக நசைத் 
துணிவுற்றரசாயின சுற்றமுளா 
ரணியுற்றெவருங்கடி தண்டினரால் 


உலா.- கழிகொண்டோசை யெழுந்த விராசமுரசின்க 
டாகேட்டு மணவாசையா விராசகுலத்தோ ரெல்லாருள் 
உட்ட மாய்வந்தாரென்க.. 

குருமாமுனிகூறியவேவலினால் , 
சாருவந்தசையாழணமுந்தவிர்சின் 
கருமாதவனாயின சூசைபணித் 
திருமாமணியாலயமெய்தினனால் .. 
உரை.-- குருவாயின மாமுனிசீமையோ னேவலாகக்கொ 
ள்ள வாசையின்றி மணமெல்லாம் வெறுத்த வருந்தவனாகிய 
சூசையுங்கீழ்ப்படிந்து பொற்றேவாலயமடைந்தானென்கள் 

( இசு ) 
குருமாமணியாலொளிர்கோயிலினுட் 
டிருமாதினைவேட்டுமொருமுறப் 
பொருவாதொளிர் பூங்கொடியைக்கொணர்வா 
னருமாமுனியங்கணறைந்தன்னால் . 


செம்மணியால் விளங்கும் தேவாலயத்துள் செல் 
ண்ணை விரும்பினயாவரும் வந்தபின்பு நிகராதழகி 
பெண்ணைக் கூட்டிக்கொண்டுவரச்சொன்னான் சீமை 
போஎென்க. 

குஎ 


D 


m 


ஐந்தாவது. 


தன்னிற் றவிராத்தகுபற் றளவா 
யுன்னித்தவிராப்பயமோங்கியபோம் 
கன்னிக்கழிவாகு மெனாக்கதனந் 
துன்னிக்க வழ்வாள் சுடர் சுந்தரியாள் . 


உரை . -ஒருபொருள் மேல் விடாமல் வைத்த வாசையள 
வாக விடாதபயமுமிகுதியாகையால் மரியென்பவளுந் தன்க 
ன்னிக்கோ ரழிவாகுமோவென்றஞ்சி யழுது சொல்வாள் சுடர் 
விமேழ குடையாளென்க. 

( ரு அ ) 
மின்னுந்திரைசூழ்விரி மேதினிமே 
மன்னும் முபிருந்துடர்காவலனி 
யென்னும் பொழுதென்னிறை நின்னையலாம் 
பின்னும் முபீர்க்காவலனார் பெறவோ. 


) 


உரை . -கட 

கடல் சூழ்ந்த பூமியிலுள்ள வுயிர்க்கெல்லாங் கா 
வல் நீயாகக் கொள்ள வென்னாண்டவனேயுன்னையல்லாதேவே 
றொருகாவல னெனக்குவேண் வெதோ? 

( ருகூ 
இறையோன்டியெய்தியவானவரே 
பொறையோர் பொருவாத்துயர் பூத்தயர் வான் 
கறையாகுலமற்றுயர் கன்னியரூ 
முறையான பெயரத்தகுமேரர்விதியேன் . 


பூ 


உரை . - கடவுள் பாதத்தை யடைந்த வானுடையோரே 
வுலகத்தோ ரொவ்வாத துயர் கொண்டலையவே துன்பமின்றி 
வாழு மிக்கன்னிகளோடிருந்தநானிவ்விடம் விட்டுப் பெயர் 
சொல்லும் விதியேதோ! 

( சுய ) 


தாதூதளிசூழ் தவழ் தண்டொடையால் 
மர தூரமெனஞ்சு வானவனே 
மீ தூ தொலியங்கிதமேயுரையா 
தூது நடந்தது நேர்பயனோ 


னீ 


எக 


( சுக ) 


திருமணப்படலம் . 
உரை -- இதழினின்றொவிசெய்யும் வண்டு சூழ்ந்த குளிர் 
மண மாலையா லென்மனமுட்சுட வானவனே யவ்வுலக அள் 
ள விங் கிதவுரையோடு நீமணத் தூதரக நடந்ததற்குப் பயனி 
துதர்னோ. 

பரனோபரிவற்றருளேபணியான் 
சுரரோ மணமாகுப் தூதறைவார் 
நரரோவு தவார் நறுமரமணமே 
வரலோ வெரும்பயன் மாட்சியிதோ. 

உரை - ஆண்டவனோ விதிலே துன்பமறத் தயை செய்யா 
ன் , வானவரோமணஞ்செய்யச்சொல்லித் தூது சொல்லுகின் 
மார் , மனிதரோவு தவார் , மணத்தோவெரும்பயனி துதானோ 

( சுஉ ) 
நிழலாலய நீங்குமணப்பயனாம் 
சுழலாயின வென் றுயர்நாளுமெலாம் 
புழலாயின புண்ணுழையப்பொதுளுந் 
தழலாயுருகுந்தமியேனினியே . 

உரை. - நிழல் செய்யு மிந்தக்கோயிலைவிட்டு மணத்தில் 
வள்ளஞ்சுழல் கொண் டெந்நா ருமடைந்த துயர் துளைத்தபு 
ண்ணினுழைந்த தீபோலாகி பினிநானே யருகா நிற்பே 
னென்க. 

( சுங ) 
மனனே மறவாது வருந்து தியே 
கனலேயுணு கண்கள் கவழ்ந்து திரே 
யெனவேயுளமேங்கியறாதழுவாள் 
புனலேபொருவாவிழிபொங்கிழையாள் . 

உரை . - என் மனமே யினி மறவாமல்வருத்தங்கொள்வாய் , 
நெருப்புண்டகண்களே யெந்நேரமு மழுங்களென்று ம 
னத்திலேங்கிவிடாதழுவா வருவிக்கண் பொங்கின மணிபோ 
ன்றழகினாளென்க. 

( சுச ) 
உள்ளுற்றவணங்கிலணங்குளையத் 
கெள்கற்றவருந்தெருடேர்ந்திறையோ 


அய 

ஐந்தாவது . 
னள்ளுற்றவழுங்குமழுங்கலறுங் 
கள்ளுற்றகனிந்தசொவற்றனனால் . 

உரை . உட்கொண்ட தணியாத் துன்பங்களா விவள் 
நொந்தபோது தெளிந்தவுணர்வினாற் றேறும்படிக் காண்ட 
வனிறைந்தழுங்கிய வருத்தந்தீரு மினிய சொற்கொண் டுரைப் 
பானென்க. 

( சுடு ) 
ருளெஞ்சிலநெஞ்சவிருஞ்சுதையே . 
மருணெஞ்சொருவஞ்சனையஞ்சியதோ 
திருவெஞ்சரணஞ்சலியுஞ்செயுநின் 
ருமஞ்செறிதஞ்சமுமெஞ்சியதோ. 

குறையா தென்னருளால் விளங்குநெஞ்சுடையம் 
களே ! மயங்கி விதேவஞ்சனையென்றஞ்சுகின்றாயோ! என் 
பாதத்தைத் தொழுது நீசெய்ததருமங்களடைந்த தஞ்சவாத 
ரவுங் குறைந்ததோவென்க. 

கொன்னே குலபேல்குலையேல் குழைவே 
நின்னே சிலகன்னி நினைத்தவிதத் 
தென்னேவலினாறுணையெய்தினனே 
கன்னேரியகன்னிமைகர க்குவனால் . 


உலா . 


( சு 
சுசு 


உரை . - வீணாயஞ்சாதஞ்சாதே , குறையில்லாத வுன்கன்னி 
க்குக்கேவெருமென்று நீ நினைத்தவழியாக வென்னேவலினா 
ல் வருந்துணைவன் கல்லினோடொத்த வுன்கன்னி நிலைபெறக் 
கரப்பானென்க . 

( சு ) 
நீயாவிய நீர்மையினேர் துணைவ 
னோயாத் தவத்துனொடொத்தனனாய்த் 
தூயாரினு மூங்கருயேனுமாய் 
வீபாதொளிர் கன்னிமை வீற்றியல்பாம் . 


நீ விரும்பின குணத்தையுடைய துணைவனோயாத 
தவத்தினாவனக்கொத்தவனாய்ச் சுத்தமனத்தோருள்ளு 
வேசுத்தனுமா யவனோடு குறையின்றி யுன் கன்னிவீற்றிரு 
மென்க. 


திருமணப்படலம் 


அக 


குலையேல் குலையேல் குழையாமாபாத் 
கலையேதருகாட்சிகடந்தறிவோ 
டலையே நிகராந்துணையாகுமவ 
னிலையேநெறியேயெழ நீயறைவேன் 
உரை.- அஞ்சாதஞ்சாதே மா மு தநற்குணத்தோடு கல்வி 
யால் வருங்காட்சி கடந்தவறிவினாற் கடலைப்போ முன்று 
ணை வனுடைய நிலைமையுநெறியு நீயுள்ளுவப்பச் சொல்லுவே 
னென்க . 

( சக ) 
தாய்செய்சிறை நீக்குமுனர் தரையிற் 
பேய் செய்சிறைநீத்தருள் பெற்றுடலா 
நோய்செய்சிறை நூ றுபகன் னியறா 
நீய்செய்சிறை நேர்பொறிகாத்தனனால் . 

தாய்வயிற்றிலிருந்து பிறக்குமுன்னர் பூவுலகிற் 
பேய்ச்சிறையாகிய சென்மப்பாவத்தை நீக்கித் தேவருளைய 
டைந்து நோய் செய்யுமுடலின் சிறையையொழிக்க நீயேயு 
ன்கன்னியழியாதபடிக்குக் காக்குமாப்போலே தன்பொறிக 
ளைத்தானுங் காக்குகின் றானென்கள் 

( எ ) 
அடையாரணநேரறநேர்வடிவான் 
கொடையாசையினாற் குளிர் காரனைவா 
னுடைஞானறிவாலொளிமானவருட் 
கடையாவதிலா நீகடனேரின்னால் 


உரை . 





உரை. - வேதமேயறமே வடிவாகக் கொண்டான் , கொடை 
தானஞ் செய்ய வாசையினால் மேகம்போல்வான் , கொண்ட 
ஞானவறிவினாற் சூரியனைப்போல்வான் , முடிவின்றி யடைந்த 
வருளினாற் கடலைப்போல்வானென்க. 

( ब 
தீயொக்குவனந்தெளியாத்தவந் 
தாயொக்குமருட்டகைவென் றதயை 
பொக்கும்வர்க்குரிமேதையுள் 
னியொக்கு நிலைக்குரி நீர்மையினான் 


அஉ 


ஐந்தாவது . 
உரை -- தீயாற் சுடும்வனத்திற்கிடையாத்தவமுந் தாய் கொ 
ண்டவன் பினை வென் றதயையும் வானுடையோர்க்குரிய கா 
ட்சியுமுடையனாகி யுன் குணத்தொத்த குணத்தோனென்க. 

( எ உ ) 
விண்ணாரும்வர்க்கும் வியப்புறவே 
கண்ணதியெலாப்பொறிகரக்குதலாற் 
றெண்ணாழியினுந்தினாகொண்ணசையற் 
றெண்ணாதவறானெனை நீங்குமெலாம் . 

உரை.-- வானவரு மதிசயிப்பவே கண்முத லம்பொறிக் 
ளைக் காத்ததினாற் கடல்போல்லையு மாசையற்றுத் தானென் 
னையல்லாதே பொன் அமெண்ணா னொன்றும் விரும்பான் 

( எ ஈ ) 
எனக்காவவியற்றியயாரினு முள் 
மனக்காவலினால் மறவாப்பிரியன் 
றனக்காயவரத்தமார்த்தகைமே 
வனக்காகுவதற்குரிகாவலனே . 

6 


ன்க . 


O 


ருஞ் 


உரை.- எனக்காசைவருத்துவிக்கு மியா வரினு மிவன்றன் 
மனத்தைக்காத்த தன்மையா லெனக்கோயாதபிரியனாசி பவன் 
டைந்தவரங்களினால் வானவர்மேலு முயர்ந்தாகி யுனக்கேயா 
ன்காவலனானானென்க . 

( எச ) 
என்றானிறையோன்களிகூர் ந்திவளும் . 
வன்றாடொழுவாடகைவானவ 
சென்றார் விழிநீர்த்திரை மாற்றியறா 
தன் றாருரனாகியெழுந்தனளே. 

உரை - ஆண்டவனிவையெல்லாஞ்சேரல்ல விவளும் களி 
கூர்த் தவன் பாதத்தைத்தொழுதாள் ,வானவரும்வந்திவள்கண் 
ணீரைத் துடைத்து மாறாத நற்றுணிவடைந் தெழுந்திருந்தா 
ளென்க. 

( எரு) 
ஈறொப்பளவாதியியாவுமிலா 
தாறொப்பில நீர்மையினானருளும் 


G 


அங் 


தீருமணட்படலம் 
டேறொட்பில் வூக்கமொடுந்தெருளாள் 
நாறொப்பிலதோழியர்நோக்கினளே 
உரை -- முடிவு மொப்புமளவு மாதியு மிவையெல்லாமின் 
ஜியொப்பிலாதவாறிலக்கணமுடைய நாதனருளாற்றேறி யூ 
க்கங்கொண்டு தெளிந்தமரியென்பவ ளொவ்வாத நூறுதே 
ழிமார் வருவதைக்கண்டாளென்க. 

( ஏசு ) 


ன்க . 


வேறு . 
இடியொத்தலர்ந்த வெழிலேந்துசிலம்பிரட்டக் 
குடியொத்தலர்ந்த விருள்வைகிய கூந்தனல்லார் 
முடியொத்தலர்ந்த மதி நாணமுதிர்ந்தபைம்பொற் 
றொடிபொத்தலர்ந்த கொடிவேய் துட சூழ்ந்தடைந்தார் . 

உரை -- விரிந்தவ ழகுள்ளசிலம்புக ளிடித்தொலிக்கக் குடி 
யாகவந் திருளிருக்குங் கூந்தலையுடைய மாதர்கள் முடிபோல் 
விரிந்தொளிரு முழுமதி நிகராமல் நாண, வழகினால் முதிர்ந்த 
பொற்றொடிபோலு மரிபென் பவளை யலங்கரிக்க வந்தாரே 

( எ எ ) 
வான்வைத்தவிழ்ந்த மலர்போலொளிர் மீன்கள் மானத் 
தேன்வைத்தவிழ்ந்த சினை நாடளிசேர்ந்துவிம்மக் 
கான்வைத்தவிழ்ந்த கடிமாலை கனிந்து சூழ 
மீன்வைத்தவிழ்ந்த விழியார்சிலரேமிடைந்தார். 

உரை - வானுலகில் மலர்ந்த பூவாகிய மீன்களைப்போலத் 
தேன்பொழிந் தவிழ்ந்தவரும்புகளை நாடி பிளவண்கெள் சூழ் 
ந்து கூப்பிட வாசனை பொழிந்து மலர்ந்தமாலைகளை யணியம் 
என்பே . லுங்கண்ணுடையசிலரே நெருங்கினாரென்க. ( எ ) 

கடியாயலர்ந்த வொளிர் காந்தளினேர்கரத்தில் . 
லிடியாயணிட்பொன் வளை விட்டணிவாருமல்லாம் 
கொடியாயதண்ண நறை நானமொடுங்குளிர் 
பொடியாயசுண்ணஞ் சிலர் பூசிடவும்டொ தீர்ந்தார் . 


ள அச 

ஐந்தாவது . 
உரை . - வாசனை விட்டுமலர்ந்த கார்த்திகைப்பூப்போது 
மிருகையிலேபிடித்த நற்பொன்வளைகளை பிடவு மல்லாதே 
றைக்கொடியு நானமுங் குளிர் ந்தபொடிச்சுண்ணமும்பூசக் 
கூட்டமாய் வந்தார் சிலரேயென்க. 

( எக ) 
செம்பொற்சிலம்புஞ் செருவோ சிெலம்பலன்றிப் 
பைம்பொற்சிலம்பும் பலகிண்கிணியும்படர்ந்த 
வம்பொற்சிலம்பு மணிமேகலையோடுபொற்பா 
ரம்பொற்சிலம்புங் கலனுஞ்சிலர் கொண்டடைந்தார் . 

உரை.-- பொற்சிலம்புகள் பொருதாலென்ன வொவிப்ப 
தன்றி யொ விக்கும் பொற்கிண்கிணிகளு மொலிசெய்யும்கன் 
றபொன்மணிமேகலையு மழகிய பொன்னாபரணங்களுங்கொ 
ண்டுவந்தார்சிலரேயென்கள் 

( அய ) 


O 


நல்வாசமுண்ட நறுநெய் நனிபூசி நானங் 
கொல்வாசமுண்ட குளிர் பூம்புன லாட்டிவெந்த 
பல்வாசமுண்ட புகைபாய்ந்தவிர்பாலினாவி 
வெல்வாசமுண்ட துகிலேந்தினர்வேய்ந்தடைந்தார். 

உரை . -- வாசநெய்யைப் பூசிக் கஸ்தூரி முதலிய வாசமு 
ள்ளதைக் கூட்டிக் கலந்த நீராட்டி வெந்தவாகில் முதலிய வா 
சப்புகைகாட்டிப் பாலாவியினு மெல்லியசீலையேந்தியுடைந் 
தார் சிலரேயென்க. 

( அக ) 


G 


கடுகொண்ட கண்ணின் கவினார்கனிவாயவாசைக் 
கொடுகொண்டயாவு மிவள் கண்டு குளிர்ந்தசொல்லா 
வடுகொண்டசென்னி யொசித்தொல்லையகன் மினென்னா 
நடுகொண்டகன்று நகை கொண்டு நடந்து போனாள் .. 

உரை. - நஞ்சுகொண்ட கண்ணழகுடையா ராசையேர் 
ெெகாண்டுவந்ததெல்லா மிவள் கண்டு மீன் முடிசூழ்ந்தசென் 
னியையசைத்துக் குளுந்தசொல்லாற் கடுகிப்போங்களென் 
அ நடுவேசிரித்துக்கொண்டு நடந்துபோனாளென்க. ( 49 ) 


கி 


திருமணப்படலம் 

1 அரு 
தூங்காயமாலைத் தொடையோமணவாது தூய்பொன் 
வீங்காயவாரக் கலனோமிளிராதுமெந்தை 
பாங்காயபாதம் பணியேயழகேயதில்லா 
லீங்காபயாவு மிழிவென் றுவிரைந்தகன்றாள் . 

உரை . -- தாழ்ந்த பூமாலைகளோ மணவாதே , பொன்னிறை 
ந்த வாபரணங்களோ வொளிராதே , என் பிதாவினழ 
தமேயணியு மழகுமா மதுவில்லாததெல்லா மிழிவுதானென் 
று கடுகவகன் றுபோனாளென்க. 

விண்ணாவியாய கதிர் தூசெனவேய்ந்துவிண்மேற் 
கண்ணாவியாய கடிமீன் முடிகவ்வி நற்றாள் 
தண்ணாவியாய மதிதாங்கியதாரின் மேலும் 
பண்ணாவியாய குரலாட்கொருபாங்கு நன்றோ. 

வானுயிராகிய சூரியனைச் சீலையாகவுடுத்து , வான 
த்தின் கண்ணாகி யொளிருமீன்களை முடியாகச் சூழ்ந்து , நற்பா 
தந்தைக்குளிர்ந்தமதியே மிதியடியாகத்தாங்கி யிந்தவணிகள் 
மேலும் வீணைக்குயிரான வினியகுரவடையாட்குப்பின்னை 
யுமொருவலங்கார நன்றாய்த்தகுமோவென்க. ( அச ) 

வஞ்சஞ்செறிந்த நிலமண்டிய பூணனைத்துங் 
கஞ்ச ஞ் செறிந்த வடியாள் கழிவாய்க்கடிந்தே 
யஞ்ச ஞ் செறிந்த நடையாடியகன் றனந்தன் 
விஞ்சஞ்செறிந்த மிளிர்வானணிவேய்ந்தணிந்தான். 

உரை . - வஞ்சனை நிறைந்த பூமியுள்ளவணிகளெல்லாத்தை 
யுந் தாமரைப்பாதத்தாள் வெறுத் தன்ன நடையால் நடந்து 
போகவே பரமநாதன் மிகுந்த வழகுள்ளவரனத்தினணிகளை 
ச்சூழ்ந்தணிந்தரன் . 

வானாருமெய்தி யறமே மணியென் றணிந்தார் 
மீனாரு மோதி மிளிர்தோடெனவேய்குகின்றார் 
தேனாருமாலைத் திரளென் றருள் சேர்க்குகின்றார் 
தர 
ஏனாருவாய்ந்த தவமேகலையாய்வனைந்தார் . 


உரை . 


ள அசு 

ஐந்தாவது. 
உரை . - வானவர்வந்து 

வானவர்வந்து மணியா கவறமுங் காதணியாக 
வொளிர் ந்தவுணர்வுந் தேன் பொழிந்த மாலையாகவருளுஞ் 
வயாகக் கானத்தில் வளருந்தவமு மிவளுக்கணிந்தாளான்க. 

( அசு ) 
வேறு . 
அவினாரொளிராரியதாரகையுண் 
மலிபாலொளிகால்மதிபோவதுபோ 
லொலியாயசிலம்புடைமங்கையருட் 
பொலியாலய மூடிவள் புக்கனனே . 

இராவினிறைந்தொளிரு மழகிய மீன்களினும் 
பாலொளிவிடுஞ்சந்திரனடப்பதுபோல விடிக்குஞ்சிலம்பு 
டைய தோழியர் நடுவே மரியென்பவள் தேவாலயத்திற்குப் 
போனாள் . 

அடரற்றடிவைத்தனளண்டியவாய் 
சுடரற்றிருளுந்துகளும் வெறியும் 
படரற்றிசைபன்னெழுகா தமகன் 
றிடரற்றிழிவற்றெழுசீரடியாள் 

நெருக்க நீக்கி யிவள் மெல்லடிவைத் தண்டினவி 
டமெல்லா மொளிவில்லாமயக்கமுங் குற்றங்களும் பசாசுக 
ளும் படர்ந்திராமற் பதினேழுகா தமே தூரமகன் றபோய் 
த் துன்பமுமிழிவும் விலகிப்போ யெழுந்துவந்தா ளிச்சீரடி 
யாளென்க. 

( அஅ ) 
வையும் பொருவா மடவாள் வரவம் 
பெய்யுங்கொடுவேளொகோமிழிவும் 
பொய்யும்பவமும் மகலும்பொசியா 
தையுண்ண வர்கண்டளிநீங்கின போல் . 

பூவுலகமொவ்வாத கன்னிவரக்கண்டு காமவம் 
பெய்யுமன் மதனுங் காமவிசாரங்களும் பொய்யும் பாவ 
ம்வில் கிப்போயின தாமுண்ணாத வழசியமலரைக் கண்டவண் 
டுகள் நீங்கிப் போவது போலென்கள் 

( அகம் 


உரை . - 


உரை . 


ள அவ 


திருமணப்படலம் 
காமக்கனவாற் றின நோக்கியகண் 
வீமக்கருள் விட்டன மூடியகண் 
ணேமக்கதிகாட்டும் விழித்திருகண் 
வரமக்கதிர் வரட்டுகளித்தகணே . 

உரை -- இக்கன்னியுள்ளகண்ணை யொருவன் பார்த்தாற்கா 
மநெருப்பே யவிந்தாறவு மிவள் பாராமற் கண் மூடினாளச்ச 
முங் கலக்கமும் கொடுக்கவு மினி தாய்க்கண் விழித்துப்பார்த் 
தாளாகிற் பரமகதியழகின் றன்மைகாட்டவு மக்கண்ணேகளி 
கூர்ந்தபோது சூரியனை மறைக்கவு மிக்குணமெல்லா முடைய 
ன விவள் கண்ணென்க. 

( கல ) 
வில்லேவியகோல்விழியா ரறைதீஞ் 
சொல்லேயுயிருண்ணெனவே சொலுவார் 
கொல்லே தமிலாக்குதலைச் சொனலாள் 
நல்லேயுயிர்காக்குநவின்ற சொலால் 

வில்லா லெய்யப்பட்ட வம்பு போலும் கண்ணு 
டைய மற்றமாதர் சொல்லுந் தீஞ்சொல்லே யுயிரையுண்ணு 
மென்பார் , கொலைபாதகமறியாத மழலைச்சொல்லுடையிவ 
ளோவென்றா வினிதாயுயிரைக்காத்தளிப்பள் சொல்அமுரை 
யினாலென்க . 

( கூக ) 
பல்லும் விழியும்பவளத்தி தழுஞ் 
சொல்லுங்கனியீஞ்சொ மொண்ணுதல்கொள் 
வில் இங்கரமும் விரிசீறடியுஞ் 
செல் வந்திசைசெல் அறழ்செல்லருளே. 

இவள் தொண்டபல்லும் விழியும் டவளவுதான் 
சொல்லின் சொல்லு மொளிர் நெற்றிப்புருவவில்லுங் கைய 
சீறடியும் போன விடமெல்லா மழைபொழிமேகம்போல 
வருட்கருணை பொழிந்ததென்க. 

( கூஉ ) 
அரிதாய் மடவாள் வரவரங்கெவரும் 
பரிவாய்விழிவிண்டனர்பார்க்குதலு 


உரை. 


உரை . 


அஅ 

ஐந்தாவது . 
மெரிவானி லுலாமதியெய்தியகால் 
விரியாம்பல்விரைச்சினைவிண்டனபோல் . 


உரை -- இவ்வருமையால் வரும்பெண்ணை யெவருங்கண் 
மலர்ந்து நோக்கவே வான் மீதுலாவின சந்திரனுதித்தபோ 
து பொய்கையி லாம்பலெல்லாந் தன்வாசவரும்பு மலர்வது 
போலுமென்க, 

( கா 
அருஞானமுமானமுமரயறிவு 
மிருமூக்கமுமாக்கமுமாங்கெவருங் 
கருதாவழிகண் வழிமேய்ந்து மனந் 
தெருடாவருடேர்ந்து தெளிந்தனரே. 

அரிய ஞானமும் பெருமையு மாராய்ந்தவுணர்வு 
ந் தைரியமு மற்ற நன்மையெல்லா நினையாதமுறையோடுக 
ண்வழியாக வெவருமடைந்து தேர்ந்தவருளினால் மனதிற்றே 
ளிந்தாரென்க. 

( கச ) 
விடாடிவிளங்கெழில்வேய்ந்தமுகத் 
தாடாடி விரும்பியழுந்திய கண் 
ணேடாடிவடிந்தவிளங்கனிதே 
னூடாடியுவந்தளியொத்தனவரம் . 


உரை . 


G 


க 


உரை . 

வான் வீட்டி வளதாயொளிரு மழகுகாட்டியமு 
கத்திலாடி விரும்பி யழுந்தியகண்களே பூவிதழ்களாடிவடிந்த 
வினியவிளந்தேனுட் கொழித்துக் களிகூர் நீதவண்டுகள் போ 
ல்வனவென்க . 

குறையீர்ந்துயர்வான் குடியாயவிவட் 
கறையீர்ந்தெழில்காண வெமக்கிருகண் 
முறையீந்தலதாபிரகண் முதலா 
மிறையிந்தனனேவினிதென்றறைவார் . 


உரை . 


குறையொன்றின்றி வான் குடியாகியலிவள் கொ 
ண்டமாசில்லாதவழகினைக்காண தமக்கிருகண்ணன்றி யாண்ட 
வனாயிரங்கண்கொடுத்திருந்தால் நல்லதென்பாரென்க. ( கூசு 


திருமணப்படலம் . 

ரா அக 
மறைசெய்தவனப்பெனவாய்ந்த நலாள் 
| மிறைசெய்ததிலா விழியும் முளமுஞ் 
சிறைசெய்தனகாவ நலஞ்செயுநன் 
முறை செய்தனவேதெனவே மொழிவார் . 

வேதவடிவாய் விளங்குமிம்மடந்தை குறையின் 
றியெங்கள் விழியுமனமுஞ்சிறைசெய்தாளர் பினு நமக்குச்சி 
றையினாற் அன்பந்தோன்றாம் வின்பமே செய்தமுறை யே 
தோவென்பாரென்க . 

( கஎ ) 
எள் வாரிலவிக்கவினாலெமதுள் 
கள் வாய்க்களிநரம்பெறலென்களவைக் 
கொள்வாருமலாது கொடுப்பவரோ 
வுள் வாரியவின் புளரென் றறைவார் . 

உரை. -- இகழ்வாரில்லாதவிவ்வடிவினா லெங்கள் மனமே 
களவாய்ப்போய் நமக்குச் சந்தோஷமவந்ததென்ன ? களவா 
ண்டாரல்லாதே பறிகொடுப்பாரு மின்பங்கொள்வாரோவெ 
ன்பாரென்க. 

( கஅ ) 
அருகாயினவானழகார்வதனம் 
பருகாயினவெம்விழி பார்த்தவின 
முருகாதளியுற் றிலரேலெமதுள் 
திருகா தனகற்றிரளென் றறைவார் . 

கிட்டவந்தவான் வடிவுள்ள முகத்தையருந்தியலி 
ழியாற்பார்த்து நாமுருகாதிருந்தால் நம்மனமே யசையா 
தபாறையாயினதென்பரரென்க. 

( கூக ) 
அவளோடினிதாய்மணமேயமைவா 
னுவமோடிறையோனுளமொத்தனனோ 

மோகையனோதகவானவனோ 
வெவனோவிவளெய்துவனென் றறைவார் . 

அவளோடினிதாய் மணமுடிக்கத்தக்கவனே யா 
ண்டவன் சித்தத்துக்கொன்றுபட்டவனோ மரதவனோ வொரு 
வானவனோ யாரோவென்பாரென்க. 

( 1 ) 


உரை. 


உரை . 


கல 

ஐந்தாவது . 
மின்பட்ட மடந்தைவிடங்கமுறி 
மன்பட்ட மணம்பெறுவான் முதலோ 
னன் பட்டனதாணலம் வீட்டு நயம் 
பின்பட்டனன் வான் பெறுமென் றறைவார் . 


உரை . 


உகா - மின்னுமிப்பெண்ணின் குடங்கை யடைந்து நிலை 
கொண்டமணத்தைப்பெறத்தக்கவன் றப்பாமலாண்டவன் 
றன் பாதத்தையு மோக்ஷப்பேரின்பத்தையும் பின் படைந்து 
வானு லகமடைவானென்பாரென்க. 

( பாக ) 
அறைவாரறை நீக்கியருந்தவனாம் 
குறைவார் கையிலேதனியொவ்வொருகோ 
விறைவாய்முறையென் றதையிந்தெவரும் 
முறைவாய் விதிகேட்பமொழிந்தனனால் . 

இவையும் பலவுஞ் சொல்லுவாரோசையமர்த்தி 
யருந்தவனாகியசீமையோ னங்கேகூடினவர்க்கெல்லா மொ 
வ்வொருத்தனுக்கொவ்வொரு கோ லுங்கையிலேதந்து கடவு 
ள் கட்டளையிட்டதென்று முறையோடெல்லாருமாண்டவன் 
குறித்தமணத்துணை காட்டவேணுமென்று கேட்கச் சொன் 

(me ) 
மொய்ப்பட்டலை நீர் முகுேந்தலமேல் 
மெய்ப்பட்டெதிரற்றொளிர் மின் கொடியைக் 
கைப்பட்டுறலோர்ந்துகளித்தெவரும் 
மைப்பட்டவளன் றனிலஞ்சினனால் . 
உரை. - கடல் சூழ்ந்தவுலக லெதிரின்றி விளங்கிய மின் 
கொடியை மணஞ்செய் தடையலாமென்றெல்லாருங்களி 
ரிந்திருக்க வளனோவென்றா வதற்குப் பயந்திருந்தானென்க 

( மாற 
திறலார் திரு நீரிய தீங்கொடியைப் 
பெறலாகவெனக்கொருபேறுளதோ 
துறவாய் மண நீக்கும் சொல்லியபின் 
னு றலாமணமோவெனவுள்ளின்னால் , 


னானென்க. 


. 


எக்க 


O 


திருமணப்படலம் . 
உரை - தேவசெல்வத்தினா லலங்கரித்த பெண்ணை யடை 
ய.வெனக்குப்போறுமில்லை பிருந்தாவந் துறவினால் மணஞ் 
செய்யேனென் று றுதிகொண்டபின்பு மணமாகுமோவென் 
அநினைத்தானென்க . 

( ளச ) 
உள்ளும் பொழுதேவிவனோங்கிய கோல் 
கள்ளுங்கடியும் பொழிகர மரிதழ் 

ள்ளுஞ்செழுவெண் மலர் பூத்தமையான் 
மள்ளும் விரையாலயமல்கியதே . 

உரை - இவை நினைத்தபோதிவனேந்திய கோல் மதுவும் 
வரசமும்பொழிந்த வழகிதழ்மலர் ந்த வெண்மலர் பூத்துத்தே 
வாலயமெங்கும் பரிமளமேபடர்ந்ததென்க. ( பாரு ) 

காம்பர வணிகாட்டியகன்னி நலத் 
தோம்பரவணியிவ்வணியோர் ந்தபிரா 
னாம்பாவணி நம்பியை நல்கிடவோர் 
தேம்பாவணியாங்கொடிசேர்த்தனென் றார் . 


சு 


உரை.- அடங்கா தவழகினைக்காட்டிய விக்கன்னியி னல 
த்திற் கிவ்வுலக ழகெல்லாமேற்றதல்லதென் றாராய்ந்த சுவாமி 
பிவளுக்கு மெலியர் த நலங்கொண்ட துணைவனைக்கொடுத்தற்க 
டைமானமாக வாடாதமாலையாகிய பூங்கொடியைச் சூசைக்கு 
த்தந்தாரென் றாரென்க. 

( ம 
செழுந் தூய்துகிர்சேயடி பொன்னிறவாய் 
விழுந் தூலியவெண்சிறைவேய்புறவங் 
கொழுந்தூவிகொடோங்கிவள்ன் றலைமே 
லெழுந்தூவியை நீட்டியிருந்ததுவே . 

உரை - அப்போது நற்றூயபவளக்காலும் பொன்னிற 
வாயுந்தோன்றி வெள்ளிறகுள்ளவொருபுறா தன்னற் சிறகைக் 
கொண் யெரப்பறந்து வளனாகிய சூசை தலைமேனின் றெழுந் 
தவிறகு நீட்டியிருந்ததென்க. 

( எ ) 
கண்ணாமண நான் செயலாங்கசடென் 
அண்ணாணிய சூசையுளைத் தருக 


. 


ளகம் 

ஐந்தாவது . 
விண்ணாதனுரந்தரவே வெருவற் 
றெண்ணாதன காட்சியையீந்தறைவான் . 

உரை.-- கருகாதமணத்தை நான் செய்யவே யெனக்குக்கு 
ற்றமாகுமேயென் றுள்ளேசூசை நாணி யுளைந்துருகும்போ 
து வானுலகினாயகன் ச்சந்தீர்த்துத் துணிவுகொடுக்க நினைபர் 
தகாட்சியுந்தந்து மனதிலே சொல்லுவானென்க. 

( 1 - 
துறவாதறுடர்ந்து மணந்தடரா 
துறலாவதெனோதிருவென்னுளமா 
யறவாலயமாயவணங்கினை நீ 
பெறவாவியபெற்றியதேபெறுவாய் 


உரை - துறவாகவிரும்பி பிம்மணத்தை வெறுப்பதெ 
ன விதுவென் றிருவுளமாகி யறத்தினாலயம்போது மிம்பட 
ந்தையை நீகொண்டால் நீவிரும்பினபடியாகுமென்றான் 
டவுளென்க. விரும்பின படிதுறவுதானே . 

( க 
என்றூடொலியாயிளவெண்புறவுத் 
தன் நூவிபுடைத்தியர் தாவியகால் 
வன் யொளிவீழ்ந்துவளன் றலைமேல் 
மின் விநிலாமுடிவேய்ந்ததுவே . 

உரை.- இவ்வொலி மனதிலேதோன்றியபின் னிளவென் 
புறாவு மிறகடித்துயரப்பறந்து நற்றூயவொளிகளை விட்டுவள 
ன் றலைமேற் கதிர்பொழிமுடியே தோன்றி விளங்கிற்றென்க. 

( HD 
வேய்ந்தானொளிவேந்தெனவேய்ந்தெதெலா 
மாய்ந்தானருளேயளியேயமுதே 
தோய்ந்தான் கடறோய்ந்தென வும்பரினும் 
வாய்ந்தான் றொழுதான் மதுவாகையினான் . 
உரை.- அப்போது சூசை சூரியனைப்போலத்தோன்றி 
னான் ,காண்பித்ததெல்லா முள்ளாராய்ந்தான் , கடவட்டோ 
ய்ந்தாற்போலே யருளு மன்புமின்பு மிவற்றினுட்டோய்த் 


வேறு . 


கருப்புவில்லிலேகோர்த்த பூம் 

திருமணப்படலம் . 
தான் ,வானவரினும் பெருமை கொண்டான் , கடவுளை த்தொழு 
சான் மதுமலர்க் கொடியையேந்தினவனென்க. ( லக ) 

வண்ணங்கவினார்வய தீாெழுகொள் 
கன்னக்கலை தேய்த்தொளிர் காட்கொடியை 
பென்னாங்கொடுமோர்வயதேகமண்த் 
தென்ளுங்கொடியான் செய்வான் விதியே. . 

உ ைமிகுந்தவடிவோடு முதிர்ந்தபதினாலு வயதுள்ளகு 
ளிர்ந்தநிறைமிதித் தொளிர்பாதத்தாளாகிய மரியென்பவளை 
மணஞ்செய்ப முப்பத்து மூன்று வயதிலே தெளிபூங்கொடி 
போதைய சூசைக்குக் கடவுளின் கட்டளையாயிற்றென்க 

( உ ) 
வடியமவிமது நுகர வளியின மலரைமருவனவழியென 
ம்ெ கொடியுடனுரியவா நிலை நிகளினிறையமைவளனின்மே 
உயவிழிவிழிப்படியமனமன மினிதில் விழவிழுபரிவுடன் ( ம் 
முடியவருமணமுரிய துணை பிவன் முறையின் மொழிகுவசெவ 

ருமே . 
உறை வடிந்தம துவையுண்ண மலர்ந்த பூவின் மேல் வ 
ன்கேள் மொய்ப்பதுபோல நீண்டகொடியேந்தி யொப்பில் 
வாகரத்தொகையடைந்த சூசைமேற் கண்ணெல்லாமு மன 
மெல்லாமும் விழவே யாசைபோடிவனே பிம்மணத்திற்குரி 
ப அணையென்பாரெவருமென்க. 

( ளங்க ) 
அருப்புவிரை மலர் தளிர்த்து நறுமது வவிழ்த்தவளனு 
டைகொடி பினைக் 

( வவர் 
நட்பவிலினிடைதொடுத்தபசுமலர் கதிர்த்தபகழிகொலென 
நெருப்புவிடவது குளிர்ச்சிவிடுமிது நிகர்த்தலினைபலதெனவி 
விருப்பமவியன தவத்திலிணையறவிசித்தவிருதெனவெவருமே 
உகா.- வாசவரும்புகளைக்கொண்டு மதுவைவடியும்வள 

யங் 


வர் 


0 


க்கக் 


ஐந்தாவது 
கணையோவென் பார்சிலரே , அப்பூங்கணை வருத்தஞ்செய்யு 
நெருப்பேவீசும் , இம்மலரோ மனங்குளிரத்தயையே விடுமா 
கையா லிதற்கது நிகரல்லவென்பார்சிலரே, உயர்ந்தவரசையா 
ல் முடித்ததவத்தினா லொவ்வாதமுறையோடு வந்தவிருதிது 
வென்பாரெவருமென்க . 

( மச ) 
அன்று நண்யொடு நின்றவனை வரு மங்கண மைவனகா 

ணலாற் 
கன் மனமெழவின் பமவிகடல் கன்றிமுழுகிய வேலையே ( ச் 
நின் மகுரவனுமன்று கொடியொடு நின்றவளனினைவரவெ 
சென்று துணையடி துன் றிவளனவை சிந்தைமிசைதொழுதா 

னரோ . 
உரை -- அன்றங்கே பாசையோடு நின்றவரெல்லாரு மான 
தெல்லாத்தையுங்கண்டு மனமிளகி பின்பக்கடலின் முழுகியிரு 

குருவாசிய சீமையோன் வாசக்கொடியேந்தியசூசையை 
வரச்சொல்லி யவனும் வந்து குருவின் பாதத்தைச் சென்னிமே 
ல்வைத்துத் தொழுதானென்க 

( மரு ) 
நாண நளினமு நாணமதியமு தாணவினை யவு நாரியைக் 
காணமனமெழுஞானவொளியொடு காமமறவு று காதலாய்க் 
காண மரபரஞான குருவடி கோதையெனவணிகோதையும் 
யாணரொளிபொசொப்பிறை நுத லீசனடிபுறவேற்றினாள் 

உரை . - தாமரையு மதியமுமெவையு நிகராமல் நாண வழ 
யபெண்ணைக்கண்டலளவில் மனத்திலெழுந்த ஞான வொ 
ளிவினாற் கரமமறஞானக்கர தல்கிளம்பவே மனக்கோட்டமி 
ல்லாத குருப்பாதத்தை மாலையா கவணிந்தமடந்தையாகிய ம 
சியென்பவளு மொளியின் வடிவோ சொய்ந்த பிறைபோலத்த 
ன்னெற்றி குருவடி சேரவிழுந்துவணங்கினாளென்க. ( எயசு ) 
வாய்ந்தவொளியிருவான சுடரின் மானுமிருவிரைவா 

ழ்கெனச் 
சாய்ந்தமுனிவரனாசிமொழியொடு தரவியணை குபுதாங்கினா 
ய்ந் தவிறையவனேவுவிதிமுறை யாகியிணையெனவாசியால் 
வேய்ந்தமணமினி மேலி முடிதர வேதமுறையென வோதி 

ஒன் . 


உரை 


திருமணப்படலம் 

கடு 
வாய்ந்தவொளிவிடுமிருசுடரைப்போலு மிருவ 
" ரைவாழவென்று சாய்ந்தமுனியா கியசீமைபோனாசீர்வாதஞ் 
சொல்லிமார்போடணையத்தாங்கி யாண்டவனேவலர லிவரை 
ச்சேர்டெனத்துதித் தினிவே தமுறையின்படியே மணமுடி 
ப்பதுதானேயென் றானென்க 

( மாயா ) 
காந்தள் மிசையொருதாமரைபினலர் கரணலெனவ 

குமா 
தவன் 
காந்தன் விரியுகை நான மலர்மிசை கரந்தைகரமணிவாகிவான் 
வேந்தனுமதுரிதாயமுறையுரு மேவிவரவெனுமாசியோ 
டேந்தமறைமுறையேதில் முடிதர வேதிலருமணமாயதே. 

உரை. - கார்த்திகைப்பூமே விசைத்ததாமரைபோல மண 
வாளன் விரித்தகைமேற் பெண்கையைக் கூட்டிச் சீமையோ 
ன்வைத்துக் கடவுள் மனிதனாகி யுங்கள் கோத்திரத்தின் வழியா 
தவரக்கடவதென் றாசீர்வதித்து வேதமுறையெல்லாம் குறை 
வின் றிமுடித் தரியமணமேயாயிற்றென்க ( 4 ) 

முக்குமுரசொலிமுக்குமுழவொவி முகுேமுருடொலி 
கடுகுபறையொ விகடுகுகலமொவி குேகடமொலிகனிவெழா 
தொடுகுகுழலொலிதொடுகுகுரலொலி தொங்குது தியொவி 

தெரதெலாம் 
பகுேமுகிலொலிப்டுகுகடலொவி தேவிலமணமாயதே. 

உரை. - முரசும் முழவும் முருடு மொருபாலோசைமும் 
கப் பறையும் வீணையுங் கடமு மொருபால்கடுகி முழங்கக் 
ழலும்பாடுவர் குரலுந் துதிப்பர் வாழ்த்துதவ மொருபா வி 
னிதாய்த்தொடர மேகத்தின் முழக்கமும் கடலின் முழக்கமு 
ம்படவே குறைபடாதமணமாபிற்றென்க 

( ளங்க ) 
வாழியறவுருவாழிமறையுருவாழிதிருவருமான வீர் 
வாழியெமது பிர்வாழியுலகுபிர் வாழியுயிருயிர்போலுவீர் 
வர்ழியருணிலைவாழிதவ நிலை வாழி நில நிலையாயினீர் 
ழியெனவிவர்வாழியெனவவர் வாழுமருமணமாயதே 


முடிவிலாக் 


சுசு 


உரை . 


சி 


உலா. 


ஐந்தாவது 
அறத்தினுருவும் வேதத்தினுருவுஞ் செல்வத்தி 
னுருவு நிகர்ந்தவசேவாழி , எங்களுக்குயிரு முலகிற்குயிரு மு 
பிர்க்குயிருநிகர்ந்தவரே வாழி , அருளினிலையுந் தவத்தினிலையு நி 
லத்தினிலையுமானவரேவாழியென் றவரவர் சொல்ல வரழ்வரிய 
மண் மாயிற்றென்கள் 

( 120 ) 
பா முமைய பகைபொதுளுபழியமர் பொதுஞ்சி 

ன மிடர் புரையறா 
நறுமையறுசல நணுகும றமருள் நணுகுமிருணிசி நயமறுஞ் 
றுமையு அதுயர் செறியுமடிமிடி செறியும் வெருவிழிசி 

நோய் 
வறுமை மறுபவமனையலிவையினி மடியவருமணம் 

மணமாயதே . 
பொறுமையில்லாதபகைகளும் பழிப்போர்க 
ளும் கோபமு நன்மையில்லா தசலமுங் குற்றமு மிருண்டம் 
பக்கமு நயமில்லாத சிறுமையுந் துயருங்கேடுஞ் சோம்ப 
அம்பயமு நோய்களும் வறுமையு மரசும் பாவமு மிவையெ 
ல்லா மினி யொழியும்படிக்கு மணமாயிற்றென்க. ( ள உக) . 
நிறையுமொளியொடுதிருவு நயமொடு நிதியுநனியொடு 
நெறிவழா 

(ணேறாப் 
முறையுமகிழ்வொ கேலையுமறிவொடு முயலும்வலியொடுமுர 
பொறையமளியொடுபொருளும் வரமொடு புகழுநலமொடு 

புலாயிலா 
மறையுமருளொதெவமுமறமொடு வளரவருமணமாயதே. 

கீர்த்தியுஞ் செல்வமு நயமு நிதிய நீதிமுறைகளு 
மின்பமுங் கல்வியு மறிவு முயற்சியும் வல்லமையும் பின்வாங் 
வாதபொறுமையு மன்பும்பொருளும் வரங்களும் புகழுநன் 
மைகளுங் குறையில்லாத வேதமுந் தயையுந் தவமு நல்லறமு 
மிவையெல்லாம் வளரும் படிக் கவ்வரியமணமாயிற்றென்க . 

( 1 உஉ ) 
ஓசையெழுபுகழோதலெழுகட லோ மெழுமெனவே 
தியார் 

( திலாச் 
பூசைபெழுது தி காபமெழுபுகை போது மெழுவெறிபோழ் 


உரை 


மகள் 


உரை, 


திருமணப்படலம் 
சூசையெழுமொளிகோதையெழுமொளி சோதியிணையென 

வேய்தலா 
லாசையெழுநயமாயவெழுதிரை பாழவருமண மாயதே. 

சொன்னபுகழோசைக ளெழுந்தகடலோசை 
போலவுங் குருக்கள் செய்யும் பூசையின் றுதிகளும் தூபமுத 
லெழு நற்புகையஞ்சிந்தின மலர் விடும்வாசமுமுடியாழம் 
சையிடத்தில் மரியென்பவளிடத்தில மெழுந்தகதிரே சூரிய 
னைப்போலத் தோன்றவு மாசையே யெழுந் தெல்லாருமின்ப 
கீகடவினழ்ந்து முழுக மண வாயிற்றென்க , ( பா உங் ) 

கன்னி முறையொடு நாய்கனை யொளி காவ முடுவென வீ 


சி 


னுத 


லென்னினியமுறைசூடு மிவளென வேகபரனிடுமேவலாற் 
ரன்னியிவடுணையாக மணம்மை போதிலிவனுள தூயகற் 
புன்னிமருவியவானமுளர் துதி யோ தவருமணமரயதே 

உண- கேடின்றி நட்சத்திரந்தன் கதிர்விடுவதுபோலவி 
வள் தன்கன்னிமாறாமற் கடவுளைப்பிள்ளையாகப் பெறுவளெ 
ன்றறிந்த நாயகனேவலா லவளுக்குமணத் துணையாகச் சூசை 
பமைந்தபோ திவ்ன் கற்பின் மாட்சிமைபெண்ணிய வானவர் 
துதிகளைச் சொல்லிக்கொண்டிருக்க வரியமணமாயிற்றென்க. 

( ள உச ) 
பாடமடவார்பாடவிறவியர் பாகு நனிசெவிமேயலா 
னாட நய நல நாடுமளவுட னாகி நகரொடு நாடெழாக் 

வொளிவிரிவானவுலகினர் சுருகளியிசைகூறியின் 
பாடவிருவுலகாகவளவற வாழவருமணமாயதே 

மரதருங்கன்னியரும்பாடலிற் பாகின்ப மிரு 
செவியருந்தவு நாடியவின்பமாசைக்களவாகி நகருநாடுமெ 
ழுந்துயரவுங் கூடலிளங்கியவானுடையோர்களிகூந்தலிசை 
கள் கூறி.பின்பத்தினுட்கொழிக்கவு மிருவலக மளவின் றிவா 
முவே மணமரயிற்றென்க 

1 உரு) 


உரை 


கசி 


ஐந்தரவது . 
ஓயவினை பினியோவவில் நிலமோகையெழுகடலூலொய் . 
மாயவிருடவிர்வான நிலையினர் வாழியெனவெனவாசமார் 
காயமலர் மழை தூவியிசைமழை தூவியொளிமழைது வலா 
லாயவிருவுல காகவளவற வாழவருமணமாயதே 

உரை . இனீவினையெல்லா மொழிந்து துன்பமின்றிப்பூ 
வுலகங்களிக்கடவடமிழ்ந்தி யிருளைத் தவிர்த்தவரனவர் வாழி 
வாழியென் று வாசமலர் மழையு மின்னிசை மழையு மொளி 
யின் மழையும் பொழிந்திருக்க விருவுலகமு மளவின்றிவாழ 
வம்மணமரபிற்றென்க. 

( 1 உசு ) 
ஒல்லையுளியவையுள்ளுமுறைசெயு முண்மையுளபான 

சிதந் 
தெல்லையில் நயமுள்ளும்மாரு மெண்ணியறைவனவாசியோ 
டவலையறு நெறியுள்ள முனிமுத லன்ன வருமி மொசியால் 
வல்லையிருவுலகாகவளவற வாழவருமணமாயதே. 

நினைத்தவை யந்நேரமே நினைத்தபடி செய்யப் 
ல்லவனாகிய பராபரன் முதற்கொண் டளவில்லாக்களிகூர்ந்த 
வானவரு மிருளகன்ற நன்னெறிவழுவாத முனியாகியசீமை 
யோனு மற்றனைவருந்தந்த வாசியைக்கொண்டு வானுமண் 
ணும் வாழும்படிக் கவ்வரியமணமரயிற்றென்க. ( 1 உஎ 


உரை. - 


வேறு . 


உரைத்தவிதங்கொடாயமுறை யுவப்பினடந்த நாள் பல 
விரைத்தகவுண்டவாகையனை விளித்தகலுந்தனூரி வறத் [ வும் 
திரைத்தகவுண்டவார்வமொடு திளைத்தருளுண்டவாசியறை 
புரைத்தணிவின் றிவரழுமுனி புயத்தையணிந்து கூறினனால் , 

உரை . - சொன்ன முறையா வினிதாய்ப்பலநாளும்போ 
னபின்பு வரசம்பொழிந்த விருதுடைய சூசையையழைத்து 
த் தூரமகன்ற தன்னூருக்குப்போகச்சொல்லி யாறுபோல 
ப்பொங்கிய வன்பின் றயையோ டாசீர்வாதந்தந்து குற்றமொ 
( 
ன்றின்றி வாழுஞ்சீமையோன் சூசையை மார்போடணைத்து 
சொன்னனென்க. 

(ope 


( 


உரை. 


திருமணப்படலம் , 
அளிப்படவந்தவேவ லுண ரளிப்படவிண்டவாகைவள 
னொளிப்படம்மன் றலாயவர முவப்பிலிணங்கலாகுமுறை 
வெளிப்படவன் றுவேணுமென விழுப்படையன் புலாவியு று 
களிப்பட நின்றவீசன்டி கருத்திலணிந்து தாழுவனே : 

அன்பினால் வந்தகட்டளையதென் றுணர்ந்து குளி 
படமலர் த்த கொடியுடைய சூசையுங் கீர்த்திபடமுடித்தபாண 
த்தோடு தனக்குவந்த நன்றியறிந்தொழுகும்படி செய்யுங்கரு 
மம் வெளிப்படுத்தக்கேட்டு மிகுந்தவன் போகேளிகூர்ந்து நி 
ன்ற குருவின் பாதத்தில் விழுந்து தொழுதானென்க . ( உக ) 

உடுத்தவ நந்தஞான முறை யுரைத்துமிழ்கின் றமான மு 
கொடுத்தவாங்களா லுயரு குணத்துவணங்குமாவரனை 

( னி 
பெடுத்தபினுண்டவோகையெழவெடுத்தமுதிர்ந்தவேதமுறை 
யடுத்தவநந்த நீதி பல வவிழ்த்தனபின்புகூறவனால் . 

தான்ணிந்த பரமஞானம் பிறர்க்குரைக்கு மாட் 
சிமையுள்ள முனியே யுள்ளடைந்த வரங்களினளவாகத் தாழ்ச் 
சிகரட்டியமாவரத்தோனாகிய சூசையையெடுத்தபின் பிரியமா 
க முதிர்ந்தவேதத்திற்கடுத்த வநந்த நீதிமுறைபலவுஞ்சொன் 
னபிறகுசொல்வானென்க 

( ள நய ) 
நத்தியகன்ற கேணியற விறைத் தளவுந்தியூறுமெனப் 
பொ 

பாருத்தியமைந்ததேவவருள் புணர்த்தவறங்கொடேறுமது 
கருத்திலொளிந்தபோ துபசுங் கலத்திலொளிந்த நீரதறிந் 
தருத்தியெழும்பவாழியென வணைத்துவிரும்பியேவினனால் . 

உரை .-- ஆழ்மரய்த்தோண்டிபவகன் றகிணற்று நீ ரிறைத் 
தவளவாகவுயர ஆறுவதுபோல வடைந்ததேவவருளின் வாங் 
களு நன்றியறிந்து செய்தவறங்களினளவாக வளருமல்லா 
ல்தற்குத்தக நடவாம் லவ்வரங்களை மனதிலே புதைத்தொளி 
த்ததுபோ லிருந்தாலோவென்னிற் பச்சைமட்கலத்தி லொ 
ளித்த நீர் போலக் கலமுங்கெட்டு நீருஞ்சிந்து மாகைபா லடை 
த்ததேவ்வரங்களையறிந்தாசை கிளம்ப ஒழுகல் செய்வரயென் 
சவனை மார்போடணைத்துச் சொன்னான் சீமையோனென்க. 

நக ) 


G 


கு 


உா 

ஐந்தாவது . 
இடிக் கமுழங்குமேறனைய விவற்றையறிந்தகோதையு . 
வெடித்துவருந்திமா ஜமில் விதிக்குருமன்றுபா தமில் ( எம் 
நெடித்துவதிந்த கோயிலில் நெறித்தணை நின்றமாதரில் . 
பிடித்து நடந்த வீதியில் பெயர்க்குவனென் றுவாடினளே . 

உரை.- இ உத்தவிடிபோ விதைக்கேட்ட மரியென்பவ 
ள் கன்மனம் வெடித்து வருத்தமாறாம் வினியென்னைப்படிப் 
பித்தகுருவின் பாதமுமின்றி நெடுநாளிருந்தகோயிலு மின்றி 
யறநெறித்துணைவராக நின்ற விக்கன்னிகளுமின்றியிந்நாள்வ 

டந்தமுறைகளுமின்றி நான் பிரிவே வென் 
வாடினாளென்க: 

( 5 உ ) 
உடைத்தன நின்று பேருமென வுயிர்த்தனமைந்தர்பே 
ருமெனக் 

( மெனப் 
குடைத்தழல்புண்டுழாவலெனக் குறைத்துடலொன் றுபேரு. 
டத்தணான்றில்வாடுமெனப் பெயர்த்துயிர் நின்றதேக 

மென 
வடைத்தவரந்தைகா அமென வரற்றிவருந்திவாடினளே . 

அடைந்ததிரவியம் போக்கடித்தாற்போலவும் 
பெற்றபிள்ளை தாயைவிட்டுப்பிரிந்தாற்போலவும் குடைந்த 
புண்ணை நெருப்பு துழாவினாற்போலவு முடலில முத்தவோரு 
சப்புபிரிந்தாற்போலவுந் தன்பேடையைப் பிரிந்தவன்றில் 
நொந்தாற்போலவு முயிர் பிரிந்து போய் நின்றவுடல்போலவு 
மரியென்பவ ளடைந்த துன்பங்களை வாய் விட்டுமிழ்ந்தாலெ 
ன்னப் புலம்பியழுதுவாடினாளென்க. 

இருத்தியதந்தை தேவவுள மெனத்தெருளுண்டுதேறியும் 
கருத்திலணிந்தமாணமுனி கழற்கள் பணிந்து காதலெழப்ர் 
பொருத்தியவன் பினோகையொடு புடைத்துணை நின்றபேதை 
யருத்திகலந்தநீரிய வரற்றியணைந்துதாழுவளே . ( பரை 

அந்நாள் வரைக்கு மங்கேதன்னை விருத்தின தகப் 
னாகிய கடவு ளிப்போது போகச்சொல்லி விதுவவன் றிருவு 
எமென் அணர்விற் நெளிந்து தேறி யுயர்ந்தசிந்தையிலணிந்த 


e 


உரை . 


உரை, 


உாக 


உரை . 


ள்ள 


திருமணப்படலம் . 
சீமையோன் பாதத்தைவணங்கி யாசையோடு பிரிய நட்புள் 
ளமற்றக்கன் னிகளைக் கட்டிக்கொண்டு விவளு ம்வரு மன்பி 
னாற்கலந்த கண்ணீரைவிட்டழுது தொழுதாளென்க. ( பதை 

கனத்திலெழுந்தவோதை யொடு கனத்திலெழுந்தகூ ரவி 
வனத்திலெழ்ந்த தீயனைய மனத்திலெழுந்தபீடையுறி . ( னர் 
வினத்திலெழுந்தவார்வமிக வியத்திலெழுந்ததேறலொடு 
தனத்திவெழுந்தகோயிலது தலத்திலெழுந்துபோயின . 

மேகத்தின் முழக்கம் போல வழுமோசைகிளம் 
ப மேக்த்தினிறங் கொண்ட்கூந்தலார் கானகத்திலுள் 

செ 
ந்தீபோல மனத்திலே துன்பங்கொண்டு தங்களுள்ளிரு 
தநட்பினளவாகப் பல சொல்லாற்றேறுதல் செய்து பொற் 
கோயிலுக்குப்போனாள் மரி யென்பவளென்க. ( ள நரு ) 

உடுக்குலமுண்டு சூடினளு முருக்கொடுமன் றுவாகைய 
மடுக்குநெருங்கயாரு முறையணிக்குலமண்டுகோயிவறினு 
யெடுக்கு நலங்கொயைகனையிரட்டி பிறைஞ்சலாயினபின் 
வடுக்குலமொன் 

றிலாதமுனி மனத்தி வந்து கூறுவனால் . 
உலா. -- மீன் முடியாளும் பூங்கொடியானுங் கூட்டமா 
யெல்லாரு நெருங்கயிருக்குங் கோயிலிற்போ யெவரையுந் 

க்கியளிக்குநாதனை மிகவும் வணங்கினபின்பு குற்றமொன் 
றில்லா தமுனிசீமையோ னினிதாகச் சொல்வானென்க. 

( சு ) 
கனத்திவிழிந்துசாயவரை கரத்தில்விழுந்து பேரவரும் 
உனத்தில் வளர்ந்து போகவயல் வயத்தில்மெலிந்து பாய்வலை 
வினத்திலிரிந்துபேருமில விளிப்படவந்தவாரியென 
தனத்திலிருந்தவாழ்வினிமை தவிர்க்கனிறைந்தஞானமதே. 

மேகத்தினின்று விழ மலையின் கையிலேவிழுந்த 
தினின்று பேரும் போ தரிய கானகத்தில்வளர்ந்தப்பால்போ 
ய் வயவிடத்தில்மெலிந்தோடிக் கடலிலேசென்று பேருமில் 
லாம விழிவுகொண்ட வெள்ளத்தின் குணமே . அத்தன்மைத் 
தாயபொருளினால் வாழ்வுகளாகையி ல்தைவிரும் 
ப்தே ஞான மாமென்றானென்க. 

(பரநஎ ) 


உலா . 


விருட் 


உா 2 


ஐந்தாவது . 
அறத் துணையன் றியாய துணை பதற்றமறிந்துறாமையெ 


ன 


திறத்துணை நம்புவீரர் பிறர் திறத்தில் மெலிந்துமாள்வரென் 
மறத் துணை தந்த தீதுதரு மடத்திழிவென்று தேவவரு 
ளுறத்துணை தந்தடா தமது வுயிர்க்கொரநந்தவீடெனவே .. 
உலா.- அறத்தின் றுணையன்றி மற்றத் துணைசமயமறித் 
துதவாதே, தன் வல்லமை நம்பின வீரர்மிஞ்சியவல்லமையுடை 
யார்கையினாற்சரவார் , பாவத்தினால் வருந்தின்மை யறியாமை 
யு மிகழ்ச்சியுந்தருமே , தேவகிருபையினா லடைந்தகடவுளி 
ன் பாதத் துணையோவென்னி லதுவுயிர்க்க நந்தவீடாமென்று 
னென்க. 

( அ ) 
இவற்றையியம்பிமீள மறை பியற்படுமண்டு நீதிபல 
தவத்தையணிந்ததேவமுனி தரத்தயைதந்தவாசிதர 
வவற்றையுணர்ந்தபோதிருவ ரகத்திலுயர்ந்துபாதமல 
ருவத்தையுவந்துதாழுகுவ ருகத்தி 
உதிர்ந்த மீனனையார் .. 

இவையும் பல நீதிமுறைகளுந் தவமணிந்ததேவ 
முனிசொல்லித் தயையோடாசீர்வாதமுந்தரவே அவையெல் 
லாமினிதாய்க்கேட்ட விருவர் மனத்திலோங்கி யவன் மலர்ப் 
பாதத்தி லாசையோவிெழுந்தார் கடையுகத்தில் விழு மீன்க 
ள் பேரலவென்க. 

( பநக 
இசைப்படவொன் றியீரறமு மெவர்க்குமிலங்குமாடியி 
நசைப்பட நின்றவீசனடி நயப்பில்வணங்கவீழுமுறை ( னர் 
சுசைப்பவன் முன் றனீரடிக ைெடத்து வணங்கவேகனவில் 
விசைப்படுதிங்கள் மரவியொடு விழத்தகைகண்டவாறெனவே 

உரை - இல்லறந்துறவறமென்னு மிரண்டறமு மொன் 
றாயிசைத் தெல்லாருக்குங்காட்டுங்கண்ணாடி போது மிவரிரு 
வராசையோடு நின்றகுருவின் பாதத்தில் விழுந்த முறையே 
முன்னாளிற் சுசைப்பவன் றன்பாதத்தைவணங்கச் சூரியனு 
சந்திர னும் விழவே கனாவிற்கண்டதன்மைபோலு மென், 

( ஈசய ) . 


உரை. 


உளம் 


திருமணப்படலம் . 
அணித்தகவெந்தைகூறவினி தளித் தகமன் றலாதலொடு 
பிணித்தமன்ங்கள் வேறுமில பிரித்தவிரண்டுதேகமிடை ( ப் 
கணித்தவிதங்கள் மாறுமுறை களித் துயிரொன் றுவாழவென் 
பணித்தனரங்கியாருமறை பழிச்சல்கடந்தவோகையிலே 

உரை.-- தயாபரன் சொற்படி யினிதாய் முடித்த மணத் 
தோகெட்டப்பட்ட விருமனமும் வேறுபடாம விரண்டுட 
விடத்தி னினைத்தமுறையின் மேற் களிகூர்ந்த வோருயிரேவா 
ழவென் றெல்லாரும்பிரியமேரங்கித் துதித்துச் சொன்னாரெ 

( ள சக ) 
மிகுத்தனரங்கண்யாருமருள் விருப்பிலருந்தியாசிகளை 
வகுத்தனரங்கணாயாதிரு மணத்தில் மிகுந்தசீரமைதி 

( கள் 
தொகுத்தனரெங்கும்யாருமில துணைப்படவொன்றியேகணி 
பகுத்தன ரங்குஞானவொளி பரப்பி நடந்து போயினரோ. 

கூட்டமா யங்கிருந்தயாவரு மருளோங்கின வா 
சையோடுதுதிகளைச் சொல்வி யந்தத்திருமணத்தின் மாட்சி 
மைமுழுவதுமறிவாருமின்றி வழித்துணையாகவணிகளை விட் 
ஞோனவொளியைப் பரப்பிப்போனாரென்க. ( சஉ ) 


ன்க . 


உரை . - 


வேறு . 


ஆங்குவம்மின் வம்மினென வாரணம்புனைந்தவடிவாக 
வந்தமைந்தரகலா 

( தருந்தவரவே 
தீங்குநின்மினின் மினெனவாகமுண்டவின்பமிக யாரும்வந் 
தாங்கள் வம்மின் வம்மினென்யாரும் வந்து மண்டலொடு தாவி 
முன்பு பின்புவரலா 

( நின்றுபெயர்வரர் . 
னீங்க நின் மினின் மினென மீமுழங்கெழுந்த நகர் நீடுநின் அ 

இவரை நகரிடத்திற்கண்டயாவரும் வாரும் வாரு 
மென்ப , வேதமே வடிவாகவணிந்த விவ்விருவர் கடந்துபோ 
காம விங்கே நில்லுங்கள் நில்லுங்களென்ப , இவரைக்கண்ட 
தினா னிறைந்தவின்பமடைந்தவர் மற்றவரை பழைத்து வாரு 
ங்கள் வாருங்களென்ப , எல்லாருமண்டி முன் தம்பின்னு 


உாச 

ஐந்தாவது 
ந் தாவிவருநெருக்கத்தை விலக , நில் அங்கள் நில்லுங்களேன் 
ப , இப்படியெங்குமுழங்கின நகரை நின்று நின்று மெள்ள 
வேயக லுவார் . 

( பாசங ) 
காலிவிண்டமன்று மிதழ் காவமின்பமொன் றுமுரை 

* காதுகின்ற நன்றிய்யலாற் ( ண்டுகொண்டதுதியின் 
பூவிலின்புமிழ்ந்தவுயிர்போகுதென் அ நின்றநரர் பூசைகொ 
னோவியம் பொருந்தவெறுமாயுடம்புநின்றவுயி ரோவுகின் று 
செலவே 

( சினின் றகன்று பெயர்வார் . 
கோவினம்பொருந்தினவர் கோளொளிர் ந்திரிந்தமுறை கோ 

உரை.-- மலர்ந்த செவ்வாம்பல் வாசவிதழ்விடுந்தேன்போ 
வினிய செல்விருவர் சொல்லிப்போ தலாற் பூவி லுமினிய வுயி 
ர்போகுதென்று நின்றமனுவெல்லாம் வணங்கத் துதித்தபி 
ன்பு சத்திரங்கள் போல வெற்றுடம்பாய்நின்று தன்னுயிரவ 
ரைப் பின் செல்லவிடவே யிராசகுமார சிருசுடரொளிர்ந்து 
சாய்வது போலத் தெருவெல்லா மகன் றுபோனார் . ( ச ச ) 
மாசையுற் றுருண்டவுருடேருருட்டிவந்தவழி மாசையு 
ற்றொளிந்ததனைய 

( நந்த நயனாய்ப் 
வாசையற்றெழுந்ததவர் போகமுற்றிடங்களடாறு மாரிண த்த 
பூசையுற்றவும் பரிசைபாடவற்றகன் றவழி போயொளித்தகு 
ந்தனுறையுள் 

( றைஞ்சுமவரே. 
நாசரெத்தையென்ற நகர் தரமடுத்தடைந்துறைவர் நானடுத்தி 

பொன்னுருளையுருட்டினதேர் சாயும்வழியெல் 
லாம் பொன்னாகிவிளங்குவது போல வாசையறுத்த வருந்தவ 
ரிருவர் சேர்ந்தவிடமெல்லாம் வேதத்தின் ஞான நன்மை பரப் 
பி வணங்கியவானவருஞ்சூழப்பாடிக்கொண்டுபோக நெடு 
ம்வழி நடந்தொளிர்ந்த தன்பதிநாசொத்தையென்னு நகரை 
யடுத்தடைந்தார் நானடுத்துவணங்கு மவ்விருவரன்க.( சரு ) 
ஏதமங்கொழிந்ததென நோவணங்கொழிந்து நிறை யே 
சிலின் படைந்து கடவுள் 

( ந்தபொழுதே 
பாதமங்ழுந்ததெனஞானமங்கிலங்கலிவர் பாழிவுத்தடை 


உரை . 

. 


என்க . 


திருமணப்படலம் . 

உாரு. 
யோதமங்கெழுந்ததென வூரினின் றடங்கலரு மோடிவந்தடர் 
ந்துமழை கொள் 

( ணடுமொவியே . 
சீதமங்கதிர்ந்ததெனவாய்மலர் ந்தறைந்தபுகழ் சேணழுந்த 

உரை .-- இவர்வாவே குற்றங்களெல்லாமொழிந்து துன்ப 
கேளுமொழிந்துபோய் நிறைந்தவின் பத்தோடு கட 

கடவுள் பாத 
ந்தானே யங்கேயெழுந்தருளின தென்று ஞானமேவிளங்கத்த 
ன்னகரி விவர் வந்தபோது கடல் பொங்கவருவது போலல் 
லாருமோடிவந்து மேகங்கள் தீர்ந்து முழங்கன து போல வா 
னமும் திரப் புகழ்களைச் சொல்லிச் சொல்லிக் கூப்பிட்டாரெ 

( சசு ) 
அருகுமண்டவந்தகொழுவிழியு வந்தருந்து நய னளவ 

கன்றுவந்துமிடையப் ( டெருகவின்றியங்குகுளிர 
பெருகுமண்டெழுந்த துகள் வெளியில் மண்டிமண்மிேருள் 
முருகுமண் மன்றுமழைபனையவம்புமிழ்ந்தமலர் முடுகதி 
ன் றமைந்தருளமே 

( தெழுந்து புகுவார் . 
பருகுமண்டநந்தவருளவி துசிந்துகின் றிருவர் பதியமைந் 

உரை - அருகுவந்தவ ரளவின்றி நிறைந்கவின்பமடைந்த 
தினாலெல்லா 

லெல்லாருங் கூட்டமாய் மண்டிக் கிளம்பின தூசிகள் வெ 
ளியைமூடி யிருளர்குமென்று வத்தூசிகளெழும்பாம லெங் 
தங் 
ங்குளிர்ந்திருக்க வாசனைபொழிந்த மழைபோல வாசமல 
ரைச்சிந்தி நின்றயா வருமுவப்ப வநந்ததயைசிந்தி யிவ்விருவ 
ர்தமபதியடைந்துபுகுந்தாரென்க. 

( ள சஎ ) 
விதியெழுந்தொளிர்ந்தமறை வடிவணிந்த நந்ததவன் 

விருதணிந்தடைந்ததெனவான் 
மதியெழுந்தொளிர் ந்தவடிமரியெழுந்தடைந்ததென 

மெழுந்து வந்த முறையா ( ண்டுகின்ற நசைசெய் 
னிதியெழுந்தொளிர்ந்தவுல குளரெழுந்தடர்ந்துவர நிறையம் 
பதியெழுந்தொளிர்ந்தநகர் புகுவரின் புமிழ்ந்து புவி பரிவொ 

நம்புரந்தவிவரே . 
உரை - விதியாலுயர்ந்த வேதவடிவணிந்தவருந்தவன் 
சை மலர் விருதேந்திவந்தானென்றும் பிறைமே மந்தபா 


மன 


உாசு 


ஐந்தாவது 
தமுடைய மரியென்பவள் வந்தாளென்று மனமகிழ்ந்து 
பொன்னுலக வானவரடர்ந்துவிர மிகவுமரசைவருத்துவி 
முயர்ந்த நகரைப்புகுந்தா ரினிதாய்ப் பூவுலகம் புரந்தளிக்கு 
மிவரென்க. 

( அ ) 
தகவடைந்தவெந்தைதிருவடிகளம்கிலங்கவழி தரவரங் 
கொளங்கணிருவர் 

( செறிந்துபுகவே . 
புகாருங்கெழுந்தமறைபுக நிறைந்தடர் ந்தவருள் புகவறஞ் 
முகமலர்ந்துவந்தமார்குடியமைந்துறைந்த நகர் முதிரநந் 

தமுண்டமுறைக ( னின் றடங்கமுறையோ . 
ளகமலிந்துணர்ந்த தமிழ்க்கலை வருந்துகின் றதொடை யளவி 

உரை. - மாட்சிமையுடைய கடவுள் திருவடிக ளங்கேவின் 
ங்கும்படி வரங்கொண்ட விவ ரங்கேபுகுந்தபோது கூடவே 
தமுந் தேவவருளு நல்லறமும்புகவே முகமலர்ந்து மகிழ்ந்த 
வானவரும் குடியாகவமைந்திருக்கு மந்நகரடைந்தநன்மை 
படித்த நற்றமிழ்க்கவிஞர் வருந்தினாவஞ் சொல்லத்தகுமு 
றையோ வில்லையென்க. 

( சக ) 
வேறு . 
இற்றையினி தாயினபின் மற்றையெவருந்துடாக 
கற்றைமலிசோதிகருள் முற்றிமுகில் புக்கனைய 
நிறத்தியனில்லாமையென வெறுத்தசிறிதோர் மனையுள் 
மறத்தியலின் மாண்புரிமை பெறத்தகவர்புக்குறைவார் . 

உரை.- இவையெல்லா மாயினபின்பு மற்றெவருங்காண 
வரவே கதிர் நிறைந்தசூரிய னிருண்டமேகத்துட் புகுந்தது 
போலச் செல்வத்தினழகு நில்லாதென்று வெறுத்ததோர் சி 
றியமனையி லறத்தினால் மாட்சிமையுடையோர் புகுந்திருந் 
தாரென்க. 

( ர்ய 
புக்கவிவரோ டுபுடை மிக்கநலம்யாவு முறிச் 
சொக்கவிழும்வானுலக ரொக்க நசை தூண்டவுறி 
மீட்பதினியெந்தையுற வேட்பது செய்வீடிதெனிற் 
கோட்டலே நூன்முறையின் கேட்பதினிவரழ்த்துளதோ, 


உாஎ 


திருமணப்படலம் . 
உரை -- இவர் புகுந்தபோது கூட நன்மையெல்லாம்புகு 
துகூடவு மழகுள்ளவானுடையோர் புகுந்து மீளவுயினி 
மலாண்டவனும்வந்துபுக வாசைசெய்யும் வீடதுவென்று 
விதுக்குமேல் வளைவில்லாத நன்னூல்களாற் கேட்கத்தக்க வர் 
ழத்துதவ முண்டோவென்க. 

( படுக ) 
மங்குவிடைமரவியென வங்கு நுழைவாரெனினு 
மெங்குமுளர்காணவுளம் பொங்கு நசைபூத்துவர 
தெள்ளரியசேகூர்மிசை யுள்ளமொடுமூருவிழி 
கள்ள விழுகானலர்கள் விள்ளவளிவீழ்வதுபோல் . 

உரை --மேகத்துள் நுழைந்தசெஞ்சுடர்போ லங்கிவர் நு 
ழைந்தாவ மெங்குமுள்ளயாவரு மிவரைக்காணவாசையோ 
வெந்து தெளிந்தவடிவுடையவிருவர்மேல் வந்தவர் மனமும் 
விழியும் விழுவது மதுபொழிந்தமலர் விரிந்தபோது வண்டு 
கள் மொய்த்துவிழுவனபோ வமென்க . 

( ரு உ ) 
திங்களையுரிஞ்சொளியை மங்கரியதாளினலாள் 
நங்கையரை ஞானமிகு தங்கவுரைசாற்றலொடு 
மரலைமதுவாகைவள னூலையறை நுழையுரை 
யாலைம துவாக நிறை வேலை மடுவிட்டதுபோல் . 

உரை.-- பிறையைத் தேய்த்து மங்காமலொளிரும் பாதமு 
டைய மரிபென்பவள் வந்தமாதருக்கு ஞானவிதிகளைச் சொல் 
லும்போது மலர்க்கொடியேந்திய சூசையு மாடவர்க்கு நன் 
னூல்களை விரித்து நுண்மையாய்க் காட்டலி னினியமதுவினா 
னிறைந்தகடல்மடுதிறந்தோடியது போவமென்க. (பருங ) 

வ்வுலகுள்ளாயபொழு தவ்வுலகுமாவ லுறச் 
செவ்வொழுகுதேவன்ருள் வவ்வு மிருமைந்தரினை 
சேர்த்துமணமாக்கலிவர் நீர்த்தமணநேரியதோ 
தோர்த்ததெனவோவெனவுள் ளார்த்தறைகுவார்சிலரே . 

பூவுலகமுண்டாக்கின நாளையிலே வானுலகுமா 
சைபட நீதிநெறிவழுவாத நாயகன் றயை கொண் டாதித்தாய் 

. 


உரை. 


உாஅ 


ஐந்தாவது 
தகப்பனைச் சேர்த்து மணமுடித்தமுறையே யிம்மணத்துக்கு 
ணையென்பதோ விதனா லது தோர்த்ததென்பதோவென்று 
வால்லுவர் சிலரென்க 

( 


துப்பொளிறுசெஞ்சுடரோ டொப்பொளிறு மொன் 
மெப்பொழுது மீதிரிய வப்பொழுதிலாண்டகையு ( மதிய 
மிவ் வெழிலையொக்குமென வவ்வெழிலையாக்கினனோ 
குவ் வெழில் கொல்வானெழில் கொல் வவ்வலரிதென் மறைவாம் . 

உரை - செங்கதிருள்ள சூரியனு மதற்கிணையாய வென் 
மதியு மெப்பொழுது மேல்விளங்கத்திரிய வாண்டவ னந்தா 
ளிவிவர் வடிவினை நினைத் துண்டாக்கினானோ விவர் காட்டும் வடி 
மிவ்வுலகினழகோவானுலகினழகோவென்று கண்டுபிடி 
கக் கூடாதென்பார் சிலரென்க். 

( meal 
மன்னரது மன்னனினி துன்னரியவொண்டவமே 
துன்னலொடுதுன்னு பயனின்னமகர் காட்டுமென : 
தாவித்து சந்ததியின் மேவியிவர்வேய்ந் துறவே 
யேவினன் நந்தனென வாவியறைவார் சிலரே . 


உரை - அரசர்க்கரசகிைய தாவிதன் செய்த வரியதவத்ற் 
ன் பயனைக்காட்டத்தரவிதன் கோத்திரத்தி லிவரையாண் 
பிறக்கச்செய்தானென்று சொல் இவர்சிலரென்க. (விடுக ) 

பொழுதுமிவர் பூணிருமை யெழுதுமறைகாட்டுமென 
வெழுதுமறை யான்றெனினும் பழுதிலிரு கல்லெழுத 
வேண்டியது நீதியென மாண்டமறைகாட்டுமிவர் 
மீண்டிவரைக்காட்டுமறை யீண்டறிதுமென்றறைவார் . 

உலா - ப்பொழுது மிவரணியாகச் சூழ்ந்த வெழுகப்பு 
ட்ட வேதத்தைக்காட்டுவான்றதினா லெழுதப்பட்ட வே 
மொன்றானாவ மொன்றாயெழுதாமலிருகல்லிலெழுதினது 
தியென்று நல்லவேதத்தையிவரேகாட்டுகின்றார் , மீளவு மினம் 
மாட்சிமையை வேதமேகாட்டுமென் றிப்போதறிந்தோ யெ 
ன் பார்ரென்கள் 


திருமணப்படலம் 
பொய்வினை பிரித்த நயன் மெய்வினையுணர்த்துமிவர் 
செய்வினையளிக்குமென தொய்வினை குறித்தபரன் 
மண் னுலகும்வானுலகு நண்ணுமுறவோறே நா 
எண்னுமெனவின்னமண மெண்ணுமெனுமோர் சிலரே . 

உணா - பொய்யாற் பிரிந்த நன்மைகளை மெய்புணர்ந்த வி 
வர் செய்யுங்கருமமே தருமென் றுணர்ந்த பராபரன் மண் 
னும் வானுமொன்றா புறவாக நாள் கட்டின தென்றாக்கு மிம் 
மனத்தை நினைத்தானென்பார் சிலசென்க. ( பாரு அ ) 

முனியவளிமொய்த்த துணர் குனியவுமிழ்தேறலினும் 
வியவிவையோ துதவி னினியவிருபோது முறி 
நனைவருமிரண்டுபெயர் வனைவருமணம்பெறலாற் 
பா வரும் நந்தமுறி யனைவருமகிழ்ந்தனரே. 
உரை. - சினங்கொண் வெண்கெள் மேல்மொய்த்ததினால் 

ந்தமலர் பொழியுந் தேனினுமினிதா பிவையெல்லாஞ் 
சொல்லச்சொல்லி யிருபொழுதும்போய் மலர்போலு மிவ் 
விருவர் முடித்தமணத்தினா லரியபெருமை யெவரு மடைந் 
து மகிழ்ந்தாரென்க . 

( பருக ) 
தேங்கொடியைபேந்தினனும் பூங்கொடியை வென்ற 
தாங்குடியிருந்துமறை யாங்கொடிபடர்ந்துவளர் ( வளுந் 
அரிய கொழுகொம்பனையர் புரியவர் தீரறமு 
முரிய முறையோடணையல் விரியவறைவரமினியே . 

வாசக்கொடியேந்தியசூசையும் பூங்கொடியை 
வென்ற மரியென்பவளு மிவ்விருவரங்கே குடியா விருந்து 
வேதக்கொடிமேற்படரக் கொழுகொம்பாகச் செய்தரியது 
மவறமில்லறமென்னு மீரறங்களைச் சேர்த்திசைத்த உரியமு 
மழையினிச்சொல்வரமென்க. 

( சுய ) 
திருமணப்படல முற்றும் . 
ஆகப்படலம் - ரு இ - விருத்தம் 


சாருலக . 


-eese 


மக 


ஆறாவது 


ஈரறம்பொருத்துப்படலம் . 


துச் 

mae 

வேறு . 
சுலவற்ற திரையாழி சூழ்புவனத்தரங்குகின்ற 
வலைவுற்றவுயிர்க்கெல்லா மாதர் வாந்திருமணத்தா 
னிலவுற்றபதத்தாளு நீர்மலர்க்கோற்பூமானு 
முலைவுற்றவுளத்தஞ்சி யுளைந்திரங்கிவருந்தினரே . athai 

உரை.- சுழலுந் திரைக்கடல் சூழ்ந்த பூமிபிடத் தலையுமு 
விர்க்கெல்லா மாதரவு செய்யுந் திருமணத்தினாற் சந்திரனை 
மிதித்த பாதமுடைய மரியென்பவளும் குளிர்ந்த மலர்க்கொ 
டியேந்திய பூமானாகியசூசையு மனத்திலஞ்சிநொந்துவரு 
ந்தினாரென்க. 
தேன்வழங்கும்பூந்துறையாஞ் செழுவாகையேந்துத 

வன் 
வான் வழங்குமிறையோன் றான் மனமெழமுன்னுணர்த்தமை 
மீன் வழங்குமுடியாடன் விளம்பரியமாட்சியொடு 
கான்வழங்குந்தவப்புங்கங் கணித்தவளை வணங்குவனால் . 

தேன்பொழிந்தமலரின் அறையாகிய விரு துடை 
யமாதவன் சூசை வானுலகினாயகன் முன்றனக்குக்காட்டிய 
காட்சியினால் மீன் முடிசூழ்ந்த மரியென்பவளுடைய சொ 
ல்லரியமாட்சிமையுந் தவத்தினுயர்ச்சியு மறிந்தமையா ல்வ 
ளை மனதிலே வணங்குவரனென்க . 

. ( 2 ) 
இ 

ணீக்குந்துறவாக விதயதசை தூண்டெனினு 
ணீக்குங்கோற்றொடிதன் வாண்முகத்தாலெஞ்ஞான்றும் 
ணீக்குங்கதிருயிர்த்த காட்சியினாவளம்வெருவி 

( ன் . 
யருணீக்கம் பொறிசெறித்தோ னஞ்சியுணர்ந்தவை சொல்லா 


( யால் 


உரை . 


மருணீ 


உ T US 


உரை . 


ஈரறம்பொருத்துபடலம் . 
உரை - தான் றுறவாக வாசைமிகவுங்கொண்டிருந்தாலும் 
தெளிந்தகோற்பொடியாகிய தன் றுணைவியின் முகத்தி லெப் 
பொழுதும்பொழியப்பட்ட கதிர்களைக்கண்டு மனத்திலஞ் 

யருளினாற்பொறிகளையடக்கின தவத்தோன் சூசை நினைத்த 
வைசொல்லானென்கள் 

( - ) 
மின்னியதாரகைமுடியின் விளங்கரிப்காட்சியினாம் 
மன்னிய தேர ராவிபடத் தூயபளிங்காசு றுமென் 
அன்னியதாலாடவரோைெரப்பறியா மடவாளும் 
மன்னியதார்த் துணையொடுந்தன் , மனங்காட்டநாணுவளாம் . 

மரியென்பவளுந் தான் முடியாகச் சூழ்ந்த மீன் 
க்ளினுந்தெளிந்தவுணர்வடைந்ததினா லாவியேபடத் தூய்பளி 
குமாசுகொள்ளுமென்று தானாடவரோடுபேசப்பழக்கமி 
ன்றி நிலைபெற்றவரியவிருதுகொண்ட தன் மணைவனோடும் 
பேசித் தன் மனத்தையவற்குக்காட்ட நாணுவாளென்க . ( ச ) 

ஒப்படை பாத்துணை தந்தே புடைக்கன்னிகாப்பானென் 
நப்படையார்கயென்ன வலைந்தமனத்துரஞ்செய்தாய் 
வெப்படையாமனங்குளிர விதித்ததெலாம் வெளியாகும் 
தப்படையா முறையருள் தி தற்பரனேயெனத்தொழுதாள் . 

உரை -- ஒப்பில்லாத துணையெனக்குத்தந்தே யவனென்க 
ன்னிமைகாப்பானென்று கடலைப்போலவலைந்த வென் மன 
முறுதிகொள்ளச் செய்தா யிப்போது வேகுமென்னெஞ்சு 
குளிரவே யன் றுசொன்னதெல்லாம் 

வெளியாகச் செய்வாயா 
ண்டவனேயென்று தொழுதாள் மரியென்பவளென்க. ( ரு ) 

வளமாளுந்திருமடந்தை வருத்தங்கண்டிக்குறிவான் 
றளமாளுமர சென்பான் றவிர்க்கரியவயத்தன்மைத் 
துளமாளுமுறைதன்னா வரையாது முளந் தூண்டி 
யாளமாளுமலர்க்கொடியோ வாய்ந்தறையத்துணிவித்தான் . 

உரை . - மாட்சியுள்ளவிவள் வருந்தியதன்மை பறிந்திர 
ங்கி வானோர்க்கரசனாகிய கடவுள் தான் றவிரரத வல்லமையி 


g . De 


ஆறாவது . 
னா வள்ளமாளுமுறைகொண் டொன் றுஞ்சொல்லாமல் ம 
னத்தைத் தூண்டி யகன்றமலர்க்கொடியோன் சூசை பேசத் 
துணிவுதந்தானென்க. 

( சு ) 
உற்றவா றுளத்திலறி வறாதுற்ற துணிவோங்கிச் 
சொற்றவாற்றியேனேற் றுகட்டுடைத்த வெந்தைவரம் 
பெற்றவா றுரைத்ததற்கே பிரியாதோர்கைம்மாறு ( டான் . 
முற்றவாறிவட்கேட்பே னெனவளன் முன் மொழிகொண் 
உரை . - வந்தவழியறியாமல் வந்ததுணிவினா லோங்கிப் 
பேசும்வகையறியாதாயினுங் குறைதீர்ந்த வென்னாண்டவ 
னெனக்குத்தந்தவரங்களைச் சொல்லி யதற்கானகைம்மாறாகு 
ம்படி யிவளைக்கேட்பேனென்று சூசை தான் முன்னேபேச 
த் துடங்கினானென்க . 

( எ 
வையகத்தார் வானகத்தார் வணங்குகின் றவானிறையோ 
மெய்பகத்தரலருளுணர்ந்து வெய் தரியதுணை வியெனப் ன் 
பொய்யகற்றாயிழையுன்னைப் புன்மையறவெனக்கீதல் 
மொய்யகத்தா ஒணர்ந்தடியேன் முயலுங்கைம்மா றுண்டோ 

உரை. -- பூவுலகத்தோரும் வானுலகத்தோரும் வணங்கு 
மாண்டவன் மெய்யான தயையுணர்ந் தரிய துணை வியாகப் 
பொய்யாத வழகணியோடொத்தவுன்னை யென் புன்மை தீர 
வெனக்குத்தந்தா னதற்காசையோ டடியேனாராய்ந்துபார்த் 
தாலுஞ் செய்யுங்கைம்மா அண்டோவில்லையென்க. 

( அ ) 
மொய்ப்படுவெண்டிரையாழி மூழ்கியெழும்பதங்க 


செய்ப்படுவெங்கதிர் தாங்கித் தெளிந்தத்தங்க திர்விடும்போற் 
கைப்படு நன் றள மேய்ந்து கைம்மாறாய் நன்று செயு 
மெய்ப்பாடு நன்முறை நீயே விதித்தருள் தியென் றறைந்தான் . 

- அலைகொண்டதிரைக்கடல் முழுகி யெழுந்துவிள 
ங்குஞ்சூரியன் செங்கதிரைக் கண்ணாடிதாங்கியதினாற் றெளிந் 
தானுங்கதிர்விடும் போல நான் கைக்கொண்ட நன்மைக்கு 


உரை 


ea 


க 


உரை . 


ஈரறம்பொருத்துப்படலம் . உாயக 
க்கைம்மாறாக நன்று செய்யுமுறைமை நீயே சொல்வாயென் 
றான் சூசையென்க . 

இன்னிசையும் கோற்றேனு மின்கனியுங் கழைப்பாகும் 
பன்னிசையும்பாகூறும் பணியாழுமாங்குயிலு 
மன்னவையு நாணவினி தஞ்சொன லாளுண்ணாணிச் 
சொன்னவைகொண்டுணர்வுரைப்பத் துணிந்து துவர்வாய்ம் 

லாந்தாள் . 

இனியவிசைகளு நற்றேனுந் தீங்கனிகளும் பாகு 
ஞ் சொல்லியவிசைகளும் பேசும்வீணையுங் குயிலு மிவையெ 
ல்லா நிகராமனாண வினிய நற்சொல்லுடைய மரிபென்பவள் 
நாணி பவன் சொன்னதைக்கொண்டு பேசத் துணிந்து பவள 
வாயைமலர்ந்தாளென்க. 
மி 

ன்னையடைகடல் சூழ்ந்த வியனுலகம்புரந்தளிக்கு 
மென்னையடையிறைவனலா லென்னுயிரையினிதளிப்பப் 
பின்னையடைவதோர்காவல் பேதைபெறவேண்டியதே 
வன்னையடையானடைந்த வுவப்புரைப்பப்பாலதுவோ. 

உன.-- மின்னியகடல் சூழ்ந்த பூவுலகம்புரந்தளிக்கு மெ 
ன்னையுடைய நாதனன்றிப் பின்னைம் மென்னுபிர்க்காவலன 
டியாட்குவேண்டியிருந்தா லதற்குன்னையடைந்ததினா லடை 
ந்தமகிழ்ச்சி சொல்லுந்தன்மையல்லவென்க. ( லக ) 

வ்வாறொன் றருள் புரிந்தே யினிதென்னைக்காத்தின்ற 
வவ்வாறொன்றில்யாரு மலி நன்றியாவினுநா 

( யோன் 
னொவ்வாறொன் றில நன்மை யுற்றதின்கைம்மாறாகச் 
செவ்வாறென் றுளத்தோர்ந்த சிறிதுரைப்பேனோவென்றாள் 
உரை - இப்படிக்கொத்த தயை செய் தென்னைக்காத்தக 
டவுள் பாத மடையும்வழியொன்றின்றி மற்றெவருங்கொண் 
ட நன்மையினு நிகரொன்றில்லாமல் நானடைந்த நன்றிக் 
கோர்கைம்மாறாகச் செவ்வழியென் றுணர்ந்தவை சொல்லு 
வேனோவென்றாளென்க. 

( WR ) 


இவ்வா 


உாசை 


கான்பபில் முறுக்கவிழ்செல் கமலந்தேன் றுளித்த 
பின்பயி லுமுடியாள்வாய் விரித்துரைத்ததீஞ்சொல்லாக்னா 
றேன் டயி மலர்க்கொடியோன் செலியின் புண்டறை தியே 
தான் பயிலும் விடையாகித்தாழ்ந்திவளுமொழிகின்றாள் . ( னாத் 

ரை.- வாசம்பொழிந்த விதழ்விரிந்த செந்தாமரை ே 
னைத்துளித்தது போல மீன் முடியாள் வாய் விரித்துரைத்த வி 
னியசொல்லாற் றேன் அளித்த மலர்விரு துடைய சூசை செவி 
யாவின் பமுண்டு மகிழ்ந்து சொல்லேயென் றமையா, இத்தா 
ரமாகி மரியென்பவள் சொல்லுவாளென்க. ( TA ) 

தணிக்கரிதரமைம்பொறிகள் சார்பொருள் சார்ந்துளம் 


தணிக்கரி தரம் விழைவாத விளமையின் கட்டேரன் முதலாம் 
கணிக்கரிதா மருட்புரிந்த கடவுளொன்றேமனஞ்சோக் 
குணீக்கரிதர் மிருளினுங் கோதினிமை நசைவெறுத்தேன் . 

உலா - அடக்கப்படாத வைம்பொறிகள் சாரும்பொ 
ளின் மேலுள்ள முஞ்சார்ந்து பின்பறுக்கப்படாத தீயவாசை 
யாகுமென்று நானிளமையிற்றானே கண்டதினா லென்னினை 
வின்மேலு மெனக்குத் தயை செய்த கடவுளை மாத்திர மென்ம 
னஞ்சேரும்படிக்கு மயக்குவிக்குந் தீயவினிமையினாசையெ 
ல்லாம் வெறுத்தேனென்க. 

( சை 
நசையற்றமனமோங்கி நாயகற்கேபலியாக 
வசையற்றகன்னிமையின் வளங்கரக்க நினைத்தேனித் 
திசையுற்றகாவலனீ சேர்ந்ததனைக்காக்குதியென் 
றிசை புற்றமதிப்பதந்தாளிணை படி தாழ்ந்திறைஞ்சினளே. 

உரை. - ஆசைவெறுத் ததின் மேலோங்கி நாதனுக்குப் 
பலியாகக் குற்றமின்றி பென் கன்னிமையழியாமற் காக்க தி 
இனத்தேன் , நீயு மெனக் இங்கே வந்த காவலனாகக்கொள்ள வ 
தைக்காத்தல் செய்வாயென் சொல்லி யவன் 

பாதத்தைத்தொ 
முதாள் மதியைமிதிக்கும் பாதத்தாளென்க. 

( மரு ) 


TRES ( யச ) 


போதிடை 


ஈரறம்பொருத்துபடலம் . உளாரு 
மீதிடை யூர்பானுவத்தாள் விளம்பிய சொற்கதிர் வெள்ள 
கர்திடை யூர்ந்திதயச்செங் கமலமுகைமேற்படவே 
தாதிடையூரமுதென நீர் தடக்கண்பெய்துள மலர்ந்து ன் : 

யூர் மணக்கொடியோன் பொங்கருளாம்புகல்கின்றா 
உரை.- வானத்தி வருஞ் சூரியனையுடுத்தவள் சொன்ன 
சொல்லே விட்டகதிர் வெள்ளங் காதின் வழியா விருதயத்தின் 
செந்தாமரையரும்புமேற்படவே யிதழ்வழியா லொழுகுத் 
தேன்போலக் கண்ணீரைவிட்டுள்ள மலர்ந்து வாசமலர்க்கொ 
டியோன் சூசை பொங்கினவன் பினோம் சொல்வானென்க . 

( சு ) 
புண் கனிந்தமருந்தொப்பப் பொங்குகருணாகரியே 
விண்கனிந்தவொளியிமைக்கும் வெஞ்சுடரோன் விரித்துக்கு 
மண்கனிந்தக திரிருளை மாற்றுமெனவினிதுரைத்த 
பண்கனிந்தநின் சொல்லாற் பாசறைசெய்மருள் தீர்த்தாய் . 

உரை - இனிதாய்ப் புண்ணையாற்று மருந்துபோல் மீ 
ந்தகருணையுடையவளே வானுமண்ணு மின்பங்கொள்ள விள 
ஸ்கின சூரியன் விட்ட கதிரிருளை மாற்றி நீக்கினது போல வீணை 
பினுமினிதாய் நீயுரைத்தசொல்லர் லெனக்குவருத்தஞ்செய் 
த மயக்கத்தைத் தீர்த்தாயென்க . 

( எ ) 
திருவுளத்திற்குணராதொன் நீங்குண்டோசெய்மணத் 
டிருவுளத்திற்குணர்வொன்றாபிசைத்தமுறை நன்றறியக் ( தோ 
கருவுளத்திற்குணர்வுண்டோ கருத்துயர்ந்து தூண்டுநசை 
வருவுளத்திற்கருணைவலோன் வாய்ந்ததயைவழங்குவனே . 


உரை. - திருவுள முண ராததில்லை , செய்தமணத்தோடு நம 
திரண்டுமனத்திற் கோருணர்வுதந்து தானம்மையிசைத்தமு 
றை பிருண்டவென் மனத்தில் நானுணரக்கூடுமோ ? கருத்தி 
உயர்ந்து நல்லாசையுள்ளவர்களுக்கே தயாபரன் மிகுந்தது 
பை செய்வானென்க. 

( 4 ) 
ஆசடை பூவனத்துன்னை பமலனெனக்களித்ததனால் 
மாசடை பூரியரெரத்தென் மனமலருமென் றுணர்த்தப் 


உர்யசு 

ஆறாவது . 
பாசடை பூங்கொடிதந்து பாசறைதீருரஞ்செய்யும் 
தேச்டை பூணறிவுன்னைச் செழுந்துணையாய்த்தந்தனனே. . 
உரை.-- குற்ற நிறைந்த பூவுலகி அன்னையாண்டவனென 
குத்தந்ததினா விருள் கொண்ட நீசர்போலக் கிடந்தவென் மனம் 
லருமென் றுகாட்டவல்லேர் பசுமலர்க்கொடியைத்தந்து து 
ன்பமெல்லாந் தீர்ந்த பெலன் செய்யுந் தெளிந்தவறிவுடைய 
வுன் த் துணையாகத்தந்தானென்க. 

( க ) 
அணித்தா கவரிதாய வருட்புரிந்த நாயகன் றாட் 
பிணித்தாக நசையொடு நான் பெறும்வயதோரீராறு. 
நணித்தாகிற் சாந்தனையு நறுங்கற்பு நலங்காக்கக் 
குணித்தாகிக்கடவடனைச் சாட்சியெனக்கூற வற்றேன் . 

உரை - அடைதற்கரியவருளைச் செய்த நாதன் பாதத்தை 
ச்சேர வரசைகொண்டு நான் பன்னிருவயதிலே சாந்தனையு 
ம் விரத்தனாக நினைத்துக் கடவுளைச் சாட்சியாகச் சொன்னே 
னென்க . 

( உய ) 
இளிசெயுமென்றிம்மணத்தை யேவியகால்வெருவுற்றே 
னளிசெயுமென்னுயிர் நாத னவையறு நின்கன்னிமையா 
லளிசெயுமென்கற்பினிதா பளிப்பதற்கன்றோமணமாய்க் 
களிசெயுமென்னிறைவற்கோர் கைம்மாறேதறிகிலன் யான் . 

இதற்கிழிவாகுமென் றிம்மணத்தை பாண்டவ 
னேவியகா லஞ்சினேனாகிலும் குளிர் பட வென்னுயிரளிக்கு 
நீரதன் குறையில்லாதவன் கன்னிமையா வினிதா யென் கற்புத 
ன்னைக் காக்க மணமாயிற் நாகையா லாண்டவற்கான கைம்மா 
றேதோ வறியேனென்க . 

( உக ) . 
கைமாறுமரிதெனிலக் கடன்கழிப்ப வீவளவும் 
பொய்மாறுங்காட்சியினாற் பொற்புபரெங்கற்பினையாம் 
மெய்மாறுஞ்செயிரன்றி வெய்யமலரெனக்காத்து 
மைமாறுந்திருத்தகுந்தாள் வாழ்த்திடனன்றேயென்றான் . 

உரை . -- கைம்மாறரிதென்றாலு மிக்கடன் கழிப்பச் சாந்த 
னையும் பொய்யா தவுணர்வி னெமது கற்புமெய்தவிர்ந்த குற்ற 


G 


உரை . 


ஈரறம்பொருத்து படலம் . உாயன 
ங்கொள்ளாமல் நாமே நன் மலரைப்போலவினிதாய்க்காத்தி 
ருளைமாறு மிறைவன் பாதத்தை வாழ்த்தலே நல்லதென்றான் 
சூசையென்க . 

( உ . ) 
என்பதுமாங்குள்ளுருக விவரின்பக்கடல் மூழ்கி 
யன்பதுவாழ்வில்லறத்தோ ட்ணிக்க்ரிய துறவறத்தை 
முன்பதுவாங்கிலமுறையான் முயன் றுதமிற்சேர்த்தமையாம் 
பின்பதுவான திசயிப்பப் பெயர்ப்பரியமாண்படைத்தார் . 


உரை.- இவையெல்லாஞ்சொல்லி பிவருள்ளுருகி யின்ப 
க்கடலின் முழுகி யன் பின்வாழ்வாகியவில்லறத்தோடு சேர்க்க 
ரிய துறவறத்தை முற்காலத் தில்லா தமுறையோடிவர் தம்மிட 
த்திற்சேர்த்ததினால் வானவருமிதைக்கண்டபின் ன திசயப்ப 
டவே யழியாதமாட்சிமையடைந்தாரென்க . ( உக ) 


வறு . 


கட்புலனாதியைங் கதவடைக்கனல் 
மீட்புல்னுளதெலா மனம்புகா துயர் 
விட்புவன் முதலெலா மரண்டவேந்திவ 
ருட்புலன் றனித்தடைந் துவப்பிலாளுமால் . 

உரை 
.--கண் முதலைங்கதவாகிய வைம்பொறிகளையடக்கி 
யடைத்ததினாற் பூவுலகி லுள்ளதெல்லா முள்ளே புகாம வயர் 
ந்தவான் முத அலகமூன்றுமாளும்பராபர னிவர் மனத்தை 
த் தானொருவனேயடைந் தினிதாள்வானென்க. ( உச ) 

ஐங்கதவடைத்ததற் கறந்ற்காவலாய்த் 
தங்கதவடுத்தபற் பொருட்டடுத்துளத் 
திங்கது கொணருணர் விட்டபின் விடைப் 
பங்கதுபகர்ந்துளப் பகையற்றோங்குவார் . 


உரை .-- ஐம்பொறியென் னு மைங்கதவடைத்தபின் னத 
ற்கு நல்லறமேகாவலாகவைத் தந்தக்கதவு களி லடுத்துவந்த 
பொருளெல்லாமங்கேதடுத்து வந்தபொருள் கொண்டு வந்த 
வணர்வுகளை யறந்தானே யுள்ளே கொண்டுவிட்டதற்கு மறுவு 


ன்க 


உாய அ 

ஆறாவது . 
த்தரமுந் தானே சொல்லியுள்ளே பகையின்றியோங்கினாளே. 

( உரு ) 
மானமேவேலியாய் வகுத்தசொற்றரும் 
ஞானமே தூதனாய் நயப்பயா வருந் 
தானமேதோழனாயறிவின் றன்மையால் 
மெனமேயுறையுளாய் மடிவில்வாழுவார். 

உரை.- இவரிடத்தின் மானமேயானாகவு ஞானமே நினை 
த்தவை சொல் வந்து தனாகவுந் தானமே யெவருங்களிகூரத் 
தோழனாகவு மறிவின் மேன்மையினால் வானமேபதியாகவும் 
குறையின் றிவாழ்வாரென்க. 

( உக ) 
எள்ளலைக்கலந்தவாழ் விழந்தகன் றுவான் 
வள்ளலைச் சிவணியுள் மலியவாழுவா 
ரள் எலைக்கலந்த நீர் கடந்தருந்திலாத் 
தென்ளலைச் சுனையடுத் துண்டசீர்மையே. 

உரை.- இழிவுகொண்ட பூவுலகின் வாழ்வுகளை வெறுத்து 
வானுலக நா தனையடுத்து மிகவும் வாழ்வார் சேற்றோடுகலந்த 
நீரையுண்ணாமற் கழிந்துதெளிந்த சுனையண்டித் தெண்ணீ 
ரைக்குடிப்பார் போலவென்க. 

( உ.எ ) 
கோற்றிருந்தினர்க்கெலாங் கோனென்பான் பணி 
நூற்றிருந்திய முறை நுதலியாக்கிய 
பாற்றிருந்திவருனம் பழுதற்றாண்டகை 
வீற்றிருந்தாளு மாசனத்தின் மேன்மையே . 

உரை - செங்கோலைத்திருந்தியாள் புவர்க்கெல்லா மரசனா 
கியகடவு ளேலிய நூலென்னும்வேதத்தின் விருந்திய முறை 
கருதி நிறைவேற்றுங்குணத்தையுடைய விவர்மனமேகுறையி 
ன்றி யாண்டவன் வீற்றிருந்தாளுஞ் சிங்காசன மாமென்க. 

( உ ) 
வப்பருளாசையை வெறுத்தசீர் கொடு 
தப்பருள்பொருளினைத் தவிர்த்தவாண்மையா 


உள்மிக 


ஈரறம் பொருத்துட்டலம் . 
ப்பொருள் படைத்தனை யடைந்தமாண்பின 
செப்பொருளனைத்தில் மிதயத்தேரங்கினார் 

உரை. - வருத்துமாசையை வெறுத்துப் பொய்கொள்ளு 
ம்பொருள்களைத் தவிர்த்த வல்லமையினா லப்பொருள்களைப் 
படைத்தநாதனையடைந்த மாட்சிமையுடைவராகி யெப்பொ 
ருளினு மேவியரீந்தமனத்திலோங்கினாரென்க . ( உக 

எள்ளுமோர் நவையிலா தெனினும்யாக்கையை 
யுள்ளுமோர்தவத்தினாலொறுத்ததன்மையார் 
விள்ளுமோர்மலருலை பெய்துவீழுநீர் 
கொள்ளுமோர் மணமெனக் குணங்கொண்டோங்கினார் . 

உரை -- இகழ்ச்சிபடக் குற்றமொன்றில்லாயினுந் தம்மு 
டலை மிகுந்த தவத்தோடொறுத்ததினால் மலர்ந்தபூவை யுலையி 
போட் 

டிறக்கின பன்னீர் வாசனை பொழிவது போல விவரு 
ம்பயன் கொண்டோங்கினாரென்க. 

( நய ) 
பொன்னொளிகாட்டெரிப் பொறிகளோ மணி 
பன்னொளிகாட்டிய பாடையோவுரு 
வுன்னொளிகாட்டிய வுளியனோவுளக் 
தன்னொளிகாட்டிய தவமதேந்தினார் . 
உணர . 

பொன்னின் குணத்தைக்காட்டு நெருப்பென்ப 
வோ மணிக்கொளிகொடுக்குஞ் சாணைக்கல்லென்பவோ வ 
டித்தகல்விற் குறித்தவுருவங்காட்டு முளிதானென்பவோ விவர் 
மனங்கொண்டமாட்சிமை காட்டுத் தவத்தைக்கொண்டாசெ 

( ஙக ) 
மீனொளிவிழுங்கிய மேகம்போனசை 
தானொளிந்திறைவனை யுணருந்தன்மையால் 
வானொளிர் காட்சியால் வளன் விளக்கியுட் 
பானொளிவிழுங்கிய பளிங்கொத்தாயினான் . 

உலா .-- மீன்களினொளிவினை மறைக்குமேகம்போல் மா 
சையை வெறுத்துக் கடவுளையுணர்ந்துவானுலசின் காட்சியை 


ன்க . 


உாடிய 

ஆறாவது 
யடைந்தசூசை விளங்கிச் சூரியன் கதிரையுண்டபளிங் குவிளங் 
குவது போல நின்றானென்க. 

( கூஉ 
உண்டசெங்கதிருமி ழத்தமொத்தவன் 
விண்டசெங்கமலமா னிதயமேயொளி 
மண்டவெங்கதிரென மலிந்தகாட்சியைக் 
கொண்டசொல்விறைவனை வாழ்த்திக் கூறுவான் . 

உரை.-உண்டகதிரை யுமிழுங்கண்ணாடிபோலுஞ் சூசை 
தன்னிருதய மலர்ந்ததர மரைபோ அண்டவெங்கதிர் நிகர்த்த 
காட்சியைக்கொண்டதையுமிழ்க் கடவுளை வாழ்த்திச் சொல்வர் 
னென்க . 


வேறு . 


ன்க . 


ச 


அறக்கடனீயேயருட்கடனியே யருங்கருணாகரனீயே 
திறக்கடனீயே திருக்கடனீயே திருந்துள மொளிபடஞான 
நிறக்கடனீயே நிகர் கடந்துலகி னிலையு நீயுயிருநீ நிலை நான் 
பெறக்கடனீயேதாயு நீயெனக்குப்பிதாவு நீமனைத்து நீயன்றோ 
உரை. - அறத்தின் 

கடலு நீ யருளின்கடவு நீ கருணாகரனு 
நீ திறத்தின் கடவு நீ செல்வத்தின் கடலு நீ யுளந்தெளிய ஞா 
னத்தின் கடலு நீ நிகரின் றியுலகினிலையு முயிரு நீ நானிலை கொ 
ள்ளுங்கடவு நீ யெனக்குத் தாயும் பிதாவு மற்றனைத்து நீயெ 

( சே ) 
கார்த்திரள் மறையாக்கடலினுண்மூழ்காக் கடையிலா 
தொளிர் பரஞ்சுடரே 

( லே 
நீர்த்திரள் சுருட்டிமாறலைபின்றி நிலைபெறுஞ்செல்வநற்கட 
போர்த்திரள் பொருதக்க துவிடாவாணே 

பூவனந்தரங்கிய 
பொறையே 

( யிர் தரும் முதே. 
சூர்த்திரள் பயக்குநோய்த்திரள் துடைத்துத் துகட்டுடைத்து 

உரை.-- மேகத்தினால் மறையாமலுங் கடலினொளியாமலு 
மோயாது விளங்கும் பரஞ்சோதியே சுருண்டு மா ரமலைகளி 
ன்றி நிலைகொண்ட செல்வத்தின் கடலே போர் முகத்தில் விரியா 


உமாஉக 


ஈரறம்பொருத்துபடலம் . 
தவரணே ! பூவுலகத்தைத் தாங்கு முயர்மலையே துன்பந்தரு 
நோய்களையுங் குற்றங்களையுந் தீர்த் துயிரைத் தரு ம்முதே 
யென்க 

( நடு , 
ண் கிழித்தோங்கியின் பயில் கொடிஞ்சி வேய்ந்துயர் 
தேர்த்திர்ள் காப்போ 

( ள் காப்போ 
கண் கிழித்தொளிபாய்வாட்டிரள் காப்போ கால் தவிர்பரித்திர 
மண் கிழித்தொழுகும்புனலெனச்சீறி மதம் பொழிகரித்திரள் 
காப்பேர் 

( ப்பே . 
புண் கிழித்தடலார் காப்பதோநீயே புரந்துசெய்காப்பதுகா 

உரை . - மேகத்தைக்கிழித்துயரப்பட்ட வொளிவிடுஞ்சிக 
சமுள்ள தேரின்றிரளுயிரைக்காக்குமோ! கண் கூசவொளிர் 
தவாள் முத லாயுதத்திரள் காக்குமோ! காற்றிற்குமுந்துங் கு 
திரைத்திரள் காக்குமோ! பூமியைக்கிழித்தோடு மாறுபோலச் 
சீறிமதம் பொழியும் யானைத்திரள் காக்குமோ? புண்படுத்திவல் 
லமையுடைய படைவீரர்காக்குமோ? நீயே புரந்து செய்யுங் 
காவுலே வினிதாய்க்காக்குமென்க. 

( கசு ) 
வஞ்சினருளம்போலளக்கரி தாழ்ந்த வாருணத்திடைவ 
N கீண்டி 

( தாய் 
பஞ்சினர் நனையாக்கடக்கலே தந்தா யாறு நின்றதர்விடத்தந் 
துஞ்சினர் சுகத்திலினிது மூவிளையோர் சிகிக்கிடைகுளிர்ந்துற 
த்தந்தா 

( துண்டோ. 

. 
பெஞ்சினருன்னை நம்பியதன்மைத் தியற்றவொன்றுனக்கரி 

உரை. -வஞ்சினர் மனம் போல வளக்கப்படாத வாழங் 
கொண்டகடவிடத்தில் வழியாகியஞ்சினயூதர் நனையாமல் 
தைக்கடக்கத்தந்தாய் , சேரர்தானென்னு நதி நின் றன்னா 
வழிசெய்யத்தந்தாய் , நபூக்கன் சூளையிற்போட்ட மூன்றுபா 
வரு நித்திரை கொள் பவர்போல வினிதாய் நெருப்பிடத்திற் 
குளிர்ந்திருக்கத்தந்தாய் , குறைகொண்டயாவருமுன்னை நம்பி 
னதன்மைக் கவரைக்காக்க வுனக்கரிய தொன் றுண்டோவெ 
ன்க் . 


உாஉஉ 


ஆறாவது . - 

வ 
தலையெழும்வரையோயெர்ந்த மற்றெவையுந் தகர்ப்பவா 
னே றுமிழ் முகிலே 

( றைவதுபோ 
முலையெழும்பயனேருமிழ்ந்த நீர் குழிவின் முடிகிவந்தினிது 
விலையெழுங்கடல் சூழ்புடவியிற்செருக்கும் றசடரைத்தாழ்த்தி 
யகையாற் 

( செய்வாய் . 
கலையெழும்பயனற்றாம் குவரத்துக் களிபடக்கருணையே 

உரை - உச்சி நிறுவின மலைகளு முயர்ந்த மற்றெவையந்த 
கர்ப்ப விடிகளை விடுமேகந்தானே முலைப்பாலொப்பப் பொ 
ழிந்ததுளிநீர் பள்ளத்தில்வ த்து நிற்பது போல நீயு மலையெழு 
ந்தகடல் சூழ்ந்த வுலகினாங்காரிக்ளைத் தாழ்த்தினகையா இண 
ர்வடைந்தவளவாகத்தாழ்ச்சியுடையாரை யெடுத்துத் தூக்கிக் 
களிபடக்கிருபையைச் செய்வாயென்க. un ( அ ) 
வான் முகத்தெழுந்தீங்குவனையே நோக்கி மாலிதன் செ 
முங்கதிர்க்கோலார் 

க் ( ண 
கான் முகத்தரிதோரோவியமென்னக் கடிமலரெழுதியவண் 
நூன் முகத்தடங்காதன்பிலென் றணிமை நோக்கிமுட்கான் . 
பொருவென்னுள் 

( ட்களவோ . 
தேன் முகத்தவிழ்ந்தபூம்பொழிலொப்பத் திருத்திய நின் தரு 

உரை . - வானத்தினின்று தாழவினிதாய்நோக்கின சூரிய 
ன் நான் கதிர்க்கோலாற் காட்டிடத்திற்சித்திரங்களைப்போல 
வர்களை யெழுதின தன்மையுணரப்படாத வன்பினாலென்றணி 
மைநோக்கி முள்ளானிறைந்த கானகம்போலிருந்த வெமை 
னமே தேன் பொழிந்து மலர்ந்தபூந்தோட்ட நிகராகத் திருந்தி 
பெனக்குச் செய்த தயை யளவுள்ளதோவென்க. ஙக ) 
காய்ந்தபோதழன் முன்வையெனவுன் முன் காய்ந்தெரி 

யா துண்டோகருணை 
மிய்ந்தபோதருத்திபின் னு றவளிப்பா யிருடவிரீகாட்சியால் 
மாய்ந்தபோதிருளுமுள்ள முக்கடந்தே 

யறிகிலாதே துண் 
டோமனுவாய் 

( ய்வாய் . 
வேய்ந்தபோதன்றேயென்னுயிரின் வேலையின் மூழ்குபரெ 


உா உக 


ஈரறம்பொருத்து படலம் . 
உரை - நீ சினந்தா ல்ழவின் முன்வைக்கோ லென்ன வெந் 
தழியாத துண்டோ?தயையுஞ்செய்தர லாசைக்குமேற் கொடு 
ப்பாய் , இருளாதகாட்சியோடெல்லாத்தையு மாராய்ந்தால் 
மறைவெல்லா முள்ளங்களெல்லாம் கடந்தறியா ததொன்றில் 
லை , நீயவதரித்து மனிதனாய்த்தேரன்றினா லப்பொழுதென்னு 
யி வின்பக்கடலின் முழுகச் செய்வாயென்க.. ( சல் ) 
வளிச்சிறைப்ரகப்பொங்கலை கீண்டி மரக்கலம் போயின் 

வழியு 
மொளிச்சிறையாகவிண்டிசைகீண்டி போதிமம் பறந்தனவழி 
மளிச்சிறையாக நினைவு செல்வழியு மரய்ந்தவையடைகினு மா 

ர்வக் 
களிச்சிறையாக நீ வரும்வழியே கண்டதையடைவ துபாலோ . 

உரை.- காற்றிறகாகக் கொண்டு பொங்கிய கடலைக்கீண்டி 
க் கப்பல் போயினவழியுந் தன்னழகிறகைக்கொண்டு விசும்பி 
உனக்கீண்டியன்னம்போயினவழியு மரசையிற்காகக் கொண் 
நிெனைவு போயினவழியு மடையப்படாதே யவற்றை யாராய் 
ந்தடைந்தால் நீயுன்றயையி றகாகக்கொண்டு மனிதனாகவரு 
ம் வழியைக்கண் டடையக்கூடுமோ ? 

( சக ) 
உணங்கியமரத்திற்குயிர்வரும் பெய்த வுறையெனவரு 
தியேயுலகிற் 

( தியேயெஞ்சா 
இணங்கியவிருளைச்சீய்க்கவெங்கதிர் கொள் ளிரவிபோல்வரு 
தணங்கியற்றியவெம்பழம்பழிக்கூளிக் கரியெனவருதியேயு 
ன்னை 

( யென்றான் . 
வணங்கிய நல்லோர்க்கருள் புரிந்தன்னை வருமெனவருதியே 


G 


உரை -- உணர்ந்தமரத்திற்குயிராகப் பெய்த மழைபோல 
வருவாயே , பூவுலகங்கொண்ட விருளை நீக்கச் செங்கதிர்பரப் 
புஞ்சூரியனைப்போலவருவாயே , ஓயாத துன்பஞ்செய்யும் 
ப்ழம்பழிகொண் பசாசுக் கோர் சிங்கம் போல வருவாயே , 
உன்னை வணங்கிய நல்லவர்க்குத் தயைச் செய்ய வொருதாய் 
போலவருவாயே யென்றானென்க. 

( சஉ ) 


ஆறாவது . 


பலவுந் . 


சூன்மலிமுகில்பெய்மார்பாற்பெருகிச் சுருட்டக்கனா 
யகட்டடங்காத் 

மண 
தேன்மலிகாவுங்கழனியு நிறைப்பத் திரைபிரண்லேவியவன் 
நூன் மலியோகத்துணர்ந்தவைபொங்கி . நுதலியவற்றோம் 

( றையென் மாண் 
கான் மலியுவப்பித் சாற்றுவானுயர்வான் மளந்தொழுந்தவத்தி 

சூல்கொண்டமேகம்பெய்த துளியினாற் பெரும் 
யலைகளைச் சுருட்டும் நதிபிரண்டுலாவிக் கரையுள்ள டக்கரம் 
ற்றேன் பொழிந்தசோலைகடோறும் வயல்கடோறு நிறைத் 
தோடிய தன்மை யறிவோங்கிய தியானத் துணர்ந்ததெல்லாம் 
ருதி யிவற்றையும் பலவு நிறைந்தவின் பத்தோடு சொல் ஓவன் 
ன்வானுடையோர்வணங்குந் தவத்திராசாவாகிய சூசையெ 


உரை . 


ன்க . 


தே 


அண்டவுவப்பிற்குயிவிரண்டுண்ட தேனுமிழ்த்தே 
னத்தமுள்ளிசலிப் 

( மேயொருநாள் 
பானுண்ட நிழல் செய்சினையடுத்தினிதாய்ப் பாடியவணன் 
கானுண்டகொடியோடாரணம் பூண்ட காவலனோடுயிர்லினம் 


. 


உரை . 


சூரிய 


மீனுண்டமுடியாள் ஞானபல் விதிகள் விளம்பியமுறையான 

நிறையத்தேனுண்ட வின்பத்தினாற் குயிலிரன் 
முெண்டதேனைக் கக்கின துபோலத் தம்முள்ளிசலிச் 
னை மறைக்கு மோர் கொம்பிவிருந்தினிதாய்ப் பாடினதன்மை 
யே பொருநாள் வரசமலர்க்கொடியு நல்லவேதமும் பூண்ட 
காவலனாகிய சூசையு முயிரெல்லாம் விளக்கு மீன்களைச் சூழ்த் 
த முடியாளாகிய மரியென்பவளுந் தம்முள் ஞானமுறைக 
ளைச் சொன்ன வாறுரைப்பதேயரிதென்க. 


வேறு . 


பொருள் கொண்டெவையுமாக்கினனப் பொருளிற்கு 
ன்றாப்புகுந்துளனாய் 

( ண்டோ 
மருள் கொண்டவைகொள் 

மாறுமிலா வயிரக்குன்றினிலைகொ 


உரை . 


ஈரறம் பொருத்து படலம் 

. 

உஉரு 
னருள் கொண்டவர்க்கல்லா விண்டோ வாவல்கொண்டவுயிர்க் 
குநிலை 

( த்தான் 
ருள் கொண்டலை நீர் சூழ்ந்தபுவி சூழ்ந்தாலென்றான் பூந்துச் 

பொருள்கள் யாவையுஞ்செய்து தான் குறையாம் 
ற் பொருள்களினுட்புகுந்துளனாகி யவை மயங்கிமாறியபோ 
து கூடமாறாமல் வயிரமலையினு நிலைகொண்டபராபரன் செ 
ப்யுந் தயையடைந்தவர்க்கல்லாதே யாசைகொண்டவுயிர்க்கு 
நிலையுண்டோ கடல் சூழ்ந்தபூமியெல்லாம் பார்த்தா மென் 
றான் பூங்கொடியோன் சூசையென்க 

தேர்மேற்றியங்கும் பதாகையதோ சிகரிசிந்துஞ்சிந்த 


உரை . 


நீர் மேற்படருஞ்சைவலமோ நீர் மேலாடுகுமிளிகளோ 
கார்மேற்பனியோ நுண்மணன் மேற் படத்தில்வரைந்தவுணர் 
வென்றோ 

( யாள் 
பார்மேற்கடவுணிலயில்லாப் பான்மையென்றாள் மீன்முடி 

தேரின் மேலாடிய பெருங்கொடியோ , மலையினி 
நிந்தவகுவியினலைகளோ , நீரின் மேற்படர்ந்தபாசியோ, நீரின் 
மேலாடிய குமிளிகளோ , பூமாலைமேல் விழுந்தபனித்துளியோ , 
வழியிடத்தில் நுண்மணலின் மேலெழுதிய நினைவோ விவை 
பெல்லா மொக்கு மிவ்வுலகிற் கடவுளினிலையடையா தவரென் 
கள் மீன் முடியாள் மரியென்பவளென்க . 
நிலைகொண்டேனுமந்நிலையால் நிலைக்கும் பயனொன் 
பிர்க்குண்டோ 

( நிலைகொண் 
லைகொண்டவியா மொய்க்கடல்போன் றயர்த்து மயங்குமன 
இல கொண்டெரித்தாற்போல நசை யய்க்குந் துயரற்றுள்கு 

( றித்தான் . 
கொண்டவருமீங்கேதோ கண்டாரென்றான் பொறிசெ 

அவையெல்லா நிலைகொண்டால் மத்தா லுயிர்க் 
நிலைக்கும்பயனுண்டோ வெட்பொழுது மொய்கொண்ட 
பூங்கடற்போ லசைந்து மயங்குமனமே நிலைகொண்டு தீ 


உலா . 


உஉ 
. சுர் 


ன்க . 


ஆறாவது . 
யலையிலெரித்தாலென்ன வாசைவருத்துவிக்குந் துன்பநீக்கி 
யுள்ளங்குளிரவே கற்றோரு மிங்கேபொருநன்மையாகிலுங் 
கன்டாரோவென்றான் பொறிகளையடக்கின தவத்தோனெ 

( சஎ ) 
கனவிற்பிடித்ததனமென்றே கன நின்றொல் கிப்பாய்ந்த 

மின்னோ 
சினலித்திளைதீமுன்வையோ திளைப்பவுவரிற்பெய்யுறையோ 
நினவிற் கூமனுணர் தூதோ நிசி நாடகர்கொள் கோலமதோ 
வென வித்திசைகொள்வாழ்வனைத்து மென்றாள்பிறை தேய்த் 

தொளிர்பதத்தாள் . 
உரை.- கனாவிற்கைக்கொண்ட திரவியமோ, மேகத்தின் 
ன்றசைந்து பாய்ந்த மின்னோ, சினந்த தீமுன்வைத்த வைக் 
கோலோ , நிறையக் கடலிடத்திற்பெய்தமழையோ, ஊமை நி 
னைத்த தூதோ, இராவில் நாடகரெடுத்தவேடமோ விவையெ 
ல்லா மொக்கு மிவ்வுலகின் வாழ்வெல்லாமென்றாள் பிறையை 
த்தேய்த்தொளிகொண்ட்பாதத்தையுடையாளென்க . ( சளி ) . 
நிந்தை பொதளும் வாழ்வடைமுன் னினைவைத்தூண்டு 
மாசைசுடுஞ் 

( பெய் 
சிந்தைபொதுளுமென் றடைந்தாற் சிந்தைவருத்தவெறுப் 
மெந்தைபொதுளுந்தாய்வினையா விரங்கிப்புரிந்தவருளொ 

( ன் . 
தந்தை பொதுளுநசை நிறைய நயக்குமென்றான் மறைவடிவா 

உலா -- நிந்தைகொண்ட விவ்வாழ்வடையு முன்னர் நினை 
வினைத் தூண்டியவாசையேசுடும் , நெஞ்சு நிறைந்துவாழுமெ 
ன் றதையடைந்தால் நெஞ்சுவருந்த வதின் மேல் வெறுப்பா 
குமே யென் பிதாலிரங்கி யொருநற்றாப்போலச்செய்யுந்த 
யையொன்றேபூரணமா யாசை நிரப்பி யின் பங்கொடுக்கு 
மென்றால் வேதவடிவுடையானென்க. 

( சாக் ) . 
கனியோகழையோகழைகான்ற கனிந்தபாகோகோற்றே 
னோ 

( தோவான் 
நனியேரகையினாற்கூட்டிய தோர் நறவோவுயிர்செய் மருந் 


TEL 


C 


ன்றே 


ஈரறம்பொருத்து படலம் , 
மனிவோவழங்குமமுதென்றால் மகுமோவெந்தையருட்கிவை 
யே 

( ழியாள் . 
பினியோருவ்மையீங்குண்டோ வென்றாள் வழுவாமறைழொ, 

உரை.--கனியோ, கரும்போ, கரும்பினிழிந்தபாகோ, ந 
ற்றேனோ, பிரியமாய்க்கூட்டிய வின்பமோ , உயிர்தரு 
தோ , வானத்தில் வழங்கியவமிர்தமோவிவையெல்லாங் கூடி 
ன் பிதாசெய் தயைக் கொவ்வரம லிங்கேவே றுவமை யதற்குண் 
டோவென்றாள் வழுவாவே தமொழியுடையாளென்க . ( டூய ) 

தேவவருளல்லாலிங்கண் டேடற்குரிதோர் பயனுண் 


டோ 


லாம் 


மேவநயஞ்செய்மற்றெவையும் விரும்புகின்ற நசைதானே 
யோவவினை செய்ததினூங்கு மொன்னாருண்டோவுயிர்க்கெல் 

( னான் . 
பாவமலிதற்கென் றுரைத்தான் பகைப்பேய் நமக்கும் பரிசன் 
உரை.- தேவதபையல்லா திங்கே தேடற்குரியபபனொன் 
அண்டோ? நயங்காட்டியமற்றதெல்லாம் விரும்பியவாசை 

னே துன்பஞ்செய்து பாவமாக வுதவினதினால்தின் மேலு 
யிர்க்குப்பகையுண்டோவென்றான் பகைத்தபசாசு நடுங்கச் 
செய்யு நற்குணத்தோனென்க. 

( ருக ) 
நக்கிக்கொல்லு நச்சரவோ நயஞ்செய்து பிருண்கொடு 


தா 


பக்கிக்கிட்டதோரிரையோ பயனுட்கலந்தநஞ்சதுவோ 
புக்கிற்றொக்கயாவுமறப் பொறித் தீயொளியென்றெரிப்பது 

வோ 
விக்கிச்சிக்கு நசையென்ற ளெரிவானயக்கும்பரிசன்னாள் . 

உரை. நக்கியுயிரைக்கொல்லும் விடப்பரம்போ , நயங் 
காட்டிக்குடி கெடுக்குங் கொடுங்கோலாசனோ, பறவைபிடிக் . 
கமுற்போட்டவிரையோ, பாலோகெலந்த நஞ்சோ, புகுந்தெ 
ல்லாத்தையு மிற்றழிக்கும்படி செந்தீயை நல்லொளியென் 
றெரிக்குந்தன்மையோ விவையெல்லாமொக்கு மின்பத்தை 


ஆறாவது . 
விரும்பு மாசையேயென்றாள் வானுலகிற்கின் பஞ்செய்யு ந 
ற்குணத்தாளென்க. 

( ருட் ) 
பாவமேபழித்துப்பூவனத்திற் படர்ந்தவணங்கிற்றுயிர்கா 

யிர்க்கிங் 
துவமே நயனைப்புபத்துய்க்குத் துணையேதென்னின் மன்னு 
வமேதுயர் செய் நானெனதென் றாயவிருபற்றினிதறுக்குந் 
தவமேயுயிர்க்கோர் துணையென்றான் றவத்தின் பவ்வக்கரைக 

ண்டான் . 


O 


உரை . 


அ 


பாவத்தை நீக்கிப் பூமியிற்படர்ந்த துன்பங்கள 
ற்றுயிரைக்காத்து நன்மைபயத்தின் பங்கொண்டுவருந்துணை 
யேதென்றா லுயிர்க்கெல்லா மிங்கேவீணாய்த் துயர் செய்யு நா 
னென்னு மெனதென்னு மிருப்பற்று தலை பினிதாயறுத்த த 
வமே யுயிர்க்கு நற்றுணை யாமென்றான் றவக்கடலின் கரையை 
க்கண்டான் 

( ருந ) 
பொதிருமுட்டாடாமலா யோ பொதிர் முட்புறவுட் 
சுவைக்கனியோ 

( லோ 
வதிருமொலியால் வெருவுய்த்தே யவனியுவப்பப்பெய்முகி 
வெதிருமொன்னார்க்கோங்கரனோ வெவருமஞ்சுமுருக்காட் 

டிக் 
கதிருமின்பார் தவமென்றாள் கருணைப் பவ்வக்கரையில்லாள் . 

முள்ளுடையதாளுள்ள தாமரையோ , புறத்துமு . 
ள்ளு முள்ளேயினிய சுளையுங்கொண்ட பலாக்கனியோ, இடி 
யோமுேழங்கிவெருவச்செய்து பூமியெல்லா மின்பங்கொள் 
ளமழை பெய்யுமேகமோ , எதிர்த்த பகைவர்க்கு வைத்தவர 
ணோ விவையெல்லா மொக்கு மெவருமஞ்சவுருவங்காட்டி நீநீ 
றைந்தவின்பம் பயக்குந் தவமேயென்றாள் கரைகாணாக்கரு 
ணைக்கடலொத்தாளென்க . 

( ருச ) . 
மொய்யந்துறவேயெந்தையடி முறைகொண்டடை 
யவழியென்றாம் 

( றையென்பார் 
பொய்யுமிருளும்பொதிர்ந்ததெலாம் போக்குந் துறவோகு 


உரை . 


உா உ கூ 


ஈரறம் பொருத்து படலம் . 
கொய்யும் புரை தீரிறைவனருள் கொடுக்குந் துறவேயின்டலை 
மெய்யுமுயிரு நீயென்றான் விளங்கீரறக்கண்ணாடியினான் ( யே 

உரை - மொய்கொண்ட துறவு தானே யென்பிதாபாதத் 
தை யடைய வழியதென்றா விருளும் பொய்யுங் கொண்ட்தெ 
ல்லாம்போக்குந் துறவினைக் குறையென்பாரோ பாவத்தைத் 
தீர்ந்த கடவுள்தயையைக் கொடுக்குந் துறவே நீயே யின்பம் 
டல் மெய்யுந்யே யுயிரு நீயேயென் றான் விளங்கிய வீரத்தின் 
கண்ணாடியொத்தானென்க. 

தாயு நீயேதந்தையர் தாவு நசை நாட்டிய நீயே 
தீபுநசைதீர் நசை நீயே செல்வ நீயேயுயிரினிதிற் 
றோயு மலை நீயாகியுனைத் துறவாதணுகல் செய்துறவோ ( ள் . 
காயுவினை யென்பாரென்றாள் கதிப்பால்காட்டுங்கஞ்சனத்தா 

உரை.-- என்னாண்டவனே நீயேயெனக்குத்தாயுந்தந்தை 
யு . நீயேயென் னாசைகுறித்த குறியே தீயவாசையெல்லாந் தீரு 
மாசை நீயே செல்வ நீயே யென்னு பிரினி நாய் முழுகுங்கட 
ல் நீயே யிவையெல்லாமாகியவுன்னை யகலாமுல்ணுகியடையும் 
படிசெய் துறவினைக்காய்ந்த கொடியவினை யென்பாரோவென் 
றாள் பரமகதித் தன்மையைக்காட்டுங் கண்ணடியொத்தாள் . 


என்றானவனென்றாளவளென் பின்பக்கடலின் மூழ்கியு 

( வப்பிற் 
குன்றாவியப்போடெய்தியவான் கொண்டதளமும் பொங்கு 
பொன்றாமண முந்தேன் மிரளும் பொழிபூமழையைப் பொ 
ழிந்தாசி 

( ழ்ந்தார் . 
பொன்றாயெவருமுரைத்து நிற்ப வுயர்வானவரொத்திவர்வர் 

என்றான் குசையு மென்றாள் மரியு மென்று தம்மு 
ள்ள மின்பக்கடலின் முழுகி முடியா தவதிசயத்தோடு சூழவ 
ந்த வானுலகின் றளங்களும் களிகூர வாசமுந் தேனும் பொ . 
ழிந்த மலர் மழை துளித்து வாழ்த்துகளை பெவருஞ் சொல்லிக் 
கொண்டிருப்ப வவ்விருவரும் வானுடையோர் போல வாழ் 
ந்தார் 

ருஎ ) 


ஆறாவது 


வேறு . 


துறவினாலுடல் இறந்தனவுயிரெனத்தோன் றி 
நறவினானறை நறுந்தணர் விள்ளலர் போலில் 
லறவினாவுட ன்னைவருமோம்பியவன் பின் 
னுறவினாலுல குயிரெலாமுடலெனக்கொண்டார் . 

உரை.-- இருவர்கொண்டது றவினா வடவில்வாதவுயிர்போ 
லத்தோன்றி மதுப்பொழிந்தவாசவிதழ் மலர்ந்தபூப்போல 
வில்லறத்தின் வினாவினா லெல்லாரையும் 
பேணின வன்பி னுறவி 
னா அலகிலுள்ள வுயிரெல்லாந் தமக்குடலாகக்கொண்டா செ 
ன்ப . ( ஆகையா வடலை யுயிர் காத்தது போல விவர் மற்றவுயிர் 
களைக்காத்தாரென்பது கருத்து . ) 

( நஅ ) 
தாழுபான்மையோ தகவுடைபான்மையோவென்னாச் 
சூழும்யானாயுஞ் சூழ்ந்து சூழ்வரு நயஞ்செய்வார் 
கீழுமேலுமென் ரணர்கிலா துறுப்பெலங்கிளர்ப்ப 
வாழுமேயுயிர் மலிந்துடலவியபோன்றே, 

உரை. இவர் தாழ்ந்தவரென்று மவர் மேலோரென்றும் 
பாராமற் சூழ்ந்தயாவரையும் விசாரித்து நினைப்பதற்கரிய ந 
ன்மை செய்வார் கீழுறுப்பென் றுமேலுப்பென் றும்பாரா 
ம உறுப்பெல்லா நிறைய வாழுமுயி ருடவிடத்துலாவினதன் 
மையென்க. 

( ருகூ ) 
துய்யந்தாயுரித் துடர்பினார் சுடப்புகன்றவர்க்கும் 
மய்யந்தாவிய மனத்தெழுமன் பினன் றியற்றல் 
நொய்யந்தர துகள் நோகவுட்குடைந்திமிரளிக்குஞ் 
செய்யந்தாமரை திளைப்ப நல்விருந்திடும்போன்றே . 

உரை.- நற்றாயொத்தவன் புடையார் தம்மைச் சுடச்செர் 
ல் வொர்க்கும் நீதியுள்ள மனத்திலெழுந்தவன் பினா னன்மை 
செய்வார் , நொய்பிதழ்களே நோகத் தன்னைக்குடைந்தவண் 
கெளுக்குச் செந்தாமரை யொழுகுந்தேனால் நல்விருந்து செ 
ய்வதுபோலவென்க. 

வாய்ந்தமாண்பினர் வருந்த அஞ்செய்குவர்க்குள்ள 
தோய்ந்தவார்வுறத் து அவிய நல நிறையளித்தல் 


சு 


உாகக 


ஈரறம்பொருத்துப்படலம் . 
காய்ந்தவாலை பின் கரும்பினைமுறுக்குதற்களவி 
வீய்ந்தபாகினி திரிந்தெலாநிறைந்தன போன்றே. 

உரை . - உயர்ந்தபெருமையோர் தமக்குவருத்தஞ் செய் 
வார்க்குத் தாங்கொண்டவன் பினால் நிறைந்த நன்மைகொடு 
ப்பார் வேகுமாலையிடத்திற் கரும்பினை முறுக்கினவளவாகத் த 
ந்தபாகோடியிடமெல்லா நிறைந்தது போல்வென்க. ( சுக ) 

வருந்தினார் முகத் தெழுதியவருத்தமேகண்டால் 
விருந்தினார் முகத் தழைத்தவர்க்கூட்டியமிடைதேன் 
றிருந்தினர் முகத் துரைத்த சொல் திளைமதுச்செவியா 
வருந்தினார் முகத் தெழுநயக்கடவினாழ்ந்தகல்வார். 

உரை. - வருந்தினார் முகத்தி லெழுதப்பட்ட துன்பங்க 
ளைக்கண்டா லிவர்விருந்தினார் முகத்தோடவரையினிதாயழை 
த்துத் தேனையவர்க்கூட்டினாற்போ வரைத்த சொல்லின்பத் 
தைச் செவியா லுண்டயாவரு முகத்திற்கிளம்பு மின்பக்கடலி 
ன் முழுகி யகவவாரென்க. 

( உ ) 
கூர்ந்த நன்மையைக் கூறிய பயனினாலெவருஞ் 
சேர்ந்ததன்மையிற் செயிரறவேரங்கிவேறாவா 
ரார்ந்தபொன் வாை யடுத் துறைகாகமுங்கருமை 
பேர்ந்தபொன் வரை பேரெழில்பிளர்ந்தன போன்றே 

உரை.-- இவர் நுண்மையாய் நன்னூல்களைச் சொன்னப 
யனினா லெல்லாரும் வந்ததன்மை மாற்றிக் குற்றங்களைத் தீர்த் 
தோங்கிவேறாவார் , பொன் மலையிலிருக்குங்காக்கையுங் கருபை 
விட்டுப் பொன்னிறமாயொளிர்ந்தது போலவென்க. 

( சங 
போயதாதைய ரீட்டிபடொருளெலாம் பொறையென் 
றாய்வாயின வனைத்தைப் மாலயத்தொருபால் 
நேயமாருயிர் நேரியவிரவலர்க்கொருபால் 
தூயவரரியர் விரைந்தருந் துடர் பொடுதொகுத்தார். 

போனதந்தைமார் குவித்துவைத்தபொருளெல் 
லாம்பாரமென்றாசாய்ந் துள்ளதெல்லாம் பகுந்து தேவால 
பயத்திற்கொருபங்கு மன்புள்ளவுயிராகப் பேணின விரப்பேர் 


உணர் . 


இறாவது . 
ர்க்கொருபங்குந் தூயமாட்சியுடையோர் தாமதமின் றியர் 
வவன் பினாற் றொகுத்தாரென் க .. 

( சுச ) 
துன்பு துன்றிய பொருளென வனைத்தையுந்தொகுத்த 
பின்பு துன்றிய பேரரிதன் புளந் தூண்டி 
யென்புதந்தினு மினிதென வீகவு முழைத்தே 
பன்பு தந்துண வசித்துணவா மழைபோன்றார் 

உன .-- துன்பஞ்செய்யும் பொருளென்றெல்லாத்தையுங் 
கொடுத்தபின்பு தாங்கொண்டவன்பு தம்முள்ளத்தைத் தூ 
ண்டியதினா லெலும்புத்தந்தாவினிதென்றது போலப் பிறர் 
க்களிப்பத் தா முழைத்துப் பூவுல்கி லுள்ளவுயிர்க்கெல்லா மு 
ணவாக்கிய பின் றானு முணவாகு மழைபோலிருந்தாரென்கம் 


சு 


உரை 


சிறுமையார் துயர் சிதைத்திரந்தாயினுமளித்த 
வறுமையார் பலர் வறுமை தீர்திருவினராகி 
யுறுமையார்முகி வறையிரந்துயிர்க்கெலாமுகுத்த 
நரமையார் நளிர் நறாமலர்வாவியே பேரன் றார் . 

சிறுமையுடையோர் கொண்ட துன்பங்களைத் தீர் 
த்துத் தாமிரந்தும் பிறர்க்குக்கொடுத்து வந்தவ றுமையோர் 
பலர்வறுமை தீர்த்த செல்வமுடையோராகி யிருண்ட மேகத் 
துளிகளையிரந்தபின்ன ருபிர்க்கெல்லாங் கொடுக்கும் வாசம 
லர் நிறைந்த குளம்போ விருந்தாரென்க. 

( சுசு ) 
தாயொத்தார்வொடு தரித்திரர்க்கனைத்துமேயாகித் 
தீயொத்தாகுலந் தீர்த்துளங்குளிரவண்முகிலாய்ப் 
பேயொத்தா லதைப் பெயர்க்கணியொத்தனர் பெயரா 
நாயொத்தாயகா னுகர்ந்துயிர் தருமருந்தொத்தார் . 
உரை.-- தாய்போலவன்புகொண்டு தரித்திரர்க்குத்தாமெ 
ல்லாமாகித் தீப்போலவந்த துன்பங்களை நீக்கிப் பிறருள்ளங் 
குளிர் பட கென் றமேகமுமாகி யுயிர்களைக் கெடுக்கப் பேயண் 
னால்தைவென்றகற்றப் பேரணிபோலிருந்து தீராதநோ 
யொருவன்டைந்தபோ துயிர்தருமருந்துபோ லிருந்தாரோ 

கா ) 


ே 


உாக 


ஈரறம்பொருத்துபடலம் . 
பொய்யெனப்படர் புழைப்படக்குடைந் தபுண்ணு 
மெய்யெனத்தயை வேர் விடுநெஞ்சினார் நோக்கி 
யையெனத்தமுள்ளிரங்கியதன்மையோடட்புண் 
எணீப்யெனக்கதி ருதித்திருளென மறைந்ததுவே. 

உரை. --பொய்போலப்படர்ந்து குடைந்தபுண்ணுடை 
பவுடலை மெய்போலவேரிட்டழுந்திய வன்புடைய நெஞ்சி 

ரொருநாள் கண்டுவினரந்து தம்முள்ளிரங்கியதன்மையா 
லே யப்புண் சூரியனுதிப்ப விருள் மறைந்தது போல மறைந் 
ததென்க 

( சுஅ ) 
காவியுண்டருட் கண்ணினார் முகமனோக்கலினால் 
காவியுண்டசா வதைக்கடி துமிழ்ந்ததேயமல 
னேவியுந்தவிர்த் தேகியலியோன சென் றவனைத் 
தாவியுண்டபின் றந்தன திமிங்கிலம் போன்றே. 

பின்னையொரு நாள் தயையுள்ளகருங்குவளைக்க 
ண்ணுடையோர் பிரியமாய்ப்பார்த்ததினா லங்கோருபிரையு 
ண்டசர் வுடனேபதனைக்கக்கிச் செத்தவனுயிரோடெழுந்தி 
ருந்தா னாண்டவ னேவிக்கொண்டிருந்தாலு மதை மீறிப் 
பான வியோன சென்றவனைப்பாய்ந்துண்ட திமிங்கிலமீன் 
னையுமிழ்ந்தது போலவென்க . 

( சுக ) 
ஓதுமுற்றரு ளுரையினாலெவருமுட்காமக் 
கோதமுற்றழல் குளிர நீக்குவர் கரம்பிடித்துத் 
தீதுமுற்றழல் திளைத்தபோதிலோத்தெனுமவனைச் 
சோதுமத்தினின் றமரரே துரத்தினர் போன்றே . 

உரை. -இவர் சொல்லு மினியவுரைகளினாலெவரு முட்கா 
மங் கொளுத்தினவழலையவித் துட்குளிர்படவே பாவத்தாற்ப 
ற்றியவழலெரியும்போது கைப்பற்றி யிழுத் திலோத்தென்ற 
வனைச் சோதும நகரினின் றப்பால்வானவர் துரத்தின துபோ 
வ்வென்க . 

( எய ) 
அன்பின் காணியா ரன் பொடுவீங்குமில்லறஞ்செய் 
வின் பின் காதலா வின்னு பிர்தன்னி மெவர்க்கும் 


உரை. 


. 


உராச 


ஆறாவது . 
நன்பின் காவலாய் நவையற நயனெலா நல்கி 
முன் பின் காசினிக் கிணைபிலா முயன்றதற்களவோ- 

உரை.-- அன்பின்காணியுடையோர் தயைமிகுந் தில்லறங் 
கொடுக்குமின்பத்தினாசையா ஒயிரினு மெவர்க்கு நற்காவலா 
கிக் குற்றங்கள ற நன்மையெல்லாந்தந்து பூவுலகின் முன்னு 
மயின்னு முவமையில்லா தமுறையோடு செய்ததற்களவுண் 
டோவென்க. 

( எக ) 
ஆலமுற்றிய வகல்புவி நயன்படவருளின் 
கோலமுற்றிய குணத்திவர்கெழுவியகருணை 
நீலமுற்றிய நெடும்வரையெங்கணுங்குளிரச் 
சீலமுற்றிய சினைமுகில் பொழிந்தன போன்றே. 

உரை. - நஞ்சுகொண்ட பூமியெல்லா நன்மைப்படத் த 
யையின் வடிவுள்ள குணத்தையுடையோர் நிறைந்து செய்தக 
ருணையே கரிய நீண்டமலையெல்லாங்குளிரச் சீலமேசூலாகக் 
கொண்ட மேசந்துளிபொழிந்தது போதுமென்க. ( எ உ ) 

கானகத்துற வாயினரின்னணங்கனிவாய் 
வானகத்துற வாயினவில்லறம் வனைந்தார் 
மானகத்துற மனு வொடுதெய்வதமிறையோ 
னூனகத்துற வுரங்கொடுபுனைந்தன போன்றே . 


உரை.- கானகத்தில் வழங்குந் துறவுகொண்டவிவரிவ்வண் 
ணமே யினிதாய் வானுலகி அறவுள்ள வில்லறத்தையு முடித் 
தார் , மனத்திற்பெருமை கொண்டு மனுச்சுபாவமுந் தேவசு 
பாவமு முடவிடத்திலொன் றுபடக் கடவுள் தன்வல்லமை 
கொண்டு புனைத்தது போவமென்க. (வானுலகிற்றவமில்லாம 
லன்புடைமையுள்ள தாகைபி னன்பினால் வளரு மில்லறமேவர 
னத்தி அறவுடைபதென்றாரென்க .) 

ஈரறம்பொருத்துப்படல் முற்றும் 
ஆகப்படலம் 

விருத்தம் 
நாஉசு . 


( எங ) 
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ழாவது . 


ஐயந்தோற்றுபடலம் . 


வேறு . 
மாசறுதுறவோரன்ன வடதிசையுள்ளிவெய்யோன் 
காசறுமேடமுற்றுக் களித்தபங்குனிநாள் கன்னி 
யாசறுகடவுளெய்தி யவதரித்துடலம் போர்த்த 
வேசறுகாதைபாட விணையவனடிமேற்கொள்வாம் , 

உரை , தூய துறவோர் நினைவுபோல வடக்குபோகச் சூரிய 
னு நினைத்துக் குறையில்லாத மேடவிராசியையடைந்தவினிய 
பங்குனிநாளிற்குற்றங்களை நீக்குங்கடவுளே கன்னியிடத்தில்வ 
ந்தவதரித் துடலுங்கொண்ட தேவகதையைப்பாட வவனிரு 
பாதத்தைத் தலைமேற்கொள்வரமென்க .. 

( க ) 
தண்படுகொழுகொம்பூன்றித் தலைப்படர்வல்லியன்ன 
தெண்படுமதுப்பூவாகை சேர்த்ததற்றுணைவனோடு 
விண்படுமுடுக்கள் சூழ்ந்த விரைக்கொடிகன்னியிவ்வா 
றெண்படுமளவற்றாய்ந்த வீரறம்புனைந்த நாளில் . 

குளுந்தகொழுகொம்பினின்று படரும்வல்விக் 
கொடிபேரலத் தெளிந்தம துவைப்பொழியு மலர் விருதுற்ற 
நற்றுணைவனாகிய சூசையோடு வானத்திலுள்ள மீன்களை ச்சூ 
ழ்ந்த வாசம்பொழ்ந்த பூங்கொடியாகிய கன்னிமரியென்ப 
வளித்தன்மையா லெண்ணுமளவுமின்றி நல்லீரறங்களைப்பு 
னைந்தநாளிலேயென்க. 

( உ ) . 
குணிக்கருங்கருணையார்ந்த குணத்தையா றமைந்தநாத 

ன் 
ரணிக்கருங்குணுங்கைவென்று தரணியைப்புரந்துகாக்கக் 


உரை . 


வமாவது . 


O 


கணிக்கரும் வளமைபூத்த கன்னியின் வயிற்றிறாலிங் 
கணிக்கருமுறையான்மைந்த னாகவுட்கருத்துற்றானே . 

ரை .--- கருதற்கரியகருணையுள்ள வாறிலக்கணங்களையு 
டைய நாதன் றணியாதோங்கின பசாசுகளை வென்று பூவுலகத் 
தோரைப்புரந்து காக்க மதிக்கப்படாதவளமையுடைய கன் 
னியின் வயிற்றி விங்கே தான்ரிய முறையோடுமகனாக நினைத்தா 
னென் 

( ங ) 
மணமுடித்தேழாந்திங்கள் வளர்ந்து தேய்ந்தொழுகாமு 
கணமுடிக்கன்னியுள்ளங் கனிவியைந்தமையக்கஞ்ச ( ன்னர் 
மணமடற்குவியுங்காலை வந்தபங்குனியையை நாட் 
கணமெனக்கபிரியேலைக் கடவுளேவிட்டானன்றோ 

உரை.- திருமணமாகியேழுமாதமுடியுமுன்னர் மீன்மு 
டிசூழ்ந்தகன்னி யுள்ளிணங்கிச்சம்மதிக்கவே தாமரைதன் 
வாசவிதழ்களைக் குவியுநேரமென்னுஞ் சாயங்காலமே பங்கு 
னிமா தீமிருபத்தைந்தா நாளி ல்வளிடத்திற் சீக்கிரமாய்க்கபிரி 
யேலென்னும்வானவனை யாண்டவன் விட்டானென்க. ( ச ) 

தூதெனவலியோயை கபிரியேல் சுடரைச் சூட்டிக் 
கோதென விருளை நீத்த கோதைகண் விரைவிற்சென்று 
சீதென மதியந்தாங்குஞ் சேவடிபணியவீழ்ந்து 
போதெனவழிந்ததேனைப் பொருதுவெல்வரையுற்றானே 

- தூதனாகியவவியோனென்னுங் கபிரியேல் கதி 
ரைவீசு முருவங்காட்டிப் பரவவிருளை நீக்கிய கன்னியினி 
த்து விரைவிற் சென்று குளுந்தசந்திரன்றாங்கிய பாதத்தைவ 
ணங்கவிழுந்து மலரினிழிந்ததே னுவமை வென்ற சொற்கொ 
ண்டானென்க. 

( ரு ) 
பொய்யகன் றெழுவதெய்வப் பூரணவோகையாளே 
பையகன் றவப்பினாத னடைந்துவாழ்நெஞ்சத்தாளே 
வையகம்வைகும் வாய்ந்த மாதருளெண்ணிலாகி 
இய்யகம்பொலியப்பூத்த சுந்தரிவாழியென்றான் 


உரை . 


உாகன 


உரை . 


( ச 


ஐயந்தோற்றுப்படலம் 
மெய்கொண்டுயரப் பூரணதேவவரங்களாம் பிரி 
யசெல்வியே ஜயமின்றிப் பரம நாதனையடைந்து வாழு 
ஞ் சுடையவளே! பூவுலகிற்பெருமையுள்ள மாதர்களுள் வெண் 
ணப்படாத பாக்கியமடைந்து தூயமனத்தி னுயர்ந்த வழகி 
யே வாழியென் றானென்க. 

கனிக்களவுயர்ந்தகோடு வளையும் போற்கருணையார்ந்த 
நனிக்கள வெளிமைபூத்த நறுமையிற்பொருவாக்கன்னி 
தனக்களவகன் றவாசி சாற்றிய சொல்லையாய்ந்த 
மனக்களவுளைந்து நாணி வரைந்தவோவிய மேயொத்தாள் 

உரை . - உச்சியிற்காய்த்த கனிகளினளவாகக் கொம்புகள் 
வளைவதுபோலக் கொண்ட நன்மைக்களவாகத்தாழ்ச்சியுடை 
யவரங்களாலொவ்வாதகன்னி தனக்களவில்லாத புகழ்களைச் 
சொன்ன முறை நினைத்ததளவாக நொந்து நாணிச் சித்திரம் 
போ விமையாதிருந்தாளென்க. 

( எ ) 
கலங்கினவகத்து ந்தெண் ணீர்க் கடலளறாகாவண்ணம் 
மலங்கினவகத்துங்கன்னி மயக்குறா துரனும் 

ற்றோங்கித் 
துலங்கினவகத் துன்னேவல் துடா நெறிதோற்றுவாயென் 
றிலங்கினவகத்துள் ளுள்ளி யிறைவனை வணக்கஞ்செய்தாள் - 

கலங்கினாலுந் தெளிந்தகடல்சேறாகாதது போ 
ல வக்கன்னியுள்ளசைந்தாலு மயக்கமின்றியோங்கிபென்னா 
ண்டவனே தெளிவாகவுன் னேவலின் முறைமை காட்டுவாயெ 
மன் று விளங்கியவுணர்வி விதைநினைத்துக் கடவுளைத் தொழுதா 
ளென்க. 

( அ ) 
பளிங்கடுத்தவற்றைக்காட்டும் பான்மையா லிவள் முகத் 
வளங்கடுத்தவற்றையோர்ந்த கபிரியே வ றுதி சொல்வான் ( தி 
விளங்கடுத்திறைவற்கன்பு மீதுறவுவகை பூத்த 
வளங்கடுத்துயர்ந்தமர்தே மயக்குறவருந்துவானேன் . 

உரை - அடுத்த பொருளைக் கண்ணாடியிடத்திற் காண்பது 
போல விவள் மனத்தைக்கடுத்த வுணர்வெல்லா மிவள் முகத்தி 


உரை . 


உாஅ 


ஏழாவது . 
ற்கண்டறிந்தகபிரியேலுறு திகளைச் சொல்லுவா னுன்னையடு 
த்து விளங்கிய கடவுளுக்கன்பு மிக்க பிரியமுடைய வளாகிமாட் 
சியா வயர் ந்தமாதேமன மயங்கவருந்துவானே னென்க. 

( க ) 
மதிபழித்திலங்குசங்கின் வாய்ந்த சூல்பழித்தீங்குள்ள 
விதிபழித்தரியவாற்றால் வேய்ந்ததோர்கருப்பமாகி 
நிகிழித்தொளிர்ந்ததோன்றல் நீ பயந்தவற்கியோ 
துதிபழித்துயர்ந்த நாமஞ் சொற்றுவாய்கன்னிமாதே. 

உரை.- மதியினும் விளங்கிய சங்குகொண்ட நற்சூலைப்ப 
ழித்துப் பூவுலகிலுள் ளபொதுமுறை தவிர்ந்தவழியாற் கருப் 
பந்தாங்கிப் பொன்னொளியினுந் துலங்கிய வோர்பிள்ளையை 
நீயேபெற் றவற்கியே சுவென்னுந் துதியெல்லாங்கடந்த 
நாமமேயிடுவாய்கன்னிமாதேயென்க. 

அளியமைந்துயிர்த்தசெம்பு ல நந்தன் சேயென்னதே 
யுளியமைந்தரசுதாவித் துயர் ந்தகோலோச்சி நாளும் . ( மி 
களியமைந்தளித்த பாரிற் காவலென் றாள் வானென்ன 
நளியமைந்தினிய சொல்லை நவின்றடிவணங்கிட்டானே . 


. 


அன்பின் வழிபால் நீ பெறும்பிள்ளை கடவுளின் ம 
கனு மாகிப்பூவுலகிவந் தாவிதனுடைய செங்கோலடைந் தெ 
ப்பொழுது மினிதா யளித்த பூமிக்காவலாகவாளுவானென் 
குளுந்தசொல்லைக் கொண் டவள் பாதத்தை வணங்கினானெ 
ன்க . 


தாய்ய வற்றிறைவன் றாளைத் தொழுதுவாழ் திருவல் 

லோனே 
மய்யலற்றழிவிற்கன்னி மைந்தனைப்பெறுதலேதென் 
மய்யமுற்றிவள் வினாவ வரியமரதடியைப் போற்றி [ * 
வெய்யிலுற்றடைந்த தூதன் விடைமொழியுரைப்பான் மன் 

இனிதாய்க்கடவுள் பாதத்தை வணங்கிவாழுந்திரு 
வல்லோனே குறையின் றியழியாதகன்னி பிள்ளையைப்பெறு 
வதேதென்று சந்தேகத்தோடிவள் கேட்ட விவளடிபணிந்து 


G 


உாக 


ன்க . 


உரை 


ஐயந்தோற்றுப்படலம் . 
கதிர் வீசிவந்த தூதனாகிய கபிரியேல்மறுமொழி சொல்வானெ 

( W ) 
காருலா முலகுமாங்கு கதிருலாஞ்சுடரையெல்லாங் 
காருலா முலகும்யாவுங் காரணமொன்றுமின்றிச் 
சீருலாம்வயத்த நாதன் செய்தவின் மகவையீன் றுஞ் 
சீருலாங்கன்னியாதல் சேர்த்தலேயரிதென்பாயோ. 

மேகந்திரியுமுலகினையு மங்குடைய பல சுடர்களை 
யுங் கடல் சூழுலகினையு மற்றெவையு மொருகாரணமுமின்றி 
ச்செல்வவல்லவயை கடவுளுளவாக்கினபின்னதின் மேற் பிள் 
ளைபெற்றாலு மழகியகன்னியழிபாதுகாத்தலே யரிதென்பா 
யோவென்றானென்க. 

( யஈ ) 
மகற்பெறுவயது முற்றி மைமையாமெலிசபெற்குத் 
தகற்பெறுகருப்பமாகித் தீவன்ற வெண்டிங்களாறாய்ப் 
பகற்பெறுகன்னியாய் நீ பழுதிலாச்சிறுவனீன 
விகற்பெறுவினையென்றால் மிறையவற்கெளியதன்றோ. 

உரை . புதல்வரைப் பெறுதற்கான வய்துங்கடந்து முற் 
றிமலடியாகிய வெலிசபெத்தையும் பெருமையுள் ளகருப்ப 
ங்கொண் டாறுமாதமாகி விளங்குங்கன்னியாகிய நீயு மழிவின் 
றிப் பிள்ளை பெறுதல் விரோதமென் றுதோன் றினாலு மாண் 
டவற்கெளியதாமென்க . 

( லச ) 
ஆவதுங்கட்ந்தகாட்சிக் கருந்தவனீசய்ய 
னோவதுமின்றிக்கன்னி பொகுமகவுயிர்ப்பாளென்னக் 
கோவது விறைவன் சொன்ன கூற்றெனவுரைத்தல் பொய்யா 
யாவதுமறிதியல்லால் யானினக்குரைப்பதென்னோ. 

உரை. - வருங்காரியங்களையறிந்து வருங்காலங் கடந்த 
காட்சியுடைய வருந்தவனாகிய வீசயீயனென்பவன் றுன்பமி 
ன்றிக் கன்னியொருத்திமகனைப்பெறுவாளென்று வானுலக் 
நாதன் சொன்னவசனமாக வுரைத்தானே யது பொய்யாம 
லாகுமென்றறிவாயன்றி நானோ திரும்பி யுனக்குச் சொல்ல 
வேணுமென்க . 


மன் 


ஏழாவது . 


C 


நேயமாம்பிரீத்து சாந்து நிழன் ற தண்கவிகைக்கீழ் நீ : 
தாயுமாயொன்றாமூவர் தமிற் சுதன் றன்னையீன்றுந் 
தூயமாகன்னிக்கேதந் தோன் றிலாச் சுடரினூங்கு 
மாயமாய்க்காக்குவானென் றஞ்சுலி செய்திட்டானே . 
வமஉரை - நேயமாகிய இஸ்பிரீத் துசாந் துனக்கு நிழல்செய் 
தவன் குளுந்தகுடையின்கீழ் நீகருப்பங்கொண்டு தாயுமாகிப் 
பிதா சுதன் இஸ்பிரீத் துசாந்தென்னு மொரோகடவுளாயுள்ள 
மூன்றாட்களி னிரண்டாமாளாகியசுதனைமகனாகப்பெற்றாவ 
ந தூயவுன் கன்னிமையழிவின்றிச் சூரியனின் மிகுதி விளங்க 
க்காக்குவானென் றவளைவணங்கினான் கபிரியேலென்க. (யசு 


உரை . 


தேற்றுரையுரைத்த தூதன் செப்பியயாவுங்கேட்டு 
வேற்றுரையுரைத்திலாளுள் விழைவுறவிறைவன் றாளைப் 
போற்றுரையுரைத்துக்கேட்ட புதிவினையோர்ந்துசாவி 
யேற்றுரையுடைத்தகன்னி பிரவெலாம் போக்கினாளே 

தேறுதல் செய்த தூதன் சொன்னதெல்லாங்கே 
ட்டுமறுமொழிதான் சொல்லாம லாசையோடாண்டவன் பா 
தத்தைவணங்கி யன்றகேட்டபுதுமையையாராய்ந்து பார்த் 
துப் புகழெல்லாங்கடந்தகன்னி யவ்விரவெல்லாந் தியானத் 
திற்போக்கினாளென்க. 

( எ ) 
அருள் புறங்கண்ட செல்வத் தமலை முன்னெளிமையுள் 
வெருள் புறங்கண்டுகூசி வெறுத்தலோடமை தறேற்றாள் ( ளில் 
தெருள் புறங்கண்டமீனிற் றிருமுகத்தொளிவில் வீச 
விருள் புறங்கண்டடாரிற் கெரிவிளக்கொப்ப நின்றாள் 

. 
உரை - தேவருள் மிகுந்துவந்த விச்செல்வத்தினருமை 
முன்பாகத் தன்னெளிமையெதிர்படவுணர்ந்து தாழ்ச்சியி . 
னால் வெருவிக்கூசி யதை வெறுக்கவு மிணங்கியமையுவுந் தே 
பாதகன்னி.தெளிந்த மீனினுந் திருமுகத்திற் கதிர்களை வீசலாற் 
பாவங்கொண்டிருண்ட பூவுலகிற் கொருவிளக்குப்போல் நின் 
றாளென்க 


. 


உரை . - 


உரை . 

. 


ஐயந்தேரற்றுப்படலம் . 
ன்னவாயுசாவும் வேலை யிளம்பிடியன்னவோர் நற் 
கன்னிவாய் மொழியைக் கேட்பக் கடவுளுங்கடவுடன்னைத் 
துன்னிவாழ்மார்யாருந் துகடவிர்ந்துலகமெல்லா 
மன்னவாயுய்யுமென்ன வவாவொடு நிற்பாரன்றோ. 

இத்தன்மையாய்த் தியானிக்கும்போ திளம்பிடி 
பொத்தவோர் கன்னியின்வாய்மொழியைக் கேட்கக் கடவுளு 
மற்றவானவரு மிவள் வாய்மொழியினா அலகெல்லாம் வாழு 
மென்றறிந் தாசையோடு நின்றாரென்க. 

( க ) 
சூழ்திரையுடுத்தபாரிற் றோன் றிய நவத்தைக்காண்டம் 
காழ்திரை விரைவினீக்க வாதவன் கதித்துத் தூண்டுந் 
தாழ்திரையாழ்ந்தபாய்மாத் தழல்சினத்துயிர்த்ததென்ன 
கீழ்திரைகவிந்தவானர் கேழொளிசிவந்ததன்றோ. 
கடல் சூழ்ந்தபூவுலகிலாய விப்புதுமைகாண 

வா 
சையினாற் சீக்கிரமாய்ச் சூரியன் கடலைவிட்டெழும்பக் கோ 
பித்துத் தூண்டியகடலி லமிழ்ந்திய தன்குதிரைகள் சினந்து 
தீப்பொறிகளை விட்டாலென்ன கீழ்திசைசிவந்ததென்க. 

( உய ) 
நன்னிலாவுதயத்தெந்தை நீயப்புறவியப்பவானோர் 
மன்னியாமெவரும் வாழ்க வந்தவாளவனை நோக்கிக் 
கன்னிதாழ்சிரத்தைக்கோட்டிக் கடவுளாளென்னையிந்தோ 
பன்னியாயின நின்வாய்ச்சொற் படியெனக்காகவென் றாள் . 

உரை . -- சூரியனு தயத்திலே யாண்டவ னின்பங்கொள் 
உளவும் வரனவரதிசயப்படவு, நாமெல்லாரு நிலைபெற்றவா 
ழ்வடையவும் வந்தகபிரியேலை நோக்கித் தன்சிரத்தைத் தாழக் 
குனிந்து கடவுளினடிமையாயவென்னை யிதோ நீ சொன்னப் 
டி யெனக்காகக்கடவதென்றாள் கன்னிமரியென்க . ( உக ) 

என் அளிகடுத்தவன்பா விதயங்கூர்ந்துயிர்த்தசெந்நீர் 
மின் றுளிமூன்றுஞ்சேர்ந்தோர் மெல்லுடலாயுள்ளாவி 
சென்றுளிமனுவும்வாய்ந்த தெய்வமும் பொருந்தவீக்கி 
பொன் றுளியிறைவன்மைந்த னோர் மனு மகனுமானான் . 


இசு 


ஏழாவது 
உரை. - அக்கன்னிபிவற்றைச் சொன்னபோது நெஞ்சி 
ற்கடுத்தவன் பின் மிகுதியினா லிருதயம் பொங்கிக் கொப்புளி 
த்தவிரத்தத் துளி மூன் றுமொன்றாய்ச் சேர்ந்து மெல்லியதோ 
ருடலாகியந்நேரமே படைத்ததோர் நல்லாத்துமமு மாவும் 
வினுட்புகவிட்டுச் சென்றபோது மனுத்துவமுந் தேவத்து 
வமுங்கூடப் பொருந்தக்கட்டி யவ்விருதுவ மொன்நினதன 
பாண்டவனுடையகுமாரன் மனு மகனுமானானென் க .( உ.உ ) 

மீயகன் றுயர்ந்த மாண்பாள் விளங்கவேயுலகமூன் து 
மாயகன்றொன் று நீத்தை யாயிரத்திரு நூறாண்டிற் 
பாயகன்றொளியிற்சான்றோன் படரிருணீக்குமுன்னர் 
நாயகன் மருளை நீக்க நா 

ளை நீக்க நானெனவாயினானே . 
உரை . - வானுலகி லுயர்ந்தமாட்சிமையுடைய கன்வித் 
தாய் கதிரை வீசிக்கொண்டு நிற்பவே மூவுலகமுண்டாக்கி யொ 
ன்றுகுறைய வையாயிரத் திரு நூறுவருடமாகிச் சூரியன் பாம் 
ப்புந் தன்னொளியா விருளை நீக்குமுன்ன ராண்டவ னாங்கொ 
ண்டமயக்கத்தை நீக்க நம்மைப்போல மனிதனானானென்கள் 

( உ ) 
ஆதனேவிதித்தநாளு மமையமுமாகும் வேலை 
பேதமே விளைத்தவாத னிழிவொழித் துயிர்கள் யாவு 
நாதனேயளிப்பச் சுங்க நாளை வதித்து முன்னோர் 
வேதமேயுரைத்தவண்ணம் விகலமற்றாயிற்றன்றோ. 
ஆதித்தகப்பனாகிய வாதனையுண்டாக்கின 

நாளு 
ஞ் சமயமுமாகிய நேரமே பாவஞ்செய்தவாதன் கொண்டு 
விட்ட கேடொழித்து நாதனே யுயிர்களெல்லாமளித் அக்காக 
க வெள்ளிக்கிழமையிலே யவன் மனுவாய் முன்னோர் வேத 
மாகச் சொன்னதெல்லாங் குறையாமல் நிறைவேற்றின தாலிம் 
றென்க. 

யாழிசைபழிப்பவானோரினிதெனப்பாடவாங்கு 
மாழலை பழிப்பத்தொய்ய லார்ந்ததாய் 

நவப்பவெய்யோன் 
கேழொளிபழிப்டவன்ன மனையொளிகிளர்ப்பவானி 
வீழுறைபழிப்பவெங்கும் விழுநயன் பொழிந்ததன் . 


உரை. 


ஐயந்தோற்றுப்படலம் 

உசா 
உலா -- வீணை பழிப்ப வதனினுமினிதாய் வானோர் பாடவு 
-ேதாழ்ந்தகடவினு மிகுந்தவின்பத்தின் முழுகின தாய் களிகூ 
தவஞ் சூரியன் கதிரினு மந்தமனையெல்லாம் விளங்கவு மேகத் 
சினின் விழியுந் துளியினு நிறைந்த நன்மையாவு மெங்கும் 
பொழிந்ததென்க 

• ( உரு ) 
பாக்குவேப்செப்பி லுண்ட பருதிசூழெறிக்கும்வின் 


( மோத 


மேனிக்குமேபோ வந்தேன் பெய் செழுமலர் முகைகண் 

மபோலும்வாய்ந்த வன்னமாகன்னிமாட்டெவ் 
அமமணமும்வில்லு மொளிமுகத்தொழுகிற்றம்மா . 

உடை பளிங்கினாற் செய்தலங்கரித்த செப்பினு டை 
த்த சூரியன் சூழக்கதிரையெறிந்து விளக்குவது போலவு மல 
சாதபூவரும்புகள் வாசனை பொழிவது போலவு மழியாதவம் 
மாகன்னி திருமுகத்திலெங்கும் வாசமுமொளியும் பொழிந் 
தனவென்க. 

சேயெனத்தன் கண்வந்த தேவனை வணக்கஞ்செய்து 
தாயெனத்திறம்பாக்கன்னி தன்னு பிர் கிளர்ப்பத்தாறிற் 
நாயெனத் துளித்தமாரித் தொகையின் மேல்வரங்கள் வாரும் 
கரயெனக்கண்டவானோர் வாயடைத்தஞ்சா நின்றார் : 

உரை . - தனக்கு மகனாகவந்தகடவுளை வணங்கித் தாயானவ 
யொக்கன்னி தன்னுயிரினிதாய் நிறைய வளவின்றிப்பெய்த 
அவமழையினு மிகுந்தவரங்களையடைந்த முறைமைகண்ட 
வானே ரதிசயத்தினால் வாய்புதைத்தஞ்சிச் சூழநின் றாரெ 


அஞ்சியவணக்கத்தோடு மஞ்சவிசெய்து தாயும் 6 
துஞ்சியவுயிர்களுய்யத் துடர் பொடீங்கெய்தியார்வம் 

சியசேயும்வாழ்த்தி விரும்பிவானுயர் வாழ்வீட்டை 
பெஞ்சியவிழுப்பத்தோங்கி யினிதெனப்பாடா நின்றார் . 
உரை - வானவரஞ்சிவணங்கித் தாயையுங் கெட்டவெம் 
முயிர்கள் வாழத் தயையாவிங்கே மனுவாய்வந்துகருணை நிறை 


உசச் 

ஏழாவது 
ந்தமகனையும் வாழ்த்தி யாசைமிகுந் துயர்வான் வீட்டினு மரி 
யலின் பங்கொண்டோங்கி வினிதாய்ப்பாடுவாரென்க. ( உ a ) 

வேறு. 
வாழுவானுளோரியா மு மருகுநன்றிமே வயர்ந் 
தாழுமாழிசூழுபார் லரிவையுண்டதேவருட் , 
சூழுசூலிதாயபோது சுடரிெந்தவானுமேற் 
நாழுபூமியேறவாய தகவுவாடிலாவதே . 

உரை - வானுலகில் வாழுநாமே கொண்ட நன்மையின் 
மேலு மாழ்ந்தகடல் சூழ் பூவுலகிலுள்ள விப்பெண்ணடைந் 
த தேவவருளினா விவள் கொண்ட சூலிதாகையிற் கதிர்வீட்டில் 
ங்கியவானின் மேவந் தாழ்ந்தபூமியேயுயர்ந்தபெருமைபெ 
ற வதற்கான மாட்சிமை யொருநாளும் வாடாதென்க. (உக ) 

வாடிலாதுமாறிலாத மணமெறிந்த பூங்கொடி 
கேடிலா துலாவுதேறல் கிளரரும்புசூவறி 
யீடிலாது ஞாலமேவு மிழிவமைந்தநோயறக் 
காடியாவும்வாசமாரு கனியையீனுநாளிதே . 

உரை . - மாறாமலுங்குறையாமலும் வாசம்பொழிந்தபூங் 
கொடியாகிய விக்கன்னி யழிவின்றித் தேனிறைந்தவரும்பினை 
ச் சூலாகக்கொண்டா ளினிப்பூவுலகம் பாவத்தினாலடைந்த 
நோயைத் தீருமருந்தாக வாசனையெங்கும் பரப்பிய வோர்கள் 
னியைத்தர நாள் கிட்டினதென்க. 

( கல ) 


ச் 


நாளிதேயுவப்பஞால நசையமிழ்ந்திராவறக் 
கோளிதேகடுத்த தீது கொணர்குணுங்கினேயற 
வாளிதேபிழைத்த நீச மனுமலிந்தகேடறப் 
பீளிதேவியப்பவீடு பெறுவுகின் றநாமுமே . 

உரை .-- பூவுலகங்களிகூர நாளிதுவே , மனதிற்காசைகொ 
ண்டுவிடு மிருளற்றொழியச் சுடரிதுவே, பொல்லாங்கெல் 
லாங் கொண்டுவிடு பசாசுகள் செய்நோய் வேரோடறுக்கவா 


ஐயந்தோற்றுபடலம் 

உசடு 
ளிதுவே , பிழையுற்ற நீசமனுக்குல நிறைந்தடைந்தகேடற்ற 
கலச் சூலிதுதானே, வான் வீட்டைந்த நா முதலாய்திசயிப்ப 
வென்க. 

பெறுவுகின்றநாமவாகை பெருகுகின்றவேலினா 
அறுவுகின்றஞாலம்யாவு முளையவந்தபீடைக 
விறுவுகின்றகாலமாக விளவனின்ற நாதனைத் 
துறுவுகின்ற நூ வினோம் துதிசெய்கின் றியாவரே . 

உரை - தன்னாம் வெற்றிவே அடையா னிறங்கி யடைந்த 
பூமி முன்னர் நோகக்கொண்டபீடைகளை யறுத்தழிக்குங் கா 
லமாகக் குழந்தையாயவ தரித்த நாதனைக் கற்ற நூவின் முறை 
கொண்டெவர் நிகராகத் துதிப்பாரென்க. 

( உ ) 
துதிசெய்கின் நியாருமுண்ட துக்டுடைத்த நன் றியால் 
விறசெய்கின்றவேத நின்று மிகை துடைத்தஞானமாய்க் 
கதிசெய்கின் றவீறகன்ற கனிவுகுக்குவான்மிசை 
பதிசெய்கின் றுவாழவொன் று பரிசிலக்கமாகுமோ 

உரை .-- ஆகிலுங் கூடியவளவி லவனைத் துதிப்பவரெல்லா 
ருந் தாங்கொண்டபாவத்தைத் துடைத்த நன்மையினால் விதி 
த்தவேதத்தின் முறையாற் றுன்பந் தீர்ந்த ஞானங்கொண்டு 
ரமகதியிலுள்ள முடியா தவின்பத்தையடைந்து வரன் மேற்கு 
டிகளாய் வாழும்படிக்கு நாதனெடுத்தமுறை விளக்கலரி 
பென்க. 

( கா 
இலக்கமாக ேதமிமீதி வினிதெழும்பதங்கனி 
யுலக்கமாகவீ தி தீத ரொழுகலின்றியுண்டதோம் 
விலக்கமாக நாதனாகி மெலியமைந்தனென் றளாய்க் 
கலக்கமாக நேமிதேய கடியகங்கலங்கவே . 

விளக்கமாகப் பூமியிலெழுந்த சூரியனீயே தி 
யோர்கெட் நன்னெறியில்வழுவிச் செய்தபாவத்தை விலக்கி 
கீக வானுலக நாதனாய்ச் சிறியதோர்மனுமகனானாம் மயக்கு 
வித்துப் பூவுலகினைக்கெடுக்கும்பசாசுக ரூட்கலங்கி மயங்க 
வென்க 

( நச ) 


உரை . - 


ஏழாவது 


கற்கலங்கமுனையுடன்றி பழிவு குங்குணுங்கினம் 
நகங்கலங்கவுருமிழிந்த நடையில் மண்டெரிந்ததீசி 
சகங்கலங்கவெருவடைந்து சடிதியின் றிழிந்ததா 
முகங்கலங்கவு அமரந்தை முடிய மண்டலங்களே 
உலர் .-- உள்ளம் கலங்கப்போர் செய்தழிவுபயக்கும் பசா 
ளெல்லா மலைகள் திர விழுந்தவிடிகள் போல நிறைந்தெரி 
தீயுல மாகிய நரகமுங்கலங்க வின்றே வெருவி யோர்கணத் 
திற் கீழேவிழுந்தனவா முகமுங்கலங்க மனிதர்கொண்ட துன் 
பமெல்லா மெங்குமுடியவேயென்க. 

மண்டலங்களங்கமெங்கும் வாரிமா றுவாண்முகன் 
கண்டலங்களுங்கலங்கு காவஞான காந்தியால் 
விண்டலங்களங்கணின்ற மீனுநாணவேய்ந்தன 
லெண்டலங்களெங்கு நன்றி யீறிலாமலீகுமே . 

- பூவுலகமடைந்தமாசெல்லாம் வாரிக்கொண்டு 
மாறு மொளிவிடு முகத்தினான் கண்கூசவுமிரு ஞானகந்தியி 
னால் வரனினின்ற மீன்களுநாண வொளிர்ந்து தோன்றியகரு 
ப்பமே பெண்டிசையெங்கு முடிவின்றி நன்மையெல்லாம் 
பயப்பதென்க . 

ஈறிலாமலேகி மூட ரீங்குநேசீசெலாஞ் 
சேறிலா தசெறுவில்விட்ட சிதடர் செந்நெல்வித்ததே 
மாறிலாது நீடுவாழ்வு வான நாதனீ 

குவான் 
பேறிலாதமனுவொடொத்த பிணியருந்தவுற்றுளான் . 
உரை . - முடிவின்றி நீசரிங்கே தேடிய செல்வங்களெல்லா 
சேறில்லாதவயலிடத்திற் பேதையோர் விரைத்த செந்நெ 
ல்விரையதாமே , வானுலக நாதனோவென்றால் மாறாமல் முடி 
யாதவாழ்வுகளை மனிதர்க்களிப்பத் தானே நீசமனிதர்க்கொ 
த்த பிணிகளைய நுபவிக்க மனிதனாய்வந்தானென்க: ( நள் 

உற்றமீனும்வானும்வான முற்றயாமுமோயும் 
மற்றவாசைபோடுகூ சதிர்ப்பில்வாழ்த்து நாதனைக் 


ஐயந்தோற்றுப்படலம் . 
குற்றமர் றிவாழுகோதை குக்கி சூழவாயசூல் 
சொற்றவாயசீரதோ தொடுத்தடாவின் மாலையால். 

உரை . - மீன்களும் வானமும் வானத்தில்வழங்குநாமு 
மோயரமவ முடியாமலும் பயந்து கூசி யாசையோ வொழ்த் 
தின்பரம் நாதனைக் குற்றமொன்றின் றிவரழங்கன்னி தன்றி 
ருவயிற்றிலடக்க வின்றேயாகியகருப்பமுறைமை மாலையாகத் 
தொமித்தபாவினாற் சொல்லத்தக்கதோவில்லை யென்க. ( நஅ ) 

தொடுத்தபாவை நிகர நித துடரு நூலின் முறையின் 
லடுத்த மூவுலகமியாவு மரிய மூன் றுவிரலினாற் 
நடுத்தவீரவெதிரிலாது தகவிறாங்குபரமனை 
யுடுத்தசூலிலரி திறாங்கு முவமியாதோர்விறலியே . 

உரை.--சிதையா துவரும்பாட்டுப்போலத் துடருநீதிமு 
றைதவறாம இலகமூன்றினையு மூன் றுவிரவாற்றாங்கித் தனக் 
குத் தடைசெய்யவல்ல பகையொன்றில்லாத பரமநாதனைக் 
கொண்ட கருப்பத்தி லரிதாய்த்தாங்கி நின்றா ரொப்பில்லாத 
தோர் சிறுபெண்ணேயென்க. 

விறலியா ஒயிர்த்தபாலன் விறலினாவயர்ந்தரா 
மறலினாலமைத்ததீது மரபினாலழிந்தறத் 
திறலினால் மிதித்தகூளிசிரமெலாநெரிந்தடும் 
மிறலினா அகுத்தபாவம் விலகுவாள் விளங்குவரன் . 

உரை. -இச்சிறுபெண்டரும்பாலனே வீரங்கொண்டா 
தியிற் பாம்பினுருக்கொண்ட பசாசின் பகையினால் வந்த தி 
ன்மை நன்றாயொழிந்தறத் தன்வல்லமை கொண் டப்பசாசுக 
ள் தலைபெல்லாநெரிய , மிதித்துக்கொல்வந்தன்மையினால் வ 
ந்தபாவங்களை விலகி விளங்குவானென்க. 

( சல் ) 
வான் விளங்கமண்விளங்க வந்த நாதன் வாழியே 
மீன் விளங்கலேய்த்தமுத்து வேய்ந்தசிப்பிவாழியே 
கான் விளங்கவு பிரளிக்கு கனியிராயன் வாழியே 
தேன்விளங்கமுகைவிளாது தேசகன்னிவாழியே. 


உசஅ 

எழாவது . 
உரை.--- வானுமண்ணும்விளங்கவந்த நாதனே வாழி , மீன் 
களினு மொளிவிமுேத்து சூலாகக்கொண்ட சிப்பியொத்தவ 
ளேவாழி , வாசம்பொழிந்து பிரைத்தருங்கனியொத்த விராய 
னேவாழி , தேனுமிழ்ந்துமலரா தவரும்பொத்த கன்னியேவா 
ழியென்க, 

( சக் ) 
வாழிமைந்தருய்யமைந்த னாய நாதன்வாழியே 
வாழிண்மையீகவின்மை மலிதயாபன்வாழியே . 
வாழிவாழுவானின்வாழ்வு மண்ணின் வாழ்வுவாழியே 
வாழிகருணையாழிவாழி மதுரவாழிவாழியே. 

உரை.- மனிதர் வாழ மனிதனாய நாதனேவாழி , பிறர்க்குக் 
செல்வந்தரத் தான் றரித்திரங்கொண்ட தயாபானேவாழி , வா 
மும்வானுலகிற்கு மண்ணுலகிற்கும் வாழ்வானவனே வாழி , க 
ருணைக்கடலேவாழி ,மதுரக்கடலேவாழியென்க. ( ச.உ ) 

ஏன்றுபரவழங்குமாரி யித்திறத்துகுத்தபின் 
மன் அபூவழங்குமாரி மட்டினத்திறக்கிய 
கன் று நீர்வழங்குமாரி கற்றைவிட்டமா ரியுங் 
குன்று மீவழங்குமாரி குறைபெனப்பரப்பினார் . 

உரை - வரனவரிதெல்லாஞ்சொல்லி பித்தன்மையாவினி 
ய பாமழைபொழிந்தபின்பு வாசமலர்மழையு மலர்த்தேனி 
னின்றிறங்கின பன்னீர் மழையுங் கதிர்மழையு மலைமேற்பொ 
ழியுமழையினுந் திரளாய்ப்பரப்பினாரென்கள் ( சங ) . 


வேறு . 


ஒளிமுகத் துளயாவுமுவந்ததொத் 
தளிமுகத்தமலன் மனுவாயின 
களிமுகத்துயர் காயமொடார் கலி 
நளிமுகத்தகல் ஞால நயந்ததே . 

உரை . - சூரியனுதயத்தி லிங்குளதெல்லா மகிழ்ந்து போ 
ல வன்பினா லாண்டவன் மனிதனான மகிழ்ச்சியா உயர்வான் 
முங் கடல் சூழ்ந்தவகல் பூமியும் களிகூர்ந்தனவென்க . ( சசு ). 


உசக 


தாமு 


ஐயந்தோற்றுப்படலம் 
சேதுலாவிய செங்கதிரோடுவரன் 
மீதுலாவியுமீன் மகிழ்ந்தாலெனா 
மாதுலாவியமாட்சியொப்பாகவிள் 
ளேதிலாவொளியேழ்மடங்காயதே. 

உரை. - சிவந்தகதிர்விடுஞ்சூரியனும் ஷானி வலாவு மீன் 
களுமகிழ்ந்தனபோல வப்பெண்கொண்டமரட்சிமை நிகரத் 

மன் மதந்தவொளி யெழுமடங்காயிற்றென்க. ( சரு ) 
மி கையுற்றா நிலங்காத்தவன் வேய்தலாம் 
றகையுற்றாரியதாரகை நோய் செய 
நகையுற்றாலென நரண்மலர்தேனுக 
முகையுற்றாய முறுக்கவிழ்ந்தாமரோ . 

உரை.-- துன்பங்கொண்டபூமியைக் காத்தளித்த நாதன் 
றோன் றியதினா வழகியமீன்களு முவமையிற் றோர் த்துநோக 
வொளிர் ந்தமலரெல்லாஞ் சிரித்தது போலத் தேன்மொழிய 
வாசவரூம்புகள் விழ்ந்துமலர்ந்தனவென்க. 

( சசு ) 
கடுக்கொடிங்குகடுத்தன தீதற 
நடுக்கொடன் புடை நாயகன் றாழ்தலான் 
மடுக்கொடெங்கணும் பூமலர்வண்ணமே 
யுடுக்கொடண்டமிறங்கினதொத்ததால் 

உரை.- நஞ்சுமிழ்ந்து காத்தபாவந்தீர நீதியோ டன் பி 
ன் மிகுதியுடைய நாயக னிங்கேவந்து தாழ்ந்ததினாற் குளமுத 
லெவ்விடத்தில் மலர் பூத்ததன்மை மீன்களோ வொனமு மி 
ங்கேயிறங்கிவந்ததுபோ லுமென்க 

( சஎ ) 
வள்ளவாயிளமாங்குயிலோடெலாப் 
புள்ள வாவுவப்பிற் புகழ்ந்தாலென 
வுள்ளளாமகிழ்வொத்தினிபாடலா 
லெள்ளயாழிசையேய்த்தனவரமரோ. 
உரை.- அகன்றவாயுள்ள விளங்குயில் முதல் ம 

மற்றப்பற 
வைகளினியவாசையோடவதரித்த நாதனைப் புகழ்ந்தாற்போ 
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உருய 


எழாவது 


உரை. 


ன்க . 


ல வுள்ளேசொண்டமகிழ்ச்சிக்கொத்த தின்பமரய்ப்பாடி வீ 
ணை சொல்மிசைகளை யிகழ்ந்து வென்றனவென்க. ( அ ) 

ஐயும்போயின போயினவாகுல 
மொய்யும் போயின போயினமுற்பழி 
மையும்போயினபோயினவஞ்சனை 
பொய்யும்போயின போயின் பூதமே . 

அன்றுதானே சந்தேகங்களுந் தன்பங்களுஞ் 
சண்டைகளும் பழம்பழிகளூ மாசுகளும் வஞ்சங்களு 
பொய்களும் பேய்களும் பூவுலகத்தைவிட்டுப் போயினவெ 

( சக ) 
நெடிஜ நாள் வெளிமூடிய நீன் முகில் 
கடிது போதலில்வான் கதிர் கான்றெனக் 
கொடிது நோயொழியுங் குணத்தன் றணி 
முடிதுளா வெழின் முற் றினஞாலமே. 

வெளியை நெடுநாள் மூடின் கரிய மேகங்கள் வி 
ரைவிற்கரைந்து மறைந்ததினால் வானமெல்லா நல்லகதிரை 
ட்பரப்பின துபோல முற்கொண்ட கொடிய நோ யன்றொழி 
ந்ததன்மையி னாற் பூமியெல்லாமகிழ்ந்தோர் முடி சூழ்ந்தா 
வென்னமுதிர்ந்தவழகோடு தோன்றியதென்க . ( ரு ) 

அலகற்றாயினவாண்டகையோர் மக 
னுலகத்தாயினனென் மணராத்தவத் 
திலகத்தாவியமாண்பியலோர்க்கெதிர் 
விலகத்தாவியமீகளிகூர்ந்ததே .. 

உரை . - அளவில்லா தகடவு என்று மனிதனானானென் றறி 
யாமலுந் தவத்தினால் விளங்கியபெருமையோரெல்லாமொப் 
பில்லா தகளியை யநுபவித்தாரென்க. 

( ருக ) 
வேறரங்கிலுறங் கிலிழித்திறை 
காறொழுங்கடைகாரணங்காண்டிலன் 
மாறகுங்கறைமாறிய சூசையுட் 
டாறிறந்ததடம்பட வாழ்ந்தனன் . 


உரை. 


ஐயந்தோற்றுப்படலம் . 
உரை . - மயக்குங்கறையொன்றில்லாத சூசையோவென் 
றால் வேறறையில் நித்திரை கொண்டுவிழித்தபின் னாண்டவன் 
பாதத்தைவணங்கும்போது காரணமறியாமல் மட்டில்லா 
தபெருமை கொண்டு மகிழ்ந்தானென்க 

( ரு உ ) 
வைய நரயகன் வையகத்தாரெலா 
முய்யவந்துலகுற்றனனோவெ 
வையமாயிறையோனையருச்சனை 
செய்யவீழ்ந்து மகிழ்ந்தருட்சீர்த்தனன் . 

உரை - உலகத்தாரெல்லாரும்வாழ வுலக நாதன்வதரித்திங் 
கேவந்தானோவென்று தான நுபவித்தவின் பத்தினார் சந்தே 
கப்பட்டுக் கடவுளை வணங்கிக் களிகூர்ந் தருளடைந்து வாழ்ந் 
தானென்க. 

( ருகூ ) 
வீடமைந்தன வாழ்வு விழுங்கிய 
வீடமைந்தனவின்பதுவேலை தன் 
வீடமைந்ததின் மூழ்கிய வேலையின் 
வீடமைந்திலன் வெண்மலர்க்கோலினான் . . 

வீடென்னும் பரமகதியிலுள்ள வாழ்வுகளைமிஞ் 
சிய பேரின்பத்தின் கடலே தன் வீட்டிவள தாகையி ல்திலே 
முழுகியபோது முடிவின் வாழ்ந்தான் வெண்மலர்க்கொடி 
யுயர்த்தசூசையென்க. 

( ருச ) 
பானகக்கதிர் பான துசூலில்வான் 
பானகக்களியாள் தரப்பார்த்ததரற் 
பானகக்களிப்பவ்வமுண்மூழ்கினான் 
பானகக்கமழ்பாட விவாகையான் . 

உரை. -- வான் முறையின் மேலும் பேரின்பத்தையுடைய 
தன் றுணைவி சூரியனைச்குலாகக்கொண்டதினாற் சூரியனிட 
த்துமிழ்ந்த கதிர்கள் போல வொளிபரப்பக்கண்டதினால்மு 
தினு மினிபகளிக்கடவண் முழுகினா னிகரின்றித் தேனைப் 
பொழியும் விருதுள்ள சூசையென்க. 


உடு 


எழாவது . 


கண்டகந்தனில்வாழ்ந்து தன் காதலி 
கண்டகந்தகுங் காதை தெரிந்திலரன் 
கண்டகன்றகனிந்தவின்பெய்தலாற் 
கண்டகந்துளிகான் றுகளித் தனன் . 


( ருசு 


உரை.-- அக்கதிர்களைக்கண்டு மனதில்வாழ்ந்து .தன் அணை 
வியிடத்திலான மாட்சிமையுள்ள செய்தியை பறியாம வினி 
யயாவில் மினியவின்பத்தினா விருகண்டுளித்தழுது மகிழ்ந்தா 
னென்க. 

( ருசு ) 
கலையின் மேலெழுகாற்கவினாளுடை 
கலையின் மேலெழுகாந்திபரந்தன 
கலையின் மேலெழுகுங்களியோடருங் 
கலையின் மேலெழுகாட்சியடைந்துளான் . 
உரை . 

பிறைமேலெழுந்த பாதவடிவினாளாகிய தன்று 
ணைவியுடுத்த சீலைமேற்கிளம்பிய காந்தியெங்கும் பரந்தன, சீ 
க்கிரத்திற் றானடைந்தமகிழ்ச்சியோடு படித்தவரிய நூ வினு. 
முயர் ந்தகாட்சியடைந்தானென்க. 

) 
நாடொறுங்கரு நன்றுவளர்ந்துபொன் 
றுங்கருணைப்பொலி நாயகி 
நாடுறுங்களிநம்பிகொள் நட்பியல் 
நாடருங்கலையானவில் வாங்கொலோ 

உரை --நாள் தோறுங்கொண்டசூ வினிதாய்வளர்ந்து வா 
னுலகிலுள்ள கருணைகொண்டுயர்ந்த நாயகியண்டையிலிரு 
ந்த துணைவன் சூசை யவள் மேல் வைத்த நட்பியல்பினையரிய 
நூற்கொண்ைெரப்பக் கூடுமோவென்க. 

( ருஅ ) 
கால்வரும்பிழிகரல் கமழ்வாகையான் 
கால்வரும்பரிசாற்களிமாறமேற் 
கால்வரும்படிகம்பலை காய்ந்துறுங் 
கால்வருந்தியகாதைசொல்வாமரோ. 

உரை. - உமிழ்வதரிய மதுவையுமிழ்ந்து மணக்குங்கொ 
டிபோன் சூசையேயடைந்த வின்பஞ் சுழன் அவருமுருளை 


உருக 


ஐயந்தோற்றுப்படலம் . 
போல மாறினதினால் மேற்காற்றடித் தெல்லாமுங் காய்ந்தத 
ன்மையா அள்ளங்காபத் துன்பம்வந்தபோது வருந்தின செ 
ய்திபைபினிச் சொல்வாமென்க 

( ருக ) 
C 
மாசறுங்கருப்பமாகி வளர்ந்து தேய் 

திங்களைந்தா 
யாச றுந்தருழகன்னி யகடினிதோங்கும் வண்ண 
மேசறுந்தவத்தோன் கண்டே யெய்தியகாட்சிவாளாற் 
றேசறுநெஞ்சமீர்த்த செல்லலோடையங்கொண்டான் . 

உரை. - மாசில்லாக்கருப்பமா யைந்துமாதமாகிக் குற்ற 
மில்லாததருமகன்னியின் றிருவயி றினிதாய் வளர்ந்ததன்மை 
நற்றவத்தோன் சூசைகண்டுபிடித் தக்காட்சியின் வாளினால் ம 
யங்கிய தன்னெஞ்சினையறுக்குத் துன்பத்தோ டையங்கொ 
ண்டானென்க. 

( சுய ) 
மணிநிறத்தழகின் சாயல் வழங்கிய மடவாள் முன்ன 
ரணி நிறப்படலையாக வறமெலாஞ்சேர்த்ததன்மை 
துணி நிறத்தெளிந்தோன் கண்ட தோற்றமீங்காய்ந்தகாலை 
பிணி நிறத்துருத்த துன்பம் பெருகியேமுற்றிற்றம்மா. 

உரை: - மணியை நிகர்த்த வழகியகன்னி முன்னாளிலே 
கோர்த்ததோரணியாக வறங்களெல்லாந் தன்னிடத்திலொன் 
ஜாய்ச் சேர்த்ததன்மையைத் தெளிந்தவ றிவுடைய சூசைகண் 
டிருந்தான் , அன்றிவளிடத்திற் கண்டவறத்தின் மாட்சிமை வி 
ப்பொழு தாராய்ந்ததினாற் பிணியாக மனதிலொறுத்தியதுக்க 
ம்பெருகிமுற்றினதென்க. 

( சுக ) 
நாள்வளர் பருவத்தஞ்சூல் நன் றுறவளரும்வாய்ந்த 
பீள்வளர்பருவத்தெஞ்சாப் பெருந்துயர்வளர்ந்துமிக்காய் 
வாள் வளர் புண்ணிற்செந்தீ வைத்தெனத்துயருமாற்றாக் 
கோள் வளர்புணரிதாழ்ந்து குளித்தநெஞ்சமிழ்ந்துகின்றான் . 

உரை - நாளோடு நன்றாயழகிய சூல்வளர வளர்ந்தசூலோ 
டு விடாமற்பெருகிய துயரும் வளர்ந்துமிகவே வாளாற்றிறந் 


எழாவது . 


உரை. 


த புண்ணில்வைத்த செந்தீப்போல மிஞ்சிய துக்கமாற்றாமற் 
பீழையின் கடவளாழ்ந்து குளித் தமிழ்ந்தினானென்க. ( சு.உ ) 

கதிர்வருமுகத்தின் மாமை காண்டவிற்கண்டகண்ணம் 
பொதிர்வருமன்புமையப் புன்கணு முளத் துண்டுண்ட 
முதிர் வருந்துயரச்செந்தீ முழுவதும்விப்பச் சிந்தி 
பிதிர்வருமிருகண்ணாறே பெருந்துயரொழிக்கலாற்றா 

கதிரைவீசுந் தன் றுணைவி முகத்தழகு கண்டதினா 
னிறைந்தவன் பினையும் வருத்தஞ்செய்யையத்தையு மனத்திலே 
யுண்பா னுண்டமுதிர்கிலேசச்செந்தீயை முழுதும் விப்பத 
ற்குச் சிந்திவிழுமிருகண்ணாறும் போதாதென்க . ( சு ) 

கார்முகத்தெழுந்து சூழக் கதத்தகால் முகத்திற்பவ்வ 
நீர்முகத்தெழுந்தவோத நோநொந்தலைந்தநெஞ்சா 
னேர் முகத்தெழுந்தவைய மிவளிகன்றக வந்தன்மை 
சீர்முகத்தெழுந்து தேர்ந்து சிந்தையிற்றேறலோர்வான் . 

உரை . மேகமுகத்திற் சினந்தெழுந்திகாற்றினாற் கடலி 
லெழுந்தவலைகள் போல நொந்தலையு நெஞ்சுடையான் சூ 
சை துணை வியழகிய முகத்தைக்கண்டு வந்தவையமே யவள்க 
லும்போ. ததுவுமகன்றதினாற் சீர்கொண்டு சிந்தையிற்றேற 
வுணர்வானென்க. 

( சுச ) 
பொய்யெனக்கறைந்தீர் கண்ணே புரையுறாக்கன்னி 

ன்னாள் 
மெய்யெனக்கறைந்ததன்மை மெலியுமோபளிங்கிற்றூயாள் 
மையெனக்களங்கமுற்று மயங்குமுன்னிரவி நீட்டுங் 
கையெனக்கதிர்கள் மாறிக் கலங்கலேகாண்பிசென்றான் . 

உரை.- என்கண்ணே யெனக்குப்பொய்சொன்னீரே , மா 
சில்வர தகன்னி முன்னே யெனக்குச் சொன்னது பொய்யு 
மோ !பளிங்கினுந் தூய்மையுடையவள் தன்னிடத்தில் மாசு 
கொள்ளுமுன்னே சூரியன் விட்டகதிர்களே கலங்கி மரறக்கா 
ண்பீரென்றானென்க. ( அழியாக்கன்னியா யிருப்பேனென் 
காளாகையி லவள் முன் சொன்னதென்றார் .) ( சுடு ) . 


மு 


ஐயந்தோற்றுப்படலம் . 

உருரு 
என்றனன் கருக்கொள் காந்தை பெதிர் தரவெய்த வற்றா 
னின் றனன் விழித்தானைய நீக்கவுமருகு நண்ணிச் 
சென்றனன் கருக்கண்ற்ேறான் றேர்ந்துளஞ்சிதைந்தானொந் 


தான் 


பின்றனன் பின் றாத் துன்பம் பெற்றதுரைப்பன் மீண்டே . 

உரை.-- இப்படியென்றபோது சூற்கொண்ட துணைவியெ 
திராகவரக்கண்டான் , நின்றான் , டார்த்தான் , வந்தவை நீக்க 
வேணுமென்று கிட்டச் 

சென்றான் , சந்தேகமின்றிக்கொண் 
டகருப்பங்கண்டுகொண்டான் , மனதிற்சிதைந்தரன் , நொந் 
தான் , அப்பாலேபோய்த் தீராத துன்பத்தை, யடைந்தழுது 
மீளவுஞ் சொல்லுவான் சூசையென்க . 

( काका 
வான்வளர் நாதனேவி மணஞ்செய நானே பூத்த 
தேன்வளர்வாகைலிண்ட செழுமலர்வாடாதோங்க 
மீன்வளர் கண்ணினல்லாள் விளைந்ததன்கன்னியம்பூக் 
கான்வளரிதழ்கள்வாடிக் காய்ந்ததென் றுணர்தலாமோ . 

உரை - வானுலக நாதனேவலினால் மணஞ்செய்ய நான் 
டைந்த தேன் பொழிந்த கொடிமலர்ந்த நற்பூ வாட 
பாதிருக்க 
மீன்களோடொத்த கண்ணுடைய வென் றுணைவி கன்னிமை 
யாகிய நன் மலர் வாசவிதழ்வாடிக் காய்ந்ததென்று நினைக்க 
லாமோவென்க. 

( சுஎ ) 
புண்செயும்வைவாள் செய்த புண்டனையாற்றுந்தன் 
கண் செயுங்காட்சி காட்டுங்கருவுளங் கிழித்துக்காட்டும் ( மை 
பண்செயுமொழியாள் மாட்சி பற்றிய துயர்களாற்ற 
வெண்செயுமுணர்விலிங்க ணியா துமெய்யென்பதம்மா . 
உரை . - புண்ணை 

புண்ணைச்செய்தவாள் தானே யப்புண்ணையாற் 
றினாற்போல வென்கண்டானே கருப்பமுண்டென் றுகாட்டி 
யென் மனத்தைக்கிழித்தபின்ன ரிவ்லினியசொல்லாளுடைய 
மாட்சிமைகாட்டி வந்ததுபராற்றமே யாகையா வாராய்த் 
துபார்க்கிலிவ்விரண்டினுள்ளெதோ மெய்யென் பேனென்க. 


ஏழாவது . 


உரை . - 


நீர்விளை கடலோடொத்த நெஞ்சலைந் துருகப்பின்றாச் 
சூர் விளைகாட்சிதந்து அறுந்துயர் தந்தகண்ணே 
யேர் விளையிரவிநோக்கா திருளடைந்தரற்றியெஞ்சாக் 
கார் விளை தாரையொப்பக் கவழ்ந்தினிவருந்துதீரே . 

- கடல்போல்லையு நெஞ்சுருக முடியாததுன்பஞ் 
செய்யுங்காட்சியினால் வருத்தியகண்களே யினி பழகிய சூரிய 
னைப்பர ராமலிருண்டு நீங்காமல் மேகத்தினின் றுவிழுந்ததா 
ரைபோலக் கண்ணீரைவிட்டழுது வருந்திக்கொள்ளும் 
ளென்க . 

( சுசு 
ருள றவுணர்விற்றேர் ந்த விருந்திறத்தரசர்கோவே 
தெருளறவுணர்ந்தவையஞ் செய்தநோயினிநீத்துற்ற 
மருள றவுண ராய்கொல்லோ மணஞ்செயப்பணிசெய்தன் 
யருள றவருத்துந்தன்மை யதன் பயனெனவோர்ந்தாயோ. 

உரை . - இருளின்றியுணர்ந்து தேர்ந்த வல்லமையுடைய 
ரசர்க்கரசனாகிய வென்னாண்டவனே! நான் மயங்கவந்தவை 
யஞ்செய்யு நோ யினிமேற் றீர்த்து வந்தமயக்கத்தையும் தீர்ம 
யோ ! நான் மணஞ்செய்ய நீகட்டளை பிட்டபோது அன்றுதா 
னேயிரக்கமின்றி நரனடைந்தவருத்த மதற்குப்பயனாகுமே 
ன் றுணர்ந்தாயோவென்க. 

( எம் 
ஆவிநோய் செய்தவிச்சூ லாபவென் வினையன்றேனும் 
தரவிநோய்செய்தவையத் தகுதியா வணராநானே 
காவிநோய் செய்தகண்ணாள் காசுறச்செய்தாளென்னி 
லோவிநோய் செய்தவிப்பா சொருங்கெனை விழுங்குமின்மே. 
உரை.- என்னுயிர்க்குநோய் செய்த விந்தக்கருப்ப மென் 
னால் வந்ததல்லதாயினு நான் கொண்டவைய மயக்கத்தின் லா 
ராய்ந்து பாராம லென் றுணைவி குற்றஞ்செய்தாளென் - நீ 
னைத்தா தின்றுதானே விப்பூமிபிளந் தென்னை விழுங்கு ம 
ன்க . ( கருங்குவளையினுமழகியகண்ணாகையிற் காவிக்குநோய் 
செய்த கண்ணென்றார் . ) 
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உருவ 
பாருலகளித்துக்காக்கப் பரமனையுயிர்க்குந்தாயே 
பருவருவப்பக்கன்னி பெயர்கிலள் பெறுவாளாகி 
லீருலகிறைஞ்சுமன்னா ளென் மணத் துணைவியாமோ 
நீருலகுறழ் நெஞ்சிற்கிந் நினைவகன் றகன்மினன்றோ. 

உரை - பூவுலகத்தையளித்துக்காக்க வவதரித்த நாதனைப் 
பெறுந்தாய் தேவுலகங்களிகூரத் தன்கன்னிமைமாறாமற் 
பெறுவாளேயாயினும் வானு மண்ணும்வணங்கு மந்தத்தே 
வதம் யெனக்கு மணத் துணைவியாவாளோ ? கடல்போலமயன் 
இயலையு மென்னெஞ்சிற்கப்டர் விப்படிக்கொத்த நினைவுக 
ளே யகன்றுபோங்களென்க . 

( எ உ ) 
அலபுறங்கண்டநெஞ்சே யர ந்தை புண்டுய்ய லுன் 


னே 


இலை தக்கண்டசெந்தீ யொருங்குமூழ்குதியின்றென்ன 
விபுறங்கண்டபைம்பூ விருங்கொடிவாடநொந்து 
கலை புறங்கண்ட நூலோன் கலங்கியுள்ளுளைந்து சோர்ந்தான் . 

உரை - அலையுமென்னெஞ்சே துன்பங்களையுண் டினி 
வாழ்வர பென்றெண்ணாதே யின்று தானே தீயில் முழுகி மாள் 
வாயென் று நல்லிலைவிரித்தபைம்பூங்கொடியும் வாட நொந் 

தேர்த்தவுணர்வுகளையுடையவனாயினுஞ் சூசையுட்கலங்கி 
புளைந்து சோர்ந்தானென்க. 

( எசு ) 
வேறு . 
மதியெல்லைநாளின்னவாறுபோய்ப் 
பருமதியைக்கிய பலவுமோரீந்துதே 
ரொரும யுணர்கில னுயிர்ப்புவீங்கிவீங் 
கருமதியாதவ ன்ரற்றிவிம்முவான் . 

- இத்தன்மையா யிருமாதமும்போ யயர்ந்தவுண 
சிவின்புமயக்குவிக்கும் பற்பல நினைவோர்ந்து தேர்ந்ததோரு 
வாலின்றிப் பெருமூச்சுவிட்டு மிகுந்தவறிவுடையமாதவன் 
புலப்பியழுவானென்க. 

( எ ) 


மள 


ஏழாவது 


உடும் 

கருவினை தெளிகினுங் காந்தைகட்புரை 
வருவினையுணர்கிலன் வருத்தும்பாசறைப் 
பெருவினையுரைக்கில னுருகிப்பேருளத் 
தருவினை தனித்துணர்ந் தலக்கண் மூழ்கினான் . 

உரை.- கருப்பத்தை நிச்சயமாய்க்கண்டர் வந்தன் அணை 
வியிடத்திற் குற்றமெண்ணாமற் றன்னை வருத்தின இயரின்ற 
ன்மையுஞ்சொல்லாம வள்ளுருகத் தனித்தனியே யிவையெ 
ல்லாமரராய்ந்து துன்பக்கடவி லமிழ்ந்தினானென்க. ( எடு ) 

திருக்னானொய்யலர் சிதையும்போவளத் 
துருகினான்மெலிந்துபி ரூசலாடநோய் 
பரு 
ருகினான் றுயில்கிலாய்ப் பருகிலாகிவீ 
மருகினான் மதுமலர் வயங்கும்வாகையான் . 

உரை.-- திருகினபைம்பூவாடிச் சிதைவது போலத் தர்னு 
ள்ளுருகினா னுயிருமெலிந் தூஞ்சலாட நோயுண்டு மற்றொ 
ன்று முண்ணாமவந் தூங்காமலு மரணத்துக்கண்டினான் 
றேமலர்க்கொடியுய்த்தசூசையென்க. 

( எசு ) 
உட்படைபாய்ந்தகன் றுடைத்த புண்ணெனா 
நட்படையுளத்தினுண் ணணுகும்பாசறை 
நட்படைதுயரி னு நொந்தநோயெனாக் 
கட்படை கீறிய கருத்தினொந்துளான் . 

உரை . - உள்ளே வேற்கொண்டு திறந்தபுண் போல நட்பு 
டைய மனதிலேவந்த துன்ப நுண்மையான துயரெல்லாத்தி 
வங் கொடியதென்று கண்டந்தகாட்சியா னொந்தா னன்பு 
டைய சூசையென்க . 

( எஎ) 
கார்முகத் துடைந்தவே றன்ன காதலி 
சேர்முகத் துடைந்து தான் கண்டுதேறலா 
சீர் முகத்துடைந்தநீண் குரம்பினீர்மையாற் 
சூர்முகத்துடைந்துளங் கரைந்துதோன்றினான் . 

உரை . -- மேகத்தைக்கீறிவிழு மிடிபட்டதுபோலத் தன் 
மனை விகிட்டவந்தநேரமெல்லா முள்ளுடைந் துற்றுப்பர 
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ரீத்துக் கருப்பத்தினிச்சயமாகையில் வெள்ளத்தின் முகத்து 
நீண்கரையிடிந்தது போலத் தானுந்துயர் முகத் துடைந்து 
மெலிந்து தோன்றினானென்க. 

( எ ) 
உயர்வினையுணர்கிலா தடலையின் னுயிர் 
இபயர் வினை போன்று தன் றலைவன் பேருள் 
தயர் வினையனைத்து முள் ளறிந்தமங்கையுந் 
துயர் வினையடைந்துளத் தரற்றித்தோன் றினாள் . 

உரை.- உயர்வினையாகிய தேவகருப்பத்தின் வகையறியா 
மற் றன்னுடலைவிட் டுயிர்பிரிந்தாலென்னத் தன் றலைவனாகிய 
சூசை யுள்ளயர்ந்த நுபவித்த துன்பமெல்லாமறிந்த கன்னி 
தானும் பீழை கொண்டழுது தோன்றினாளென்க. ( எக ) 

நிறைபடச்சிறப்பொடு நிமலன் செய்யருள் 
மறைபடற்றகவென மனத்திவெண்ணலோ 
டறைபட்த்திருவுள மறிந்திலாமையாற் 
பொறைபடத்து றுந்துயர் புகன் று தீர்க்கிலாள் . 

உரை.- கடவுளொருவற்கு விசேடமாய்ச் செய்த நிறை 
ந்ததயை மறைப்பது நல்லதென்றெண்ணினதினாற் றன்னிட 
த்துக்கருப்பம்வந்த வரியமுறை வெளிப்படுத்தத் திருவுளமி 
வளறியாமையி னடந்த செய்தி சொல்லி வந்தபாரத்துயர்களை 
த்தீராதிருந்தாளென்க. 

( அல் ) 
அன்பினாலிவன் றுய ரடைந்துளானெ 
நன்பினா வமியா நங்கையோர் தலாற் 
அன்பினா வருகினள் துனியை நீக்குமோ 
ரின்பினாவரஞ்செய விறைவற்போற்றினாள் . 

உரை. - தன் மேல்வைத்தவன் பினாற் சூசைவருந்துகின் 
நானென்று நிகராதநன்மையுள்ளகன்னி யறிந்ததினால் மிகவு 
நொந்துருகி பந்தத்துயரைத் துடைத் தினிதா யா றுதல் செய் 
யும்படி யாண்டவனை வணங்கினாளென்க. 

( அக ) 
வல்லவள் வளியுருத் ததிரவானுயர் 
பல்லவமரமுமேற் படர் பொன் வல்லியு 
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ஏழாவது . 
மொல்லவையலைவுறி வளையுமுண்மை போ 
வில்லவள் கொழுனனே டிடுக்கணெய்தினாள் . 

உரை.- வானமுமதிரக் கொடுங்காற்று வீசியுயர்ந்தமர்த்தி 
னோட்தின் மேற்படர்ந்த வல்லிக்கொடியுங் கூடவலைந்துவ 
வைதுபோலக் கொழுனனோ டில்லாளுந்துயர் கொண்டலம் 
தாளென்க. 

( அ ) 
உருகிய துணைவனை யுருகிநோக்கினள் 
பெருகிய துயர் செயும் பிணிகளேதையா 
மருகியவடிமையான் வனைவதேதெனா 
வருகியைந்தன் புற வறைந்திறைஞ்சினாள் . 

உரை . - துன்பத்தினா லுருகியதன் றுணை வனைத் தானுமு 
ருகநோக்கி வந்தபீழைக்குக் காரணமேதையா வுன்னையண் 
டினவடிமையாகிய நான் செய்யவேண்டியதேதென்று கிட் 
டப்போய் மிகுந்தவன் புகாட்டிச் சொல்லித்தொழுதாளெ 

( அ ) 
கண்ணலாளுரைத்தசொற் காதினுட்புகப் 
புண்ணளாம் பெரும்புழை புகுந்த தீயெனா 
வெண்ணலாலருந்துய செய்திச்சூசையுண் 
ணண்ணலாந்தழல் பொறாப் பிரிதனாடினான் . 

உரை. - புண்டிறந்த பெருந்துவாரத்திற் புகுந்தசெந்தீ 
ப்போலத் தன் றுணைவிசொன்ன சொல்லே தற்காதினுழைந் 
ததை யாராய்ந்து வருந்தின சூசை நெருப்பு போல வுட்ப 
ற் றிய துயர் பொறுக்க மாட்டாம . லவளை விட்டுப்பிரிந்துபோ 
க நினைத்தானென்க. 

( அச ) 
காசடைகடலெழுங் கமலங்காலி 
பாசடைதளம்பிய பான்மைபாசறை 
யாசடைபொழுதரி தமைந்தகாட்சியாம் 
றேசடையுளத்தையுஞ் சிதைப்பதாமரே . 

நவமணிகொழித்தகடவின் மலர்ந்த தாமரை படி 
காற்றினாற் றளம்பியாடின துபேரலத் துன்பம் வந்தாற்றே . 


ன் க . 


உரை. 


உசுக 


ன்க . 


ஐயந்தோற்றுபடலம் . 
ளிந்த வரியவுணர்வுடையநெஞ்சமு மயங்கவே செய்யுமெ 

( அரு ) 
தரின் மேற்றாள் பிரிந் தலைந்த நீர்மலர்ச் 
சீரின் மேல்லைந்தலைந் தமிழ்ந்துஞ்சிந்தையான் 
சூரின் மேலன்புளஞ் சுடச் சுடத்தகும் 
போரின் மேற்கலங்கியுட் புலம்பினான்ரோ : 


உரை . - 


உரை .-- தாலறுந்த நீர்மலர் தண்ணீர்மேலே யலையுந்தன் 
மையினுமே லலைந்தலைந்து துன்பத்தினுளமிழ்ந்தின வுணர் 
வுடைய சூசை வந்தபீழையன்றித் தன்னன்பு தன்னைச் சுடச் 
சுடவே நெஞ்சினுட்கிளம்பின போர்வினையின் மேலுந்த 
யங்கியேங்கிப் புலம்பினானென்க. 

( அசு ) 
மருடருகருவென மாதைக்காட்டினே 
விருடருகசடதா மிவையொளிக்கினே 

நடருமறை முறை யழித்தலாமினித் 
தெருடருபிரிவலாற் செய்வதேதுண்டோ 

குற்றத்தினால்வந்தகருப்பமென்று நானிப்பெ 
ண்ணைக்காட்டிக்கொடுத்தாற் குற்றமுள்ள பொய்யாகுமே , 
ண்டகருப்பமொளித் திங்கேகூடலிருந்தா லருள் கந்தவேத 
த்தின் கற்பனை மீறின தாகுமே யாகையி வினித் தெளியும் வழி 
பிரிதலன்றி வேறில்லையென்க. 

( அஎ ) 
ஏன்னுயிரதனினூங் கினிய பொற்றொடி 
தன்னுயிர் பிரிந்தியான் றனித்துப்போ பின 
பின் னுபிரென துடல் பிரிவிலாங்கொலோ 
வன்னுயிருய்யலு மெளியதோவென்றான் 

உரை. -- என்னுயிரினுமெனக்கினிய விவளுயிரை விட்டுப் 
பிரிந்து நான் றனியேபோயகன் றபின்ன ரென்னுயிரு மென் 
னுடலை விட்டுப்பிரியாதிருக்குமோ விப்போதுதானேயித்தை 
நினைத்ததினாற் சாகரமலிருப்ப தெளிதோவென்றானென்க. 


உசுது 


ஏழாவது . 


உரை. 


என்றலுந்திருவுள மின்னதாகுமேல் 
மன்றருந்துணரொடு வந்த பூங்கொடி 
நின் றருந்துணை பெறா நீக்கிக்கானிடை 
சென்றருந்தவமினி தென் றுதேறினான் . 

இவை சூசைசொல்வியின் திருவுளமாகில் வாசம் . 
லர்க்கொடியோ டெனக்குவந்தபூங்கொடியாகிய வருந்து 
ணை வி சட்டவிருக்கப் பேறில்லாநானவளை விட்டுக் கானகத்திற் 
போ யருந்தவத்தை முடிப்பது நல்லதென் று நிச்சயமாய்த்து 
ணிந்தானென்க. 

( அக ) . 
பிரிந்துளி துணைவியின் பிணிகண்டா வள 
மூரிந்துளிதுணிவிலா மெனமுடங்கொளி 
பிரிந்துளியிருண்டுறு மிரவினாப்பணித் 
சரிந்துளிநீக்குப்ப தனிற்குணித்தனன் . 

உரை. - நான் பிரிந்துபோகிறபோ தென் றுனை வியடை 
யுந் துயரைக்கண்டேனா உள்ளுடைந்து போகத் துணிய 
மாட்டேனென் றெண்ணிச் சூரியன் சாய்ந்துபோ யிருண்ட 
விராத்திரி நடுவேயெழுந் தவ்விட நீங்கிப்போக நினைத்தானெ 

( கல ) . 
பிரிவருமன் பினர் பிரியுங்கா வறும் 
புரிவருந்துயர்கள் கண் ணுறல் பொறாதொளித் 
தெரிவரும்பருதிபோ பையமெய்தினோன் , 
முரிவருஞ்சிந்தைபோ விருளுமொய்த்ததே. 

என்றும்பிரியாத வன்புடையோர் தம்முட்பிர் 
யும்போது வரு மரியதுயர்களைச் சூரியன் காண மனம்பொ 
றாமையா லொளித்துப்போ யையங்கொண்டசூசையின்சிந் 
தை மயக்கத்தினாவிருண்டது போலப் பூமியு மிருண்டதெ 

( கக ) 
என்னுளமறிந்தவோ ரெதிரில் நாதனே 
புன்னளமினதென வுளத்தி இன்னலான் 


ன்க . 


உரை . 


ன்க . 


ஐயந்தோற்றபடலம் . 
மின்னலையக வது மிவளை மேவி நீ 
துன்னலைவகற்றுதி யென்று துஞ்சினான் . 

உரை.-- என்னுள்ளத்தை முழுது மறிந்த வொப்பில்லாத 
நாதனே பிதுவுன் றிருவுளமென்று நினைத்ததினாலல்லோ வி 
பெண்ணை விட்டுப்போகிறேனீயிவளைக்காத்துவருமிடையூ 
நெல்லா நீக்குவாயென் று நித்திரைகொண்ட னென்க . ( க . ) 

குணித்தடா நினைவையுங் குறையில் கோதெலாம் 
துணித்தமா மடந்தைகாண் சூட்சியாறனைத் 
தணித்தமா துணையவன் றணந்துபோயினாத் 
கணித்தமர துயரினாம் கவழ்ந்தரற்றினாள் . 

உரை. -- சூசை நினைத்ததெல்லாத்தையுங் குறையொன்றில் 
லாதகன்னி கண்டறிந்ததினாற் றன்னைவிட்டுத் தன் மணைவ 
ன்கன்று போனால் வருந்தியர் நினைத்ததன்மையினா லழுது 
புலம்பினாளென்க. 

தாய்பொந்தனையனை மறந்ததன்மையா 
னீய்பெறுமன்பருள் நிகழ்த்திலாயையா 
தீய்பெறம்வளைத்தவில் நிமிருஞ்சீர்மையா 
னோய்பெறுங்கருத்தற அதவிற்நீததோ. 

உரை. - என்னாண்டவனே! தாய் தான் பெற்றபிள்ளையை 
மறந்தாளென்ன நீயு முன்றேவகிருபைகாட்டா திருக்கின்ற 
ய் , நெருப்புப்பற்றியெரியப் போர் முகத்தில் வளைத்தவில்லே 
நிமிர்ந்தாறினது போல மனதில்வந்தநோயற்சொழிய 
த்தா லாகாதோவென்க. 

( கச ) 
வளம்படுவென் வயின் வைகுநாதனே 
யிளம்படுபேதையான் றனிக்கிலீடிதோ 
வளம்படுதுயரறிந் துறுதிசெய்கெனா 
வளம்படுவிழிசிவந் தழுது வேண்டினாள் . 

உரை - வளர்ந்தவென்வயிற்றி லிருக்குநாதனே பிளம்பே 
தைபாய நான் அணையின்றித் தனியே நிற்பது பெருமையோ 


னை 


உசுச் 


ஏழாவது . 


ள்ளடைந்தபிழையறிந் துறுதிசெய்யுங் கிருபைசெய் 
வாயென்று நீண்டகண்சிவப்ப வழுதுவேண்டிக்கொண்டா 
வென்க. 

( கூரு ) 
எள்ளருங்குணத்திறை யிரக்க மீதுறி S 
யுள்ளருந்துயரினா அறுதியாமெனத் 
தெள்ளருமிருவருக் கிடர் செய்தேனினித் 
தள்ளருந் துனியறத் தயைசெய்வேனென் றான் . 

உரை . இகழ்வில்லாக்குணத்தையுடைய நாதனிரங்கிய 
ரிய துயர்களைப் பொறுத் துளத் துறுதிகொள்வாசென் றிவ் 
விருவர்க்குத் தெளியாத துன்பஞ்செய்தேனே யினிமாறப்பு 
டாதவருத்த நீக்கித் தயைசெய்வே னென்றானென்க. ( கசு ) 

என்ற லுங்கபிரியேற் கேவல்செய்தறா 
மன்றலும்பிழியும் பெய் வாகைச் சூசைகட் 
சென்றழுந்திய துயர் தீர்ப்பச் சூல்வினை 
நன்றழுந்துவப்பெழ நீவில்குவாயென் றான் . 

உரை. இத்தன்மை நினைத்தகடவுள் கபிரியேலாகிய வா 
னவற்கேவல் செய்து மாதவாசமு மதுவும் பொழியப்பட் 
டவிரு 

ருதுள்ள சூசையிடத்திற்போ யவன்கொண்ட துயரைத் 
தீர்க்கத் தன் றுணைவியிடத்திற் சூலானவகையெல்லா மவனினி 
தாய்க் களிகூரச் சொல்வாயென்றானென்க. 

( கஎ ) 
ஐயந்தோற்றுபடல முற்றும் 
ஆகப்படலம் - எ இ - விருத்தம் 


காாஉக. 
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0000 


எட்டாவது . 


ஐய நீங்குபடலம் . 
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வேறு . 


செல்லாருமுலகிமைக்குஞ்செங்கதிரோ னுருத்தோன் 
‘றித் தேவவல்லோன் 

( வ்வாய் 
வில்லாருமணியிமைக்குமுடிசூடித்தேன் றூற்றும் விரதச்செ 
சொல்லாரும்பங்கயக்கண்பொன்வரைத்தோள் சுடரகலந் 
தோற்றுமேனி 

( துச்சென்றான் . 
யெல்லாருங்கதிபெறிப்பவிக்குமிழுமலர்க்கொடியோ னிடத் 

உரை: -மேகங்கொண்டவானம் விளக்குஞ் சூரியன்வடி 
வோடுதோன்றித் தேவவல்லோனாகிய கபிரியேலே நன்மணி 
யால் விளங்கிய முடிசூடித் தேன்பொழியப்பட்ட பொய்யா 
தசெவ்வாயு மதுப்பொழிந்ததாமரைக்கண்ணும் பொன்மலை 
ட்புயமும் விளங்கினமார்புமுடைய மேனியெங்குங் கதிர்வி 
ட்டிலங்கத் தேனுமிழ்மலர்க்கொடியுடைய சூசையிடத்திற் 
சென்றானென்க. 
கட்புலனாங்கதவடைத்தகரிய துயிற்கொண்டதவக் 
யைக்கண் 

( யெய்த 
னுட்புலனால்றிவமைந்துள்ளுருக்குகின்றதுயர் நீக்கி யுவகை 
வீட்புலனாங்கிரவியெனவிண்ணவன்வந்துளத் துருவம் வேய 
த்தோன்றி . - 

( கொண்டான் . 
மட்புலனானிருசெவியால்வானுரியவின் பருந்த மதுச் சொற் 

ரை. இருகண் கதவடைத்த கருந்துயிலைக் கொண்டதவ 
ததின் கரையைக்கண்டசூசை யுள்ளத்தினால்றிவடைந்து கொ 
ண்டதுயர் நீக்கிக்களிகூர வானத்திற்றோன் றிய சூரியனைப்போ 
வசந்த வானவனெடுத்தவுருவ முள்ளத்திற்றோன்றக் காண் 


எட்டாவது . 


உசு 


பித்துப் பூவுலகிலிருந்தசூசை வானுலகிற்குரிய பேரின்பத்தை 
பிருசெவியாலருந்த மதுவைப்பொழிந்த வுரைகொண்டான் 
கபிரியேலென்க . 


( 
உ 
) 


வையத்தார்வானகத்தார் வணங் குகின்றவரம்பெற்ற மதி 
வல்லோனே 

. ( கன்னி 
பையத்தாலகத்தலக்கண்ணுழைந்தறுப்பவலைவானே னழிவிற் 
பொய்யற்றாரணத்தோரும்புகன்றபடி பெறுவளெனப் பொ 
ருவில்வாய்ந்த 

நல்லோய் . 
மெய்யைத்தான் றியாயோவிணியுயிர்க்குமலர்வாடா விருது 

உரை . - பூவுலகத்தாரும் வானுலகத்தாரும் வணங்கும் 
வரங்களைப்பெற்றமதிவல்லோனே நினைத்த வையத்தினாவள் 
ளே மயங்கிநோக வலைவானேன் ! வேதத்திலேசொன்னபடி 
யே யழியாத வோர்கன்னி பிள்ளைபெறுவாளென் றொப்பில் 
லரதசத்தியத்தையறியாயோ? வாசம்பொழிந்த வாடாமலர்வி 
ருதடைந்த நல்லோனே யென்க . 
நேர்விளைந்த நீதிபரனெடுங்காலத் துணர்ந்த தயை நிக் 
ழ்த்துங்காலாய்ச் 

( ளேழாஞ் 
சீர்விளைந்த நின் மனைக்கண்கன்னியறாத்தான் மகனாய்த் . திங்க 
சூர்வினை ந்தபிணியின்றிச்சூற்கன்னிபெறுந்தேவத் தோன்ற 
ல்தானே 

( யென்றான் . 
பார்விளைந்ததுகடீர்ப்பானெனவியேசுவெனு நாமம் பகர்வா 
உரை - வளையாத நீதியுள்ள கடவுள் நெடுங்காலத்து முன் 
னினைத்ததயை யிப்போது செய்ய நாளாகிச் செல்வமுடை 
யநின் றுணைவியிடத்தி லவள் கன்னிமைமாறாமற் கடவுள் தா 
ன்பிள்ளையாயேழுமாதமுடிந்ததே, சூல் செய்யும் பிணியொன் 
றின்றி யிந்தக்கன்னி பினிமேற்பெறும்பிள்ளை தானே பூவுலகி 
அள்ள பாவந்தீர்த்தளிப்பானென்றதினா ல்வற்கு நீயியேசுவெ 
ன்னுந்திருபாமமிடுவாயென் றான் கபிரியேலென்க. ( ச ) 
அலைபுறங்காண்பிப்பகத்தோ ணையெனக்கண் விழித் 

தொளிசூ ழன்றிமற்றோர் [ றை நால்தந்த 
நிலை புறங்காண்கிலன்களியும் வெருவு முறிக்கடிதெழுந்தானி. 


னிமாறா 


5 


[ ன்னா 


ஐய நீங்குப்படலம் . 
கஃபுறங்காண் றிவோங்கிக்கணிக்கரிய தன்மையின் அய் கன் 

( விரும்பி வீழ்ந்தான் . 
விலைபுறங்காண்மணிபெனத்தன் மனை மகனாமெந்தைதொழ 

உரை . - கடல்போ லையத்தினால்லைந்த நெஞ்சுடைய 
சை திடுக்கெனமிழ்த்துப்பார்த்துச் சூழ வெங்கு மொளியை 
க்கண்டர்ன்ல்லாதே வேறொன் றுங்காணாமற் களியு மச்சமு 
ங்கொண்டு சீக்கிரமாயெழுந்தான் , படித்த நிறைந்த நூவினுந் 
தெளிந்தவுண்ர்வடைந்து நினைக்கரியமுறையோடு தூயகன் 
னிமையழியாமல் விலைமதியாத மாணிக்கம்போலத் தன்று 
ணை விவயிற்றி லவதரித்து மகனாகிய கடவுளை வணங்க வரசை 
போடுவிழுந்தானென்க. 
சாலரும்புச்சூலணிந்தசண்பகத்தண்சினை கடொறுந்த 

வறுந்தென்றற் 
காலரும்பத்தாதரும்பிக்கடி மலர்தேனோடரும்புங் கந்தமெ 
வாலரும்புவாயரும்பவரும்பரும் பூவாகையினான் மகிழவா 
னோர் 

( சொல்வான் . 
நூலரும்பவாயரும்பிச்சுருதிமதுப்பொழியுமுரை நுதலிச் 

மிகுந்தவரும்புகளைச் சூலாகவணிந்த சண்பகத் 
தின் குளிர்ந்த கொம்புகள் தோறுந் தென் காற்று தவறிவீசும் 
போது மலர்ந்த மதுவும்வாசமும்பொழிவது போல வெ 

பரும்புமலர்ந்த பூங்கொடியோன் சூசை சூழவானவரும் 
களிகூர நூலைவிரித்துரைப்ப வாய்மலர்ந்து வேதத்தின்மது 
வாகியவுரைபாராய்ந்து சொல்வானென்க . 
எல்லோடுமொளிபெருகா திரவொடிருட்படாதெங்கு 
மிலங்குஞ் சோதி 

( தொழுந்தொழும்பன் 
சொல்லோடுமுணர்வின்றிச் சூழ்ந்தவெலாக்கலைவல்லோய் 
புல்லோடும்புன்மையறியாதென்னோலித்திறத்திற் பொலியச் 
செய்தாய் 

( றவின் மிக்கோய் . 
இஎல்லோடும்வரன் வியப்பச்சிறுமையெடுத்தடல்காட்டும் தி 

ரியன் கதிரினா லொளியும் பெறாம் விரவினா வி 
ளுமடையாம லெங்கும் விளங்கிய பரஞ்சோதியே பொரு 


உரை . 


உலா. 


அ 


( எ 


உசு அ 

எட்டாவது . 
வன். சொல்லவருமுணர்வின்றித் தானே யெல்லாத்தையு மறி 
ந்தகடவுளே யுன்னை வணங்கு மிவ்வடிமைக்குள்ள புல்வினொ 
த்த புன்மையறியாமலோ வித்தன்மையா யென்னையுயர்த்ததி 
னைத்தாய் மேகங்களோடும் வானுலகினார திசயிப்பச் சிறியா 
ரையெடுத்துயர்த்தி வல்லமைகாட்டுங்கடவுளே .. 
பாராழியுரை கொண்டே படைத்தாயோர்குறஞ்சூர 
சற் பயனைக்கொண்டே 

( நில்லாவான் மீ 
நீராழிவழிவகுத்தாய் நெடும்படையோன் பணிக்கொண்டே 
தூராழி 
நிறுத்தினையே யொத்ததிறத்தின் றுலக முய்தற்கன் பி 
ன் 

( பெயரரச் செவ்வோய் , 
பேராழிகடக்கவு நீ தொழும்பனெனைத் துணைக்கொண்டாய் 

உரை.-- ஒருசொற்கொண்டல்லோ பூவுலகமுதலெல்லாத் 
தையுமுண்டாக்கினாயே , மோயிசன் கையிலேதந்த வொருபிர 
ம்பு கொண்டு சமுத்திரத்தைப் பிளந்து வழியாகச் செய்தா 
யே , நெடும்படையுடையசோ சுவனேவலைக் கொண்டு நில்லாம 
ல்வானத்திற் றிரியுஞ்சூரியனை நிறுத்தினாயே , இத்தன்மையாவிப் 
பொழுதும் பூவுலகமிரட்சிக்க வுன் றயைப் பெருங்கடல் கட 
ப்பதற் கடிமையா கியவென்னைத் துணையாகக்கொண்டாய் 
மரறாத செல்வமுடைய நாதனேயென்க . 

( 4 ) 
என்பென் போட்டிபடக் கின்னரத்தோதையடிபடச் 
சே ரினத்தினங்க 

( ம்போர்த்த 
ளன்பன் போடிசைப்படநேர் நரம்போடிவளர் தசைமீ த்தஞ் 
பின் பின் போடுயிர்படவே பெயர்ந்தெழமுன்னிசேக்கியல் 
காண் பெற்றியென்னா 

( முயல் கொண்டாயோ . 
முன்பென்போடொன்றுபடக் கிடந்தனனானுயிர்படவிம் 

உரை . - சுடுகாட்டிற் கலந்து பரப்பினவெலும்புக ளொ 
ன்றொன்றேடேயடிபடவெழுந்து கின்ன ரவோதை போலக் 
கிளம்ப வசைந்துபோ வினத்தின மாய்ச் சேர்ந்து நன்றாம் 
சைபட வொழுங்கோடு நரம்புகளோடிச் சதையும் வளர்ந்த 
தின் மேலே தோலும்போர்த்தபின்ன ரினிதா யுயிரோடெழு 


( 


உசுக 


தேன் - 


கூறுகி 


ஐப நீங்குபடலம் . 
ந்திருக்க முன்ன ரிசேக்கியலென்பவன் கண்டானே யத்தன் 
மையால் முன்னெ வம்பு போலக் கிடந்தநா னுயிர்பட்டுயா 
வோ விந்தவுபாயஞ்செய்தா யென்கள் 

( க ) 
தெவ்வினகத் தூனுண்டு தீயுமிழ்மால்கரியினுமுட் டி 
ஜன் சுதீத்தை 

( தை 
நவ்வியகத்துரன்விஞ்ச நாற்கடலம் படைத்தலைவ னவிர்ச்சிரத் 
வவ்வியகத் துணிவெய்திவாளாவிற்றது கேட்டுன் வவி புகழ்ந் 

( ற்பேன் . 
குவ்வினகத்தெனையுயர்த்தகுணங்கண்டேயினியியாது 

உரை - பகைவர் மார்பி விரத்தமுண்டு தீயைக் கொப்புளி 
க்கு மதயானையினு முள்ளத்திற்றிறங்கொண்ட சுதீத்தையெ 
ன்பவள் பெண்ணழகினோடு மரிய வீரத்தை மிகவுமடைந்து 
நாலுகடவினொத்த சதுரங்க சேனைத்தலைவ னொலுபேரின 
னென்பானுடைய மலையொத்த தலையைப்பிடித்துள்ளோங்கி 
யவன்வர்ள் கொண் டிவள் அத்தாளென்று கேட்டு நானுன்ன 
ரிய வல்லமைவணங்கித்துதித்தே னினிமேல் நீயிப்பூவுலகிலெ 
ன்னை யுயர்த்த தன்மையைக்கண்டபின்னர் நான் சொல்வவ 
தென்னவென்க. 

( ய ) 
மேழகங்கள் காத்தனகான் மேதினியின் காவலராய் விரி 
செங்கோலாம் 

( மை 
கேழகங்கைத்தாவிதனுமோயிசனு நீ தெரிந்த கிளரன் பாண் 
சூழகங்கண்களிகூர்ந்தேனினியுன்றாய்க்காவலனாய்த் துணைத் 
ந்தேயுன் 

( பலென்றான் . 
வாழகங்கையெனைத் தூக்கிவகுத்தவரத்திணையெவணான் வகுப் 

ஆடுகளைக்காத்து மேய்க்கும்போது பூவுலகின்கா 
வலராக வொளிர்ந்த கோலைத்தந்து தாலிதனையு மோயிசனையு 
நீதெரிந்துகாட்டின வுன் கிருபையின் வல்லமை நான் மனதி 
லே யாராய்ந்தபோது களிகூர்ந்தே னினிமே வன்னைப்பெ 
அங்கன்னித்தாய்க்குக் காவலனாக வவட்கென்னைத் துணை த நீ 
துவாழு முன் றிருக்கையினாவென்னைத் தூக்கித்தந்தவரம் புக 
ழ வெங்கேயுவமையெடுப்பேனென்றானென்க . ( லக ) 


உரை . 


உஎ 


ல் 

எட்டாவது . 
உம்பரிலுமரி திறனையுயர்த்த நிலையன்புபட வுணர் 
ணர்ந்தே 

( கல்கொண்டே 
பெரம்பரிவும் பொங்கியெழத்தொழுதுதொழுதாயிர நாட்பு 
மெம்பரிலு நிழற்றுமலரெழிற்றுசத்தோன் சூழ்ந்தவை நா னி 
யம்பும்பாலோ 

வின் மீண்டு 
கம்பரிவுமிகமுன்னர் கணித்தவபிர்ப்புணர்ந்துரைப்பான் களி 

வானுலகத்தோரின் மேலுந் தன்னையுரி தா யான் 
டவனுயர்த்தமுறைமை தானாராய்ந்தாராய்ந்து மன திலெழு 
ந்த நட்புமிகத்தொழுது தொழுதபோ தெங்குநிழல் செய்யு 
மலர்க்கொடியேந்தியசூசை யுள்ளே நினைத்தயாவையு மாயிர 

கொண்டாலு நான் சொல்லக்கூடுமோ! மீளவுந் தான்வரு 
ந்தி முன்னுணர் ந்தசந்தேகத்தை நினைத் தினிதாய்த் திரும்பி 
ச்சொல்லுவானென்க . 

( - ) 
வான் செய்த சுடரினுந் தூய்தெருளோனேமருளற்ற வ 
வி நல்லோனே . 

( நீறு 
தேன் செய்தமலரீந்துசிறந்த மணங் கூட்டி நினைச் சேயென் 
மீன் செய்தமுடியரளைத்தந்து தந்த நயனறியா வினைப்பயத் 
தால் 

( மிக்கோ 
யான் செய்தகுறைகுணியா தினிதளித்தி நினைவினு மூங் கிரக்க 

உரை.- வானத்தில்விளங்குஞ்சுடர்களினுந் தெளிந்தவன் 
வுடையோனே ! மயங்கா தவல்லமை கொண்டோனே , தேன் 
பொழிந்தமலர்க்கொடியைத்தந்து மணமாகச் செய்துன்னை 
மகனாகப்பெறுமீன் முடியாளை யெனக்குத்தந்ததினாற் றந்த 

ன்மையறியாததினாலே நான் செய்தகுறைபாராமற் றயைசெ 
ய்தா யென்னா அணரப்படாத விரக்கமுடையோனே யெ 
ன்க . 
செய்ப்படுவானுலகினொடு திணையாவும் படைத்தளிக் 
தாள் சிறந்தகோவே 

( ங்கன்னி 
மெரய்ப்பமொர் கலியுகத்தபாரினினக்கன்னையெனு - முகும் 
கைப்படுவானடியேனைத்தெரிந்தாயோவதற்பின்யான் . கசம் 
லாவும் 

( னினேனே . 
பொட்ப்பவோகுலமெய்திப் போயிவள் நற்புடையகல வுன் 


ந 


சா 


உஎக 


து 


ஐயநீங்குப்படலம் 
உக சிவந்தவான முதவிடமெல்லாமுண்டாக்கி பிரட் 
சித்தரஞ்மிராசாவே! கடல் சூழ்ந்த பூவுலகிலுனக்குத்தெரிந்த 
தாயாகிய மலாக்கன்னியைக் கைக்கொள்ளவடியேனைத்தெ 
விந்து கொண்டாபோ வதற்குப்பின்பு நான் குற்றமுள்ள பொ 
பயினால்வந்த சிந்தர் குலங்கொண் டிவளை விட்டுப்போக நினை 
இதேனேயென்க . 

( யச ) 
அபமறைக்கொழுந்தென மேற்படர்தர வீங்கோர் கொ 
கொம் பன்னவாட்கே 

[ ரீவான் மீதில் 
யுரிய முறையறிவில்லாயான் கொழுகொம்பரவ துண்டோ வுய 
விரியவுறையும் பரையுமேவலைக்கொள்பொருவற்ற மேன்மை 
யாளைத் 

( யாச்சீர்க்கே. 
திரியமுறையிட்டேவல்கொண்டேனே கொண்ட நயன் றெளி 

வேதமே கொழுந்தாக மேற்படரக் கொழுகொ 
போனவளுக்கு முறையொன்றறியாததான் கொழுகொம்பா 
வேனே ! வான்மேல் விளங்கியிருக்குஞ்சம்மனசுகளையு மேவ 
ல்கொள் மொப்பில்லாத மாட்சியுடையாளைத் திரியு மு 
றைசொல்லி நானே யேவல் கொண்டே ன்டைந்த நன்மையறி 
யாததினாலல்லோவென்க . 

( மரு ) 


( ன்னி 


சே துவாங்கதிரெறிக்குஞ்செழுவெய்யோன் றனையுடுத் 

செய்ய மேனி 
மீதலாந்தாரகையை விளக்கிமைக்குமகுடமென வேய்ந்தசெ 
ஓ தலாக்க திர்கா வந்திங்களுரை ந்தொளிபாய்ந்த செழுந்தண் 
பூந்தா 

( ன்றோ. 
விதுலாம் வடிவங்கொண்டிணை தீர்ந்தமரட்சிமையாளிவளாம் 

செஞ்சுட்ரையாடையா கவுடுத்த சிவந்தமேனியு 
வானிற் றிரியு மீன்களை முடியாகச்சூழ்ந்தசென்னியுங் கு 
வர்தா தாவீசுஞ் சந்திரன் தேய்த்து விளங்கிய மலர்ப்பாதமு 
இவையெல்லா முடைய வடிவங்கொண் டொவ்வாதமாட்சி 
மையுடையவ ளிவள்தானல்லோவென்க . 


உள்உ 


( தே 


எட்டாவது . 
இலகெல்லாமுயன் றுயர் ந்தவெந்தைமடிவின் றிவருத்தி 

னிதிற் செய்த 
வுலகெல்லாமுரிதர நஞ்சுயிர்த்தகரும்பாந்தடலை யுயர்மிதித் 
விலகெல்லா நஞ்சினுக்கோர்மருந்தாகுந்தைய லிவள் விரிந்த 
• வையத் 

( ன்றோ. 
தல கில்லாள் பொருவில்லாள் மார்தொழுமடி நல்லா ளிவளாம 

விளங்கிய சுடசெல்லாஞ்செய் தென் பிதாகுறை 
யொன் றின்றி நன்றாய் முடித்த பூவுலகமெல்லாங்கெடுக்க ந 
ஞ்சுகொப்புளித்த பாம்புருவாய்த்தோன் றிய பசாசுத்தலை 
யைமிதித்து நஞ்செல்லாம் விலகி யதற்குமருந்தாகுமிவளே, ப 
ரந்தவுலகிலெங்கு மளவு நிகருமில்லாள் வானவர்வணங்கும்டா 
தத்தையுடையா ளிவளல்லோவென்க. 

( எ ) 
செய்ம்முறையுங்கடன் முறையும் திறம்பாத நீதிநெறிச் 
செழுங்கண்ணாடி 

( யனத்தாணி . 
மெய்ம்முறையு மறைமுறையும்விளக்குகின்ற ஞானம்மை வி 
கைம்முறையுமளிமுறையும் பொழிகனகமாசியினாற் இருணைக் 

( ளாமன்றோ. 
மிம்முறையுமெம்முறையுங் கடந்துயர் ந்தமாட்சிமையாளிவ 

உரை . - செய்யவேண்டிய முறைகளுங் கடன்களைத் தீர் 
க்கவேண்டிய முறைகளுங் குறையாத நீதிநெறியைக் காட்டுங் 
கண்ணாடி போலவு மெய்யுமறையும் விளக்கிய ஞானத்திற்க 
மைந்த சிங்காசனம்போலவு முதாரமுறைகளு மன்பின்மு 
றைகளும் வழங்கிய பொன் மழைபொழியப்பட்ட கருணையி 
ன் மேகம்போலவும் விளங்கி மற்றமுறைகளெல்லாங் கடந்த 
மாட்சிமையுடையா ளிவள் தானல்லோவென் க . ( அ ) 
புத்தானவளமெல்லாம்பூண்டிமைக்குமியல்புரி நூத் பு 

லமை நல்லோ 
சொத்தாள் நகர்ப்பரிய விவ்வறத்திதனையைய மிதயத்தெண் 
சத்தான கடவுடருந்தெருளோடென்னகமறிந்த தகைவினாட க 
ண் 

( ன் சூசை . 
ணுத்தானவழியாதென்றுளக்களிப்போடுட்கெய்தி யுளைந்தர் 


காள 


e 


9 


( ணிச் 


உஎக 


ஐய நீங்குட்டலம் . 
உரை.-- புதுமுறையாற் பெருமையெல்லாமணிந்து விள 
ங்சியரிய நூலோ செவ்வுவமை பினாவ மடையா தவறத்தையு 
டையவளாகிய விவளை நானையமாக நினைத்து நினைத்ததெல்லா 
மாண்டவன்வட்குத்தந்ததெளிவோ டறிந்திருந்ததினா ல்வளி 
டத்தினித்திரும்பி நான் போவதெப்படியென்று மகிழ்ச்சியு 
மச்சமுமடைந் துளைந்தான் குசையென்க . ( க ) 


வேறு . 


உரை 


கொழுந்தழுந்தழன் றவாய் குறுகிவீழ்தலி 
லெழுந்தெழுங்கரத்தினா விழிவின் றுய்வர்போல் 
விழுந்தெழுந்தகவினோன் வெருவி நாதனன் 
பழுந்தெழுந்துணாடி யரற்றியேற்றினான் . 

- கொழுந்துவிட்டெரியுந் தீநிறைந்தகுழிவாயிற்கு 
அகித்தவறிவிழும்போது தன்னைக்கை தூக்கியொருவன் செய் 
தவுதலியினாலெழுந்து குறையொன்றின்றி நின்றவனைப்போ 
ல வுயர்ந்தபெருமையுடைய சூசையும் விழுந்துவெருவித் 
யையழுந்திய கடவுளின் மலர்ப்பாதத்தை யழுதுவணங்கினா 
னென்க. 

( உய ) 
மட்ன் மடுவழிந்ததேன் வாகையானுளத் 
தடன் மடுதிறந்தழுந் தன்பொடாண்டகை 
கடன் மடு திறந்தென வரங்கள் காலலின் 
புடன் மடுமூழ்கினானுவந்தசிந்தையான் . 

மலரிதழ்வழியாய்த் தேன் பொழிந்த விருதுடை 
பசூசை மனதிலே யாண்டவன் றன் வல்லமை செலுத்தித்த 
யை கொண்டு கடலின் மடைதிறந்தது போல வளவில்லாதவரங் 
கார் தந்ததினாற் களிகூர்ந்தவ னின்பமடுவிலே முழுகினா 
னென்க். 

( உக ) 
இற்றையாகையிலிவை காணவிச்சையா 
2 
பொற்றையாழியன்கட் லொல்லென் றீர்த்தெழக் 
ற்றையரங்கரங்களை நீட்டுங்காட்சிபோ 
எலந்றையாரொளியொடு சிவந்ததைந்திரி 


உரை.- 


Dom 


5 


எட்டாவது . 
ரை . - இதாகையி வித்தைக்காண வாசையினாற் குரியன் 
கிரமாய்க் கடலை நீக்கியெழும்புதற்குத் தன் கதிராகியகர்ங் 
களை நீட்டினாலென்ன வத்தாலே விளங்கிச் சிவந்தது கீழ்திசை 
பென்க . 

( உஉ ) 
மருடருமிருடனை மாறிச்சூசையுள் 
ளருடரு நய நல மன்று காட்டிட 
விருடருமுலகினி திருளுந்தீர்ந்தன 
பொருடருமொளியவன் பொலிந்துசேரவே . 

உரை - முன் மயக்கத்தினாற்கொண்ட விருளை மாற்றிச் 
சையுள்ளேயருளினாற் கொண்ட மகிழ்ச்சியைக்காட்ட விரு . 
ண்ட பூவுலகிலு மிருள் நீங்கிப்போனதேபோற் கதிருடைய 
சூரியனெழுந்துவந்ததினாலென்க. 

( உங ) 
சய்ப்படுமுலகினர் வணங்குஞ்சீர்மையாள் 
மொய்ப்பபெணியினி முயல்தலாங்கொலோ 
மெய்ப்படுமடிமையான் வினைசெய்வேனெனாக் 
கைப்படுதொழிலெலாங் கனிவெரடேற்றினான் . 

சிவந்தவா னுடையோர் வணங்குமாட்சிமையு 
டையவளிவளாகி யினிமேல் வேலை செய்தாரமோ வவள் சரீ 
ரத்துக் கடிமையாகிய நானே யூழியமெல்லாமுடிப்பேனெ 
ன் றுகைவேலை முழுதுமினிதாய் நிறைவேற்றினானென்க. ( உச ) 

படைத்தவன் றாயடி பணிந்து போற்றவும் 
துடைத்ததன்னையமுந் துகளுஞ்சொற்றவு 
முடைத்ததன் மன நசை பொறாதவுண்மையா 
லடைத்தனக தலின்வாயணுகி நின்றனன் . 
உரை . -கடவுளைச் சூலாகக்கொண்டதாயின் பாதத்தை வ் 

வ 
ணங்கவு நீக்கினதன்னையமுங் குற்றமுஞ்சொல்லவு மிகவுமா 
ஒசகொண் டதைப்பொறுக்கமாட்டாடி லவளிருந்தனத்த 
வாசற்படியிலேகாத்திருந்தானென்க. 

( உரு , 
செழுந்திருமா தறை திறந்தபோ திவ 
னமுந்திருந்தையென விதயந்துண்ணெ 


உரை . 


கன 


இ 


உஎரு 


வியே 


யென்க . 


உரை . 


யன்புறச்சொல்லின் 

ஐயநீங்குபட்லம் . 
விழுந்திருவிழுந்திரு வடிடை வேண்டினான் 
றொழுந்திருவடிமிசை மழைக்கண்விேயே . 
உலா.-- செல்வத்திருமடந்தை தன்னறையைத்திறந்தபோ 
து சூசை சீக்கிரத்திலெழுந்து நெஞ்சு துணுக்கெனப்பதை 
பவிழுந்து சிறந்தவிவளிருதிருவடியைவணங்கினான் வணங் 
கியபரதத்தின் மேற் றன்னிருகண் ணினியமழைது 

( உசு ) 
ஈரணிதயவுட னென்னையளுடை 
சீரணியறத்தினாய் செகத்துநரயகி 
காரணன் மகவெனக் கருப்பந்தாங்கிமெய் 
யாரணமொழிமுறை யமைத்தமாட்சியாய் . 

இரக்கமுடையதயையோ டென்னையடிமையாக 
க்கொண்ட சிறந்தவறத்தினாளே உலகினாயகியே! கடவுள் மகனா 
கச் சூற்கொண்டு மெய்யான வேதத்தின் முறையெல்லாங் 
கொண்ட மாட்சிமையரளேயென்க: 

( உன ) 
கோதுறத்தமியனுட் குணித்தயாவையு 
மேதறத்தெரிதரு மிரலிக்காட்சியாய்த் 
தீதறத்தயையிலுன் சிறுவன் றன்மையா 
னீதறத்திளைத்தவென் குறைகணீக்குவாய் . 

அடியேன் குற்றமாக நினைத்ததெல்லாங் குறைபி 
பன்றியறிந்திருக்குஞ் சூரியனோடொத்த காட்சியுடையவனே ! 
பாவங்கள் தீரத் தயையோடவதரித்த வுன் மகனைப்போல நீ 
யு நீதிமுறைதப்பிவந்த வென் குற்றங்களைப்பொறுப்பாய 

( உ.அ ) 
துன்புறச் செய்ததோந் துடைத்தவாசி நீ 
பின் புறப்பெயர்வனோ வெனப்பெருக்கனை 
பன்புறத்துயருற விரங்குவானரோ . 

உரை.- நான் வருந்தச் செய்த வென்குற்றத்தைத் துடைத் 
துப்பொறுக்கு மரசீர்வாத நீ பிரங்கித்தந்தாலொழிய அன்பர் 


ரை . 


ன்க . 


எட்டாவது . 


தத்தை விட்டுப் பிரிவேனோவென்ற வெள்ளம் போலப்பெரு 
கினவின்பமுந் துயரமுமடைந்துள்ளிரங்கினானென்க. (உக ) 


உரை . 


பொருடொமேருமறை வடிவம்யோன்றொளி 
ரருடொமேடவரலகத்திலின்புற 
விருடொடு துயரகன் றறிவையீந்தன 
தெருபொடுமிறைவனைச் சிறந்து போற்றினாள் 

மெய்கொள்ளரிய வேதம் வடிவாகக் கொண்டுதே 
வவருளினார் பூரணகன்னியோவென்றால் மனத்திற்களிகூர்ந் 
து தன் றுணைவற்கு மயக்கத்தினால் வந்த துயர் நீக்கி யறிவுகொ 
டுத்தநாதனை வணங்கினாளென்க. 

( சுய ) 
பெ 

பாருக்கெனத் துணைவனைப் பொவியத் தூக்கினள் 
பெருக்கெனப்பெருகுமின் புளம்பிரண்டெனாக் 
கருக்கனக் கண்மழை கழுமிவீழ்ந்தன 
ருக்கண முடியுட னிரவியாடையாள் . 

சீக்கிரமாய்த் தன் றுணை வனை யெழும்பத் தூக்கிப் 
பெருகினவின்பத்தின் வெள்ள் முள்ளேகொள்ளாமற் பிரண் 
டதுபோலக் கரிய மேகங்களொப்ப விருகண் மழையாகக் க 
ண்ணீரை நிறையவிட்டழுது தானும்விழுந்தாள் பெருமீன்க 
முடியாகச் சூழ்ந்து சூரியனையாடையாகவுடுத்த மாமரியெ 

( ஙக ) 
கதிர்ந்தெழுமன் பினான் காந்தை வீழ்குறா 
வெதிர்ந்தெழுகென மலர்க் கரங்கொடேந்தினான் 
விதிர்த்தெழுதாழ்ச்சியால் மீண்டும் வீழ்ந்தனள் 
பொதிர்ந்தெழுவரங்களாற் பொங்குமாட்சியாள் . 

உரை - மிகுந்தவன் புடைப சூசை தன் மணைவி விழாதப் 
டிக்கெதிர்ந்துவந் தெழுந்திருவென்று கையினாலேந்தினாள் , 
மிகுந்ததாழ்ச்சியோடு திரும்பவிழுந்தாள் நிறைந்தவரங்கள் 

யர்ந்தமாட்சிமையுடையமரியென்க. ( ரூஉ ) 


உரை. 


ன்க . 


( 66 


உஎ 


ச்செ 


ஐய நீங்குபுடலம் . 
என்னுளம் கொளாக்கனி வியற்றுமன் பினோய் 
நின்னுளங்கொளாத் துயர் நெடிது செய்தியான் 
அன் னுளங்கொனாத்துகட் சூட்டினேனென 
நன்னுளங்கொளாத்தயை நல்கல்வேண்டுமே . 

உரை: - என்னுளத்திற் கொள்ளாத வின்பமென 
ய்பு மன்புடையோனே யுன் மனத்திற்கொள்ளாத துன்ப நா 
னே நெடுங்காலமுனக்குச் செய்து பொறுக்கப்படாத குற்ற 
ஞ்செய்ததினா லதைமன திலேபெண்ணாமற் றபைசெய்யவே 
ணுமென் றாள் மரியென்க .. 

மன்னராள் மன்னவன் வகுத்தமாவரந் 
தன்னையான் மறைப்பது தகவதாமென 
வென்னையாளுடையவ னேவலின்மையா 
அன்னையான் சூல்வினை பொளித்ததாமென் றாள் 

உரை - அரசரையாளுமரசனாகியகடவுள் தந்தவர்ங்களை 
மறைப்பது நன்றென் றுணர்ந் தென்னையடிமையாகவுடை 
ய நாதன் கட்டளை பில்லாததினா வனக்கு நான் கொண்ட சூவி 
ன் செய்தியை யொளித்தேனென்றாளென்க. ( ஙச ) 

என்றலர்க்கரமெடுத் திவனையேற்றினாள் 
மன்றலருயிர்த்தவெண் வாகையாளனுந் 
துன்றலர்கடுத்துடு சூட்டுமங்கையுஞ் 
சென்றலரிறைவன் றாள் செறிந்து போற்றினார் . 

உரை.-- அவளிதைச்சொல்லி யிருகைகூப்பி பிவனை வணங் 
கினாள் தின்பின்பு வாசமலர் வெண்கொடியுடைய சூசையு ம 
ரொப்ப மீன்களை முடியாகச் சூடியகன்னியுங் கூட விருவ 
ருமாண்டவன் மலர்ப்பரதத்தைத் தொழுதாரென்க ( நரு ) 

டையால்வற்றிய வுளத்திற்பேரொளி 
பாடையாளுரையினா லரிதின் பாழ்ந்தனன் 
கோடையால்வற்றிப்பெய் கொண்டலாற் பெரு 
கோடையால் நிகர்த்தன வோகைச் சிந்தையான் . 


. 


உ எசி 

எட்டாவது . 
உரை. - முற்கொண்ட துயரினால் வற்றியமனதிலே குரிய 
னையுடுத்தவளுரைகளினாவின் பத்துள் முழுகினான் , கோடை நா 
ளிலேவற்றிப்போய்ப் பெய்த மழையினார் பெருகுந்தடாக 
மொத்த மகிழ்ச்சி நிறைந்த சிந்தையான் சூசையென்க. ( சு ) 

கோள் கடைந்தழுத்திய மகுடக்கோதையாள் . 
பீள் கடைந்தழுத்திய கதிர்பிலிற்றல் காண் 
டாள் கடைந்தழுத்திய தாரின் வாகையான் 
வாள் கன 

-- ந்தழுத்திய வருத்த நீக்கினான் . 
உரை .-- மீன்களைக் கடைந்தழுத்திவைத்த மகுடஞ்குழ்ந்த 
கன்னிகடைந்தது போல நன்றாய்த்தோன் றிய கருப்பத்தினா. 
னிறைந்த கதிரைவிவேது கண்டதினால் தாளைக்கடைந் தங்கழு 
த்தியமலருள்ள கொடியோன் சூசை முன்னர் வாளைக்கொண் 
எள்ளங்கடைந்ததன்மையி னழுந்தியவருத்தத்தை யிப்பொ 
ழுது நீக்கினானென்க. 

( கஎ ) 
வண்டுலாந்தாரினான் மலர்க்கண்வாயினா 
வண்டுலரமகிழ்வினை யுளம்பொறாமையிற் 
பண்டுலாம் வளமெலாம் பழித்தகாந்தையைக் 
கண்டுலாமுரைமதுக் கனியக்கா வான் . 

உரை . -- வண்டு சூழ்ந்தகொடியோன் றன் மலர்க்கண் 
வண்டலின்பமுலாவிய மனதிலே யதைப்பொறுக்கமாட் 
டாமல் முற்காலத்திற்றோன் றியபெருமையெல்லாம் பழித்து 
வெல்லுந் தன் றுணை வியைக்கண்டு தன் மனதி வலாவிய மது 
வைக்கொப்புளித்தாலென்னவினிதாயுரைப்பானென்க.( ந அ ) 

கூ மருந்தகையுடை கோதையார்தமுண் 
மாறருந் திருவரம் வயங்குமாட்சியாய் 
சேறருந்தன்மையாற் சிறுவனாகிய 
போருங்கடவுளைத் தாங்கும் பீடமே 
உரை.- சொல்லிலடங்காத பெருமையுடைய மாதர்களுக் 
ள்ளே மரமுததிருவரங்களையடைந்த மாட்சிமையுடையவ 


ை 


O 


ஐயநீங்குபடலம் . 
ளே நடத்தற்கரியமுறையா அனக்குப்பிள்ளையாகிய வடைத 
ற்கரிய கடவுளைத் தாங்கிப்பீடமேயென்க. 

ஒளிமுகத்திந்தெதி விரவியுற்றெனாக் 
களிமுகத்துன்னையன் கடவுணோக்கி முற் 
வெளிமுகத்தியம்பிய சீரின் றுன்னிடை 
துளிமுகத்தமைந்ததால் மதிப்பயோருமே. 

உரை.-- ஒளிசெய்முகத்தோடு சந்திரனுக்கெதிராகச் கு சி 
யன்வந்துமதி பூரணமாய் விளங்குவதுபோல வாண்டவனு 
மதமலர்ந்தமுகத்தோ என்னைப்பார்த்ததினால் முன்னேதெ 
ளிவோடு வேதத்திலெழுதப்பட்ட செல்வ நன்மையெல்லாமி 
ப்போ துமழைபோ ஒன்னிடத்தில் வழங்கியதினாலெவருமு 
ன்னைத்து திப்பாரென்க . 

( சய ) 
மைக்கடன் மருவிய வையத்தாரினுள் 
ளிக்கடன் மானரு மிருமையுற்ற நா 
னக்கடன்றவறிலாத் திருத்தலாக நீ 
நிக்கடன் மதலையா நிமலற் போற்றுவாய் , 
" உண.- கருங்கடல்சூழ்ந்த பூவுலகத்தாரினுள்ளே பிந்தப் 
பெருங்கடலொவ்வாத பெருமையடைந்தேனானே பதினாலெ 
னக்குவந்தகடன் குறையின்றி நான் றிருத்தும்படிக்கு நீயே 
புனக்கு வல்லமையால்வந்த பிள்ளையாகியவாண்டவனை வேண் 
டுவாயென்க . 

( சக ) 
என் று திரிரவிலில் லெதிர் திருப்பலா 
தின்று தீர்பளிங்கென நிரம்பியோ திய 
தன் று தியடங்கவந் தனது நாதனைத் 
துன்று தியாக்கினள் பளிங்கி அயினள் . 

உரை. இதெல்லாஞ் சூசைசொல்லவே தன் மேற்பட்ட 
பூரியன் கதிரைத் திருப்பிவிடும்பளிங்குபோல விரிவாகச் சொ 
ன்ன தன் அதிகளெல்லாந் தன்னாண்டவற்குத்து தியாகத்திருப் 
பினாள் பளிங்கினுந் துயகன்னியாகிய மரியென்க. ( சட் ) 


உஅய 

எட்டாவது . 
எண்ணிலாச்சுடரென விமைத்தவானவர் 
வண்ணிலா நறுமலர் வருடந் தூவின 
ரொண்ணிலாவிவர்பத முவந்து சூடின 
ரண்ணலாந்தனைத் துதி யளவிற்பாடினர் .. 

உரை . எண்ணப்படாத சுடரென்னவிளங்கிய வானவரு 
ருவோடுதோன்றி விளங்கும் வாசமலரை மழையாகத் தூவி 
யொளிவிடு மிவர் பாதத்தை யினிதாய்ச்சூடி பாண்டவனை வா 
ழ்த்த வளவின்றிப்பாடினாரென்க. 

( சக ) 
வே 
வறு . 
ள் பரந்தவையமொடுதுயரு நீக்கி யின்பலைபின் மூ 

ழ்கியவொண்டவத்தின் மிக்கோன் 
றெருள் பரந்தகாட்சியுறியுளத்திலோங்கச் சேணுறையோர் 

பாடிய பேருவகையாலோ ( ன்றாவென்னாச் சூழப் 
ருருள் பரந்த சுடருடுத்தமேனிதாது முயிர்சென் றவழிசெ 
பொருள் பரந்தகதிவெறிக்கு முருவந்தோன்றிப் புவிநிலைவிட் 

யேர் நின்றாளுரைமேனின்றாள் . 
உரை - இருளோடுமுன் கொண்டசந்தேகமுந் துன்பமு 
நீக்கி பின்பக்கடலின் மூழ்கின மாதவத்தோன் சூசை தெளிந் 
ததோர் காட்சியையடைந்து மனத்திலோங்கும்படிக்கு வா 
னவர்பாடின பேரின்பத்தினால் சூரியனையுடுத்தமரியென்பவ 
ள் மேனியுந் தன்னு பிர்போனவழியேபோனாலென்னச் சூ 
ழப் பொற்கதிரைப்பரப்பிவிளங்கும்வடிவுகாட்டிப் பூமியை 
விட் யெராகாயத்தினின்றா ளுரைத்தமுறையின்மேனின்றவ 
ள் மரியென்க . 

( சச ) . 
நின்ற நிலை தன்மையுமன்றாய்யாவு நினைத்துரைப்ப நின் 

நாடான் றனக்காளாய் நான் ( லாற்றுறைவல் நன்னூல் 
சென்ற நிலை கண்டிரங்கித் துணிவும்பாவுந் திருத்தித்தந்தால் 
வென்ற நிலை கொண்டவுணர்வோர்க்கும்பாலோ விண்வியம் 

பநீவியப்பவிருப்பமூழ்கி ( பத்துணையே நிற்பாய் . 
ன்ற நிலைவரகையினோயன் றுகண்ட மரட்சி நலமியானிசைப் 


F 


1 


உஅக 


ஐயநீங்குப்படலம் . 
உரை அவளாகாயத்தினின்றமுறையு மன்றங்கேயானம் 
ற்றதெல்லாமுநானினைத்துச் சொல்ல வங்கே நின்றவள் தான் 
டிழையாக நான் றன்னைச்சென்றதினா லென்னையிரக்கமாய்ப் 
பார்த்துத் துணிவும்பரவுந்தந்தாலொழிய நற்கல்வியெல்லா 
ங்கடந்த கற்றோர் முதலாய் முடியுந்தன்மையோ வாகையால் 
வானுலகமு நீயுமதிசயிப்ப வாசமலர்க்கொடியோய் சூசை 
யே யின்பத்தில் முழுகி யன்று நீ கண்டமாட்சிமை நான் சொ 
ல்விக்காட்ட வெனக்குத் துணையாக நிற்பாயென்க. ( சரு ) 
விண்கதிர்கா வருத்தோன் றிவிண்ணினின்றாள் விரத நி 

லைபிதேரவென்னவளர்ந்து தேயுந் 
தண்கதிர்கால் பிறைக்குழவியடியாறேய்த்துத் தனைச்சென்றார் 

சிதையாரென்றிரவிமுன்னுந் 
தெண்கதிர்கா லுடுக்குலமே முடியாய்ச் சூடித் தெளிஞான நிலை 

பிதெனச் சுடாது தண்ணத் 
தொண்கதிர் கால்செஞ்சுடரையுடுத்து நின்றா ளுணர்வினுமே 

னின் றினிதென்னுளத்தினின் றாள் . 
உரை . - வானத்திலுள்ளவொளியைப் பரப்பின வுருவோ 
டாகாபத்தினின்றவளிதுவோ லிரதத்தின் முறைமையென் 
கோபமாய் வளர்ந்து தேயுங்குளுந்த பிறையைக் காலாலேமிதி 
த்துத் தன்னைச் சென்றவர்க்குக் கேடொன் றும் வாராதென்று 
சூரியன் முன்பாகவு மறையாமற் றெளிவாகவிளங்குமீன்களை 
முடியாகச் சூட்டித் தெளிந்த ஞானத்தின் முறையென்று சு 
டாமற் குளுமையோடு பொருந்திய கதிரை வீசுஞ்சூரியனையா 
டையாகவுடுத்து நின்றாள் நினைவெல்லாங்கடந்து நன்றாயென் 
னுளத்தினின் றென்னையாளுமரியென்க. 

( சசு ) 
திருக்கொண்டாரொளிகொண்டவானில்வைகித் தெளி 

யுணர்வுண்ருேலின் றியணுவாய் நின்றோ 
ருருக்கொண்டாருயர் நின் றவெந்தைதாய் தன் னொளியெறிக் 

குமலரீட்பத்தையேற்றியேற்றி 
மருக்கொண்டார் மதுமலரைத் தூவித் தூவி மதுத்தொடை 

யான் மண்புெகழ்பரடிப்பாடிக் 


உம்உ 

எட்டாவது . 
கருக்கொண்டாள்வாட்டல்வநீந்தி நீந்திக் கதிர் வெள்ளக்கு 

ழெறித்துக்கனி நின்ற ரால் 
உரை - செல்வத்தோடு மிகவும் விளங்கின வானுலகிலிரு 
ந்துதெளிந்தவறிவன்றி யுருவமில்லாம வணுவாகியவானவ . . 
ன் றஞ்வங் கொண்டார் , கொண்ட்வுருவினாவியார் நின்ற தேவ 
தாயின் விளங்கின்மலர்ப்பாதத்தைவணங்கி வாசமு மதுவு நி. 
றையப் பொழிந்தமலர் மழை தூவி யினியதேன் மாலையாக நி 
றைந்த துதிகளைப் பாடிப்பாடித் தேவகருப்பங்கொண்டகன் 
னி யடைந்தவரங்களின் கடலை நீந்தி நீந்திக் கதிர்த்திரளைச் சூழ , 
ப்பரப்பி வினிதாய் நின்றாரென்க, 

( சஎ ) 
எவ்வுலகினோருமுய்யக்கருணை யுள்ளி யிம்மடந்தைதனை 

முதலோன் வனைந்து வானத் 
தவ்வுலகினோர் பிரிந்தவவைகளொன்பா ன்வையவைக்கோ 

ரொரு நூ றும்பலரோர் நூறு ( ம்பிரியா முன்னீர் 
மிவ்வலகினிவள் பிறந்தமுதனாளாதி யிவட்பணிகேட்டாயிரரு 
வவ்வுலகின் றமதரசியாகச்சூழ்க வானிறையோனன் புபுரிந் 

தேலினானே . 
உரை.- உலகங்கள் யாவும் வாழ முதலான கடவுள் கருணை நி 
னைத் திப்பெண்ணையுண்டாக்கி வானுலகத்தோர் தம்முட்பி 
ரிந்தவொன்பதுசபைபிற் சபைக்கோரொரு நூ றும் பலச 
பைபிலெடுத்தவொரு நூறுந் தெரிந்து பூவுலகிலீவள் பிறந்த 
நாள் முத லவ்வாயிரவானவ ரிவளேவலைக் கேட்டுப்பிரியாமல் 
நடந்து கடல் சூழ்ந்தபாருலகிலுள்ள தமதிராக்கினியாக வ்வ 
ளைச் சூழ்ந்திருக்கவான் கடவுளன் போடேலினானென்க. ( சஅ ) 
ஏவிபவா றிவட்பிரியாவன்னாரி ந்நா ளெழில் முகத்தில்வா, 

ன் முகத்தைத்தோன்றத்தோன்றிப் 
பூவியவாறரக்கொளிபெய் துகிலுடுத்துப் பொழிமதுவாடா 
தமலர்ச்சுடிகைசூடி 

( ன்னும்வாசகத்தை 
யாவியவாறணியணியாய் நின்றயாரு மாண்டகை தாய்மாட ய 
மேவியவாறோங்கியமார்பணிந்து வெய்யோன் வேய்ந்தனைப் 

வவ்வணிவேய்ந்தினிதினின்றார் . 


ஐபநீங்குப்படலம் 
உரை . - கடவுள் கட்டளையிட்டபடி யிவளைப்பிரியாதவா 
யிரவான்வரு மன் று தாமெடுத்தவழகியமுகத்திலே வான்வீ 
ட்டினழகின்னதென்று தோன்றும்படிக்குத்தோன்றிச் செ 
ங்கதிரையுமிழுஞ் சிவந்த நல்லாடையுடுத்து மதுவைப்பொ 
ழிந்தவாடாதடிலர் முடிகளைச் சூடி யாசையோடணியணியாய் 
நின் ற வெவ்லாரு மாண்டவன்றாய்மரியென் றொருவாசகத்தை 
ப்பதக்கமாகமார்பிலேயணிந்து சூரியனைப்போல வந்தவரப் 
ரணஞ்சூழ விளங்கி நின்றாரென்க. 

( சக ) 
நீ மமுடைத்திங்கைெடத்தொளியைப்பாய்ந்த நோடி 

யாள் நேர்றப்பூவிள்ளாவண்ணம் 
மமுடைத்தொளியுடித்துச் சுடரிற்றூய கருத்திலமைகன் 
னி நலங்காட்டுதற்கே 

( மொவோசம் வீசி 
தாமமுடைத்தண்டாதுமடுவுடைத்துச் சாய்த்தமதுவெள்ள 
யேம் முடைத்தனிவிருதென்றலர் சுவேத விலீவியெனு மாலை 
பதத்தொரு நூறுய்த்தார் . 

விளங்கின சந்திரனைத்தேய்த்தொளிரும்பாதமு 
டையமரியென்பவள் நிகரின் றிமலராதபூமுகைபோலக் காம 
விகாரங்களின்றிச் சூரியனிலுந் தூயகருத்திலமைந்த கன்னித் 
தன்மையைக்காட்ட விளங்குக்கு ளுந்தமடல் மடையுடைந்து 
சாய்ந்தோடியமதுவின் வெள்ளத்தோடு வாசனைவீசி பவட்கு 
ச் சொந்தவிருதாகிய மலர்ந்தவெள்ளையிலிவிமாலையாகக்கட் 
டியவள் பாதத்தி லொரு நூ றுவைத்தாரென்க . ( ருய ) 
இருதியெழிற்படுத்தியவான் வரத்துவல்லா ளிவர் வானோ 

ர் நிலைகடந்தவன் புவிஞ்சக் ( யநலங்காட்டுதற்கே 
கருதியெழிற்படுத்தியவொன்றாயவெந்தை கண்ணியமைநே 
குருதியெழிற்படுத்தியசெந்தாதுலாவும் கொழுந்தண்டேனி 

ரோசையெனுங்கோதைகொண்டு 
பருதியெழிற்படுத்திய சீறடியைப் போற்றிப் பணியாகமுற்ப 

டைத்தாரொரு நூ றன்றோ. 
உரை.-- சொற்கடந்ததேவவரங்களால் வல்லவளாகியமரி 
பவ ளுயர்ந்தவா னுலகத்தோரிடத்து வழங்கின முறை 


.உரை : 


செ 


உஅச 

எட்டாவது . 
மைகடந்த வன் பினையெண்ணி யழகெல்லாங்கடந்த வொன் 
நாகிய கடவுளின் மேல்வைத்த நட்பின் றன்மையைக் காட்டக் 
குருதியினுஞ்சிவந்தவிதழிடத் துலாவுங் குளுந்ததேன் பொழி 
யு மிரோசையென்னும் பூமாலை கொண்டுவந்து சூரியனின் 
மொளிர்ந்த வவள் சீறடியைப் போற்றி பாப்ரண மாகமுன் 
னேவைத்துப் படைத்தாரொரு நூறென்க. ( ருக ) 
விடவிழ்த்ததலங்காட்டும்வனப்பினல்லாள் விரிபுவிம 

ன்னுயிர்களெலாமின் புற்றுய்யக் 
கேடவிழ்த்தநெஞ்சினர்க்குமு றுதிசெய்யுங் கிளர்த்தனதன்ற 

யாப நலங்கரட்டுதற்கே 
நீடவிழ்த்தவாயிடத்துப்பிரிந்தோடும்பன் னீர்க்கெல்லாம 

டைக்கலஞ்செய்வாவிபூத்த 
தோடவிழ்த்தவிரைக்கமலமாலை மாற்றிச் சூடியதாடொழுகி 

ன் றாரொரு நூ றன்றோ. 
உரை .-- வான் வீட்டிற்றோன் றின நலத்தைக்காட்டு மழகு 
டையாள் பரந்த பூமியிலுள்ளமனிதரெல்லாரு மினிதாய்வாழ் 
க் கெட்டபாவிகளுக்கும் நன்மை செய்யு நிறைந்த தன் றயை . 
யின் றன்மையைக்காட்ட வகன்றவாயினா லங்கங்கேபிரிவாக 
வோடிவரும் பலதண்ணீர்க்கெல்லா மடைக்கலஞ்செய்யும் 
பொய்கையிடத்து மலர்ந்தவாசமுள்ள தாமரைகளை மாலையா 
கட்பின்னியத்தாலணிந்தவவள் பாதத்தை வணங்கினாரொரு 
நூறென்க. 

( ருஉ ) . 
துறைகெழு நூல்வழியனைத்து மடையாஞானத் துறைப் 

ன்னாள் மாசறு நல்லுணர்வினீர்த்து 
மறைகெழு நூல்வழிவழுவாக்கடவுணற்றாள் - மாறிலமெய்ஞ் 

ஞான நலமமைந்ததற்கே ( விடா திரியுமிரவிக்காந்த 
முறைகெழு நூல்வழியன்னவெய்யோன்வானின் முடுகு 
மறைகெழு நூல்வழித்தொடைபோற்றொடையலாக்கி யரு 

சனை செய்தடியணிந்தாரொரு நூ றன்றோ. 
உரை.- மற்ற நூல்வழியடையாத 

ஞானத் துறையான் 
ளிருளில்லா தவுணர்விற்றேர்ந்து வேத நூல்வழிவிடாமற் கடவு 
ளின் பாதத்தைப் பிரிந்தகலாத மெய்ஞ்ஞானத்தையடைந்தா 


உ 4 


ஐயநீங்குபடலம் . 
ளென் று காட்ட நீதிமுறைதவறாதது போலச் சூரியன் வானத் 
தீல்விரைந்தோடும்வழிவிடாமற்சாயுஞ் சூரியகாந்தமலர்களை 
ச்சொல் உணர்த்து நூல்களின் முறையாற்கட்டின பாவின் 
றொடைபோல நல்லமாலையாக்கிவணங்கியவள் பாதத்தி லணி 
பந்தாரொரு நூறென்க 

( ருங் ) 
மாசென் , றுமதியமிதித் துயர் தூய்தாளர்ள் மனங்கலங் 

கத்துயர்வரினு நெருப்பிற்கஞ்சாத் 
தேசென் றுகுலையா நெஞ்சுறுதியெஞ்சாச் செல்லல்லற்குயர் 

ந்ததிறங்காட்டுதற்கே 
தூசென் றுமலை சூழ்ந்தொல்லெனத்தாழோடித் துறும்வெ 

ள்ளத்தள விரலைநிறுவிப்பூண்ட 
கா சென்று தேன் அளிக்குங்குமுதமாலை காலணியாய்த்தொழு 

திவோரொரு நூ மன்றோ 
உரை . - மாசுகொண்டதென்று சந்திரனை மிதித்ததின் 
மே உயர்ந்த தூயபாதத்தையுடையாள் தன்மனங்கலங்கத் 
துயர்கள்வந்தாலும்நெருப்பிற்கஞ்சாதபொன் போலக் குலை 
யாதநெஞ்சு துணிவுவிடாமல் வருந்துன்பங்களின் மே வய 
ர்ந்துகாட்டின மன ஆக்கத்தைக்காட்டச் சீலைபோலமலையை 
ச் சுற்றிச் சல சலவென் று தாழவோடி நெருங்கிவரும் வெள் 
ளத்தினளவாகத் தலை நிமிர்த்துத் தானணிந்த நவமணிபோலத் 
தேன் றளிகள் பொழியப்பட்ட குமுதமாலையைக் காலணியா 
கவணங்கியணிந்தாரொரு நூறென்க . 

( ருச ) 


மட்பொதுளுஞ்சேற்றொழுகுங்கதிர்சேறாகா வண்ண 

மெனக்கதிர் கலங்கிற்கலங்காநெஞ்சாள் 
பொதுளுமின்னாமைக்கழுக்குறாதாள் கதிரினுந் தூய்மா 

ட்சி நலமணி தேதற்கே 
முட்பொதுளுமணம்பொதுளுநொய்யந்தாது முருகொழு 

குமுகைவிண்டசெஞ்செவ்வந்தி 
பாதுளுநலந்தொடுத்தமாலை பாக விழுந்திறைஞ்சிக்கொ 
உணர்ந்தனரேபொரு நூ றன்றோ. 


ன்க . 


G 


உருசு 

எட்டாவது. 
உரை.- பூமியினிறைந்தசேற்றிலேபட்ட சூரியன்க 

ரியன் கதிர்கே 
றாகாதது போல வக்கதிர் கலங்கினாலும் கலங்காதநெஞ்சுடை 
யாள் கண்வழியாற் சூழ நெருங்கிவருந்தின்மைகளினா லழுக்க 
டையாமற் சூரியன் கதிரினுந் தூய்மையுடையவளான தன் 
மையைக்காட்ட முள்ளாலேநிறைந்திருந்து வாசனை நிறைந்த 
மெல்லியவிதழ் தேன்பொழியப்பட்ட வரும்பு மலர்ந்த செ 
ஞ்செவ்வந்திகளைக்கொண்டு வானில் வழங்குமாலையாகக்கட் 
டி விழுந்து வணங்கிக் கொண்டுவந்துவைத்தாரொரு நூறெ 

( குரு ) 
இத்திறத்தால்வெஞ்சுடருமெஞ்சவெஞ்சா தியல்புயர் 

ந்தாளின் பருந்திச் செயிர் நாஞ்செய்த 
வத்திறத்தால்வந்ததவஞ்செயிரொன் றின்றி யரிதுலகம் திசயி 

ப்பநோற்றாளென்னா ( கவந்தொடையையன்றே 
மைத்திறத்தால் விரிசிறகையோசனித்த வண்டணுகாச்சண்ப 
மெய்த்திறத்தால் மறைதொடுத்ததொடையலென்னா விசித்த 

ணிந்தார் தாள்வணங்கியொரு நூ றன்றோ. 
உரை . - இத்தன்மையாற் சூரியனிவந் தூயாய் நிற்கு மரி 
யென்பவள் நாமின்பத்தையுண்டு பாவஞ்செய்ததினால் வந்த 
தவத்தை யவள் குற்றமொன் றுஞ்செய்யாம இலகமெல்லாம் 
திசயப்பட் முடித்தாளென் றதைக்காட்டக் கரியசிறகை விரித் 
தடித்தவண்கெள்ணுகாத சண்பகப்பூமாலையை மெய்கொண் 
ெெதாடர்ந்து வரும்வேதவிதிதொடுத்தாற்போலக் கட்டிப்பா 
தத்தில்வணங்கி பணிந்தாரொரு நூறென்க . ( ருசு ) 
வானாரு நடுக்குற்றுவணங்குந்தேவ வரத்துயர்ந்தவரன 
ரசாள் நவை நாமாறாக் ( ருள் கொண்டாளென்னாத் 
செருக்காறாத்திறத்தினாணக் குணிக்கரியதாழ்ச்சிய 
மலரினத்துட்புன்மை கொண்டு தேறலொடுமணத்தி 

னொடுமெவையும் வெல்லுங் 
தரனாரும்வகுளம் பூமால தாண்மேற் களிப்பெழவிட்டிறைஞ் 

சுகின் றாரொரு நூ நன்றோ. 

வரனுலகத்தோர் முதலாய் நடுங்கிவணங்கும் தே 
(வவரங்களா இயரப்பட்ட வானரசாளே நாமென் றும்பாவ் 


உரை . 


ஐயநீங்குப்படலம் , 

உம் 
ங்களை விடாமல் மனம்வளைந் தாங்காரத்தையும்விடாததினால் 
வெட்கப்பட வுணர்தற்கரிய முறையோடு 

தாழ்ச்சியைக் 
கொண்டாளென் றதைக்காட்டத் தேனுள்ள சகலமலர்களுக் 
குள்ளே சன்னமரயிருந்து பொழிந்தமதுலினாலும் வாசனை 
பாலு மலரெல்லாம் வெல்வம் மகிளம்பூமாலையை யடி மிசை 
களிகூர்ந்துவைத்து வணங்கினாரொரு நூறென்க. ( ரு எ ) 
வஞ்சஞ்சேர் தந்திரத்தாற்பழியேவிஞ்ச மன்னுயிர்கள் 

பகைத்தழிக்குங்குணுக்கினங்கள் 
நெஞ்சஞ்சேர்நஞ்சுகுப்பவெடுத்த நாக நெடுந்தலையையெ 

ன்றொடையானே ராவல்லாள் 
கஞ்சஞ்சேர் திருப்பதத்தால்மிதித்தவெற்றி காட்டமதுக்கான் 

றநறுந்தும்பைமாலை 
பஞ்சஞ்சேருவப்பினொடுபைம்பொன் சேர்ந்த பதத்தணியா 

ய்த்தொழுதணிந்தாரொரு நூ றன்றோ 
உரை . - வஞ்சனையுள்ளதந்திரத்தினாற்பழிமிகுந்து மனி 
தருயிர்களைப்பசைத்துக்கெடுக்கும் பசாசுகள் மனதிலேகொ 
ண்டநஞ்சு கொப்புளிக்கவுரியதென் அருவாயெடுத்த பாம் 
பின் றலையை நான் சொல்லும்பாவினா னிகரப்படாத வல்ல 
மைகொண் டிவள் தன் றாமரைப்பதத்தால் மிதித்து வெற்றி 
கொண்டாளென் றுகாட்டத் தேன் பொழிந்து நாறுந் தும் 
பைமாலையை விண்வீட்டிலுள்ளமகிழ்ச்சியோடு பொற்பாத 
த்தினணியாகவணங்கியணிந்தாரொரு நூறென்க . ( ருஅ ) 
இம்முறையா லொன்பதணிசூழ்ந்து நிற்ப வெவர்க்குந 

லஞ்செய்பொழிலோ முகிலோபானோ 
வம்முறைபானிகராதெவ்வுயிரும்யாவு மமுதினு மூங்கினிதன் 

பாலோம்புந்தாய் செய் 
கைம்முறையாமெனப்பணிபொற்சுடிகையாரங் கண்டிகை 

யோடினக்கலனெண்ணில்லா தேந்தி 
மெய்மமுறையாலொளிர்ந்திறைஞ்சுமீராறும்பர் விழைந்தி 

வள் சூடீர் று மீன் போல நின்றார் . 
உரை . - இத்தன்மையா 

இத்தன்மையா லொன்பதணிகள் நூறு நூறாய் 
சூழ நிற்ப விந்தக்கன்னி பொதுவாயெவர்க்கு நன்மை செ 


உ 


क 


எட்டாவது . 
பயுங் குளுந்தசோலையோ துளிபொழிமேகமோ விருள்வில் 
க்குஞ் சூரியனோ விந்தவுவமையெல்லாங்கடந் தழுதினு மினி 
பவன் போ யிேரெல்லாத்தையு மோம்புந்தாய்போல வெவர் 
க்குஞ் செய்யுமுதவிசகாயமென் று பொன் முடிகளு முத்துவ 
டங்களும் பதக்கங்களு மற்றுண்டான பற்பலவாபர்ணங்க 
ளை பெண்ணில்லாமற்கையிலேந்தியெடுத்த சரீரத்தாலொளிர் 
ந்து வணங்கிய பன்னிருவானவராசையோடவளைச் சூழ்ந்த 
ன்னிரு மீன்கள் போல வோரணியாய் நின்றாரென்க . ( ருக ) 
வையகத்தார்வம் தீர்ப்பவிவட்கோர்மைந்தன் - வந்தபி 

ரான்ருட்புரிந்துவஞ்சமிக்கோர் 
கையகத்தாலடியுண்மொள்வானென்னாக் கமோமோடரணி 

யுமுண் முடியுந் தூணு 
மொய்யகத்தாலமெற்றக்கருவியாவு மூவறுவானவரொருபா 

ல் கையிலேந்தி 
மெய்யகத்தாளுள்ளுருகமுன்னர் நின்றார் விளம்பரிய வெந் 

தை தயைவாழ்த்தி நின்றார் . 
உரை.- பூவுலகத்தார் செய்தபாவந்தீர்க்க விவளுக்கு மகனா 
கவுற்பவித்து வந்தகடவுள் சிருபை செய்து பாவிகள் கையினா 
லடிபட்டுயிரைச் செலவழிப்பானென்று காட்ட வவன் பாடே 
இங்கொடியமரமு மிருப்பாணிகளுமுண் முடியுங் கற்றூணு 
மற்றக்கொலைக்கான வெத்தனங்களைப் பதினெட்டு வான 
ரோரணியாகக் கையிலேந்தித் தவறாதமெய்யுணர்ந்த நெஞ் 
சுடையமரியென்பவ ளுள்ளுருக முன்பாக நின்றார் , நின் சி 
சொற்கடந்தவாண்டவன் றயையைவாழ்த்தினாரென்க . ( சுய 


0 


ஏரிறகாறோரொருவர் கொண்டுதோன்றி பேழெழுமா 
ப்பத்தணியாய் நின்றவானோ 

( ரண்டு 
ரீரிறகாலஞ்சினர் போல் முகத்தை மூட வீரிறகாலடிமூடமற்றி 
சீரிறகாதென்றலுந்தண்ணிலாவுங்காலச் செழும்பைம் பொ 

சாமரைபோல்விசித்திரட்டப் 
பாரிறகாவளத்தோங்குமரசாடன்றாள் பணிந்துபணிந்தருக் 

தியேழச்சூழ்ந்து நின்றார் . 


ஐய நீங்குட்டலம் . 
ஒவ்வொருவ ரழகியவா றிறகோடுதோன்றிய வெ 
மூப்துவானவ ரிரண்டிறகினாலஞ்சினவர் போலத் தம்முகத் 
தைமூடி விரண்டிறகினாற் றம்பர தத்தையு மூடிமற்றிர்ண்டு 
ல்லினோம் காற்றுமொளியும்பரப்ப வதை வெண்சாமரை 
போலப்புடைத்தடிக்கப் பூவுலகிற்றகாதவளமையினாலோங்கி 
ட்ததிதிராக்கினியின் பாதத்தைத் தொழுது தொழு தால்சயோ 
குேடிநின் 
றாரென்க 

( காக ) 
செம்பொன் மேற்பசும்பொன்னா லெழுதினாற்போல் 

திண்கவசமேலணிகள் தியங்கித்தோன்றப் 
பைம்பொன் மேற்பயிற்றியமாமணியாவெல்லைப் பாய்மகு 

டம்புனைந்தலகை முனைந்துவென்ற 
வெம்பொன் மேற்கதிர்ந்தவைவேல்கையிலேந்து மிக்கயலுங் 

கபிரியலாந்திருவல்லோனு 
மம்பொன் மேற்றவிழுருக்கொண்டாங்குலாம்பே ரணிகளிரு 

தலைவரெனத்தோன்றினாரே . 
உரை . - செம்பொற்றகட்டுமேலே பசும்பொன்னாலெ 
முதிய தன்மையாற் பொற்கவசத்தின் மேலாபரணங்களசை 
நீதி தங்கப் பைம்பொன்னிலேபதிக்கப்பட்ட மணிகளால் 
விரல் என முடியைச் சூடிப் போர் செய்து பசாசுகளை வென்ற 
வெரித்த பொன்னொளியைக்கடந்து கதிர்செய் கூர்த்தவேல் 
கையிலேந்திய மிக்கயலென்னும்வானவனுங் கபிரியலாகிய 
திருவல்லானென்னும்வரனவனுமாக விருவ ரந்தப் பேரணிக 
குக்கிருதலைவர்போலத் தோன்றினாரென்க. ( சு ) 


வேறு . 


இவருமல துளவமரருமளவில் தெரியுவெளிமிசையிரிபல 
சுடரொளி 

( ளுமிகவொளி 
வருமுடிகளு நவமணியணியொடு 

ககனவெழிலணிபணிக 
அவமுடனுளபல நிறமலரணி தொடையல்மது மழைகுமிழி 

( நிரை நிரை நிகழ்வரே. 
வேருமானியணிகுடையொடுகொடிகளு நிறைய வெளிவெளி 


களெழவிழ 


மக 


உரை . 


உ கூழ 

எட்டாவது . 
முற்சொன்னவானவராயிரருமல்லாதே மற்றவா 
னவ் ரளவின்றி வானத்திற் றிரியும் பல சுடர்களினொளியைக்கட 
ந்தமுடிகளு மணிகள் பதித்துவானழகினைக்காட்டு . மாபரண் 
ஸ்களுமிகவே விளங்கச் சிவப்பு முதற்பல நிறமுள்ள மவர்மாலை 
கள் பொழிந்த மதுமழைகுமிழிகள் கிளம்புப்பெய்து மேலு 
யர் ந்தமணிக்குடைகளும் கொடிகளு மாகாயெமங்கு நிறைய 
வரிசைவரிசையா யேந்திவந்து தோன்றினாரென்க. ( சுஈ ) 
அலயினலையலை மிசைபிசைவன வென கரச்ருருவுடன 
ணியணிநெரிதா 

( ருவிகள் 
நிலையினுள முரசொடுமுளகருவிகள் நிகரிலுயருலகுள பலக 
மலையினுயரின முகில் தீர்வனவென மலியமுழ கினவினியன. 
வெரவியொடு 

( துரையடைகருமமோ. 
கலையினுயரினதொடைதொடைதுடர்வன கனியவினவென 

உரை - கடலிடத்தி ல்லைகள் மேல்லைகள் வருவதுபோல 
வந்தவானவரு மரசர் தன்மையா லணியணியாய் நெருங்கிவர 

பூவுலகிலுள்ள முரசுமுதற்பலவாச்சியங்களும் வானுலகி 
வள்ளவிங்கொவ்வாதபலவாச்சியங்களு மலைமேல் திருமேக 
ங்கள் போல மிகவு முழங்கினவினியவோசையோடு கற்ற நூ 
வி அமுயர்ந்தபாத்தொடையோ டவர் அடர்ந்து பாடினவின் 
பமான வுணர்வுகள் நான் சொல்விக்காட்டத் தகுமோவென்க. 

( சுசி ) 
ஒலியதிரமுடிமுடியொமெடிபடவுவகையெழவிழவணி 
தொடையசைவொடு 

( னதணுவுரை 
மலியம துமழைசலசலவெனவின மணிகள் கணகணவெனவெ 
மெலிய நிமலனை மகவுடையவளுடை வெயிலினெழுமடியொ 
ளிவடிவடிவடி 

[ ணிகுவரணுகியே . 
பொலியவவரவர் சிரமிசையணிகுவர் பொருவினசை 

சையொடுப் 
உரை - முடிகளோடு முடிகளடிபட்டு முழங்க வானவ ரா 
சையோபேணிந்து விழும்போ தணிந்தமாலையசைந்து விழும் 
துமழை சலசலவென்க வணிந்த நவமணிவடங்கள்சைந்து , 
ண கண் வென்க வென் புன் சொல்லடையாத தன்மையாற்கடவு 


O 


த 


ஐய நீக்குப்படலம் . 
ளை மகனாகச் சூற் கொண்டவிக்கன்னியுடைய வெயிலினு மே 
முதன்மையாலொளிவடியும் வடிவுள்ளவடிகளுயர வவர்வர் 
லைமேலணிந்து கொள்வா ரொப்பில்லாதவாசையோடணுகி வ 
ணங்குவாரென்க. 
அரவினுருவொடுகடி விடுவிடமற வரி வயிர்தருமினித 
முதி வளென 

( சுடரிவளென 
விரவினிருளினும்வதெருமிருளற விரவியொளியினுமொளிர் 
வுரவிழிவுமறவுபரடுமிகலற வுறுதியிவளெனவுயிரிவளெனவிரி 
புரவினிகரில் தயவினினிகரில் புணரியிவளெனவறைகுவர் சில 

ருமே . 
உரை.- பாம்பினுருவங்கொண்டு பசாசுமிழ்ந்ததஞ்சற 
வரி தாயுயிரைக்கொடுக்கு மினியவமிர் தமிவளென்று மிராவி 
வள்ளவிருளினு மிருளைத்தந்தபாவமறச் சூரியனொளியினு 
மொளிர் ந்தசுடரிவளென்று மெம்மனமுற்றகேடறவுமெம் 
முயிரைக்கொல் வம்பகையறவு முறுதியிவளென்று முபிரிவ 
ளென்றும் விரிந்த வீகையி வந்தயையில் மொப்பில்லாத கட 
விவளென் றுஞ் சொல்லுவார் சிலரென்க. 
கடியினெடிதமரெழவுயிர்மெலிகுவர் கவலையடைகுவர்ம 
கரிலவுளை குவர் 

( விளிவுறியயர் குவர் 
மிடியின் மெவிகுவர் பிணிகளின் மெலிகுவர் வெருவியுருகுவர் 
குடியின் மெவிவொடுமிருமையினிழிவொடு குழையவழுகுவர் 
க அழுவர் மடிகுவர் 

( சிலருமே . 
படியினனையவருதவிய நலமவி பாவையிவளென மொழிகுவர் 

உரை . - பசாசுகள் செய்யு நெடும்போரினாவ பிர்மெலி 
ந்தவருங்கவலையடைந்தவரு மக்களில்லாமல்வருந்தினவருந் 
தாரித்திரத்தினாலு நோய்களினாலுமிளைத்தவரும் பயந்தவ 
ருஞ்சாகுங்காலத்திலயர்ந்து நொந்தவரும் குடிமெலிவினாவ 
ம்பெருமையீனத்தாலுங் குழைந்தழுதவரும் புலம்பினவருடி 
ரண மடைகுவரும் பூமியிலுள்ள மற்றவனைவருமுதலியடை 

பெடிக்கு நன்மை நிறைந்த கடலிவளென்று சொல்லுவார் 
சிலரென்க. 

( சுஎ ) 


சு 


எட்டாவது. 


. 


னவரு 


ஒளிகொளுலகமு முதலியவுள பல வுலகுபொதுவ் றவனை 
யவு நடவிய 

( ரியற 
வளிகொண திபதி தனை மகவெனவணியரியகருவுடனுலகிடரெ 
வளிகொள்கவா மு நிழறருகவிகையு மருவுமெமதரசியுமிவளெ 

( தொழுகுவர் சிலருமே . 
எளிகெ 
காள் முகிலெணமணமலர்மதுமழை சொரியவ்டியிணை 

விளங்கும் வானுலகமுத வளவுலகங்களைத் தனியே 
யாண்டு நடத்தின தயையுடைய நதிபதியாகிய கடவுளை மகனாக 
ச்சூற்கொண்டு பூவுலகிலுள்ளதுன்பஞ்செய்யு மழலையவிப்ப 
க்குளுந்தகாற்று வீசுங்கவரியு நிழலைச் செய்யுங்குடையுங்கொ 
ண்ட நமக்கிராக்கினியிவளென்றுந் தயையைத் துளியாகக்கொ 
ண்டமேகமிவளென்றும் வாசமதுமலரை மழையாகச் சிந்தி 
யவளிருபாதத்தைவணங்குவர்சிலரென்க. 

( சுஅ ) 


உரை . 


னி துருகுவ 


ஒருவர் கவரிகளிடவிடவணுகுவ ரொருவர் கவிகைகளெழ 
வெழமருகுவ 

( விடைமொழிகொணர்குவ 
ரொருவர் பணிவிடை முடிதரவிழைகுவ ரொருவரிறையவன் 
ரொருவரெழுதிய முகவெழில்கருதுவ ரொருவர திசயமுறியி 

( வரெவருமே . 
ரொருவர் புகழிட நிகரிலமெலிகுவ ரொருவர் புகழுவர் பணிகு 

உரை -- வந்தவானவருள்சிலர் வெண்சாமரைவீசவணு 
வர் , சிலர் குடைகளை மேற்பிடிக்கவணுகுவர், சிலர்வளிட்டவூ 
ழியமுடிப்பவிரும்புவர் , சிலராண்டவ னவட்கனுப்பின மறு 
மொழிகொண்டுவருவர், சில ரழகினாலெழுதப்பட்ட வவள் தி 
ருமுகத்தையாசையோடாராய்ந்து நோக்குவர் , சிலாதிசயத்தி 
னாவள்ளுருகுவர் , 
சிலாவளைப்புகழ நினைத் தரியவுவமையின் , 
றிமெலிகுவர் , சிலாப்படியுந் துணிந்து புகழுவர் , வணங்குவ 
செல்லாருமென்க 

( சுகூ 

2 
பருதியுடையுடை நலமிகவருளுடை பரமன் திபதி பொ 
ருகருவுடையவள் 

( விடுமளவைம் 
மொழியெழவெனதிறைபவனிவை தொகுதியற்வளவற 


ஐய நீங்குபடலம் . 

உக 
விருதியறவென் தறவறிவிசைதர வினியடியனளுமெனமுயல் 
வதெனவுள் 

( ளுயருவரர் . 
கருதி நசையொகெருதியவுணர்வுகள் கனியவுணர்தலில் மாரு 

உரை . -- சூரியனையாடையாகவடுத்த வடிவினைமிக்க தயை 
யுள்ள பரமநாதனைச் சூலாகக் கொண்ட மரியென்பவ் ளென் 
னாண்டவன் வேதத்தி லுரைத்ததெல்லா நன்றாக விவையாவை 
யுத் தொகையுமளவுமின்றிச்செய்யும்போது சொல்லிலடங் 
காததை நான்றத்திற்குரிய வுணர்வோடடையும்படிக் கடியா 
ளினிமேற் செய்யவேண்டியதேதென்றுள்ளெண்ணியா 
சையோ டன் றவ ளெண்ணினவுணர்வுகளை யெல்லா மினிதாய் 
வானவரறிந்ததினா லன் அயர்ந்தாரென்க. 

( எய ) 


அபமும்வழுவையுமிராதமும் விருதரு மடையு நிருபருநி 
கரிலமெலிதர 

( றுமனையிடை 
வயமுமிருமையுமறிவொகெருணையு மருவுமிறையவனொரு 
நயமுமொளிமையும் விபவமுமடையலு நடவுமளவையுமிது 
வெனில்வடுவொடு 

( கருமே . 
கயமுநடலையுமவி புவியருளொடு கனியவது பொழுதுயர்கதி நி 

உரை . - குதிரையும் யானையுந் தேர்களும் படைவீரருமா 
கிய நாற்றானையுடையவரசருந் தஞ்செல்வமிதற்கு நிகரல்ல 
வென் றுமெவிய வல்லமையும் பெருமையு மறிவுங் கருணையு 
முடையகடவு ளொருசிறுமனை யிடத்தி வின்பமு மொளியுஞ் 
செல்வமுமெல்லாங்கூட்டிச் செலுத்தின தன்மை பிதுவானாற் 
பாவத்தோதெண்ணீருந்துன்பமுஞ்சூழ்ந்த பூவுலகந் தேவ 
ருளடைந்துகளிகூர வன் அபரமகதியோடு நிகர்த்ததென்க. 

( எக ) 
வேறு . 
இற்றையெலாமுமியற்றிய காலை யினத்தியலர்நயமாய் . 
மற்றையெலாமுமனத்தி சாவு மலர்த்திருவாகையினான் 
கற்றையுலாவுடளிக்குருவாம மிகக்கதிர் வீசியுரு 
ளொற்றையுலா விரதக்கதிராக வுவப்பலை மூழ்கினனே ., 


க் 


G 


என் 


உரை . 


எட்டாவிது . 
உரை . - இதெல்லாமாகையில் நிகரில்லாதவின் பத்தோடு 
மற்றதெல்லாமாராய்ந்த மலர்க்கொடியோன் சூசை கதிர்ப் 
ட்டொளியெறிக்குங்கண்ணாடியினுங் கதிர்களைப்பரப்பியோ 
ருருளையுள்ள தேரிலெழுந்ததோர் சூரியனைப்போலாகி யின்ப 
க்கடலின் முழுகினானென்க. 

( எம் ) 
வென்னைவிரித்திடு கூளிநடுக்கிய வேதமொழித்திறலோ 

( ம் 
பொன்னை விரித்ததின் மீது புதைத்தமின் மரலையி றுத்தியபோ 
கொன்னை விரித்த நிலாவினிறத் தவிர் கோலமுடுத்தெனைபர் 
என்னை விரித்த நிலாவுணவத்திற றானும் விரித்தன்னால் , 

முதுகுதந்தோடின பசாசுகள் நடுங்கச்செய்யு 
ம் வேதமொழியைக்கொண்டு வல்லமையுடைய சூசைவிரித்த 
பொற்றகட்டின் மேல் மாலையாக மீன்களைப்பதித் துவைத்தது 
போல நிகராமல்வீணாயொளிரு மற்றச் சுடர்களினும் விளங் 
கிய கோலத்தையுடுத் தென்னை யாளுந்தாயானவ ளன்றுபரப்பு . 
மொளிவினைத் தானுண்டதினாலொத்த முறையோ விேளங்கி 
னானென்க. 

( எ ) 
ஓசையெழுந்தகலோ ல்மெறிந்தன வாரியுடன் றலெனா 
வாசையெழுந்தனவோகையடங்கில தாயலர் தன் கொடிபோல் 
பூசையெழுந்த நறாம துவம்புகழ் பூசறரும்படியே 
சூசைபெழுந்துயர் நாயகிதன் றுதி தூவியறைந்தன்னால் . 

உரை. - ஓசைகிளம்பத் திரைகளைச் சுருட்டி வெள்ள 
மோடின துபோல வாசையிலெழுந்த மகிழ்ச்சியுள்ளடங்கா 
மல் மலர்ந்ததன் கொடி நிறைமதுவுமிழ்ந்த தன்மையால் மிகு 
ந்தவணக்கத்தோடுமினிய புகழ்களைச் சொல்லச் சூசையாகரய் 
த்திலெழுந்த நாயகியின் அதிகளை விரித்துரைப்பானென்க. 

( எச ) 
நீயொருதாயொருதாரையுநீயுயர் நீயெவையாகவ நீ 
நீய்கனிவார்கடல் நீயொளியார் சுடர் நீயருளார் முகில் நீ 
நீயிறையோனெழுமாசன நீநெறி வேதம்வழாநெறி நீ 
நீய்முகிழாத நறாமலர் நீ நிறை நூனிகராவுரு நீ 


ஐய நீங்குபடலம் . 
உரை.-- எனக்குத் தாயுந்தந்தையுமுயிருமற்றெவையு நீயே , 
இன்பத்தினானிறைந்த கடல் நீயே , ஒளியானிறைந்த சுடர் நீ 
யே , தயையினானிறைந்தமேக நீயே , கடவுளெழுந்திருக்குஞ் 
சிங்காசன நீயே , நன்னெறிகாட்டினவேதத்தின் வழுவாத 
றி நீயே , மலராதவாசப்பூழுகைநீயே, நிறைந்த நூ லின்னிகரா 
தசுரூபியேயென்க. 

( எடு ) 
ஏரணியேயிதயத்திலிருந்தெனை யாளுடையானவளே 
சீரணியேமதிவெண்குடையே திரு மாரிவிடும்புயலே 
யாரணியேகருணாகரியேயு பிர் யாவுமளித்த முதார் 
வாரணிபேதனிநாயகியே நனி வாழுதிவாழுதியே. 

உரை. - அழகுபொருந்தியவரபரணமே! என்னிருதயத் 
திவிருந்தென்னை படிமையாயுடையவளே , செல்வவணியே , 
சந்திரனைப்போல வெவர்க்குங்குளிர்ந்த நிழல் 
செய்யுங்குடை 
யே , செல்வங்களெல்லா மாரியாகப்பெய்யுமேகமே வேத 
ரூபியே , கருணாகரியே , உயிரெல்லாங்காக்கு மமுதினானி 
றைந்தகடலே, நிகரில்லா த நாயகியே மிகவும் வாழிவாழியெ 

( எசு ) 
வாழியன ந்த தயாபரனுக்குரி வாய்ந்தருடாயவளே 
வாழிவிசும்பிடைவரழுபரும்பரின் வா மலிராக்கினியே 
வாழிமுகிண்டிலபூவனை கன்னிய மாதரையாளரசே 
வாழியழுந்தருளே மறையேயற னே நனிவாழுதியே . 

னந்த தயாபருக்குரிய வருளுடையதாயேவாழி , 
வானுலகில் வாழும்வானோர்க் கழகியலிராக்கினியேவாழி , ம 
லராத பூவொத்த கன்னிகளையாளும ரசியேவாழி , நிறைந்தவரு 
ளே வேதமே புண்ணியமே வாழியென்றானென்க. ( எ எ ) 

என்றனனென்று புகழ்ந்து புகழ்ந்திவை பெண்ணிமகி 

உழ்ந்தனகால் . 
அன்றனவும்பரடைந்த நிறைந்த நிகர் ந்திலகாட்சியெனாத் 
தன் றனதாசை தணந்த தவன் றகை தரங்கியமரர் பிலெழச் 
சென்றபிரான் முகமேமறையாது தெளிந்துயர் கண்டனனே. 


ன்க . 


உலா. 


எட்டாவது . 
இதெல்லாஞ்சொல்லிப்புகழ்ந்து மகிழ்ந்தபோ 
து சூழ நின்றவானவரடைந்தவொப்பின்றி நிறைந்த பரமகா 
உசிபோலத் தானென் னுந்தனதென்னு மிருபற்றினைத்தவிர் 
ந்த மா தவன் சூசை பெருமை கொண்ட மார்பிலெழுந்துவ 
ப்ப வந்நேரமெழுந்தருளின கடவுளின் றிருகத்தை மறை 
வொன் றின்றித் தெளிவாகமேலேகண்டானென்க. ( எ ) 

மேவருமீவருமாணொடு வேய்ந்த பிதாசுதனேபொன்னு 
மூவருமோர் நிகரரதபராபர மாமுதலோன் முயலோர் 
தாவருமாமுறையால்மறையா துரு வேய்ந்து தயாபமெழா 
வரவருமாதவனீ துயர் காணள வா நயனோரளவோ . 

உரை . - அரியபெருமையோடு வானினின் றுவந்துதோ 
ன்றியபிதாவுஞ்சுதனுநேயனுமென்னு மாள்வகையின் மூ 
ன்றா யொருதேவத்துவ மூன்றிற்குமாகையி லொன்றான கட 
வுள் செய்த தவிராதமுறையினால் மறையாம அருவமாய்த் 
தோன்றி மிகுந்த தயாபத்தைக் காட்டவே யரியமாதவன் சூசை 
விதெல்லாங்கண்டபோ தநுபவித்த வின்பமளவுளதோ வில் 
லையென்க . 

( எக ) 
செகத்தியலாதசிறப்பெழுதாயசி யைச்செகநாயகனே 
யகத்தியலாதவருட்கொடுநோக்க யருத்தியொடேவியதால் 
முகத்தியலாத நயத்து நிலாவுரு முற்றியவானவர் சூழ் 
நகத்தியலாத மணிக்கலனார நயத்தொடு சூட்டினரே . 

உரை.- பூவுலகினியற்கைகடந்த சிறப்புடைய நாயகியா 
இயமரியை யுலக நாதனேயுள்ளே கொள்ளா தவருளைப்புரிந்து 
நோக்கியாசையோடேவினதினால் முகத்திற்காட்டப்படாத 
வின்பமுட்கொண்டு கதிருருவோடே சூழ நின்ற வானவரிம் 
மலைகளில் விளையாத மணிகள் பதித்த வாபரணங்களையிவளுக் 
குவிரும்பிச் சூட்டினாரென்க. 

( அல் ) 
தன்னுயிராமெனவுன்னு தயாபமொ டெண்ணியமூவு 

( ன் 
மன்னுயிர்யாவையுமுள்ளினளாளொரு மன்னரசாளிவளை 


வகார் 


வறு . 


ஐய நீங்குப்படலம் . 

உகள் 
றென் னுயிராள் பவன் மின்னிய மீனொளி யெண்ணிலவேவியு 
மின்னுபிராகிய சென்னியின் மீதொரு மின் 

மின் முடிசூடினனே. 
உரை . --தயாபமேமிகுந்து தன்னுயிராக மற்றுயிர்களை 
ல்லாமெண்ணிப் பேணியாளு மிராக்கினியிவெளென் று என்னு 
யிராளுங்கடவு ளெண்ணிலகதிர்களை வீசி மீன்கள் சூழ்ந்துவா 
வு மின்னுக்குயி ராகிய விவள் சென்னியின் மேல் விளங்கிய 
தோர் முடியைச் சூடினானென்க. 

( அக ) 
வே 
முழுதுணர்ந்தருள் முற்றியமாமுனி 
பழுதுணர்ந்தபனிப்பறவிற்றையப் 
பொழுதுணர்ந்தமையாற்புகலற்றினி 
தழுதுணர்ந்தவையா ரறைவரரரோ . 

முதிர்ந்தவுணர்வு மருளுமுடைய மாமுனிசூசை 
முன் பழிப்பாக நினைத்த சந்தேகமற விதெல்லா மன் று கண் 
டறிந்ததினாற் பேசாமவினிதாயழுது மனதிலே நினைத்ததை 
யாருரைப்பாசென்க. 

( அஉ ) 
ஈதியாவுமுணர்ந்திதயத்தெழும் 
போதியாவும்புரந்திட நாயகன் 
கோதியாவுந்து கடத்திவண்கொண்டமெய் 
நீதியாவு நிறைந்தவன் கண்ளொன் . 

இதெல்லாங்கண்டறிந்து மனத்திலோங்கிய போ 
துலகெல்லாங்காக்கப் பரமநாதன் குறையொன் றின்றி யிவ்வு 
லகிலெடுத்த வுடவின் ரூபத்தை நீதிமுறைவழங்கின சூசைக 
ண்டானென்க. 

( அ ) 
பளிக்குமஞ்சிக்த் தூைெறபான் மணி 
வெளிக்குமஞ்சறவேய்ந்ததுபோல 
களிக்குநாதனமைத்தமெய்தாய்வயிற் 
அளிக்குள் மரதவனோர்ந்துகண்டானரோ. 


உரை . 


உரை . 


உக் 

எட்டாவது . 
உரை -- பளிங்கினாற் செய்த செப்பினுள் வைத்த வச்சிர 
மணி வெளியே மறைவின்றித்தோன்றியதுபோல .வுலகினைப் 
ளித்தநாதனுடுத்தவுடலையவன் றாய்வயிற்றுக்குள்ளே நன்றாய் 
க்கண்டான் சூசையென்க. 

( அச ) 
கஞ்சமோவினாக்கஞ்சமுண் முத்தமோ 
விஞ்சுபான் மதியோ விரிசெஞ்சுட 
ரெஞ்சுபானியல்போவெனவோவள 
எஞ்சுவரழ்குபகாணுடனீர்மையே . 
உரை - தாமரையென்பவோ, வாசத்தாமரையினுள்ள தர 
ளமென்பவோ , ஒளிமுதிர்ந்த வெண்பிறையென்பவோ , விரி 
ந்ததன் கதிரைச் சுருக்கித்தோன் றின சூரியனுருவென்பவோ , 
யாதென்பவோ சூசைகளிகூரக் கண்ட வுடலின் றன்மையெ 


ன்க . 


ற் 


கண்ட நாயகன் கண்ணொழுகுங்கதி 
ருண்டமா 

டமா தவனொள்ளொளியுண்டதோர் 
சண்ட தூயபளிக்குயர் தாணெனா 
விண்டவானொளிவெஞ்சுடர் வெல்வமால் . 

உரை .-- கண்டநாதனுடையவிருகண்வழியா லொழுகுங் 
கதிர்களை யுண்ட சூசை செங்கதிரையுண்ட தூய பளிங்கினா 
செய்யப்பட்ட பெருந்தூண்போல் வவன் பரப்பினவொளி 
யே சூரியனொளியை வெல்லுமென்க. 

( அசு .) 
சீர்த்தபூங்கொடியோன் திருநாதனைப் 
பார்த்தவேலையிற்பார்த்தன நாயக 
னேர்த்தவாசையிற்கண்ணெதிர்பட்டெழுங் 
கூர்த்தவார்வமுங்கூறுதலாங்கொலோ . 

உரை -- பூங்கொடிபோன் சூசை யவதரித்துடலைக்கொண் 
டநாதனைப்பார்த்துக்கொண்டிருக்கும்போது நாதனும் வனை 
ப்பார்த்தா னப்பொழுதிருவர்க்கொத்தவாசையோடு மிருவு 
ர் கண்கலந்தெதிர் பட்டதினா ல்வரிடத்தெழும்பின மிகுந்த 
நட்பின் றன்மையையுரைப்பத்தகுமோவென்க. 

6-ஆன ) 


உரை . 


ஐய நீங்குபடலம் . 
தண்ணந்தாமரைதா தலிழச்சுடர் 
கண்ணங்காங்க திராற்கனிபார்த்தெனா 
விண்ணங்காவலன் பார்த்துவிழைந்துளத் 
தெண்ணந்தாவுணர்வின் பொடுணர்த்தினான் . 

குளிர்ந்த தாமரை மலரச் சூரியன் றன் கண்ணாகி 
யகதிராற்பார்த்தாலென்ன வானுலக நாதன் சூசையைப்பார்த் 
தாசையோ டவன் மனதிலெண்ணங்கடந்தவுணர்வுகளை வினி 
தாய்த்தந்துண்ர்த்திச் சொல்வானென்க . 

( அஅ ) 
விண்ட பூங்கொடிதந்த விருப்புட 
னுண்டமா மணத்துன் றுணை பூங்கொடி 
கொண்டமாட்சிகுணிக்கருங்காட்சியாற் 
கண்டதாமறைகாட்டிய மரண்பினோய் . 

உரை - மணமாக நான் முன்னுனக்கு மலர்ந்தபூங்கொ 
டியைத்தந்தவிருப்பத்தோ னெக்குவந்த பூங்கொடியாகிய வு 
ன்மணத்துணை விகொண்டமாட்சியெவ்வளவென் று நினையாத 
காட்சியினா வின் றுகண்டதாச்சுதே வேதமேன்மையைக்கா 
ட்டிய பெருமையுடையோனேயென்க . 

( அக ) 
இன்ன தன்மையினாட்கிவணீ துணை 
துன்னுதன்மையினாலருள் சூழ்ந்துனக் 
குன்னுதன்மையினாலுண ராவரம் 
மன்னு தன்மையினால் வகுத்தாமரோ. 

இத்தன்மையுடையாளுக்கு நீயிங்கே துணையான 
தினால் நான் றயைகருதி யுனக்குமதிக்கப்படாத நிலைபெற்றவ 
ரங்களைத்தந்தேனென்க. 

( கய ) 
கருவியொன் றிலகன்னிபயந்தனு 
மருவியென்னை வளர்க்குகைத்தாதையாய்ப் 
பொருவினன் றி புணர்ந்திட நானுனைத் 
துருவினேனெனச் சூழ்ந்தொழுகென்றனன் . 

உரை. - புறக்காரணமொன்றின்றி யிவளென்னைக்கன்னி 
யாயிருந்து பெறுவா ளாயினு நீகூட நின்றென்னை வளர்க்கும் 


உலா. 


கா 


எட்டாவது 
கைத்தாதையாகத் தெரிந் தொப்பில்லாத நன்மைகளைக் கொடுக் 
கவுன்னைத் தெரிந்து கொண்டேனென் றுணர்ந்ததற்குத் தகத 
டந்துகொள்வாயென்றா னாதனென்க. 

( கூக ) 
சொரியமாரி துறுந்தொனிவெள்ளமாய்ப் 
பிரியவார்கலிமேற்பிரண்டாலெனா 
வரிய மாதவற்கா திவளர்ப்பதற் 
குரியமாவரமுற்றுளங்கூர்ந்ததே. 
உரை.- மழைபெய்ததில் 

மழை பெய்ததினாற் பொங்கின வெள்ளம்பி 
ண்டுகடலிற்பாய்ந்தது போல வன் றுமாதவனாகிய சூசைக்குக் 
கடவுளை வளர்ப்பதற்குரியவரங்கள் வெள்ளமாகவந்து மன 
த்தி வயர்ந்தானென்க. 

( க.உ ) 
அண்ணற் கிங்கண்மைந்தகைத் தாதையைக் 
கண்ணற்கோங்குகருத்தொடுபோற்றியுள் 
ளெண்ணற்கேந்தியவாசியியம்பினார் 
வண்ணப்பூமழைவானவர் வாரியே . 


உரை. 

. 


பூவுலகிற்கடவுளுக்கமைந்தகைத்தாதையாகிய சூ 
சையைக் குறித்து மிகுந்தவாசையோ வெணங்கி யுள்ளேயவனை 
பெண்ணின தன்மைக் குயர்ந்த துதிகளைச் சொன்னார் வானவ 
ரழகிய பூமழையை வழங்கியென்க 

( கூ ) 
சிறைப்படுங்கனல்சிக்கெனவாய்கிழித் 
துறைப்படுங்ககனத்தெழவோங்கல்பே 
லறப்படுந்தவனன்புமிகுந்துயிர் 
புறப்படும் பரன் போதவிருத்திலால் . 


உரை . 


அடைக்கப்பட்டநெருப் புடனேயொருவாய்தி 
நந் துயர் ந்தவாகாயத்திலெழும்புவதுபோல் வறங்கொண்ட 
மாதவன் சூசையினல் உயிர்மிகுந்தவன் பினாலுடலைவிட்டுப்பி 
விந்துடோ மாண்டவன்றானே போகவொட்டாம விருத்தா 
தேபேரனாலென்ன 


ofs . 


ஐய தீங்குப்படலம் 
இருத்திவாழுயிரேவியுட்ண்ேடிய 
வருத்தியாலிளவற்பதத்தர்ச்சனை 
திருத்தி வீழ்ந்தனன் சென்னி நிலம்படக் 
கருத்திலார் ந்தமறைக்கொழுகொம்பினான் . 

உரை.- இத்தன்மை யிருத்தப்பட்ட தன்னுயிரேவிமனத் 
தைத் தூண்டியவரசையோடு தாய் வயிற்றிற்கண்ட திவ்வியகு 
ழந்தைபாதத்தைவணங்கித் தரையிற்றலைப்பட விழுந்தான் மன 
த்திலணிந்தவேதத்திற்கொரு கொழுகொம்பாகிய சூசையெ 

( கூரு ) 
விழ்ந்தவாசையின் மீண்டெழுந்தானரு 
ளாழ்ந்தகாட்சியொன் றின்றியுமண்டையிற் 
றாழ்ந்தகாந்தையைக்கண்டதவத்தினோன் 
சூழ்ந்தயரவையுஞ்சூழ்ந்துளத்தோங்கினான் . 
உரை - விழுந்தவாசையோடு மீளவுமெழுந்தா னெழுந்து 
பார்க்கும்போது முற்கண்டவருள் நிறைந்த காட்சியொன்று 
ங்காணாமற் றன் மணைவி தன்னண்டையிலே யிறங்கிவந்திருப் 
பதுகண்ட சூசை சம்பவித்ததெல்லாமா ராய்ந் துளத்திலோங் 
. 

( கசு ) 


ஐய நீங்குபடலமுற்றும் . 
ஆகப்படலம் - அ - இ - விருத்தம் 

எாயக . 


வே 


DO 


GOA 


CUOA 


000000 


ஒன்பதாவது . 
மகிழ்வி வனப்படலம் . 


STRESEAE 


C 


வேறு . 


ன்னயாவையு முளத்தெண்ணியெண்ணிய நிலைக் 
ன்னலா வளமுயர்ந்தின் பறா துருகுவான் 
பன்னலாலடைவரும்பண்படைந்துயரினாள் 
துன்ன லா லடை நயன் சூழ்ந்தமாதவ நலோன் , 

உரை.- நடந்ததெல்லாமரராய்ந்ததன் மைத்துளத்திலோ 
ங்கி முடிவின் றிக்களிகூர்ந்துருகுவான் சொல்லிலடங்காதமு 
றையா லுயர்ந்தமரியென்பவள் தனக்குத் துணை வியாகவந்ததி 
னாற்றான்டைந்த நன்மையா ராய்ந்தமா தவன் சூசையென்க. 

( க ) 
முந்தையா முதலினோன் மூவிடத்தொருவனாய்த் . 
தந்தையாவருமிலரக்கன்னியின் றனையனா 
மெந்தையானிவண் வளர்த்தெற்கிதோவியல்பெனாச் 
சிந்தையா வருகி மீண்டாய்ந்த சொற்செப்பினான் . 

உரை. - எல்லாத்திற்குமுந்தினகாரணமரகியகடவுள் மூ 
வுலகிற்குமொருவனாய் நின்று தகப்பன் செயற்கையொன்றின் 
றித் தூயகன்னியின் மகனான வென் பிதாவை நானிங்கேவளர்ப் 
பதெனக்குத்தகுந்தன்மையோவென் றுமனதி வருகிப் பின் 
னையுஞ்சொல்வான் சூசையென்க. 


( 
2 
) 


வான் நேராதுமாறாவரத்தோங்கிவான் 
மீனுநேராதுமெல்லாக்கைகண்டேந்தியூர் 
தேனுநேராதுதேர் தீஞ்சொலைச் செப்பவே 

நேராகி நாணாது கேட்பேன் கொலோ . 


நானு 


காக 


க 


மகிழ்வினைப்படலம் , 
உரை - வானுலகினிகாராதவரத்தினால் நானேயோங்கிவர 
ன் மீன்கள் நிகராதழகுள தாயாண்டவனெடுத்த மெல்லியவுட. 
லைக்கண்டு கையிலேந்தி மலரினின் றுவடியுந்தேனினு மினிய 
தேர்ந்தசொல்லையவ னுரைக்கும்போது நானே கூடவவற்கு 
நேராக நின்று நாணாமற்கேட்பேனோவென்க. 

வேதமேவேடமாய்வேய்ந்தமாதவரெலா 
மேதமேதீர்க்குவானீங்குநாடியபிரான் 
பாதமேபால் நான் பார்க்கவுந்தலையினென் 
கோமேதீரமேற்சூடவுங்கெழுமுமோ. 

உரை - வேதத்தைவடிவாகவணிந்த மாதவரெல்லாரும் 
பாவத்தைத் தீர்த்தளிக்க விங்கேவரவேணுமென் றுவிரும்பின 
கடவுளின் பாதத்தைப்பாவி நானே பார்க்கவு மென் குறைதீர 
வென் றலைமே லணியவுங்கூடுமோவென்க. 

( ச ) 
நீ ருலாமுலகினேர் நீண்டசெங்கதிரவன் 
றேருலா முலகினோர்சேர்ந்து போற்றிய நிலா 
வேருலா மடியின்ளெய்தியெய்திய நலஞ் 
சீருலாமடியினாஞ்சொலா ரடைவரோ . 

உரை.- டல்சூழ்ந்தவுலகத்தோருஞ் சூரியன் பிரியும் வா 
னுலகத்தோருஞ் சேர்ந்துவணங்குஞ் சந்திரன்மேலுலாவிய 
பாதத்தையுடையவிக்கன்னி யெனக்குத் துணைவியாகவடைந் 
ததினால் நானடைந்த நன்மை சீர்கொண்டடிதொடுத்தபாவி 
னற்சொல்வடையாரடையுந்தன்மையோவென்க. 

மேலினார் வாசமே வீசுபூவிள்ளுமோர் 
கோலினால் வந்தகோடாதபூங்கொடியையென் 
பாலினானெய்தலாற்பானுலா நாடரே 
யேலினால் மேவுசீராயதென்றெண்ணுவான் . 

உரை - மேலுலகிலுள்ள வாசனைபொழிந்து மலர்ந்த 
பூங்கோலோ டெனக்குவந்தபூங்கொடியாகிய விந்தமணத்து 
ணைவியை யென்னிடத்திலே நானடைந்ததினாற் சூரியனுலாவு 


ஒன்பதாவது . 
ம் வா னுலகத்தோர் தமக்குத்தகுமாகில் விரும்புத்தன்மையை 
க்காயிற்றென் றானென்க. 

மாட்சியாலோங்குபூவாகையானெண்ணருங் 
காட்சியாலோங்கிமுற்கண்டயாவுந்தருஞ் 
சூட்சிமாலோங்குதன் தூயமாதேவியைத் 
தாட்சியாவோங்குளத்தோர்ந்ததேசாற்றுவான் . 


உரை - மாட்சிமையி லுயர்ந்த பூங்கொடியோன் சூ 
யடைந்தகாட்சியினால் முன்னர்கண்டதெல்லர்மா சாய்ந்ததே 
ளிவினா லுயர்ந்த தன் மணைவியைப் பார்த்துத் தாழ்ச்சியோ 
யாப்பட்டவுணர்வுகளைச் சொல்வானென்க. 

தூயுலாமிந் துலாஞ்சொக்குலாம்பரதமுஞ் 
சேயுலாம்பானுலாஞ்சீருலாந்தேகமும் 
மீயுலா மீனுலாமின்னுலாஞ்சென்னியு 
மோயிலா திற்றெலாமுற்றமரமாட்சியாய் . 

உரை. - தூயபிறைமேலெழுந்த வழகியபாதமுஞ் சே 
ஞ் சுடருடுத்துச் சீர்த்த திருமேனியு மே அலாவிய மீன்களைச் 
சூடிமின்னியசிரசு மிவையெல்லாம் விடாமற்கொண்டமாட் 
சிமையுடையவளேயென்க. 

ரளம்புணரிசூழ் நீண்டபாருலகமும் 
காரளங்கதிரளாங்காயவானுலகமுஞ் 
சீரளாங்கருவியில்லாது செய்தனவிதத் 
தேரளா முறைமையிங்கின் றுகண்டனனியான் . 

கடல் சூழ்ந்தபூவுலகமுங்கதிர் செய்யும் வானுலக 
முமாதி நாளிலே கடவுள் துணைக்காரணமொன் றின்றிச்செய் 

யமுறையை யிங்கேயின் று செய்தது டனான 


கண்டே 


ன்க . 


ஈநிலாச்செகமெலா மேற்றுமோரிறையவன் 
மாறிலாத் தயையினால் வந்துகாரணமிலாப் 
பேறிலாத்தகவிலாப் பேதையாமெனையுனாத் 
மாறிலாத்திருவுறத் தான்றெரிந்தன்னிதோ, 


மகிழ்வினைப்படலம் . 
உவ -- முடிவின்றியுலகங்கள் யாவும் வணங்கிய கடவுள் மா 
முத்தம் மயையால்வந்து காரணமொன்றின்றிப் பேறும்பெ 
ருமையுமில்லாத பேதையாகியவென்னை யுன்னாலே யளவில் 
வாத்செல்வம்பெற விதோதெரிந்தானென்க. 

வானகத்துற்று நின்றோர்வணங்குன்வளம் 
பானகத் ஏற்றில் னேவல்கொண்டேனினைத் 
தேனகத் தற்றருட் சீர்மையானீபொறுத் 
தானாத் தற்றவுன் சேபொடாளென்னையே . 

உலா. -வானுலகத்தோர்வணங்கு முன்பெஞ்மை நான 
வியாததின அன்னையேவல்கொண்டேனே, நீயினிதாய்க் கொ 
ண்டவருளினா விதைப்பொறுத்துச் சரீரமெடுத்தவதரித்தவு 
ன்றிருக்குமாரனோடு நீயுமென்னையாள் வாயென்கள் ( லக ) 

தாபுநீதலைவி நீ தாழ்விலாத்தயவெலா 
மீயு நீபரியு நீ யிட்டவென் குறையெலாந் 
தேயு நீகருணையாஞ் சேயொடன் பலையினுட் 
டோபுநீயெனையுநீ யாளெனாத்தொழுதுளான் . 

உரை. - எனக்குத் தாயுந்தலைவியு நீயே , குறையாத தயை 
செய்தென்னைக் காத்தவள் நீயே, செய்தவென்குற்றமெல்லா 
நீ தேய்த்தழித்தவள் நீயே , கருணையாகியவுன் றிருமகனோட 
ன் பின் கடலுட் டோய்ந்தவள் நீயே யென்னையாள் வாயென் 
தொழுதரன் சூசையென்க. 

( உ ) 
பற்றறுத்துட்டிறற் பற்றருட்பொற்பினான் 
சொற்ற இற்றிட்டவச் சொற்செவிப்பட்டபோ 
துற்றழற்பட்டதொத் துட்டிகைத்தெரப்பிலா 
அற்றகத் தட்டகச் சொக்கினாள் சொற்றுவாள் 
உலா . ஆசையறுத்தமனத்தில் வல்லமை செய் யருள்வ 
டி.வினான் சூசைசொன்னவுரை தன் றுணைவியின் செவியுட்பு 
உடபோது நெருப்புப்பட்டாலென்னநொந்து நிகராதமா 
ட்சிமைமன திலேயுண்ட வடிவினாள் மரியென்பவள் சொல்வா 
ளென்க , 


ஒன்பதாவது. 

வேறு. 
தொழுதேல்தொழுதே விறைவற்றொழுதா னன்றென் 
பழுத்ேதவிர் சூற்பயனாற்பரம னென்னோடொன்றாம் 
பொழுதேதொழுதாலெனக்கேபுரியோர் பணிவாமென்னா 
வழுதேயழுதேதொழுதாள் மரர்க் கரசாளென்பாள் . 

உரை.-- வணங்காதேவணங்காதே யவதரித் தகடவுளை வண 
க்குவது நல்லதென்றாலுங் குறைதவிர்ந்தகருப்பத்தினாலாண 
டவ னென்னோடொருபொருளாய் நிற்குமளவு ம்வனை வணய் 
கினாலந்தவணக்கமெனக்குச் செய்ததாகத் தோன் றுமென் 
ஒழுதழுது தொழுதாள் வானோர்க்கிராக்கினியாகிய மரியென் 
பவளென்க . 

( ச ) 
பைந்தாளுயர் தாமரை போம்பிறைமேற் படி பொற்ப 

தத்தாள் 
நொந்தாளென்னாத்தானுநொந்தா மென்றானென்றாம் 
செந்தாள் நோகப்பணி நீசெய்யா தடியேன் முடிப்பத் 
தந்தாள் பவளேதயை செய்தருள்வா யென்றான் முனிவன் . 

பசுந்தாளினூன் றியதாமரைபோலப் பிறைமே 
லூன்றிய பொற்பாதத்தையுடையாள் நொந்தாளென்று தா 
னுநொந்து வணங்காதபடிக்குச் சம்மதித் தாமென்றானென் 

வ முன்சிவந்தபாதநோகப்பணிவேலை நீசெய்யாம ல்தெ 
ல்லா மடியேன் முடிக்கத் தந்து தயை செய்வா யென்னையாள் 
பவளேயென்றான் சூசையென்க. 

( மரு ) 
துன்றாய பணித்தொழிலென்றொழிலே யென்றாள்வளு 
மென்றாயெளிமைத்தகவெய்ததற்கே யிருவர் தம்மிற் 

முறையா லிசலிப்பெரிதும் பருமுள் வியப்பச் 
சென்றாய பணித்தொழிலைச் செயமுன்னுவாச்சான்றோர் . 

உரை. -- உண்டான பணித்தொழி லென தாமேயென்றாள் 
மரியென்பவளு மிப்படி சொல்லித் தாழ்ச்சியின்பெருமை 


உரை . 


பின் 


எ 


மகிழ்வினைப்புடலம் . 

நா 
யையடைய விருவருந் தம்முட்பின் வாங்காமலிசலி வானவர் 
மிகவும் திசயப்பட விருவருமுள்ள வேலை செய்ய முந்துவார் 
ப்பெரியோரென்க. 

( சு ) 
விழ்வாரியினாற் குழி நீர் வீயா துறைகின்றென்னார் 
சூழ்வாரில்லாற்றுடர் தீதறியா தாள்வாரல்வால் 
வாழ்வாரில்லையென்பார் மாணா மண்ணேர் மனத்திற் 
ராழ்வாருயர்வாரெனவித் தக்கார் தண்மை விழைவார் 
உரை.-- வெள்ளமோடலிற் றண் ணீரெல்லாம் பள்ளத்தி 
னின் றிருக்குமென் றுணர்வாரில்லாமலஞ் செல்வத்தினால்வ 
ருந்தின்மை யுண ராமலும் நீசமனிதரரள்பவரையன்றிவாழ் 
வாரில்லையென்பாரோ,மனத்தாழ்ச்சியுடையோருயரப்படுவா 
சென்று மெய்யான பெருமை கொண்ட விவ்விருவர்தணிமை 
யேவிரும்புவாரென்க, 

( எ ) 
காயாமரமேயல்லாற் காய்த்த சினைகள் நிறுவா 
தீயார்செல்வத்த கலாற்றெருளோர் செருக்கெய்துவரோ 
பாயாநெகிழும்பணியாதனவில் பணித்தசரமே 
வீயா துயரும்வளிநேர்வெகுளா வளையுந்தருவே . 

உரை. -- காயா தமரத்தின் கொம்பு நிமிருமல்லாதே காய்த் 
தகொம்புகள் நிறுவாதது போலச் செல்வங்கொண்ட நீசரல்லா 
தே தெளிந்த நூலோ ராங்காரங்கொள்வாரோ? வளையா தவில் 

தொடுத்த வம்பு நெகிழ்ந்து குறியிற்பாயாது , காற்று முன் 
னெதிராமல்வளையுமரமுங் கெடாமலுயருமென்க. ( அ ) 
சாலோர் பொருளானிறைபொற்கலமே தருமோர்தொ 

னியோ 
லோரியக்கம்பேசார் நுண்மர ணுழைகின்றறங்கொள் 
யேலோருகப்பேமேவார் மேவார் துடர் தன்னிழலப் 

9 
போலோரிடத்துந்தேடாப்பொழுதே துடரும்புகழே . 
உரை . - யாதொருபொருளைக்கொண்டு நிறைந்தபொற்க 
ஒஞ்சத்திக்குமோ? அத்தன்மை நூலோர் பெருமைசிலாக்கி 


நூ 


நாசி 


உரை . 


ரென்க . 


ஒன்பதாவது 
யம்பேசா ரரிய மாட்சிமை செய்தவறங்களைக்கொண்டபெ 
வியோருயர்ச்சி விரும்பார் ; தன்னிழற்கு முதுகுகாட்டிப் 
போனவனை யந்நிழல் துடரும்போல வோரோரிடத்தும்பு 
கழைத்தேடாதவனைப் புகழே துடருமென்க ( கை ) 

ஏதேமறை நூலென்னாவறைத்ற் கிறையோன்வந்தப் 
போதேயெளிமைபுணரக்கண்டத் தணிவிற் பொலிவோர் 
கோதேகொணராள் வினையைக்குணியாக் குனிதாழ்வினையே 
நீதேயெனவந்நெறிநின்றொழுகற் கிசலா நின்றார் . 

இதுவேதமாகவிதித்தற்குக் கடவுளவதரித்துவத் 
ததினாலவனு மெளிமைகொண்டானென் றுகண்டதினாற் றாழ் 
ச்சியினாலுயர்ந்தபெருமையுடைய மரியுஞ் சூசையுங் குற்றம் 
கொண்டுவிடுமாள் வினைகருதரமற் றாழ்வினைதானே நீதியென் 
அ தாழ்ச்சியோடொழுகத் தம்முள் ளிசவிக்கொண்டிருந்தா 

( உய ) 
பன்னாட்கொருநாள் மனையாள் மனையைப் பரிவாய்விள் 

( ள் 
முன்னாட்கிணையாமுனிவோன்கண்டே முதலோன் சூல்கொ 

னாட்கிதுவே முறையோவென்றா னவளுமுறையீ 
தின்னாட்கிறையா நினக்கோவெனவத் தொழிலை முயன்றாள் . 

உரை .-- பல நாளிலொருநாள் மரியென்பவள் மனையைவி 
ளக்கக்கண்ட முற்காலத்து நிகராதமுனியாகிய குசை கடவு 
ஊச்சூலாகக்கொண்டவளுக் கிது முறையோவென்றான் மரி 
யென்பவளு மிப்பெருமையுடையவளுக் கிராசாவாகியவுனக் 
காகுமோவென்று தொடுத்த வேலை முடித்துச் செய்தாளெ 

( உக ) , 
உனதேயெனதேயில்லா தில்லில் லொருநாள் பணிப்பா 
தனதேயென மாதவனே செய்தான் தவறாதிந்நன் 
றெனதேயென் றாள் மரர்க்கரசா ளிது நன்றென் றால் . 
நினதேயென்பாய் கொல்லோ நிருபர்கிதுவென் றுழைத்தான் . 

உரை . - உனதென்னு மெனதென்னு மில்லா தமனையி . 
லொ ருநாள் வேலை செய்யும்பங்குதனதென்றுமாதவன் சூசை 


க் 


என்ன 


ன்க . 


ST 


மகிழ்வினைப்படலம் . 
யுள்ள வேலை செய்தா னப்போது தவறாதபயன் றரு மிந்த ந 
ன்மை யெனதேயென்றாள் வானோர்க்கரசா ளிது நன்மையெ 
ன்னி வனதென்பாயோ விராசாவாகியவெனக்கல்லோவேண் 
ெேமன்று சூசையுழைத்து முடித்தானென்க. ( உ ) 

வண்டாயிரஞ்செஞ்சுடர்தோன் றியமுன் வந்தேகமலத் 
தண்டா தினைத்தரங்குடைந் தூறியதே னுண்ணுந்தன்மைத் 
தெரண்டாதவிழ் பூங்கொடியோனுறங்கின் நவடாமரைக்கண் 
விண்டாகுதல் முன் விழையும்பணியே யெல்லாமுயல்வான் . 

உரை -- சூரியனுதிக்குமுன்னர் வண்டுகள் வந்து தாமரை 
யின் குளுந்தவிதழ்களைக்குடைந்து துளித்ததேனையருந்துந்த 
ன்மையினா லொளிசெய்மலர்ந்தபூங்கொடியோன் சூசையு நித் 
திரை கொண்டமரியென்பவள் தன் றாமரைக்கண்டிறக்குமுன் 
னர், விரும்பினபணிவிடையெல்லாஞ் செய்வானென்க.( உ m ) 

முபலாதொன் றுண்டென்றால் முகே முடிப்பக்கேட் 
புயலாகுவோர் குழலாளவனும் புரிபுன்னகையா [ பாள் 
வியலா துனக்கென்றுமறுத்திடைவான் பொருள் போக்கியகா 
மயலாமென்னாமனநொந்தழுவாள் வானோர்க்கரசாள் . [ ல் 
உரை. 

முடியாததொன் றுகண்டால் விரைந்து தான் மு 
டிக்கக் கேட்பாள் மேகங்கள் சுமந்து மீன்களை யணிந்தகுழ 
இடைய மரியென்பவ ளப்போது சூசை புன்னகைகாட்டி 
விதுனக்கியலாதென்று மறுத்ததினா விடைபிலொருவன் பெ 

பொருளைப்போக்கி மயங்கினாற் போல வானோர்க்கரசர் 
ரூநொந்தழுவாளென்க. 

( உச ) 
சேயாயெளிமைக்கொளியாகுதற்கே சென்றாய் திரு 

வேரய் 
தாபாய்டியாட்கெளிமைத்தகமை வேண்டாதென்னோ 
தூயாயிந் நன் றிலதேற்றுஞ்சா துயிர்க்கோர் நிலையோ 
வீயாவருளேமகவேயென்னா விழைவுற்றயர்வாள் . 

உரை.- என்னாண்டவனே! திருச்செல்வோனே , நீயவதரி 
த்து மகனாகத் தாழ்ச்சிக்கொளிசெய்யவந்தரயே யுனக்குத்தா 


9 


நாய 


ன்க . 


ஒன்பதாவது . 
யாகிய வடியாளுக்குத் தாழ்ச்சியின் பெருமை வேண்டாமே 
ன்பதேதோ விந்தத் தூய நன்மை யெனக்கல்லாதேபோனா 
லென்னுயிர் சாகாமல் நிற்குமோ முடியா தவருளே யென்மக 
சேயென்று மிகுந்தவாசையினாலயர்ந்தாள் மரியென்பவளெ 

( உரு ) 
அயர்வாள் அரயோவென்னாவன் போ டிரக்குற்றஞ்சே 
துயர் வாடகமேதுன்பற்றலரத் தூதேவியவோ 
ருயர்வானவனுற்றொருநாள் வளனப் பணியைச் செய்யப் 
பெயர்வாயின காற்பிழிவாய் மலரே பிளிரச்சொல்வான் . 

உரை -- என்றாய்யர்வாளோவென் மரக்கங்கொண்ட பிள் 
ளையாகிய கடவுள் துயரால் வாடிய தன் றாய்மனமே துன்பம் 
தீர்ந்து மலரத் தூதாகவேவின வொருவானவன் வந் தொருநா 
ள் சூசை யுள்ள வேலை முடிக்கப்போகிறபோது மலர்ந்தவாய்ம 
துச்சொல்கொப்புளிக்க வுரைப்பானென்க . ( உசு ) 

துணிக்கொம்பினுமூக்கினர் நொந்திறப்பா ரனைய வூக்க 
குணிக்கும்பருமானிடருங்குணியாக் கெட்டாரென்ஞக் ( ங் 
கணிக்கும் பரிசாற்கடவுள் மனுவா யெளிமைகாட்டத் 
தணிக்கும் பரிசாற்றாய் தண்டொழில் செய் யா தாற்றகவோ. 

உரை . - நுணிக்கொம்பிலிருந்ததின்மே உயரத்தாண்டி 
னால் விழுந்து சாவாரென்றது போல வாங்காரத்தை நினைத்ததி 

ல் வானவருட்சிலர் பேயாகவு மானிடர் பாவிகளாகவு நினைத் 
திராமற் கெட்டாரென் றுணர்ந்த தன்மையினாற் கடவுள் தானே 
மனிதனாகி மனிதர்க்கெளிமைகாட்டத் தான் றன்னைத் தாழ்த் 
தின முறையோடவன் றாயுந் தாழ்ச்சியின்றொழிலைச் செய்யா 
திருந்தால் நல்லதோவென்க. 

( உஎ ) 
சல்லாருலகிற்குயர்வாழெமக்குஞ் சேலார் கடல் சூழ் 
கல்லா ருலகுற்றவர்க்குங்கனியின் பியற்றுங்கருணை 
வல்லாரியமா மடவாள்வருந்துந் துயரங்கண்டும் 
வில்லா ரறிவோய் விழையுந்தொழிலை விடலாகாதோ. 

மேகமண்டலத்தின் மேல்வாழு நமக்கும் மச்சாரி 
றைந்தகடல் சூழுங்கல்லானிறைந்த பூவுலகத்தவர்க்கு மின்பஞ் 


உனர் . 


நாமக் 


S 


னென்க. 


மகிழ்வினைப்படலம் , 
செய்யுங்கருணை யின் வல்லவளாகிய விம்மாமடந்தை வருந்து 
இந்துயரங்கண்டாலும் விளங்கின வறிவுடையோ யவள் விரும் 
புந்தாழ்ச்சித்தொழிலைவிட்டாலா காதோவென்க. ( உஅ ) 

இன்பால்வானே ற் றிவளை நீயேற் று தனன் றன்றோ 
வன்பர்ல்விழை தண்டொழிலையன்ன ளரிதாற்றிடலே 
தன் பாலெனத்தாய்தனையனினி வாழ்ந் துணுவேர்த் துழைத்த 
வன்பாலெனவநண்டகையேவினனென் றுரைசெய்தொளி 

ந்தான் 
ரை. இனிதாய்வானுலகம் வணங்கப்பட்டவிவளை நியும் 
வணங்குவது நல்லதல்லோ வாகில் மாசையோ உவள் விரும் 
புந்தாழ்ச்சியின்றொழில்களையவளே முடிக்குந்தன்மை யவட் 
குமுறையென்றுந் தாயும்பிள்ளையுமினிமேல் வாழ்ந்துண்க 
நீவேர்த்துழைப்பதுனக்குமுறையென்று மாண்டவன் கட் 
ளையிட்டானென்று வானவன் சொல்லி மறைந்து போனா 

( உக ) 
மீயேவியதோர் விதிமேல்விதியொன் றுண்டோவிறை 
நீயேவியதே நான்மேவிய நீதியெனத்தொழுதே ( வா 
போயேலியதைப்புகழ்மேனின் றாட் குரை செய்தனனால் 
வாயேவியபா நிகரரமறைக்கோர் கொழுகொம்பன்னான் . 
- உரை.- என்னாண்டவனே! மேனின் றுவரும் விதியின் மே 
வெனக்குவேறொன் றுண்டோ! நீ செய்தவேவல் நான் விரும் 
நீதிதசனேயென்று வணக்கஞ்செய்துபோ யாண்டவன் 
செய்தகட்டளையைப் புகழப்படா தமாட்சியுடைய மரியெ 

பவட்கறிக்கையிட்டான் வாயுரைத்தபரவினானிகராதுவே 
தத்திற்கொருகொழுகொம்பாகிய சூசையென்க 

இப்பாலேதொன்றில்லாதெல்லா முளவாக்கினனாம் 
முப்பாலொன்றா முந்தைக்குரிமாண் முறையோடருகும் 
றொப்பாலடையாலிப்பண்புடையோ ருடையிவ்வெளிமைம் 
சப்பாக்க விசூழுலகாளரசர் தகவொத்துளதோ. 
C / . 
உரை . - 

இங்கே துணைக்காரணமொன் றின்றி யெல்லாத் 
தையுமுண்டாக்கி மூவுலகிற்கு மொருவனாகிய வாதிகாரணம் 


காடு உ 

ஒன்பதாவது 
குரிய மாட்சிமுறையோடவனையடுத்து நிகரப்படா-தகுணத் 
திவ்விருவருடைய தாழ்ச்சிக்கொப்பாக நீர்க்கடல்சூழ்ந்த பூ 
வுலகாளு மரசருடைய பெருமைபோதுமோவென்க. ( நக 


G 


வேறு . 


நீர்க்கணங்குழிநேடிய நீர்மையார் 
சீர்க்கணங்கெளிமைத்துணை தேடினர் 
கார்க்கணங்குறைகான்றலும்போலறத் 
தேர்க்கணங்கெனு மீகையியற்றினார் . 

உரை.- நீரெல்லாங்குழியைத் தேடின தன்மையாற் செல் 
வத்திற்கழகாகிய தாழ்ச்சியைத் துணையாகத்தேடின்விருவர். 
மேகங்களுக்கழகாகிய துளிதுளித்தல் போல வறங்கொண்ட 
வழகிற்கழகாகிய வீகையைச் செய்தாரென்க. ( கூஉ ) 

மறுமைநாடிவழங்கியவன் பொடு 
நறுமை நாடியவான் கொடை நல்கலிற் 
அமை நாடியபற்றறத் தீர்த்திட 
வெறுமை நாடினர் நாடருமேன்மையார் . 

உரை.- 
- இனிவரும்பரமகதி நன்மை பாசைபினா லன்புவ 
ழங்கவெவர்க்கும் நன்மையாகப் பெருங்கொடைதான ந்தந்து 
துன்பஞ்செய்பற்றுதலெல்லாந்தீர்த்தறவே வெறுமையைத் 
தேடினார் தேடப்படாதமேன்மையுடையோரென்க. ( 6 

கா 
ட்டு நன்மைவிளை நிலமாமிலோர் 
நீட்டுதங்கரமென்று நினைத்தருள் 
மாட்டுவித்தெனவந்திரப்பார்கரத் 
தீட்டுவான் பொருளெண்ணிலதாமரோ. 

உரை - இரப்போர் நீட்டுங்கைதானே வான் வீட்டினன் 
மைவிளையு நிலமாகுமென் று நினைத் துள் கொண்டவருளினால் 
வந்தவிரட்போர்கையிலே வித்தாகக்குமித்தபொரு வெண்ண 
ப்படாதென்க . 

( கச ) 
ஈய்ந்து தாமுமில்லாரெனவாயபின் 
காய்ந்து தீய்ந்தகுளங்கடி தோண்டெனாக் 


மகிழ்வினைப்படலம் 

நாமக 
தோய்ந் துலாயருளாற்றொழில் செய்துபிர் 
வாய்ந்துவாழவுமீகைவழங்குவார் . 

உனா. --- மற்றத்தரித்திரர்க்குத் தந்து தந்து தாமுந்தரித்திர 
ராகியபின் முன்னுண்ணீரெடுத்தகுளங்காய்ந்தா லதைவெட் 
உத்தோண்டினதன்மைபோலத் தாமு . மிதயத்தி லுள்ள த 
யையினார் மம்முடலையொறுத்து வேலை செய்து மற்றுமரே 
ல்லா நன்றாய் வாழும்படிக் கீகைவழங்குவாரென்க. 

உழுதுண்பாருயிர்வாழ்பவர் மற்றெலாந் 
தாழு துண்பாரெனீற் றுந்தொழில் செய்தபின் . 
னழுதுண்பார் கொடைகோடலில்லாயின 
பொழுதுண்பாரிலியாரெனப்பூசவே . 

உரை . தர முழுத பயிர்ப்பயனைபுண்பவ ருயிர்வாழ்வா 
ரொழிய மற்றவரெல்லாரு மவரைத்தொழுதுண்பாரென்ற 
ராகிற் றந்தொழிலைச் செய்துழைத்தபின்புத் தாங்கொடுக்கு 
ங்கொடைவாங்குவாரில்லாதபோ தழுதுண்பாரிவராகையில் 
ண்பவருளெத்தன்மைத் தென்றலாமென்க. 

( நசு ) 
அந்த நுண்டொழிலாமெனக்கொள்பவர் 
தந்தனென் றினை த்தாமு நிறைகுறை 
வந்ததென் றிலர்வாழ்த்திக்கொண்டையமாய்ச் 
சிந்தவும்புயற் செங்கையிற்கொள்ளுவார் . 

இவர் செய்த வந்தமுள்ள நுணங்கிய தொழில் த 
மக்காகுமென்றுகொள்பவர் தந்தவொன் நினைப்போதும் 
போதாதென்னாமற் றந்தவரைத்தொழுது தானமாகச் செலவ 
ழிக்கத் துளிக்குமேகமெரத்தகையால் வாங்குவாரென்க. ( நஎ ) 

நாக்கணங்குகனிந்து நவின்றசொல் 
நோக்கணங்குகண்ணோட்டநொதுத்தகை 
பூக்கணங்கிடுந்தானமென்றுள்ளுவார் 
கேரக்கணங்கொடுவோங்குகுலத்தினார் . 

உரை - நரவிற்கழகேதென்னி லினிதாயெவர்க்கு மருள் 
படவுரைத்தசொல்லே , கண்ணுக்கழகேதென்னிற் கண்டபிற 


காசை 


ஒன்பதாவது . 
ர் துயர்க்கிரங்கின கண்ணோட்டமே , மலர் ந்தகைக்கு மிகவும் 
ழகேதென்னிற் றானந்தானே யென்றெண்ணுவார் பலவரச 
ரினாலோங்கின குலத் துடையமரியுஞ் சூசையுமென்க. ( நஅ ) 


மங்குன் முட்டிய மாடமெவன் செயுங் 
கங்குன் முற்றியகையரைக்கொண்டதேல் 
சங்குண் முத்தெனப்புன் மனைதா முறைந் 
தெங்குமுற்றிய மாண்பிவரேந்தினார் . 

மேகத்தைமுட்டின மாளிகையாவதென்ன விரு 
ளைக்கொண்டபாலிகளை யுட்கொண்டதென்றா விவரோவென் 
னிற் சங்கினுள்ளிருக்கின்ற முத்துப்போல வொருசி றுமனை 
யிவிருந் தெங்கும் விளங்கின மாட்சிமையடைந்தாரென்க. 


உரை . 


அங்கமட்கலந்தீட்வேராரெனாப் 
பொங்ககத்தைக்கவர் வலைபோன்ற பூண் 
செங்கலத்தின ந் தீதென நீத்தருட் 
டங்கமுற்றெளிவேடந்தரித்துளார் . 

உரை-- அங்கப்பானையைத் தீட்டிக்கோலமிடுவாரில்லையே 
யென்று கொண்டுவிடுமாங்காரத்தாற் பொங்கின மனத்தை 
யகப்படுத்தும்வலையினோடொத்ததாகிய பூணாபரணமெல்லா 
மாகாதென் று தவிர்த்துள்ளேயருளைக்கொள்ள முழுதுமே 
ளியவேடத்தைத்தரித்தாசென்க. 

(சய ) 


பானுடைக்கொபொன் மதிப்பாவலும் 
மீனுடைக்குடமுந்தனில்வேய்ந்தபின் 
கானுடைத்தொடையோ கலனோதகா 
வானுடைத்தளம் வாழ்த்தரசாட்கரோ .. 


உரை.- உடையாகச் சூரியனையு மிதியடியாகச் சந்திரனை 
யு முடியாக மீன்களையுமணிந்தபின்னர் வாசப்பூமாலையாகி 
ம் பொன்னணிகளாகிலுந் தகாது வானுலகத்தளங்கள் வாழ்த் 
துமரசியாகிய மரியென்பவட்கேயென்க. 


மகிழ்வினைப்படலம் . 

நாயரு 
வான்பொழிந்தவின் பெய்திலர் மண்ணிடை 
தேன் பொழிந்தவையின் பெனத்தேவோர் 
கான் பொழிந்தகனிக்கடுபாய்ந்தபின் 
னூன் பொழிந்தவுடற்கினிதேதென்பார் . 
உரை.- வானுலகினின் அவரும் பேரின்ப நுகராதவராக்கு 
ம் பூவுலகிற்பொழிந்த தேன் முதலியவற்றையின்ப மென்றுக 
ருதித்தேடுவாரே . ஆதித்தகப்பனுண்டவாசக்கனியால் வந்த 
நஞ்சு பூமியெங்கும் பரந்துபாய்ந்தபின்ன ருதிரம்பொழிய 
ப்பட்ட விந்நீசவுடலுக்கின்பமாகாதென்பரிவரன்க ( சஉ ) 

என்று தம்பசிமாற்றிடவுண்கிலர் 
பொன் றுதம்முயிர்போக்கில துண்பரால் 
பின் றுதம்மிறையோன் பெரி தூட்டிய 
தொன் றுதம்முளத்துண்டினிதோங்குவார் . 

உலா . - இவ்வண்ணமே சொல்லித் தம்பசியையாற்றவுண் 
ணாமற் சாகாதவண்ண முண்பாராகிலும் பின் புகடவுள் நிறை 
ந் தூட்டின தேவவுணவொன்றினை மனத்திலருந்தி யினிதா 
யோங்குவரென்க. 

( சங ) 
புவியருந்திய புன் மிடியூங்கெழாச் 
செவியருந்திய கேள் வியர் தேவரு 
ளவியருந்தலல்லாதருந்தொன் றிலா 
நவியருந்திய நல் உடல்வாமோல் , 

உரை . - பூமியைமிழுங்கின தாரித்திரமுயர் ந்தெழ நிறை 
ந்தகேள்வியுடைய விவ்விருவர் தேவருளாகிய தேவவுணவன் றி 
யருந்திடவொன்றுமின்றி பழகிய தம துடல்வாடுமென்க. ( இ 
த்தன்மையோர் முதலாய்ப் போசனமில்லராகையின் மற்றத் 
தாரித்திர ரிதையறிந்து தேறுவான்றதினா லவர் கொண்டவி 
ன்மையாற் புவியுள் மிடியூங்கெழுமென்றார் . ) ( சச ) 

சிந்தைதேறிய தேறல் செய்வாகையான் 
முந்தையாயவெலீயமுனிக்குணா 


O 


ஒன்பதாவது 
தந்தைகாகைகொடீந்தன தன்மையா 
வெந்தையின் அணவீதல் செய்வானென்றான் . 

உரை . --சிந்தையிற்றேறிய மதுப்பொழி பூங்கொடியோ 
ன் சூசை சொல்வான் முந்தையாகிய வெலீயமாமுனிக்கு மு 
ன்னாளையிற் கடவுளொருகாகைகொண்டு பல நாளுமுணவி 
னைத்தந்தது போலி எம்பிதாவே யின் று நமக்கும்போசனம் 
கொடுப்பானென்றானென்ப. 

( சடு ) 
உ 

ரை செயும்பொழுதொப்பில்பாடிய 
நிரை செயும் பலபுள் நெடு நாளுறி. 
விரைசெயுங்கனியீந்து விருந்தெனாக் 
கரை செயுங்கடையற்றினிதுண்பரால் . 

உரை - இதைச் சூசைசொல்லும்போதொப்பில்லாமற்பா 
டின பலபறவை நிரை நிரையாய்வந்து பலநாளும்வாசமுள் 
ளவினியகனிகளைக் கொடுப்பவதுகளை விருந்தாகக் கரையில்லா 
தவின்பத்தோடுண்பரென்க. 

(சசு ) 
ஏமகத்தருயைகனேவியுஞ் 
சேமகத்தருடேறு நல்லோர் 
பல 
யாமகத்தினினைத்தில தின்னமா 
கோமகர்க்கு விருந்தெதிர் கொள்வரால் . 

உரை. --சொந்தமாயருளைக்கொண்டநாயகன் பின்பே 
லியதினால் மனத்தில் நன்றாய்க்காத்ததயையினாற்றேறியசில நல் 
லோர் பலசாமத்தில்வந்து நினைத்திரரம லிவ்விராசகுமாரருக் 
கெதிராகலிருந்தினைக் கொண்டு விடுவரென்க. 

( சஎ ) 
காண்டயாவையுங்கொண்டிறைவாழ்த்திமுற் 
பண்ட நாள் சிறைப்பட்டுறைதானியற் 
கண்டமே ஓவனாங்குழவன்கொடு 
மண்ணோகொணர்மாண்பிதெனாவுண்டார். 

உரை - அந்நல்லோர் கொண்டுவந்ததெல்லாத்தையு மிவர் : 
கைக்கொண்கெத்தாவைவாழ்த்தி முற்காலத்திற்சிறைச்சாலைவி 


மகிழ்வினைப்படலம் . 

காளை 
லடைக்கப்பட்ட தானியலாமுனிக் கொருவானவ னுழவனாகி 
யவொருவனைக்கொண் கண்கவசனத்தைத்தந்த முறையிதென் 
று வாழ்த்தியுண்டாரென்க. (தானியலாமுனி மெய்யானகத் 
தாவை வணங்குகின்றானென்று பகைத்த தீயோர் வினையாற் 
சிங்கங்கள் நின் ஜசிறைச்சாலையி லடைக்கப்பட்டா னப்போ 
தரண்டவனேவவினாற் சிங்கங்களவனைத் தீண்டாதாயினும்ப 
சியாற்சாவானென் றொருவானவ னுருவாய்த்தோன்றித் தூர 
தேபத்தி மறுப்பவர்க்கசனங்கொண்டுபோகின் றவுழவ்னொரு 
வனைத் தலைமயிரைப்பற்றித் தூக்தி யவனந்த வசனத்தைத் தர 
னியலாமுனிக்குக் கொடுக்க நெடுநெறிகொண்டுபோ யம் 
முனியும் தன் பசிப்பரிவு தீர்ந்தபின்ன ரவ்வுழவனை முன்னின் 
றவிடத்து நோகாமற்கொண்டுவிட்டானென்றது வேதாகம 
மாமென்றுணர்க . ) 

( சஅ ) 
பின்னையொன் றிலபிற்பகல்பேரெழி 
வன்னையின் றிருவரன்னம் வாடல்காண் 
டன்னை புன்னிலமர தவனொந்து மீன் . 
மின்னை வென்றகண்விண்டுறைவென்றதே. 


தி 


உரை . - பின்னையு மறு நா ளருந்தவொன் றில்லாமற் பேர 
முகுடைய தாய்மரியென்பவள் திருமுகம் வாடின துகண்டு 
ன்னை மறந்தமாதவன் சூசை நொந்துவிடுமொளியால் மீனொ 
ளிவினைவென்ற தன்னிருகண்ணே யழுகையால் மேகத்துளி 
களை வென்றனவென்ப . 

( சக ) 
மன்ன நம்மணம் வாய்ந்து முடிப்பமுற் 
பொன்ன நின் கொடி பூத்ததுத்ந்தபின் 
னுன்னருஞ்சுவையொன் றில தீதறு 
மன்னவண்டயையோற்கரிதோவென்றாள் . 

உரை.- நிலைபெறச் சிறந்தவெம்மணமுடியும்படிக்கு மு 
ன்னே காரணமொன்றின்றி யுணங்கின வுன் கோல் கொடியா 
கப்பூக்கத்தந்த பின்ன ரின் றுமொன் றில்லாம லரியசுவைகளை 
யெமக்குத் தருவ தந்த வல்ல தயையுடையோனுக் கருமையோ 
வென்றாள் மரியென்பவளென்க . 

( ருய ) 


உரை . 


நரில் அ 

ஒன்பதாவது .. 
என்னலோடொருகாரணமின்றியும் 
கன்னலோமதுவோகனி தன்மையோ 
மின்னலோடியபொற்கல மீதொரு 
பன்னலோட்டையாப்பயுன் கண்டுளார் . 

உரை . - அவளிவை சொல்லுங்கால் காரணமொன் றின்றிக் 
கரும்போ மதுவோ தீங்கனியோவென்று தேறியுரைப்பதற் 
கரி தாய மின்களோடின பொற்பாத்திரத்தின் மீது சொல்ல 
ப்படாத வொருபயனைக்கண்டாரென்க. 

இற்றைபோர்ந்த வில்லோருவந்தோங்கவே 
மற்றையோர் பகல்மாந்திடவொன் றிலர் 
கற்றையோர் பிழம்புற்றுருக்காட்டிவா 
னுற்றையோருணவுய்த்துவழங்கினார் . 

இதையோர்ந்த மற்றத் தரித்திரருந் தேறியோங் 
கவேபின்னையும்வேஜெருநா ளருந்த வொன்றுமில்லாராகை 
யிற் கதிர் வெள்ளம் பொருந்தின வுருக்காட்டி பழகியவானு 
டையோர்வந் தசனங்கொண்டிட்வெழங்கினாரென்ப . ( ரு உ ) 

எண்ணந்தீர்ந்தவெழித்கொடுவெண்ணிலா 
வண்ணந்தீர் ந்தொளிர்மாறுகத்தும்பர் சூழ் 
தண்ணந்தீம்புனலாடலர்த் தண்டொடை 
சுண்ணந்தோய்த் துரந் தூங்குபு தோன்றினார் . 

மதிக்கப்படாத வடிவோடுவண்ணந்தீர்ந்து விள 
ங்கின வத்திரங்களைக்கொண்ட வெண்ணப்படாத வானவர் சூ 
ழ வெங்குங் குளிர்ந்த நீர்மலராற்றொடுத்தமாலைகள் சுண்ணந் 
தோய்ந்த மார்பிற் றூங்கித்தோன் றினரென்க. 

துகிலிற்றோயுரந்தோயணிதோன்றவே 
பகிவிற்றோய் துகில்வாடையோடாடவிண் 
மூகிலிற்றோய்வரை மொய்புயமோங்க நான் 
புகவிற்றோய் நயத்தோர் பொருவொத்ததோ . 

உரை . - துகிலான் மூடினமார்பி லணிந்தவாபரணங்கள் 
தோன்றவு மகிற்புகையிற்றோய்ந்த நற்பட்டாடை மெல்லிய 


உரை . 


IGI 


மகிழ்வினைப்படலம் . 

நாய்க 
தாதவின் வீசும்வாடையினாலாடவு மேகத்தினுட்புதைத்த ம 
லையோடு நிகர் பொராதென்று பொருதும்புயங்களோங்கவும் 
வவிருவர் கொண்டவின் பத்திற்கு நான் சொன்னாலு மோருவ 
மையும் பொருந்துமோவென்ப. 

( ருச ) 
புரிந்ததாமரைபொற்றலிசிட்டுமின் 
னெரிந்த மீனொேேதனிழிபூந்துகள் 
விரிந்தவானிலிரித்துயர்வாசனை 
சொரிந்த நீர்ப்புனல் தூற்றிவழங்கினார் . 

உரை .-- தாமரை மலரைக்கொண்டு செய்தவழகியவணை 
யைப்பரப்பி விளங்கின மீன்களும் தேன் பொருந்தின நன்ம 
லருமியையக் கூட்டிச் செய்தவகன் றமேற்கட்டியை மேலே 
விரித்து வாசனைபொழிந்தபன்னீரையுந் தூற்றி வழங்கினாரே 
ன்ப . 

( குரு ) 
கான்சொரிந்தகனிப்படப்பாலொடு 
தேன் சொரிந்த சுவைப்படச்சேணுளோர் 
வான் சொரிந்த மதுக் கொபெல் வண 
மீன் சொரிந்தவெயிற்கலத் தீட்டினார் . 

உரை - வாசத்தீங்கனியு மினியபாலுந் தேன் சுவையு 
மிவையெல்லா நிகரா துபடவே வானவர் வான் மீதுவழங்கின 
மதுவின்வகையோடு பலதேவுணவுகளைக் கதிர் வீசும்பரத்திர 
ங்களினிரம்பக்கூட்டிவைத்தாரென்ப . 

( ருசு ) 
கண்கொடுண்டகளிப்பினு மேழிசைப் 
பண்கொடுண்டசெவிப்பயன் பாடெனா 
வெண்கொடுண்டளவெல்லையில் தேவபல் 
ஒன்கொண்டநயத்திணையுள்ளதோ . 

உரை - வந்தவானவர் காட்டின வழகிய கோலவடிவுகளை 
நுகர்ந்த கண்ணினாலாயின வின்பத்தின்மேலு மேழிசைபே 
சும் வீணை முதலிய சங்கீதங்களை நுகர்ந்த செவியினாலா பின வி 
ன்பத்தின் மே மெண்ணுமளவுமில்லாமல் நுகர்ந்ததேவபல் 
உணவுகளினாலாயின பேரின்பத்திற்குநிகரில்லையென்க. ( ருஎ ) 


நாஉய 


ஒன்பதாவது. 


C 


வேறு 


எல்வஞ்செல்லாவெரள்ளொளி யேந்தோ ரெழிலுண் 


சல்வஞ்செல்லாவிண்ணுறைசின்றோம் சிறிதாங்கோ 
ரில்வஞ்செல்லாநின் றன தன்மைத் திவர் தம்பாற் 
சொல்வஞ்செல்லாவுண்ணயமுண்டே தொழுதுண்டார் . 
உரை.- சூரியனின் மேலும் விளங்கின திருவடிவுதோன் 
றி மேகங்கள் செல்லாத வரனினின் றவானோ ரங்கே யொருசி 
அமனைபிற்சென் று நின்றதினா லிவ்விருவர் சொல்லில்டங்காத 
பேரின்பத்தை நுகர்ந்து கடவுளை வாழ்த்தியிட்டவசனத்தைக் 
கொண்டாரென்ப . 

( ருசு ) 
அள்ளுந்தன்மைத்தார்ந்தொளிவானோ ரிதென்பாக் 
கொள்ளுந்தன்மைத்தின்னிசைப்பாடக் குளிர் தன் கோல் 
விள்ளுந்தன்மைத் தூறியதேன் போல் வினைபெல்லா 
முள்ளுந்தன்மைத்தொண்கொடிகொண்டா னுரை கொண் 

டான் . 


உரை . - அள்ளிக்கொள்வதற்களவாக நிறைந்த வொளிவி 
னைப்பரப்பினவானவர் நரன் பாவினாலடைவதற்கரிய முறை 
போபொடவே பூங்கொடியுயர்த்த சூசை குளிர்ந்த தன்கொ 
டிமலர்ந்து பொழிந்த தேனிகர் ந்த வுரைகளைக்கொண்டுசொ 
ல்வானென்ப . 

( ருக ) 
பின்றாவல்லோய்பேணியவன் போய் பிரிவின்றி 
யொன்றாய் நின்றோயீங்குயிரெல்லா முணவீந்தோய் 
குன்றாவன் பானம்பினயார்யார் குறையுண்டோ 
மென்றாருண்டோவென்னுயிர்மாறா தினிதாள் வோய் . 

உரை. - தொடுத்ததெல்லாமுடிப்பதற்குரிதாகிப் பின்வா 
ங்காத வல்லமையுடையோ யாவரையும்பேணுகின்ற வன்பி 
னையுடையோய் தன்னிடத்தில்வேறுபாடொன் றின்றியொரு 
பொருளாய் நின்றோயுயிரெல்லாம் பற்றின பலவுணவனைத்தை 


மகிழ்வினைப்படலம் . 


காஉக 


யுந்தந்தோய் குறையாதவன் பினோயின்னை நம்பினவருள் யா 
ராகிலுங்குறையாகவுண்டோமென்றவருண்டோ மாறாமலெ 
ன்னுயிரையினிதாயாள் பவனே யென்க. 

( சுய ) 
வல்லாருண்டோவுன்னையலாதுன் வலநம்பி 
மில்லாருண்டோவுண்டிலருண்டேர் விவையிங்கண் 
கல்லாருண்டோகண்டவையெண்ணிக் கரவரதேற் 
சொல்லாருண்டோவுன்னருள் வாழ்த்துத் தொடைமிக்கோ 
உரை. - உன்னையல்லாமல் வல்லவரெவரோ வுன் வல்ல 
மை நம்பினவரு ளில்லாதவரு முண்ணாத வருமுண்டோ வி 
வையெல்லாத்தையுமிங்கேயறியாதவொருவனுமுண்டோ 
ண்டநியாயத்தை மனதிலெண்ணியொளியா திருந்தா விதை 
சசொல்லி யுன்னைப்புகழாதவருமுண்டோ வடைந்ததயை 
வாழ்த்தினபாவினு முயர்ந்தோயென்க. 

( சுக ) 
நீர்தோய்பொன்னார் தன்றலை நீட்ட நிசி நீத்தோ 
னேர்தோய்மின்னார் பொற்சிறையம்புள்ளினமெல்லாஞ் 
சீர்தோய்தன்னாநின் புகழ்பாடச் செயிரின்றித் 
தார்தோய்தேனோண்ே பலதந்தே தயை செய்வோய் . 

உரை - இரரவை நீக்குஞ் சூரியன் கடனீரிற்றோய்ந்த 
தன்பொற்றலை நீட்டியுதிக்குங்கா லழகினோடெழுதப்பட்டுமி 
ன்னும் பொற்சிறகுவிரித்தபறவைகளெல்லா மினியகுரலோ 
தேந்நாக்கவிழ்த் தன் றிருநாமத்து திகளைப் பாடவே நீகுறை 
யின்றிப்பூமலர் பொழியுந் தேன் முதற் பலவுணவுகளைப் படி 
வைக்கெல்லாந்தந்து தயையைச் செய்வாயேயென்ப . ( சுஉ ) 

காய்கான் செல்லென் முந்தையருண்ணீர்க் கனிவில்லா 
நோய்கான் றீட்டுந்தநகமவித்தே நுகர்வெய்தத் 
தீய்கால்கல்லே தீம்புனல்காலத் திரிவார்தம் 
வாய்கானெல்லாம்பின் செலவக்கல் மலி துண்டார் . 


உமை. - எசித்து நாட்டைவிட்டுக் காய்ந்தகானகத்தின்வ 
ழிவரும்போ தென் பிதாக்களாகிய யூதருண்ணுந்தண்ணீரின் 


காஉஉ 


ஒன்பதாவது . 
வருத்தஞ்செய்த தாகம்வித்தருந்தற்கு நெருப்பைக்கொ 
புளிக்குங்கல் தானே யினிய தண்ணீரையுமிழ்ந்து தினந்தோ 
அம் பயண மாய் நடந்த யூதரோடுகூடக் கானகத்திலெங்கும் 
கீதல் பின் சென்று போகையி லவர் நிறையவுண்டாரென்ட 

சுக 
அன்னாந் தாளவ்வனவாய்வந் தமுதின்றிப் 
பன்னாடன்னாவள்ளியவின்பம் பலவீந்தோ 

ன்னா நுண்மாதேவவிதந்தாங் கொருகோடி 
யின்னாதன்னோயொன் றிலவாழ்ந்தேயினி துண் 
ண்டார் . 

உரை.-- அந்தயூதர்தானேயந்தக்காலத்தி லந்தவனத்துவ 
வரும்போ தருந்தவுணவொன் றில்லராயினா ரப்பொழுதவன் 
வன் றானினைத்த வின்பம் பொருந்தின சிறியதோர் தேவவுண 
வினைப் பலநாளும்வர்க்குத்தந்தே யங்கேயொருகோடிமனில் 
தரும் வருத்தஞ்செய்பு மொருநோயுமின்றி வாழ்ந்தினிதாய 
ண்டாதென்ப . 


மாண்டோர் முனியேகான்வழியுண்ண மயவ 

பவறா 
இண்டோரமான்றந்தவோர்பிண்ட மயிற்கின்றா 
னீண்டோர்வழியே நாற்பது நான் போய் நிகரற்றான் 
மீண்டோர் பசிதோன்றாதுபர் குன்றின் மிசைசென்றான் 

உரை . - பின்னை மாட்சிமை பொருந்தின வெலீயசாம் 
னிபெற்சபெய்கானகத்திற்போகிறபோ துணவில்லாமல்மய 
ங்கிவிழுந்தா னப்பொழு தொருவானவன் கொண்டுவந்த சா 
ம்பலிற் சுட்டவடையைத்தின்றா னாதலி னெடும்வழியே நார் 
பது நாளுநடந்து நிகரின்றித் திரும்பிப் பசியாம ஒயர்ந்த 
வொரெபென்னு மலையினுச்சியை யேறிச்சென்றானென் 


G 


கறித்துண்பைம்புல்லொன் றிலகாய்தல் கருதிக்கார் 
மறித்துண்ணாதெண்ணாவுயிர்மாழ்ந்தே மருளெல்லாஞ் 
செறித்துண்ணன் றார்யோகியவற்கே திளை பன்னாள் 
பறித்துன் காகந்தானுணவீகப் பரிவீந்தாய் . 
உரை- பசுமான் முதலியவை கறித்துண் 

கறித்துண்ணும் பசும் 
புல்லொன்றில்லாமல் நிலமெல்லாங் கரயவேணுமென்று நீ 


நாஉக 


G 


இழ்வினைப்படலம் . 
யே மேகங்கள் பெய்யாததற்கு மறித்ததினா ஒணவின் நீயெ 
ண்ணப்படாத பலவகையுயிர்கள் மாண்டிறக்க மயக்கந்தீர் 
தான்மையிற்சிறந்தயோகியாகியவந்தவெலியசாமுனிக்குதெ 
நாளுமொருகாக்கை தான் பறித் துண்னுங் குணத்தைவிட் 
இ நாடோ றுமுணவுகொன்டுகொடுக்க விரக்கந்தந்தாயேயெ 
ன்ப . 

சுசு ) 
நின்னாலாவோர் நன்றது வெள்ள நெடிதெண்ண 
லென்னாலாமோவென்னுயிர்வேந்தா வியல் தங்கை 
தன்னாலாமோர்புன்றொழில் சார்பென் றவர்வாழா 
துன்னாலர் மோர் நற்றுணையேரர்ந்தா ரூயிர்வாழ்வார். 


உரை. என் 

என்னாண்டவனே ! இதெல்லா நீயருள் புரிந்து செ 
பத்தல்லாதே யுன்னாலாயினநன்மைகளின் வெள்ளத்தையா 
பாய்ந்துவிரிவாகவுரைப்ப தென்னாலாகுங்கரும்மோ ? என் 
அ பிரையாளுமிறைவனே! தங்கையாவியின்ற புன்றொழிலை வா 
வேரற்குரிய சார்பென்றெண்ணு நீசரே வாழாரன்றி யுன் 
சோத்துனையாகநம்பினவ ரினிதச்புயிர் வாழ்பவான்க. ( சுஎ ) 

குற்றந்தேடேன் கோல்குடையென்னுங் குறைதேடேன் 
சுந்தந்தேடேன் சூழ்ந்தெனவுள்ளஞ் சுவெம்பொன் 
பெற்றந்தேடேனம்பியவிம்மை பெரிதுய்க்கு 
மற்றந்தேடேன்றேடுவனி செய் யருளென்றான் . 

உரை.- குற்றத்தால்வருநன்மையைத்தேடேன் , ஆள்வார் 
கொண்ட கோலும் குடையு நீர்க்குமிழியோடொத்ததென்று 
தேடேன் , சுற்றத்தாருதவியை நம்பித்தேடேன் , அணியாகச் 
சூழ்ந்தாற்போல வுளத்தைச் சுடும் பொன் முதலாயின செல் 
வங்களைத்தேடேன் , மனிதர் நம்பின மற்றப்பிரபஞ்சவாழ்வு 
கள் சோர்வு நிறையக்கொண்டுவிடுமென்று தேடேனே , நீபிர 
சிக்காட்டினதயை மாத்திரமே தேடுவேனென்றான் குசை 
மரமுனியென்க . 

( சுஅ ) 
என்றான் மென்றாதோங்கிய கோலா னிவைகேட்டாங் 
கொன்றாநின்றார்வான் சபையுள்ளா வுணர்வுள்ளிக் 


O 


காஉச 


உலா . 


ஒன்பதாவது . 
ன்றாமென்றா தூறிய தீந்தேன் கொடுபைம் பூப் 
பொன்றாவன்பால்விண் மழை போலப் பொழிகின் றார் . , 

இவையெல்லாம் பூங்கொடியை யுயர்த்தசூசையு 
ாைப்பக்கேட்டுச் சூழங்கே நிறைந்திருந்த வானவரெண்ணாத 
வையெண்ணியோங்கி மாறாத வினிய தேன் பொருந்தின பூ 
மலரை நீங்காத வாசையோடுமழையின் றன்மையாற் பொழில் 
தாரென்க. 

( சுகூ ) 
மாணக்காலப்புன் மனைவானோர் மனையொப்பப் 
பேணக்காலத்தொள்ளொளிபெற்ற பெரிதென்னாக் 
காணக்காலத்தாக்கைசிவந்தே கடலங்கீழ் 
நாணக்காலத்தாழ்முழுகிற்றே நனிவெய்யோன் . 

உரை.- அந்தச்சிறுமனை பெருமைதகுங்காலமாகியதை 
வானவர் தம் வீடொப்பாகப் பேணினபோ தங்கே விரிவாக 
ப்படர்ந்த வொளியின் றன்மை தன் கதிரினு மிகுதியென் ச சூ 
ரியன் கண்டபோது நாணினதினாற் றன்னுடம்பெல்லாஞ் 
வந்து போய்க்கடலின் கீழ்தாழ்ந்து முழுகிபொளித்த தென்ப . 

( எல் ) 


வேறு 


உரை . - 


மாயிருஞால மூடு மாசிராவறவில்வீச்ப் 
பாயிருசுடரோடொத்தார் பகலிராவிலவானோர்க்கொன் 
பாயிருவருமுள்ளோங்கி யமரர்சூழ்பணிந்து நிற்பக் 
காயிருவிசும்பின் மாட்சி காட்டிய மனையதன்றோ. 

சூரியன் த்தமித்துப்பூவுலகத்தைமூடின விரவினி 
ருளற்றொழியக் கதிரைப்பரப்பினவிருசுடர்போல் விவ்விரு 
வர்தோன்றிப் பகலுமிராவுமின்றி வானுலகத்தோர் தன்மை 
வினாகியுள்ளோங்கச் சூழவானோர் பணிந்து நிற்பவான் வீட்டி 
ன் மாட்சிமைகாட்டின தவ்வீடென்க. 

( எக ) 
சூன்முகத்தெரிந்தமேகஞ் சுடரீந்திருளறச் சூழ்மின்னு 

[ டர் 
போன் முகத்திறைவன் தன்னைப் புதல்வனாய்க்கருப்பம்பூன் 


உரை. 


கி 


மகிழ்வினைப்படலம் . 

கள உரு 
டான் முகத்திருவில் வீசுத் தகுதியாறெளித்தவோதி [ வாள் . 
தான் முகத்துமிழ்ந்து தீந்தே னுகர்ந்தவாய் மலர்ந்து சொல் 

சூலைக்கொண்டமேகம் விளங்கி யிருளறமின்னு 
மாப்போலே கடவுளை மகனாகக்கருப்பத்தையணிந்த மரியெ 
என்பவள்தானுந் தன் முகத்திலே திருவில்லசின தன்மையா 
லெர்த்ததெளிவுளவுணர்வுகளை நூவின்படியேயுமிழ்ந்து தீந் 
தேனினு மினியவாயை மலர்ந்து சொல்வாளென்க . ( எ உ ) 

காரெழுங்ககனத் தூர்ந்த கதிர்பலவுதித்தல் தந்தே 
யேசெழுமணியும் பூவு மினிய தீங்கனியுமற்றச் 
சீசெழும்பொறித்தமாமை திளைத்தனவெவையுந்தந்த 
பேரெழுங்கருணையானே பின்னையுந்தன்னைத்தந்தரன் . 

மேகங்கள் திரியந்திசையின் மேலெழுந்த வானத் 
இந்த சந்திர சூரிய நட்சத்திரங்களுதித்து விளங்கத்தந்து 
வடிவழகுள்ள மணிகளையு மலர்களையூ மினியகனிகளையு . மெ 
ழுதப்பட்டவழகினாற் சிறந்தமற்றதெல்லாத்தையு நமக்குத்த 
ந்ததின் பின் னிக்காலத்திற்பெருங்கருணையுடைய நாத ன்வத 
பித்தத்தன்னையுந்தந்தானென்ப . 

( எங ) 
நூனெறிவழங்கரவண்ண நுதலியகருணைச்சால்பித் 
னெறிநரதேவாகித் தோன்றிய பின்னரேந்தை 
பானெறிபெருகுமின்பப் பரவைநாமூழ்கல் தந்து 
னறிவழங்குந்தன்மை மண்ணிடைவழங்கான் கொல்லோ, 

கற்றோர் நினையாகமுறையை நினைத்தகருணையின் 
யாலெங்கத்தாவே யவதரித்த நரதேவனாய் வந்தபின்பு 
பாலினாற்பெருகினவின் பக்கடலி னாமினிதாய்மூழ்க வானத் 
தில் வழங்கின தன்மை பூவுலகிலும் வழங்கச் செய்யானோவெ 

( எச ) 
கோல நற்படலைபைம்பூக் கூருகிர்விசித்தமாலை 
சால நற்க திரீப்பொன்பற்றுத் தடமணிப்படலைமற்ற 
நீலந்திகடல் சூழ்பாரி னிகரறவலியலார்த்தி 
ஞால நற்றகவிலேரங்க நாயகன் மனிதனானான் . 


. 


உரை . 


மி 


ன்க . 


ஒன்பதாவது . 
உரை - வடிவுளகோர்வையாக விறுகக்கட்டின பூமாலை 
யும் விளங்கினபொன்னாற்கட்டின பெருமணிவடமும் கருங் 
மல்சூழ்ந்த பூவுலகிலுள்ளமற்றக்கட்டெல்லாமுநிகரரம வி 
ருதுவத்தைவவியாகவொன்றாய்க்கட்டி மண்ணுலகு பெருமை 
-ந்தோங்கக் கத்தாதானே மனிதனானானென்க: 

(எரு ) 
பூட்டிப் புணர்ச்சிப்பாலாற்புணரிருதுவங்கள் வேறாய்க் 
கூட்டிய வொருவனாய குணத்தவன்மனுவுழென் பா 
னீட்டிய நலங்கள் குன்றா விறைவ னு மென்பானிவ்வரய் 
சூட்டிய கருணை நன்னூற் றுறைவலோரடையும்பாலோ . 

உரை. - தெய்வத்துவமு மனுத்துவமு மென் றிரண் 
டையு மொன்றாய்க்கட்டினபுணர்ச்சி முறையினா லவ்விருதுவ 
ங்களிரண்டாய் நிற்பக் கூடின விருபேராகாம லொருவனே 
யாகியதினா லவன் றானே மனிதனென்றுந் தேவநற்குணங்க 
ள் குறையாத தேவனென் றுஞ் சொல்லப்படுவா னித்தன்மை 
யா ரெண்டவன் காட்டினகிருபையை நிறைந்த கல்வியினல் 
லோருமடைந்து விரித்துக்காட்டத் தகவரோவென்ப . ( எசு ) 

நஞ்சமிர் திரண்டுஞ்சேர்த்து நஞ்சு நல்லமிர்தமாமோ 
விஞ்சவிரீபொன்னிற்சீருள் விசித்திது பசும்பொன்னாமோ 
நஞ்சவிர்கருணை பூண்ட நிமலன்றன் குண முங்குன்றா 
வஞ்சழிமனுவின் றன்மை யிறைமையோயெர்த்தினானே .. 
உரை . - நஞ்சுமமிர்தமுமென் றிரண்டையுங்கலந்தால் 
மிர்தத்தின் குணங்குன்று மொழிய நஞ்சுதான்மிர் தமாகாதே . 
விளங்கின பொன்னோடு செம்பினைக்கலந்தாற் பொன் மாற்று 
குறையு மொழியச் செம்புதங்கமாகாதே, ஒளியணியாகக்கரு . 
ணையைப் பூண்ட கடவுளோவென்றாற் றெய்வத்துவமு மது 
த்துவமுமென் றிரண்டையுங் கூட்டிச் சேர்த்த தன்மையினா 
* றேத் துவங்குறைபடாமல் நீசமனுத்துவத்தைத் தூக்கித் 
தெய்வத்தொத்ததாகவுயர்த்தினானென்க். 

( எ எ 
கீழ்வசேசேர்ந்தமேலோர் கீழ்மையேமாதித்தாமுத் 
தாழ்வரேயன் றித்தாழ்ந்தார் தகவுறவலியராரோ 


07eo 


உரை . 


மகிழ்வினைப்படலம் . 
வாழ்வரேயிறைவற்கொத்த வளமையுமுணர்வும்பண்புஞ் 
சூழ்வரே பரமனற்றா டொழுதருகுவப்பிற்சேர்ந்தார் . 

இவ்வுலகில் நீசரைச் சேர்ந்தபெரியோர் தம் 
ருமை கெட்டுத் தாமுநீசராவாரொழிப வந்நீசரைப் பெரு 
மை பெறச்செய்யவல்லவருண்டோ ? கத்தாவினற்பாதத்தை 
வணங்கி பவனைச் சேர்ந்தமனிதரோவென்றாற் றங்குறைகள் 

துளத்தில்வாழ்ந்து கத்தாவுக்கொத்தபெருமையுமறி 
வுங் குணமுமுதலிய நன்மைகளை படைத் தணியாகச் சூழ்ந்து 
கள்வாரென்ப . 

( எ அ ) 


புருவளர் கதிர்கள் கோலாற் பொறித்ததோர்படத்தின் சா 
மருவளர் மலரும்வாமம் வளரினமணியும் பொன்னு ( யல் 
முருவளர் பருதிதோற்றி புடைத்தொழிலெஞ்சநாதன் 
றிருவளர் தயையின் சார்பு சீாெலாம்பயக்குமன்றோ. 

உரை.- பரப்பின கதிர்களின் கோலா லொருபடத்தையெ 
ழுதினாற்போல வாசமலரையு மொளிமணிகளையுஞ் செம் 
பொன்னையுந் தோற்றுவித்து வடிவுள சூரியன் செய்யுந்தொழி 
லைமறைக்க நன்மையோவெளருங்கத்தாதயையின் சார்பு நம 
பக்குச்செல்வங்களையெல்லாத்தையும் பயக்குமென்ப . ( எக ) 


மெய்விளை பிடமைந்தின்றி விளங்கிய கடவுளாகிப் 
பொய்விளை பொநிகளட்டுப் புரைவிளை நசையுமட்டுத் 
வய்விளையுளத்திற்பொங்குந் துடச் பிறகாகவூக்கி 
யைவிளையுணர்வோரல்லா லனந்தனற்பாதஞ்சேரார் . 

உரை.- சத்தபரிசரூபரசகந்தமென் றைந்தினையும் பொ 
ருத்தின வுடலில்லாது கடவுளரூபியா தலாற் பொய்யைக்கா 
ட்டின செவிமுதற்பஞ்சேந்திரியங்களை படக்கிக்கொன்றுபா 
வதிதைப்பயக்குமாசையும் வெறுத்தொழித்தமையா லழுக்கற 
த் தூபமனதிலே பொங்கின தேவ நட்பினை யிறகாகக்கொண் 
டு தந்திலையின் மேலுயர்ந்து தெளிந்தஞானமுடையோரொ 
ழியக் கடவுள் பாதத்தை யொருவருஞ்சேராசென்க. ( அ ) 


OL 


காஉஅ 

ஒன்பதாவது . 
செருவழிபொறிகளைந்தஞ் செகுத்துத்தன்னிலையினூ 
லருவழியென்று தானே யங்கண்வானிறங்கிப்பாரிற் ( க்க 
ருவழிவந்த நாதன் கலைமுதிர் சுருதிகாட்ட 
வுருவழிதோன்றிமாக்க ளுறவுறமகனானானே . 

உரை.- போராடி யைம் பொறிகளையும் வென்றடக்கித் த 
ன்னிலையின் மேலுயர்ந்து கடவுள் பாதத்தை யடைதற்கரியவ 
ழிபிதென்று கடவுள் தானே யழகியவானுலகத்தினின் றிறங்கி 
บ பூவுலகிற்கருப்பத்தின் வழியாகவவதரித்துக் கல்விமுதிர்ந்த 
வேதத்தை . மனிதர்க்குக்காட்ட வரூபியானவ னுருவோடு 
தோன்றி மனிதருறவினைத்தேடித் தானே மனிதனானானெ - 
ன்ப . 

( அக ) 
கோணெறிகடந்தஞானங் கூறியெம்முயிர்கள் வாழ 
வாணெறிகடந்தபுண்போல் வருந்தனிற்கினிதோவன்பாற் 
பாணெறிகடந்தோயெம்மரற் பயனுனக்கீங்கொன் றுண் 


C 


சேணெறிகடந்து நம்மைத் தேடிவந்துளைவர்யென்றாள் . 
உரை. - மீன்களினுந்தெளிந்தஞானங்களையுணர்த் 

னங்களையுணர்த்தி பெ 
ன்னாண்டவனே பெங்களுயிர்கள் வாழ நீ வாளைக்கொண்டுகள் 
ழித்தபுண்போல மனதில் வருந்துவதுனக்கினிதோ? பாவலர 
டையப்படாதவன் பினையுடையோனே பெங்களா வனக்குப் 
பயனொன் றுண்டாமோ வாகுமென்றாற்போல வானினின்றி 
றங்கி யெங்களையிங்கே தேடிவந்து வருந்துவாயேயென்றாள் 
மரியென்பவளென்க . 

( அஉ ) 
தேனுருக்கோதையொத்தாள் செப்பியகனிந்ததீஞ்சொ 

காடியோன் சாலக் களிப்புறச்செவியின் மாந்திரம் 
யூனுருக்கொண்டநாத னுணர்ந்திறைஞ்சிருவர் வாழ்த்தி 

ருக்கொடுவில்வீச வேதநற்றிலதமொத்தார் . 
உரை . - தேனிறைந்தமாலையினோடொத்தகன்னி சொன் 
னவினியவுரைகளை வாசம்பொருந்தினகொடியோன் சூசை மி 
கவுங்களி கூரச் செவியினாலருந்தி யுடலையெடுத்தநாதனை மி . 


நா உக 


வறு . 


மகிழ்வினைப்படலம் . 
ருவர்வணங்கிவாழ்த்தி யிருசுடர்போலவிளங்கி வேதமணிந்த 
திலதமே போலநின்றாசென்க. 

( அ ) 
வே 
இன்னருநிலைமையோ டிரவெலாமினி 
துன்னருமுவகையோ டுணர்ந்தவோதியாம் 
றுன்னருமருள் புரி சுதனைவாழ்த்தவிற் 
பன்னருமகிழ்வினை பயத்ததாமரோ. 

உரை .-- இவ்வரியதன்மையா விராவெல்லா மினி தாயுணர் 
ந்தஞானங்களினா லரியகயையைச் செய்யுந் திருமகனை வாழ்த் 
வர் சொல்லிலடங்காத மகிழ்ச்சியையடைந்தாரென்க. 

( அச ) 
உண்ணிலாவுரை வழி புகுத்தபான்மையாற் 
றெண்ணிலாவடியினாள் செப்புஞ் சொல்விழைந் 
தெண்ணிலாவரத்தவ னெண்ணிலா முறை 
பண்ணியாயவளுறை யரங்குளேகுவான் . 

உரை . - மனதிற்கொண்டவொளிவினை யுரையின் வழியாக 
வுமிழ்ந்தாற்போலச் சந்திரனையணிந்த பாதத்தையுடையம் 
ரிபென்பவள் சொல்லுகின்ற மொழிகளைக்கேட்பதற் காசை 
வினா லெண்ணிறந்தவரங்களையுடைய மாதவன் சூசை யவளி 
ருக்கின் றவறையினுள் ளெண்ணப்படாதவிசைகளுமண்டிப் 
போவானென்பா? 

( அரு ) 
வினாசெயுங்கொடியினா னுழைபல்வேலைதே 
னுரைசெயுமடந்தைவா னுயர் நின்றொள்ளொளி 
வரை செயுமளவற வழங்கல் காண்டலுங் 
கரைசெயுங்கடலினுங் களிப்புற்றோங்குவான் . 

உரை . - வாசமலர்க்கொடியோ னந்தவறையினுள் நுழை 
ந்த பற்பல தருணத்திற் றேனிகர வினிய சொல்வடைய கன் 
னி பிந்நிலத்தைவிட் டுயர்வானத்தினின்று மட்டில்லா வொ 
ளியை விடுவதுகண்டதினாற் கரை சூழ்ந்தகடல் நிகராது கரையி 
ல்லா தகளிகூர்ந்தோங்குவானென்ப . 

( அசு ) 


CL 


G 


CL 


களநல் 

ஒன்பதாவது . 
தனினார் மடியெனத் திங்கடெண்சுடர் 
பானிலாசகோரமே பருகினாலெனா 
வானிலாவெழுந்த தரண் மடந்தைகால்கதிர் 
மீனிலா விருவிழி மேய்ந்துடேறுவான் . 

உரை - பசுவினிறைந்தமடிபோலுஞ் சந்திரன் விடுத்த 
தெண்கதிரின்பாலைச் சக்கரவாகப்புள் வருந்தினாற்போலச் 
சந்திரன் மேலெழுந்தருளின பாதத்தையுடைய மடந்தைவிடு 
ங்கதிர்களை மீனோடொத்தவிருவிழிகளாலருந்தி யுட்டேறி 
ன் சூசையென்ப . 

பருபிர்த் துணையுடல் பெயர்ந்துவான் மிசை 
யேருயிர்த்திரவிபோ லெறிந்தவிற்றிரள் 
நேருயிர்த்தன விமுன் பளிங்குநேர்முகத் 
தாருயிர்த்தோழனு மலங்கித்தோன்றினான் . 

உலா.- அக்கன்னி கொண்ட பேருயிர்க்குத் துணையாகிய 
வுடலு நிலத்தைவிட்டு வானினின்று வடிவுள் சூரியனைப்போ 
ல வெறிந்தகதிர்த்திரள் நேராகத்தன் மேல்விழுந்ததினா விர 
வியின் முன்னின்ற பளிங்குபோலவவளுயிர்த்தோழனாகிய சூ 
சையும் விளங்கி நின்றான் . 

( அஅ ) 
சடங்கொடுவிண்ணுறை தளங்கடாழ்தலும் 
கடங்கொபெல்வியங் கறங்கிப்பாடல் 
மிடங்கொடு சூழ்தலுங் கண்டுளின் பலை 
புடங்கொடுகடல் பெருக்கெடுத்துட்புக்குளான் . 

உரை.- உடலைக் கொண்டுதோன்றின வானுலகின் றளங்க 
ள் வந்து தாழவுங் கடமுதற்பலவாச்சியங்கள் முழங்கிப்பாட 
வும் விரிவாகச் சூழ்ந்து நிற்பவுங்கண்ட சூசை பின்பத்தையலை 
யாதப்புறங்கொண்டு பெருகின கடவினுட்புகுந்து முழுகினா 

( அகூ ) 
கண் குடித்தனவொளி கிளர்த்தகாட்சியா 
குடித்துவந்தகண் ணிமைப்பிலாமையும் 


னென்க. 


னெண் 


காங்க 


மகிழ்வினைப்படலம் . 
வண்கொடித்துணரலர் வாடிலாமையும் 
விண் 
ண்குடித்தகமையால் விளங்கித்தோன் றினான் .. 
உரை . - கண் வழியார் குடித்தவொளியிற் றெளிந்த காட்சி 
யையுடைய சூசை மதித்தற்கரியமுறையோடுகளிகூர்ந்து 
ண்ணிமையாததினாலுந் தன் கொடிவிருது . 

ந் தன் கொடிவிருது மலர்ந்த மலர் வா 
டாததினாலும் வானத்திற்குடியாய் நின்றவனைப்போல விளங் 
கித்தோன்றினானென்க. 

( கய ) 
ன்னிழவிவரிய விழைபொற்பூணி 
டன்னிழலொடுங்க நான் றகுமணத்திடை 
மன்னிழ்லெழுங்கொடி வகுத்ததாமென்றான் 
மின்னிழலுடன் புனல் விளைக்குங்கண்ணினான் . 

உரை . -- னிய விளங்குதிரைப்பரப்பின பொன்னணிச் 
சாயலாய் நிற்கு மிவள் செய்யு நிழலிலே நானொடுங்குதற்கே ம 
ணஞ்செய்தபோதில் மாறாத நிழல் செய்யுமிப்பூங்கொடியை 
யாண்டவன் றந்தானல்லோவென்று கொண்டவின்ப 
லொளியையுங்கண்ணீரையுங் கண்வழியாற்பொழித்தான் சூ 
சையென்க . 

( கூக ) 
உன்னியவுவகையோ இருகியின்பறா 
மின்னியமுகில் துளி விட்டெனாமிளிர் 
கன்னியவிழிமழை கான் றுகான்றுயர் 
துன்னிய புயமலை துளங்கத்தோன்றினான் . 

உரை. - இவற்றையும்பலவையு முணர்ந்துள்ளுருகிக்குறை 
யாதவின்பத்தினால் மேகமின்னிப்பெய்யுமாப்போலே கும் 
றங்கொள்ளாத விருகண்ணொளிர்ந் தழுதழுது தன்னிருபுயம 
லையு முயர்ந்து விளங்கித்தோன் றினானென்க . ( க.உ ) 


GO 


மன்னெனமணத்திடை யமைந்தமாது போய் 
மின்னெனமிளிர்ந்துயர் மேவிமீள் கிலாத் 
தன்னெனவிசும்புறி னிவடணந்தநான் 
பின்னென செய்வதென் அளத்திற்பேணினான் . 


நாகஉ 


C 


உரை . - 


C 


ஒன்பதாவது. 
உரை . - நிலைபெறுமென்று மணத்தோடுவந்த விம்மடந் 
தைபோய் மின்னலைப்போல வொளிர் ந்தொல்கி வானத்திலே 
றித்திரும்பாமல்தேதனக்குரிய விடமென் றங்கே நின்றா லப் 
போ திவளைப்பிரிந்து நின்றநானே செய்யவேண்டியதேதெ 
ன்று மனத்தினினைந்தானென்க. 

கக 
உந்துதேரென நசை யுகப்பிலேறினள் 
நொந்து தேரரும்புவி - யிடுக்கனூக்குசூல் 
நந்துதேறிய நய னல்கமீட்டிவண் 
வந்துதேறுவுளென மனதிற்றேறினான் . 

- எறுந்தேராகத் தன்னன்பினாசையைக் கொண்டு 
வானத்திலேறினவள் பூவுலகநொந்து கொண்ட வுணர்வதற்க 
ரிய துன்பங்களைத் தீர்க்குந் தேவகருப்பத்தினா னமக்கா நன் 
மையைக்கொடுக்க விங்கேதிரும்பிவந் தாறு தலைச் செய்வா 
ளென் அளத்திற்றேறிக்கொண்டான் சூசையென்கள் ( கச ) 

வேறு . 
த்திறத் துணிரீந்தகாலத் தெந்தைதன் கருணை வீர 
மொய்த்திறத்தவிரீதன் றாளின் முழுதுறவிசித்தகோதை 
மெய்த்திறத்தெறிந்தகற்றை விலக நீத்திறங்கினாளென் 
றத்திறத்திவன்றன் சொல்லு மரர்வமுமுயிர்த்துச் சொல்வான் . 

உரை.- இத்தன்மையா விதைச் சூசை நினைத்தபோது கட 
வுள் தானே தன்கருணையின் வீரப்பெலத்தினா லொளிர்ந்த த 
ன் றிருவடிகளோடுசேர்த்துக்கட்டப்பட்ட கோதையாகிய மரி 
பென்பவள் சரீரத்தில்விட்டகதிரைமறைத்துக் கீழேயிறங்கி 

ளப்பொழுது சூசையுரைகளையு மன்பினையு முமிழ்ந்து 
சொல்வான் . 

( கரு ) 
வறு . 
கடம்புகுந்தேறலைச் சூல்கொள் கண்ணிபோ 
றடம்புகுங்கடவுளைத் தாங்கும் பீடமே 
யுடம்பு கொள்ளுனதுசே யுவப்பதற்கு நின் 
புடம்புகுந்தமியனே புரிவதோதுவாய் . 


கூசு 


உரை 


மகிழ்வினைப்படலம் . 
உரை 
.-- வரசம்பொருந்தின தேனைச் சூலாகக்கொண்டபூ 
மாலையின் சாயலாய மாட்சிமைதருங்கடவுளைத் தாங்கினபீட 
நீயே , உன்னிடத்திலவதரித்த நாதன் மகிழ்வதற் குன்னையண் 
டினவடியேன் செய்யவேண்டியதைச் சொல்லிக்காட்டுவா 
யென்க . 

கையினாலுரைசெயக் கேட்பக்கண்களால் 
மொய்பினால்லைவு கொள் சிந்தைமூகைபோல் 
மெய்யினால் மைந்தபின் விமலன் செய்யருள் 
மையினாவணர்கிலா மருள்கின்றேனரோ . 

தான் கையினாபேசிப் பிறர் பேசின்தைக் கண் 
மற்கேட் டுணர்விற்றேறாம் லலைந்தசிந்தையையுடைய ஆ 
மைபோல வாண்டவனுன்வயிற்றி வடலைக்கொண்டவதரித் 
தபின்ன ரெனக்குச் செய்த தயையை நான்கொண்டமாசி 
முழுதுமுணராமல் மயங்கி நிற்பேனென்க. 

( க எ ) 
கொம்பயில் கொடியெனக் கொடியிற் பூவெனக் 
கம்பயில் முத்தென மலருட்கள் ளென 
வம்பயி ஒன்வயிற் றமலனாயபின் 
னம்பயிலெமக்குள நயன் சொல்வாங்கொலோ. 

கொம்பின் மேற்படர்ந்த கொடிபோலவுங் கொ 
டியின் மலர் நீத பூப்போலவுஞ் சங்கினுள் முத்துப்போலவும 
லரினுள் மதுப்போலவு மூன் றிருவயிற்றிற் கத்தாவவதரித்தபி 
ன்பு நமக்காசையின் மேலும் வந்த நன்மையைச் சொல்லத் 
தகுமோவென்க. 

( கம் ) 
மொய்யகத்திரட்டு நீர் முடுகிச் சூழ்ந்தமர் 
வையகத்து றுந்துயர் மடிய நாயகன் 
மெய்யகத்துதித்தபேர் தலரை வென்றநின் 
கையகத்தடியனென் காணலாங்கொலோ .. 

உரை. பொருதலை ந்தொலித்ததிரைகளைச் சுருட்டுங் கட 
ல் சூழ்ந்தபூவுலகினை மொய்த்ததுயர்களைத் தீர்க்க நாதன் கொ 
ண்டவுடலோடுபிறக்கும்போது நானவனை யுன் மலர்க்கரத் 
திற்காண்பேனோவென்ப. 

( கூகூ ) 


உரை . 


வி 


ருவி 


ஒன்பதாவது . 
ஒளியமை பிறைநுதல் புருவத்தொண்சிலை 
வெளியமையுடுவிழி துகிரை வெல்லிதழ் 
நளியமையாம்பல்வாய் நளின நாண்முகம் 
களியமை நீருகக் காணலாங்கொலோ . 

உரை - விளங்கின பிறையோடொத்தநுதீலையும் புருவத் 
தினொளிர்ந்தவில்லையும் வானத்தின் மீன்களை நிகர்த்த 
ழிகளையும் பவள நிறத்தை வென்றவுத்துகளையும் குளுமைபொ 
ருந்தினவாம்பலொத்தவாயையுந் தாமரை முகத்தையு நான் . 
ளி கூர்ந்தழுதுருகக்காண்பேனோவென்க. 

தண்படுமதுவொடு நறவுதாதவிழ் 
நுண்படுமனிச்சையி னொய்யசீறடி 
தெண்பமெலரிணை முத்தஞ்சேர்த்தியென் 
கண்படுபுன வினாற் கழுவலாங்கொலோ. 

உரை.- குளுந்ததேனையு மணத்தையும் பொழியப்பட்ட 
விதழைமலர்ந்த மெல்லியவனிச்சம்பூவினு நொய்யசிருவடி 
மலரிரண்டையு முத்தஞ் செய் தென்கண்ண்ருவியாற் கழு 
வக்கூடுமோவென்க. 

( நாக ) 
வியினின் பூளைபினொய்யமெய்யுடைச் 
சேயினைத்தொழிலினாற் காய்த்ததிண்கரத் 
தேயினியடியனெ னேந்தலாங்கொலோ 
வாயினென் னுயிர்பிரியாமையாகுமேர . 

உரை - பூவினும் பூளையி னு நொய்ய வுடலையுடுத்த வுன்றி 
ருமகனை நானே தொழிலைச் செய்து காய்த்தவென்கையா வி 
னிமேலேந்துவேனோ? ஏந்துவேனாகி லென்னு பிரின்பத்தி 
னா லென்னுடலை விட்டுப்பிரியாமல் நிற்பதாகுமேர வென்ப 

( 2 ) 
ஒளிப்படவுயர்ந்தபோறொன் றுமின்றியும் 
வெளிப்படமனுப்புரம் வேய்ந்த நாயக 
னளிப்படமலர்ப்பத நயந்து சென்னிமே 
லளிப்படவிருத்தியா னணிதலாங்கொலோ . 


OL 


காம் 


மகிழ்வினைப்படலம் . 
உரை.- புகழப்படவுயர்ந்தபே றிங்கொன்றுமில்லாமலு 
மரூபியாகிய நாத னமக்குத்தோன்ற மனுவுடலையெடுத்துவ 
ந்தவன் குளிர் படுமலர்ப்பாதத்தை நானேயென் றலைமே லன் 
புமிகவிருத்தி யணியக்கூடுமோவென் க . 

( mm ) 
திருந்து பூஞ்சிகழிகை பூண்ட்சீரெனப் 
பொருந்துபூந்திருவுடல் போர்த்து நின் வயிற் 
இருந்து பூவிடையவன் பிறந்தவெல்லையின் 
வருந்துபூவெழச்செயும் வளப்பெவன் கொலோ . 

உரை. - திருந்தியழகுபடக்கட்டின பூமாலையையணிந்தா 
நீபோல வழகுபொருந்தின பூந்திருவுடலைப்போர்த் துன் றி 
வயிற்றினின்று பூவுலகிற் கத்தாபிறந்தபோது வருந்தின பூ 
மியெல்லா மகிழ்ந் துயரப்பட வவன் செய்யும்வளப்பேதேர் 
வென்ப . 

( ச ) 
களிப்பனோவழுவனோ கனியத்தானெனை 
விளிப்பனோசுளிப்பனோ விழைந்தவாண் 
மொளிப்பனோதழுவிய வுவப்பின் முத்தமு 
மளிப்பனோவுலகெலா மளித்த நாதனே . 

களிகூருவானோ வழுவானோ வினிதாய்த்தானெ 
ன்னையழைப்பானோ முனிவானோ நான் விரும்பின திருமுக 
த்தையொளிப்பானோ வென்னை யின்பமாய்க்கட்டிக் கொண் 
முேத்தமிடுவானோ வுலகங்கள் யாவையு மிரட்சித்தநாதனே 
யென்க. 

கோமுழுதிறைஞ்சிய கொற்றக்கொற்றவன் 
காமுழுதளிப்படக் கவிகைவிண்டெனப் 
முருதொழிநகை புரிதல் கண்டதே 
வோமுழுதுவந்துளத் துருகியோங்குவேன் . 

உண . - வானுலகெல்லாம்வணங்கப்பட்ட வல்லவ திபதி 
யாயெகத்தா பூஞ்சோலையெல்லாங்குளிரப் பூவரும்புமலர்த் 
தது போலத் தானும் பூவடிவினை மறைத்த வொரு புன்னகை 
காட்டக்கண்டேனாகில் ஓ பெரிதுவந்துளத்தின் 

முழுதுமுரு 
இயோங்குவேனேயென்ப . 

( சு ) 


உலர . 

: 


( G ) 


காகசு 


யென்க. 


ஒன்பதாவது . 
பானலங்கழை நலம் பகரியாழ் நலந் 
தேனலங்கடந்தமென் குதலைத்தீஞ்சொலை 
வானல முளம்படச் செவிகள் மாந்தினேல் 
யானலங்குயிர்விட வினியதாமரோ. 

உனா.- இனிய பாலுந் தீங்கரும்பும் பேசும் வீணையு நற் 
றேனு மிச் சுவையாவையுங்கடந்த வினியமழலைச்சொல்லை 
யலனுரைப்ப வான் வீட்டின் பேரின்பத்தை யென்னுள நுக 
ர்வதற்கச்சொல்லை யென் செவியானுகர்வேனாகி லப்பொழு 
து நான் றெளிந்தவென்னுயிரைவிட்டிறந்தாலு மினியதாமே 

( எ ) 
வளமைகொள் திறலினால் வயங்குமாண்பினோ 
னிளமைகொள் பிறையென விளவலாய் வளர்ந் 
தெளிமைகொள்ளுணவினை யெளியனெம்மொடு 
நளிமைகொள் கருணையா னுகர்வதாவனோ 
. 

உரை - பெருமை கொண்டவல்லமையால் விளங்கினமாட் 
சிமையுடையோ னிளம்பிறைபோலக் குழ்ந்தையாய்த்தே 
ன் றிவளர்ந்தபின் னுயர்ந்ததயையோடிறங்கி யேழைபோல 
நம்மோடெளியர்க்கொத்த வுணவுகளை யுண்பானோவென்ப . 

( அவ 
கங்கையஞ்சுழியினிற் பட்ட காலெனச் 
சங்கையம்பெற்றியா றவிக்குமென்னுளம் 
பங்கையம்பதத்தினான் பருகநானுழைத் 
தெங்கையந்தொழிவினுக் கியலும்பான்மையோ. 

நவோற்றிற் சுழவஞ் சுழியி லகப்பட்டவனைப் 
போல வென்ன செய்வேனென்ற சந்தேகத்தினாற்றவிக்குமே 
ன்மனமே தாமரைப்பாதத்தினா லிங்கேயாண்டவ னெழுந்த 
ருளித் தானுண்கநானுழைத்துச்செய்த வென்றொழிலுக்கு 
த்தகுந்தன்மையோ வென்ப 

( க ) 
அருவினைத்தொழிலுழைத் தருந்து தீரெனக் 
கருவினைச்சாபமாய்க் கடவுளே வினான் 


தா 


உரை. 


O 


வி 


நம்போ 

மகிழ்வினைப்படலம் . 
பெருவினை செய்ய நான் பிரானுண்பானெனித் 
திருவினைத்தன்மையாத் தொழில் செய்தாற்றலே.. 

உலா.-- அரியதொழிலைச் செய்துழைத் ண்பீரென் முதி 
த்தகப்பன் செய்த பாவத்துச் சாபமாக முன்னாளிலே கத்தா 
வேவலைச் செய்தானே யிப்பொழுதோவென்றால் நான் வேலை 
யைச் செய்தபயனா லாண்டவன் றானுண்பானாகில் வேலைசெ 
ய்வதெனக்குப் பெரும்பாக்கியமாமேயென் க ( ஆதித்தகப்ப 
ன் செய்தபாவீர் கருவின் வழியான் மற்றமக்கட்குப்பற்றியதி 
லது கருவினையென்றாரென்க .) 

( ய ) 
துதிவளர் வரம்பிலா தன்ந்தசோபனத் 
திதி வளருவப்பெழீ யமரர்செய்புகழ் 
விதிவளர் தகுதிமர விமலற்கீங்குரிப் 
பதிவளரிருத்தியின் பயனிலாயதே. 

உரை .-- துதியாலளவின்றிவளரு மனந்தசோபனமுறையி 
ன் வளர்ந்த மகிழ்ச்சியோடு வானவரோயாமற்செய்யும் வாழ் 
த்தவின் மூறைழைகடந்த குணத்துயர் நாத னிப்புவியிற் பிறந் 
மொன்றில்லையேயென்ப . 

( பயாக ) 
தேனொடேந்தியமவர்ப் பதத்திற்சேர்த்திடக் 
கானொடேந்திய நுரை கதுவப்பூந்துகி 
வனொடேந்திய திரு வுடலஞ்சாய்ந்திட 
மீனொடேந்தியவணை வேய்ந்திலாயதே. 

உரை.- தேனிறைவினாலோங்கிய மலர்ப்பாதத்திற்சேர்க்க 
வரசம்பொழிந்த நுரையை நிகர்த்த பூந்துகிலுமில்லை , தானெ 
டுத்த திருமேனிசாய்வதற்கு வான் மீன்களாலொப்பனை செய் 
வோரணையுமில்லையேயென்கள் 

( 2 ) 
இலங்கொளிக்குருமணி விணைக்கிப்பொன்றவ 
ழலங்கொளிச்சாமரை யமைந்திலாயதே 
விலங்கொளிப்பரப்புற விரித்து நற்பகல் 
துலங்கொளிப்படமுயர் தோன் றிலாயதே. 


உஉ 


உரை. 


மகிழ்வினைப்படலம் , 

காக்க 
முதிர்செயுங்கனித்தேன் மாந்தி முன்னர்யாமுற்றநோயைப் 
பிதிர்செயுமருந்தாங்கைக்கும் பிணியுணத்தலையாய்வந்தான் . 

வானுலகரசசெல்லாரு மவன் பாதத்தைவணங்க 
வினிதாயாசைமிகுந்து நிறைந்த செல்வத்தை யுடையோனாகி 
யிங்குள்ள புற்சிறு செல்வங்களைத் தேடானே யாதியின் முதிர் 
ந்த தேன்கனியையருந்தி மனிதரெல்லாருங்கொண்ட நோ 
யைத் தீர்க்கு மருந்தாகிய கசக்கும்பிணிகளை த்தான் றலையாயுண் 
கவந்தானென்க 

( உ உ ) 
ஆறெலாங்கடலுள் வைகு மரிய தூயறத்தினுள்ளும் 
வேறெலாத்திருவேவைகும் விழுத்தவத்திறைவ நரமே 
மாறெலாங்கடந்தவன் பால் வணக்கமுட்புரிந்தாலெஞ்சே 
பேறெலாங்கடந்தசெல்வப் பெற்றியா லிமிழிற் கொள்வான் . 

உரை - கடலினுள் ளாறெலா மடங்குமாப்போலே ம 
ற்றச் செல்வங்களெல்லா நல்லறத்தினுள்ளடங்கு மருந்தவத் 
தினிராசாவே ! நாமுமாறாதவன் பினா லவனை வணங்கினோமா 
சி லெமக்குமகனாய்வந்த நாத னதையரிய 

பேறுபெற்ற செல் 
பத்தின் றன்மையாகக் கொள்வானென்ப . 

( உங ) 
களிவளர் தவத்தின் வீட்டிற் காட்சி நன்னிலையில் ஞான 
வொளிவளர் கதவு சேர்த்தி யொழுக்க நற்றாளைப்பூட்டி 
யளிவளர்நெஞ்சின்மஞ்சத் தன் பணைபரப்பினேமேல் 
வெளிவளருயர்வான் வேந்தன் விழைந்துறைந்தெம்மையாள் 

வான் . 
உரை. - 

மனம்பொருந்திக்களிகூர்ந்து செய்ததவமே வீ 
டாகவு மதிலே தியானமே நிலையாகவு நாட்டி ஞானமேயொளி 
ர்ந்தகதவாகவுஞ்சேர்த்து நல்லொழுக்கமே தாளாகவும் பூட் 
டித் தயையுளநெஞ்சமே தூங்குமஞ்சமாகவும்வைத் ததின் 
மேலன்புதானேயணையாகவும் பரப்பினோமாகி லுயர்ந்தவா 
னுலக நாத னாசையோடுவந்து வீற்றிருந் தெம்மையாள்வா 
னென்ப . 

( உச ) 
துளைத்தெழுதசையின் முந்நீர்ச் சுழியினாம்பட்டதே 


நாசஉ 


ஒன்பதாவது 
றிளைத்தெழுமையமென்னோ செய்கடனின்னதென்ன ( றாள் 
விளைத்தெழுந்தயைபினெந்தை விளம்பவேண்டுவனன்றென் 
இனைத்தெழுநயப்பிற்றஞ்சே கேட்டிவர் வேண்டுகின்றார் . 
உசை.- உளத்தைக்குடைந்தெழுந்த வாசையென்னுமா 
டல் கொண்டசுழிகளினுள் நாம்பட்டது போல வித்தனைச 
தேகப்படுவானேன் ? செய்ய வேண்டிய தின்னதென்று மி 
குந்ததயையோ டாண்டவன் காட்ட வேண்டிக்கொள்ளுவது 
நல்லதென்றாள் மரியென்பவள் . இத்தன்மையே பிருவருமி 
ந்தவாசையோடு தந்திருக்குமா ரனைக் கேட்டு வேண்டிக்கொ 
ண்டாரென்ப . 

( ள உரு) 
காரின் பால்கடந்தவங்கண் ககனம்பாலெதிரில்லாளு 
மோரென்பான் மனத்துட்சொல்வா னுளத்தின் பால்வணக்க 

ஞ் செய்து 
பாரின் பால் தோன்றும்பாலா விருவர்பால் பயந்தசேபோ 
னீரின் பால்வறுமைக்கொப்ப நீரெனை வளர்த்தல் வேண்டும் . 
உரை.- மேகமண்டலத்தைக் கடந்த வடிவுளவானுலகிற் ற 
னக்கொப்பாரு மிக்காருமில்லாமல் வீற்றிருந்தாளு மொன் 
றான கடவு ளவருளத்திற்றோன்றச் சொல்வானே : நீங்களென் 
னைக்கத்தாவென்று மனதிலேவணங்குவதல்லாதே தந்தையின் 
றி பழியா தகன்னியிடத்திற்பிறந்தாலும் புறத்திலேதோன்று 
முறையா லிருவர்க்குப்பிறந்தபிள்ளையென்றுபாலித்து வறு 
மைக்கொத்த நன்முறையோடென்னை வளர்க்கவேண்டுமெ 
ன்ப 

( ள உசு ) 
பொறையினர் விரும்பும்வாழ்க்கைப்புரையினாற்சிதை 

வற்றாரென் 
நிறைவனானழிவில் வீட்டை பிகுக்குமா றிமிழிற்காட்டச் 
றுமையால்வளம்பெற்றுங்கட் சிறுவனாய்த்திருவென் றீந்த 
வறுமையா லுயர்த்தவும்மை வையம் வாய் தெரிந்தேனென் 

றான் . 
உரை - பூவுலகத்தோர்வாழ் கீகையை விரும்பிப் பாவத்தை 
கொண்டு கெட்டாரென் அகத்தாவாகிய நானே குறையின்றி 


. 


O 


ரா உஎ ) 


மகிழ்லினைப்படலம் 

நாசங 
வான் வீட்டைச்சேரும்வழியை யினிதாய்க்காட்டச் சிரமை 
பினால் மாட்சிமைபெற் றுங்களிடத்துக்குழந்தையாய்த்தோ 
ன்றச் செல்வமென்றுநானுங்களுக்குத்தந்த வறுமையால் ம 
ற்றவருள்ளுங்களை பிப்புவியிற்றெரிந்து கொண்டே னென்றா 
னாதனென்க.. 

மாடகவிசைநேரிச்சொல் மரதவன் சூசைகேட்டே 
யாடகமாட்டத்தோங்கி யருமணியணை மீதம் பொற் 
பாடகமொளிர்ந் தீங்காளும் பாத்தியர் செல்வமேய்க்கும் 
கோடகலெமதில்லாமை குணமெனக்கூறினானே . 

உரை: - வீணையினிசைகளை நிகர்த்த விந்தவுரைகளை மாதவ 
ன் சூசை கேட்டுப் பொன்னாற்செய்தமாளிகையில் நவமணிச் 
சிங்காசனத்தின் மேலெழுந்திருந்து பொற்பாடகத்தா லொ 
ளியைப் பரப்பி பிவ்வுலகத்தையாளு மரசர்கொண்ட செல்வ 
ங்களை வெல்லுங் குறையில்லாத நமதுவறுமை குணந்தானே 
யென் றானென்க. 

( உஅ ) 
அழற்றியவேனிற்காலத் தருந்தியவ முதைக்கான்று 
நிழற்றிய கொம்பிற்பேசு நிறக்கிளியிரண்டுமென் 
மிழற்றியவண்ணத்தன்ஞர் விருப்பெனுமெழுங்கால்பொங் 
சுழ்ற்றியநெஞ்சிலாலி சுகக்கடலமிழ்ந்திற்றன்றோ. 

உரை.-- வேனிற்காலத்தி லுண்ட வமிர்தத்தையுமிழ்ந்து நி 
ழலைச் செய்த பொம்பின் மேலிருந்து பேசு மிருநற்கிளிகளைப் 
போலச் சொன்ன தன்மையா விவ்விருவர் கொண்ட வாசை 
யென்னுங்காற்றபொங்கிச் சுழலப்பட்டநெஞ்சிலேதம்மு 
யிர்கள் சுகக்கடலினுள்ளினிதாயமிழ்ந்தின தென்ப . ( 1 உக ) 

தோடணிமகளீர் மன்றல் துடங்கியவுவகை போலக் 
கேடணியுலகம்பூத்த கேதமற்றுவப்பக்கன்னி . 
நீடணிகருப்பமுற்றி நீத்தெழும்பருதிபோல் மெய்க் 
கூடணிபரமன்றோன்றக் குணித்தநாள் குறுகிற்றம்மா . 

ரை.- காதணிகளைப் பூண்ட புதுப்பெண்ணே தனக் 
து 
மணந்து வச்சின தென் முள்ளடைந்தகளிப்பு போலக் கேடு 


நாசச 

ஒன்பதாவது . 
கொண்ட பூவுலகந் துன்பங்களை நீக்கிக்களிகூரக் கன்னிமாம 
ரி நெடுங்காலத்தணிந்தகருப்பமுற்றி யதைவிட்டுச் சூரியனை 
ப்போல வுடலையுடுத்தநாதன் பிறந்துதோன்றத் தான் குறித் 
தநாள் கிட்டினதென்ப . 

( பகல் ) 
வி 

முயங்கிய பைந்தோகை விரித்த நன்மஞ்ஞைபோன் 
ட்முயங் கியமீன் செய்த வெயின் முடிபூண்ட்கோதை ( றே 
சேமுயங்கியமெய்போர்த்த சேயெழுமுன் றன்கையாற் 
பூமுயங்கியபாலாவிப் பூந்துகில்வனைந்திட்டாளே 

உரை . - பூந்தோட்டத்தினின்று மலர்களோ கெலந்த தன் 
றோகையை விரித்துக்காட்டுமயிலைப்போல வான் மீன்களை மு 
டியாகச் சூழ்ந்தமரியென்பவள் சிவந்தமேனியையுடுத்த நா 
தேவனாகிய தன் றிருக்குமரரன் பிறக்குமுன்னர் தன்கையாற் 
பூவோ கெலந்த பரவினாவியை நிகர்த்த வொருபூந்துகிலை முடி 
த்தாளென்க. 

( நக ) 
தூமநற்புகைகள் சூட்டித் துளித்ததேன் சினை கொள் 

பைம்பூத் 
தாமதற்கமழ் நீர் தூற்றித் தாழ்ந்தொருபேழை தன்னில் 
வாமந த்தில் பெய்தேதன் மனமெனத்திருத்தன் சேயி 
னாம்நற்புணர்ச்சிபூட்டி நயப்பநாள் விரும்பி நின்றாள் . 

உனா - முடித்தசீலைக் ககிற்புகைமுதற் பலவாசப்புகைக 
ளைக்காட்டிச் சினையாகமதுவைக்கொண்ட பூமாலையிலிறக்கின 
வாசப்பன்னீரையுந் தூற்றி வணக்கத்தோ டொளிர்ந்த துகிலை 
யொருபேழையினுள் வைத்துத் தான் றன் மனத்தைப் பூட்டி 
னாற்போலே தன்றிருக்குமாரனாமத்தைப் பூட்டாக நன்றாய்ப் 
பூட்டியவன் பிறந்து தான் களிகூர நரளேதோவென்று விரு 
ம்பி நின்றாளென்க. 

( நட் ) 
தண்டமிழ்ச்சொல் நூ வஞ் சால்பொகெடந்தவண் 

ணத் 
துண்டமிழ்துவப்பினுள்ளத் தோங்குமிவ்விருவர் தம்முட் 
பண்டமிழுரைத்ததேபோற் பயன்பகர்ந்திளவற்கரண 
மண்டமிழ் துகும் வாலின் மகிழ்வினையுரைப்பராரோ. 


மகிழ்வினைப்படலம் . 
உரை. - நற்றமிழ்ச்சொல்லானு நூலானு மடையப்படா 
மல் மிகவுங்கடந்தமுறையோடு களியுண்டவின் பத்தினா 
ளத்திலோங்கினவிவ்விருவர் வீணை தமிழைப் பேசினாற்போல 
த் தாந்தம்முள் பலபயன்களைப்பேசி நரதேவனாகிய 
தையைக்காண் மிகுந்தவின்பத்தைக் கொடுக்குமாசையினால் 
டைந்த மகிழ்ச்சியைச் சொல்லுவாருண்டோவென்க. ( எ கை 

மகிழ்வினைப்படலமுற்றும் . 
ஆகப்படலம் - க .- இ - விருத்தம் 

அாரு உ . 
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பத்தாவது . 
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PRO : 44 


. 


செல்செயுஞ்சாப நீக்கச் செஞ்சுடர் சாபஞ்சேர்கால் 
கொல்செயுஞ்சாபநீக்கிக் கூவெலா முறவாய்ப்பாவத் 
தல்செயுஞ்சாபநீக்க வாண்டகைமகரஞ்சேர்ந்துள் 
ளெல்செயுங்கன்னி நீக்கி யினவலாயுதித்தல் சொல்வாம் 

உரை.- வான்லில் நீங்கி மாரிகா ல நீக்கத் தனுசிராசியிற்கு 
ரியன் புகுநாளிற் கொலை செய்யுந்தனுவைக் கைவிட்டுப் பூ 
வுலகெங்கும் போரின்றிச் சமாதானமாகிப் பாவத்தால்வந்த 
விருனைப்பயக்குந் தேவசாபத்தை நீக்க வாண்டவனாசையைக் 
கொன் ளேத்தில் விளங்குங்கன்னியின் றிருவயிற்றை நீக்கிக் 
ழந்தையாய்ப்பிறந்ததைச் சொல்வாம் . 

( க ) 
மாயிருஞாலங்கொண்ட மருட்கினை ந்தழுதவானங் 
காயிருமிடர் தீர்காலாய்க் களித்தெனமாரிகாலம் 
போயிருபுடையிற் செந்நெல் பொதிர்ந்தமார்கழி நாளையைத் 
விருவுலகுமேரங்க வாண்டகையு தித்தலோர்ந்தான் . 
உரை . பூவுலகங்கொண்ட மயக்கத்தைக்கண்டதற்கிரங் 
இ நெடுநாளழுதிருந்தவானமே மனங்காய மனிதர்க்குவந்த 
துன்ப முடியக்காலமாச்சுதென்று களிகூர்ந்தாற்போல மர 
ரிகாலம்போ யிருபுடையிற் செந்நெல் காய்த்த மார்கழிமா 
தமிருபத்தைந்தாந்தேதியில் வானுமண்ணுமேரங்கக் கடவு 
ள் மனிதனாய்ப்பிறக்க நினைத்தான் . 

( உ ) 
பழிபெலா நீக்கி நீங்காப் பகைமுதிர் கொடுங்கோலோச் 
பழிவெலாம்பபத்தபேய்வென் றமலனுமகருமொன் . ( சி 
விழிவெலாமொழித்துவீக்க விளவலாய்ப்பிறப்பநாத 
ழியெலா முனை வற்றெங்கு மொருகுடை நிழற்றிற்றன்றே. 


னு 


காலரா 


ன் 


உரை .---- எ 


மகவருள் படலம் . 
உரை.- நமக்குவந்த பழியெலா நீக்கித் தீராதபகையைக் 
கொண்டு கொடிய முறையோடாண்டு கேடுகளையெல்லாம் வ 
ருத்துவிக்கும் பசாசுகளை வென்று கடவுளுமனிதரு முறவாக 
க் குறைபின்றியொன் றாய்க்கட்டக் கடவுள் தான் குழந்தையா 
ய்ப்பிறக்கப் பூமியெங்குஞ்சண்டை நீங்கி யொருவன் குடை 
யெங்கு நிழலைச் செய்த தென்க 

நிலமுறைபகையைச்சீக்கி நிகரி லெர்த்த வியானென்பா 
வலமுறையொருவனாண்ட வள்மையாற் செருக்குற்றெங்கும் 
பலமுறைபிரிந்தயாரும் பண்டுறைகாணியூர் போய்க் ( னே . 
குலமுறையிறையுமெண்ணுங் கொணர்ந்திடப்பணியிட்டா 

எங்குந்தன் பகையைவென் றொப்பில்லாமலொத் 
தவியானென்பவன் வல்லமை கொண்டு பொதுவறத்தனியே 
யுலகமெல்லா மாண்டதினா லாங்காரம்பொங்கிப் பலமுறை 
யா லெங்கும் பிரிந்து போன வெல்லாருந் தாமிருந்த மழைய 
காணியூரிலேபோய்க் குலத்தின் முறையோடு கைபிறைபு மெ 
ண்ணிக்கையுங்கொண்டுகொடுக்க வேவலைச் செய்தான் . ( ச ) 

இப்பணிகேட்டுவேதத் தெழினு தற்றில் தெமொப்ப 
வொப்பணிகடந்த சூசை யுளத்தழற்புகுத்தினாற்போல் 
வெப்பணிபுபிருலாவும் வெய் துறலாற்றமொய்கொள் 
ளப்பணியுலகவேந்தி னன்னையை நோக்கிச் சொல்வான் . 

இந்தவே வலைக் கேட்டு வேதத்திற்கு நுதலில் விளங் 
ந் திலதம்போலாகி நிகரற்ற சூசை தன்னுளத்தினெருப்பு 
புகுந்ததென்ன வேகு முயிர்கொண்டதுபலாயாற்ற வலையுங்க 
டல் சூழ்ந்தபூவுலக நா தீனைச் சூல்கொண்ட தாயை நோக்கிச் 
சொல்வானென்ப . 

மன்னவனுலகிலெங்கும் வகுத்ததோர்பணியதன்றே 
பின்னவன்பணித்தவாற்றாற் பெத்திலேமென்னும்வாய்ந்த 
வென்னகர்க்கிறையுமெண்ணு மீவதற்கேகல் வேண்டு 
மன்னதற்கடியேன் செய்யு மாவதென்றருளிச் சொல்வாய் 


அ 


பத்தாவது, 
உரை .-- இராயனெங்குமிட்டகட்டளையிதுவே பிதின்ப 
டியே நான் பெத்திலேமென்னுமென்ன கர்க்குப்போய்க் கை 
யிறையுமெண்ணிக்கையுங் கொடுக்கவேண்டு மிதற்குநான்செ 
ய்யவேண்டுவதைச் சொல்வரயெனப . 

மண்டல மகத்துவேந்தர் வேந்தனாமுன துமைந்தன் 
மண்டலமகத்துத்தோன்றி மனு மகன் பிறப்பு நாளாய்த் 
தண்டலையகத்துவிள்ளுந் தாதினு நொய்தாணீயுங் 
கண்டகமகத்தென்னோடு 

துணைவரக்கருதலாமோ 
உரை . --வானுலகின் வேந்தர்க்குவேந்தனாகிய வுன் றிருக் 
குமரரன் பூவுலகிற்றோன்றி மனிதனாய்ப் பிறக்க நாளாச்சு 
யித்தருணத்திற் பூந்தோட்டத்தின் மலர்ந்த பூவிதழினு நொ 
பயபாதத்தையுடைய நீயு முள்ளானிறைந்தவழியி லென் னா 
துணையாகவரக் கருதவுங்கூடுமோவென்ப . 

( எ 
மின்னிநாவிடிவெற்பீர்ந்து வேறிருகூறுசெய்வ 
துன்னி நானுய்யலாற்றே னொருநொடி பிரிந்து போகின் 
முன்னி நரனடைநோய் நீக்க முதல்வன் கேட்டவன் செய்யே 

வல் 
பன்னி நான் செய்வதென்னோ பகர் தியேயென்றான் சூசை . 

உரை. - ஒருநொடிநேரத் துன்னைவிட்டுப் பிரிந்துபோ 
னேனாகில் மின்னிவீழ்செந்தீயிடியாற் பிளந்தமலையை வேறு 
க்கினாற்போலாகுமென்றெண்ணி நான் பிழைப்பதரிதே யெ 
ன்னுள்ளங்கொண்ட துன்பத்தைத் தீர்க்க வாண்டவனைக்கே 
ட்டவனிட்டகட்டளையெனக்குச்சொல்லிச் செய்யவேண்டி 
யதை யுரைப்பாயென்றான் சூசையென்ப. 

( அ ) 


வே 


வறு . 


என்றருமரமறைவடிவ மேந்துதவனிவைகூறப் . 
பின் றருயாவையு முணர்ந்தும் பேரிறையோன் றனைத்தரங்குத் 
துன் றருமரமாட்சிமையா டன் றுணை வன் சொற்பணிய 
வன்றருமாமகவினைத்தாழ்ந் ததற்கியற்றும் பணிகேட்டாள் 


கசக 


மகவருள் படலம் . 
உரை : வேதவடிவாய்த் தோன்றினமாதவ னிவற்றைச் 
சொன்னதினாற் பின்புவரும்மாவையுமறிந்தாலுங் கத்தாவை 
மகனகச் சூல்கொண்ட வரியமாட்சிமையுடைய மரியென்ப 
வள் தன் றுணைவனிட்டவேவலைப்பணியவன் று தன் றிருக்குமர் 
எனைப்போற்றியதற்குச் செய்யுமுறையைக் கேட்டாளென்ப 

( க ) 
கேட்பதருந்தயைக்கிறைவன் கேட்டுரைத்ததிருவுள 


கோட்பதருங்குணக்கிழத்தி கொழுன்னுளத்தெழச்சொல்லி 
வேட்பாதருமணமணத்த வுயிரிரண்டும் வேறாகா 
வாட்பதருநயத்திருவர் மாநகர்க்கேகு துமென்றாள் . 

உரை1.-- தாய் கேட்டதைத் தயையோடுகேட்டகடவுள் ம 
றுமொழியைச் சொல்லிக்காட்டின திருவுளமின்னதென்றுகு 
றையில்லாத சற்குணத்துயர்ந்தவி ராக்கினி தன் றுணைவன் களி 
கூரச்சொல்லி விரும்புதற்கரிய மணமொன்றாய்க்கட்டின வெ 
மதிரண்டுயிர்கள் பிரிந்து வேறாகாமல் , வாடாதவின்பத்தோடி 
ருவரு நமதுமாநகர்க்குப்போவோமென்றாளென்ப. ( ய ) 
தேனிகர் சொற்செலிமாந்தச் செழுந்தவத்தோளைத் 

தோங்கி 
மீனிகர்பொற்சிவிகையுமால் வேழமும்பாய் பரிமாவும் 

னிகர் பொற்றிண்டேரும் வறுமையர்க்கில்லாமையினீ 
கரனிகர் முட்டடத்தேகக் காண்டவளம்பொறுப்பரிதே. 

உரை.- தேனினினியவிச்சொல்லைத் தன் செவியாலருந்த 
லால் மாதவன் சூசையுளத்திலோங்கிச் சொல்வான் : வான் மீனை 
நிகராயொளிர்ந்த தண்டிகையு மதயானையும் பாயுங்குதிரையு 
ம் வானத்தி வயர்ந்த பொற்றேரு மெந்தாரித்திரத்துக் கில் 
லாமையாற் கானகம்போலு , முள்ளடைந்தவழியிலே நீவரக் 
கண்டபோ தென்னுளம் பொறுக்குமோவென்டம் ( க ) 

தான்மாண்ட புடை நகரிற் சன்னியபின்னாங்குறை 
யும் 

[ ர் 
பொன்மாண்டமுடித்தாவிற் பொலிவமைந்தவெங்குலத்தோ 


காகுல் 


பத்தாவது . 
வன்மாண்டவருட்புரிந்து வந்ததுயரர் றுமெனத் 
தன்மரண்டவுளத்திதுவே சார்பெனத்தானுணர்ந்தானே : 

உரை -- பழமையின் மாட்சிமையுள்ள வெமது நகர் 
ச்சென்றபின் பங்கேயிருக்கும் பொன் முடி சூழ்ந்த தாலிதி 
ராசாவினாவயர்ந்த வெங்குலத்தாரே மிகுந்தத்யைகாட்டிவ 
ழியில்லந்த துன்பங்களா முமென் றிதுவே மாட்சிமைபொரு 
த்தியதன் மனதிற் சார்பாகவெண்ணித் தேறினான் சூசைசெய் 

( உ ) 


ன்ப 


மாண்டகையாரறன் சார்பா ரல்லதினமனுச்சாரா 
ராண்டகையார்ருட்சாரார்க் கல்லதொரு துயர் சாரா 
சேண்டகையாரிவன் சார்பாற் செல்வது நாமெனவானார் 
பூண்டகையாலறஞ்சார்ந்தாள் புரைசாராப்புகல் செய்தாள் . 

உரை .-- பெருமையுடையேர் றத்தினைச் சார்வாரொழி 
யத் தம்மினமாகிய மனிதரைச்சாரார் , கத்தாசெய்யு நிறைந்த 
கிருபையைச் சாராதவர்க்கொழியச் சார்ந்தவர்க்கொரு தன் 
பமும்வாராது. நாமும்வான் மாட்சிமையுடைய நாதனுதவியி 
னாற் குறையொன் றின்றிச்சேருவோ மென்று 

வானினின்று 
வந்தவணியாக வறங்களையெல்லாம் பூண்டமரியென்பவள் பி 
ழையாமொழியைச் சொன்னாளென்ப . 

குவட்டாயவெள்ள நிகர் கூர்த்துவகைபெருகியெழத் 
துவட்டாத தூய்தவனுந் துணைவியெனுமரபிழையு 
முவட்டாதபணிமுறையாற் செல்லவெனவுணர்வுற்றார் 
சவட்டாதவன் புரிமைச் சால்பினிரண்டன்றிலொத்தரர் . 
உரை . - 

மலையுச்சியினின்றொழுகும் வெள்ளத்தின்றன் 
மையா ஒளத்திவின்பம் பெருகித் துவளாத்தவத்தை யுடைய 
சூசையந் தன் துணைவியாகிய மரியென்பவளுமிட்டகட்டளை 
பொருந்தின முறையோடுபோக நினைத்தா ரொழியாசபிரியா 
தவன் பின் மிகுதியர லீரன் றிலம்புள் ளொத்தெனவே . . ( மச ) 
பூண்மின்னுமணிட்பேழை போன்றருஞ் சூல் முற்றணி 
ந்தாள் 


மகவருள் படலம் . 

நாடுக 
கோண்மின்னு முடிதாழ்க் கொழுனனைத்தான்றொழவவனு 
மாண்மின்னு மனம் வெருவி வணங்கப்பின்பிருவர் தொழுந் 
தாண்மின்னு மகன் றந்த வாசியொதெடங்கொண்டார் . 

உரை . - மின்னுமாபரணங்களைக்கொண்ட பேழையின் 
சாயலாக வுருந்தேவகருப்பத்தைக்கொண்டகன்னி மீன்களை 
ச் சூழ்ந்ததலையைத் தாழ்த்தித் தன் றுணைவனை வணங்கினா 
ன் மாட்சிமை பொருந்தின் மனதில் வெருவி யவளை வணங்கி 
னான் , பின் பிருவிருங்கூடி விளங்கின திருக்குமாரன் பாதத்தை 
ப்போற்றி யிவனுந்தந்தவாசீர்வாதத்தோபெயணமாய்ப்போ 
வாரென்ப . 

( மரு ) 
அருள் வீங்கும் விண்ணரசாட் காயினவாபிரரன்றி 
மிருள் வீங்குந்துக்ைெடத்தோன் பிறக்குங்காலென வின்னும் 
பொருள் வீங்குமும்பரெரன்ப தாயிரரும்புடைதிரிந்து 
தெருள் வீங்குங்கதிர்பரப்பிச் செலவிட்டான் முதலோனே . 

அருளானிறைந்தவானரசாளாகிய மரிபென்பவ 
குக் காவலாக நின்ற வா பிரவானவரன்றி மயக்கத்தால்வந்த 
பாவங்களைத்தீர்க்குங்கடவுள் மனிதனாய்ப்பிறக்கக் காலமிது 
வென்றதனா வின்னம்பொன்வடிவாய்த்தோன்றின வேறொ 
ன்பதினாயிரவரனவ ரவள் புடையிற்றிரிந்து தெளிந்தகதிரைப் 
பரப்ப வாங்காமற்போக வாண்டவன் கட்டளை செய்தானெ 

( சு ) 
பிறைபழித்தபொற்பதத்தார் பிறைமிதித்தாடனைச்சூ 

ழப் 
பொறைபழித்ததோட்டிறத்திற் பூண்டவழச்செஞ்சுடரை 
நிறைபழித்தவுருச் சூட்டி நிரை நிரைவிண்ணோரிறைஞ்சி 
புறைபழித்தமலர் மாரி யுந்தரத்திற்பொழிகன்றார் . 

உரை. -- சந்திரனொளியி னும்விளங்கின பொற்பாதத்தினா 
லிளம்பிறையைமிதித கன்னியைச் சூழ்ந்து மலையினுந்திற 
த்ததோண்மே லாபரணங்கள் தவழ்ந்துலாவச் சூரியன் வடி 

னு மழகியவுருவத்தைக் காட்டி நிரை நிரையாய் வானவர் 


. 


ன்ப . 


காரு உ 


பத்தாவது . 
டிவணங்கித் துளித்தமழை நிகராத மலர்மாரியை பாகாயத்தில் 
விட்டுப்பொழிந்தாரென்ப . 

( எ ) 
வஞ்சத்தார் மனம்போல விருண்டவிராவாட்டுமொளி 

சத்தாரணியறியா வெயில் வெள்ளமும்பருகத் 
தஞ்சத்தார் தவஞ்செய்தோர் தகைபோலவிவரிக்கிருள் சூ 
ழெஞ்சத்தாமிரஷ்பக லென்றறியாதேகுகின்றார் . 

உரை . ஞ்சனருள்ளத்தின் நன்மையா விருண்டவிரர் 
வையொழிக்கு மொளிமிகப் பூவுலகின் மற்றவரறியாமலங்கே 
நின்றவானவர் வெயிலை மிகவுஞ்செய்தமையால் நிறைந்ததவத் 
தைச் செய்தவர் பெருமை யிருளைக் கொள்ளாதது போல விவ் 
விருவர்க் கிருள் தோன்றாம் விவர்பகவிராவென் றறியாமற் 
போனாரென்ப .. 

( அ ) 
புண்காத்தமருந்தன்ன பொலியருட்சேர்மா தவனும் 
விண் காத்தவேந்தனைச் சூல் வேய்ந்தொவ்வாக்கன்னிகையும் 
மண் காத்தவருள் பரப்பி வழிவருங்கால்வளைத் திவரைக் 
கண்காத்த நிமையென்னக் காத்தாரக்ககனத்தார். 

புண்ணையாற்று மினியமருந்துபோல வுயர் தயை 
கொண்ட மாதவன் சூசையும் வானுலக நாதனைச் சூலாகவணி 
த்து நிகராதகன்னிமாமரியும் பூமியையிரட்சிக்குந் தயை செ 
ய்து வழியே வரும்போ திவரைச் சூழ்ந்து கண்ணைக்காத்த நி 
மைகளைப்போல வவ்வானவர்காத்தாரென்ப . 

( மக ) 
துன்றாங்கு முட்டடத்திற்றுயராற்றாத்துவள் கொடிபோ 
லன்றாங்குநொய்யடியா ளயர்வுற்றுச்சோர்ந்துவிழப் 
பொன்றாங்குபொறைத்திண்டோட் பொலிந்தும்பர்தாங்கி 
மின் றாங்குமலைத்தோற்றம் விளங்குவடிவொத்தனவே . ( னரால் 
ரை - அது 

அங்கேமுள்ளு நிறைந்த வழியில்வந்த துபராற்றா 
மற் றுவண்ட கொடியைப் போல வப்பொழுதங்கே நொய்ய 
வடியையுடையகன்னி யயர்ந்து சோர்ந்துவிழவே பொன்ம 
லையினொத்த புயங்களையுயர்த்தவானவ ரவளைத்தாங்கினார் பின் 
னைத்தாங்கின பொன்மலையின்றோற்றம்போலவேபென்ப . 

( உய ) . 


உரை. 


G 


காக 


மகவருள் படலம் . 
ே 

வறு . 
பானளாவுழிபாயிருணீத்தொளி 
தானளாவியதன்மையினாபினார் 
போனவாபிலெலாம்புரை நீத்தரு 
ளான தாருபிராகுலமரறவே . 

சூரியன் றிரியுமிடத்தி லிருள் மறைந் தொளிதா 
னே படருந்தன்மையி னிவரும்போனவிடமெல்லாம் பாவ 
மொழிந்து மன்னுயிர்கள் கொண்ட சிந்தாகுலங்கள் மாறத் 
தேவருள் நிறைந்தாயிற்றென் ப . 

( உக ) 
போர்க்கணங்கடுத்தாலெனப்பொங்கொலிக் 
கரர்க்கணங்கதங்காட்டிமலிந்து கால் 
நீர்க்கணங்கழுவாவி நிறைந்த சூழ் 
சீர்க்கணங்கொடுசீர்த்தன நாடெலாம் . 

இவர் போகைபிற் பலபோர் கூட்டமாய்க்கடுத் 
ததன்மையால் முழங்கினமேகங்களின் கூட்டங் கோபத்தை 
க்காட்டி நிறைந்துபொழியுமாரியின் றண்ணீர் கூடிக் குளங் 
கடோறு நிறைந்து சூழெங்குஞ் செல்வங்களைக் கொண்டு சிற 
ந்ததர நாடெலாமெனப் . 

( உஉ ) 
சோலை சூழ்வரை தூங்கிய தீம்புனல் 
மாலை சூழ்வழியொல்லெனவந்து பாய்த் 
காலை சூழ்வயலார்ந்துவிளைந்தநெல் 
வேலை சூழ்வளை முத்தெனவேய்ந்ததே . 

சோலைகளாற் சூழப்பட்ட மலையினின் றிழிந்தோ 
டினதீம்புனல் மாலையின் சாயலாய் மலியமலர்ந்தபூம்பொழி 
ல் வழியா யொல்லென் று முழங்கிவந்து பாய்ந்து சூழ வாலைக 
ளாடும் வயல்களெல்லா நிரப்பி விளைந்தசெந்நெல் கடவி ள் 
ளசங்கின் முத்துகளின் றன்மையின்றோன்றினதென்க . ( உ n ) 

மாலையாருமணமகளாமெனாச் 
சோலையார்தருப்பூம்பணைத்தோற்றமே 


உரை. - 


0 


உரை . 


க 


பத்தாவது. 
மாலையாருகொட்டியவானெனாச் 
சேலைவார் பொய்கை தேன் மலர்விள்ளவே . 

உரை - மாலையையணிந்த மணப்பெண்ணைப்போவன் 
சோலைகடோறு மலர்ந்த பூங்கொம்புகளே , இரவில் மீன்களை 
க்காட்டினவானத்தைப்போலு மீன்களையுடைய குளங்கடோ 
அந் தேன் றுளித்த பூமலர்ந்ததோற்றமேயென்க . 

விறிமின்னியவிண்டிரள் பெய்ததி 
ரூறி நீத்தமுடுக்கெனவோங்கிவர் 
தேறியெக்கணுஞ்செய்தயை நேர நல் 
லாறிதொத்தெனவோடியவரலையே 
உரை. 

வீறிமின்னு மேகங்கள் பொழிந்த தண்ணீரூறி 
வெள்ளமாகமுகுந்தன்மையினு மிவர் போன விடமெல்லா 
நிறையச் செய்யுந்தயையின் சாயலா யாறுபோல மலிந்தசா 
அதந்தனவாலைகளேயென்க . 

கொம்பினார் குயில் கூவவுமஞ்ஞைகள் 
பம்பியாடவும்பைஞ்சிறைத்தேனொடு 
தும்பிபாடவுந் தூயன நாணவு 
நம்பிமாதொடு நன்னெறிபோயினான் . 

கொம்புகடோறுங் குயில்கள் கூவவும் , சோலைக 
டோறு மயில்கள் பொலிந்தாடவும் , மலர்கடோறும்பலவன் 
டினங்கள் பாடவும் , தம்மிலுந்தூயோரிவரென்று தூயவன் 
னங்கள் நாணவும் , தன் றுணைவியோடு சூசையே நன்னெறி 
யைக்கடந்து போனானென்க. 

( உசு ) 
தூமஞ்சூடிய தூய்து கிலேந்துபு 
தாமஞ்சூடியதாரொடுபூண்மவி 
காமஞ்குடியகாந்தரியென்றொரு 
தாமஞ்சூடிய நாரியைக்கண்டுளார் . 

அவரித்தன்மை போகையி ல்கிற்புகைமுதல் வாச 
ப்புகைகளையுண்ட நல்லாடையையுடுத்துப் பூமாலைகளையும் 


e 


உரை . 


உரை. 


IMT GO 


நகைக 


ன்க . 


மகவருள் படலம் , 

குரு 
ணியாபரணங்களையும் பூண்டு , வளர்ந்தகாமத்தைக் கொண்ட 
காந்தரியென் னும்பெயருள்ள வொருபெண்ணைக்கண்டா 
ரென்க . 

( உன் 
வெஞ்சினக்கரிமேய்ந் தகும்வெள்ளிலோ 
ஞ்சின் முற்றிய காஞ்சிரமோநகை 
விஞ்சிவெற்றெழிற்பாவையின் வேடமோ 

சினற்றகை நீத்தெழினாரியே . 
உரை.- மதயானையுண்டுவிட்ட விளரங்கனியென்பவோ, 
நஞ்சினைக் கொண் டழகிய வெட்டிப்பழமென்பவோ, 
ளால் வீண்ழகினைப்பெற்ற பொம்மையென்பவோ , நெஞ்சி 
லேபெருமையில்லாமல் முகவடிவுள்ள விந்தப்பெண்ணெ 

( உ.அ ) 
ஆலமேந்தியவான்னத்தோடி நம் 
கோலமேந்திய கோளெனவேய்ந்துகொல் 
காலனேந்தியவாள் கவர்ந்தீர்ந்துயிர் 
நீலமேந்தி நிறைந்துணுங்கண்ணினாள் . 

உரை.- நஞ்சினைப்பொருந்தின முகத்திலோடி வடிவுள 
வான் மீன்களைப் போலத்தோன்றிக் கொல்அங்கற்றனேந்தி 
னவாளைத்திருடி யுயிரையறுத்துண்னுங் கரியகண்ணையுடை 
பாளென்ப . 

(உக) 
புலம்புமோதையினொந்தெனப்பொன்னிடச் 
சிலம்பு மேல்வலச்சீறடியூன்றிவில் 
வலம்புனைந்தபொற்றூணயற்பொன் மலைத் 
தலம்புனைந்தமின் சாயலொத்தாளரோ . 

உரை . - நொந்தாற் போலப் புலம்பின விடக்காவின் பொ 
நசிலம்பின் மேல் வலக்காலையூன்றி நின்று கதிரைமாலையாகவ 
கனிந்த பொற்றூணண்டையிற்சாய்ந்து பொன் மலயிற்சர் . 
பந்த மின்னின் சாயலாக நின்றாளென்ப . 

( கல் ) 
துகிற்கலாபமுடோன் றவிளிம்பொத் 
அகிர்கீகொடாயலர்கிள்ளியு திர்த்தெழு 


பத்தாவது , 
மகிற்கவர் புகைதூதுவிட்டம் குழல் 
முகிற்கவர்மினின் மின் முகங்கோட்டுவாள் . 

உரை.- உடுத்ததுகின்றோகையுள்ளுத்தோன்ற விளிம் 
பினைத் தூக்கி யுகிரைக்கொண்டணிந்தபூமாலையைக் கிழித்து 
தறி யகில் வெந்துசூழக்கிளம்பும்புகையைக் காமாதுரரை ய 
ழைக்கத் தூதாகவிட்டுத் தன்னழகியகூந்தலாகிய மேகத்தி 
னின்றிறங்கினமின்னைப்போல வோயாமல் மின்னின முகத் 
தையசைத் திங்கங்கே திரும்பிப்பார்ப்பாளென்ப . ( ஙக ) 

பாற்கலந்தன நஞ்சுபருகினாற் 
போற்கலந்தனவின் பொடுபுன்கணை 
மாற்கலந்த மனத்துணமைந்தர் சூழ் 
வேற்கலந்தகண்வெஃகிநெருங்கினார் . 

உரை . - பாலோ கெலந்த நஞ்சினைக் குடித்தாற்போல வி 
ன்பத்தோடுகலந்த துன்பங்களை மயங்கின மனதில்ருந்தச் சூ 
ழ வநேகம்பேர் கொல்லும்வே லுடைய விருகண்வடிவினைவி 
ரூம்பி நெருங்கி நின்றாரென்ப . 

( + உ ) 
காமத்தீபெழவோர் நகைகாட்டினள் 
வீமத்தீபெழவெஞ்சினங்காட்டுவாள் 
தூமத்தீயெழத்தோன் றிருள் போன்றுகண் 
வாமத்தீயெழவுண்ணிசிமல்குமால் . 

காமத்தின் றீயுட்பற்றியெழும்ப வோரோரிடத் 
துப்புன்னகையைக்காட்டின பின் புள்ளம்வேகுநெருப்பா 
கவச்சந்தோன்றக் கோபத்தைக்காட்டுவாள் , சூழத்தீவெந்தவ 
கிற்புகை வெளிமறைத்திருண்டது போல வவளிருகண்ணுங் 
காந்தியைக்காட்டிக்கண்டார் மனத்திலிரவாகுமென்ப . ( தே ) 


உலா . 


மஞ்சுதோய்சிறகாடியமஞ்ஞைபோல் 
நஞ்சுதோய்மன நங்கை வகில் 
மஞ்சுதோய் துகிலா டிவதிந்தகால் 
நெஞ்சுதோய்தகவோர் நெறியெய்தினார் . 


காதிஎ 


உரை . 


மகவருள் படலம் . 
உரை.- மலையின் மேல்மேகத்தட்கலந்த தன்றோகைபை 
விரித்தாடின மயிலைப்போல நஞ்சிற்றோய்ந்தமனத்தையுடை 
யவம்மடந்தையும் வாசனை பொழிந்தவகிற்புகையழகினிற்றே 
யந்த தன் புடவையின்றோகை விரித்தாடியிருக்கும்போது 
நெஞ்சிலணிந்தமாட்சிமையுடையமரியுஞ் சூசையு மவ்வழி 
யேவந்தரபென்க. 

( கச ) 
காலமூடியவங்கக்குடத்திணை 
சீலமூடிய தீமன்ங்கண்கோர் 
நீலமூடியபானொடுநேர்மிடி 
சாலமூடு தலைவிபிரங்கினாள் . 

கேரலமிட்டவங்கப்பானையினிகராய முகத்தின 
ழகினால் மூடப்பட்ட விவளுடைய தீயமனத்தைக்கண்டு மேக 
த்தினால் மூடப்பட்ட சூரியனைப்போலத் தரித்திரக்கோலத் 
தால் முழுது மூடப்பட்ட விராக்கினியாகிய மரியென்பவளு 
ள்ளேயிரக்கத்தைக்கொண்போர்த்தாளென்க. 

விய்கலந்தவனப்பொடுவீங்குளம் 
பேய்கலந்து குடியெனப்பேர் கிலாத் 
தீய்கலந்த சிதைவுடைப்பேதையை 
நோய்கலந்தவுயிர்ப்பொடுநோக்கினாள் . 

உரை.- பூவணிச்சாயலாய் நின்றவடிவினாலோங்கினவிம் 
மடந்தை மனதிலே கலந்து குடிபாக நின்ற பசாசுவிட்டக 
லாமற் பாவமுங்கேடுங்கொண்டவிப்பேதையை மரியென் 
பவள் தன் மன நோகப் பெருமூச்சுவிட்டுப் பார்த்தாளெ 

( நசு ) 
கண்ட தீயவையல்ல துகண்ணுறாக் 
கொண்ட தீயவையெண்ணுவர்கொல்லெனா 
வுண்ட தீயவுளத்தி லுறைந்தபே 
யண்ட்வர்கைவளற்கவள் சூட்டினாள் 
உரை - கண்ணாற்கண்ட தீமையல்லாமற்காணாதுள்ளேகொ 
ண்டகேகெளை மதிப்பாருண்டோவென்று மரியென்பவள் 


ன்க . 


காஅ 

பத்தாவது . 
வரனினின் றுவந்த தேத்தினருசையுங்காண வப்பாவியி 
ன் மனதிலேயிருக்கும் பசாசைக்காட்டினாளென்ப . 

நா ) 
கொடியகோற்சொவோண்டகுறுக்தினம் 
மடிய குற்கொவெந்தவனாம்வந் 
கடியவேற்கொவெக்கடியோட்டென 
நெடிய கோற்கொடு நின்றனன் வேண்டினான் . 

உரை. - கொடுமையைச் செய்து பூவுலகிலையாண்டிரு 
தபூசாசுகளெல்லாங்கெட வவதரித்து மனிதனாய்வந்த நாத 
ன் றிருநாமமென்னும் வல்ல வேலைக் கொண் டட்பேயை 
யோட்டு நீயென்று நெடிய பூங்கொடியேந்தி நின்றசூசைவே 
ண்டிக்கொண்டானென்க. 

( கஅ ) 
மொய்கொள் நீரொடு மூவுலகிற்கெலா 
மெய்கொள் நாயகிமேவியுள்ளேவலால் 
மைகொள் சோகுபழம்பதி மாற்றிவாய்ப் 
பொய்கொள்வேகதரகுறப்போயதே. 

பொருதுந்திரைகளைச் சுருட்டிமாறுங் கடலோடு 
ள வுலகமூன்றிற்கு மெய்யானவரசாளாகிய மரியென்பவ 
ளிரங்கி மனத்திலேவினதினம் குற்றங்களைக்கொண்டுவிடும்ப 
சாசு தன்பழம்பதியாகிய வந்தப்பெண்ணினெஞ்சினை விட்டு 
ப்போய்ச் சொன்னபொய்படருஞ் சீக்கிரத்திலே நரகத்து 
க்குப்போனதென்க . 

( நக ) 
கள்ளங்காட்டுகுணுங்குகடிந்தபின் 
னுள்ளங்காட்டுபளிங்குணர்ந்தாலென 
வள்ளங்காட்டுவாலாமைவிழுங்கெனா 
மள்ளங்காட்டிமாழ்ந்தேனெனநாணினாள் . 

பொய்யைக்காட்டி மயக்குவிக்கும் பசாசவளைவி . 
ட்டுப்போனபின் புதன் னுள்ளத்தைத்தனக்குக்காட்டினவொ 
ருகண்ணாடியைப் பார்த்தாற்போல மாரியால்வந்தவெள்ளம் 
காட்டி வள்ளவசுத்தங்களையெல்லாம் வாரிமிழுங்குவதுபேர் 


e 


உரை . 


உலா . 


மகவருள் படலம் . 
நானும் பாவத்தி லென் வல்லமைகாட்டிக்கெட்டேனேயெ 
ன்று நாணினாளென்க. 

( சல் ) 
உவாவமர்த்தியவங்குசமொப்பெனத் 
நவாவயத்திவடரங்கிய நாணமே 
சுவாதமைத்ததுகட்டுடைத்தோர்களை 
யவாவுடைக்கடற்கரங்கடைத்தாளரோ. 

உரை -- மதயானையைப்மரத்தின வங்குசத்தினிகரர யிவள் 
தப்பாததேவவல்லமையினா லடைந்தநாணமே யின்பத்தி 
சையால் வந்தகுற்றங்களைத் துடைத்து நீக்கி யதைக்கொண் 
டொருகரையாக வாசையென்னுமுடைந்தகடலை யடைத்தா 
ளென்க . 


( சக) 


நாணிநாணுப நாடியகாரணங் 
கரணிலாள் வெருவுங்களியுங் கொடு 
வாணிலா விழி நித்திலம்வார் முகங் 
கோணியொன்றுரையாக்கு 

க்குழு நீங்கினாள் 
உரை . - நாணியு நாணுதற்குக் காரணந்தேடிக் காணாமலு 
ம் பயமுங்களிப்புங்கூடவுள்ளடைந்து வரளென விளங்கின 
விருவிழியினின் றிழிந்த வெண்முத்துகளைவாரின தன் முகத் 
தைச் சாய்த் தொன் றுஞ்சொல்லாம விருந்த கூட்டத்தையக் 
ன்றுபோனாளென்க. 

( ச ) 


வேறு . 


0 


நீ ரார்பவளத் துறையி னிரை நித்திலமுய்த்தென்னா 
வேரார் துவர்வாய்முறுவ விலங்கநின்றாளேதே 
சூரார் முகத்தோடுரையாத் துறந்தாளென் றாங்குறைந்தார் 
வாரார்கழலார்த்திடிப்ப வருந்தி வெருவிப்போனார் . 

உரை . - கடவிலுள்ள பவளத்தினீண்ட துறையிலே 
ண்டரளங்களை நிரையே கோர்த்துவைத்தது போல வழகிய த 
ன்பவளவாயிலே வெள்ளெயிறுதோன்றச் சிரித்துக்கொண்டு 
நன்றாளே பிப்போதேதோ துக்கமுமா பொன் அஞ்செர 


C 


நாசுய 

பத்தாவது . 
ல்லாம லகன் றுபோனாளேயென்று முன்னவளைச் சூழ்ந்திரு 
ந்தவரெல்லாரும் வாராற்கட்டினகாலணிகளார்ப்ப விரைவா 
ய் நொந்து பயந்து போனாரென்க. 


G 


விண்டோய்மாடத்தொதுங்கி வினையற்றுளந் தூண்டு 

ணர்வாய் 
கண்டோய்புனலடினடன் கசடேகருதுந்தன்மைத் 
துண்டோயிலமெஞ்ஞானத் துறுதித்துணையோரமரன் 
மண்டோய் துகடீர்ந்தவன்றாய் விடவேமனமோங்கினளா ல் 

உரை.- காந்தரியோவென்றால் மேகத்திற்புகுந்துயர் நீத 
தன்மாடத்தினுள்ளொதுங்கிப் பாவஞ்செய்தவினையொழித் 
து மனத்தைத் தூண்டின நினைவினாற் கண்பொழிந்த நீராடித் 
தான் முன் செய்தகுற்றங்களைக்கரு துந்தன்மையா லோயாம 
வள்ளடைந்தமெய் 

டந்தமெய்ஞ்ஞான நிலைக்கும்படியு றுதித்துணையாக 
வவளண்டைக்கொருவானவனைப் பூவுலகின் பாவங்களைத்தீர்க் 
குநாதனுக்குத் தாயாகியமாமரியனுப்பினதினா லவள் மனவீ 
ரத்தைக்கொண்டோங்கினாளென்க. 

( சச ) 
இன்னேபிரவிகாணந்தகனே ரியல் கொண்டின்னாள் 
பெரன்னேமணியேபொலியோர் பெயர் கொள்வலைகாளும் 
மாற் 

[ தே 
கொன்னே குழையப்பிறருங் குழைந்தேனெனநொந்தழு 
மின்னேமின்னிப்பெயுங்கால் விழும்போல்விழவீர்த்தெறிந் 


தாள் . 


உரை . - ஒருகா 

ஒருகா அஞ்சூரியனைக்காணாதகுருட னொருநாள் 
சூரியனைக்கண்டா லதிசயித்ததன்மையா விவளு ஞானத்திற் 
நெளிந்து பூண்டவாபரணங்களை நோக்கிப் பொன்னென். 
னு மணிபென்னு நற்பெயர் பெற்று மனத்தைச் சிறைசெய் 
யும் வலைகளே உங்களாலல்லோ வீணாய்ப்பிறருங்குழைய நா 
னுங்குழைந்தேனென்று நொந்தழுது பெய்யும்போது மி 
ன்கள் மின்னிவிழுவது போலப் போர்த்தவாபரணங்களு 

மி 
ன்னிவிழ வறுத்தெறிந்தாளென்க. 


காசுக 


மகவருள் படலம் . 
விண்டிக்கொழுகிக்குழல் சூழ்விரைவீசிய தண்டொடை 
வண்டிற்கிரை செய்தெனையும் வண்டிற்கிரைசெய்தீரே ( காள் 
பிண்டிக்கொழுகா நஞ்சிட்டீ சென் றிவளுட்சினந்தே ( ள் . 
தெண்டித்தெனப்பூந்தாளாற் றேய்த்தாடுவைத்தாடுடைத்தா 

உரை. - மல்ரீந்துதேனொழுகி யென் கூந்தலைச் குழு மது 
வாசப்பூமாலைகளே , பொழிந்தமதுவினால் வண்டினத்திற்கு வி 
ருந்து தந்து வண்டென்னும் பாவத்துக்கென்னையுழிரையாக 
ச்செய்தீர் , பின்னையுமெனக்கினிய தேனைப்பொழியாம ஓபி 
ரைக்கொல்லு நஞ்சினைத்தந்தீரென்று கோபித் தவற்றைத்தெ 
ண்டிக்குமாப்போலே தன் பூங்கரலாற்றேய்த்தாளே ,துவைத் 
தாளே, துடைத்தாளேயென்க. 

( சசு ) 
அருப்புமடறேன் குளிபான் றணியாய் முலை சூழலங்கா 
கருப்புவில்லேவிய வெங் கணையாய் மனமேகருக ( ள் 
விருப்புச் செய் துண்ணுழைந்தே வெந்தீப்புகுத்திக்கொன் 
நீர் 

( ள் . 
நெருப்புக்கொணர்ந்தீர்தெருப்பில்வேவீரெனச் சுட்டிட்டா 
உரை . - அரும்பின் மடவினின் 

அரும்பின் மடவினின் றொழுகின தேன் குளு 
மையென்று நான் முலை மேலணிந்தமாலைகளே , மன்மதன் ற 
ன் கருப்புவில்லைவளைத்தெய்யும் பூங்கணையே நீங்களாகி யெ 
ன்மனமே கருகிப்போக வாசையைப்பிறப்பித் துள்ளே நு 
ழைந்து வெந்தீயை மனதிற்புகுத்தி யென்னுயிரைக்கொன் 
நீர் , நெருப்பினை யெனக்குக் கொண்டுவிட்டீரே நெருப்பிலே 
வேவீரென்று சுட்டெரித்தாளென்க. 

( சஎ ) 
சுண்ணங்கலவை சுதைசாந் தெனும் வண்டிவறுஞ்சே 
தண்ணங்கொண்டாயென்றார் சடமேயென்றார் தழலும் 
வண்ணங்கொண்டாயெனவென் மனமேயறியுங்கசடா 
யெண்ணங்கடியவெரிந்தேனெரிந்தேனென்னாவெறிந்தாள் . 

உரை.- சுண்ணமென்றுங் கலவையென்றுஞ் சுதையெ 
ன் அஞ் சாந்தென்று முதலிய பெயர் பெற்றாலு முள்ளதன் 


காசு உ 


பத்தாவது . 
மை நோக்கில் வண்டினம் விரும்பின சேறுதானே , நீகுளு 
கொண்டாயென்றவர் பொய்யே சொன்னார் , வேகுங்குணங் 
கொண்டாயென் றென்மனமேபறியும் , பாவமாகியென் சங் 
கைக்கேடாக வெரிந்தேனெரிந்தேனேயென்றதைபெறிந்தா 
ளென்க . 


( ன் , 


பண்ணே நீயோர் முலையாய்க் கீதம்பாலாய்ச் சுரந்தேன் 
கண்ணே காத்தகனிவா லூட்டிக்கரமக்குழவி . 
பெண்ணேயறியாவ்ளர்த்தேன் பெரிதாய்க்கணையாற் சுடுமெ 
றெண்ணேனிதற்கேயினஞ்செய் திருந்தாய் நீயென்றொடித் 


தாள் . 


. 


உரை . - வீணையேயுன்னை யோர் முலையாகக் காண்டு சங் 
கீதத்தைப்பாலாகச் சுரந்தேன் சுரந்தபாலை நானென்கண் 
ணைக்காத்த வன்போட்ேடிக் குழந்தையாய் நின்றமன்மதனை 
ப் பெண்புத்தியாகவறியாமல்வளர்த்தே னவன் பெரியவனாய் 
வளர்ந்தபின் றன்கணையாலென்னைச் சுடுமென்றெண்ணாதே 
போனே னிதுக்கெல்லா மினஞ் செய்தாய் நீயே யென் றதை 
பொடித்தாளென்க. 

(சக ) 
வாயேகரமே செவியே மருளுங்கண்ணே மூக்கோள் 
போயேவினை கொண்டுள்ளே புகுமைம்புகையாம்பொறிகா 
தீயே கொணர்ந்தீரெனவுட் சிறைசெய்தொறுப்பேனொறுத் 
கோயேனோயேனெனவுள் ளூக்கங்காவற்கொண்டாள் . ( தற் 

உரை.- வாய் கை செவி கண் மூக்கென்று நீங்கள் நியாய 
த்தைக் கேளாமற்போய்த் திரிந்து கொடியவினை களைக்கொண்டு 
திரும்பியுளத்தினுழையு மைந்து பகையாகிய வைம் பொறிக 
ளே யெனக்குத் தீயவற்றைக் கொண்டுவந்ததினாலினியுங்களை 
ச் சிறைச்சாலையிலடைத்துவாதை செய்வே னிதிலேயென் 
மோயேனேயோயேனேயென் றதுகளை மனதிலடைத்தட் 
க்கி மன ஆக்கத்தைக் காவலாகவைத்தாளென்க ( இய ) 

மீனேகொடியாய் விதுவே குடையாய்வேலை முரசாய்க் 
கானேயுமிழ்பூக்கணையாய்க் கழையேதனுவாயுருவம் 


நாசுங் 


து 


மகவருள் படலம் . 
யெழுதிநாமம் . வேளென்றேனென்னுயிரைத் 
தானேயுண்டானினிக்கொல் சமனாக்குவனானென்றாள் . 

உரை. சூழுமீனைக்கொடியாகவுஞ் சந்திரனைக் குடையா 
கவுங் கடலைமுரசாகவும் வாசமலரையம்பாகவுங் கரும்பினை 
வில்லாகவும்வைத்து நானேயோருருவத்தையெழுதி யதற்கு 
மன்மதனென்னும் பெயரைவைத்தே ன்தின்பின்பவன் 

றா 
னே யென்னுயிரையுண் டானாகையாலினிமேலவ்வுருவத்தை 
மாற்றி பியமனாகவெழுதுவேனென்றாள் ( முன்காமம்வளரம 
ன்மதனை யினி தாய்ப்பார்த்தவள் பின்பு ஞானம் வளரச் சா 
வைத்தியானிப்பளென்பது கருத்து . ) 

நின்னை மறந்தாய் நெஞ்சே நெடுங்கோனி வேல்லோன் 
றன்னை மறந்தாய்நெஞ்சே தழலத்தழல்கீழுலகுய்த் 

ன்னை மறந்தாய் நெஞ்சே யினிமுன் விழைந்ததெல்லாம் 
பின்னை மறப்பாய் நெஞ்சே யென்னாப்பெரிதார்த்தழுதாள் 
-- 

உரை . - என்னெஞ்சமே நீயுன்னை மறந்தாயே , எங்குஞ் 
செல்லும்படி நீடிய கோலேந்திய நீதிபரனை மறந்தாயே , 
என்னைப் பாவத்தில்வீழ்த்தி யெக்காலமும் வேகாமல் வேகவூ 
ழித்தீயெரியுநரகில் விழவே துவரகி யென்னை மறந்தாயே , அத் 
தனையுமறந்தபின்பு நீமுன்னே விரும்பினதெல்லாத்தையு மி 
னிமறப்பாயேயென்று மிகவுமுளைந்தலறியழுதாளென்க. 

( ருஉ ) 
கண்ணீராடிக்கழுவுங் கசடற்றுணர்ந்த ஞானத் 
தெண்ணீராடித்தெளிந்தா டெளியுண்ணிறைதேவருளின் 
மண்ணீராடிக்குளிர்ந்தா டவறவறமாபுணரிக் 
குண்ணீராடியுயர்ந்தா ளுருவேறியல்வேறானாள் . 

உரை .-- அழுதகண்ணீர்ப்புன லாடிக் கழுவின தன் குற்றங் 
களைத் துடைத் துணர்ந்தஞானமென்னுந் தெளிந்தபுனலைக் 
குளித்துத் தானுந்தெளிந்தாள் , தெளிவடைந்தமனதிற்சென் 
ற தேவவருளென் னுங்குளுந்தபுனலாடித் தானு முட்குளிர்த் 
தாள் , தவறாது நிலைபெற்ற நல்லறமென்னு மாகடலி 


காசுச 


பத்தாவது. 
தளித்துத் தானுயர்ந்தாள் , மேனியுருவினால் வேறாகிக் குண 
தினாலும் வேறானாளென்க. 

ருந 
உள்ளங் கெடவுட் குடியா யுறைந்தகுணுங்கோட்டியழி 
கள்ளங்கெடமெஞ்ஞானங் காட்டிக்கடந்தேகினுங்கான் ( ன் 
வெள் எங்கெடமல்கருள்சேர் வியன் வான் கிழ்த்தி நிழலால் 
வள்ளங்கெடவுள்வாமெய்தியவம் மடந்தையொசித்தாள் . 

உரை . - உளத்தைக் கெடுத் தங்கேகுடியாயிருந்தபேயை 
யோட்டின பின்பு பொய்யொழித்தமெய்ஞ்ஞானத்தை பிவ 
ட்குக்காட்டி யிவ்விருவாப்பாற்கடந்து போனாலுங் காட்டு 
வெள்ளத்தினு நிறைந்த தயையுள்ள வகன் றவான ரசாளாகியம் 
வியென்பவளிவட்குச் செய்த நிழலாதரவினா லளவிறந்தவரங் 
களையடைந்துயர்ந்தாளந்தமடந்தையென்க. 

( ருச ) 
இவ்வாறெவ்வா றுள்ளங் கெடவெப்பொருளோவு தவித் 
றவ்வாறன்னாளகற்றி யட்டைம்பொறியைப்புதைத்து 
வவ்வாறொருமாறின்றிப் பல நாள் வானோர்க்காசாள் 
செவ்வா றுளத்துத்திறன் செய் தறஞ்சேர்கதியே சேர்ந்தாள் . 

உரை.- இத்தன்மையா லெம் முறையானு மெப்பொரு 
னானுந் தன்னுளங்கெட வுதவிவந்ததென் மகண்டாளோ வ 
தெல்லாத்தையு மவள்கற்றி யைம்பொறிகளையுங்கொன்றுபு 
தைத்துப் பிடித்தஞானவழியை மாறாமற் பலநாளுமிருந்து 
வானவர்க்கரசாளாகிய மரியென்பவள் நீதியொழுக்கத்து நி 
ன்ற வப்பெண்ணுள்ளத்திற் கொடுத்ததிறத்தினால் நல்லறஞ் 
சேரும் பரமகதியைச் சென்றாளென்க. 

அப்பால் நடந்தாரண்டத் திருவஞ்சுடரொத்தன்னா 
செப்பாலனைத்துமிய வந் தயையாலெதிர்கன்றெவர்க்கு 
மெரப்பா லடையாமரபா ஒயிராயுடலாய்த்துயர் செய் 
வெப்பாலயர்கின் றுயிர்கள் விரிவாய் நிழற்றிப்போனார் . 

உரை.- வானிற் றிரியுமிருநற்சுடரை நிகர்த்தமரியுஞ் சூசை 
யு மப்பால் நடந்து போன விடங்களெங்குந் தந்தயையைக் 


நசு 


மகவருள் படலம் , 

கரு 
கொண்டே திரிந்தயாவர்க்கு மொவ்வாதமுறையோ யிெருமா 
யுடலுமாய்த் துயரழலால் வெந்துநொந்தவுயிர்க்கெல்லாம் வி 
ரிவாக நிழல் செய்து போனாரென்க. 

( ருசு ) 
என்பா நிகராவின்பா லிவையாங்கங்கா லிவரீஇ 
மின்பால் வெயில் செய்மிடைவிண் ணவரீசையாயிரர் சூழ்ந் 
தன்பால் 

எல்ணுகுந்தன்மைத் தைம்வைகலும்வைகியபின் 
பொன்பா வயர்பெத்திலேமாம் பொலியாபுரமண் மினரே. 

உரை. நான் பாவானிகரப்படாதலின்பத்தோடிவையெ 
ல்லா மப்பொழுதங்கே நடந்து மின்சாயலாய்விளங்கினவா 
னவர் பதினாயிரருஞ்சூழ வன்போடணுகிவர வைந்து நாள் 
போன பின்னர் பொன்னால் விளங்கினபெத்திலேமென்னுமா 
நகரையடைந்தாரென்க . 

( ருஎ ) 


வேறு . 


ஓடைபாய்ப் பெரிதொவித்துப்பெயர்ந்தவெள்ள மொ 

ழுகியபின் 
கோடையாய்வற் றமெனவழிபிற்கொண்ட கூர் நயமே 
மாடையாயிலங்குநகர் வந்து மாற்றி மருவியதோர் 
பீடையாயுணங்கன்னார் வருந்தும் பெற்றி பெரிதெனவே. 

உரை.- மாரிகாலத்தி லோடைகள் நிறைந்து முழங்கியோ 
ட மலையினின் றுபெயர் ந்தவெள்ள மோடின பின்பு கோடை 
காலமாகியதெல்லாம் வற்றிப்போந்தன்மையா லிவரும்வழி 
யிலே யடைந்தமகிழ்ச்சியைப் பொன்னால் விளங்கின நகரில்வ 
ந்தபின்பு மாற்றி யடைந்த பீழையால் மனமுள்வாடி பிவர்வ 
நந்தின தன்மை பெரிதென்க. 

( ரு அ ) 
எரிமாலைதரங்குடலாற்பகல் செய்விண்ணோ ரிருபுடையி 

ற் 
புரிமரலைகாண்டலிலப்பொலிவான் மாட்சிப் புலமைபினோ 
ருரிமாலை காண்ட விலாவெளிமை போர்த்த வுருத்தோன்றத் 
திரிமாலை கண்டவர்தாஞ்செய்தநிந்தை செப்பவற்றாம் . 


காசுசு 


பத்தாவது . 
ஒளியை மாலையாகச்சூழ்ந்தவுடலினாற் பகலைச் 
செய்யும் வானவ ரிருபுடை பிற்செல்வ மொழுங்கினைக்காணா 
மல முயர்ந்தவான் மாட்சிமையா விவர்க்குரிய தகமை காணா 
மலு மெளிமையைப்போர்த்த வுருவே தோன்ற விவர் திரியு 
முறைமையொன் நினைக்கண்டவ வேர்க்குச் செய்த நிந்தை 
யையுரைப்பாமென்க. 

( ருக ) 
மன்சிறையையொழித்தவர் தம்வருத்தங்காணா வழிமுக 


உரை . 


தண்சிறைசெய்கடன் மூழ்கிப்பருதியங்கண் டாழ்ந்தொளிப் 
வொண் சிறைமொய்யளிகளழமுளரிதன்ற துடன் றடைப்பக் 
கண் சிறைசெய்கங்கு வறி நகரிற் சென்றார் கருணைவலார் . 

பூவுலகத்தோர்க்குள்ள சிறையை நீக்கவந்தவிவர 
டையும் வருத்தத்தைக்காணாதபடிக்கு முடுகி நடந்து தனக்குக் 
குளுந்தசிறையைச் செய்யுங் கடலினுள் முழுகிச் சூரியனா 
ளித்துப்போகவு நல்லிறகினை விரித்துப் பொருது நின்ற வண் 
கௌழவுஞ் சினந்ததாமரை தன்னிதழ்க்கதவினையடைக்கவும் 
கண்ணுக்குச் சிறையாக விருண்டவிரா துவக்கும்போது ப 
ட்டணத்திற் சென்றார் கருணையின் வல்லோரென்க . ( சுய ) 

சாதியினானிகர்க்கரியமலர்மென்றாளின் பகுதி நலாள் 
வீதியினாலெய்தியநோயாற்றவெஃகி வெயில்மிடைந்த 
வேர தியினா வளத்துயர்ந்தோனொதுங்குந்தன்மைத் துறையு 

ளருட் 
சோதியினால்விர் முகத்திறவோர் கேட்டுத் துருவினனால் . 

செண்பகத்தானிகராத மலர்ப்பாத்த்தையுடைய 
கன்னி வழிநடந்தடைந்ததுயரையாற்ற வாசையினாற் றெளித் 
தவுணர்வோ ளேத்துயர் நீதசூசை யொதுங்கியிருக்கும்படி 
பொருமனையிலிடந்தேடி யருளால் மலர்ந்த முகத்தோ டுறவி 
ன்முறையாரைக் கேட்டானென்க. 

( சுசு ) 
அடைப்பதற்கேயருங்கடலாம்வரவுட்பொங்கி யாக்க 
மிவண் 


காசு 


| 
மகவருள் படலம் . 
கிடைப்பதற்கேயுறவு கிளைதேடும்பாலாற் கிளர் நிரப்பிற் 
படைப்பதற்கேயரியபொருட்கொண்டார்க்கல்லாற் பயன்ப 
யவாத் 

( மதே 
துடைப்பதற்கேயரும்வ அமையவர்க்கொன் றுண்டோ சுற்ற 

உரை - அடைக்கப்படாதகடலாகியவா சமனதிற்பொங் 
சினதினா லிவ்வுலகிலூதியங்கிடைக்க வுறவின் முறையை மனி 
தர்தேடினதினால் நிறையக் கொடுக்கப்பொருட்செல்வங்களையு 
டையார்க்கல்லாதே பிறர்க்குப்பயவாது மாற்றப்படாதவாறு 
மையுள்ளோர்க் குறமுறையாரில்லையென்க. 

( உ ) 
நஞ்செஞ்சாக்காஞ்சிரங்காயழகென்றெண்ணிதச் சுவர் 

போல் 
சஞ்சாவினை பயக்கும்பொருளே வெஃகி விழிகடந்த 
சஞ்சரவருட்செல்வமெண்ணாமூடர் வறியரெனா 
ஞ்சாத்திருவோரைபெவரோவென்னா நீக்கினரால் . 

குறையாமல் நஞ்சினைப்பொழிந்த வெட்டிப்ப 
முத்தையழகென் றுலிரும்பினாரைப் போல வெப்பொழுது 
துன்பங்களை மிகுதி செய்யும் பொருளை விரும்பிக் கண்ணைக்க 
டந்தவடிவுகுறைபாமல் நிலைபெற்றவருளின் செல்வத்தைமதி 
யாதவறிவில்லார் வறியரைப்போலத்தோன்றி நெஞ்சிலே நி 
றைந்தமாட்சிச்செல்வத்தையுடைய விவரைக்கண் டெவரோ 
வென்றுதள்ளினாரென்ப . 

( சக ) 
பொன்னன்ன பொலிந்த நகர்புடைகடோறும் புகுத் 

தின்னார் 
மின்னன்னவிரைந்திரியவுருமென் றனனார் விடைந்துடற்றப் 
பின்னன்னமுகி லுறைபெய்யன்ன சூசை பெரிதழுது 
முன்னன்ன நகருதவியுணர்ந்தபாலால் முழுதுளைந்தான் . 
உரை.- பொன்னொளியா லுயர்ந்த நகருள்ள விடங்களை 
யெல்லாம்புகுந் திவர் மின்களைப்போல விரைவிற்றிரியவே ய 
வ் ஆராரிடிகளைப்போலச் சினந்துசீறினதினால் மின்னியிடித் 
தமேக மழையைத் துளித்ததன்மையாற் குசைமிகவுப்படுத்தா 


உரை 


அ 


modi 

பத்தாவது . 
ன் முன்னரந்தகராதரவாகுமென்று நினைத்ததினா, லிப்பொழு 
து மிகவும் வருந்தினானென்ப 

சுசி ) 
நான் செய்தகுறைதானோநகரே செய்த நவைதானே . 
தான் செய்தவிதிதானோதரணிகாக்கத் தற்பரனீங் 
கூன் செய்தவுடலோடெழவிடமொன்றில்லை யுலகிலெனாத் 
தேன் செய்த பூவுடர்த்தோனரற்றிவிம்மித் திரிவானாம் . 
உரை. 
- நான் 

செய்தகுறைபினாலோ வித்திகர் செய்தபா 
வத்தினாலோ தான் செய்தகட்டளையினாலோ வாண்டவன் பூவு 
லகத்தையிரட்சிக்கவெடுத்தமேனியோடுபிறக்க விங்கேயிட 
மொன்றுமில்லையென்று மதுவைப்பொழிந்த பூங்கொடி 
யோன் சூசை யழுதுவிம்மி யங்கங்கே திரிவானென்ப. ( சுரு ) 

இ கழுவரென்றிகழ்வின் றியருளுற்றின்னா ரிகழ்ந்தாரும் 
புகழுவரென்றாசி நலம்புகன் றுவாழ்த்திப் புரையெண்ணா 
நிகழுவரேநெகிழுவரேவணங்கிக் கேட்கி னிந்தையும் 
மகிழுவரே மருட்டும் வுரிவரிந்துவாய்ந்த மாட்சி நவோர் . 

உரை . - எல்லாருமிகழ்ந்தாலுந் தாமிகழாமற் றயை கொ 
ண் டிவர் தம்மையிகழ்ச்சியைச் சொன்னவரும் புகழ்ந்தாரே 
ன்றெண்ணி பின்பமா யவரைத் துதித்துவாழ்த்தியது குற்ற 
மென்றெண்ணாமற்றிரிவார் , குழைவார் , தாம்பணிந்து கேட்கு 
மிடத் தவர் சொன்ன நிந்தைகளைக் கேட்டுமகிழ்வார்மயக்குவிக் 
குமாசையெல்லாமறுத் துயர்ந்த மாட்சிமையுடையோரெ 

( சுசு ) 
தன்னுபிர்சேர் துயர்கண்டு 
மகிழ்ந்த நல்லோன் மன்ன 

பிரி 
னின்னு பிர்சேர் துயராற்றவிரும்பியெங்கு பிரிந்திரப்ப 
மன்னுயிர்சேருறவெமக்குச் சேராவென்னில் வறியரெனாத் 
துன்னுயிர் சேரிரக்கமெமக்கிலதேனென்னாச் சொல்லும் 

முன் . 
உரை.- தானடைந்த துயரால் மகிழ்ந்தசூசை தன்னுபிரி 
னுமினியவு பிராகிய தன் றுணைவியடைந்ததுயரைப் பொரு 


ன்ப 


மகவருள்படலம் . 
ம லாவலேடெங்குந்தரிந்திரந்த தன்மையால் மனிதர்க்குள் 
ளவு றவின் முறை நமக்கில்லாயினு மிரப்போரென்று வந்தவ 
ர்க்குள்ளவிரக்கமாகிலு மெங்கள் மேலிராதோவென்று செர் . 
ல்லத் துடங்கினானென்க. 

( சஎ ) 
அடுத்திரப்பர்க்கார் வமுறவளித்தநன் 

நஞர்க்கட்லே 
மடுத்திருப்புக்கரையன்றோவென்று கூப்பி வணங்கிருகை 
யெடுத்திருப்பக்காய்முகனோடெள்ளுந்தன்மைத் தெவரெவ 


கடுத்திருப்பக்கண்ணருவிக்கெநொந்தான் கடிக்கொடியான் . 

உரை - அண்டினவிரப்போர்க் கன்போதெந்த நன்மை 
தானே துன்பக்கடலைமறித்தடைக்குங் கரையாமல்லோவென் 
றுதொழுதிருகையைக்கூட்டித்தலை மேலெடுத் திவனிற்பவே 
சினத்தாற்காய்ந்தமுகத்தோடெல்லாரு மிகழ்ந்து கோபித்த 
தினா லாறாகக்கண்ணீரை விட்டழுது நொந்தான் வாசப்பூம் 
கொடியையேந்தினசூசையென்க. 

( சுஅ ) 
துன்புற்றகாலொருவர்க்கிரங்கிச் செய்த துணையு றுதி 
பின்புற்றகாலொருவர்மறந்தரலஃதே யிவர்க்கிறுதி 
பின் புறநகா வயர்வான்றரும்வித்தென்பான் பெரிதுவப்ப 
முன்புற்றகால்மொழிவாய்ஞானமென்று முனிநகைத்தார் . 

உரை . - ஒருவர் துன்பத்தையடைந்தபோ திவர்க்கிரங்கிச் 
செய்தவு தவியை விவர்தரமின்பங்களையடைந்தபின்பு மறந் 
காது மந்தவு தவிதானே யொருநல்வித்தாகி நன்மை செய்தவ 
சிக்கிறுதிக்கரலம்வந்தபோ துயர் ந்தவான் வீட்டைத்தருமென் 
பான் சூசை யப்போதவர் நாமிகவுங்களிகூர முன்னேவந் 
தாயாகி விந்தஞானங்களைச் சொல்லலாமேயென் றவனை நகை 
காரென்க . 

( சுக ) 
நாஞ்செய்வான் விருப்புற்றார் நேரந்தேடார் நசையற்ற 
சலஞ்செய்வார்கிலஞ்செய்யார்வணிகராக்கம் வரல்வெஃகிர் 
லஞ்செய்வார்போ லுயர்வீடியற்று நன்றி யமைவதற்கே 
ஒஞ்செய்வரரறிவுற்றாரென்றுதாழ்ந்து பணிவானாம் . 


malo 


உரை 


பத்தாவது . 
நன்மை செய்யவாசையுடையோ தெற்குச் சம 
யந்தேடாரே யவ்வாசையில்லார் சலஞ்சாதித்தற்பமாகிவஞ் 
செய்யார் , செட்டிகள் தமக் கூதியம்வரவாசையினா லதற்கு 
வகையமையவுஞ் செய்வார்த்தன்மையா லறிவுடையோர் வர 
ன் வீட்டிலுள்ள நன்மை கிடைப்பதற் கிடஞ்செய்வாரென்று 
விழுந்து தொழுவான் சூசையென்ப . 

பானேரப்பாடிய பண்கோகிற்கின்பம் பயவாப்போல் 
வேனேரப்பாய்துயர் கொண்டிவற்றைக்கொன்னே விைளம்பி 

வைக ws 
நூனேரப்பாய் நெடிய மறுகிற்கெல்லா நொந்தொழுகிற 
கோனே ரப்பாவியகையிறையுமெண்ணுங் கொடுத்தனரே . 
உரை 

இனியபரல் போலப் பாடினவீணை கழுதைக்கின் 
பஞ் செய்யாததன்மையா லெறிவேல்போல வுளத்திற்பரய்ந் 
ததுயரைக்கொண் டிதெல்லாம்பயனின்றி யெவர்க்குஞ் சொ 
ல்லிக்கொண்டு நூவினும்வழாமலோடின நெடுந்தெருவெல் 
லா மிவர் நொந்து நடக்கும்போ தச்சமயம் விடாம விராசா 
க்கட்டளையின் படி கையிறையுமெண்ணிக்கையுந்தந்து கட 
னைக்கழித்தாரென்ப் . விபவுலையங்கம் 8. ( எக ) 
செய்முறையாவையுந்திருந்தித் திறம்பர நீதிச் செழும் 

தகவோர் 
கைமுறையாமிறைதந்துமலர்த்தாணல்லாள் கடிவருந்த 
மொய்முறையாற்கடலெர்க்குநகரமெல்லா முடுகியபின் 
மைமுறையாலிரவின மேருவக்கண்டு வளன் சொல்வான் . 

உரை . - வேண்டிய முறைமைதப்பாமற் றிருத்திக் குறை 
யாத நீதியின் மாட்சிமையுடையோர் கையிறைந்து மலர்ப் 
பாதத்தையுடைய கன்னித்தாய் மிகவும் வருந்தப் பொரு 
சையுமுறையினாற் கடலின் சாயலாகிய நகரெல்லாம் விரைவிற் 
றிரிந்தபின்ன ரிருண்டநடுச்சரமங்கிட்டின தாகக்கண்டு 
சைசொல்வானென்ப . 

( எ.உ ) 
லத்தியல்பாற்றுளி நன்னீர் திரிந்ததோற்ற நிகரெனச் 
சேர் 


தில் 


வா என் 


. 


குத் 


மகவருள் படலம் . 
குலத்தியல் பாற்கிழமை நிலை திரிகுமென்றார் குறைகிளரென் 
கிலத்தியல்பாற்கிளைத்தனவிக்கேதமெல்லாம் கிடைத் துளைய 
நலத்தியல்பாற்றகை நல்லாய்வருந்தியென்னால் நகவானாய் ... ) 

உலா --பெய்யுந் துளிநீன்னீர் . விழுந்த நிலத்தின் றன்மை 
க்குத் திரிந்தாகு மதுபோ லொருவன் சேருங்குலத்தின்றன் 
மையர் , குணமுமாறுமென்றாரோ, குறையுண்டவென்னற்ப 
த்தினாலல்லோ விந்தத்துசெல்லாம் வந்து நல்லறத்தினாற்பெ 

மையுடையவளே நீயென்னைச் சேர்ந்ததினாலல்லோ வருத் 
தமு நிந்தையு மடைந்தாயென்ப . 

( எ ) 
B 

முற்செய்கைபயத்த துயரகற்றியெம்மை முயன் றளிக் 
தற்செய்கை தளிர்ப்பத்தாழ்ந்திறைவனிங்கண் டான் மகனாய் 
நற்செய்கையொன்றுமிலாவடியன் றன்னை நண்ணியகால் 
மற்செய்கைவீங்குவயத்துயர்ந்தோனேனும் வ 
வருந்தானோ 
கலை 
1. உரை.- ஆதியில்வந்தபாவம் பயத்த துன்பங்களைத் தீர்த்து 
நம்மையிரட்சிக்கக் கடவுளிங்கேதாழ்ந்து மனிதனாயொருத 
ருமமாகிவஞ்செய்யாதவடியனை யண்டின்போ தவனளவி 
ந்தவல்லமையுடையோனாயினும் வருந்தாதிருப்பனோவெ 

( எச ) 
உடைநகர்கண்வாழரசன்வறுமை நாடி யுதிப்பச்சீர் 
மிடை நகர் கண்பதியல்லதென்றோவின்னார் விலகியெமக் 
கிடை நகர் கண்ணிடமின்றியிரிந்த தன்மை மிழிவினிப் வன் 
புடை நகர் கண்கண்டமுழைபுணரப்போகிற் புரிவென்றான் . 
உரை.--செல்வவானகரில் 

வாழ்ந்தமன்னவனாகி யிங்கேவ 
மையைத்தேட வந்துபிறக்கச் செல்வநக ருரியபதியல்ல 
வன்றதினாலோ விவர் நம்மைத்தள்ளி நடுப்பட்டணத்திலி 
டங்கிடையாதே திரிந்தோ மினிமே விந்நகர்ப்புறத்தில்வரும் 
போது கண்டகுகையிலொடுக்கப்போனானல்லதென்றான் 
சையென்ப . 

( எரு ) 
சன் aan 

வி 


ன்க . 


காய 


பத்தாவது . 


வேறு . 


G 


உரை.. 


த்தலையிவளுநன் றென் றுபேரொலி 
மொய்த்தலைபெருங்கடல் நிகர்ழுற்றூர்கடந் 
தத்தலையிருமையோ ரமரீர்செய்யொளி . 
மைத்தலை நடு நிசி மயங்கப் போயினார் . 

இத்தன்மையால் மரியென்பவளுநல்லதென்றதி 
முழங்கினவலைமொய்த்த பெருங்கடலின் சாயலாய் நில் 
ற மூதூரைக்கடந் தந்தப்பெருமையோர் சூழவந்தவானவர் 
விட்டகதிர்களால் நடுச்சாமத்திருள் மயங்கி நீங்கிப்போனா 
ரென்ப . 

: ( எசு ) 
காயொளிகாண்கிலான் கையிற்காண்கினெல் 
தோயொளிமணி நலந் தோன்றுமேரவிவ 
ராயொளிதெரிவதோ வறிவிலார்க்கெனா 
வேயொளியமரர் சூழ் விரிப்பப்போயினார் . 

சூரியனைக்காணமாட்டாதகுருடன் கையாற்றடவி 
ப்பார்த்தா லொளிவிடுமணியின் குணம்வற்குத்தோன்றுமோ 
வத்தன்மை இவருடைய நுண்ணியமாட்சியினொளியறிவில்லா 
தமூடருக்குத்தெரியுமோவென் று சூழவானவர் தாமணிந்தக 
திரைப்பரப்பிப்போனாரென்ப . 

( எஎ ) 
துறவினாலிரவல ராகித்தோன்றினா 
நறவினாரி னு முற வெனினுமோர்வரோ 
வறவினாவகன் றன சென்னவண்டனர் 
திறவினாவியம்பிடச் செறிந்துபோயினார் . 

உலா.- துறவோராகவெல்லாத்தையும்வெறுத்துத் தாட் 
ரப்டோ ரானவரடுத்துவந்தா அறமுறையாரினு மினியரால் 
ரென்றாவ மறத்தின் மேலாசையில்லாதவ ரிதையரராய்ந்து 
பார்ப்பாரோவென்று வானவர் திறஞ்செல்வி நெருங்கிவர 
ப் போனாரென்க . 

( எ ) 
பூரியர் கணுமுள பொருள் செய்செல்வ நீத் 
தாரியர் விரும்பிய வருளின் செல்வமாய்ச் 


காளம் 


உரை 


மகவருள் படலம் . 

கா 
சீரியர் வழிய தே யென்னச்சேண்டள 
வீரியர் விருப்பெழி விளம்பிப்போயினார் . 

1.- நீசரிடத்திலுமுள்ள பொருட்செல்வத்தை வெறு 
த்துப் பெரியோர் விரும்பின வருட்செல்வத்தையடைந்த மா 
ட்சிமையோர் வழி யிதுதானென்று வானிலுள்ள படை வீரர் 
சொல்லி பாசையோ ேெபானாரென்ப. 

( எக ) 
எல்லெனச்சுடரவி ழீரையாயிரம் 
வில்லெனக்கவினுரு விரிவிண்ணோருறி 
யல்வெனப்பகலென வறிகிலா துவரன் 
செல்லெனக்களிப்பெழீச் சிறந்துபோயினார் . 

உரை. சூரியன் றன்மையாற் கதிரைப்பரப்பி யொளி 
பொருந்தினவுருவோடு பதினாயிரம் வானவர் சூழவரப் பக 
லென்றுமிராவென் றுமறியாமல் வானுலகில் நடந்தாற்போ 
ல வினிதாய்ச் சிறந்து போனாரென்க . 

கோளை வாப்ப்புகழ்தரக் கோலவானவர் 
பாளை வாய்க்கமுகுபாய் பலவின் காயறச் 
சூளை வாய்ப்பொய்யெனத் துளித்ததேன் செயு 
மூளைவாய்த்தண்பொழில் கடந்து முன்னினார் . 

உரை . - வடிவுளவரனவர் பாடித் துதிகளைச் சொல்லப்பா 
ளையை விரித்தகமுகுபாய்ந்து பலாவின் கனிகளைக்கீறியறுத்து 
வேசியின் வாயினின்று புறப்படும் பொய்மிகுதிபோலத் துளி 
த்ததேனினாலான சேறுப்பாய்ந்து குளுமை பொருந்தின சோ 
லையைக்கடந்து முன்னே போனாரென்ப . 

( அக ) 
கள்ளுடைக்கயத்தெழுங் கமலப்பொய்கையும் 
புள்ளுடைக்கனியினாற் பொலிந்தசோலையு 
முள்ளுடைப்புடைகடந் தளத்திலுன்னிய 
வெள்ளுடைப்புற நிலையிமிழிலெய்தினார் . 

உரை . - மதுக்கலந்த தண்ணீரெழுந்த தாமரைக்குளமும் 
பறவைகளிருக்கும் கனிநிறைந்த சோலையும் பொருத்தினவி 


( அல் ) 


கரஎச 


வெப் 


பத்தாவது . 
டத்தைக் கடந்து தாமுன்னினைத்தவிகழ்ச்சியுள்ள விட்ம் நகரி 
ன்புறத்திலே யினிதாயடைந்தாரென்க. 

( 42 ) 

8 
உயரியவரைபகி ருறுப்பு போன்றெனப் 
பெயரியகன் மிசை பெருங்கல் சேர்த்திய 
துயரியறோன் றிடம் விலங்கு துன்னிட 
மயரியவிடமொரு முழையஃதாம்ரோ . 

உரை.- உயர்ந்த மலையிற் பிளந்தவு றுப்பு போலப் போம் 
தகல்லின் மிசை பெருங்கல்லையேற்றிப்பொருத்தித் துன்பத் 
தியல்பினை யுரிதாய்க்காட்டுமிடமென்னுமிருகங்களொதுங் 
மிடமென்னும் வருத்தம் பொருந்தின விடமென்னு மொரு 
குகைய தென்ப . 
Dai 

( அ ) 
வி சறைவளிமழை விளிப்பவாய் திறந் 
தேசறைகிழலி தீ யெரிமுகத்தொடு 
பாசறைபரிப்பு நோய் பதிபயிற்றிய 
வாசறையுருவெனா முழையஃதாமரோ. 


உரை . 


வீசியடிக்குங்காற்றையு மழையையு முள்ளழை 
ப்ப வாய் திறந்து தீப்பறியக்கோபம் பொங்கிக் கிழவிகளேச 
லைச்சொல்லும்போது காட்டின முகத்தைக்காட்டித் துன்ப 
முமச்சமுநோய்களும் குடியாயிருக்கப் பதியையமர்த்தின 
குற்றத்துக்கோரறைச்சாயலாய் நின்ற குகையதென்ப . ( அச ) 

கலங்கெழுந்திரையெறி கடலெனாநகர் 
புலங்கெழுமிடைமனுப் புழங்கலாமையும் 
விலங்கெழுமிடமெனா வெறுத்தவம் முழை 
நலங்கெழுமிறையவன் பிறப்பநாடினான் . 

கலங்கியெழுந்ததிரைகளையெறிக்குங் கடலோ 
டொத்த வந்நகரிடத்திலன்று கூடினமனிதர் நெருங்கிப்பு 
ழங்கவிடமில்லாயினு மிருகங்களொதுங்குமிடமென் றெல் 
லாரும் வெறுத்த வந்தக்குகைதன்னைச் சகல நன்மையுள்ளகட 
வளேதான் பிறக்கத்தேடித்தெரிந்துகொண்டானென்க .( அடு ) 


- ஆவா 


மகவுருள் படலம் . 

கள எக 
சில் . ஒப்புடையுயரினோ ருவந்துபுக்கயின் 
னப்புடைவிளக்கிட வருத்திகாண்மணித் 
துப்புடையுருக்கொடு சூழ்ந்தவானவர் 
வெப்புடை விருப்பொடு விளக்கினாரரோ. 

உரை.- ஒவ்வாத பெருமையுடைய விவருள்ளேபுகந்து 
போனபின்ன ரவ்விடத்தைவிளக்க வாசையைக்கண்டு தூய் 
மணிச்சாயலா யுருவோடு சூழ நின்றவானவர் விரைந்தாசை 
யோடு விளக்கினாரென்க. க 

( அசு ) 
ஆவருள் தீ துள வகமும்வந்தமை 
தேவருள் புக்கபின் சீர்த்தபான்மையா 
ே 

னாவருள் முழையிவர் நுழைந்தகால்லர்க் 
காவருள்வனப்பொடு களித்ததாமரோ . 

உரை.- இச்சைதந்த பாவத்தையுள்ளநெஞ்சே யப்பாவ 
த்தை நீக்கியடைந்த தேவருள் தன்னிடத்திற்சென்றபின்பு நா 
ன் . சிறப்படையுந்தன்மையால் நோய்செய்தகுகையு மிவரு 
ள் நுழைந்தபோது பூந்தோட்டங்காட்டின வடிவினைக்காட் 
டிக் களிகூர்ந்ததென்க . 

( அஎ ) 
ணிவருஞ்சினத்தொடு தகைத்தகற்றினா 
ரணிவருங்குணத்திலீன் கமலனாடிய 
பணிவருமிடி நலம் பயக்கின் றாரெனா 

ஒத் 
துணிவருமன்பெழுந் தாசி சொற்றினார் . 

தணியாதகோபத்தோடு நகரிலிடங்கொடாமற்ற 
ம்மையகற்றினவரெல்லாரு மடைதற்கரியமுறையா லாண்டவ 
வைதரித் திங்கேதேடவந்த வருந்தாரித்திரத்தின் செல்வத் 
இதையடையத்தந்தாரென்று சூசையுமரியுந்தெளிந்தவன் போ 
டவரைத் துதித்தாரென்க . 

( அஅ ) 
அருப்பயனஞ்சினை பரக்கும்பாம்பெனா 
விருப்பவர் நயன் செயப் பகைக்குமேல்லார் 
நெருப்படத்துமிப்பரை நிழற்றுங்காவெனாப் 
பெருப்பகைசெய்வரைப் பேனுமாட்சியார் . 


Res 


உரை . 


வ 


உரை. 


காக்க 

பத்தாவது . 
இனிய பாலையு நஞ்சாக்கும் பாம்புபோல் வன்பு 
டயோர் நன்மையைச் செய்ய வவரை நீசர்பபைப்பரே , நெ 
ருப்பிற் சுடத் தன்னை வெட்டினவர்க்கும் நிழல்செய்யுஞ்சோ 
லைபோலப் பெரும்பகைசெய் தவரையு மாட்சிமையுடையோ 
பேணுவாரென்க. 

( அக ) 
எஃகெனப்பாய்ந்துள மிரிந்தவான் றுய 
ரஃகெனக்கண்படற் கமைதியென்றனள் 
வெஃகெனத் துணைவியே விலகித்தானு நல் 
லிஃதெனத்தனித்திறை யிறைஞ்சி நின்றனன் . 

உரை . - வேல்போலப்பாய்ந் துள்ளத்தையறுத்த துயர்க 
ள் குறையுமென்று நித்திரை கொள்ளப்போவென்றாசையே 
துெணைவிசொன்னாளவனு நல்ல திதென் றொருபக்கத்தில் வி 
லகிப் போய்த் தனியே கத்தாவைவணங்கி நின்றானென்க. 

( கய ) 
அய்யனையிறைஞ்சிய வமையத்தொண்டவன் 
பொய்யனையுடனிலை மறந்து பொற்புறி 
மெய்யனையுளம்வளர்த் தேவல்மேவிலிண் : 
பெய்யனையருவிகண் பிளிர்ந்தின் போங்கினான் . 

உரை.- கத்தரவைவணங்கினபோது மாதவன் சூசைதான் 
பொய்யை யொழித்தது போலத் தன்னுடலையுமறந்து வடி 
வொளிவீசி மெய்வளருந்தன்மையிற் றன்னுள்ளமும்வளர்ந் 
து தேவதிருவுளத்தினேவலை மேவி மேகங்கள் துளித்தாற்பேர் 
ல விருகண்ணினின் றிரண்டாறொழுக வின்பம் பொங்கிப் பு 
நவேசமரயோங்கி நின்றானென்க. 

( கக ) 
வேறு . 
பொதிர் தருங்களி பொழிந்துவாய்ந்தருள் 
முதிர்தருங்கணாள் முழந்தினின் றிவண் 
ணெதிர்தரும் பொரு வின்றியின் புறக் 
எதிர் தருஞ்சுத னசையக்கண்டனள் . 
உரை.- நிறைந்தமனக்களிப்பு முகத்திற்றோன்றப்பொழி 
-முதிர்ந்த தயையைக்காட்டும் கண்ணுடைய மரியென்ப 


G 


ந்த 


கான 


உ 


மகவருள் படலம் . 
வள் முழந்தாளினின் பூவுலகி லொவ்வாதவின்பத்தை நுகர் 
து விளங்குந் தன்றிருக்குமநான் றன் வயிற்றுள்ளசையக்க 
ண்டாளென்டர். 

( க.உ ) 
திருமுகஞ்செறி சுடர்ச்சிறப்பினா 
லொருமுகஞ்செறி பொளிகளா பிரந் 
தருமுகம்பகற் றருக்காலமாய்க் 
குருமுகங்கொளும் குணக்கொத்தாளரேர . 

உரை.- இக்கன்னி தன் றிருமுகத்தி னிறைந்துமிழ்ந்தகா 
நீதியினாலாயிரங்கதிரோன் பகலைச் செய்ய வுதயகாலமாகிச் 
சிவந்தமுகமாயொளிருங் கீழ்த்திசைபோல நின்றாள் . ( கரு ) 

உலகமூன்றினு முவமை நீக்கிய 
விலயை மூன்றினு மிழிவில்கன்னியா 
யலகில் மூன்றினு ணடுவமைந்தனை 
நிலவுமூன்றினு நிறப்பவீன் றனள் . 

உரை - மூவுலகினு மொவ்வாதமுறையார் பிள்ளையைப் 
பெறுமுன்னும் பெறும்போதும் பெற்றபின்னு முக்கால 
த்துமழியாதகன்னியாகிப் பிதாச்சுதன் இஸ்பிரித்து சாந்தென் 
னுமளவில்லாதகத்தாவாகிய மூன்றாட்களினிரண்டாமாளாகி 
யசுதனை முச்சுடளினும் விளங்கப்பெற்றாள் மரியென்பவளெ 
ன்ப . 

( கச ) 
வாய்ப்படா நுழை பளிங்கின் வாய்கதிர் 
போய்ப்படாவொளி படரும்போன் அதாய் 
தோய்ப்படாதருங் கன்னி நூக்கிலா 
விப்படாவயத் தமலன்றோன் றினான் . 
உரை. - வாசலைத்திறவாமற் நூயபளிங்கிடத்தினுழைந்த 
கதிர்புறப்பட்டுப்போய்ப் படாதகாந்தியை விரித்தது போ 
லத் தன்றாய்நோகரம்வ மவள் கன்னியழியாமலும் படாதவ 
ல்லமை கொண்டு கத்தாவே மகனாய்ப்பிறந்து தோன்றினா 
னென்க. 

( கரு ) 


. 


காஎ அ 


பத்தாவது. 


s 


. 


மாதமார்கழி வைகலையைந்தா 
யே திலா நிசிக் கிருத்தைமூவைந்தா 
யாதி நாளென வாதி நாதனைக் 
காதனாயகி களிப்பினல் கினாள் . 
உரை.- மார்கழிமா தமிருபத்தைந்தா ந்தேதி பிரவுபதினை 
ந்தா நாழிகையாகி யாதிவாரத்தி லர் தியாகியக்த்தாவைத்தன்ன 
சைகளிகூர நாயகிதந்தாளென்க. 
தீபமுற்றமே வலவு செஞ்சுடர் 

பால் 
சாபமுற்றுழி சாபந்தீர்த்தெமையல் 
யோபதத்திறை யளிப்பத்தாய் மடித் 
தாபதத்தெழித் தரையிறோன்றினான் . 


உரை . 


வானிலொளிர்ந்துலாவுஞ்சூரியன் தனுவிராசியி 
னடக்கும்போ தவதரித்தகத்தா பாவத்தால் வந்தசாபத்தைத் தீ 
ர்த்துத் துன்பத்தினின்று நம்மை பிரட்சிக்கத் தாயவயிற்றி 
னின் றுதித்துப் பூவுலகிற்றோன் றினானென்ப. ( கா ) 

தோன்றினானென நீசையுண்டினார் 
பேரன் றிவர்வுதேர் முடுக்கிப்போபொளி 
கான் றிராசிவங் களிப்பமரவியெல் 
லீன் றிராவன்று குறுகிற்றென்னவே . 
உரை . - கடவுள் மக 

கடவுள் மகனாய்ப்பிறந்து தோன்றினானென் றவ 

வாசையுளத்தைத் தூண்டினாற் போல வேறின 
பொற்றேரை முடுக்கிவந்து கதிரைவீசித் தாமரைகளிகூரச் 
சீக்கிரமா யன்று சூரியன் பகலைச்செய்ததினா லிராக்குறுகின 
தன் க . 

( க ) 
கதிர்செய்தோழக் கடியகோன் 
பொதிர் செய்காரிருட் புதைப்பப்புக்கல்போற் 
பிதிர்செய்பேயெலாம் பெயர்ந்து தீயுற 
வெது செய்யரதியீங் கிலங்கினானரோ . 


ஒனக்காண 


நாளாக 


. 


மகவருள் படலம் . 
உரை . 

கதிரைப் பொழிந்த பருதியின் றோழுந்தபோ 
து கொடுங்கோனாகியலிரவுபோய் நிறைந்தவிருளினுட்புதை 
க்கப்படப் புகுவது போலப் பூவுலகினின்றோடிப் பெயர்ந்த 
பேயெல்லாந் தீநரகத்திற்போக வெதிர்த்துவந்த நாதன்வி 
ளங்கினானென்க. 

: ( க.க ) 
பேயும் டோயின் வமரர்பிந்தினர் 
தீயும் போயின வறங்கடேறின 
நோயும்போயின நூற்கடேர்ந்தன 
தோயுமோகையிற் றளங்கவையமே . 

உரை - பேய்கள் போயின வானவர் தொடுத்துவந்தனர் , தீ 
யவைபோயின வறங்கள் தேறிவளர்ந்தன , நோய் துன்பங்க 
ளொழிந்துபோயின கல்விகள் தெளிவடைந்தன வின்பத்திற் 
றோய்ந்த வுலகெல்லாம் விளங்கவேயென்ப . 

( m ) 
இரவின் மீன்களு மிரவி பின்றையும் 
பரவினாலெனட் பரப்புந்தங்கதிர் 
புரவினேழ்மடங் கொளிர் ந்தப் பொற்பினை 
விரவின் காணக்கண் விளக்கல்மானுமே . 

உனர் . - இராக்காலத்தின் மீன்களும் பகலிற் சூரியனுந் 
தொழுததன்மையாற் பரப்பின தங்கதிர்களைத்தருகையின் ம 
பற்ற நாளின்மே லெழுமடங்காய் விளங்கி யன்று தோன்றின 
தேவழகின் சாயலை நன்றாய்க்காணத் தங்கண்களைத் துடைத் 
துவிளக்கின துபோலத் தோன்றுமென்க. 

( நகர் 
பாய்ந்தவான் றருப் பருவமின்றியு 
நீய்ந்ததீங்கனி பியையப்பூத்தலும் 
வேய்ந்த நாயகன் விளைத்த நன்றியால் 
வாய்ந்தவோகையின் முறுவல்மானுமே . 
உலா - வானிப்பாய்ந்தமரங்க ளதற்குப்பருவமில்லாயி 
னுந் தந்தவினியகனிகளோடிசைப்பட மலரைப் பூத்த மனி 
தனாய்த் தோன்றின கடவுள் பயத்த நன்மை கண்டடைந்தகளி 
ப்பினாற்சிரித்தது போலத்தோன் றுமென்க. 


. 


- 
கரஅய 

பத்தாவது. 
பொதீர் செய்மாட்சி கொண் யெர்ந்தபூரொலாங் 
கதீர் செய்வான நேர் களித்ததாமெனி 
லெதிர்செய்பாப்புகழ்ந் திசைக்குந்தன்மையோ 
முதிர் செய்மாண்புடை முழையின்றோற்றமே . 

உரை . - மவியமாட்சிமை கொண்டுயர்ந்தபூவுலகெல்லாம் , 
விளங்கும் வானுலகினொப்பாகக் களிகூர்ந்ததென்றால் முதி 
ர்ந்தபெருமையடைந்த வந்தக்குகையி லுண்டாகிய வடிவின் 
மன்மை யுவமை கொண்டு பாவலர் புகழ்ந்து சொல்லிக்காட்வ 
ந்தன்மையோவென்கள் 

வானுலாவ்னப் பெண்ணில்வானவர் 
மீனுலாவடி பிறைஞ்சிமீது பெய் 
கானுலாமலர்க் கந்தமாரியாற் 
றேனுலா மழை திளைத்தேரர் பாலெலாம் . 

உரை . - வான்வடிவுள்ளவெண்ணப்படாதவானோர் விள 
ங்கின கடவுளின் பாதத்தை வணங்கி யதின் மேற் றூவின் வாசம 
லர்மாரியினாற் றேன் மழையு நிறைந்ததோர் பக்கமெல்லாமெ 

( ச ) 
பண்ணினோதையும் பண்ணிற்பரவிசை 
தண்ணினோதையுந் தாழ்ந்து வாழ்த்தினர் 
விண்ணினோதையும் வழங்கவேட்டுளங் 
கண்ணினோகையிற் களித்தோர் பாலெலாம் .. 

உரை.- வீணை தந்தவோசையும் வீணையினுமினிய பாப்பா 
டின குளுந்தவோசையும் வான் மேற்கிளம்பும்படி வணங்கி 
வாழ்த்தினாரோசையுங் கூடி வழங்கவில் விரும்பியுள்ளங்கெ 
ண்ட பிரியம் பொங்கிக் களித்ததோர் பக்கமெல்லாமென்ப 
பொன்னினொள் ஞருப் பொருத்திப்பூணொடு 

( டு ) 
மின்னினொண்ணுதல் மின்னிவீழ்தரத் 
தன்னின்புள்ளெழத் தொழுது போற்றலி 
சன்னின்பார்ந்தன வினிதோர்பாலெலாம் 


ன்க . 


நா அது 


மகவருள் படலம் , 
உரை: - பொன்னணிச்சரயலாயுருவங்காட்டி யணிந்த 
ண்களு மின்னின நுதலும்லிளங்கித் தரையில் விழ வானவ ரு 
ள் கொண்ட வின்பம் பொங்கித் தொழுது போற்றின தன்மை 
யரலினி தாய்ப்பேரின்பநிறைந்ததோர் பக்கமெல்லாமென்ப 

( சு ) 
சந்த நற்சுதை நானசாயலின் 
வந்த நற்சுதை மணங்கொள் காழகில் 
வெந்த நற்புகை கலந்து வீங்கின 
கந்த நற்சுவை கனிவோர் பாலெலாம் . 

உரை. -- சந்தனமு நானத்தோடு கூட்டினசுதையும் வாச 
ம்பொருந்தின வயிரவகிலங்கட்டைவெந்தபுகையுங் கலந் 
துகூடி யினியவாசனைபொங்கி நிறைந்ததோர் பக்கமெல்லா 
மென்ப . 

( எ ) 
மெய்த்திறத்தெழுந் துதித்தவேந்தனைக் 
கைத்திறத்தெழுந் திறைஞ்சுங்காதலான் 
மொய்த்திறத்தெழுங் கடவின் மொய்த்தவார்ப் 
பித்திறத்தெழுந் தெல்லையில்லையே 

உரை.- உடலையுடுத்துப்பிறந்த நாதனைக் கையெடுத்துவா 
னவர்வணங்குமரன் சயினால் மொய்கொண்டெழுந்த கடலைப் 
போற்சூழ முழக்கமெழுந்ததன்மையால் முடியாது நின்ற 
தென்ப . 

( 14 ) 
வறு . 
சொக்களாவுருத்தோன்றியதோன்றலை 
மிக் - யேலொடுகாபிரியேல் விழைந் 
தொக்கவேந்தினரொக்கவுந்தாய் முனர் 
மக்கணாதனை மாண்பெழக்காட்டினார் . 

உமை --இதெல்லாமெப்புறத்து மினிதாகவே கத்தாப்பிற 
ந்தவுடனே தரயும்பிள்ளையுமிருவர் தம்முட்செய்ததேதோ 
வென்னில் வடிவுள்ளவுருவத்தோடுபிறந்து தோன் றின திருக் 
மாரனை , மிக்கபே வங்காபிரியேலு மென்னுமிருவானவர் 


ன்ப 


L 


உரை . 


காஅஉ 

பத்தாவது . 
கூடிக் கையிலேந்திக்கூடக்கன்னித்தாய்முன்னர் , மக்க 
நாதனாகப்பிறந்தபிள்ளையை மாட்சிமைபெறக் காட்டினா 

( 5 ) 
பொதிர்கொள் பூமணம்போன் மகவின்றனல் 
கதிர்கொள் சேயொடுகண்கள் கலந்தகா 
லெதிர்கொள் வெஞ்சுடர்காண் முழுவிந்தென 
முதிர்கொள்ளின்பமுகத்து விளங்கினாள் . 

தான் குறைப்படாமல் பூமுகைவா சனை விட்டது 
போலக் கன்னியழியாமற் றிருமகனைப்பெற்ற மரியென்பவள் 
விளங்கின தன்பிள்ளையின் கண்களோடு தன்கண்ணுங்கலந் 
துபார்த்தாள் , பார்த்தபோது சூரியனையெதிராகக்கண்ட மு. 
முமதிபோல விவளு முதிர்ந்தவின் பமுகத்தோடு 

விளங்கித் 
ன்றாளென்க. 

கன்னையீன்றன தாய் தனை நோக்கலோ 
டன்னை நீயுமென் சாயலினாகெனா 
மின்னை வீறியதோன்றல் விளம்பினா 
னென்னையாள் 

பவளின் பலை மூழ்கவே . 
உரை.-- தன்னைப்பெற்ற தாயை பினிதாப்நோக்கித் தாயே 
நீயுமென்னைப்போலிருவென்று மின்னிவிளக்கின திருக் 
மாரன் சொன்னா னென்னைபாளுந்தா பின்ம படவின் மூழ்க 
வேயென்க. 

( பாங்க ) 
தந்தையின் றனதாயுந்தன் சேயனை 
யிந்தைநேர் நுதல் தாழ்ந்திறைஞ்சிட்டபின் 
சிந்தையோங்கமரரவள் செங்கையின் 
முந்தைதோன்றலத்தந்து முன்னேற்றினார் 
உரை.- தன் கடவுளாகிய தகப்பனைப்பெற்றதாயும் பிறை 
யை நிகர்த்தகிரு நுதலைத் தாழ்ந்து தன்யிருக்குமரரான வணம் 
கினபின்ன ருணர்விற்பொங்கின முற்சொன்னவிருவானவர் 
தாயின் செங்கையிலே பிதாவாகியகத்தாவின் றிருமகனைத் தந் 
து முன்னே விழுந்து வணங்கினாரென்ப . ( We 


நா அங் 


ள் 


மகவருள் படலம் . 
காந்த ணேரியசெங்கரத்தேந்தின 
ளேந்தமார் பியிறுகவுஞ்சேர்த்தன 
வாய்ந்தபூம்பத நீவிவணங்கின 
ளபய்ந்த தூற்கடந்தாருணர்வெய்தினாள் . 

- தாயுங் கார்த்திகைப்பூநிகர்த்த தன் செங்கரத்தின் 
மேற் பிள்ளையையேந்தி யுயர்ந்தமரர்போடிறுகச் சேர்த்து 
நன் மலர்ப்பாதத்தைத் தடவிப்போற்றியா ராய்ந்தடைந்தகல் 
விகளைக்கடந்த ஞான மேயடைந்தாளென்க. (மயக ) 

காவிமேற்கமழ்கஞ்சமமைந்தெனா 
வாவியாமகவங்கையிலேந்தின 
ளோவிமாழ்கியமன்னுயிரோர்ந்தருள் 
மேவிமுந்தையை நோக்கிவிளம்புவாள் . 

உரை.- ஆம்பவ்மேலே வாசத்தாமாைபைவைத்ததுபோ 
லத் தனக்குயிராகியமகனைத் தாய்தன் கையிலேந்தித் துயர்கொ 
ண்டு மயங்கினமனிதரை நினைத் துணர்ந்ததயையோடு பிதா 
வாகியகத்தாவை நோக்கிச் சொல்வாளென்க. ( மலச ) 

உனக்குமாகியெனக்குமோர் பிள்ளையாய்த் 
தனக்குநேரிழந்தார் தகவோன் றனை 
நினக்குநானிவணேர்தலின் மற்றுயிர்க் 
கெனக்குநேரருளீந்தளிப்பாயென்றாள் . 

உரை . - பிதாவே ! தெய்வத்துவத்தினா அனக்குப் பிள்ளை 
யாகி மனுத்துவத்தினா லெனக்குங்குமாரனாகி யொப்பில்லா 

பருமையுடையோனை பிதோவுனக்கு நா னேருகின்றேன 
தலாலெனக்குச் செய்ததயையை மற்றமனிதர்க்குஞ்செய்தி 
ரட்சிப்பாயென் றாளென்க. 

( ளயரு ) 
ஊக்கிவாழவுணர்ந்தறமாதியிற் 
போக்கினார் புரை பொங்கிமலிந்த தீச் as 
சீக்கிவாழ்விடவெய்திய சேமுக 
நோக்கினாற்சின நூக்கரிதோவென்றாள் . 


ண 


வ 


உரை . -- 


உரை . 


நா அச 

பத்தாவது , 
தந்நிலையின் மேலுயர்ந்துவாழுவோமென் துதி 
தனத்தாதியில் நல்ல றத்தைப்போக்கினவர் செய் தடாவம்பொ 
ங்கி யுலகெங்குமலிந்த தீமைகளை நீக்கிப் பேரின்ப வீட்டின் 
வாழ்வுகளைக் கொடுக்கவந்த திருக்குமாரன் முகத்தைப் பார்த் 
தர்யாகிற் பாவத்தா வனக்குவந்த கோபத்தை . நீக்குவதரிதோ 
வென்றாளென்கள் 

மறஞ்செய்வேடமெனாமனுவேடமே 
நிறஞ்செய்தெய்வதமூடிய நீர்மையா 
லாஞ்செய்தானெ மதார் துகள் மூடலிற் 
நிறஞ்செய்காய்ந்தசினத்திடமேதென்றாள் . 

இவனவதரித்து மனிதனான தினாற் பாவருடமாகிய 
மனுரூபமே விளங்கினதேவத்துவத்தை மூடினதன்மையா 
ற் பனுஞ் செய்ததருமங்களா னமது பாவங்களை மூடினதின 
ல் வல்வமையோடு காய்ந்த கோபத்திற் கின்னமிடமொன் . 
ண்டோவென்றாளென்க. 

பயா 
தாய்விழைந்த நலந்தகுசேயனே 
நீய்விழைந்ததுன் பூட்டிடநேமியே 
மீய்விழைந்தநலமிடைந்தூட்டி நீ 
தீய் விழைந்தசெயிர்செகுப்பாயென்றாள் . 

உலா - தாயினாசையைப் பூரணமாய்த் தீர்க்கு மழகியமாக 
னே ! நீயிங்கே தேடவந்த துன்பங்களை விரும்பினவளவின்மே 
அ முனக்கிப்பூமியூட்டும்போது நீயோவென்னில் வானில் 
விரும்பப்பட்ட நன்மைகளை மனிதர்க்குமலியவூட்டித் தில் 
குபொருத்தின் பாவங்களை நீக்குவாயென் றாளென்க. ( 1 ) 

என்ன நல்லுயிர்காத்த மருந்தென் 
மன்ன நல்லருள் வாய்ந்தனளின்னணஞ் 
சொன்ன நல்துரை தேன் சுவையிற்சுவை 
யன்னவுண் குழவி நகையாடினான் . 

உரை இதைச்சொல்லி யுயிரைத்தரு மருந்தினைப்போல 
திலேபெத்ரகருணையின் மாட்சிமையுடைய கன்னி பித்தன்மை 


தி 


எக . 


மகவருள் படலம் . 
பர் அரைத்தமொழியைத் தேனினு மினியதரகச் செவியாலரு 

குழந்தை புன்னகைபைக்காட்டினானென்க . ( எயக ) 

கைசெய் தன்மையினம்பெழ்த்தாய் துகட் 
பகைசெய்நெஞ்சமும்பற்றலுமொன் றுற 
முகைசெய்மேனிதழுவி முத்திட்டலுங் 
குகைசெய்யின் பெழக்கோலமிட்டொத்ததே. 

உரை. - குழந்தை நகையைக்காட்டின் தன்மையா லாசை 
பொங்கித் தாயும் பாவத்தைப் பகைத்த தன்னெஞ்சமு மரர் 
வமுமொன்றாகப் பூவரும்பின் சாயலாகிய திருமேனியைக்க 
ட்டிக்கொண்டு முத்தமிட்டர் ளது வந்தக்குகையிலே யின்ப 
மலந்து பொங்க நற்கோலமிட்டது போலத் தோன் றினதெ 

( உய) 
தெருள் சுரந்ததிரைப்புவியார்ந்துணப் 
பொருள் சுரந்துயிர்க்குண்டிபொழிந்தனன் 
மருள் சுரந்தவடிக்கெடமைந்தனா 
பருள் சுர்ந்தமுத்தர நுங்கினான் . 

உரை - தெளிதிரை நீர்க்கடல் சூழ்ந்த பூமியெங்கும் பொ 
ரூள்களைத் திரளாய்ச் சுரந்து பல்லு பிர்யாவு நிறையவுண்ணும் 
படி யவற்றிற்குரியவுணவுகளைப் பொழிந்து தருவதன்றானே 
மயக்கத்தால் வந்த பாவங்களைத் தீர்ப்பதற்கு மனிதனாகி யன்பி 
நாம் சுரந்தமுலைப்பாலைத் தாய்தரவே தானுண்டானென்க. 

( உக ) 
வேழ்விமந்திரத்தீக்கொடிவேடமாய்க் 
கேழ்வியொண்டவன் காட்சினைர்ப்பினால் 
வாழ்வினின் அழிவாய்ந்தவையாவையுந் 
தாழ்விலின் புறக்கண்டருடரங்கினான் . 

வேள்வியில் மந்திரத்தீக்கொடி நின்ற சாயலாய் 
த் தியானத்தில் நின்றகேள்விபி ஒயர் ந்த மாதவன் சூசை யடை 
த்தகாட்சியினாற் பிறவேசமாய்வாழ்ந்திருக்கும்போ திதெல் 
வாய் குறையொன் றின்றி யினிதாய்க்கண் டருளின் வரங்களை 
படைந்தானென்க. 

( s ) 


உரை . 


I 


உ 


11 


O 


நா அசு 

பத்தாவது . 
வேதநின் றவுருத்தகுமேன்மையான் 
காதனின் றிவை காட்சியிற்காண்கினு 
நாதனின்ற நலம்விழியாலுணச் 
சீதணிந்தனள் வாவெனச்சென்றுளான் . 

உண . - வேதவடிவாய் நின்ற பெருமையோன் சூசை யார் 
சையோ டிதெல்லாங் காட்சியிலேகண்டாலு நாதன் பிறந்து 
காட்டும்வடிவினைத் தன் விழியா னுகரும்படி மீன்களை முடி 
யாகச் சூழ்ந்தகன்னித்தா யழைத்தவுடனே வந்தானென்க. 

( உ n ) 
வேறு 
இந்துநேர் நுதல் மீன்கணேர்விழி யிண்டைநேர்முக நீ 

ர்மையாற் 
தந்தநேர் நளிர் தாது நேருடல் காட்டு நாதனையம்புயச் 
ந்த ேநரியகன்னிநேர்கைபி றாம் நேரியமுத்தெனச் 
சிந்து ேநர் நயமூழ்குசீர்மையி றேறநோக்கினான் சூசையே . 

உரை.- பிறைதுதலும் விண்மீன் விழியுந் தாமரை முகமு 
ம்பொருந்தி வாசமலருடலைக்கரட்டின நாதனைக் கன்னித்தா 
யின் கைத்தரமரையின் மேல் விளங்கின முத்தின் சாயலாக வி 
ன்பக்கடலின் முழுகி யுள்ள ந்தேறக்கண்டான் சூசைசெயன்ப . 

( ள உச ) 
விழ்ந்துவீழ்ந்தகனெற்றிபாரிடை மேவலே ரறெவீழ்ந் 


தனன் 


றாழ்ந்து தாழ்ந்திருதாமரைக்கழ றாழ்தலார் தலிறாழ்ந்தனன் 
சூழ்ந்து சூழ்ந்துளவின்பறாமழை தூவ நீண் விழிவாழ்ந்தனன் 
ந்துவாழ்ந்துயர்வானுளோர் மன வாய்வியப்புறவோங் 

கினான் . 
உனா.-- விழுந்துவிழுந்து தன்னெழறிதாையிற்படலிழுந் 
தான் , தாழத்தெண்டனிட்டிருதாமரைப்பாதத்தைத் தொழு 
தமிகுதியா லாசைபெருகி நின்றான் , கண்டவையாராய்ந்தாரா 
கள்ளங்கொண்டலின்பத்தைக் கண்வழியால் மழையாக 


நா அவ 


( 1 உதி ) 


மகவருள் படலம் . 
கொப்புளித்து வாழ்ந்தான் , வாழ்ந்ததன்மையைக்கண்டவா 
னவரு மதிக்யிப்பவோங்கினான் சூசையென்ப . 

அன்புறக்கடலென்றெலாவுயி ராண்டளித்தருணமகள் 
துன்புறத் துணையாயமாண்பரு குற்றுமார்புடைமர தவ 
னின் புறத்துணையாதலாமென வின்றெழுந்துறைநாதனை 
யுன் புறத்திடையேந்துகென் றல ரொத்தெசெந்தர நீட்டினாள் . 
உரை.- அன்பின் கடலா யெல்லாவுயிரையுமாண்டிரட்சி 
க்குந் தயையுள்ள நாயகி யருளின் மாட்சிமை நிறைந்த மார்பு 
டையமாதவ னென் றுன்பத்துக்குத் துணையாகியபின்ன நெ 
ன்னின்பத்துக்குத் துணையாகவேண்டுமென்று மனிதனாய்ப் 
பிறந் தின்றெழுந்தருளின நாதனை யுன்கையிலேந்திக்கொள் 
ளென்று தன் மலர்க்கரத்தை நீட்டினாளென்க. ( ள உசு) 

விட்புலத்துயரேகவாணையின் வேந்தர்வேந்தெனு ந்தே 
யுட்புலத்து வணக்கமிக்குற வுறறெடுத்திட நாணினான் ( வனை 
மட்புலத்திணை பற்றமாதறை வாய்ந்தசொற்கொடுதேறினன் 
கட்புலத்துறு மாரியோடிரு கைத்தலங்களிலேந்தினான் 

உரை - வானுலகிற்பொதுவறத் தனியே யரசர்க்கரசனா 
கவாளுங் கத்தாவாகிய பாலனைத் தன் மனதில் மிகவும் வணங்கி 

தினால் வந்து தான் வனைபெடுக்க நாணினா னாகிலும் பூவுலகி 
னிகரில்லாதமரமரி சொன்னமொழியினாற்றேறி யின்பத்தினா 
லழுது வணக்கத்தோடிருகையிலேந்தி னானென்க . ( 1 உள) 

கைத்தலத்திலெடுத்துமரர்பொடு காதலோங்கவணைத்த 
முத்தமிட்ட நோக்கிறீட்ட்து முற்ற நீரின்னைத்தலுஞ் ( வ 
சித்தமுற்ற நாண்மலர்க்கழல் சென்னியின் மிசைவைத்தலு 
மித்திறத்திலுமுண்மகிழ்ந்துறு மின்பமெல்லையுமில்லையே . 

உரை - கையிலே திவ்விய்குழந்தையையேந்தி மார்பிலே 
யாசையோடணைத்து முத்து முத்தமிட்டுக் கண்ணிலொற்றி 
யழுதகண்ணீராற்கழுவிச் சித்தமோங்கி யவன் றிருமலர்ப்பா 
தத்தைச் சென்னியில்வைத்துச்சூடி பித்தன்மையா வளத்தி 
லடைந்தவின்பமுடியாதுவாழ்ந்தானென்ப. ( உது ) 


தாஅனி 

பத்தாவது . 
கோதைவாகையை நீழலார்டிகோதையா கவணிந்தகைத் 
தாதையான்றனை நோக்குமன்பொடு தாவுளத்துவின்பதி 
னோதையார்கலிபோடவோர் நகை மற்றபாலகனொண் முகப் 
பாதையாற்களியெய்திமொய்த்தன பாரோடும்பர்கள் பாலை 


லாம் . 


உண- தன்மாலைக்கொடியை விளங்கின குழந்தையின் 
பாதத்தில் மாலையாகவணிந்த கைத்தாதையாகிய சூசையை பி 
னிதாய்நோக்கினவன் பினா ஒளத்திற்பாய்ந்துவவினவின் பக் 
கடல்பெருகி புட்கொள்ளாமற் புறப்பட்டோட வொருபுன் 
னகையைக்காட்டின பாலன் றிருமுகத்தின் வழியாய்ப் பேரி 
ன்பம்வந்து பூவுலகமும்வானுலகமு நிறைந்தனவென்ப . 

( உக ) 
வேதணிந்தனபாலன் வீயணி வாகையான்றனை வீக்கலாம் 
போதணிந்தனகோடு சூழ்படர் பூத்தபொற்கொடிபோலுமே 
மீதணிந்தன நீவிபோர்த்தவிர் மேனியைத்தவன் வீக்கலுஞ் 
சீதணிந்தன மேகமொண்சுடர் செவ்வி மூடியபோலுமே. 
உரை - வேதவடிவாய் நின்றபாலன் பூமலர்ந்தகொடியும் 
யர்த்தசூசையைக் கட்டிக்கொண்டதினாற் பூத்தகொம்பினைச் 
சுற்றிப்படர்ந்தமலர்க்கொடிபோலத்தோன்று மீளவு மாதவ 
ன் சூசைமேலே தன் சீலையைப் போர்த்து விளங்கின திருமேனி 
யைத்தழுவிக்கட்டிக்கொள்ளவுங் குளிர்ச்சிபொருந்தின மேக 
ஞ் சூரியனை மூடின துபோலத்தோன்று மென்க . ( 1 நய ) 

தத்தெரிந்தன மீன்கள் சூடிய தன்ம நாயகிதன் முகத் 
தொத்தெரிந்தன கண்களிப்பெழ வுற்று நோக்கிய நோக்கறா 
மொய்த்தெரிந்தன சேமுகத்தொளி முற்று முண்டனள் செஞ் 


சுடர் 


துய்த்தெரிந்தன திங்கடேறிய தோற்றமொத்ததிலங்கினாள் . 

உரை - பாய்ந்த வொளியைப்பாட்டு மீன்களை முடியாகச் 
நடின தரும் நாயகி யம்மீன்களை யொப்பத் தன் றிருமுகத்தி 
ல் விளங்கின விருகண்களிப்ப வுற்றுப்பார்த்துப் பார்த்தபார் 
வையுமாறாமற் றன்றிருக்குமரான் மூத்தினெருங்கி யுமிழ 


கா அக 


மகவருள் படலம் , 
ப்பட்ட கதிர்களை முழுதுமுண்டு தானு மெதிர் நின் றசூரியன் 

லாயுண்ட் சந்திரன் விளங்கினதுபோல வொளிர்ந்து நின் 
அவென்ப . 

( பகை ) 
மீன்வரத்பெனமின் நீண்விழி மீண்டிமைப்பிலகா 

ண்வளன் 
வான் வரம்பெனவாமவோலிய மான நின்றன் ளென்றொரீஇத் 
தேன்வரம்பெனவின்புதேறிய வரவியாயின சேயனைக் 
கான்வரம்பெனவிண்டதரயது கஞ்சவங்கையிலீந்தனன் . 

உரை. - மீன்களுக்குவரம்பாகிய நீண்ட திருக்கண்ணிமை 
பாதென்று கண்டசூசை வானழகினாலெழுதப்பட்ட சித்திக 
ம்போல நின்றாளென் றுணர்ந்து தேனினு மின்பத்தைச் செ 
ய்ய வவளுக்குயிராக நின்ற திருமகனை வாசம்பொருந்தி மலர் 
ந்ததாயின் றாமரைக்கையிலே தந்தானென்க. ( ந உ ) 

காம்பிலங்கினக்கால்பெயர்ந்தன காலையங்கலச் பேர்ந்த 
சாம்பிலிங்கிளர் விருஞ்சினை யாகதின்றன மாதவன் [ தோ 
சாம்பியங்கிளர் தாடுணர்த்துணை தாரதென் றணியோகையா 
லோம்பியங்கினர்வாகையொண்குடை யூச நன்னிழனீடினான் 

உரை. - வாடாதவடிவுள திருமகன் றன்னைவிட்டுப்பெயர் 
ந்தபோது மதுவைப்பொழிந்த பூமலர் ந்தவுயர் கொம்புதன் 
ம்லர்பெயர்ந்தகால் நிற்குஞ்சாயலாய் நின்றமாதவன் சாய்ந் 

செவ்வியவிருமலர்ப்பாதத்தை மாலையாகவணிந்த வின்ப 
த்திலே குழந்தையைப் பேண வழகியதன் பூங்கொடியைக் கு 
டையாக மேலாடப்பிடித்து நன்னிழலை விரவாகச் செய்து 
நின்றானென்ப . 

( ள நசு ) 
ஊ சலம்புலியுற்றதொத்தென வொள்ளிரண்டுவெண் 
காசவம்பியமேனிகாட்டிய காதல்வானவர்வீசவே ( சாமரை 
பாசலக் புரிபாழிபற்றிய பள்ளிபண்பொடுவீங்கின் 
னாசலம்புரியாசையானிறை யாகுலக்கடவார்த்தனன் . 

இரண்சேந்திர னூசலாடினதன்மைதோன்றவி 
பங்கின் விரண்டுவெண்சாமரையை யசைவினாலொவி செப் 


உரை . 


G 


பத்தாவது. 
யு மணியணிகளையணிந்தமேனியையெடுத்துக்காட்டின வி 
ருவானவ ராசையோடு வீசிக்கொண்டிருக்கப் பச்சைமாலை 
பாற் செய்யப்பட்ட படுக்கையைப்பற் 
றிவந்த நித்திரையை 
யினிதாய்க்கொண்டான் பாவங்களைக்கொண்டுவிடு மாசையி 
னானிறைந்த சிந்தாகுலக்கடலைத் தூர்த்த நாதனென்க. ( ஈச ) 

வறு . 
விண்ணேபுரக்குமருட்டுஞ்சான் விரிசெவ்விதழ்த்தாம 

ரைத்தலிசின் 
கண்ணேயன்னப்பார்ப்பன்ன கன்னிகரத்திற்றஞ்சியகா 
அண்ணேருணர்வுய்த்துயர் வேதத் துரைமந்திரவாய்மொழி 
த்தவத்தோன் 

( ன் . 
பண்ணேர் பரனேர் மரங்குயினேர் பாடிப்படர் நற்புகழுற்றா. 

உரை.- வானுலகத்தைக்காத்தாளுந் தயையிற்றூங்காதவ 
ன் விரிந்தசெந்தாமரை மெத்தையின்மேண்னக்குஞ்சு 
லக் கன்னித்தாயின் கையிலே லூங்கின போது வேதமந்திரவா 
ய்மொழியையுடைய மாதவன் சூசை மனதினேரிய வுணர்வுக 
ளைக்கொண்டு வீணையினிசையும் பாவின் சுவையு மாங்குயிற் 
கா மொப்பாகப்பாடி முடியாததுதிகளைச் சொல்வானெ 
ன்ப 

( நரு ) 
ளேயணுகா மறைவணுகா விரவிக்கொளியாந்திரு 

விழியை 
மருளேயணுகாமூடுகின்றான் வானு மண்ணும் வழுவாதா 

ள மருளாவிவ்வுலகிற் கயர்வுமாறவயர்வில்லான் ( ன்றான் . 
றெருளேமருளாமனந்துயிலாத் திளை நரன்களிப்பத்துயில்கி 

உரை . இருளுமறைவுங்கிட்டாமற் சூரியனுக்கொளியா 
ய் நின்ற திருவிழியை மயக்கமின் நிமூடனானே ,வானுலகத்தை 
யும் பூவுலகத்தையும் வழுவின் றியாளும் தயை மயங்காமற் பூ 
வுலகத்தோர்கொண்ட வயர்வினைத் தீர்க்க வயர்வில்லாத நாதன் 
றன்னறிவுமயங்காமலுந் தன்மனந் தூங்காமல் நான் பூரண 
மாப்க்களிகூரத் தூங்குகின்றானேயென்ப . ( நசு) 


குஞ்சுபோ 


காக 


மகவருள் படலம் . 
களித்த நாளிலரும்பு ந்தென் காலேயினிதீங்கரும்பு தியே 
துளித்த நானத்தேனரும்பத் - துணர் நாண்மலர்காளரும்பு தி 


விளித்தநீர்குமாங்குயில்காள் வினைதேன் பாவையரும்புதிரே 
பளித்தநாதனான் கனிய வன்பு துயிலாத் துயில்கின் முன் 

உரை . --- களித்த நாளிலே வீசுந்தென்றலே யினிதாயிங்கே 
வீசு , துளிதுளியாய் வாசமதுவைப் பொழிய நன்மலர்களே ம 
வருங்கள் , அழைத்தவிளங்குயில்களே யினிப்பாவிசையாற் 
பாடுங்கள் , நம்மையிரட்சித்த நாதனே நான்களிகூரத் தன் 
னன்பு தூங்காமற் றூங்குகின்றானென்க. 

( ள நஎ ) 
கண்பட்டுறங்கக்கண்டேனே 

கருணாகரனேகளிக்கடலே 
புண்பட்டுளையுநெஞ்சிற்கோர் பொருவா மருந்தேயருளன் 
மண்பட்டலையுங்கடலன்ன மருளென்னெஞ்சிற்குயிர் நிலையே 
யெண்பட்டுயர்ந்தசெல்வரசே யெம்மேலி ரங்குந்தபையிது 

வோ . 
உரை. - கண்ணைமூடியு றங்க வுன்னைக்கண்டேனோ கருணா 
கரனே பின்பக்கடலே! புண்கைத் துன்பப்பட்டுளைந்த யாவ 
ர்க்கு நிகராதவினிய மருந்தே யருளானிறைந்தவன்பே ! பூவுல 
கத்தைச் சூழ்ந்தலையுங்கடலோடொப்ப மயங்குமென்னெஞ் 
சிற்குபிரே! எண்ணப்படாத வுயர்ந்த செல்வங்களையுடை 
பவரசனே ! எங்கள் மேலிரங்கிக்காட்டின தயையிதோவெ 


ன்க . 


ே 


வான்றோய் நயங்கள் ப்யந்தோய் நீ மண்டோய்துயர் நீ 
த்தளித்தோய் நீ 

( வோய் நீ 
தேன்றோபின் பத்தகம் தோய்நீ சேண்மேற்புகழப்படு 
நான்றோயுணர்வினுயர்ந்தோய் நீ நானென் றாகவவதரித்ரே 
யூன் றோயுடல்கொண்டனவன் பி னுணர்விட்டெனக்குப்ப 

ணியாயோ . 
உரை . -வான் வீட்டிவள்ளவின்பங்களை யுளவாக்கித்தந்த 
வனீயே , பூவுலகிலுள்ள துன்பங்களைத் தீர்த்திரட்சித்தவனி 


. 


பத்தாவது . 
பே , அரிய பேரின் பத்திலமைந்தவனியே , வான்மேற்றுதிக்கப் 
பட்டவனீயே , நானாராய்ந்தவுணர்வின்மே வயர்ந்தவனீயே , 
என்னைப்போலாக வவதரித் தூனுள்ளவுடலைக்கொண்ட வ 
ன் பின் தன்மையைக்கண்டுகொள்க வுணர்வினைத்தத் தெனக் 
குத் திருவுளம் பற்றாயோவென்க. 

( எங்க ) 
கோவீற்றிருந்து மகிழ்வோய் நீ குலைபாவயத்தெர்ப்பிக் 

ழ்ந்தோய் நீ 
நாவீற்றிருந்தபுகழ்மிக்க நணுகாக்காட்சிக்கிறையோய் நீ 
பூவீற்றிருந்து நாம் வாழப் பூவந்திடருற்றழுவோய் நீ 
யாவீற்றிரயோவென்னிதயத் ததற்கேயுறு திபுரியாயோ . 


உரை. - வான் மேல்வீற்றிருந்து மகிழ்ந்தவனீயே , குன் 
ற தவல்லமையானிகாற்றவனியே , பாவலர் நாவில்வீற்றிருந்தபு 
கழ்களைக்கடந் தொருவனாலடையப்படாத காட்சியின்கத்தா 
நீயே , பூவுலகினாங்கள் வாழ்ந்திருக்கப் பூவுலகில் வந்து துயர்க 
ளைக்கொண்டழுகின் றவனியே, ஆ ! என்னிருதபத்திலும் வீழ் 
றிராயோ வதற்குதவியைச் செய்யாபோவென்ப . ( ளசல் ) 
நூல்வாய்ப்புகழ் மேலுயர்ந்தோய்நீ நோய்வாய்மரு 
த்திற்கனிவோய் நீ 

( நீ 
கோல்வாய்கோடா நீதிநெறி கொண்டெவ்வுலகும்புரந்தோய் 
வேல்வாய்க்குருதி பாய்ந்திறப்ப மெய் கொண்டாயோவிதைய 
றியாக் 

( தாயோ. 
கால்வாயிலைப்போறியங்கியவென் கருத்திற்குணர்வையுணர்த் 

நூலின்படியே சொன்ன புகழ்ச்சியின்மே அயர் 
ந்தவனியே, புண்ணையாற்றுமருந்தினம் கனிந்தவனியே , செ 
ங்கோல்வளையாத நீதியின் முறையா ஒல்கங்களை யெல்லாமா 
ண்டவனியே , வேல் முதற்பலகருவிகளாற் றிருவிரத்தத்தைச் 
சிந்தியிறக்கவோ விவ்வுடலைக்கொண்டா யிதைக்கண்டுகொள் 
ளாமற் காற்றின் முகத்திவிலைகளாடினதன்மையி னில்லாமலா 
ெேமன்கருத்திற்கானவுணர்வுகளைப் படிப்பிபாயோவென்க. 

( சக ) 


உரை. 


நாகம் 


உரை. 


மகவருள் படலம் . 
நீர்பாயுலகிற்குயிரோய் நீ நிமிர்வீட்டுலகிற்குபிரோய்ட் 
சீர்பாய்பரவிக் குரையோய் திறன் கொண்டாள் வார்க்கட 

லோய் நீ 
வேர்பாயிரவிக்கொளியோய் நீ யெம்மேலீரங்கிப்பிறந்தனை நா 
சூர்பாய் துகளற்றுய்வதற்குன் றுணைத்தாடொழும்பண்புரை 

யாயோ . 

கடல்சூழ்ந்த பூவுலகத்தோர்க்கு முயர்வான் வீட்டு 
லகத்தோர்க்குமுயிர் நீயே , சீரைத்தொத்ெதபாவிற் குரை நீயே , 
திறங்கொண்டாள் பவர்க்கு வல்லமை நீயே , அழகிய பருதிக் 
கொளிநீயே , எங்கள் மேல்வைத்தவிரக்கத்தினால் மனிதனாய் 
ப்பிறந்தாயே , நாங்களுந் துன்பங்களைச் செய்யும்பாவங்களை 
பொழித்துவாழ வுன் றிருவடிகளை வணங்குமுறையை யுணர்த் 
தாயோவென்ப . 

( ளச உ ) 
தேறுந்தயையின் முனிவோய் நீ , சினத்திற்கருள் செய் 

கனிவோய் நீ 
கூறுங்கலையற்றுணர்வோய் நீ கூறு தொனியற்றுரைப்போ 
மாறும்பொருள் யாவில் நின்றே மாறா நிலைகொள் மரபோய் நீ 
மீறுந்தவிர்ந்துன் புகழ்க்கடலாழ்ந் தெனங்கேகரை காட்டரு 


ளாயோ . 


B 


உரை. தேறினதயையோசிெனந்தவனீயே ; கோபத்தி 
லேயு மினிதாயருளைச் செய்தவனீயே , ஒருவன் சொல்லக்க 
ல்வியைப் படியா மலெல்லாத்தையு மறிந்தவனீயே , சத்தப்ப 
டாமலெல்லாத்தையு முரைப்பவனீயே, மாறிவரும்பொருள் 
களெல்லாத்திற்குமுள்ளே நின் றதெல்லாமாறும்போது மாறா 
மனிலை பெற்றவனீயே, முடிவில்லாதவுன் புகழின் கடலுள் ளா 
ழ்ந்திருக்குமெனக் கதின் கரையைக்காட்டாயோவென்ப . 

( சக ) 
ஒளிநாக்கொடுவான் சுடர்புகழ வொளி நாக்கொடுபன்ம 

ணிபுகழக் 
களிதாக்கொபேற்புள் புகழக் கமழ்நரக்கொகொமீலர் புகழத் 
தெளிநாக்கொடு நீர்ப்புனல்புகழத் தினமே புகழப்படுவோ 


யளிதுக்கொநோனுனைப்புகழ வறியா மூகையுணர்த்தர்யோ . 


. 


கோ கூச 


பத்தாவது . 
உரை - வானிற் றிரியும் பலசுடர்கள் தங்கதிராலு நவமணி 
கள் தம்மொளியாலும் பறவைகள் களித்ததந் நாவினாலும் பூம் 
வர்கள் தம்வரசனையாலு மாறுகள் தெளிந்த தந்திநையால் 
முன்னைப் புகழ்ந்து தினமேபுகழப்பட்டவனீயே , நானு 
மென்னன் பினை நாக்காகக்கொண் டுன்னைப்புகழ்வதற்கறிய 
த ஆமையாகியவடி யேனைப்படிப்பியாயோ வென்ப . (பாசகர் 
என்றும் போற்றப்படுவோய் நீ யெங்குநிழற்றோர் குடை 
போய் நீ 

( தாய் நீ 
முன்றுன் பொழுதற்றுளனோய் நீ முக்காலத்தோர் பொழு 
தன் சந்தன்மைத் துரை பின்றக் குணியரவருள் செய்தாயதம் 

( யோ : 
பொன்றுந்தேறாவென்னிதயத் துணர்வின் காட்சியளியா 


உரை. 


எம் 


எப்போதும் வணங்கிப்பட்டவனீயே , 
மொருகுடையாய் நின்று நிழலைச் செய்தவனீயே ,உனக்குமு 
ன் பொழுதில்லா லெப்போதுமிருந்தவநாதியே, இறந்தகா 
லம் வருங்கால நிகழ்காலமென்னு மூன் தகாலமு மின்றி 
யொருபொழுதாய் நின்றவனீயே , எங்கள் சொல்பத்தாமற் 
றையாய்ப்பின்றி நிற்பச் சொல்லத்தக்க முறையைக்கடந்து 
நாங்கள் நினையாத கிருபையைச் செய்தாயே , இதற்கு நானொ 
ன் றுந்தேறாமலிருப்பதுகண் டென்னிருதயத்துக்குக்காட்சி 
யைத்தாராயோவென்ப . 

( ள சரு ) 
என்றானழுதானுள் ளூருகி யின்பக்கடலாழ்ந்தன் றாழ்த் 


தான் 


( ணான் 


வைவா 


குன்றாவிறையோன் றயைக்கடவட் குளித்தானிந்திக்கரை கா . 
சென்றானென்னமெய்மறந்தே சிறிதோர்கானின் றுணர்ந்த 

3 [ பான் . 
னின்றார் கண்டுள்ள திசயிப்ப நிகரில்லன் பான் மீண்டுரைப் 

உரை -- இதைச் சொல்லி பின்பத்தினாலழுதுள் ளுரு கிபி 
ன்பக்கடலுள்ளமிழ்ந்தி யமிழ்ந்தினானே , கத்தாகுறையில்லா 
செய்யுந் தயையின் கடலினுள் குளித்து நீந்தி நீந்திக்கரை 
யைக்காணான் ,பிறகுகரையிற்சென்றவனைப்போல வசைவினம் 


( 


நாகூரு 


, 


வாயில் 


மகவருள் படலம் . 
த் தன்மெய்மறந்து சிறிதுநேரமிருந்தப்பொழுது நினைத்த 
தெல்லாம் வானவர்கண் டுள்ளதிசயித்து நிற்ப நிகராதவன்.பு 
டைய சூசை மீளவுஞ் சொல்வானென்ப . 

( ள சசு 
அறந்தாய் தந்தைசுற்றமுமற் றனைத்து நீயேகதி நீயே 
மறந்தாபுலகிற்குயிரன்னோய் பிறந்தெந்துயருமெம்பகையும் 
அறந்தாயெங்கள் சிறைதீர்த்தாய் துகள் 

பூட்டிய வீட்டுயர் 

( யோ . 
திறந்தாயிவையாவருமறியத் திறன் செய்தருள் செய்திரங்கா 

உரை: - அறமுந்தாயுந்தந்தையுஞ் சுற்றத்தாரு மற்றதெல் 
வாழு நீயே , பரமகதியு நீயே , பூவுலகிற்குயிராகப்பிறந்தாயே , 
பிறந் தெங்கள் துன்பங்களையும் பகையையு மகற்றினாயே , 
ங்கள்சிறையை மீட்டாயே , நாங்கள் செய்தபாவமடைத்தவா 
என் வீட்டுவாசலைத் திறந்தாயே , இதெல்லாத்தையு மெல்லாரும் 
றியும்படிக் குன்வல்லமையுந்தயையுங்கொண் டிரங்கிச் செய் 
யாயோவென்ப . 

( ஏசஎ ) 
குருவாய் வந்தோயொளிப்பாயோ கோதாரிருடீர் வெ 


சுடரின் 


உரை . 


னுருவாய்வந்தோயொளியாயோ வுயர்வானிகரேமண்கனியக் 
ரூவாய்வந்தோயிக்கருணைக் கண் கொண்டெவருங்களித்தறி 
யத் 

( ழுதான் . 
தருவாய்வந்தோபிலவன் பின் றகவோய்திருவோயெனத்தொ 

குருவாகவந்த நீ யிங்கேயொளித்திருப்பாயோ, 
பாவத்தால் வந்த விருளைத் தீர்க்கு ஞானச்சுடருருவாகவந்த நீ 
பொளியாயோ, உயர்ந்தவானுலகிற்கொப்பாகப் பூவுலகுங் களி 
கூர்க் கருப்பத்தின் முறையா லவதரித்துவந்த நீ விந்தக்கி 
இஃபயைக்கண்ணாலேகன் டெல்லாருமினிதாயறியும்படி செய் 
வாயே , ஓயாத வன்பின் மாட்சிமையுடையோனே செல்வ 
த்திருவோனேயென்று வணங்கினான் சூசையென்ப ( ச அ ) 
துஞ்சுந்தன்மைத்தெவ்வுலகுந் துணையற்றாள் வோனி 
ந்தன்மைத்தோங்க வளன் விழைவேவிளைக்கும் விழிவிழி 


வைகேட்டு 


நாகசு 


பத்தாவது . 
னெஞ்சுந்தன்மைத்துதவியதானியைந்ததன்மையுலகுணர்த்த 
வஞ்சுந்தன்மைத்தெதிரிறைஞ்ச ம் மரர்க்குரையா தேவவி 

டான் . 
உரை. - தூங்கின தன்மையைக்காட்டி யுலகங்களெல்லா 
த்தையுமாளுங்கத்தா விதெல்லாங்கேட்டு மிகவுஞ்சூசைமன 
திலோங்க வாசையைவருத்துலிக்குந் தன்றிருவிழியைவிழிக் 
தானே , ஒருவன்சிறுமையைக் கொண்டதன்மைக் குதவியை 
ச்செய்யுந்தா னிங்கேபிறந்தமைந்த செய்தியை யுலகிற்கறிவி 
க்க வஞ்சின தன்மையா லெதிராய் விழுந்து வணங்கிநின்றவா 
னவர்க்குரையைச் செய்யாமலுள் ளேவினானென்ப . ( 1 சக ) 

எவும்பாலால்விண்ணவர் போ யிடையர்வந்தேற்றியவா 


உரை . 


தூவும்பாலாலொளிபகலிற் றுளங்குமீன் றோன் றியவாறும் 
மேவும்பாலால்விரைந்திறைஞ்ச வேந்தர் மூன்றெய்தியவாறு 
மர்வும்பாலால்வளனுணர்வொத் தாயதன்மையுரைசெய்வாம் . 

ஆண்டவனே வின்படிக்கு வானவர் போயறிவித் 
ததினா விடையர் வந்து வணங்கினது மொளியைவிடுந்தன்மை 
யாற் பகலிலேயும் விளங்கினவொரு மீன்றோன் றினது மரசை 
யோடிவனைவிரைவிற்போற்ற மூவரசர்வந்தது மிவையெல்லா 
மாசைபினாற் சூசை நினைத்தபடிக்காயின தன்மையை யினிச் 
சொல்வாமென்ப . 

( எடுய ) 
மகவருள் படல் முற்றும் . 
ஆகப்படலம் - ய - இ - விருத்தம் 


தஉ .. 


Y9 


ST 


9 


caseseaelae333Eaelaesa 

G 
னாராவது . 


காட்சிப்படலம் . 


* 


W 


வேறு . 


உரை . 


ன்னவாயிவின்ன தன்மையின்னயாவுமரகையிற் ( ய் 
பொன்ன நாடுதுன்னு மும்பர் பொன்னுருக்கொடாங்குபோ 
மின்னனேருமன்னையீன்ற வேதநாதனைத்தொழ 
வுன்னலாதகோவரின்ப முண்ணவுற்றழைத்தனர் . 

முற்சொன்னகுகைக்குள்ளே பிதெல்லரமித்தன் 
மையாலாகையில் வானுலகில் வாழும்வானோ ரழகிய ரூபத்தை 
யெடுத்துக்கொண்டுபோய் மின்னலோடொத்த கன்னித்தா 
மீன்ற வேதநாதனை வணங்கவரச் சொல்லி நினையாத முறையா 
விடையரின்பத்தை யுட்கொள்ளவங்கேவந்தழைத்தாரென்ப . 

( க ) 
ெ 

காழுந்து றுங்குளிர்ந்த முல்லை கொண்டகோவர் கூட் 
மெழுந்து றுங்குடத்தியாரு மேகியாயகாட்சியால் டமு 
விழுந்துறுங்களிப்புவிஞ்சி வேதநாதன் மேற்பதந் 
தொழுந்தொமந்தொழுந்தொருந்துளங்குகின்றதோற்றமே. 
உரை. - கொழுந்துவிட்டுக்குளிர்ந்த முல்லை நிலத்தி வி 
குமிடையர் கூட்டமு மிடைச்சிகளு மெழுந்துவந்து சம்ப 
வித்ததெல்லரங்கண்டு விழுந்து மிகுந்தசந்தோஷத்தோடே 
பிறந்தவேதநாதனது திருப்பாதத்தை வணங்கியவொவ்வொ 
குவனொவ்வொருத்தி துவங்கினாரென்ப. 

( உ ) 
மாலைமேவுவேங்கைபற்றி வண்ணோதெனடீன 
மாலைமேவுவேங்கையற்றி வண்டுணாதென மன 
மாலையாகவீங்குவந்து வாசமாருமுல்லையார் 
ஆலயாகவீற்குவந்து வாசமாருமுல்லையார் . 


3 


நாகஅ 


5 


பதினோராவது . 
உரை. - சாயுங்காலத்தில் மலர்ந்தவேங்கைமரத்தைப்பற் 
றி யம்மலரைவண்டுண்ணாதது போல மனமயக்கத்தைச் செய் 
யும் பொன்னைப்பற்றிவருங்குற்றங்களை யிடையர் மனதிலே 
கொள்ளாதகுணத்தினால் மிகவுமுவந்து மணக்குமுல்லைப்பூ 
மாலைகளைக்கொண் டிங்கேவந்து இடமெல்லா நிறைந்த 
டையரென்ப . 

பஞ்சரங்கிலின் பரங்கு பான்மையா லடைவரத் 
தஞ்சலங் குழித்துவந் தமிழ்ந்தமிழ்த்துளந்தனில் 
விஞ்சவின் பநெஞ்சடங்கில் மேவலார்ந்ததம்முயி 
ருஞ்சலாடிவாயின் வரயி வற்றுரைத்தவற்றனர் . 

பஞ்சேந்திரியங்களிற் பேரின்பத்தை நிறைவ நு 
பவித்தடைந்த தேவவரங்களாகிற கடலைக்குழித்து மகிழ்ந்து 
ள்ளேயமிழ்ந்தி யமிழ்ந்தின மனத்திலே மிஞ்சினவின்பமே 
நெஞ்சிலேகொள்ளாமல் வரயிலேவந்து தேவபத்தி நிறைந்த 
தம்முயி ருடலினுள்ளேயுஞ்சலாடியிருக்கப் பேசத்துவக்கி 


னாரென்ப . 


* 


எண்ணுளேயடங்கலின்றி யேந்தமாட்சி பூண்டுவான் 
விண்ணுளேபொலிந்துவந்த விண்ணவர்க்குவேந்தனே 
புண்ணுளே மருந்து நீவிப் போனவாட்டை மீட்கவோ 
மண் 

ணுளேயெழுந்துவந்து மண்ணனென் றுதித்தனை . 
உரை.- எண்ணப்படாத வுயர்ந்தமாட்சிமை கொண்டு 
வானுலகி லுயர்ந்துவாழும் விண்ணோர்க்கிராசாவே பாவத்தார் 
ல்வந்தபுண்ணுக்குமருந்து தடவி பிடையனைவிட்டுப்போன் 
வாடாகிறபாவிகளை மீட்டிரட்சிக்கவோ பூமியிலேவந்து 
னிதனாய்ப் பிறந்தாயென்ப . 

( p ) 
ஒண்டலங்களண்டவும்ப ருந்தொழும்பராபரா 
விண்டலங்கலந்திலங்கு வெண்களங்கனொப்பெனா 
மண்டலங்களெங்கும்பாரும் வாழவீரவெண்குடை 
கொண்டலங்கல் கொண்டதேறல் கொண்டவன்பு கொற்றவா 
/ உரை . - அழகியவானுலகத்தோரும் வணங்கும்பர்ாப 
பேன் , ஆகாயத்திற்றிரிந்து விளங்கிய சந்திரனைப்போலப் கல் 


( ரு 


நாகக 


காட்சிப்படலம் . 
கிலெவரும்வாழத் தயையுள்ள வெண்குடையைக் கொண்டு 

னாழுகிய மாலையாக வன் பினையணிந்தவரசனேயென்ப . 


( சு ) 


மணிக்கலத்தகத்தமைத்த வானமிர் தமார்பினோய் 
அளிக்குலத்தகத்துதித்த பெற்றியாய்ந்து வாழ்த்திடப் 
பணிக்குலத்தகத்தடங்கி லாற்பணித்தநின் பணி 
யணிக்குலத்தகத்தணிந்த வன்புபேர்கிலாகுமே . 

- தேவவமிர்தத்தைக் கொண்ட மாணிக்கத்தாற் செ 
ய்தபாத்திரத்தைப்போல மார்பினையுடையோய் நீபிணிக் 
குலமாகிறமனுக்குலத்தில் மனிதனாய்ப்பிறந்த வதிசயத்தை 
யாராய்ந்து ஸ்துதிப்பது சொல்லிலடங்காமையால் நீயிட்ட 
கட்டளையை யாபரணமாகமார்பிலேயணிந்த பட்சமாயினு 
மெங்களை விட்டுப்போகாதென்ப . 

( எ ) 
இரவிவேய்ந்தகஞ்சமீன்ற விலகுமுத்தமேய்த்துவெல் 
புரவில் வேய்ந்தசேயையீன்ற பொருவிலன்னை வாழுதி 
சுருதிவேய்ந்தமாட்சி பூண்ட துணைவனாயமாதவத் 
துருவில்வேய்ந்தவேந்தவாழி யுறுதியென் றுவாழ்த்தினார் . 

உரை.- சூரியனையுண்டதாமரை மலர்ந்தீன்ற முத்துப் 
போலத் துன்பமின்றிப்பிள்ளையையீன்ற நிகராததாயேவாழி , 
வேதந்தோன் றின மாட்சிமையணிந்ததுணைவனாகி மாதவரூ 
பமரகத்தோன்றிய விராசாவாகிற சூசையே நன்றாய்வாழி 
யென் றிவரைவாழ்த்தினாரென்ப . 

( அ ) 
இடத்தடத்தடத்தியுற்றவிக்குடைத்தவின்பு சொற் 
குடத்தியர்க்கமைத்தபற்றல் கூர்ந்து தோன் றறாண் மிசை 
தடத்துணர்க்கமைத்ததேற்றங்குமாலை சாத்தலு 
முடித்ததிங்களைத் தொடுத் துடுக்கடுற்றலொத்ததே. 

உரை. அங்கங்கேநெருங்கிவந்த தேனினுமினியசெர 
ல்லையுடையவிடைச்சிகள் தங்களாசைமிகுதியாய்த் திவ்விய 
குழந்தைதிருவடிமேலே பெருமிதழ்மலர்ந்து தேனிறைந்த 
மாலைகளைச் சாத்தலே நிறைமதியை நட்சத்திரங்கள் சூழ்ந்த 
இபோலத்தோன்றின தென்ப . 

( க ) 


க் 


T 


மே 


பதினோராவது 
ஏ தமின் மாலியீன்ற காந்தியென்று தோன் றலைக் 
கோதகன் றுயிர்த்தகோதை தாண் முனன்ன கோவலர் 
தேலின்மோடிரங்கு தேனமிழ்தமீகவும் 
பரதமொன்று சோமனீன்ற பானிலாவைமர 

குறைபடாமற் சூரியன் விட்டதன் கதிரைப்போ 
லக் குறையில்லாமற் பிள்ளையையீன்ற மரியென்கிறதாய்பாத் 
த்திலே யந்தவிடைய ரிரங்கின பசுதந்த குளிர்ந்தினியடாலை 
வைத்ததே பவள் பாதத் திருக்குஞ்சந்திரன் 

விட்ட பாற்கதிரை 
ப்போலத் தோன் றினதென்ப் . 

( 
பானிலத்தமைத்தவன்பு பதுமநேருகண்செய்த் 
தேனிலத்தினானதே 
நாக்கு சிறுவனின் புகாட்டலால் 
மேனிலத்தினாரினொத்த விரியுகாட்சியுற்றுளம் 
வானிலத்தினார்ந்தவின்பு மலியவாழமரந்தினார் . 


உரை - அப்போதினிய தபையைத் தர மரைக்கண்ணாக 
ட்டித் திவ்விய குழந்தையிடையணாநோக்கி யின் பங்காட்டி 
னதினால் விண்ணோக்கொத்த விரிந்தஞானகாட்சி பிவரும் 
டைந்து மனதிலே வானுலகிலுள்ளபேரின்பத்தை நிறைத் 
துவாழவது பவித்தாரென் 

கன்னியாயதாயுமோங்கு காவலானு மன்புற 
வின்னிறாலினுங்கனிந்த வின்பவஞ்சொலோதலா 
அன்னமேவு மீரவன்பு முன்ன முள்ளுறாமையான் 
மின்னமாரி தூவலொத்த வீழுநாட்டமாரியே . 

உரை. - கன்னித்தாய் மரியு முயர் ந்தகாவலனாகிறஞ்சைபு 
ந்தயையோடு தேனினுமினியசொல்லை பவர்களுக்குக் கூறின 
தினல் மனதிற்கொண்ட வன்புள்ளடடங்காம வினிதாய்க்கண் 
வழியேபுறப்பட்டு மின்னிப்பெய்தமழையைப்போலும் வி 
ட்டகன்னிவீர்மாரியென்ப . 

( 02 ) | 
ஏவல்முெவரை யிறைஞ்சியேங்கியேனை 
தாவ ஜாகியாங்குவைத்த வாவியல்ல தில்லதால் 


யெங்குமா 


காட்சிப்படலம் . 
மேவலாகியாவியாக வேய்ந்தவன் பிலாதெனி 
னோவலாகிவெற்றுடற்களூரையுற்றலொத்ததே. 

- செய்தகட்டளையினாலே குழந்தை தாய் காவலனே 
ன்னு மூவரை, பிடையருமிடைச்சிக்ளும் வணங்கித் துன்பத் 
தோடே பிரியமாட்டாமற்போ யாசையினாலங்கேவைத்த தம 
விரல்லாதேவேறில்லாமையா வயிராக நின்றதமது பத்திதா 
னேயில்லாவிட்டால் நொந்து வெற்றுடம்புகளாய்த் தம்மூ 
ருக்குச் சேருவர்ரென்ப . 

( ங ) 
ஏகவாணையேகவெங்கு மேகனாகியாள் பவன் 
மாக்மேவுமாட நீக்கி மரடுமேவுழைக்குறைந் 
தாகமாடைவேந்தர் நீக்கி பாயரைத்தெரிந்ததென் 
றோகையாகவோகனோடு மோங்குதாயும்வாழ்த்தினாள் . 

உலா.- மறுக்கப்படாதவாணையா லொருவனா 
ளுங்கடவுள் மனிதனாய்ப்பிறக்க வாகாயத்திற்பாய்ந்த நேற்றி 
மாளிகையை விட்டு மாடுகளொதுங்குங்குகையில் வந்திருந்து 
செல்வவிராசாக்களை விட்டுப் பலவிடையரைத்தெரிந்தழைத் 
தானென் று மனதிலா ராய்ந்து சந்தோஷமாய் மரதவசூசை 
யோபுரமதாய் மரிபேயாண்டவனை வாழ்த்தினாளென்ப ( லச ) 

வறு . 
முன்னருந்திய தீஞ்சுவைமுல்லையார் 
பின்னருந்திடப்பெட்புறி நாடொறு 
மின்னருந்தியமெல்லடியாட்கரத் 
தன்னருந்திருச்சேதொழவண்ணுவார் . 

உரை.- அவ்விடையரோவென்றால் முன்ன நுபவித்தபே 
என்பத்தைப் பின்னையு நுகர்வதற்காசைகொண்டு தினந்தின 
மின்னினும் விளங்கின மெல்லடியுடையதாய்கரத்தி லந்ததி 
சிருமகனை வணங்கவண்டிவருவாரென்ப . 

( மரு ) 
அண்ணி நீர் தவழ் தீயெனவம்புயக் 
கண்ணிதிரண்மிசைபெய் துழிகர தலன் 


உசு 


சாஉ 


வ 


பதினோராவது . 
விண்ணினீர் முகில்யின்னென நோக்கலோ 
டுண்ணிலா வொடின் போர்மழை தூவினான் . 

ரை . இடையர் வந்து நீரிற்றவழுந் தீயொத்ததாமரை 
மாலையைக் குழந்தைபாதத்தில்வைத்தபோ தவனாகாயத்திலே 
நீர்செண்டமேகமின்னினாற்போல வவரைப்பார்த்ததினா 
வர் மீனதிலே தெளிந்த ஞானத்தையு மின்பமழையையுந் தூ 
வித்தந்தானென்ப ... 

( யசு ) 
தூவியோடியவாரி துவற்றொடு 
காவிலோடிய முத்தெனக்காதலால் 
நாலிலோடிய நற்புகழ்சிந்துவா 
ரேவியோடிய கோல் விழியேந்தினார் . 

பெய்தோடின வெள்ளத்தின் மிகுதியாற் காட்டி 
லோடின முத்துகளைப்போல வரசைமிகுந்து நாவிலோடிவ 
ந்தது கிகளைச் சொல்லுவார் வில்வினின் றெய்தவம்பினோடொ 
த்த விழியைபுடைய விடைச்சிகளென்ப . 

( எ ) 
ஏந்தியோங்குளத்தின்பநெடுங்கடல் 
நீந்தி நீந்தி நிலைக்கரைகாண்கிலாக் 
காந்திவேய்ந்தன்ளைக்கனிந்தோதுவாள் 
சாந்தி நாமந்தரித்தகுடத்தியே. 

உரை.- ஞானத்தா லுயர்ந்த மனதிலுள்ளவின்பத்தின் க 
ட்லிலேநீந்தி நீந்தி நிலைபெற்றகரையுங்காணாமற் சூரியனொளி 
வினையுடுத்தவளாகிற மரியென் றவளைப்பார்த்துச் சாந்தியெ 
ன்னுமோரிடைச்சி யினிதாய்ச் சொல்லுவாள் . ( அ ) 

குடத்திவாய்மொழிகோதென கோதையா 
யுடத்தி நீயொருவரதருளோர்ந்து கேள் 
மடத்தியாதெனுங்கிள்ளைவகுத்தன 
விடத்தியாவருங்கேட்பதிலாவ 

இடைச்சிவாய்மொழிகோதென்று தாயே நீகோ 
பித்றுத்தள்ளாமற் றயையோ 
ேெகள் , புத்தியறியாமற் கிளிப்பி 


ஒ 


பாவதோ. 


/ 


உரை . 


சா 


ன்க . 


காட்சிப்படலம் . 
ள்ளையே தாகிலும் பேசும்போ தெல்லாருங்கேட்பாரல்லோ 
வென்க . 

( லக ) 
ஆவதேமுன ராயபேரலறிந் 
தீவதே நசைபின் றவளித்திடும் 
கோவதேமிசையாள் தனிக்கோலினா 
னோவதேயினி தென் றுதித்தான் கொலோ. 

உரை - வருங்காரியத்தை முன்னானதைப்போல மறைவி 
ன் றியறிந்து மனிதராசைக்குமேலேயு மீகைதந்திரட்சித்து 
வானுலகிலிருந்தாளும் பொதுவற்றவரண்டவ னிங்கே கஸ்தி 
ப்படுவது தனக்கின் பெமென்று மனிதனாய்ப்பிறந்தானோவெ 

( உய ) 
கொல்லும் வேலொடுங்கூர் நெடும்வாளொடும் 
வில்லும் வாளியுமாழியும் வில் செய 
வொல்லுமாழியுருட்டிடக்கோன் றுணை 
செல்லும் வீரவெஞ்சேனையிலாயதேன் . 

உரை . - வேலும் வாளும் வில்லுமம்புஞ் சக்கராயுதமுமு 
தலியதொன் றின்றிக் கைக்கொண்ட விளங்கிய நீதிசக்கரத்தை 
யுருட்டியாளும்படிக் கரசர்க்குத் துணையாய் நிற்கும் வீரசே 
னைகளு மிவற்கில்லாத தென்னவென்க . 

( உக ) 
ஆயவான்மணியார்ந்தணியுச்சியாற் 
காயநெற்றிகடந்துயர் மாடமுந் 
தூயபொன்னொடு சூழ்சுடர்பூணுமித் 
தேயவேந்தர் தஞ்செல்வமொன்றில்லதேன் . 

உரை.- தேர்ந்த நன்மணியால் அலங்கரித்தவுச்சியோடா 
காயத்தி னுச்சியைக்கடந் துயர்ந்தவரண்மனையுந் தூயசெம் 
பொன்னும் விளங்கின பூணபரணங்களு மற்றதிங்குள்ளவா 
சர்கொண்டசெல்வங்களினுள் ளிவற்கொன்றுமில்லாத தெ 
ன்னவென்க. 

( உ.உ ) 
இல்லதேயிலலிவ்வழிவந்ததேன் 
செல்லவரன்வழிசெய்யவந்தானெனில் 


வாச 


பதினோராவது 
வல்லவேடமணிந்து மறைவற 
வெல்லவானுருவேய்ந்தினன் றல்லதோ . 

உரை. - இருக்குமனை முதலின்றி யிவ்வழிபிலேபிறந்ததே 
ன்ன ? வான் வீட்டைச்செல்லும் வழிகாட்டவந்தானென்றால் 
வல்லமைகாட்டுங்கோலத்தையெடுத்து மறைவின்றிச் செய் 
ங்கொள்ளுதற் கான் ரூபத்தைக்காட்டினால் நல்லதல்லோவெ 


ன்க . 


ஓவுண்டாயவுருக்கொவென் னுளத் 
தாவுண்டாயினவையமிதேயினித் 
தூவுண்டாதுவத் தூய்மலர்வாய்திறந் 
தேவுண்டோது தியாபிழையாபென்றாள் . 

உரை . - துன்பரூபமா யென்மனதிலே யாசையினாலுட் 
கொண்ட சந்தேகமிதுதானே , இனி நீ தாயே மதுவைப்பொ 
ழியுமலர்வாய் திறந்து நல்லுணர்வினைக்கட்டளையிடுவாயென் 
றாளென்க. 

( உச ) . 
என்றவாசகமெந்தைமனுக்குலஞ் 
சென்றவாயருள் காட்டியசீருணர் 
வொன்றலாகியுருகியதாய்புனல் 
மின்றவா விழி தூவிவிளம்பினாள் . 

உரை.-- இடைச்சி சொன்னவாசகத்தோடு சுவாமிமனிதனா 
யருந்தயை காட்டின தன்மையி னுணர்வு மிகவுந்தோன்றிய 
தினால் தாயிரங்கிநொந்துருகி மின்னின கண்வழியே நீர்ப்பு 
னலோடிச் சொல்வாளென்க. 

( உரு ). 
அம்பினாலபையர் செயுமத்துனை . 
நம்பினார் தனி நற்செய்கையீடிலார் 
கொம்பிலேறுமிடைத்துவளுங்கொடி 
யெம்பிரான் வலிக்கித் துணை வேண்டுமோ . 
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உரை - அம்புமுதற் பலவாயுதங்கொண்டு படைவீரர் செ 
படிந் துணையைத் தனியே காரியங்களை முடிக்க வல்லமையில் 


சாடு 


காட்சிப்படலம் . 
லா தவராக்குநம்புவார் ;அப்படியே தனி நிற்கமாட்டாமலிடை 
பிற்றுவண்ட கொடியாக்கும் கொழுகொம்பின் மேலேறிப்ப 

ரும் , நம்முடைய சுவாமிவல்லமைக்கோவென்ற வித்துணை 
வேண்டுமோ ! வேண்டாதென்க. 

( உசு) 
வேண்டுமோர் வினை வேண்டுமென்றால் முடித் : 
தாண்டுமோர் தனிக்கோலரசானெரி 
தூண்டுமேரர்சினந்தோன் றுழியப்பகை 
தாண்டுமேரீர்வவிதங்குவர்யாவரோ. 

உரை.- சுவாமி வேண்டுங்காரியத்தைவேணுமென் றமாத் 
திரத்திலே யதைமுடித் துலகமெல்லாந் தனியேயாளுமரசனா 
ய் வேகத்திற் கோபத்தைக் கொண்டபோ தப்பகையைக் கா 
க்க வல்லமையுடையவரெவருண்டோ வில்லையென்க . ( உஎ ) 

யாவருங்கடிதஞ்சலொடெஞ்சுவரன் 
மீவருந்துளிமேதினிமொய்த்ததும் 
தீவருந்துளியைம்புரந்தீந்ததுந் 
தூவரும்பலவுந்தொகை சொற்றவோ. 

உரை.- எல்லாருமஞ்சிமெலியுந்தன்மைக்கு முன்பெய் 
தசலப்பிரளயத்தா அலகெல்லர் மமிழ்ந்தினதும் பெய்த 
தீமழையா லைந்துபுரங்கள் வெந்து தீந்தது மித்தொகைப்ப 
ட்டபலவு நான் சொல்லவேணுமோவென்க . ( உ.அ ) 

சொற்றவீர்ந்தவருட்டொழிற்கர விதென் 
அற்றவிர் ந்தவுடு முடியாளுரைத் 
திற்றவிர் ந்தவிடைச்சியுணர்ந்தபின் 
பற்றவிர் ந்தவுரைப்பயன் கூறுவாள் . 

உரை - சொல்லிலடங்காத தயையின் காலமிக்காலமேயெ 
ன்று விளங்கிய மீன்களை முடியாகக் கொண்டதாய் சொல்ல வி 
தை மிகவுணர்வினையுடைய விடைச்சி கேட்டுத் தன்னாசையை 
ப்பற்றிப் பின்னையுஞ் சொல்லுவளென்கள் 

( உக ) 
கூறுவாள் செயுங்கொள் கையினென் னுளம் 
பீறுவாளெனப்பின்னையோரையமுந் 


சாசு 

பதினோராவது . 
தேறுவாய்மொழிகேட்டிட்ச்செப்புவே 
னீறுவாயிலவெந்தைபினன்னையே . 

உரை . - அறுக்கும்வாளைப்போல் வென் மனத்தையறுக் 
கு மின்னமொருசந்தேகத்தைத் தீர்க்க வுன் வாய்மொழிகேட் 
கச் சிறிதுகளைச் சொல்லுவேன் முடிவில்லாதசுவாமியின் 
யேயென்க . 

( லை ), 
அன்னை தந்தையிலான்றை நூற்படி 
யென்னையிங்களித்தோன் வருமெல்வையின் 
மின்னையொன் றியவேடமெடுத்தவன் 
மன்னையாவருந்தாழவிறைஞ்சுவர் 
. 
உரை.- சுவாமிதில் 

சுவாமிதிருவுளம் பற்றின வேத நூலின் படியே ந 
ம்மையிரட்சிக்கிறவ னிங்கேமனிதனாய்வருந் தருணத்திலே 
விளங்கின வேஷத்தையெடுத்துத்தோன்றி யெல்லாரு ம்வனை 
த்தாழ்ந்து வணங்குவாரென்க . 

( நக ) 
அஞ்சுவார் வன் முன்னுலகாள் பவ 
கெஞ்சுவாரவனையிறைஞ்சாரெனா 
விஞ்சுமரரணமாகலிளம்பினார் 
துஞ்சுமாதவரேயெனச் சொல்லினாள் . 

அவன் முன்பாகப் பூபதிகளனைவரு நடுங்கியஞ் 
சுவாரென்று மவனை வணங்காதவர் கெட்டுமெலிவாரென்று 
ம் வேதத்திலெழுதினதாக முன்னிருந்தமரதவர் சொல்லக்கே 
ட்டேனென்றாள் சாந்தியென்க.. 

( நஉ ) 
சால்லக் கேட்டனள் தொன் மொழித்தன்மையும் 
வெல்லக்கேட்பரும்வெஞ்சினத்தொல்லை நர 
ளொல்லக் கேட்டனருட்குறவாவதைப் 
அல்லக் கேட்கவியான்புகல்வேனென்றாள் . 

இடைச்சொந்தி சொன்னதைக் கேட்ட மரியெ 
ன்பவள் சொல்லுவாள் : பூருவகதைகளை மறைக்க மிகுந்தவெ 
கோபத்தைக்காட்டற்குக்காரணமான கடையுகநாள் கிட் 


உரை . 


G 


GI 


ன்க . 


காட்சிப்படலம் . 

சான் 
டிற்றென் றுகேட்டயாவரு நடுங்கியஞ்ச வப்போதுவரத்தக் 
கதையுற்றுக்கேட்பீர்களா கில் நான் சொல்வவேனென்றாளெ 

( க ) 
தாளெழுங்கமலஞ்சுடர் தாவிய 
கோளெழுங்கதிர் கொண்டெனக்கேட்டலும் 
வாளெழுந்தகண்மா தொடியாவருஞ் 
சூளெழுந்துறச் சொல்லெனச்சொல்லுவாள் . 

தாளின் மேலெழும்பிய தாமரை மலர்ந்து சூரிய 
ன் விட்டகதிரையுட்கொண்டதுபோல விவையெல்லாமரசை 
யோடேகேட்டிருந்து வாட்கண்ணையுடைய மரதாகியசாந்தி 
யு மற்றவரெல்லாருமெங்களுக்குத்தெளிவாகும்படி சொல்ல 
ம்மரவென்றா சென்றதினால் மரியென்பவளுஞ்சொல்லத்து 
- ங்குகின்றாளென்க. 

( நச ) 


உரை . 


வேறு . 


மற்செய்கைமுதிர்ந்துயர் ந்தோனிருகாவிங்கண் வந்து 

திப்பானேன் மறையால்றிந்தேமன் பி 
னற்செய்கைதளிர்ப்பதற்கே முன்னர் தோன்றி நயன் றருவான் 

மீண்டரிய திறத்து நீதி 
பற்செய்கைகாட்டவிருவினையால் யார்க்கும் பயன்றர நீமுன் 

னுரைத்தவண்ணத்தெய்தி 
முற்செய்கையருட்செய்கையிக்காலாய்ப்பின் முனிச்செய் 

கையுலகஞ்சத்தோற்றுவிப்பான் . 
உரை - அளவில்லாதபெலனையுடைய சுவாமி யிருவிசையி 
வ்வுலகிலே வந்து தோன்றுவர்னென்று வேதத்திலெழுதினதா 
கவறிவோமே , தயையைக்காட்டமுன்னே வந்தெல்லாருக்கு ந 
ன்மை செய்வான் , திரும்பிவந்து சர்வவல்ல நீதியைக்காட்டி 
யவனவன் செய்த நல்வினை தீவினையென் றிருவினைக்கேற்ப 
வெவர்க்கும் பலனைக் கொடுக்க நீமுன் சொன்னபடிக்கு வந் 
துதோன் றுவான் , முன் செய்யுந்தொழில் தயைத் தொழில் ரயி 
கீகாலத்தில் முடித்துப் பின்பு கோபத்தொழிலை யெவருமஞ்ச 
க்காட்டுவானென்க. 

( கரு ) 


பதினோராவது . 
மண்கனியப்பொன் பொழிந்தமழையொத்தார்வம் 

ழங்கவுரிப்பொழுதெனவின்றிறங்கிச்சேயாய்க் 
கண்கனியப்பொற்கோலாலரிதிற்றீட்டிக் கதிர் தவழுமோவிய 

நல்லுயிர் பெற்றன்ன 
விண்கனியக்கவின் பூண்டவடிவஞ்சூட்டி விழைவியற்றுங்கு 

ழவியெனவிங்கண்டோன்றிப் 
புண்கனியக்குளிர்ந்தாற்று மருந்து போன் றான் புலவரெலாம் 

வருந்தினுந்தம்புகழின் மிக்கோன் . 
உரை . - பூவுலகமுவப்பம் பெய்த பொன்மழைபோலச் 
சுவாமிதன்னுடைய தயைவழங்குதற்கானபொழு திப்பொடு 
தென் றிந்நாளில் வானினின் றிறங்கிமனிதனாய்க் கண்ணுவப் 
பதற்குப் பொற்கோவினா வரிதரயெழுதப்பட்டுக்கதிர்களை வீ 
சுகின்ற சித்திர நல்லுயிரைக்கொண்டது போல வானுலகுமு 
வப்பதற்குக் காரணமானவழகினை புடைய வடிவத்தைக்காட்டி 
பாசையைவருத்து விக்குங்குழ ந்தையாகவிங்கேதோன் றிப்பா 
வத்தால் நரங்கொண்டடண்ணைக் குளிர்ந்தினிதாயாற்றுமருந் 
தினைப்போலவானான் கவிஞரெல்லாருங்கூடிவருந்தி நினைத்த 
புகழ்ச்சியின் மேலான சுவாமியென்க. 

( நசு ) 
அழுதார்ந்த துயரீக்கரத்திற்பிறந்துகைக்கு மடந்தையி 

வளர்ந்தருள் 
பொழுதார்ந்தவஞ்சகத்தார் பகைசெய்தார்ப்பப் பொறையே 

ராய்ப்பூட்டிச்செம்புனற்சேறாகள் 
வழுதார் ந்தவார்வவிதை வித்திப்பின் னு முரியவர நீரிறைத்து 

விளைந்தலின்பம் 
வழுதார்ந்தவையகத்தாருய்தற் கீவான் மணிக்கலத் தூடமுதே 

ந்து மருள் மொய்மார் போன் . 


ல் 


உரை.- சுவாமிதான் மனிதனா யருது நிறைந்த துயர்களின் 
லகயிலேபிறந்து கசக்குந்துன் பங்களின துபாலையுண்டு வளர் 
ந்து அவனோடு தன் றயையும் வளர்ந்தபொழுது பாவிகள்வர் 
குப்பகைசெய்து முழங்கவிற் றானேபொறுமையையேரென் 
அபூட்டிச் சிந்திய தன்னி ரத்தத்தினாற்சேறாக்கியுழுது நிறை 


காட்சிப்படலம் . 
நீத்தன் றயையைவித்தககவிரைத்தபின்ன ரவாவர்க்கரனவரங்க 
ளை நீராகவிறைத்து இதனால் விளையும் வீட்டுப்பேரின்பத்தையி 
வ்வுலகத்தார் வாழ்வதற்குத் தருவான் மாணிக்கத்தாற் செய்த பா 
த்திரத்தி லமுதினையேந்தின் துபோல நிறைந்தகருணையைக் : 
கொண்ட்மார்பினையுடைய சுவரமியென்க. 

( ந எ ) 
பொய்பொதுளுமைம்பொறியின் மனமுஞ்செல்லப் 

போக்கியகால் பொருள் புகழின் பெவரும்வெஃகி 
மைபொதுளும் வினைபொதுளவிளைந்தபாவ மருட்சீய்க்க 

ப்பொறைமிடிதாழ்வுரியதல்லாற் 
கைபொதுளுங்கனிவிடமென்றொருவு கென்றான் , கனிவென் 

னத்தானருந்திப்பொன்றற்போல 
மெய்பொதுளுமறைதந்தோன் விலகுந்தீமை விழைந்தும் 

நாவலகிற்கும் பொருந்தும்பாலோ . 
உரை . - பொய்யைக்காட்டும் பஞ்சேந்திரியங்களின் பி 
என்புமனமும் போகவிட்டுப் பொருள் புகழின்பமென் றிவற் 
றையெல்லாரும் விரும்பிவந்தபாவங்களினால் விளைந்தமயக்கத் 
தைத் தீர்க்கப் பொறுமை தரித்திரந் தாழ்ச்சி யென்றிவை யு 
ரியதல்லாம் லொருவன் கையில் வைத்தபழத்தை நஞ்சென் 
தின்னாதெறியென் றவன்றானே , யப்பழமினிய தென் று தான் 
தையுண்டுசெத்தாற்போலச் சத்தியவேதத்தையுண்டாக்கி 
னசுவாமி விலகின தின்மைகளைத் தானே விரும்பிக்கொண்டா 
அலகியற்கைக்கு மேற்குமோவென்க . 

( நஅ ) 
இக்காலந்தயைகாலமென் றுதோன்றி பெளியனெனத் 

திரிந்தினியதெவர்க்குங் கூறி 
முக்காலங்கடந்துணர்த்திச் சுருதி நன்னூன் மொழிந்தருளை 
க்காட்டியபின் முதிர்ந்த நீதி 

( லங்கிக்கூச 
பேக்காலங்குறுகியகா றீர்வை தீர்க்க வாங்கிவன்றான் மூவுலகங்க 
மிக்காலங்கா வருவத்தெய்தர முன்னர் விடுந்தூதென்றெய் 

கமெலாஞ் சொல்லும்பாலோ . 
உரை. இக்காலந் தயையின் கரலமென்றெண்ணிவந் தெ 
ளியனைப்போலத்திரித் தெவர்க்குமினியவை சொல்லி நிகழ் 


சாய 


ே 


பதினோராவது . 
விறப் பெதிர்வென்னு மூன்று காலங்களையுங் கடந்த வுணர்வு 
களைப்படிப்பித்து வேதத்தி னன்னூலைப் போதித்துக்காட்டு 
வான் தின் பின்பு கடையுகத்தில் அளவில்லாத நீதிகாலமாகித்தீர் 
வைதீர்ப்பதற் கிவன்றானே யுலகங்களெல்லாங் கலங்கிக்கூசு 
தற்குக்கா ரணமாகிய நஞ்சுமிழுமுருவத்தோவெருவா னவன் 
வருமுன்னர் தூதாவரவிடு மதிசயங்களை யெல்லாஞ் சொ 
ல்லத்தகாதென்க ... 

( நாக ) 
தழுந்தசெஞ்சுடரோனிருண்டுமாழ்கத் தெண்க 

திர்கால் திங்கள் முகத்திரத்தஞ் சேப்பத் 
தாரெழுந்தவம் பலரோமணியோநாறுந் தாரகைகளங்கண் . 

லிட்டிரிந்து வீழ்கப் 
போரெழுந்தகதத்துடன் று திரைகடாவப் புயல் பாய்ந்து 

பொங்கிய நீண்புணரியார்ப்பப் 
பாசெழுந்தபருப்பதங்கணடுங்கிப் பேரப் படர் நிலத்தோர் 

கடையுகமென்றஞ்சா நிற்பார் . 
உரை - சூரியனிருளாய் மயங்கச் சந்திரன் முகமேயிரத் 
தமாகச் சிவப்ப மாலையிற் கோர்த்தமலரைப்போலவு மணிக 
ளைப்போலவும் விளங்கிய நட்சத்திரங்கள் வானினின் றுசரிந் 
துவீழப் போர்பொருதாற்போலக் கோபத்தைக்காட்டியா 
லைகள் மேற்றாவி மேகமண்டலமட்டும் பாய்ந்து பொங்கின 
கடலே முழங்கப் பூமியிலெழுந்தமலைகள் நடுநடுங்கிப் பெ 
யரப் படர்ந்தபூவுலகத்தினோரெல்லாருங் கடையுகம்வந்த 
தென்று மிகுந்தவச்சத்தோடே நிற்பாரென்க. ( சய ) 
கடுகியனவிடிச் சூல்கொள் கருங்கார்மொய்ப்பக் கணக 

ணெனக்கடுஞ்செந்தீமரரி தூவ 
கெபெனப்பெய்தவழல்திரண்டாங்கோட மண்டிருண்ட 

புகையள்ளுந்தன்மைமூய்ப்ப 
முடுகியன சாபமழைத்திரளின் விம்ம முகிற்கீறியிடிபிடித்தவி 
கிடு கிடெனப்பாருலக நடுங்கியாடக் கினர் துயர் கொண்டுவர 

னைத்து மாழுமன்றே. 
உரை. கொடியவிடிகளைச் சூலாகக் கொண்ட கரியமே 
கங்கள் மேலேமெரய்ப்பவுங் கணகணென்றெரிந்த செந்தீ 


( டிகடாக்கக் 


காட்சிப்படலம் . 

சாயக 
மாரிபெய்யவும் ஆறுபோலப்பெய்தவக்கினி திரண்டெ 
ங்குமோடவுங் கையாலள்ளிவாருதற்குக் காரணமாகிய தன் 
மையா லிருண்ட்புகைமூடவும் விரைவில் விட்டம்புகள் ம 
ழையர் கமிகவு மேகங்களைக்கீறி பிடியிடித்தழுந்திவிழுமிடிக 
டிரளாய்த்தாக்கவும் , கிடுகிடென் றுலகெல்லா நடுங்கியாடவுந் 
துன்பங்கள் மிகுத் துபிரென்னப்பட்டதெல்லா மன்றேயொ 
ரூமிக்கச் சாகுமென்க . 

( சக ) 
வெம்பரமாசினத்தெரி ந்தமண்ணோரெல்லாம் வெண் 

பலியாயினபின்னர்வயத்திற்கெஞ்சா 
தும்பரமாள் தனிக்கோலானேவுந்தன்மைத் தும்பர் பலர்வி 

டுங்கணையில்விரைந்து சென்றே 
யம்பர நான் கோடியெழுங்கட அங்காரு மதிர்த்தரவமென் 

சிவிஞ்சக்காளமூதி 
பெம்பரமாவிறைவனிடுந்தீர்வை கேட்ப வெழுமினெனவெ 

ழுந்திருப்பர் மக்களெல்லாம் . 
உமை . - மிகுந்தசினத்தோடு வெந்தெரிந்த மனிதரெல் 
லாருஞ்சாம்பலானபின்னர் குறையா தவல்லமையால் வானுல 
கிற்பொதுவறத்தனியேயாளுஞ்சுவாமி கட்டளையிட்டமாத்தி 
ரத்திலே பலவானோர் விட்டவம்பினும்விரைவா யிங்கேசெ 
ன்று நாலுதிக்கிலுமோடிக் கடனுமேகங்களுஞ் செய்முழ் 
க்கத்திலுமிஞ்சியதொனியோடு காளங்களை யூதி நமது பரமக 
டவு ளிடப்போகிறதீர்வைகேட்க வெழுந்திருங்களென்பா 
சென்றவுடனேமனிதரெல்லாருமெழுந்திருப்பரென்க.(சஉ ) 
ஏவுகின் றவயத்துள்ளவுலகுமூன்று மெழிற்படமுன் 

னொன்றுமிலா துளவாக்கின்றோன் 
மேவுகின்றதிருவுளமாய்ச் சொல்லலாற்றா மிடறன்னால்டலை 

யென்ப்புழுதியென்னாத் 
தூவுகின்றவுடலெல்லாமொன்றாய்ச் சேர்த்தித் தொல்லைக 

ந்துடங்கிய நாடுடங்கியிங்கண் 
டாவுகின் றமனுக்குலத்தோரொருவனீங்காத் தம்முடலைப் 

போர்த்தெழுந்து கலந்து நிற்பார் . 


உரை. 


குணத் 


சாய உ 

பதினோராவது 
முன்னாளி லொன்றுமில்லாம லேவினபெலத்தி 
லே யுலக மூன் றினையுமுண்டாக்கின சுவாமி தான் றிருவுள 
ம்பற்றின சொல்லிலடங்காதவல்லமையினாற் சாம்பலுமா 
மண்ணுமாய்ச்சிதறினவுடல்க ளெல்லா தீதையும் பழைய 
ரூபமாயொன் றுபடச் சேர்த்தி யுலகத்துவக்கின நாள் துவக் 
கி யந்நாள் மட்டும் பூமியிலிருந்த மனிதரெல்லாருமொருவ 
னுந்தப்பாமற் றமதுடலைப் போர்த்து பிரோடெழுந்து நிற் 
பாரென்க. 

( சக 
குலமுறையுமினமுறையுமொன் றும்பாராக் 

தொகையால் வேறுபடலினையைச் செய்த 
நலமுறையும் பார்த்திருப்பால் பகுப்பவானோர் நம்பிதனதில் 

லாளை மகனைத்தந்தாய் 
பலமுறையுமூதுனனைத்தம்பியோர் தூர் பற்றிய பற்கிளை தம் 

முட்பிரிந்து நிற்கும் 
வலமுறையுங்கண்டலறித்தளர்ந்து நோக வானவரீண்டெவு 

ரையுமோரிடத்திட்டுய்ப்பார் . 
உரை . - அன் றுகுலமுமினமும்பாராமற் குணங்களின் 
முறைமையால்வேறுபட வவனவன் செய்த வினைகளின் 
றையை மாத்திரம்பார்த்து நல்வினை தீவினையென் நிருவினை 
பற்றி வந்தவானவர் மனிதரெயல்லாரையு மிருபிரிவாக 
ப்பகுப்பா ராதலின் பூமான் றன்றேவியையுந் தாய் தன் மக 
னையுந் தம்பிதன்னண்ணனையும் விட்டுப்பிரிய வொரு தூரினி 
ன்று வளர்ந்த பலகிளைகள் தம்முட்பிரிந்ததைக்கண்டமையா 
வழுதலறித் தயங்கி நொந்திருக்க வுடனே யவ்வானவரெல் 
லாரையு மோரிடத்திலே கொண்டுவைப்பாரென்க. ( சச ) 
இடியுண்டமுகிலொருபால்மின்னிவிம்ம விகன் முரசு 

ம்பற்பறையுமொருபாலார்ப்பக் 
கொடியுண்டவான்றளங்களொருபான் முன்னக் கோக்கணம் 

போன் மற்றமரரிருபாற் சூழத் 
துடியுண்டவொவிக்கொடுசூழ் வெருவுய்த்தொல்கிச் சுடர்த 

வழுந்தூய்முகிவிற்பெரவிந்து தோன்றி 


சாமக 


காட்சிப்படலம் . 
முடியுண்டவரசர் ரசென் மேனிற்பான் முருகுமுகைமுகத் 

திங்கணிற்குமின்னான் .. 
உரை. - ஒருபக்கத்திடித்துமின்னி மேகங்கள் முழங்க 
வொருபக்கத்துப் போர் முரசும்பலப்பறைகளுமுழங்க வொ 
ருபக்கத்துக் கொடியேந்திய வானவர் தளங்கள் முன்னே 
போக விருபக்கத்து மற்றவானவ ரரசர் கூட்டம் போலச் 
சூழ்ந்துவர வெங்கும் வெருவினைப்பரப்பிமுழங்கி மின்னிச் 
சுடருமொருமேகத்தின்மே லெழுந்தருளித்தோன்றி முடி 
யைச் சூழ்ந் தரசர்க்கரசனாய் நிற்பான் மணத்தபூவரும்பி 
னோடொத்தமுகத்தோ டிற்கேகுழந்தையாய் நிற்குமிவன்றா 


னேயென்க. 


ச 


ண 


குன்றெழுந்தசெஞ்சுடர்போன் முகின் மேறோன் றுங் 

குணத்தொகையோன் வலத்திறைஞ்சியுயரவானோர் 
சென்றெழுந்த நல்லோரை முகமனோக்கித் தீயலகையினத்தி 

னுடனிடத்திலஞ்சி 
நின்றெழுந்ததுயரழற்று மனத் தீயோரை நெடும்வேற்கண் 

ணாற் சுளித்து நோக்கிநோக்கும் 
நன்றெழுந்தவினைப்பயத்தால் விளக்கிட்டன்ன நவையெல் 

லாமெல்லார்க்குந்தோற்றுவிப்பான் . 
ரை . - மலைமேலெழுந்த சூரியனைப்போல மேகத்தின் 
மேலிருந்து தோன்றிய சகல நன்மைகளைப் பொருந்தியுடை 
யநாதன் றன் வலது பக்கத்திலே புயர்ந்தவானவரோடு கூட 
வெழுந்திருக்குநல்லவரை யினிதாய்நோக்கியபின்னர் நரக 
ப்பசாசுகளோ டிடது பக்கத்திலேகீழஞ்சி நடுங்கித் துன்பத் 
தால் வெந்தமனத்தோடு நிற்கும் பாவிகளை நெடியவேலெறிந் 

போலக்கண்பார்வைவிட்டுக் கோபமாய்ப்பார்த்துப் பா 
த்ததன்மையால் விளக்கைக்கொளுத்தியிட்டது போல 
ன்வன் செய்தபாவமெல்லா மெல்லாருமறியக்காட்டுவா னெ 

( சசு ) 
முற்செய்கையனைத்து மவண்டேரன் றித் தீமை முயன் 
நது முள் விரும்பியதுமுரைத்தசொல்லும் 


பலக 


ன்க . 


சாயச 


மறையவவை துடை . 


G 


பதினோராவது . 
நற்செய்கை நன்றாய்ச் செய்யாமற்செய்த நவையுமொளித்தி 

ருடேடியிரவிற் செய்த 
தற்செய்கையாவுமன்றேதாங்கிக்கூடசத் தரணியெலாமுற்ற 

றியத்தவம்பயக்கும் 
மற்செய்கையுறுதியினாலி மிழிலிக்கால் 

யாதாற்றோன்று மன்றே. 
உரை.- முன் செய்தகிரிகையெல்லா மங்கே வெளியாகி 
யவன்வன் பாவத்தைச் செய்தது மிச்சித்ததுஞ் சொன்ன தீ 
யசொல்லும் புண்ணியங்களை நன்றாய்ச் செய்யாம ல்திலே 
செய்தகுற்றங்களு மிருளைத்தேடியொளித் தகோரராத்திரி 
பிலே முடித்தபாவங்களுமெல்லாமு மன்று பாவிகள் நடுங்கி 
க்கூசி நிற்ப வுலகமெல்லா முழுதுமறிய வெளியாகு மிக்கால 
த்திலே தவத்தினு றுதியாலே யதை யினிதாய்மறைப்பதற் 
கு நன்றாய்த்துடையாதேபோனாலென்க. 

( சஎ ) 
மின்னிவீழுருமன்ன சுளித்து நோக்கி வெருவுய்க்குமு 

கத்தார்த்துவிமலன் சொல்வான் 
அன்னிவீழ்புனலன்ன நிலையாச்செல்வத் தொகுதிவிழைந்தற 

நீத்தபாவிகாள் விண் 
சென்னிவீழ்துளியா திசூழ்ந்தபாவுந் தினப்பத்தந்தனனா 

னாபென்னை நீக்கி 
வன்னிவீழ்ந்தெரிவஞ்சப்பேய்கடம்மை வரக்கடவுளென் 

றெண்ணித்தொழுததென்னோ 
. 
உரை.- மின்னினாற்போலக்கோபமாய்நோக்கி பிடியி 
டித்தாற்போலப்பயம்வருத்துவிக்குமுகத்தோடு கூப்பிட்டுச் 
சுவாமி திருவுளம்பற்றிச் சொல்வான் : பெய்மழையாற் 
டி மலைபினின் றுவிழு மருவியைப்போல் நில்லாத செல்வங்க 
ளைவிரும்பிப் புண்ணியங்களை வெறுத்தபாவிகளே பாகாய 
த்தினின்று விழுந்த மழைத் துளிமுத வங்களைச் சூழ்ந்த ந 
ன்மைகள் யாவையுந் தந்தவன் நானாகியென்னைவிட்டு நரகத்தி 
ல் வீழ்ந்தெரியும் வஞ்சப்பசாசுகளை வரங்கொடுக்குந் தேவ 
களாகவெண்ணி யதுகளை வணங்கின தேதென்க . ( சஅ ) 


CO 


9 


D 


காட்சிப்படலம் . 

சாயா 
நூல்வழியேவந்தமறை நீக்கிக்காம நுழைவழியாங்க 

தையலவுஞ் சுருதியென் நீர் 
கோல்வழியே கோட்டமிலவென்னைப்போற்றுங் குணத்தவு 

லாக்குலமிலபேயென்றீர் நீங்க 
வேல்வழியேயிரத்தமுகவவரைக்கொன் நீர் 

வரைக்கொன் நீர் வீட்டிலிவரன் 
னொவோழ்ந்தவப்பத்தீமை 
கால்வழியேவணங்கிய தீவஞ்சத்தேவர் கணத்தொடு நீ ரூழித் 

தீமுழுகிவேவீர் . 
உரை. - நானோதிய நூவின்படிவந்த சத்தியவேதத்தைவி 
ட்டுக் காமப்பாவங்கள் நுழைதற்குவாசலாகிய பலகதைகளை 
வேதமென் நீர் , இராச நீதியைத்தப்பாமலென்னைவணங்கின 
சனங்களைக் குலமில்லர தவரென்று நிந்தித்தீர் , வேவின் வழி 
யாரத்தம் விடாமலோட வவர்களைக்கொன் றீரே , இப்போ 
திவரென்னோடே மேல்வீட்டி லெஞ்ஞான்றும் வாழ்ந்திரு 
ப்பர் , நீர்பாவவழியே வணங்கியவஞ்சத்தையுடைய பொய் 
யான தேவர்களோடு நரகத்திலே பூழித்தீ முழுகி வேவீரே 

( சக ) 
நண்ணாது நின்றுழிநான் றெரிந்த நீமோ நன் மறை நூ 

அணர்ந்துண ராதவரைப்போன் நீ 
ண்ணாது மீயாதும் பொருளீட்டிட்டீ ருள்பிறர் கைப்பொ 

ருள் கொண்டீரிகழ்ந்தீர் பொய்த்தீ 
ரெண்ணாதுதாய்தந்தையிறைஞ்சீர்கேளீ ரெதிர்த்துடன் முப் 

கைத்தீர் பொய்யாணையிட்டீர் 
கண்ணாது பிறர்மனைபோய்க்காமத்தாழ்ந்தீர் கதிவழியெய் 
தாரொடு தீ நரகிற்றாழ்வீர் . 

என்னைபனுகாதிருக்கையில் நானே தெரிந்து 
கொண்ட நீரோவென்றால் சத்திய வேதத்தையறிந்து மறி 
யாதவர்களைப் போல நடந்தீர் , நீருண்ணாமலும் பிறர்க்கீயாம 
லு முலோபிகளாய்ப் பொருளைக் குவித்தீர் , பிறர்கைப்பொரு 
ளையுந்திருடிக்கொண்டீர் , பிறர்க்குநிந்தை சொன்னீர் , பொய் 
சொன்னீர் , தாய் தகப்பனெண்ணாமல் வணங்காமற்கேளரமலி 
ருந்தீர் ,சண்டையிட்டீர், பகையைவைத்தீர் , பொய்யாணையி 


ன் க . 


உரை . 


உரை . 


சாசு 
பாயசு 

பதினோராவது . 
ட்டீர், சற்றுமெண்ணாமற் பிறதாரத்தையிச்சித்துக் காமத்தில் 
மிழ்ந்தினீ ராகையாற் பரமகதியைச் சேரும் வழியறியாதவ 
ரோடு நீரதையறிந்திருந்துந் தீநரகத்திற் றாழவிழுவீரே 

( 60 ) 
என்றானார்த்தசனியனானென் றதன்மைத் தெவ்வுலகும் 

தீர்த்தஞ்சவார்ப்பாரன்னார் 
குன்றாதரங்குள செல்வமிழந்தோநொந்தோங் குலைகிற்போ 

ங்கரைகாணாமருண்டோங்கெட்டோம் 
பின்றாதரர்த்தெரிவேவோமந்தோவந்தோ 

பேறில்லார் குல 
மில்லாரவரையென்றோம் 
பொன்றாதார்வாழவ்வர் பொன்றாதந்தோ புகைச் செந்தி 

வேவோ நாமந்தோவென்பார் . 

இடியோடொப்பவார்த் திவை சுவரமி சொன்ன 
தினா லப்பாவிக ளுலகங்களெல்லாம் தீர்த்தஞ்சுதற்குக் காரன் 
மாகிய முழக்கத்தோ டார்த்துக் கூப்பிடுவார் : வான் மேலுள் 
ள கெடாத செல்வங்களை பிழந்தோமே , நொந்தோமே , எட் 
போது மஞ்சிக்குலைவோமே , மீட்பதற்குக்கரையைக்காணம 
ல்மபங்கிக்கெட்டோமே , விடரமலார்த்தலறி நெருப்பிலே 
வேவோமே , ஐயோ வையோ! நல்லவர்களைப் பேறுங்கும் 
முமில்லா தவரென்று நிந்தித்தோம் , இதோ சாகரமல்வரெப் 
போதும் வாழவே நாமு மையோ சாகாமற்புகைந்தெரியஞ் 
செந்தீயில்வேவோமையோவென்பாரென்கி. 
துடித்திடுவாருடல்பதைப்பார் மோதி வீழ்வார் சுழல்கி 

பார்புரள்வார் நொந்தழுவார் சோர்வார் 
கடித்திடுவார் தம்முடலைமுனிவாரார்ப்பார் கலுழ்கிற்பார்கு 

ருதிகடாவிடத்தாந்தம்மை 
படித்திடுவாருடற்கீறியூனுண்டாற்றா ரபர்ந்தேங்கித்தயங்குகி 

ற்பரர் துயரின் வெள்ளங் 
குடித்திடுவார் தீக்கடலை நீந்தார் நீந்தார் குன்றாதெஞ்ஞான் 

மன் அ 
மெரிபொன்றாவேவார் . 
உரை, - துடிப்பப் பதைப்ப மோதிவிழ்ச் சுழலப் பாள 
நொந்தழச் சோர்வார் , தாத் தமதுடலைக்கடிப்பச் சினந்தா 


சென்க. 


காட்சிப்படலம் . 

சாயன் 
ரீத்துப்புலம்பி பிரத்தந்திரளாயோடத் தாந்தம்மை யடிப் 
பார் தமதுடலைக்கீறி யூன்களையுண்டுண்டும்பசியாற்றார் , அய 
ர்ந்தேங்கித் தயங்கித் துன்பவெள்ளமுட்கொண்டு குடிப்பிரர் , 
ஆகில் மினிக்கரையேறத் தீக்கடலை நீந்தாமல் நீந்தாமலெப் 
பொழுதுங் குறையாத நெருப்பிலே சாகாமல் வேவா 

( உ ) 
வானகத்தேபேருவகைபயக்கும் பாலால் வடிவமுகத் 

திவனல்லோர் 
தம்மைநோக்கிக் 
கானகத்தே துயருண்டீர் நிந்தையுண்டீர் கசடற்றீரறம்பூண் 

டீரினியெஞ்ஞான்றும் 
மீனகத்தே மீன்களெனவொளிர் ந்தென்னோடோர் 

டவீற்றிருந்தாளவெந்தையாசி 
மரனகத்தேபெற்றோரேவம்மினென்னா வரக்கடவின் மூழ்கு 

வப்பிற்றொழுவார் நல்லோர். 
உரை - வரன் வீட்டிற் பேரின்பத்தைவருத்துவிக்குந் தன் 
மையா லழகிய முகத்தோ டிவன்றானே நல்லவர்களைப்பா 
ரீத்துச்சொல்லுவான் : என்னைக்குறித்துவனத்திலே போய்ச் 
சிலர் துயர்களைக்கொண்டீரே , சிலர் பொறுமையோடு நிந்தை 
பட்டீரோ , எல்லாரும்பாவத்தைநீக்கிப் புண்ணியங்களைச் 
செய்தீரே , இனியெப்பொழுதும் வான்மீன்களினுள் மீன்க 
ளைப்போல்விளங்கி யென்னோ டொருமோட்ச வீட்டில்வீழ் 
றிருந்து மகாராச்ராயாண்டிருப்ப வென் பிதாவினா லாசீர் 
வதிக்கப்பட்டவரே வாருங்களென்று நல்லவரெல்லாரும் 
டைந்த வரங்களின் கடவிலே. யமிழ்த்தியவுவகையோ டாண் 
டவனை வணங்குவாரென்க. 

( ரு ) 
மறநஞ்சீர்போய்த்திருவென் முகத்தகன்றே மண்ணை 

யுடனூழித்தீபோமினென்ன 
வறறெஞ்சாரொடுவானோர் புகழ்ந்து சூழ வரங்கிவன்றான்வா 

னினுயர் செல்லுங்காவிற் 
புறநெஞ்சீர்த்தன துயரோடிவற்றைக்கண்ட பொதிர் தீயோ 

ரயர்ந்தேங்கிப்புலம்பிச்சீறத் 


. 


O 


எனது 


சாயஅ 

பதினோராவது . 
திறநெஞ்சீர்த்தெனப்புலியுட் பிளந்தவாயிற் றிரண்டுருண் 

ஈர்த்தலறித் தீ நரகில் வீழ்வார் . 

பாவ நிறைந்தநெஞ்சினையுடைய நீசரே ! 
திருமுகத்தினின்றகன்று பசாசுகளோடு நரகத் தூழித் தீயி 
ற்போங்களென்று வானவரும் புண்ணியாத்துமாக்களுந் 
துதித்துச் சூழ்ந்துவர விவன்றானே யங்கே வரனின் மேலெ 
முந்தருளும்போ திப்பாலே நெஞ்சினையறுத்த துன்பத் 
தோ டிதைக்கண்டபாலிக ளயர்ந்தேங்கிப்புலம்பிச்சீறப் பூமி 
தன்னெஞ்சினையறுத்ததுபோல வுட்பிளந்தவாய்வழியாக வ 
வரெல்லாருந் திரண்டுருண் பார்த்தலறித் தீநரகில் வீழ்வ 


ரென்க . 


உலா . 


சுற்றத்தார் வேண்டுமன்றோமறையுட்கொள்ளாச் சுற்ற 

த்தோடீங்கந்தோவென்றும்வேவோம் 
செற்றத்தால் முந்தையர் தீவழியை நீங்காச் சிதைந் திவரோட 

டர்ந்தெரிதீயாழ்ந்தோமந்தோ 
குற்றத்தா விலகியற்கைபிறழாதண்ணிக் கொண்டபயனிதோ 

வந்தோ வந்தோவின்பப் 
பெற்றத்தாலிதோகெட்டோமந்தோவென்று பின்றாநச்சுயி 
பொன்றாதென்றும்வேவார். 

உறமுறையாரை வேணுமென்றதினா லல்லோ 
சத்தியவேதத்தைக் கேளா திருந்தோம் , அவ்வினத்தோடை 
யோ லிங்கேவிழுந் தெப்போதும்வேவோம் , சலஞ்சாதி 
த் தெங்கள் முன்னோர் பிடித்தவழி தீயதென்றறிந்தாலும் வி 
டமாட்டாமற் கெட்டு நாமுமிவ்ரோடே நெருங்கி நெருப்பி 
லே யமிழ்ந்தினோமையோ , உலகியற்கைதப்பாமற் பாவத் 
தோடே யிலவுக்கத்தையண்டித் தேடிவந்தபலனிதோ ? 
யோ வின் பத்தினாசையா விதோ. கெட்டோமையோவென்று 
மாறாத நஞ்சினைக்குடித்த தம்முயிருஞ்சாகாம லெட்பொழு 
ம் வேவீரரென்க. 

( ருரு ) 
அன்றின்னானிருவினைக்கும் பயனுய்த்தெய்தற் 
சொக்கும் வடிவொக்கப் பொலிந்து தோன்ற 


ஜயை 


உரை . 


காட்சிப்படலம் . 

சாக 
வின் றன்னானீதிமுறைபிறழாநேர் சென் றிருபற்றற்றொழுகு 

நெழியெவர்க்குங்காட்டச் 
சென் றின்னாப்பயத்தபொருள் புகழின் பெல்லாஞ் செகுத் 

தெம்மையளிப்பதற்கேயெளிய வேடம் 
நன்றென்னாமுகைமுகத்துக்குழவியா 

னவைக்கிறுதி நவை 
கொண்டோர்க்குறுதியன்னான் . 

அக்காலத்திலிவன்றா னல்வினை தீவினை யென்றி 
ருவினைக்கும் பலனைக்கொடுக்கவரும்போ திராசாவின் கோல 
த்தைக்காட்டிவந்து தோன் றுவான் , இக்காலத்திலவன் றானே 
நீதிமுறைகளைத்தப்பாமல் நடந்து நானெனதென் றிருபர் 
அதலையற்றுத்த வொழுக்கத்தை யெவர்க்குங்காட்தேற்குவந்து 
பாவத்தைவருத்துவித்த பொருளும் புகழு மின்பமு மிவை 
யெல்லாத்தையும் விட்டு நம்மையிரட்சிக்க வெளிய வேட 
மே நல்லதென்று மலராதவரும்பினோடொத்த முகத்தையு 
டைய குழந்தையானான் பாவங்களைக்கெடுத்துப் பாவிகளுக் 
காதரவுசெய்யுஞ் சுவாமியென்க. 

( ருசு ) 
ன் பருந்தி நாமுண்டவிடத்தைத் தீர்க்க வியல்பாங் 

கைப்பென நாமேயுண்டானன்றே 
துன்பருத்தித்தான் மருந்து நமக்கேயாகித் துயர் துய்த்தம் 

யனெல்லா நமக்கேயீவா 
னன் பருந்தியமுதேந்துமணிக்கலத்தி னன்னானென் றிறை 

ஞ்சினடரீய் துயர் முனின்பம் 
பின் பருந்திக்கேட்டெவரும்வணங்கிநிற்பப் பேரறிவோன் 
கியசாந்தி தொழுது சொல்வாள் . 

ஆசைப்பட்டின் பத்தையுண்டு நாமுண்டநஞ் 
சினைத் தீர்ப்பதற்குரிய மருந்து கசப்பென்று நாமே யதையு 
முண்டால் நல்லதல்லோ ? இப்படியல்ல , சுவாமிதானே துன் 
பங்களையுண்டு நமக்குத் தான் மருந்தாகி யத் துன்பங்களையு 
ண்ட பலனெல்லாத்தையு நமக்கேதருவான் , தான் கொண் 
டதயையினா லமிர்தத்தை பேந்திய மாணிக்கப்பாத்திரத்தை 
ப்போலுமிவனென் றுசொல்லித் திவ்விய குழந்தையை வண 
க்கியத்தாயே, அதெல்லாமின்பதுன்பத்தோடு கேட்டவா 


உரை . 


சிர் உய 


பதினோராவது 


ல்லாரும் விழுந்து தெண்டனிட்டிருக்கத் தெளிந்தவுணர்வி 

வயர்ந்த சாந்தியென்பவள் வணங்கிச் சொல்லத் துட 
ன் ளென்க . 


ம் 


கு 


( ருள 


வறு . 


ன்க . 


வழுதாயினவின்புண நான் மனமுட் 
பழுதாயின் பாவியினாவிறைவா 
வழுதாய்கொ வளைந்தயர் வாய் கொலெனாத் 
தொழுதாளழுதாள் பினை சொற்றுவளால் 

உரை.- பொய்யானவின்பத்தைவிரும்பிப் பொல்லாதபா 
வியாகியவென்னாற் சுவாமியே யழுவாயோ நொந்தயர்வா 
யோவென்று கும்பிட்டழுது பின்னையுஞ் சொல்லுவாளெ 

( ரு அ ) 
மீறமேவினர் கைவசமாகுபவிங் 
குறமேவியகாதலுளாயினையோ 
திறமேவியசீவனியேயமுதே 
யறமேயருளே கருணாகரனே. 

உரை. - பாவிகளுக்குக் கைவசமாக விவ்வுலகில் வர வாசை 
கொண்டாயோ ? உயிரைத்தருமருந்தே யமுதே யறமே பரு 
ளே கருணாகரனேயென்க . 

( ருக ) 
சிந்தாகுலவேலையுடைத்தசெயிர் 
தந்தா குலவாசை தகைத்தகரை 
யுந்தாகுப நீயுலகோர் மகனாய் 
வந்தா குலமாகடல் மூழ்குவதோ. 

உரை - சிந்தா குலக்கடலையுடைத் துலகெல்லாம் வெள்ள 
மாக மூடுதற்குக்காரண மாகிய பாவங்களை வருத்துவிக்கும் 
பொல்லாவாசையைமறித்துத்தடுக்க வதற்கோர் கரையைப் 
போட நீயேயிங்கே மனிதனாய் வந்து துன்பக்கடலிலே மூழ் 
கியமிழ்ந்துவாயோ வென்கள் 

ய 


காட்சிப்படலம் . 


தேன்றோய் நயநாமுணவாஞ் செபிர்தீர் 
வான்றோய முதொத்தமருந்திடவோ 
ஆன்றோயுடனோயு றுகைப்பயிர்வாய் 
என்ஜேய்மலரேயுயிர்செய்கனியே . 

உரை . - தேனின்பத்தையுண்டு நாஞ்செய்தபாவத்தைத் 
தீர்க்க வானினின் றுவந்த வமுதினைப்போது மருந்திணையிட 
வோ நீயெடுத்தசரீரத்தில்வரு நோய்தின் பங்களின் கசப்பி 
னையுண்பாய் வாசமலரோடு முயிர்தருங்கனியோடுமொத்த 
வனேயென்க . 

( சுக ) 


மண்ணோர்கள் வருந்தில் வாழ்வயிற 
விண்ணோர் தொழுமோர்தனிவேந்தென நீ 
புண்ணோகவுடற்றுயர் பூத்திடவோ 
கண்ணோர் மணியேகனிவாருயிரே . 


உரை .-- பூவுலகத்தார் 

பூவுலகத்தரர் துன்பமின்றி வாழ்வதற்கே வானுல 
கத்தாரால் வணங்கப்பட்ட தனிவேந்தனாகிய நீ யுன்னுடம்பி 
லே காயங்கள் பட்டு நொந்து துன்பங்களையடைவாயோ க 
ண்மணியே யெனக்கினியவுயிரேயென்க: 

( சு உ ) 
பை நாகமெனாப்பலமின்னலெழீஇக் 
கை நாகமெனாக்கடிதார்த்து நிறை 
பெய் நாகமெனாப்பிதிர்வந்தனகன் 
மை நாகமெனவுரு கேரமன நாம் . 

உரை - படம் விரித்தாடும்பாம்பு போலமின்னி மதயானை 
பேரலமுழங்கி நிறையப்பெய்கின்ற மேகமே போல நீவானி 
னின்றிறங்கிவந்தாய் , நாமோவென்றால் கல் மலை போல மன 
திலேயுருகா திருக்கின்றோமேயென்க. 

( சுரு ) 
அறவீடுமிலாரறிவீடுமிலார் 
திறவீடுமிலாரிடைசேர்பயனா 
அறவீடுமிலாவுறைவீடுமிலாப் 
புற்றீடுமிலாப்பினிபூத்தழுவாய். 


யென்க. 


சகஉஉ 

பதினோராவது . 
உரை - அறமுமறிவுத்திறமுமில்லாத மானிடரிடத்தே நீ 
சேர்ந்ததினாலல்லோ வுறமுறையாருதலியுமில்லாமற் புறவுத 
வியுமில்லாம விருக்கும் வீடுமில்லாமல் நொந்தழுவாய் சுவாமி 

( சுச ) 
புகையாடிய காடெனுமிப்புவியே 
பகையாடியதல்லது புண்புளதோ 
நகையா வேர் நாளியெனக்கஞறி 
மிகையாவெர் நின் விழைவரற்றுவரே. 

உரை . - சுடுகாடாகிய விவ்வுலக முனக்குப்பகையைச்செ 
ய்வதொழிய நன்மை செய்யாது , மானிடரெல்லாருமுன்னை ந 
கைப்பார் , நாய்கள் போலமேல்விழுந்து நெருங்கித் துன்பங் 
களைப்படுத்துவார் , நீ துரிதங்களைப்படுதற்காசையோ டே வந் 
தாயே யுன்னாசையை நன்றாயாற்றுவாரென்க. 

(சுரு ) 
பிணியாசையிலெய் தினையோபிணியே 
யணிபாசையின் மேனிறையாக்குவரே 
கணியா வருள் மாதைகருத்திதுவோ 
மணியாரணியே மறைபின் றிருவே . 

துன்பங்களை யாசைப்பட்டுவந்தாயே ? அவ்வா 
சையின் மேலுந் துன்பங்களைச் செய்வாருலகத்தார் , வரைவ 
றுக்கப்படாத தயையின் மாகையெடுத்த கருத்திதுவென்ப 
வோ ! மணியாற்கேரத்த வாபரணமே வேதத்திற்கொருசெல் 
வமேயென்க . 

( சுசு ) 
இடிமொய்த்தன வெல்வையிருங்கரிகள் 
பிடியைத் தழுவிப்பிணியாற்றுவன 
மடியுற்றிளங்குஞ்சுகள் மாழ்குமென 
முடிமொய்த் துறைமுற்பெடைதாங்குவன 

நெடுமூவுலகாக்கிய நீயெனினுஞ் 
சுடு சூழழலாற்றிடவுஞ்சுழலப் 


OL 


உரை . 


C 


சாக 


காட்சிப்படலம் . 
டடுவிண் மழைதாங்கிட்வும் பரிவற் 
றிருமொன் றிலதா மருமாகையிதே. 

இவையிரண்டுமொருதொடர் . 
உரை - இடியிடிக்குங்காலத்துக் காட்டானைகள் முதலாய் 
த் தும்பிக்கையாலே பெண்ணனைகளைத்தழுவி யாறுதல் செய் 
யுமாம் , மழைபெய்யுங்காலத்துத் தமதிளங்குஞ்சுகள் கெட்டு 
ச்சாகுமென்று பேடைகள் மேல் நின்று மழையைத்தாங்கு 
மாம் . ஆகில் மூலகமூன்றினையு நீயுண்டாக்கினனாயிருந்து 
முனக்குரைத்தகோடையின் வேகத்தையாற்றவுஞ் 

சுழன்று 
பெய்தமழையின் சாரலைத்தாங்கவு மாறுதலாகவொன் றுமில் 
லாமலாவதிது வரியமரகைதானேயென்க. 

( சு அ ) 
பொய்யா விதியோய்பொருவாவருளோ 
யுய்யாவுலகென்னி அனக்கிழிவோ 
வய்யாபயனிற்கிதனாகுவதோ 
கொய்யாவலியே குறையாத்திருவே. 

பொய்யைக் கொள்ளாத விதிகளையுடையவனே ! 
ஒப்பில்லாத்தயாபரனெ ! இவ்வுலகெல்லாம் வாழாமற்கெட் 
டாலு தனா வன்க்குக்கேடுண்டோ வில்லையே , ஐயா விதனா 
அனக்கு மிலாட்மொன் றுண்டோவில்லையே , கெடா தவல்ல 
மையுங்குறையாத செல்வமுமுடையவனேயென்க. ( சுகூ ) 

விடியா விருள் மூடியமேதினிமேன் 
முடியாவொளிமுற்றிய செஞ்சுடரே 
யடியாளுயிரேயணியேயெனமெற் 
கொடியாடென நொந்து குழைந்தழுவாள் . 
. உரை . - என்றும் விடியாமலிருண்ட விரவு மூடின விப்பூ 
மியி லுதித்த முடியாதவொளியால் விளங்கின சூரியன் நீயே , 
அடியாட்ருயிர் நீயே , ஆபரண நீயேயென் - மெல்லிய கொடி 
யாடின துபோல நொந்து குழைந்து சாந்தியழுவாளென்க. 

( எய ) 
அழுவாரெவரும்மயர்வாரெவருந் 
தொழுவார் புகழ்வார் துணர் மெல்லடிமேல் 


உரை . 


உரை. - 


சாட்ச 

பதினோராவது. 
விழுவார்சிரமேற்கொளுவார் மிடைவா. 
பெழுவார்நணுவார் பெயராரினிதே 

உரை.- அங்கன மங்கேயிருந்த விடையருமிடைச்சிகளு 
மெல்லாருமழவு மயரவுத் தொழவும் புகழவுந் திவ்விய குழந் 
தையினது மெல்லிய பூவடியின் மேல்விழ்வு மவற்றைத்தலை 

காள்ளவும் தம்முள் நெருங்கவு மெழவு மணுகவுஞ் 
செய் தினிதாய்ப் பெயராமலிருந்தரரென்கள் ( எக ) 

இன்றேநினையெள்ளினரெல்லையின் 
ளன்றேயறிவா ரழுவரரருளைக் 
கொன்றேடினர்வன்னி குளிப்பவரே 
யென்றேதொழுவாரிளையோர்சிலரே . 

அவர்களினுட்சிலரே வணங்கிச் சொல்லுவராம் , 
இப்பொழு தன்னை நிந்தித்தவர் கடையுக நாளிலே தாஞ்செ 
ய்த குறைகண்டறிவா ரறிந்தழுவார் கிடையாமல்வீணயுன்ற 
யைதேவெராகி யூழித்தீக்குளிப்பாரேயென் பாரென்க. ( எ உ ) 

மெய்யாகிய நின் விதியேவிழையாப் 
பொய்யாகிய புற்கதை பூத்தபயன் 
மெரய்யாகிய நாள்மொழிவாரென நீர் 
மையாகிய கண்வடிவார்சிலரே . 

உரை . - நீபடிப்பித்த சத்தியவேதத்தைத் தேடாமற்பொ 
ய்யான பல புற்கதைகளை யுட்கொண்டதினா லாய பலனேதெ 
ன்று மொய் நாளாகிய கடையுகத்திலே பாவிகள் தாமே சொ 
ல்லுவாரென்று கருங்கண்வழியாக நீர்வடியவழுவார் சிலரை 

( எக ) 
சிலர் நீதிசெழுந்திறல் பாடுவரே 
சிலரார்வவிருந்திருவோ துவரே . 
சிலர் தீதுசெயும் பகைசெப்புவரே 
சிலர் தேடிய தீமைகலுழ்குவரே . 

உரை. - சிலர் நீதியின் வல்லமை பாடச் சிலர் தயையின் 
செல்வத்தையுரைக்கச் சிலர்பாவத்தால்வரும்பகையைத்சா 


ன்க . 


ன்க . 


காட்சிப்படலம் , 

சள் உரு 
ல்லச் சிலர் தாமுன் செய்த பாவங்களைக் கழுவி யழுவாரே 

( எச ) 
சிலர் தாளிணைசென்னியிலேற்றுவசே 
சிலரேற்றிய சேவடி நீவுவரே 
சிலர் பூவணி.சீறடிசூடுவரே 
சிலர்வான் விழிமுத்தணிசேர்க்குவரே .. 

உரை - சிலரிருதிருவடியைத் தலை மேற்கொண்டுவண்ங்க 
ச் சிலரவ்வடிகளை வணங்கித்தடவச் சில்ரதின்மேற் பூமாலை 
களைச்சூடச் சிலர் தங்கண்ணீர் மூத்தாபரணமாக வணியவு 
செய்வமென்க . 

( எடு ) 


உலர் . 


- 


சிலர் செய்து திசீரியதோவதென 
வலர்வைகிய தேனளிபரவென 
பலர் பெய்கமழ் நீர்ப்பனிகோததென , 
மலர்மல்கிய தேன் மழை தூவுவன . 

இவர்களுட்சிலர் செய்யுந்து திகள் நல்லதல்ல 
வென்றது போலப் பூமலரினுள்ளிருக்கும் வண்டுகளினிதா 
ய்ப்பாடப் பலர் தூற்றிய பன்னீராகாதென்றது போல மலர் 
கந்தபூவினின்றொழுகிய மது மழை பொழிந்ததென்க . ( எசு ) 

திருமுற்றுறைசிந்தியகாரி தென 
வருபற்சிகிவால்கிறகாவென 
பருவத்திருணீக்கிய பானிதென 
குருதற்குபில் கொம்புயர் கூவுவன . 

உரை . --மேலான செல்வங்களைத் துளியாகப்பொழியு மே 
தத்தைபொப்பானிவினென்றது போல மகிழ்ச்சியோவெந் 
தமயில்கள் தோகையை விரித்தாட வேண்டிய பொழுதே பி . 
ருளை நீக்கிய சூரியனிவனென்றது போல நிறக்குயில்கள் மகி 
ழ்ந்து கொம்புகளின் மேற்கூவவுஞ்செய்ததென்க . ( மயிற்கு 
மாரிகாலமுங் குயிற்குவெயிற்காலமு மின்புறுதற்குக்காரண. 
மர தலைப்பற்றிக்கூறியது ) 

( எஎ ) 


சாஉசு 


பூமல 


பதினோராவது . 
வி ரைமாறிலதேன் வீளை பூவிதென் 
நிரைதேனிறைவண்டொபொவென 
கரை நீத்தமுதின் கடலேயி தென 
வுரையாற்றுதியொண் கிளிபேசுவன . 
உரை. - மாறாததேனை 

மாறாததேனை வாசன்யோபொழிந்த 
ரொப்பானிவனென்றது போல வின்புற்றுப் பெண் வண்டு 
மாண்வண்டு மொழுக்குப்படப்பாடக் கரையில்லாதவமிர்தத்தி 
ன் கடலை யொப்பானிவனென்றது போலப் புகழ்ந்து கிளிகள் 
பேசவுஞ் செய்த தென்க 

இவ்வர் றிமிழெல்லையு மில்லையென 
வவ்வாறணுகாயருமன்பினொடு 
செவ்வா றளமேவியசீர்பலநாள் 
வவ்வா றுரைவவ்வியவாறதுவோ. 

உரை.- இப்படியே பின்பத்திற்கு முடிவொன்றின்றிய் 
வ்வழியணு கிவந்தவிடைய ரன்புமிகக் கசடற்றவொழுக்கத் 
தையுடையமன திலே பலநாளுஞ் சீரிய நன்மைகளை யடைந் 
தமுறைமை சொல்லிக்காட்ட வென்னுரையினா லாகுங்கரும் 
மோ வில்லையென்க. 

( எ க ) 


( எ அ ) 


வேறு 


சல்லைத்தாராய்ச் சூடிய குன்றிற் றிரிகின்ற 
முல்லைத்தாராரித் தலைப்பன்னாள் முறையெஞ்சா 
தெல்லைத்தாராயேந்தியவெந்தை தொழவம்பூ 
வில்லைத்தாராய்வேய்ந்தன்னன் பார் விதிசொல்வான் . 

உரை - தாராக மேகங்களை ச்சூழ்ந்த மலையிற் றிரியு முல் 
லைமாலையைத்தரித்தவிடைய ரிவ்வண்ணமே பல நாள் தப்பா 
மலொளிவினை மாலையாகச் சூழ்ந்த திவ்விய குழந்தையை வ 
ணங்கவருகையிற் பூலினழகினைக் கொடியாகவணிந்த சூசை 
யன்பு நிறைந்த விதிகளைச் சொல்லுவானென்க. 

( அய ) 
சொல்வந்தன்மை பொன் பொழிமாரித் துளிவெற்பி 
புல் அந்தன்மைதண்படவுள்ளம் பொலிவெய்திச் 


சளஉஎ 


க . 


காட்சிப்படலம் . 
செல்வந்தன் மைத்தேழ்மடியோங்கத் தெளிஞான 
மொல்வந்தன்மைத்தொள்ள முற்றே கதியுற்றார் . 

உண் - சூசையவ்விதிகளைச் சொன்னவளவிலே பொன் 
மாரி மலையின் மேற் பெய்தது போலவ்வர்கள் மனதிலே குளி 
மீந்துயர்ந்து அவ்விதியின்படி யவர் நடந்தவளவி லெழுமடங் 
கா புயர்ந்த தெளிந்தஞானத்தையடைந்து அடைந்தவளவி 
லே நல்லறங்களை முடித்து வீட்டுக்கதியையடைந்தாரென் 

( அக ) 
மைவிண்மேலாள் வோன்றனையேந்தும் வளனோங்க 
மொய்விண்ணேருட்டூவியஞான முறையெல்லாம் 
பெய்விண்ணீருண்டேமலையாறாய்ப் பிளிரன்ன 
மெய்விண்டம்பூவாய்வழிகால்வான் வினை தீர்த்தான் . 

உரை.- வானுலகினையகளுங்கடவுள் குழந்தையாகி யவனை 
யேந்தியசூசைபோங்க விவன் மனதிலேமழை பெய்ததுபோ 
ல வவன் பொழிந்த ஞானமுறைகளெல்லாத்தையும் பெய்த 
துளிகளை யுண் மாறாகமலை கொப்புளித்தது போல மெய்மல் 
ர்ந்தவாய்வழியே கக்கிச் சொல்வான் வினைகளைத் தீர்த்தமாதவ 
னாகிய குசையென்க. 

( அஉ ) 
சல்வாய் நின்றவம்முழை சென்றா ரெவருண்டோ 
வில்வாய்விண்டபூங்குழவிக்கண் விளைஞானம் 

யுண்டமாதவனன்னூன் மறைகூறுஞ் 
சொல்வாய்மல்குந் தூயறமுற்றார் துகடீர்ந்தார் . 

விளங்கிமலர்ந்த பூவொத்த திவ்விய குழந்தையிட 
தே விளைந்தஞானமே மிகவு மடைந்த மாதவன் சூசை வேத 
த்தின் நல்விதிகளை விரித்தோதுஞ்சொல்லினால் வழியடுத்திரு 
ந்த வக்குகையினுள் வந்த வெவருண்டோ வ்வரெல்லாருஞ்சு 
கிர்தபுண்ணியங்களையடைந்து தம்பாவங்களைத் துடைத்துத் 
தீர்த்திரரென்க. 

( அக ) 
புன்மை கொண்டாரவ்வழிபோய்ப் புடையார்ந்த 
வின்மைகண்டாலெள்ளுவபொள்ளா திவர் நிற்குந் 
L 


வல்வா 


உரை . 


சன உசி 

பதினோராவது . 
தன்மைகண்டே தூல்வடிவோன்சொற் றகை கேட்டால் 
நன்மைகொண்டே நற்புகழோதி நடை கொள்வார். 

உரை . - புல்லறிவாளரு மவ்வழியேபோ யந்தக்குகையி 
னுள்ளுள்ள தரித்திரத்தைக்கண்டவளவி விகழ்ச்சி சொல்லுவ 
ராயினு மிழிவுறா திவர் மூவர் நிற்கும் மாட்சிமைபின் றன்மை 
கண்டு வேத நூ வருவாய் நின்ற சூசையின் சொற்களையுங்கே 
ட்ட வளவிலே யவரெல்லாரு நன்மையுட்கொண்டு . துதிகளை 
ச்சொல்லிப்போவரரென்க . 

( அச ) 
பாரார்கம் குல்பரனொளி முன்னர் பரவுண்டோ 
வேரார்வில் செய்முச்சுடரன்னாரிவரைக்கண் . 
டாராருள்ளாரர்சிருணீங்கா தவணுண்டோ 
தேராருண்டோதேர்ந்தடைவார்க்கோர் சிதைவுண்டோ 

சூரியனொளியின் முன்பாக விரவினிருள் பரவா 
நிற்குமோ வதில்லையென்றது போல விளங்கிய முச்சுடரா.சி 
ய விவர் மூவரையுங் கண்ட வளவி லாராகி அந்தரனுட்கொண் 
டபாவத்தினிருளை நீங்கா தவனாங்குண்டோ? மனதிற் றேராத 
வருந்தேர்ந்து கேடடைந்தவருமுண்டோ வில்லையென்க. 


உரை 


துன்பாவிங்கண்ணாங் குலைவெல்லாத் துகடீர்த்தோன் 
நான் பாலென்றேதானயர்வுற்றான் றனையுற்றா 
ரின் பாலெஞ்சாவாழ்வது தம்பா லெனவிட்டா 
னன் பாலஃகரதோருயிரன்னான முதன்னான் . 

உரை. இவ்வண்ணமே நம்மையிரட்சித்த சுவாமிதுன்ப 
த்தால் வருங் குலைவெல்லாந் தன் பங்கென் று தானே துரிதம் . 
களை நிறையக்கொண்டான் , தன்னைபடைத்தவரோவென் 
னிதாய்வாழ்தலே யவர் பங்கென் றாகவிட்டான் கருணையினாற் 
குறையாத வன் பினையுடைய நல் உயிரையு மினியவமுதினையு 
மொத்த சுவாமியென்க. 

( அசு ) 


மு 


வேறு . 


அணிக்கலத்தழ கழுத்தியவுருக்கொவேமரர் 
மணிக்கலத்தமு துய்த்தெனவணங்கியரங்குய்ந்த 


காட்சிப்படலம் . 

சாஉச 
பிணிக்கலத்திடைக் கிடந்துறைகுழவிதன் பெயரைப் 
பணிக்கலத்திடைப் படைத்துல குய்ந்தெழப்பகர்வாம் .. 

உரை . - அழகிற்கழகழுத்தினாற்போல வுருவத்தையொத் 
துக்காட்டிய வானவர்வந்து மாணிக்கத்தாற் செய்த பாத்திரத் 
தி லமிர்தத்தையேந்திக் கொண்டுவந்தவா றுபோல வனக்கத் 
தோடு கொண்டுவந்த துன்பங்களிடத்தே பிறந்து கிடந்ததில் 
விய குழந்தையின் திருநாமத்தை புலகமெல்லாம் வாழ்ந்துவ 
ப்பச் சொல்லாகிய பாத்திரத்தி லெவர்க்கும்படைத்துச் சொ 
ல்வாமென்க . 

( அஎ) 
மட்டுவாய்விளா மணிமுகைமண முயிர்த்தன்ன 
கட்வொய்விளாக் கன்னிதன் மகவினையீன்ற 
வெட்டு நாளுமா யிரவியாயிரரெனவிரவி 
சிட்டுவானெழா முன்ன ரகங்கமரரேதிளைத்தார். 

உரை.-- தேனைப்பொழியும் வாய்மலராத பூவரும்புவாசனை 
விட்டது போலக் கன்னிமுத்திரை கெடாத்தாய் தன்றிருமக 
னையீன்ற வெட்டு நாளாகிச் சூரியனு தயத்திற்கு முன்னே 
யாபிரஞ் சூரிபரைப் போல வானவர்வந் தெங்கு நிறைந்தாரே 

( அஅ ) 
வம்பொன்னாடைமேற் செம்பொனால் வரைந்தனவன் 


ன்க . 


ணத் 


உரை . 


தம்பொன் மார்பின்மே லழற்கொழுந்தழற்றெனவணிந்த 
செம்பொன்னாறிரு நாமமே செறிந்தபேரணியாய்ப் 
பைம்பொன் 

மேனியர் பரப்பொளிபருகிவில் செயுமால் . 

பொன்னாடையின் மேற் பொன்னெழுத்திட்டெ 
பதினாற்போல வந்தவானவர் தமதழகிய்மார்பிலே யழற்கொ 
ழுந் தொளிவாகச் செம்பொன்னா லமைத்தணிந்த வத்திரு 
நாமமே யொளிமிகவிளங்கி நிறைந்த பேரணியாக நெருங்கி 
வந்த பொன்மேனியைபெடுத்தவானவர் பரப்பினக திரைமி 
மூங்கிமறைக்குமென்க. 

( அக ) 
அங்களைத்தெளித் தகன அமலங்கொமொர்பில் 
தங்களைத் தெளித் திட்டெனதாமப்பூண்டியங்க 


உரை . 


சாகம் 

பதினோராவது . 
வெங்களைத் தெளித் துயர்த்தியவிறைவவென் றிறைஞ்சி 
மங்களத்தெளித் திரும்புகழ் வழங்குபுவதிந்தார் . 

உரை. - அவ்வண்ணமே வ்வானவரழகினைத் தெளியக் 
கொண்டு தூரமணம்வீசியமாலையோடு சந்திரனொளிவினைத் 
தெளித்தெழுதிய வத்திருநாமம் பூணாக மார்பிலே யசைந் 
தொளிரவே பெங்களை யுணர்த்தி யுயாத்தியகடவுளே யென்று 
சொல்லித் தெண்டனிட்டுத் திருமணத்துதிகளைப் பாடியிரு 
ந்தாரென்க . 

( கல ) 
ஆரணிக்கெழு மிக்கயேல்கபிரியேலன்ன 
பேரணிக்கிரு தலைவரின் பெற்றியின் றோன்றித் 
தோணிக்கிருஞ் செஞ்சுடரழகுறத்தீட்டு 
மேரணிக்கிணை யேம் மேற்றிருப்பெயரணிந்தார். 

நிறைந்தவழகினோடெழுந்த மிக்கயே லுங் 
பிரியேலு மென்னுமிருவானவர் முற்சொன்ன பேரணிக் . 
கெல்லாந் தாமிருதலைவ ராகத்தோன்றி விட்ட சுடர்களாற்றே 
ரீந்தபதக்க மழகினை மிகப்பெறவதிலே சூரியனை யெழுதப்ப 
ட்ட வேரரழகிய வணியைப்போலப் பொற்கேடயத்தின் 
மே லத் திருநாமத்தையணிந்து தோன்றினாரென்க. ( கக ) , 

தகடுவைத்தபொன் பரப்பின் வாய்முத்தணிதவழ 
முகடுவைத்தபைம் மணியொடுகுருமணிமுடியா 
யகடுவைத்தவான் மணியினாலழ கெழுத்தழுத்தித் 
துகடுடைத்தவன் வாய் திருநாமம்வேய்ந்ததுவே . 

உரை . பொற்றகடாய்ப் பிரந்த கேடயவிளிம்பிற்கு 
ழ முத்துத்தாவடங்கள் தூங்கித்தவழ முகட்டிலே நீலமணி 
யானுஞ் சிவந்தமணியானு மமைத்த முடிதோன்ற நடுவிலே 
வச்சிரமணியா லழகியவெழுத்தினையழுத்திப் பாவங்களைத் 
துடைத்து நம்மையிரட்சித்தவன துதிரு நாமம் விளங்கி 
னதென்க .. 

( கஉ ) 
வருந்தமாசுடை மனுக்குலம்புரந்திடலிவனாம் 
பொருந்தலாமெனப் புரவலனென்றொக்குநாமத் 


சாங்க 


காட்சிப்படலம் . 
திருந்தயேசுவே செட்பு தரென்மிக்கபேலாங் 
கிருந்த வானவ ரிடையிடைவிருப்பெழித்தொழுதார் . 

உரை . ரூந்துதற்குக் காரணமாகிய பாவங்களை கொ 
ண்டமானிடரையரட்சிப்பதே யிவனால் முடியுமென் பதினாற் 
புரவலனென்னுமர்த்தத்தைக்கொண்டநாமமாகிய யேசு 
வென் றிவனைச் சொல்வீராகவென்று மிக்கயேல் சொல்ல 
வங்கேயிருந்தவானவ ரங்கங்கே யாசையோடு விழுந்து வண 
ங்கினாரென்க. 

( கூந ) 
முருடொடுந்திசை முழுவதும்பல்லிய முழங்க 
வருடொடுந்திசை யந்தரமளவிலகளிப்ப 
மருடொடுந்திசை வையகமினிதயர்வுயிர்ப்ப 
விருடொடுந்திசை பிடியொடுநடு நடுங்கினவே . 

உரை.- முருடு முதல் பலவாச்சியங்க ளத்திருநாமத்தை 
யுரைத்தவளவி லெங்குமுழங்கவந் தேவவருளினா னிறைந்ததி 
சையாகியவானுலக மளவின்றி மகிழ்வும் பாவத்தால் மயக்க 
த்தையுடைய திசையாகிய பூவுலக மயக்கறத் தன் வருத்தந் தீர 
வு மிருள் மொய்த்த திசையாகிய நரக மச்சத்தோடார்த்து 
நடுங்சின தென்க. 

( கூஈ ) 
பி 

ணத்தினங்களை நடுக்குறும்பெற்றிமாதவனும் 
கணத்தினங்களை முடிபுனை கன்னியந்தாயுங் 
குணத்திணங்கிய குருமணி திருந்திய நாமம் 
டமணத்திணங்கினர் வணங்கவின் மிக்கயே லுரைப்பான் . 
உரை.- பேயினங்கள 

பேயினங்களஞ்சி நடுங்குதற்குக் காரணமாகிய 
லங்கொண்டமா தவனாகிய சூசையு மீன்களை முடியாகச்சூ 
டினகன்னித்தாயாகிய மரியென்பவளுங் குணம்பெறப்பயி 
ற்றியிசைத்த பெருமணிகளாற் றிருந்திச்செய்த திருநாம 
த்தை யவரிருவருங்கூடிவணங்கின ரதின் பின்பு மிக்கயே 
வரைப்பானென்க. 

( கூடு ) 
த்திறத்திலு மித்தகையேந்திய நாமங் 
கைத்திறத்திலுங் களிப்புறக் கூப்பியருரைப்ப 


ந 


தாயுமொக்க 

பதினோராவது. 
மைத்திறத்திலுண் மல்கியசிதைவெலாங்கடிந்து 
மெய்த்திறத்திலும் விளைந்த நன்றியம்புதல்பாலோ. 

உரை.- இவ்வண்ணமே யிப்பெருமையுடைய வித்திட 
நாமத்தைக் கையுமினிதாய்ப் பொருந்திக் கூப்பி . யுரைத்தவ 
ரூரைத்தவளவிலே பாவத்தாலுள்ளே நிறையக்கொண்ட கே 
கெளை யொழிந்து தம்முயிருக்கல்வாதே தம்முடலுக்கும் வி 
ளைந்தாகு நன்மைகளையுரைப்பது கூடுமோவென்க. ( கசு ) 

பொய்யும் போவன போவன பொருத்திப்புரைக 
ளையும் போவன வாகுலம்போவனவலகை 
மொய்யும்போவன முதிர்ந்தநோய்போவன மற்றும் 
மையும்போவன வகுத்தவித்திருப்பெயர்வயத்தால் . 

உரை - உரைத்தவித்திருநாமம் பெலத்தினாலே பொய் 
யும்பாவமு மனுமானமுந் துன்பமும் பசாசு பகைப்போ 
ரூம் நோய்களு மற்றமாசுகளெல்லாமும் போயொழியுமெ 

( கன ) 
நோயுமொக்குமே னுகர்ந்துயிர் தருமருந்தொக்கும் 
பேயு மொக்குமேல் வெற்றியைப் பெறும்படைபொக்குத் 
தீயுமொக்குமேற் தீர்த்தருஞ்செல்கதியுய்க்குந் 

உலா - நோய்வந்தா அயிரைத்தருமருந்தாமே , பசாசு 
நம்மைக்கெடுக்கவடுத்தா லதைவெல்வதற்கொரு படையா 
மே , தீமையைக்கொண்டா லதைத் தீர்த்துச் செல்லவேண்டி 
யவீட்டுக்கதியைத் தருவதாமே , நம்மைப்பேணுந் தாயதா 
மே , இதெல்லாமாகுந் தருமனாகிய கடவுளின் றயையைப்பெ 
அதற்குக் காரணமாகிய வித்திருநாமமேயென்க். 

( கஅ ) 
இன்னீவின்புறு மினியவித் திருப்பெயர் தன்னைப் 
பன்னவின்பு றும் பன்னியவரயுமுள் வணங்கி 
யுன்னவின் புறு முனனிபவுன்னமுமதனைத் 
தன்னவின்பு சந் தன்னியதிசையெலாமன்றோ. 


ன்க . 


0 


ன்க . 


காட்சிப்படலம் . 
இவ்வண்ணமே பின்பத்தைப்பயக்கு மித்திருநா 
மத்தை யுச்சரித்தா வின்பங்கொள்ளுமுச்சரித்தவாயே , அ 
தையுள்ளிேவணங்கி நினைத்தா வின்பங்கொள்ளு நினைத்தமன 
மே , அதையடுத்திருந்தாவின் பங்கொள்ளு மடுத்ததிசையெல் 
லாமென்க . 

( கக ) 
வானமேலவர் வணங்கியவிப்பெயர் தன்னாத் 
மூனமேதவந் தகையருள் பொறைபுகழ்வளர்ந்து 
ஞான் மேபயில் நன்றெலாமிகுத்துயிர் பிரித 
லான வேலையி லனந்த வீடமைதலாமென்றான் . 

உரை . - வானவரால் வணங்கப்பட்ட வித்திருநாமத்தினா 
லே தான முதலியனவளர்ந்து ஞானந்தரு நன்மைபெல்லாம 
தோம் மேதந்து மக்கட்குயிர் பிரிந்து போங்காலத்தி லனந்த 
வீட்டுப் பேரின்பத்தை நகர்வதற்குக்காரண மாமென்றானெ 

( m ) 
என்றகாலையி லின்னிசை மகரயாழுளரி 
நன்றளாவிய நய்த்தமிழ்ந்தாசியை நவின்று 
குன்றளாவிய குன்றில முகில்பொழிமழை போன் 
மன் றளாவிய மலர் மழைவழங்கினர்வானோர் . 
உலா. 

மிக்கயேவிவையெல்லாஞ் சொன்னவளவி வினிய 
வீணைகளிசைபாடி யின்பக்கடலில்மிழ்ந்திய துதிகளைச் சொ 
மலி மலையின் மேற்பொழிந்த மழைபோல வாசமலர் மழை 
யைப் பொழிந்தார் வானோரென்க. 

( பக ) 
மின்னுமாமகன் மேனிகொண்டுதித்தவெண்பகலாய் 
பன்னுமாமறை பயில்வரை விளித்தருமன் பின் 

( ப் 
மன்னு மாமறை வகுத்த நன்முறைகளைத்தவிராத் 
இன்னுமாணுடை தூய்திருநரமமிட்டனரே. 

இங்ஙன்மாண்டவன் மகனாயுடலெத்துப் பிறந் 
தவெட்டரநாளிலே வேதத்தையுரைப்போரையழைத் துள்ள 
ன்புமிக வவ்வேதங்கற்பித்த முறைகளி லொன் றுந்தப்பாம 

உஅ 


. 


உரை. 


G 


D 


பதினோராவது . 
லரியமாட்சிமை கொண்ட யேசுவென்னுந்திருநாமத்தை 
த் திவ்விய குழந்தைக்கிட்டாரென்க. 

( உ ) 
வேறு . 
வையத்தார்திருவிரும்பி மறுவுற்றாரென்றெளிமைவடி 
வம்பூண்டு 

( யவேந்தன் 
மெய்யைத்தானுலகுணர்த்த விருப்பமொமெனுவாயவிசை 
பொய்யற்றார் வலிதன்மை பூதலத்திற்றோற்றுவிப்பப்புகழும் 
ராய்ந்த 

( சொல்வரம் . 
வையற்றாரறிவுடைமூ வரசரைத்தன்றாடொழுவான்ழைத்தல் 

உரை.- பூவுலகத்தார் செல்வத்தினாசையினாற் பாவங்களை 
க்கொண்டாரென்றதினாற் சுவாமிதானெளியன் போலவந்து 
மெய்யையெவர்க்குமுணர்த்தும்படி மனிதனாகித்தான் விசை 
யவேந்தனாகக்கொள்ளத் தன் வல்லமையிங்கேகாட்டும்படிய 
கழப்பட்ட நடுக்கற்றவறிவினையுடைய மூன்றிராசுக்களைத் 
தன்பாதத்தைச் சேவிக்க வழைத்த செய்தியைச் சொல்ல வற் 
றேனென்க. 

( க ) 
விண்ணெழுந்தவெண்மதிய மிதித்தொளிறு மெல்லடி 
யாள் விரும்பியீன்ற 

( ருரைத்தவண்ணம் 
வொண்ணெழுந்ததிருமகற்கேயுரி கொடியாமென மறையோ 
கண்ணெழுந்தகவின் காட்டிக் கதிர்பொங்கு நவ மீனைக்கடவு 
டானே 

( ங்கல் செய்தான் . 
மண்ணெழுந்தநாளிலரு மறை நாப்போற்றோற்றுவித்துவழ 

உரை . - சந்திரனை மிதித்து விளங்கிய வடியையுடைய மரி 
பென்பவளினிதிற்பெற்ற திருமகனுக்குரிய கொடியாகுமெ 
ன்று வேதத்திலெழுதப்பட்டதன்மைக்குத் தான் பூமியிலெ 
முந்தருளினவன் று தானே வேதத்திற்கொரு நாவைப்போல 
க் கண் கடந்தவழகினையுடைய கதிர்களைப்பரப்பிய வோர் பு니 
துநட்சத்திரத்தையுண்டாக்கி யெங்கும் வழங்கும்படி செய் 
தானென்க. 

( ச ) 


காட்சிப்படலம் . 


சா 


நறுதான தறிப்புகை நாறிதறுமராபியான் நாட்டுவேந் 

( சீத்தவேந்தஞ் 
பெறுமானமணிப்புனல்சேர் பேர்சியநாடாண்டருளைப்பிளி, 
செறுவாகத்தரசன்னத் திளைத்தார்க்குஞ்சபநாட்டுச் சிறந்த 
வேந்து 

( ய்ய அற்றார் . 
கறுவாமத்தொளிர்ந்ததவ சக்கையொன் றிவெய்தித்தொ 

உரை . - ானமுதவியவாசனை வீசும் பண்டங்களால் மண 
க்குநாடாகிய அராபியநாட்டுவேந்தனு மணிகளைக்கொழித்த 
புனலையுடைய நாடாகிய பேர்சிய நாட்டையாண்டு தயையில் 
விளங்கினவேந்தனும் அன்னங்கள் திரண்டார்க்கும் வயலையு 
டைய நாடாகிய சபநாட்டுவேந்தனு மிம்மூவரும் புதுவாய் 
விளங்கித்தோன்றின மீனைக்கண்டதல்லா தாண்டவனப்பொ 
ழு திவர்க்குத்தந்தவுணர்வினா லாயதெல்லாமறிந் துள்ளே மகி 
ழ்ந்தாரென்க. 

( எ ரு ) 
தளத்தினத்துத் துணிவெய்தித் தாரகையைக் கொடி கொ 
ண்டதரணிவேந்தை 

( னத்திற்றேறி 
மனத்தினத்துத் தொழுதடியை வணங்குவலென்றவனவனும் 
யினத்தினத்துக்கடறானை யிணைந்துவரக்கோவேந்தையிறைஞ் 
சப்பேர்கிற் 

( ட்டுமன்னோ. 
கனத்தினத்துத் தாழ்ந்தொளியைக் கான் றுடுவேயரிய சுரங்கா 

செல்வத்திற்கேற்பத் துணிவுங்கொண் டம்மூ 
ன்ற ரசரொவ்வொருவன் றனியே மீனைக்கொடியாகக்கொண் 

வேந்தனைத்தன் மனதிடைனேவணங்கிப் பின்னையும்வன் 
பாதத்திற் றெண்டனாக விழுவேனென் றுதேறி யைந்துவகைத் 
தானையு மினமினமாகப் புடையிற் சூழ்ந்துவரப்போகிறபோ 
து மேகமண்டலத்திற்றாழ்ந்து விளங்கு மப்பு துமீ னவர்க்கு 
வழிகாட்டினதென்க. 

( சு ) 
மாறின் றியிரவுபகல் மல்கொளிகாலோருவ்ேவழியைக் 
காட்ட 

[ மோங்கிக் 
வேறின்றித்தடமொன்றை மேவியமூவரசரொன்ஜிவிழுப்ப 


உரை . 


GO 


பதினோராவது.. 
பறின் றிக்களிப்புறத்தன் கருத்தெல்லாமுணர்ந்துணர்த்திக்க 
ருணை பார்த்த 

( போனார் . 
வீறின் றிவளம் பூத்த விறையோணை பிறைஞ்சுவதற்கிலாந்து 

உரை -- அவனவன் சில நாள் தனியேபோனபின்பு பகவ 
மிராவுமாய் மாறா துவிளங்கி வமியைக்காட்டிய்மீனொரேபொ 
ரூமீஞகக்கொள்ள வரும் வெவ்வேறேவழிபோகாம லொ 
ருவழியாகப் போன தினா லோரிடத்தேசேர்ந்து மகிழ்ச்சிமிக் 
வவன்வன்கருதினவுணர்வினைச் சொல்லவுங் கேட்பவுஞ் செய் 
துகளி கூர்ந்து கருணையுமாட்சிமையு மட்டில்லா துடையகட 
வுளைக்கண்டு தெண்டனிடக் கூடிப்போனாரென்க. ( எ ) 


ம் 


மிடையடைந்தமணிகுபிற்றி வெயிலெறிக்கும் பொற் 

கொடிஞ்சி மின்றோட்டம் 
குடைப்படைந்த பரிகளோடு குன் றருவி மதமாறாக்கும் பியீட்ட 
படையடைந்தபகைவருரம் பாய்ந்துணுமூனுமிழ் வெடிவே 
ற்படையரீட்டம் 

[ வையமெல்லாம் . 
மடையுடைத்தகட வடைத்த மயக்கடைந்து நெருங்கிற்றே 
உரை . - நெருங்கிப்பதித்தமணிகளால் விளங்கிய கொடி 
சியையுடைய தேர்களின் றிரளும் , குடையேந்தி நிழற்ற 
வேறின குதிரைகளோடு மலையினின் றிழிந்த வருவிபோல மா 
மாத மதத்தைப் பொழிந்தயானைகளின் றிரளும் , பகைவரதுமா 
ர்பிலேபாய்ந் துண்டவூனையு மிழா நிற்குங் கூர்வேல் முதலிய 
வாயுதங்களையுடையகாலாளின் றிரளு மிவையெல்லாங் கூடிக் 
கடல் மடையுடைந்த வெள்ளம் போலப் படர்ந்து மயங்கி நடு 
ங்கின துலகெல்லாமென்க. 

( அ ) 
குழலெடுத்துமாகதர்தேன் படப்பாடிப்பல்லியங்கார் 
குலினார்ப்ப 

( னெறிகணீக்கிச் 
நிழலெடுத்துச் சுடரிமைக்கு முடிவேந்தர் நெட்டிடைபன் 
சுழலெடுத்துமுகிற்றலையீர் கொடி நகரைக்கடந்தேகிச்சோகி 
னங்க 

[ டைந்தாரன்றோ. 
எழலெடுத்துச்செய்ததுய ராற்றிறையோனுறைந்தவிடம் 


காட்சிப்படலம் . 
உரை.- புகழ்வோர் சூழ்ந்து வீணைகளிசையோடொத்தி 
னிதிற்பாடவும் பலவாச்சியங்கள் மேகத்திடிபோல் முழங்க 
வும் விளங்கியபொன் முடியைச் சூழ்ந்த வம்மூவர்சர்நெடும் 
வழிகடந்து போய்ச் சுழன் றமேகங்களையறுக்கு முபர்ந்த 
கொடியையுடைய எருசலேமென்னுமர நகரையுங் கடந்து 
சாசுகள் மனிதர்க்குச் செய்ததுயர் களையாற்றவந்த கடவுளி 
ந்தவிடத்தைச் சென்றடைந்தாரென்க. 

க ) 
மந்திரமேந் நூபொளிகால் வாகையெனவங்கணுவேதிந் 
நிற்ப 

( மன்ன 
வந்தரமேலவர்வணங்கு மரசர்பிரான் விலங்கினங்கள்டையு 
கந்தரமேதெரிந்ததெனக் கண்டுளத்தில் வியப்பினொகெளித்த 
மூவ 

( ள்ளிறைஞ்சிப்புக்கார் . 
செந்திரமேபொருக்கென நின் றிழிந்தருத்தியெழுந்துவந்து 

உரை.-- இராசமாளிகையின் மேல் விளங்கிய வொருவரகை 
கொடிபோல வவ்விடத்தேவந்த மீனின்றதினால் வானுலகத் 
தோர்வணக்கு மாசர்க்கரசனாகியசுவாமி மிருகங்களொதுங் 

மிடமாகிய லுந்தக்குகையைத் தான் பிறக்கத் தெரிந்துகொண் 
டானென் நகண்டு மனதில தி சபித்து மகிழ்ந்த மூவிராசாக்க 
ளுடனே தேரை விட்டிறங்கி யாசையுள் மிக்கவணக்கத்தோ, 
கள்ளே போனாரென்க. 

( ய ) 
அழிவின் றிக்கன்னித்தா பரிதிலவண்டிருமாவீன்றளித் 
தவாறு 

( வாறும் 
மிழிவின்றியுலகளிப்ப விருதுவத்தையொன்றுப்படவிசைத்த 
பழியின் றியுருக்கொடுபற் பலவும்பர் புடைபுடை தாட்பணிந் 

( ரே . 
விழியின் றிபிறையிந்த மேதையினால றிந்தளத்து வியப்புற்றா 

உரை . - அக்குகையினுட்புகுந்தவுடனே பாண்டவனிவ 
ரீக்குத் தந்தவுணர்வினாலேயழிவின்றிக் கன்னிமுத்தினா கெடா 
ததாயா யங்கேயத்திருமகனையீன்றதன்மையும் குறையின்றிப் 
பூவுலகத்தை பிரட்சித்தற்பொருட்டு தேவசுபாவமு மனுச் 
சுபரவமுமென் றிருசுபாவங்களை பொன்றாகக்கட்டினதன் 


தவாரம் 


சாகஅ 

பதினோராவது 
மையும் தல் அருவங்கொண்டு பற்பலவானவர் குழவிழுந்து 
பாதத்திற்றெண்டனிட்டிருந்ததன்மையும் தெளிவாகக்கண் 
றிந்ததிசயித்து நின்றாரென்க. 

( மயக ) 
மும்மலைவீழ்ந்தெனவீழ்ந்து முச்சுடர் போன் மும்மு 
டிகள் முகிளந்தாளில் 

( நீரற் 
விம்மலவில் வறப்பெய்து மேவிபநெஞ்சுருகிக்கண் விடுத்த 
பொம்மலையிற்பெருகின்பப் புணரியினுண் மூவரங்கண்பெர் 
விகமூழ்கி 

( தையிறைஞ்சிட்டாரே. 
யிம்மலையிற்றொழத்தொழவீழ்ந் தெழுந்தெழுந்து கோவேந் 

உரை . - மூன்று மலைகள் விழுந்தாற்போல மூவரசர் விழுந் 
து சந்திரன் சூரியனக்கினியென்னு முச்சுடரைப்போலத்த 
மது மூன்று முடிகளைக்கழற்றிக் குழந்தையினது விள்ளாமல் 
ர்ப்பாதத்தில் விம்மி நிறைந்த வொளிபாயும்படி போட்டு ம 
தி அருகி விட்டகண்ணீராற் பொங்கியவலையெழப் பெருகி 
பவின் பக்கடலை மூழ்கி யிவ்வண்ணமே தெண்டனாக விழுந் 
தெழுந்து விழுந்தெழுந் தரசர்க்கரசனாகியூ திவ்விய குழ ந்தை 
யை வணங்கினாரென்க . 

( உ ) 
ஓராழியுருட்டலின் மூவுலகாளுந் தனிமன்னற்குரியமா 

[ றை 
நீராழி நிலங்காக்க மாள்வனெனுமதற்குரிய நெய்கொள் மீ 
யாராழியறத்திறைவற் கருச்சனை செய்வதற்குரியவரிய தூபம் 
பாராழியுடைமூவ ரிம்மூன்றும்பதமலர் முற்பணிந்துவைத் 


டை 


தார் . 


உரை . - உலகங்களெல்லாத்தையு மொருவனாயாளு மிரா 
சாலிவனென்றதற்குப் பொன்னுங் கடல் சூழ்ந்த விவ்வுலகத் 
தைபிரட்சிக்க விவன் சாகமனிதனானானென்றதற்கு மடிந்தவு 
டல்களுக்குப் பூசுதற்குரிய நெய்யையுடைய வாசமீறையும் 
நிறைந்தவறத்தினாழியையுடைய கடவுளிவனென்றதற்குப் பூ 
சையாகும்படியுதவிய து பமு மிம்மூன்றினையு மம்மூன்றி 
ராசாக்களவன் பாதத்துக்குக் காணிக்கையாகத் தொழுதுவை 
தாரென்க. 

(சக) 


காட்சிப்படலம் . 
மன்களிப்பமனு வானாய் மனம் வருந்தவித்துயர்கொள் 
வடிவற்றாயோ 

( கொள்வாயோ 
விண்களிப்டவுவப்பானாய் வெயில்வடிவமறைந்தெஞ்சமிடி 
கண்களிப்பவுருவானாய் கசடொழிப்பவுள்ளிரங்கிக்க வழ்கு 
வாயோ 

( லம்பி நின்றார் . 
புண் களிப்பமருந்தானாய் புண் படமாள் வாய்கொலெனப்பு 

உரை . -- சுவரமீ யிவ்வுலகெல்லா மகிழ்தற்பொருட்டு மனி 
தனானாயே , நீவருந்துதற்பொருட்டித் துன்பவேஷத்தையெ 
பெபாயோ ? வானுலகமு மின்புறுதற்பொருட்டு நீயேயதற் 
குப்பேரின்பமாயிருக்கின்றாயே , விளங்கியவவ்வடிவத்தை ம 
றைவதற்பொருட் டித்தாரித்திரத்தைக் கொள்வாயோ ? எங்கள் 
கண்களிகூரற் பொருட்டரூபியாய் நின்ற நீ யுருவானாயே , உன் 
ண்வருந்தற் பொருட் டெங்கள் பாவத்திரங்கியழுவாயோ ? 
நாஞ்செய்தபாவத்தாற் கொண்டபுண் ணோகாமலரற்றுதற் 
பொருட்டு நமக்கு மருந்தானாயே , நீ புண்பட்டுநோகுதற் 
பொருட்டுச் சாகவிருப்பாயோவென்று புலம்பிநொந்தழு 
து நின் நான்க . 

( ளயச ) 
மூவுலகும் பொதுவறவாள் முதிர்கருணைவேந்திவரைமு 

கமனோக்கிப் 
பூவுலகுங்களிகூரப் புகலாட்பூங்கரத்தாசிபுரிதலோடு ( தந்தே 
மேவலகுமொன் றின்றி வெள்ளமெனவரங்களெலா மிடையத் 
தேவுலகு நிகர் நயத்திம் மூவருமெண்ணிலவாசிசெலுத்தினாரே . 

உரை.- உலகங்களெல்லா மொருவனாயாளுமளவிறந்தகரு 
ணையுடையசுவாமி யங்கே குழந்தையாயிருந்து வந்த மூவிரா 
சாக்களை மனிதரய்நோக்கி பிவ்வுலகெல்லரங்களிகூரவாயி 
பேசாமற் பூங்கையாலாசீர்வாதந்தந்தான் , தந்தவளவிலேம் 
ட்டொன்றின்றி வெள்ளமாக வரங்களை நிறையச் சொரிந்தா 
ன் , அவரும்வானுலக பேரின்பத்தை நுகர்ந்ததன்மைக் குளம் 
கிழ்ந்தெண்ணப்படாததுதிகளைச் சொன்னாமென்க. ( மரு ) 
அருத்தியொமேனத்தோங்கியனிச்சையினொய்படிசிர 

மேல்ணுகிச் சேர்த்திக் 
ருத்தினொகெண்ணிலொற்றிக் கண்ணுகுநீர் முத்தெனக்கரத் 


எ 


சாசய 


றாலென்ே 


பதினோராவது 
பிருத்தியொடு முலை தழுவு மிளையோர் போல்வாய் பொருத்தியி 
ருமுத்தேற்றி 

வாழ்ந்தார் . 
வருத்தினொடுமனத்தின்ப மகிழ்வெல்லை பில்லையெனவரைவில் 

உரை . இவர் கொண்டவன் பின்ளவிற்கு மனதிலேயோ 
ங்கி யணிச்சம்பூவினு நொய்யடிகளைத் தலையின் மேற்கொண் 
டாசையோகெண்ணிலேயொற்றிக் கண் விட்டகண்ணீரை மு . 
த்தாகிக்காலணியாய்ப்பூட்டி யினிதிற்றாய்முலை தழுவினகுழந் 
தைகளைப்போல வப்பாதத்தில் வாய்பொருத்தி முத்தமிட்டு 
மனதிவின்பமகிழ்ச்சி மட்டில்லாததாய் வாழ்ந்தரரென்க. 

( ளயசு ) 
கோதணிந்தவுலகளிக்குங் குணம்வேண்டினித்துய 
ரோகுளித்தல் வேண்டும் 

( துவற்றாண்டு 
போதணிந்தபுனல் தவழ்நாம் புரக்குகின்ற நாட்டைந்தபொ 
நீதணிந்தவிவன் 
பணித்த நெறியொடு நரம்பணிசெய்யா நின் 

( க்கேட்டார். 
வேதணிந்ததவம்பொய்யா விதி நல்லோயெனவளனை விரும்பி 

உரை . - பாவத்தைக்கொண்ட பூவுலகத்தை மிரட்சிக்கவே 
ண்டுமாயி னித்தனை துன்பங்களைய நுபவிக்கவேண்டுமோ ? 
லர் சூழ்ந்தவாறொழுகி விளைவிக்குநாடாய நாமாண்டநாட்டி 
ல்வந்து நீதிவடிவாய் நிற்கு மிவன் சொற்படி நாம்பணியூழிய 
ஞ்செய்து கொண்டிருந்தாலென்னவேதவடிவாய்நின் றுதவத் 
தின் வல்லமையாற்றப்பாதவிதிகளையுடையோயென்று சூசை 
யையம் மூவரசர் கேட்டாரென்க. 

( ளயன் ) 
ஒன்றானவயத்துளமூ வுலக்ரசற்கித்திருவோவுலகில்வே. 
ண்டும் 

( ன்றோர்ந்து 
குன்றாதவ றமொன்றே குணித்தெய் திமீற்றெவையுங்கோதெ 
பின்றாத விதிமுறையாற் பிறந்தபிரானுமதார் வப்பெற்றியொ 
ன்றே 

( புரிந்தான் 

சூசை . 
பொன்றாதபொற்பெனக்கொண் வெப்பனெனப்புகன்றாசி 

-- நிகராதவல்லமையால் மூவுலத்தையுமாளுமதிபதி 
யாகிய சுவாமிக் கிவ்வுலகின் செல்வங்கள் வேண்டுவதோ? கெ 


உரை . 


சாசக 


காட்சிப்படலம் . 
டாத நல்லறத்தினையொன் றினையுங்கருதிவந்து மற்றதெல்லா 
ங் கோதாகவெண்ணித் தப்பா தவிம் முறையாற் பிறந்தசுவா 
மி யுங்கள்ன் பினை மாத்திரமே கெடாதசெல்வமாகக்கொண் 
எங்கள் பேரிலே பிரியத்தைவைப்பானென்று சூசையவர்கள் 
ளுக்குச் சொல்லியாசீர்வதித்தானென்க .. 

( அ ) 
விங்கொடியாவிம்மிதத்தில் விதகேட்டுப்புகழ்ந் திவரை 
வேந்தரேற்றப் 

( ந் 
பூங்கொடியாயிழிவின்றிப் பூவனையமகவீன்றபொருவில்தாபு 
தேங்கொடியா விம்மகற்குச் செகத்தமைந் தகைத்தரதைச் சிற 
ட்புற்றோனு 

( னமுன்னார் . 
மரங்கொடியாவு அதிச்சொல் லருத்தியினாவிருத்தியர் போலப் 
1 

உரை . மிகுந்தவ திசயத்துட னிவ்விதிகளைக் கேட்ட 
வரசர் மரிசூசைகுழந்தையென்னு மூவரைப்புகழ்ந்து தொ 
முதவளவிலே பூங்கொடி பூப்பூத்தாற்போலக் கன்னிக்கழிவி 
ன்றித் தன் றிருமகனையீன்றதாயும் வாசனை விடும் பூங்கொடி 
யையடைந் தத்திருமகற் கிங்கே யமைந்தகைத்தாதையின் சி 
றப்பினையுடைய சூசையு மங்கே யழிவில்லாதவு றுதிச்சொல் 
லைச்சொல்ல வதுகளைக் கேட்ட நுபவித்த வின் பத்தினாசை 
வினாவிருத்தப்பட்டாற்போல வீம்மூவரசர் மீள்வதற்குப் 
யண நினையாதிருந்தாரென்க. 

( யாக ) 
பணிப்பரிய குணத்தும்பர் பரமன் றன் பணியென்னப் 
பயணங்கூறப் 

( ருகலோடு 
பினிப்பரிபவுடம்புயிரைப் பிரிந்தாற்போலுட்டுயரம்பெ 
தணிப்பரியவிம் மூவர் தர்டொழுதம்மூவரசர் தணந்து நீங்கி 
யணிப்பரிய ெநறிவே - காட்டுபிேன்சென் தமதக லுட் 

சேர்ந்தார் . 
உரை .- ங்ஙன மவர்போதல் நினையாதிருந்தவளவில்வர் 
னவர் சொல்லுதற்கரியமுறையோடு கடவுளேவினதாகப்பய 
ணம்போகச்சொன்னதினா லடைதற்கரியவு பிரைப்பெற்றவு 
டம் டவ்வுயிரைப்பிரிந்தாற்போல வுள்ளே துயரங்கொண்டு 
தரழ்வின் றிவழங்கிய குழந்தையு மரியுஞ்சூசையுமென்னு மூ 


உரை . 


பதினோராவது. 
வரைப் பாதத்தில் விழுந்து தெண்டனிட்டம் மூவரசர் பிரிந் 
துபோய் வந்தவழியைவிட்டு வேறுபட்ட வரியவழியைக் 
காட்டின மீனைப்பின்சென் ச . தமது நாட்டிற்குச் சேர்ந்தா 
ரென்க . 

( உய ) 
தேர்ந்தரிதோர்தெருளுடனச் செல்வரசரீந்த நிறைசெ 
ம்பொன்பாவும் 

( ய்ப்பிரிதல் செய்தே 
போந்தரிதோர்பொறையென்னப் போருளோர் முப்பாலா 
யோர் ந்தரிதோர் முறையிறமக் கொன்றின் மெய்ம்மறையை 
யோதினார்க்கு 

( விலீந்தார் . 
மார்ந்தரிதொண்மணித்தேவா லயத்திற்குமிரப்போர்க்குமள 

தெளிந்தவுணர்வினோ டம்மூவரசர்காணிக்கை 
யாகத்தந்த நிறைசெம்பொன்னெல்லாம் பொறுத்தற்கரியபா 
ரமென் றுடனேயருளினாற் பெரியராகியமரியுஞ்சூசையு மப் 
பொன்னை மூன்றுபங்கர்கப்பிரித்து நினைப்பதரியமுறையோ 
டதிலே தமக்கொன்றும்வையாமல் வேதத்தையுரைக்குங்கு 
ருக்களுக்கொருபங்குந் தேவாலயத்துக்கொருபங்கு மிரப் 
போர்க்கொருபங்குங்குறையின்றிக் கொடுத்தாரென்க. ( ள உக ) 
உடையொக்க நீருக்கு மூலகறியமன்னவர்வந்தொழி 
ந்தபின்னர் 

( குழுவி நீகஞ்சி 
கொடியொக்கமலருயர்த்தோன் குழவியெடுத்தரும்புகழ்செ 
மிடியொக்கவெளிமையுற வெயிலார்ந்தக திர்கரக்கும் விகத்த 
ன்போலக் 

( க்கார் . 
லொக்கப்பெத்திலையேங் கடி நகருட்சிறுவீட்டிற்கரந்துப் 
உரை.- சீலையாகக்கடலையுடுத்த பூவுலகமெல்லா மறியும்ப 
டி மூவி ராசாக்கள் வந்து போன பின்பு பூங்கொடியையுடை 
யசூசை திவ்வியகுழந்தையையெடுத்துக்கொண்டு புகழ்ந்து 

ரும் கூட்டத்திற்கஞ்சித் தரித்திரமுந்தாழ்ச்சியு மொன்றுப் 
டத் தன்கதியைனு தினஞ் சூரியன் கடலிலேயொளிக்குமாறு 
போலக் கட்வினையொக்கும் பெத்திலையேமென்னுமா நகருக் 
குப்போயொருசி வீட்டிலொளித்திருக்கப் புகுந்தாரென்க . 

( உ.உ ) 


காட்சிப்படலம் . 

சாசக் 
ஆனகத்தாற் பல்லியஞ்சூ மார்த்தெழவிம் முறைமூவாக 
ன்றுபோகிற் 

( தெஞ்ஞான்றுங் 
எகத்தார் சுடருமிழ்வேற் பற்றொருவானவனங்கண் பதித் 
கானகத்தார் விலங்கினமக் கந்தரத்துட்புகல் செய்யாக்காவல் 
செய்து 

( னே மாதோ. 
வானகத்தாருறையுளென் மன்னர் பிரான் பிறந்தமுழைவம் 

உரை - பிற்ரறியாமற் றாங்கேட் டின்புறுதற்குரிய முறை 
யோடு வான்வர் திண்டிமேளமுதலிய வாச்சியங்களைக்கொண் 
டார்ப்ப , மூவரேயக்குகைவிட்டுப்போகையி லாண்டவனேவ 
வினார் சூரியனையொத்த கதிர் வீசும் வேவினையேந்தி பொரு 
வரனவ னங்கேயிருந்து வாங்காமலெப்பொழுதுங் காட்டிற் 
றிரியு மிருகங்களந்தக்குகைக்குள்ளே புகாதபடிக்குக் காத்துக் 
கொண்டிருப்ப வானவரிருப்பிடமாயிற் றரசர்க்கரசனாகியசு 
வரமிபிறந்தவிடமேயென்க. 

( ள உங ) 
காட்சிப்படல முற்றும் . 
ஆகப்படலம் - கை - இ - விருத்தம் 

தா உடு 


IHS 


2014 


பன்னிரண்டாவது . 
மகனேர் ந்த படலம் . 

அ 

வேறு : 
இந்திரன் னார்க்கெண்ணைந்நா ளினி திலங்கட்போயின 
பின் 

றன் 
மெய்ந்நீருடுத்தீங்கவதரித்து விள்ளா முகையா ந்திருமகன் 
னந்நீர் முகத்திற்றுகட்டுடைத்து வவனிக்கெங்கும் பயன் பய 

( வாம் . 
முந்நீரெழுந்தவிளங்கதிர்போன் மூதூரீபுறம் வந்தது சொல் 

உரை.- இத்தன்மைத் தங்கே பெத்திலையேமென்னு மூரி . 
லே சூலசயுமரியுந்திவ்விய குழந்தையைவைத்துக்கொண் 
தாய் நாற்பது நாளிருந்தபின்னர் சரீரத்தையெடுத்தவதரித்து 
மலராத பூவரும்பின் றன்மைத்தாயதிருக்குமாரன் உனதழகிய 
முகத்தின் முன்பாகப்பாவங்கடிந்தொழித்த பூவுலகிற்கெல்லா 
ம் பெரும்பயனாகும்படி கடலைவிட்டெழுந்தவிளஞ்சூரியனை 
ப்போலத் தானுமவ் வூரைவிட்டுவெளிவந்த செய்தியை பினி 
ச்சொல்வாமென்க. 
நினறை நீத்தெசித்தார் பகைமுற்றி நெடுநாள் சிறைசெய்தி 
பூதர்கடம் 

( றையோன் 
மிறை நீத்துயர்ந்தகுலமெல்லாம் விடைத்தாசென்னாவிடைத்தி 
குறை நீத்தெல்லாத்தலைமகளைக் குலைய வொன்னர் தான் கொன் 

( ன் . 
சிறைநீத்தியூகரமுதொழுகுத் திருநாடமைத்தியருள் செய்தா 

உரை .- 
-நீதிஞாயமொன் றின்றி முன்னாளி லெசித்தா ரியூத 
மேல்வைத்தபகைமுற்றி நெடுங்காலத்தவரைச் சிறைசெய்து 
குற்றமொன்றின்றி யுயர்ந்தயூதர் குலத்தைப் பகைத்தாரென் 
று கடவுள் தானேயெசித்தரமைக்கோபித் தவர்கள் தலைச்சம்பி 


( க ) 


மகனேர்ந்தபடலம் . 

சாசா 
ளைகளெல்லாத்தையு மொன் றுங்குறையாம லெசித்தார் பய 
து நடுங்கும்படி தானோரிராத்திரியிலேகொன்றான் , கொன் 
- சிறையு நீக்கி யூகருக் கமுதினையொழுகிய செல்வ நாட்டை 
த்தந் தருள் செய்தானென்க. 
முன்னட்செய்தவருள் மறவா முறைகொண்டொழுகுந் 
தன்மையெனப் 

( ட்ப 
பின்னாட்பெழந்தந்தலைம கரைப் பிறழாமைபினேர் ந்தவர் மீ 
தன்னாட்சிறையைத் தீர்த்தபிரா னவர்க்கேவின் பாலா லெவர்க் 
மின்னாட்சிறைதீர்தனிமகனை விவருநேரி தற்கேகலுற்றார் . ( கு 

உரை . - முன்சொன்னபடி கடவுள் தமக்குச் செய்ததயை 
யையூதர்மறவரம னடந்துகொள்ளும்படி பதின் பின்பு தாம் 
பெற்றதலைச்சம்பிள்ளைகளை யெல்லாந் தப்பாம லாண்ட 
டவற்கு 
க்காணிக்கையாக நேர்ந்தபின்பு தாமவர்களை மீட்கும்படி யத் 
நாளிலே யவர்க்குச் சிறை தீர்த்த சுவாமிகட்டளையிட்டானக் 
கட்டளையின்படி யிவரும் பாவத்தாலெல்லாரும்பட்ட சிறை 
விட்டிரட்சிக்கவந்த தமதேககுமாரனை நேரும்படி கோயிலு 
க்குப்போகத் துடங்குகின்றாரென்க. 
பிறையெரண்வடிவ ந்தேத்தொளிசூழ் பிவிற்று மனிச் 
சப்பதத்தாளும் 

( தவனு 
மறைபொண்வடிவம்போர்த்தி லங்கி மலர்க்கோலோங்குமா 
நறையொண்வடிவந்துணர்ப்பதத்தை நண்ணியேற்றிபாசி 
யைக்கேட் 

( வனேந்தினரே . 
ைெறயொண்வடிவங்கொண் முகில்போ அடல் கொள்ளிறை 

இளம்பிறைமிதித்தொளிரு மனிச்சமலாையொ 
த்தபாதத்தையுடைய மரியென்பவளும்வேதவடிவினைப்போ 
ர்த்து விளங்கி மலர்க்கொடியேந்திய மா தவனாகி 

கிய சூசையும 
ழைத்துளிவடிவாகநின்ற மேகத்தைப்போலத் தயையைப் 
பொழியும்படி புட்லைக் கொண்ட சுவரமி வாசனை வடிவாக ம 
லர்ந்த பூவின் றன்மைத்தாய வவனது திருப்பாதத்தை யணு 
த்தொழுது அவனாசீர்வாதத்தையுங்கேட் டவணைபேந்தினாரெ 

( ச ) 


O 


உரை. 


. 


D 


ன்க . 


8 


சாசசு 


G 


பன்னிரண்டாவது . 
விண்ணுமண்ணும்பொதுவற்று விதித்துமருளாற்புரித் 
தளித்து 

( வான் 
மெண்ணுமெள்ளுநீத்தகுணத் திருமையேந்துமெனையாள் 
கண்ணுங்கையுமருட்புரியக் கருணைக்கடலோன் புறத்தேகி 
மண்ணும் விண்ணுமுவந்த நிலை வகுத்தற்காற்றாப்பா நிலையே . 

வானுலகையும் பூவுலகையுந் தனித்துளவாக்கியு 
ங்காத்தளித்து மெண்.ணிக்கையுங் குறையு மில்லாத தன்மைத் 
துப்பெருமையிலோங்கிய வென்னையாளுஞ்சுவரமி தன் கண் 
ணுங்கையும் பட்டவிடமெல்லா நன்மைகளானிறையும் படித 
யை செய்யக் கருணைக்கடலாக வெளியே புறப்பட்டு வானுல 
கும் பூவுலகு முவந்ததன்மையைச் சொல்லிக்காட்டப் 
ன் றன்மையல்லவென்க . 


உரை. 


பரவி 


கான்றோய்மலர் மேற்றேன் றுளியோ கதிர்தோய்வளை 
மேன் முத்தணியோ 

( றுகிர்ச்செப்பேர் 
தேன்றோய் கமலத்தனப்பார்ப்போ சீர்தோய்பொன்மேற் 
மீன்றோய்முடிசூழ்தாய்கரத்தில் வேய்ந்தான் முகத்தில்வில் 

( துதித்தபிரான் . 
வான்றோய்முகில் தோய்சுடான்ன மனுவின்னுடல் தோய்த் 

உரை . - வானத்திற் றிரியு மேகத்துள் மறைந்த சூரியனைப் 
போல மனிதருடலைமறைவாகப் போர்த்து மனிதனாய்ப்பிற 
ந்த சுவாமி வாசமலர் விரிந்தவிதழின் மேற் றிரண்டதேன்று 
ளிதோன்றியதன்மையோ ? சங்கின் மேல் விளங்கிய முத்தின்ற 
ன்மையோ ? தேனைப்பொழிந்த தாமரையின் மேலன்னத்தி 
ன்குஞ்சிருந்ததன்மையோ? ஒளிர்ந்த பொற்பரப்பின் மேல் 
வைத்தபவளச் செப்பின் றன்மையோ? மீன் முடியைச் சூழ்ந் 
ததாயின துகையிலே யொளிவினை வீசிய முகத்தவன்றோன்றிய 
ன்மையென்க . 

( சு ) 
வேய்ந்தானன்னானெனவானின் விழிபோல் வேய்ந்தா 

னொளிவேந்த 
னாய்த்தான் கண்டானித்தகட லாற்றாவின் பக்கடலினிதிற் 


மகனேர்ந்தபடலம் . 
றோய்ந்தான் மலர்த்தாள் கதிர்க்கையாற் றொழுதான் றொழாம 

ற்றவர்கண்டு 
காய்ந்தானென்னக்கதிர்ச்சாங்கள் கடுகிவீசிக்கடுத்தன்னே . 

உரை . முன் சொன்னதன்மையி லவதரித்த நாதன் புறப் 
பட்டுத் தோன்றினானென்று சூரியனும் வானத்திற் கொருக 
ண்ணாகத்தோன்றி யாராய்ந்து பார்த்து நாதனைக்கண்டான் , க 
ண்டவளவிலே தரனப்பொழுது நீங்கிய கடலினும் பெரியவி 
ன்பக்கடலிலே முழுகித் தன்கதிராகியகையாலே திருமலர்ப் 
பாதத்தைத் தடவிவணங்கினான் , மீளவு மற்றவர் பூவுலகிலவனை 
யறியாமல் வணங்காதிருப்பதுகண்டு கோபித்தாற்போலச்சி 
றிது பொழுதுபோனபின்பு வெங்கதிர்களைச் சரமாகவிட்டா 
னென்க. 

( எ ) 
பைந்தார் பூண்ட பிறன் மனையாள் பற்றிச்சென்றகண் 

மறுத்த 
செந்தார் நல்லோர்மாட்சியெனச் சிறுவனோகத் தீண்டிய தீ 
வெந்தார் வெய்யோன் புழுங்கியதன் வில்லைச் சுருங்கிப்புதும் 

[ னே . 
தந்தார் மறைவினின் றதெனத் தண் கார்மிறைவுற்றொளித்தன 

உரை.- உலகத்தாரைச்சினந்துவிட்ட கதிர் வெப்பினாற்கு 
ழந்தையாய் நின்றநாதன் வருந்தினானென் றுகண்டு பிறன்ம 
னைவியைவிரும்பி யவள் மேற்போனகண்ணைப் பெரியோர்க 
ள் மறுத்துத் திருப்பினதன்மையைப்போலச் சூரியனுந் தீப் 
போலவெகுண்டு சுடுந்தன் கதிரைமறுத்துச் சுருங்கிப் புது 

எஞ்செய்தமாதர் நாணித் தாமணிந்தமாலையை மறைவாக 
க்கொண்டு நின்றதன்மையின் றானுங் குளிர்ந்த மேகத்தின்ம 
றைவிலே யொளித்தானென்க. 

( அ ) 
கடுத்தபருதிக திர்ச்சரங்கள் காத்தவட்டத்திளமுகிலோ 
டடுத்ததென்றல்சாமரையிட் டனையவீசி நறும்பைம்பூ 
வடுத்தவண்ணத்துள் ளுளபே ருவகைபொறித்த முகத்துலகத் 
தொடுத்தவுவப்பிலின் பொழியாத் தோன்றிற்றன்றோர் விழாவ 

ணிபே . 


களீர் 


மண 


" ண்ட 


உரை . 


சாசஅ 

பன்னிரண்டாவது . 
சினங்கொண்டு சூரியன் விட்ட தன் கதிராகிய வம் 
புகளைத் தாங்கின கேடகத்தின் றன்மையாற் றோன் றிய விளமே 
கத்தோடு ஏடர்ந்துவந்ததென்றலும் வெண்சாமரை போ 
ட்டது போலக்குளிரவீசிப் பூவுலகமெல்லாம் வாசனை பொழி 
ந்த மலரைப்பூண்டதன்மையி வள்ளே கொண்ட பேருவகை 
முகத்திற்றோன் றம்படி யெழுதப்பட்டதுபோலவாகித் தொ 
த்ேதவின் பமுமானாமையி னன்றே யொருதிருவிழாவினலங் 
கார்த்தோன் றிற்றென்க. 

க 
சிரைவாய்க்கனியாழ்தழ் பிசெயச் சிகிகளாடு நாடகமு 
வாய்க்குயில்கடீங்குரவ மிணர்வாய்ப்பொழில்கள் பெ 
ய் நறவுங் 

( ன்மணமும் 
கரை வாய்ப்பொய்கைமலர்க்கலத்திற் கனிர் தேந்தியதீந்தே 
விரைவாய்த்தடத்தார் ந்தெதிரெதிரே விருந்து செய்யப் போ 

யினரால் . 
உரை . - வண்டுகளினிய நரம்பினையுடையவீணையில் 
பாற்பாடவு மயில்க ளாடிக்காட்டிய நாடகமுங் குயில்களிசை 
பாடிய தீங்குரலு மலர்ந்த சோலைகள் பொழிந்ததேனு மக 
ன்றதடாகங்கள் மலர்ந்த தம்பூந்தட்டுகள் மே வினிதாயேத் 
தியதேன் வீசும்வாசனையு மிவையெல்லாங்கூடிப் பரிமாறி 
இறந்தவழிகடோறு மிவர்க்கெதிர்கொண்டு விருந்து செய்ய 
ம்படியாகி நடந்து போனாரென்க. 

( 0 ) 
பில்கித்தீந்தேன் ரளிசுரக்கும் பிணையற்றிரளோர்மால் 

யென 
நல்சித்தீஞ்சொற்பாவிசைகள் நயப்பிற்பாடிமின்னினிறத் 
தொல்கித் தீண்டிற்கண்கனிய வெளிசெய்தையா பிரத்திரட்டி 
மல்கிக்காத்தவும்பரலால் வந்தாரன்றோரெண்ணிலரே 

உரை.- எப்பொழுதுஞ்சேடிக்காவலரயிவரைச் சூழ்ந்தவா 
னவர்பதி ஒபிரருமன்றி பன்று விசேடமாயெண்ணப்ப பாத 
வேறேவானவரும் வந்து கொப்புளித்த தேன் றுளியைச் , ரக் 
கும்பூமாலைகளை மாரிமழைபாகவிட்டுத் தாமுமினியபாலசை 
ரூவந்துபாடா நின்று 

மின்னியமின்போலவொல்சிக் 


க 


சாசக 


களுக்கி 


மகனேர்ந்தபடலம் . 
ன்களுக்கின்பத்தைப்புயக்கு மொளியினைப்பரப்பித் திரிந் 
தாரென்க . 

( யாக ) 
கற்பேயணிபென்நோம்பிமதுக் கரையாந்தண்டார்மாத . 

( போல் 
பொற்பேகணவர் தமக்கல்லாம் புறத்துப்பயனேப்பவாப் 
வெற்பேயெழுஞ்செஞ்சுடர் நாண விண்ணோர் புடையின் 

மொய்த்துற்ற 
பற்பேருருவிம் மூவரலாற் பலருங்காணாத்தோன் றினரே. 

உரை - கற்பினலமொன்றே தமக்கழகென்று வாடாம 
லோம்பிக்காத் ததனை மதுச்சிந்தாததற்குக் கரையாகிய மாலை 
பாவணிந்தமாதர் தமக்குள்ளவழகெல்லா ந்தங்கணவர்க்கொ 
ழியப் பிறர்க்குப் பயனைக்கொடுக்கச் செய்யா ரதுபோலவு 
தாகிரிமேலெழுந்தசூரிய னாணும்படி வானவர் நெருங்கிவ 
தோகாட்டிய வழகிய பல் அருவடிவ மிம்மூவர்கண்டதொழி 
யப் பிறரொருவருங்காணாமற்றோன் றினாரென்க. ( 


De ) 


வேறு . 


குரவநீள் வேலிகோலுங் குடங்கைய்ட்டுஞ்சித்தன்னைக் 
கரவ நீள் பசும்பூநெற்றிக் கரும்புகணி அவியூக்கி 
விரவநீள் தலையின்வாழை விடுங்கனி நக்கித் தீங்கான் 
பாவநீள் பலபூங்காவும் படுநெறிபோயினாரே . 

பலா.- பேரீந்துவேலியாக நிற்க வவ்வேவி வளைந்தகும் 
வகையாகவுள்ளே துஞ்சி யினிதாயொளித்திருந்த கரும்புகள் 
தலையெடுத்தோங்கித் தலைவிரிந்தவாழைகளின் பழங்களை நக்கி 
கொண்டிருக்க வினியவாசனைபாப்பின பலபூங்காவுகளுள் 
எவழியே போனாரென்க.. 

( ந ) 
சண்பகப்பூம்பந்தொத்த தனையனையேந்திப் போய்த்தம் 
பண்பகத்தனைய நீழல் படர்ந்துகான் 

படரப்பூத்து 
விண்பகப்பாய்ந்தகொம்பர் விட்கெண்லெவயூக 
வொன்பகற்றகைத்தமேகத் துறைமருட்டிடும் வீழ்தேனே . 


உக 


குல் 

பன்னிரண்டாவது . 
பொன் மேனிநிறத்தாற் சண்பகமலராற் செய்த 
பூம்பந்தினை யொத்த திருக்குமா ரனை பிவரேந்திப்போ யிவர் 
தமதுதயையின் குணம்போல வெவர்க்கும் குளிர்ந்த நிழலைச் 
செய்து பரிமளமாகப்பூத்து வழியெங்குங்கிடந்தமர்ங்கள் 
மேகங்களைப் பிளக்கலிட்ட வுயர்ந்தகொம்புகளிலே யொன் 
றைவிட்டொன்றிலேபாய்ந் துலாவுங்குரங்குகளை தனாலசைந்த 
பூங்கொம்புகளினின் று விழுந்தேன் அளிகளே சூரியனை மறை 
த்த மேகங்கள் தூறின் துளியோவென்று மயங்கும்படியாகு 
மென்க . 

( சே ) 


மலைத்தளியிருபான்மல்கி மகரயாழிசைகள் செய்ய 
விலைத்தளிரிரும் பூஞ்சோலை யிடத்திவிட்டேகிப்பின்னர் 
கலைத் திரிபாகக் கோலிக் கதிர் மணியருலியார்ப்பச் 
சிலைத்திரிசிகேளாடுந் திகிரியினலத்தைக்கண்டார் . 

உரை. இருபக்கத்தில்வண்டுகள் மொய்த்தொலித்து வீ 
கணயோசையாகப் பாடி முந்சொன்ன தளிர்த்த பூஞ்சோலைக 
ள் கிடந்தவழிவிடத்தேநிற்கத் தாம்வலமாய்ட் போனபின்பு சீ 
லையின் றன்மையாக மலையைச் சுற்றியோடிக் கதிர்மணிகளைக் 
கொழிக்கு மருவியார்ப்பக் கூப்பிட்டுத்திரியு மயில்களாடும் 
லையைக்கண்டாரென்க. 

( ரு ) 


G 


C 


கண்டுளியுளத்திலோங்கக் களித்த பூங்கொடியோன் சொ 

ல் அந் 
தண்டுளிமுகில் சூழ்வெற்பைத் தகுமறைவடிவாய்நோக்காய் 
பண்டுளியனைத்துமெஞ்சாப் பசிசினந்துயிர்கள் யாவு 
முண்டுளியு பிரைத்தந்த வுயர் மலை வனப்பிதென்றான் . 

உரை . - அம்மலையைக்கண்டவளவிலே மன திலோங்கும் 
படிகளிகூர்ந்த பூங்கொடியோன் சூசை யிதனைச் சொல்வான் : 
வேதவடிவாய் நின்றவளே ! பெய்யுமேகங்கள் சூழ்ந்தவம்மலை 
யைநோக்காய் , முன்னாளிலேயெங்குந்தணியா தபசிதானேசி 
னங்கொண்டுயிர்கள் பாவையும் விழுங்கினவப்பொழுது 
குபிரைத்தந்தமலையிதாக்குமென்றானென்க. ( சு ) 


உரை : 


மகனேர் ந்தபடலம் . 

சாடு 
கோலடிகோடியாய கொடுமையால்வருட மூன்றும் 
மேலடி மழையுமின்றி மெலிந்துலகெஞ்சி நிற்பக் 
காலடிதன் மைத்தோர் கார் காணத்தன் கோட்டிற்றந்தே 
யாலடி நிழற்றும் பொச்சை யன்று பிரீதந்ததென்றான் . 

இராசநீதியின்றிச் செங்கோல்கோணி யந்நாளி 
லாயகொடுமையினால் மூன்றுவருடமுமாகாயத்திலொருமே 
கத்தினடியாகிலுங்காணாம் அலகமெல்லாமெவிந்துவாடி நிற் 
கும்போது ஒருகாலடிபிரமாணத் தொருசின்னமேகத்தைப் 
ம்மலை தன்னுச்சியிலேகாணத்தந்ததினாலன்றெல்லாருக்குமு 
விரைத்தந்ததன்மையா யிருந்ததென் றானென்க ! ( மலைபடியி 
விருந்தவால மரமிகுதியா லாலடி நிழற்றும் பொச்சையென்ற 
னென்க ) 

( எ ) 
நூல்வழிப்புகழே போன்று நொடிப்பினிற்பரந்தமே 


உரை . 


வேல்வழியொளியே போன்று மின்னியார்த்திறைவனன்பின் 
பால்வழிப்பயனே போன் - பகவீராவளவிற்றுவிக் 
கோல்வழிப்படமே போன்று கூவெலாங்கேழ்த்ததென்றான் . 

படித்த நூவின் வழியாக வொருவர்க்குப்புகழ்வள 
ருமா போலக் காலடி தன்மையாய்த்தோன்றின மேகமு 
மொருகணத்தி லெங்கும் பரந்து வேவின் வழியாகக்கண்கூசு 
ம்படிபொளிபாயுமாறு போல வம்மேகமு மின்னியிடித்துச் 
சுவாமிதயையின் வழியாக மட்டில்லா நன்மைபொழியு மாறு 
போல வம்மேகமும் பகலுமிராவு மட்டின்றி நிறையப்பெய் 

சித்திரக்கோ வின் வழியாக வெழுதினவாறுபோலவன் றுவ 
மெல்லாமழகுபெற்றுவிளங்கிற்றென் றானென்க . ( 4 ) 

ஊனிலைக்குழவிதோன்றி யுலகெலாமளிக்குமன் பின் 
பானிலையிடமூன்றாற்றாப் பரிசுடைவணைக்காட்டக் 
கானிலை தோன் றியக்காரர் கடனிலை பயத்ததென்று 
மீனிலை முடிதாட்சேர்த்தி மெய்பனைத்தொழுதாடரயே. 

உரை. இவைகேட்டகன்னித்தாயாகிய மரியென்பவள் உ 
டலையெடுத்தவகையிலே குழந்தையாய்நின்று பூவுலகெல்லா 


1 


5 


உரை . 


சாரு உ 

பன்னிரண்டாவது . 
ம்புரந்தளிக்கும்படி கொண்டவன் பின் றன் மைவகையிலே மூ 
வுலகமு நிகராதகுணத்தையுடைய வித்தேவபாலனைக்காட்டும் 
படியல்லோ வம்மேகமு மொருகாலடியின் றன்மையாய்த் 
தோன்றிக் கடலின் றன்மைத்தே பெரும்பயனைத்தந்ததென் 
றுசொல்லிப் பின்னையுந்தான் சூழ்ந்த மீன் முடியையவன் பா 
தத்திற்சேர்த்தித் திருக்குமா ரனை வணங்கினாளென்க. ( லக ) 

சுளகொடுசவரம் வீசுந் தோற்றமேபோன் ஜவேழம் 
புளகொடுமதத்திற்சீறிப் புடைத்ததன் செவிகால்வீச 
மிளகொபெடர்ந்தமென்னீள் கொடியின் மேலூஞ்சலாடி 
யளகொடுபெரலி கூனரீக்கு மத்திரியணுகினாரே . 

- இவையும்பலவுஞ் சொல்லிச் சுளகுகொண்டுசா 
மசையிட்டாற்போலக் களிகூர்ந்தமதத்தோடு சீறினயானை த 
ன்செவிகளையசைத்துக் காற்றாகவீசிக்கொண்டு நிற்க மிளகுகா 
யோபெடர்ந்த மெல்லிய நீண்டமிளகு கொடிமேனின் நூஞ் 
சலாடிய தன்பேடையோடு கூடிய வாந்தை கூவாநிற்கு மம் 
மலைக்கருகே சேர்ந்தாரென்க. 

( உய ) 
நாகநீனெற்றி தூங்கு நன்மணியோடை போன்று 
நாகநீனெற்றி நாறு நன்மலரணியாய்ச் சூழ்ந்த 
நாக நீனெற்றி தோன்றி நயன் றருமறையிற்சிந்தும் 
நாகநீனெற்றிமீன் போ னன் மணியருவிகண்டார் . 

உரை. - யானைக் கரியநெற்றியிலே தூங்கிய மணியாற்செய் 
தபட்டம்போலப் புன்னை மரங்கள் புதுத்தளிராலே நீல நிறத் 
தன தமதுச்சிக்கொம்புகளிற் பூத்த மலர்களையணியாகக்கொ 
ண்டவம்மலையுச்சியே தோன்று மத்தன்மைதோன்றிய மலையு 
ச்சி யெவர்க்கும் பயனைத்தரும் வேதம்போல வெங்கும் பய 
ன்றரும்படி கொப்புளித்துச் சிந்தினவருவி விண்ணில்விளங்கி . 
னமீன்களைப்போல வெரளிசெயு மணிகளைக்கொழித்த வருவி 
யாகக் கண்டாரென்க . 

( உக ) 
நிறைதவிர்ந்துணர்ந்தகாம நெறியிற்கைப்பொருளே 
போன்றும் 

( றும் 
முறைதவிர்ந்தடைசீர்போன்றும் முனிகடம் முனிவுபோன் 


O 


உரை . 


மகனேர்ந்தபடலம் . 
பொறைதவிர் ந்திழிந்தீண்டோடும் புனனலமெதிர்கொண் 

டாங்கத் 
துறைதவிர்ந்திடத்திட்டேகித் துளித்ததேன் முல்லை சேர்ந்தார் . 

தன் றாரமொழியப் பிறர் தாரமாயினும் பரத்தை 
யராயினும் பற்றியுணர்ந்தகாமமே ,நிறைதவிர்ந்துணர்ந்தகா 
மம் , அத்தன்மைகாமத்தி னுட்பட்டவன் றன்கைப்பொருள் 
விரைந்தழிந்துபோ மாறுபோலவு நீதிமுறைதப்பி பஞ்ஞாய 
ங்களைச் செய்து தேடியடைந்த செல்வங்க ளழிந்துபோமா 
அபோலவு மிருடிகள் கோபத்தைக் கொண்டாந்தர மசமின் 
றி ய்தாறிப்போமாறுபோலவு மிகுந்தவிசையோடே மலைபி 
னின் றிழிந்தோடினபுனலை யெதிர்கொண்டவர்த்துறையைவி 
ட்வெலங்கொண்டுபோய்த் தேனைப்பொழியுமுல்லைநிலத்தி 
ற்சேர்ந்தாரென்க. 

( உ.உ ) , 
நீழ்கிளர்மலரின் நண்பூ நிழல்கிளர் கொம்பிற்புல்விக் 
கேழ்கிளர் பொறித்தமரமைக் கெழுஞ்சிறைவகிர்ந்து பேணி 
வாழ்கிளரன் பினாலு மணிக்கிளர்வனப்பினாலுஞ் 
சூழ் கிளர் காவிலொவ்வாத் துணைப்புறவிருந்ததம்மா 

உரை.- ஒழுங்கோவேளர்ந்து மலர்களைப் பூத்துக் குளிர் நீ 
தநிழலைத்தரு மொருமரக்கொம்பிலிருந்து நன்னிறங்கொ 
ண் டெழுதப்பட்ட வழகிய விறகுகளை வகிர்ந்து பேணாநின்று 
தாமினிதாய் வாழும்படி தம்முள் வழங்கியவன் பினாலு மணி 
ச்சாயலாய்க்கொண்ட வழகினாவஞ் சூழகன் றகாவிலேநிகரி 
ல்லாதொருபுறாச்சோடிருந்ததென்க , 

( உங ) 
உலைவளரெரிச்செங்கண்ணா னூனெயிற் றூற்றுவாயா 
கொலைவளர் புலிப்பாலுண்டு கொலையொடுவளர்ந்தவேடான் 
னிலை வளர் நிழற் பூங்காவி லெய்தியப்பறவைகண்டே 
சிலைவளர் கொலையீண்டுள்ளிச் சிலைவளைத்தணுகிச் சேர்ந்தான் . 

உரை, -அத்தரவாயிலே நெருப்புப்போல்ச் சிவந்தக 
ண்ணையுடைபனா யூனையொழுகுமெயிற்றோற்றுவாயனாய்க் 
கொடியபுலியின்பா அண்டவனாய்க் கொலைத்தொழிலோவே 


சிாசே 

பன்னிரண்டாவது . 
ளர்ந்தவனா யொருவேடன் றலைப்பட்டு நிழலைப்பரப்பினவப் 
பூங்காவிலேவந்து, சொன்னபுறங்களைக்கண்டான் , கண்டவள 
விவே தன் சிலையினாற்கொல்லுவேனென் - நினைத்துச் சிலை 
பைவளைத்துக்கிட்டினானென்க. 

( உச ) 
ஓர்பகையிவன் கீழுள்ள வுலவிமேற்பருந்துதானுங் 
கூர்பகையுகிர்வவ்வர் முற் கொடியகண்ணிரையைவவ்விப் ( ச் 
பேர்பகையுணர்ந்து சூழப் பிறரெலாந்தமைப்யோலெண்ணி 
சேர்பகையுணராவட்புட் சிறுமைகண்டினைந்தான் சூசை .. 
உரை.- இத்தன்மை 

இத்தன்மைத் தவ்வேடன் கீழிருந்து நினைத்த 
வாருபகையன்றி மேலே பறக்கும் பருந்து தானு மப்புறவு 
களைக்கண்டு கூர்மையுள்ள தன்னுகிரா ல்துகளைப்பிடிக்குமு 
ன்னே கொடியகண்ணா லவ்விரையைக்கவ்வியுண்டது போலப் 
பரர்த்துப் பெரும்பகைநினைத்துச் சூழப்பறந்திருக்க விருப 
கை நடுவே நின்றபுறவுகள் வஞ்சத்தொழிலையறியாததினாற் ற 
ம்மைப்போலே மற்றவரெல்லாரையுமெண்ணித் தம்மேல்வ 
ந்தபகையைக்கண்டுபிடியர திருந்த வெளிமைகண்டதற்கிரங் 
கியிருந்தான் சூசையென்க. 

( உடு ) 
சிட்டமிட்டெழுதப்பட்ட சிற்கொளிசெகுப்பப்பாறு 
வட்டமிட்டிழிந்து பாய வருகையில் வேடன் வாளிச் E 
சட்டமிட்டெய்யச்சர்ப்பந் தனை மிதித்திடுங்காறீண்டித்( தே . 
தட்டமிட்டவனு மாய்ந்தான் றவிர்ந்தகோல் பருந்துங்கொய் 
. 

சிவப்பினாலெழுதப்பட்ட வட்புறாவிறகினொ 
ளியைக்கெடுக்கும்படி பருந்து மேல்வட்டமிட்டு விழுந்து 
பாய்தற்குச் சமயமென் றுவரும்போது வேடனு மம்பைவி 
ட்டெய்தான் , எய்யும்போ துணராம லொருசர்ப்பத்தை மிதி 
த்தான் , மிதிபட்டசர்ப்பமு மவனைக் காவிலே தீண்டி விட்ட 
நஞ்சினாலவனுஞ்செத்தா ன்தனால் விட்டவம்புதப்பிப் பரு 
ந்தினைக்கொன்றதென்க. 

( உசு ) 
வினைபது விளைவு நோக்காய் வினை பிறரீக்குணர்ந்தபாவ 
தனையதுசொல் கூற்றாதல் தகவினாருரையிற் கேட்டேம் ( த் 


உரை . 


மகனேர்ந்தட்டலம் . 

சாருக 
பிணைய துலின் று காணப் பெற்றன மென் று சூசை 
யனையது விளம்பிப்போன ணிவளர் முல்லை சொல்வாம் . 

உரை.- பாவத்தினால் விளையும் பயனை நோக்காய் ? பிறர்க் 
கொருவன் , பொல்லாங்கு நினைத்தபாவந்தானே யவனைக்கொ 
ல்லும்படி கூற்றனாமென்று பெரியோர் சொல்லக்கேட்டிரு 
ந்தோம் , இன்று பின்னையும்தைக் கண்ணாலேகண்டோமேயெ . 
அசூசை மரியென்பவனை நோக்கிச் சொல்லி நடந்து போ 

பேரயடைந்த முல்லை நிலத்தி லன்றுதோன்றியவலங்கார 
த்தை யினிச்சொல்வாமென் க ? 

( உ.எ ) 


ன் 


வேறு . 


உலா . 


(உசி 


புதுப்படவேந்துறிப் பொலிதெருத்தொறுஞ் 
சதுப்பட நகரெலாஞ் சிறந்ததன்மைபோல் 
விதுப்படமுகத்துவான் வேந்தனெய்தலான் 
மதப்படமலர்ந்தன முல்லை வாயெலாம் . 

- புதுவிராசா தன திராசதானியின் முந்திப்புகும் 
பாது பொலிவுபெற்ற தெருக்கடோறு நகரல்லா நாலுதி 
க்கிலுஞ் சிறப்பு செய் தலங்கரித்தாற்போலச் சந்திரனொளி 
வினை மறைக்கும்படி விளங்கிய முகத்தோடெழுந்தருளிய வா 
ன்வேந்தனாகிய தேவகுமாரனங்கேவருவதைக்கண்டு மதுப் 
பொழிந்து முல்லை நிலமெங்குமலர்ந்ததென்க. 

வானகத்தகவினோர் மகிழவேய்தென 
மீனகத்தருவெலா முகைகள் விள்ளலே 
கானகத்தவத்தினோன் மணத்திற்கானொடு 
தேனகத்தலர்ந்தகோற் சிறப்பு கரட்டுமே 

உரை. -வானுலகின் நன்மைத்தாய பெருமையுடையவிம் 
மூவரீமகிழும்படி பிருந்தாப்போலே மரங்களெல்லாம் வா 
ன்மீனினு மழகிய மலர்களைப் பூத்ததன்மை மாதவனாகிய ரு 
சைமணஞ்செய்தநாளிலே யவனேந்தியகோல் வாசனையையு 
மதுவையும் பொழியும்படி மலர்ந்ததன்மைபோலே தோன் 
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சாருசு 

பன்னிரண்டாவது . 
நினதென்க. ( நாட்டிலிருந்து சூசையில்லறத்தோடு துறவறத் 
தைச் சேர்த்தித் தவஞ்செய்தானென்றதனாற் கானகத்தை நகு 
ம்படி தவத்தையுடையோனவனையென்றானென் க . ) ( உக ) 

சென்னியாரிளமது திருந்தும் பூமலர் 
துன்னியார் நறவிய கனிகடோற்றமு 
மின்னியாருடுமுடி வேய்ந்த நாயகி 
கன்னியாய்மகற்பெறு மரட்சிகாட்டுமே . 

உரை . - இளமதுவினைப் பொழிந்து மரங்களுச்சிக்கொ . 
ம்புகளிலே நிறையப் பூத்தமலரோகெலந்து நின்று வாசனை வீ 
சியகனிகளின்போற்றமே விளங்கிய மீன் முடியைச் சூழ்ந்த 
நாயகியாகிய மரியென்பவள் கன்னியாயிருந்து புருடனுதவி 
யின்றித் திருக்குமரரனைப்பெற்ற வரியமாட்சிமையின் றன் 
மையைக் காட்டுமென்க. ( மலருங்கனிகளுமொன்றாயிருந்தத 
ன்மை பூவாகியகன்னிமையுங் கனியாகிய பெற்றமகனுமிவ் 
ளிடத்தோன்றாயிருந்த தன்மையொக்குமென்க.) ( சுய ) 

பருவிலார் மனமென முகில்பரந்து நூற் 
நவிலார்மனமெனக் கருகவந்தரத் 
திருவிலார் மனமெனத் தேம்பமரங்குயில் 
மருவிலார்மன் மென மஞ்ஞையாடுமால் . 

உரை -- அத்தரவாயிலேபருவமில்லாதசி றுவர்மன மொ 
ன்றிலே நிலை கொள்ளாம லங்கங்கேயோடுமாறுபோல மேக 
ங்களு மங்கங்கேப்பரந்து படியாதமூடர்நெஞ்சினைப்போல 
வாகாயமுமிருண்டு தாரித்திரர் மனதிலேவாடுமாறுபோலக் 
குயில்களுமெலியா நிற்க மாற்றானுக்குவந்த மெலிவினைக்கண் 
ட பகைவர் மகிழ்ந்தது போல மயில்களினிதாயாடினவென்க : 

( நக ) 
ஏர்முகம்புதைத்தவில் விவர் செய்தெய்தலாம் 
கார் முகம் 

புதைத்தவெங் கதிருதித்ததென் 
மார்முகம்புதைத்தவின் பருத்திக்கூய்க்குயில் 
சூர்முகம்புதைத்தன தோகைநாணியே. 


a 


. 


(ம ) 


உரை . 


மகனேர்ந்தபடலம் . 

சாருள் . 
உரை . - அப்பொழு தழகிய முகத்தோ டிம்மூவர் வில்வீ 
சிவந்ததினான் மேகத்தின் முரத்திற் புதைத்திருந்த சூரியன் 
வந்து தோன் றிற்றென்றெண்ணி யின்ப நிறைந்த முகத்தோடு 
மகிழ்ந்தகுயில்கள் கூவியிருக்கத் துன்பமடைந்தமயில்கள் நா 
ணித் தந்தோகைமுகத்தைப் புதைத்தொளித்தன வென்க. 
பொய்டிறுத்திவரெனப் பொலிந்தவோகையா 

52 
லை மறுத்திரியி வாடிமற்றையு 
மைமறுத்துளத்தெழீஇம்கிழ்ந்து பாடவே 
கைமறுத்ததிசயித் தலர்ந்தகர வெலாம் . 

சூரியன் வந்ததென்றது பொய்யென் றுகண் டி 
ம்மூவர்வந்ததென்று தெளிந்ததினால் மிகுந்தவுவகையோடு 
முன் றந்தோகையழகினை மறைத் தொளித்துப்போனமயில் 
கள் திரும்பியாடவுங் கூடவேறுபாடின்றிமற்றப்பறவையெ 
ல்லாமு மயக்கமின்றி மகிழ்ந்து பாடவுங் கைவிரித்ததிசயித் 
தாற்போலக் காவெல்லாமலர்ந்ததென்க. 

( கரு ) 
புல்லியபொழிற்கிடைப் புறப்பட்டெய்திய 
மெல்லிய தேரர்வளி விருந்தெதிர் கொளக் 
சொல்லிய தூதுபோற் 

சுருங்சிவீசியங் 
கல்வியமலர் மண்ம் வாரிக்கக்குமால் . 

உரை.- இவர் நுழையுஞ் சோலையினின்று புறப்பட்டுவந் 
த மெல்லியதோர்கரற்று விருந்தாடவந்தவர்க் கெதிர்வந்த 
ழைக்கும்படி தூது சொன்னாற்போல வினிதாய்மெள்ள வீசி 
மதுவைப்பொழிந்த வழகிய மலர் விட்ட வாசனை தான் வரரிக் 
கொண்டு முன்னே கொப்புளித்தாற்போலத் தோன்றிற்றெ 

( நச ) 
சூழிசைமேல்வளி துதைந்தங்காடிய 
காழிசைதருத்தழை கனியப்பாடலுங் 
கேழிசைமூவரை வாழ்த்தக்கின்னா 
யாழிசையின்னரம் புளரலென்பவே . 

உரை.- முற்சொன்னகரற்றுச் சூழவடித்தலால் வயிரமர 
ங்களின் றழைகளாடி யினிதாய்ப்பாடின தன்மைத்தாகி யொளி 


ன்க . 


உரை.. 


சாரு அ 

பன்னிரண்டாவது. 
வீசிவந்த விம்மூவரைவாழ்த்தும்படி இன்ன ரயாழி னினிய ந 
சம்பினைத்தடவின தன்மைபோலத்தோன்றிற்ஜென்க 

நரு ) 
ஆபருமுலவு தீங் குழலினார்ப்பெழ . 
வாயருமுறவினோ டாவுமானுமொன் 
றாயருமறிவென வமர்ந்து நோக்கவி 
னாயருமறந்தகன் றடி துடர்ந்தவே . 

முற்சொன்னவோசையுமன்றி பீடையரும்வா 
சிக்குமீனியகுழவினோசையெழும்ப வாராய்தற்கரியவு றவினை 
க்கொண்டபசுக்களுமான்களு மொன்றாய் நின்றே யறிவினை 
ப்பெற்றாற்போல விவரையன் போடே மகிழ்ந்து நோக்காநிற் 
க வவை கன்றுகள் தந்தாயரையுமறந்து இவரடியின் சென் 
று துடர்ந்தனவென்க . 

( ஙசு ) 
அம்புகைவில்லென வடிவணங்கின 
ம்புகைத்து கிலென வலர்ந்த பூந்தரு 
வம்புகைமுளரி கொண் ட்டிவணங்கின 
வம்புகையொவியென வார்ப்பவண்டரோ . 

உரை . - அம்பையுதைத்த வில் வளைந்தது போல வளை 
நீ.திவர்பாதத்தைவணங்கின வழகிய புகைசூடிய நல்லாடை 
போலக் கருந்தளிரோடு 

கருந்தளிரோடு மலரைவிரித்தமரமெல்லாம் பின்னை 
யுத் தடாக நீர் தன் கையா கியதாமரையா லவர்பாதத்தைவணங் 
கின , மேகங்கள் விட்டமுழக்கம்போல வண்கெளுமப்பொழு 
து முழங்கா நிற்கவென்க. 

( ங எ ) 
தழீயினகலன் பொறாத் தளர் நுசுப்பெனக் 
குழீயினமலர் பொறாக் கொடிகளுசல்கொண் 
டழீயினகனிபொறா வளையிபங்கள் மேல் 
விழியின விணை பொறா விளங்கமுல்லையே . 

சூடினவணிகலங்களின் பாரத்தைப்பொறுக்கலா 
மாதரிடை தளர்ந்தாற்போல வந்நேரத்து மிகுதியாய்விரி 
த்து திரண்ட மலரின் பாரத்தைப் பொறுக்கலாகாத பூங்கொடி 
களு மூஞ்சலாடினாற்போலத்துவண்டு மேலெழுந்தகனிகளி 


உரை.- 


சர்ருக் 


மகனேர்ந்தபடலம் . 
ன்பாரத்தைப்பொறுக்கலாகாது வளைந்த கொம்புகள் மேல் 
கொடிகள் விழுந்து சாய்ந்தன . அதனாலுவமையின் விளங்கி 
ற்றம் முல்லை நிலமெல்லாமென்க. 

( 5 ) 
கர்வின் மீதாடிய கனத்தினார்ப்பெனப் 
பாலின் மீதாடிய பரிசினாரவண் 
மேவின் மீதாடிய மினி ஆலிம் மின 
பூவின் மீதாடிய புதுக்கண்ணாடியே. 

உரை . - அச்சோலையினுச்சி மேலாடின மேகங்கள் முழ 
க்கம்போலக் கற்றோர் சொல்லும் பாவிசைகளினுள் ளடங்கா 
மல் மேலாய் நிற்குநற்குணங்களையுடைபலிம் மூவ ரங்கேவரு 
தலின் மேலாடா நின்ற வண்டு முழங்கின மலர்ந்த பூவிதழ்களி 
லடங்காமல் மேலாடிப்பிரண்டுவிழும் புதுக்கள்ளை நாடிவந் 
தவண்கெளென்க. 

( நக ) 
ஈய்ந்தகண்ணாடிவண் டியாழ் செய்தார் நிழற் 
றோய்ந்தகண்ணாடியொண் மயில் தன்றோகைகள் 
வாய்ந்த கண்ணாடிகள் வனப்பென்றாயிர 
மாய்ந்தகண்ணாடிவந் தவர் கண்டாடுமால் .. 

உனர்.- மலரீத்ந்ததேனை நாடி வண்டுகள் வீணையோசையா 
ற்பாடா நிற்க நிறைந்த நிழலுள்ள விடத்தை நாடிவந்த வழகிய 
மயில்கள் நல்லகண்ணாடிகள் வடிவாகத் தந்தோகைகள் விரித் 
ததினா லாயிரங்கண்களைக் கொண்டு நாடிவந்த விம்மூவரை 
நோக்கா நின் றாடினவென்க. 

( சல் ) 
பைங்கயற் றிசைத்தபொற் றாலிபற்றெனக் 
கொங்கபற்றிமிசுசூம் குளிரப்பூத்தன 
செங்கயற்றடியுறை திரண்டமுத்தென 
வங்கயற்றிராமர முகைத்தத்சமரோ. 

உரை.- பச்சைக்கயிற்றிற்கட்டின பொற்றாவிபோலத் 
தோன்றும்படி வாசனையோடு திமிசாகிய வேங்கைமரங்கள் 
சூழக்குளிரும்படிமலர்ந்தன, அதினருகேசிவந்தகமற்று துனி 


சாசும் 


G 


சிந் 


பன்னிரண்டாவது . 
யிற்றூங்குந் திரண்டமுத்து போலத்தோன் றும்படி திராம் 
ரமாகிய பவளமல்லிகைக ளரும்பு கொண்டனவென்க. ( சக ) 

சிந்துரம் விழித்தெனச் சினைத்தபாடலஞ் 
சிந்துர 

ரமுகைமணித் துகளிற் றீர்ந்தன 

ரமணந்த நீர் குளித்த சீர்மைபோற் 
சிந்து ரமணத்தொடு 

த்தொடு 

முகைத் தசீலமே . 
உரை. - யானை விழித்தது போலப் பாதிரியரும்புகள் தோ 
ன்றின , அரும்பு நிறையப் பூத்த புளியமரங்கள் பல நிறமணிப் 
பொடிகளைப் போர்த்தனபோலத்தோன்றின , சிந்துரப்பொ 
டியோடுகலந்த நீரிற்குளித்த தன்மையே தோன்றுஞ் சிந்து 
ரமாகிய வெட்சி மலர்ந்த தன்மையென்க . 

( சஉ ) 
மீன்பரப்பெனமுகை விண்டமற்றையும் 
வான் பரப்பெனவிரி வனத்திலெங்கணுந் 
தேன்பரப்பெனக்குளிர் செலவைச் சென்று செல் 
கான்பரப்பனைத்தையுங் கடந்து போயினார் . 

உரை -- மற்றமரங்களும் விரித்தமலர்பரப்பின மீன்களை 
ப்போலத்தோன்றி வானத்தின் பரப்பு போலத்தோன்றும் 
ப்பூங்கரவனமெல்லாம் , அதிலேயெங்குத் தேனைப்பரப்பினா 
ற்போலக் குளுமைபெற்றவழியே யிவர் போய்க்காவனத்தை 
க்கடந்தாரென்கள் 

( சசு ) 


வேறு . 


விங்குதங்குல மெலிவுறாத்தாங்குயர் நீரா 
ரோங்குதங்குணத் தொத்தசூழ் நிலத்திறாழ் விழுதே 
தாங்குதொன் மரத் தடி மணறிண்ணையிற்றங்கி 
யாங்குவெங்கதிர் சாய்ந்தபின்னின்று செல்வயர் ந்தார். 

உரை.- உயர்ந்தகுலத்திற் பிறந்தவ ரதற்கு மெலிவுவாராத 
படி யதைத்தாங்கா நிற்கு முயரியகுணத்தையுடைய பெரி 
யோர் போலச் சூழ நிலத்திற்றாழப்பாய்ந்த விழுதுகளாற் றாங் 
கப்பட்ட வாலமரத்தினடியிலே மணலைத் திண்ணையரகக்கொ 


சாகாக 


மகனேர்ந்தபடலம் . 
ண்டிருந்தார் , அங்கிருந்து சூரியன் சாய்ந்தபின் பவ்விடத்தி 
னின்று வழிநடந்தாரென்க 

( சசு ) 
விண் விளக்கொளி வேந்தனைப்பொற்புறத்தெளித்துக் 
கண் விளக்கிய கவின் மணிமேனியைப் பூண்டு 
மண்விளக்கிட வந்தநாதனைப்புகழ்ந்தும்பர் 
பண்விளக்கிசை பாடிப்போய்மருதமே சேர்ந்தார் . 

உரை . வானுலகின் விளக்காகிய சூரியனை யதிகமாயழகு 
பெறும்படி தெளித்தற்குக்காரணமாகிக் கண்ணை விளக்கும 
ழகியமணியாய திருமேனியையெடுத்தணிந்து பூவுலகினையிர 
ட்சிக்கும்படி மனிதனாய்வந்த நாதனைப்புகழ்ந்து வானவர் வீ 
ணையினு மினியவிசைகளைப் பாடிக்கொண்டுவர விவர்போய் 
மருத நிலத்தைச் சேர்ந்தாரென்க . 

( சடு ) 
ஆறுபாயொலி படற்றகர்பாயெர் விநெறிக்கொம் 
பேறுபாயொவி யெருமை நீர் பாயொவிகரும்பின் 
சாறுபாயொலி சங்கொலிவயிரொலிமற்ற 
மாறுபாயொலி மயக்குறியெதிர்கொண்டார்த்தனவே. 

உரை.-- மருத நிலத்தைக்கண்டவளவிலே யதிலேவந்துபா 
யும் புனலினோசையு மெதிர்த்துப்பாயு முரத்தகிடாக்களி 
னோசையுஞ் செவ்விய கொம்புடைய கிடாக்கள் தம்முட்பாய் 
த்தெழும்பியவோசையு மெருமைகள் நீரிலேபாய்ந்து கிளம் 
புமோசையுங் கருப்பஞ்சாறுபாயும்படி யாலைகள் செய்யு 
மோசையுஞ் சங்குகளினோசையு மூதியகொம்புகளினோசை 
யு மற்றப்பலவோசைகளுந் தம்முள் மாறுபட மயங்கிக்கூடி 
விவாையெதிர்கொண்டது போல முழங்கினவென்க. ( சசு ) 

உறைசெய்காரணி யுயர் மலை முலை பொழிபாலாய் 
தறைசெய்தேனொடு நனிமவிபுனல்வயல்பாயச் 
சிறைசெய்காலது சிலைத்தலேயிவரடி சேர்ந்தோர் 
குறைசெய்நோயறக் கூவுவு கூப்பிடல் போன்றே . 

உரை. -- துளிமேகங்களை யணிந்தமலையே யோர் முலையா 
கக்கொப்புளித்த பால்போலவழிவரும்போது மலரினின் 


L 


சாசுஉ 


வ 


பன்னிரண்டாவது , 
ஜெழுகிய மதுவினாற்பெருகிய வாற்றுத்தண்ணீர்வயலிடத்தி 
பாயும்படி மறித்தடைத் தானைச் சிறைசெய்யும்போ தத்த 
ண்ணீரிலெழுந்தவோசையே பிழ்மூவர் பாதத்திலடைந்த 
வுல்கத்தோர் தங்குறையு நோயும் தீரும்படி யவரையழைத்து 
க்கூப்பிட்டதன்மை போலத்தோன் றுமென்க. ( சஎ ) 

நடிப்பநாண் மலர் நறும்புனற்றடத்திலாங்குழு 
ரிடிப்பநீனிறத் துழும்பகடுரப்பலாலெழுமீன் 
அடிப்பவாமைக நம்பிடைதலை சுரித்தொளிந்த 
அடிப்பமூவரே யுலகிட கொளிக்குவபோன்றே. 

உரை. - அங்கோரிடத்துக் குளத்திலுள்ள பூவெல்லாமசை 
ந்தாடும்படி மள்ள ரங்கே கிடந்த கிடாக்களையதட்டியுழும்ப 
டியோட்ட வுறுக்கினதினால் மச்சங்கள திரிந்து துடிப்ப வா 
மைகள் தலையைச் சுருக்கி மடையின் றுளைகளினுள்ளொளித்த 
ன , அதுவிம்மூவர்வந்தவளவிலே பூவுலகின் முன்பங்களெல் 
லா மொளித்த தன்மைபோலத் தோன்றிற்றென்க . 

கேழ்த்தபூவயல் கிழிபடச்சிலாவண்கிறி 
வீழ்த்ததாமரை மெலிவொடுவரம்பின் மேல் வரடல் 
நீழ்த்தமரண்பிவர் நிழலடிவணங்கிலா நீக் 
வாழ்த்தமாண்பிலர் வருந்தியுள் வாவேர் போன்றே . 

அங்கோரிடத்து நிறத்தமலரைப்பூத்த வயலைச் சில 
ருழும்போது தாளறுத்துவரப்பின் மேலெறிந்ததாமரைமெ 
விந்துவாடியிருப்பதே யொழுக்கத்தின் மாட்சிமையுடைய 
விம்மூவர் தங்குளுந்தபாதத்தை நீங்கிவணங்காம லவரைவாழ் 
த்தும்படி மாட்சிமையில்லாதலரெல்லாருந் துன்பங்களைய 
டைந்துவருந்தி வாடினதன்ழைபோலத்தோன் றுமென்க. 

( சசு ) 
புரிந்தவோகையிற் பொருவிலா விவரருட்போன் 
பிரிந்தமேதிதன் பிள்ளைபையுள்ளலிற்கனைந்து 
சொரிந்தபா அண்டு துஞ்சியவோ திமம்வெருவி 
விரிந்ததாகவார்த் தெழுகெனவித்தினர் சிலரே . 

உரை.--உவமையின்றாம்படி யிம்மூவராசையோடு நமக் 
குச் செய்யுந்தயையி னிரக்கம்போல வெருமை பிரிந்ததன் 


ரீென்க 


மகனேர்ந்தபடலம் . 
றை நினைத்துக்களைந்து தானே சொரியும் பாலையுண்டு வய 
லே தூங்கியவன்னங்கள் வெருவிப்பறக்கும்படி சிலவயலி 
லேயரர்த்து முழங்கி 
அமுழங்கி நன்றாய் விளைவாகவென் 
களவாகவென்று சிலர் விசைத் 

( நிரை 
இங்கண்டர வியாப் பிசைப்பயன் விரித் துரைத்தென்ன 
கண்மாதர் கட்டவிழ்த்துச்செந்நென் முடிநடுவார் 
ங்கணாண் முகத் திவர்க்கிணையலவெனச் சினந்தே 
பங்கணாம்பலோ டவரெலாங்களை யெனப்பறிப்பார் . 

உரை. இங்கேயோரிடத் தழச்சியர் கற்றோர் சொன்ன 
பாவின் கட்டுக்குள் ளேபடக்கின பயனை யவிழ்த்து விரித்துப்ப 
லர்பயன்படும்படியுரை செய்வரரைப்போலத் தாமுங்கட்டி 
எசெந்நெல்முடிகளையவிழ்த்து நன்றாய்லிளையும்படி கலக்க 
நவெரர் , அங்கேவேறோரிடத்துத் திங்களின் வடிவாக விம்மூ 
வர்வாக்கண்டு இவரழகிய முகத்திற்கு நிகரல்லவென் றுகோபி 
த்துச் செவ்வாம்பல் முதல் மற்ற நீர்ப் பூவெல்லாங் களையெ 
ன்று பறிப்பாரென்க . 

படியொருங்கிவர் பயத்த நன்றியல்பெனவொருபால் 
நெடிதொருங்குசெந் நெல்வளர்ந்தவர் தொழுதொருபால் 
கடிதொருங்குகை கூப்பெனக்கதிர் நெறித்தொருபா 
லடியொருங்குற வளை தலைவிளைந்தனவகணி . 

பூவுல்கமெங்கு மிவர் செய்யு நன்மைப்பரப்பு 
போல வோரிடத்து நெடியதோர் வயலெல்லாஞ் செந்நெல் 
வளர்ந்ததே, பின்னையோரிடத் திவரை வணங்கும்படியொரு 
மிக்கக்கடுகிக் கையைக் கூப்பினதுபோலப் பசுங்கதிர்கள் 
செம்மையினின்றன , மீளவும் வேறோரிடத்திவர்பாதத்தில்வி 
பூந்துவணங்கினாற்போலக் கதிர்கள் கீழேசாய்ந்துவிளைந்தன 
சிலவயல்களென்க. 

( ரு உ ) 
மீனிருங்கொடி வேந்து தன்னருள் வளங்காட்டத் 
தேனிருந்தலைக் கரும்புறழாடிய செந்தெல் 
வானிரும்புலத் தரிவை தாளணியிள மதிபோற் 
கூனிரும்பினிற் குறைத்தரிபகுத்தனரொருபால் , 


( கே ) 


உரை . 


சாசுச 


U 


பன்னிரண்டாவ 
உரை.- விண் மீனைக்கொடியாகக்கொண்ட வேந்தனாகிய 
விவரேந்திய தேவகுழந்தை செய்யுந் தயையின் வளர்ந்தமாட் 
சிமைகாட்டும்படி தேனைப்பொழியுமுயர்ந்தகரும்பினகாக 
போல வளர்ந்தாடா நின்ற செந்நெல்லை வானத்திற்கேற்மடெ 
ருமையுடைய மாதாதியம்ரியென்பவள் . தன் பாதத்திலணி 
வாகவைத்த விளம்பிறைபோலு மரிவாளைக்கொண்டே ரோ 
ரிடத்தறுத் தரியரியாகப் பகுத்தாரென்க . 

குறைக்குவார்சிலர் கூமகட்குழலெனச்சேர்த்தி 
யிறுக்குவார் சில ரிவள் புணர்முலையெனப்பலபோர் 
நிறைக்குவார்சிலர் நீனிறப்பகட்டினாறெளிப்ப 
அறுக்குவரர்சில ருறைந்தவை நீக்குவார்சிலரே :: 

உரை.- சிலர் நெல்லையறுப்பார் , சிலரறுத்தநெல்லைப் 
கள் மயிரெனச்சேர்த்திக்கட்டுவார் , சில ரக்கட்டுக்களைப் 
கள் முலை போலத்தோன் நம்படி பலபேரரரகவைப்பாடு , 
லர் கருங்கிடாக்களை விட்டுறுக்கிப்போரையடிப்பார் , சிலர் 
லந்தவைக்கோலை நீக்கித்தூற்றுவாரென்க . 

மாரிமல்கிய மதிதொ றுமும்மழை பொய்யா 
வேரிமல்கிய விளைபுலத்தெனைப்பகறோறும் 
பூரிமல்கியத் தொழிலெலாம் பொருந்தியம் மூவர் 
சீரின் மல்கிய செல்வ நாட்டலர்ப்பணைகடந்தார் . 

உரை - இத்தன்மையே மாதந்தோறு மூன்று மழைதப் 
பரமற்பெய்ததனாற் றினந்தோறும் வயல்களிலே யோரிட 
துழவு மோரிடத்துவிரைக்கவு மோரிடத்து நடவுமோரிடத்து 
க்களை பறிக்கவு மோரித்துப்பசங்கதிரெழும்பவு மோரி 
த்துவிளைந்தரக்கவு மற்றழுநர்தொழிலெல்லா. நரடோன் 
ம்பொருந்தியதனா லிம் மூவர் குறையின்றிச் சீர்த்ததன்மை 
போலச் செல்வங்களையுடைய வந்தாட்டிலுள்ள வயலைக்கட் 
ந்தாரென்க . 

( ஒரு ) 
காரிவாயென நிறுவியகமுகுயர் காவு 
தாரிவரயென தனிநரல் தெங்கெழுங்காவும் 
பூரிவாய்வளை புலவர் போலரம்பையின் காவும் 
வேர்வாய்மலர்க் கரவு நீத்தணி நகர் மிடைந்தார் . 


சாசுரு 


மகனேர் ந்தபடலம் . 
உரை . - அதின்பின்பு கீழ்மக்களின் றன்மையானெறித்து 
வளர்ந்தகமுகின் காவையு மாதர்வாயைப்போலோயாமற்சல் 
சலவென்றொலிக்குந் தென்ன மரத்தின்காவையுஞ் செல்வங் . 
களைக்கொண்டபோது பெரிதறிவுடையோர் தணிமைகாட்டு 
மாறுபோலத் தலைகுனிந்து காய்த்த வாழையின் காவையும் 
வாசனை கொப்புளிக்கும் பூங்காவையுங்கடந் தணிச்சாயலாய் 
தின்ற எருசவேமென்னுமா நகரைக்கிட்டினாரென்க . ( ருசு ) 

விருந்தினர் முகம் விரும்பினர்கண்டென மலர்ந்து 
வருந்தினர் முகங் கண்டழுநீரென மதுப்பெய் 
தருந்தினர் 
முகந் தவரவறக்கனி மலிகாவிற் 
பொருத்தினார் முகம் பொலி நகர்ப்புரிசையைக்கண்டரர் . 

அன்புடையோர் விருந்தினைக் கண்டவளவிலே 
யகம்பீழ்ந்தது போலப் பூ மலர்ந்து அவ்வன்புடையோர் வரு 
த்தத்தைக்கொண்டவரைக் கண்டவளவிலே தாமுங்கூடவழு 
ததன்மை போல மலர்ந்த பூவு மதுவைப்பொழிந்து கனிகளை 
ப்பறித்தருந்தினவ ராசை தீரும்படி நிறையப் பழங்களைக்கா 
பத்தசோலையிலேவந்தார் ,வந்தங்கே நின்றுயர்ந்தமுகத் தந்த 
கரின் மதில்களைக்கண்டாரென்க . 

( ருஎ ) 
வேறு . 
மின்னியமுகில் சூழ் பொன்மலை தழுவி வேய்ந்தெனவி 
சும்பினைத்தாவுங் 

( றரசன் 
கன்னியபுரிசைசூழ்தரத்தோன்றிக் கசடுறுமெரோதனென் 
அன்னியகொடுங்கோல் துயர்செயவுளைந்து தொன் மறைவு 
ழுவிலகாத்து , 

( தன்றே. 
மன்னியவளங்கொள்ளெருசலேமென்னு மா நகர்தோன்றிய 

மின்னிய மேகத்தாற் சூழப்பட்ட பொன்மலை 
போல் வானத்திற்பாய்ந்த வழிவில்லாதமதில்களாற் சூழப்ப 
டத்தோன்றி எரோதனாகியவாசன் செய்யுங் கொடிமையால் 
வருந்திப் பழையவேதத்தை வழுவாமற்காத்ததனால் நிலை 


நல 


சாசுசா 


O 
C 


O 


. 


உரை . 


பன்னிரண்டாவது 
கொண்ட மாட்சிமையுள்ள வெருசலேமென்னு மாநகரத் 
தோன் றிற்றென்க . 

( ரு அ ) 
அல்மிழிருளினிருண்டநெஞ்சவன் செய் யாந்தை 
யின் வெவ்வழலாற்ற 

( கடம்மீட்ட 
வில் ஓமிழ் பசும்பொன்மாடங்கணெற்றி விரித்த பூங்கொடி 
மெல்லுமிழ்மூவ வருவகண்டர்ச னியற்றியவஞ்சனைக்கஞ் 
சி 

கலப் ( போன்றே . 
நில்லுமினின் மினென் விடைவிடாது நீண்டகைகாட்டுவ 

- இராவிற்றோன் றியவிருளின் றன்மைத்தே யிருண் 
நெஞ்சினையுடைய கொடிய மன்னன் செய்யுந்துன்பங்க 
ளின் வெப்பினையாற்றும்படி யெந்நேரமும் விளங்கிய பொ 
ன்மரளிகையினுச்சியிலே யெங்கும் விரித்த கொடிகளெல்லா 
ங் கதிர்முகத் திம்மூவர்வரக்கண் டவ்வரசன் கொடுமைக்க 
ஞ்சி வாராதே நில்லுங்கள் நில்லுங்களென்றாற் போல விடை 
விடாமற் முநீண்ட தங்கைகளைக் காட்டின தன்மைபோலத் 
தோன் றிற்றென்க. 

( ருக ) 
மண்புடைவானமன்னனை வணங்கி வளம் பெறும்பசி 
யபொற்கோயில் 

( நின்றாட 
விண்புடை தீண்டிமின் மணிக்கோட்டின் மீதொளிர்பதாகை 
லொண்புடைக்கொடி காணில்லுமினின் மி னுயிரடுந்துயரற 
வந்த 

[ போன்றே 
வெண்புடைகாக்குமருட்புரி நாத னிவனெனவமர்த்திடல் 

உரை.- வானரசனாகிய கடவுளைப் பூவுலகில் வணங்குமிட 
மாகி மாட்சிமைபெற்றபசும்பொற்கோயிலிலே வானத்தை. 
த்தீண்டி விளங்கிய மணியாற்செய்தசிகரத்தின் மேலுள்ள 

ங்கொடி யத்தாவாயிலே யாடியதன்மையோவென்னில் அ 
ழகியகொடிகளே நில்லுங்கள் நில்லுங்க ளுயிரைக்கொல்லு 
ந் துன்பங்களை மாற்றும்படி வந்தவெட்டுத்திசைகளையுங்கா 
க்குந் தயையுள் நாதனிவன்றானே , வரட்டுங்களென் றவற்றை 
த் தான்மர்த்தினதன்மைபோலத் தோன்றிற்றென்க, ( சுய ) 


மகனேர் ந்தபடலம் . 

சாசு 
சுதை நலம் ஞாயின் முலை நிறைவரைந்து துகிலெனவகழி 
யைச் சூடிப் 

[ கோபுரமுகத்திற் 
புதை நலவிருள் கொண் முகினெடுங்கடந்தல் பொறுத்துயர் 
றதை நலங்கொண்ரிம்மூவரைக்காணத் தடம்விழிதிறந்தென 
த்திறந்த 

[ ர் . 
வதை நலமணிகள் குயிற்றியவாயி லருமறைவடிவினோபூக்கா 

உரை.- பொம்மையாகிய முலைகளை யழகிய சுதைகளானி 
றையப்பூசி யகிளாகிய புடவையையுடுத்து நெடியகடந்தலாகி 
யலிருண்டமேகங்களை யுச்சியிலே சுமந்து கோபுரமாகியமு 
கத்திலே நிறைந்த நன்மைகளைக்கொண்டு வந்தவிம் மூவரைக் 
காணும்படி தடங்கண்ணைத்திறந்தாற்போலத் திறந்தமணிக 
ளாலலங்கரித்த வாசவிலே வேத வடிவாய்வந்தவர் புகுந்தா 
ரென்க. 
நூலினும் வழுவாச் செம்மையினொழுகி நோக்கினும் 
கன்றொளித்தோடி 

( சிவண்டேருங் 
தூவினுமலிசீர்ச்சிறப்பணித்தெருவி னுண்மணிக்கொடிஞ் 
காலினுங்காலிற்பரப்பரிமாவுங் கடாங்கழிகரிகளுநெருங்கக் 

ம்பருஞ்சூழியாவையு நீக்கிக் கதிபுரிவேந்தர் போயின 

ரே . 
உரை - 

ரை . - இட்ட நூவினுந் தப்பாத செம்மையோடுபோ 
ய்க் கண்பார்வைக்கெட்டரதகன்று கண்ணுக்கொளித்து நீ 
மாயோடிப் படித்த நூல் செய்யுஞ்சிறப்பினுஞ் செல்வத் 
திற்சிறந் தழகிய தெருக்களிலே மணியாற்செய்த கொடிஞ் 
சியையுடைய தேர்களும் காற்றிலும்விரைந்து கான் மேற்று 
ள்ளிப்பாயுங்குதிரைகளு மதத்தைப் பொழிந்த யானைகளு 
நெருங்கிவர வழி சூழ வானவரெல்லாவற்றையும் விலகிப் பா 
மகதியைக்கொடுத்தற்குரிய வேந்தராகிய மூவரும் போனா 
ரென்க . 

( சு ) 
அஇலடும் புகையும் வாசபூம்புகையு மடர்ந்து நல்விரு 
ள் செயுந்தெருவின் 

வந்து 
முகிலங்குன் றிற்றுணைமயில் திரிந்த முகமெனவிருவரோட 


0 


சாசுஅ 

பன்னிரண்டாவது. 
கிலொடுமேந்துங்குழவியம் முகிலுட் டோன் றியமதியெ 
னத்தோன்றி 

( னார் . 
மிகவுடுமின்பத்தெவருமுட் குளிர விளங்கதிர்பரப்பிபேபோ 

உரை - அகிற்புகையும் பூம்புகையுநெருங்கி .. யினிய்விரு 
ளைக்கொண்ட தெருவிலே சூசையுமரியு மிருவர் மேகங்கள் 
ழப்பொருது மலையிலே பிருமயில்தளைப்போல நடந்து தா 
ங்கள் . நல்லாடையுளேந்திய தேவகுழந்தையோவென்னில் 
ம்மேகத்துட்டோன் றிய சந்திரனைப்போலத்தோன்றி நிகரா 
தவின் பத்தோ டெவரு முள்ளேகுளிரும்படி யிளங்கதிரைவீ 
சிப்போனாரென்க .. 

( சுக ) 
தேனலம்பயின்று நறாமழை துளித்துச் சீர்கெழு தூங் 

கிசைதிருத்திப் 
பானலம்பயின்று பாடியவண்டின் பல்வின மூசலாடுதற்கே 
கானலம் பயின்றமலர்கடோரணத்திற் கதிர்மணித்தோரணந் 
தயங்க 

( ப்போன்றே. 
வானலம்பயின்றவேந்துவந்தமையால் வானவில்வீழ்ந்தென 

உரை.- தேனைப்பொழிந்து வாசமழைதுளித்தினியது 
ங்கிசைகளைத் திருத்திப் பாலினிமையிற் பாடிய வண்டினங்க 
ளூஞ்சலாடும்படி மேற்கட்டிய வாசமலர்த்தோரணங்களோ 
டு விளங்கியமணித்தோரணங்கள் மேலாடா நிற்க வானத்தின 
ன்மைகளை விடும்படி வான் வேந்தனாகிய வத்தே வகுழந்தைய 
ந்நகரில்வந்ததனால் வானவில்லு மங்கே விழுந்தது போலத் 
தோன்றிற்றென்க . 

( சுச ) 
தூமமேய்ந்திருண்ட குழலினார் மார்பிற் ஜளங்கிய முத் 

தணிவடமேற் 
காமனேகளிப்புற்றூசலாடியகால் கசடறுமிவர்வரக்கண்டு 
வீமமேயுற்று நடுக்கொவெழுவி வீழ்ந்துளத்தழற்றழலாறித் 
தரமமேயளிபோற்குளிரவுட்களித்துத் தயவொடு தீதறப்புக 

ழ்ந்தார் . 
உரை . - அகிற்புகை முதலியவற்றை மேய்தலி விருளைக் 
கொண்டகூந்தலையுடையமரதர் மார்பிலேயணிந்த முத்தா 


சாசுக 


சுடு ) 


க 


மகனேர்ந்தபடலம் . 
பரணங்களைக் கயிறாகக்கொண் டதின் மேற் காமனேயின் 
மா யூஞ்சலாடிக்கொண்டிருக்கும்போது பாவத்தைப் பகை 
த்தவிம் மூவர் வருவதைக்கண்டு வெருவி நடுங்கிக் கால்வழுவி 
யக்கயிற்றினின் றுவிழுந்து விழுந்த தன்மையா லம்மாதர்தம் 
மனதிலே முன் பற்றிய காடித்தீயவிந்தாறிப் பூமாலையில்வண் 
டுகள் தேனையுண்பொடுமரப்போலே , தா முமுட்குளிரக்களி 
கூர்த்து தயவோடு தந்தீதெல்லாந் தீர்ந்ததென்று புகழ்ந்தர 
சென்க. ( இழ்மூவரைக்கண்டவளவிலே காமநோயெவர்க்கு 
ந் தீருமென்பதுகருத்து . ) 
விடுந்திரைகொழித்தவிம் மொலிபோன்ற . விற்பவர் 
கொள்பவரொலியு 

( ணிபலவும் 
நெடுந்திரைகொழித்த திருத்திரள் போன்ற நிதியொடு நிறம் 
படுந்திரை கொழித்தமயங்கலை போன்ற பரிகரி யீட்டமும் 
மைவின் 

( மாதோ . 
கடுந்திரைகொழித்தகருங்கடல் போன்ற கடைவழிபோயினார் 

உரை --கபலினோசைபோல விற்பவர் கொள்பவரோசை 
யுங் கடலினுள்ள திரவியம் போல விற்பதற்கிருந்த பொன் 

ம் மணிகளின்றிரளுங் கடவின் மயங்கியவலைகளைப்போல 
வங்கேதிரியுங் குதிரைகளும் யானைகளு மிவையெல்லாமித்தன் 
மைத்தாகையிற் கடலைப்போலும் கடைவீதிவழியாகப்போ 

( சுசு ) 
மோயிசன் றன்கைச்சூரவிற் பிரிந்த மொய் கடல்வழி 
விடுத்தன்ன 

( நெறியாத் 
மீயிசைதளங்களியாவருங்காணா மிடைந்து குழ் வந்து செய் . 
போயிசைபொருட்சேர் நசையெனுந்திரையுட் புக்கிலர் மூ 
ழ்கிலர் கடந்து 

( குதித்தார் . 
சேயிசைசுடர்போன் றக்கடனீக்கிச் செயிரிருட்சீக்கவால் 

உரை . - முன்னாளிலே மோயிசனென்பவ னேந்திய பிரம் 
பினாற்கடலைப்பிரித்து வழிசெய்தது போல வானத்தின்றளங் 
களாகியவானவர் புறத்தொருவருங்காணாம விம்மூவரை நெ 
ருங்கிச் சூழ்ந்து கடலாகிய கடை வீதியிலே செய்தவழியூரலவ 


னு 


சென்க . 


உலா. 


சாஎம் 

பன்னிரண்டாவது . 
3 
போய்ப் பொருளைப்பற்றி வருமாசையாகிய வலைகளினுட் 
படாமலு முழுகாமலுங் கடந்து போய்ச் செஞ்சுடர்கடலை 
விட் தெயஞ்செய்தது போலத் தாமு மக்கடைக்கடலை நீங்கி 

பாவமாகியவிருளை நீக்கும்படி, யப்பாத்தித்தாரென்க. 
( மோயிசன் கதையை விரிவாக வினிச்சொல்லத்தகு மிளவன் 
மாட்சிப்படலத்திற்காண்க . ) 

( சுஎ ) 
உதித்தனரென்ன்வாயிரங்கதிரோ னுவமையிற்றோர்த் 
தெனவொளித்துக் 

( ழுந்தவத்தவனும் 
குதித்தனன் கருந்தண்புணரியுட்புதைப்பக் கோதையுங்கொ 
புதித்தனமிழைத்தமணிக்கலத்துயிரைப் புரியமுதேந்திய 
போன்றே 

( கார் . 
விதித்த நன் மறையினாதனையேந்தி விருப்பொடுசிறுமனை புக் 

இவர் கடைக்கடலைவிட்டுதித்தாரென்று சூரியன 
வரோடே யுவ மியாமற்றோர்த்து நாணினாற்போல வொளித் 
துப்போய் நீர்க்கடவிலே. தன்னுருவத்தைப் புதைப்பக் குதி 
த் தத்தமித்ததாயிற்று , அப்பொழுது மரியுஞ் சூசையுந் தங்க 
த்தா விழைத்தமணிகள் குயிற்றிய பொற்பாத்திரத்தி அயிரைக் 
கொடுக்கு நல்லமிர்தத்தையேந்தினாற்போல வேதத்தைக்கற் 
பித்தநாதனைக் குழந்தையாய்த் தாமேந்தி யரசையோ டொ 
ருசி வீட்டிலே புகுந்தாரென்க. 

( சுஅ ) 
கோணிகருணர்விற்கைப் பொருட்டந்து குறும்புகழ் 
கோடலேசிறிய 

( மரகச் 
வாணிகர் தொழிலா மீங்குமா றுண ரார் வழங்குமொன்றாயிர 
சேணிகர் பயனை விளைக்குமென்றுள்ளிச் செல்வர் மூன் றளித் 
தவானிதியம் 

( த்தளித்தரன் . 
பூணிகர்மறை நூ லணிவளனிருளின் போர்வை போர்த்தாலய 

அறிவில்லாமற் நன்கைப் பொருளைக்கொடுத்து 
ப் பிறரிடத்திச் சிறியதோர் புகழைக்கொள்வது வாணிகத் 
தொழிலையறியாத சிறியோர் செய்யுந்தொழிலாமே , இவ்வுல 
சிற் றனக்குக் கைம்மாறுவருமென் றுண ராதவர் கொடுக்குங் 
கொடையாக்கு மொன்றாயிரமாக வானுல கிற்பயனை விளைவிக் 


C 


உரை. 


சாஎக 


மகனேர்ந்தபடலம் . 
குமேன்றெண்ணி முன்னர் மூவரசரிறையாகக்கொடுத்தபா 
ன்னெல்லாத்தையும் பூணாகவேதத்தையணிந்த சூசை யங்கே 
சேர்ந்த விராத்திரியிலே யிருளின் போர்வையைப் போர்த் 
தொளிப்பாகக் கோயிலுக்குக்கொண்டு கொடுத்தரனென்க . 
( நிற்கு நன்மையாகிய தருமத்தைப் பற்றிக்கொடாமற் காற்றாக 
வழியும் புகழைப்பற்றிப் பொருளைக்கொடுப்பது அறிவில்லா 
தெகொடையென், றார், சூசையோவென்னிற்புகழின் மேலர்.சை 
தோன்றாதபடி யொருவருமறியாம லிராவிலேயொளித்துக் 
கொடுத்தானென்க. ) 

( சுக ) 
விண்டிறந்துதைந்த பூசனையன்றே விழிப்பதற்கருத்தி 
யோடுயர்வான் 

[ னிதாய்ப் 
கண்டிறந்தென்னக்கதிரவன் முந்நீர் கடிந்தெழுங்காலையிலி 
பண்டிறந் துவைப்பவர்க்குநற் சுடர்செய் பசியபொற்கோ 
யிலைவிருப்பங் 

( ய்தினரே . 
கொண்டிறந்திருவர்கோதறுபலியாய்க் குழவியையேந்தியெ 
உரை : 

மரியுக்குசையும் தேவ்திருக்குமாரனைச் கோபி 
விலே நேர் தொா லன்றங்கேவழங்கத்தகும் வானுலகிற்கேற்ற 
தேவ பூசையைக்காண்டற்காசையால் வானங்கண்ணைத் திறந் 
தாற்போலச் சூரியன் கடலைவிட்டெழுந்தபோது குறையில் 
லாதபலியாகத் திவ்விய குழந்தையையேந்திக்கொண் டிரு 
வருமரசையோடுபோ யந்நேரத்துப் பண் முதலியவாச்சிய 
ங்கள் முழங்கியார்ப்ப விளங்கியபொற்கோயிலிற் சேர்ந்தா 

( எய ) 
மேனிலாவெறிக்குங்குருமணிகுயிற்றி விழுத்தக நிரை 
நிலாதீட்டிப் 

( ள் 
பானிலா வெறிக்கும்ப்ளிக்குயர் கோயில் பற்பலசாள ரவிழிக 
வானிலா வெறிக்குமகலினை நாக்க மலர்ந்தபின் வம்மினென் 
றழைப்பத் 

( க்கார் . 
தூனிலா வெறிக் குமணிக்கதவகற்றிச் சுருதிவாய் திறந்தவர்பு 

உரை . - ஒளிசெய்யும் பெருமணிகளைக்குயிற்றி யொழு 
ற்குபடச் சித்திரங்களை யெழுதிக் குளிர்ந்த சுடரைவிடும் பளி 


சென்க . 


சா எஉ 


உரை . 


பன்னிரண்டாவது . 
ங்கினாற்செய்தகோயில் வீரனுலகிற்கேற்ற சுடரையெறிக் குழு 
தத்தோவெருகின்ற தேவகுழந்தையை நோக்கும்படி பலவி 
ழியாகப் பலசாளரங்களைத் திறந்து பின்னரவ்ரை வாருங் 
கெளென் றழைக்கும்படி விளங்கியம்ணியாற்செய்த கதவினை 
நீக்கி வேதத்தின் வாயைத் திறந்தது போலநிற்க.. வவருட்பு 
குந்தாரென்க. 

. ( எக ) 
வேறு .. 
தேக்கிப்புகையும் வாமத் தெருட்சியுமருளினோக்கித் 
காக்கிய விருந்தின் விம்ம வணிமணிக்கோயிற்புக்கு 
வீக்கிய துவங்கட்கொன்றா மெய்யனை வினையின் தீமை 
போக்கிய பவியென்றாகப் போற்றிவைத்திருவர் நின்றார் . 

மரியுஞ்சூசையு மிருவரு நிறைந்த தூபமுதலிய 
புகைகளு மணி முதலியன் செய்தாந்தியொளிவுகளு மயங் 
கிக்கூடிக் கண்ணுக்கினிய விருந்தாகப்பொங்கி பழகியமணி 
க்கோயிலுட்புகுந்து தேவசுபாவமு மனுச்சுபாவமு மிர 
ண்டொன்றாகச் சேர்த்திய திருமகனை நம்முடையப்ரவவினை 
யின் நீமையைப் போக்கி நம்மையிரட்சிக்கும்படி யேற்ற 
பலியாகப் பரமநாதன் முன்பாக நேர்ந்துவைத்து வணங்கி 
நின் றாரென்க. 

( எ உ ). 
வாய்மையோர்புகுங்கால் கோயில் 

வணக்குரிபணியில் 
வைகுந் 

[ தோன் 
தூய்மையோரெனவுட்கோட்டந் துறந்தனர்வையின் மூத் 
மேய்மையோடுயர்ந்தவேதமேற்படர் கொழுகொம்பன்னான் 
சீய்மையோனென்னும்வாய்ந்த சீர் கெழுமுனியும்வந்தான் . 

மாட்சிமையுடையவிவ நங்கேபுகுந்தவளவிலே 
கோயிலருச்சனைக்குவேண்டிய வேலைக் கங்கிருந்த தூய்மை 
யோராகிய மனக்கோட்டத்தைப் போக்கின முனிவர்சபைக் 
கெல்லா மூத்தோனாய்க் கருத்திற்குயர்ந்தவேத நூல் கொடி 
யாகமேற்படரும்படிவைத்த கொழுகொம்பினை யொத்தவ 
வாய்ச் சீமையோனென்னு மாட்சிமை நிறைந்த முனிவனு 
மாங்கேவந்தானென்க. 

( எரு ) 


உரை . 


கனேர்ந்தபடலம் . 


உணங்கியமரத்திற்கார்ந்த வுயிர்வருமரரியோன்று 
மிணங்கியவிருளைச்சிக்கு மிரவியே போன்று நாதன் 
பிணங்கியவினைகடீர்ப்பப் பிறந்திவண்மனுவாய்க்காண 
வணங்கிய முனிவ்ன் நாளும் வரந்தர வேண்டுவானே. 

உரை. - சீமையோனாகிய முனிவன் காய்ந்துவாடினமர 
த்துக் குயிராகவரு மழைபேரலவு மூடின விருளை நீக்கவருஞ் 
சூரியனைப்போலவு மவிழ்க்கப்படாதபடி நம்மோடே பின் 
னி நெருங்கின பாவவினைகளைத் தீர்க்கும்படி நாத னவதரித்து 
மனுவாயிங்கேபிறந்தவனைத் தான் கண்ணாற்காணும்படி வர 
ந்தரவேணுமென்று நாடோறும் வணக்கத்தோடு மன்றாடி 
வேண்டுவானென்க. 

( எச ) 


வம்பலர்ச்சுனைபினீருள் வலம்புரிபிறத்தல் போன்றுங் 
கொம்பலரீத்தருவினுச்சி குவளையே பூத்தல் போன்று 
மம்பலர்க்கன்னிவிள்ளா தளித்ததோர் மகவாய் நாதற் ( னான் . 
கம்பலர்க்கண்கள் பூப்பக் காண்பையென் றிறைவன் சொன் 

உரை.-- கடவிலேவலம்புரிபிறப்பதியற்கை யவ்வியற்கை 
தவிர்ந்து கமழுமலரைப்பூத்த தடாகத்திடத்து வலம்புரிபிற 
ந்தது போலவும் , தடாகத்திடத்துக் குவளை மலர்வதியற்கை யவ் 
வியற்கைதவிர்ந்து மரக்கொம்பி னுச்சியிலே குவளை பூத்தது 
போலவும் , புருடர் துணைகொண்டு கன்னியழிந்து மக்கள் பி 
றப்பதியற்கையாகையி லவ்வியற்கைதவிர்ந்து ஆண்டொழிவி 
ன்றியற்புதமாகத்தாமரை மலரினொத்தகன்னிமலரரமற் பிள் 
ஊயாகப்பிறக்குநாதன் , அத்தன்மையாற் பிறந்தநாதனை நீசா 
குமுன்னே கொம்பிற் பூத்தபூப்போல வுன் கண் மலர்ந் துவப் 
பக்காண்பாயென்று சுவாமி பம்முனிவனுக்கு முன்னறிவித் 
திருந்தானென்க. 

( எடு ) 
நம்பியவின்னவாய்மை நல்லுயிராக நின்று . 
னம்பியமலரின் சாய லவதரித்துதித்தநாதன் 
கொம்பியலினை கடீர்ப்பக் கோயில்வந்தடைந்தானென்னப் 
பம்பியகாட்சி தோன்றிப் பறந்தெனவன் அவந்தரன் . 


சாஎச 


உரை. 


பன்னிரண்டாவது 

ஆண்டவன் றிருவுளம்பற்றித் தப்பா தவிச்சொல் 
லை நம்பி யத்தைத் தனக்குயிராகக்கொண்டு நெடுநாள் சாகாதி 
ரூந்தமூப்பினையுடைய சீமையோனென்பவன் மதுவைப் 
பொழியு மலரின் சாயலாக வவதரித்து மனிதனாய நாத னம் 
மைக்கோபித் துறுத்தும் வினைகளைத் தீர்ப்ப விதோ கோயிலி 
லேவந்தானென் றோருப்பரீந் தகாட்சியினாலறிந்து பறந்தாற் 
போலவிரைந் தன்று தானுங்கோயிலுக்குவந்தானென்க். 


O 


( எசு ) 


விண்டனமலர் போல்விண்ட விருப்பினான் வெய்தென் 

றெய்திக் 
கண்டனன் கனிந்தகண்ணாற் கறவை காண்கன் நின்வெஃகி 
யுண்டனவுருவிற்குன்றா வுயர் குணத்திறைவன் றாளைக் 
கொண்டன தலையிற்சூடிக் குணக்கடற்குளித்துத் தாழ்ந்தான் . 

உரை.- அச்செய்தியினால் விரிந்தமலரைப்போல் மலர் 
ந்த விருப்பத்தோடே சீமையோன் விரைந்துவந்து அவதரித் 
தநாதனைத் தன் கண்களிகூரக் கண்டான் , கண்டவளவிலே கற 
வையைக்கண்டகன் றுபோல விரும்பி போடியெடுத்த மனு 
க்கோலத்திற் குறைபடாதுயர்ந்த தேவசுபாவத்தின் மாட்டு 
மையறிந்து நாதனுடைய பாதத்தைத் தன்றலை மேற்கொண் 
டணியாகச் சூடிக் குணக்கடலாகிய வத்தேவகுழந்தையின்மா 
ட்சிமையாராய்ந் துள்ளே முழுகினாற்போல மகிழ்ந்து வண 
ங்கினானென்க. 

( எஎ ) 
தொழுதுதன் தளத்தின்பாற்றாத் 
துணையடிமலரை 


( 


யேற்றி 


யழுதுதன் கண்ணீராட்டி யருட்கொழுந்துகிலினீவி 
முழுது தன் கண்கட்கையான் முகக்கவின் முகந்துண்டார்வத் 
திழுதுதன் சுவையிற்காய்த்த விருங்கனி சுவைத்துவிள்ளான் . 

அங்ஙனந் தொழுத சீமையோன் றானு ட்கொ 
ண்டவின் பத்திலாற்றாமற் பின்னையுமிருபாதத்தின் மலரை மீ 
ளவு மேற்றியழுது அழுதகண்ணீரா னனைப்பப் புனலாட்டி 
யதனாகிய பூம்புடவையாற்றுடைத்துத் தடவித் தன் கண்ணா 


உரை . 


சாஎரு 


மகனேர்ந்தபடலம் . 
கியகையா லவன் முகத்தினழகெல்லாமுகந் தும் கொள்ளவு 
ண்டு தன்னன்பினினிமையாகிய தீஞ்சுவையோடு பழுத்த 
தோர் பேரின்பமாகியகனியையுண்கண்டு நீங்கானென்க. 

( எ அ ) 
பாருடம்புயிராய்வந்த பரமனைக்கரத்திலேந்தி 
மீருடப்புயிரொன்றாக வெழுந்தவன் வைப்பிற்பொங்கிச் 
சேருடம்பிரண்டொன்றாகச் சேர்த்து தழுவியன் பின் 
னேருடம்பெற்ற நிலைமையிற்பாட வற்றான்.. 

உரை: - பூவுலகமாகியவுடம்பிற்கோருபிராக வவதரித்து 
வந்த நாதனைச் சீமையோன் கையிலேயேந்தி யிருவருடம்பி 
எண்டாயினு முயிரொன்றாம்படி தம் முளெழுந்தவன் பின்ற 
ன்மை மகிழ்ச்சியால் மிகுதியாகிச் சேர்ந்தவிரண்டுடம்பு 
மொன்றாம்படி யிறுகக் குழந்தையை மார்போடேசேர்த்தித் 
தழுவி மீளவுந் தன்னன் பின் றன்மைக்கு நேரே தன்னுடம் 
புமேறி வான் வீட்டைச்சேர்ந்தவனைப்போலப் பாடத்துடங் 
கிெைனன்க. 

( எக ) 
வறு . 
பாற்கட்லென்னுள்ளப் பதுமமலரரும்ப 
நூற்கட்லேயீங்குதித்தாய் நும்மலர்க்கண் முத்தரும்ப 
நும்மலர்க்கண் முத்தரும் நோய் செய்வினை செய்தே 
மெம்மலர்க்கண்முத்தரும்ப வின் அவினை தீர்த்தாய் . 

ரை.- பாற்கடலிலே மலர்ந்ததாமரைபோல வென்னுள் 
மினிதாய்மலரும்படி வேத நூல் முதலிய நூலெல்லா மடங் 
கக்கொண்டகடலாகிய நீ யுன் கண்மலர் முத்தாகிய கண்ணீரை 
ப்பொழியத் துன்பமடைதற்குமனு வாய்த்தோன் றினாயே , நீ 
யக்கண்ணீரையழும்படி யுனக்குநோக நாமெல்லாரும் வினை 
செய்தோ மின்றோவென்னி லின்பமிகுதியால் நாமுங்கண் 
ணீரையிடும்படி நம்முடைய வினையெல்லா நீயேயின் று தீர்த் 
தாயென்றானென்க. 

( அய ) 
இச்செய்யுள் முதன் மூன்றும் வெண்பாவிற்கேற்றிக 
ப்பலோசையால்வருவன வென்றறிக. 


ள 


எசு 


பன்னிரண்டாவது 


G 


0 


வினைதீர்ப்பவெய்தி வினை கொண்டாய்பரவப் 
புனை தீர்ப்பு வீங்குமனுப் பூட்சிச்சிறைகொண்டாய் 
பூட்சிச்சிறைகொண்ட புல்லென்னுயிர்போயுன் 
காட்சிச்சிறைகொண்டு கண்டேன் கதி நிலையே . 

உரை.-- என் வினையைத் தீர்க்கும்படிவந்து நீ துன்பங்களை 
க்கொண்டாயே , டாவமெனக்கிட்ட தளைகளையறுத் தென்னை மீ 
ட்கும்படி நீமனுவுட்லைச்சிறையாகக்கொண்டாயே , நானி 
தயையையா ராய்ந் தடைந்தவின் பமிகுதியாலென் புல்லுயிரு 
ந் தன்னுடற்சிறைபைவிட்ன்ேனைக் கண்ட காட்சியேசிறகாக 
க்கொண்டுபோய்ப் பரமகதியினிலையைக்கண்டதன்மை போ 
லவாயிற்றென் றானென் க . 

( அக) 
கண்டேன் கதி நிலையே கண்டுயிரென் பூண்பவி 
யுண்டேனுயிராயன் புன்னடியைச் சூடினே 
னுன்னடியைச் சூடி யுனையணுகான்றன் வினையே 
தன்னடியைச் சூழ்ந்துதைப்பச் சுட்டெரிவீழ்ந்தாழ்வானே. 

உன்னைக்கண்டு பரமகதியைக்கண்டதன்மை 
பேரலாகிக் கண்டபின்பு நானிவ்வுயிரையினிபேன் வைத்து 
கொண்டிருப்பேன் , உன்றிருப்பாதத்தைத் தலையணியாகச் 
சூடி யுன்னன் பினையுயிராகவுட் கொண்டேனே யித்தன்மை 
த் துன் றிருப்பாதத்தைச் சூடி யுன்னையணுகாதவன் றன் வினை 
யே தன்னடியைவிடாது கட்டிக்கொண்டு அவ்வினைதானே ய 
வனையுதைத்துத்தள்ளுதவி ன்வன் சுடு மெரி நாகில் விழுந்தா 
ங்கமிழ்ந்துவரனேயென் றானென்க. 

( அஉ ). 
வேறு . 
ஆசையெழுமின்னவை யருந்தவனும்பாடி 
யோசையெழும் வீணை குழல் யாழொடிசைபாடப் 
பூசையெழும்பூம்புகை பொலிந்தினிதினாற 
மாசையெழுமாலயமும் வானுலகுபோல்வாம் . 

உரை . - ஆசையோ டிவற்றை பருந்தவனாகிய சீமை 
யோன் பாடி வீணையுங் குழலும் யாழுமதற்கினியவிசைகள் 


உரை . 


G 


O 


சா 


. 


மகனேர்ந்தபடலம் 
பாடா நிற்கப் பூசைமுகத்திலெழுந்த பலபூம்புனக்க ளினிதா 
பத்திரண்டு மணஞ்செய்ய வந்தப் பொற்கோயி லன்றுவா 
அலகினோடொத்ததென்க; 

கொங்கடரும் பூமழையும் பாமழையுங்கூர்ப்பச் 
சங்கடரும்வாய்த்தாள வெண்குடைகடாங்கத் 
திங்கடருந்தங்கதிரின் சேர்கவரிபொங்க 
வங்கடரும்யாவரு மருச்சனையின் மிக்கார் . 

உரை 
லா .-- நிறையவாசனை கொப்புளிக்கும் பூமழையும் பா 
டினர் பரிமழையு மிகுதியாய்ச்சிலர் பொழியவுஞ் சங்கின் வா 
ய் திரளாய்ப்பிறந்த முத்துக்களாற் செய்தி 
வெண்குடைகளைச் 
சிலர்மேற்றாங்கியிருக்கவுஞ் சந்திரன் கதிர்களைப்போலச் சே 
ர்ந்த பலவெண்சாமரை சிலர் வீசவு மங்கேதிரண்டிருந்த யா 
வரு மிகவு மருச்சனை செய்தாரென்க.. 

( அச ) 
ஒருவரடியேற்றிமல ரொள்ளொலியல் குட 
வொருவரகிலோடுமல ரூறுபுகைகாட்ட 
வொருவர் புகழுந்தொடை யுணர்ந்தவிசைபாட 
வொருவர் வியப்போடுருக வாழுவரொருங்கே. 

ரை.- சிலர்வணங்கியவடிமேலே பூமாலைகளைச் சூடவுஞ் 
சில கிற்புகையும் பூம்புகையுங்காட்டவுஞ் சிலர்பாவின் 
டையாற் றுதிகளை யுணர்ந்த விசைகளைப் பாடவுஞ் சிலரதிச 
யத்தோடுருகா நிற்கவு மெல்லாருமொருப்பட்வொழ்ந்திருப் 
பரென்க. 

( அரு ) 
வான்றவழுமீன் கடிரள் பூத்ததெனமல்கிக் 
கான் றவழுமாலையொடு கன்மணிகள் கண் பூத் 
தூன் றவழும்யாக்கையுடை நாயகனை நோக்க 
மீன்றவழும் வெண்மதியின் மெய்யனுருமிக்கான் . 
உரை . - வானத்தி லுலாவுகின்ற மீன்கள் பூத்தது போல நி 

னைவிடும்பூமாலைகளும் கோயிலெங்கும்பதித்திரு 
ந்த பலமணிகளும் கண்டிறந்து மனுவுடலையுடுத்துவந்த நாத 


D 


R 


நாடு 


சாஅ 

பன்னிரண்டாவது . 
என் நோக்கா நிற்க வத்திவ்வியகுழந்தை மீன்களாலேசூழப்ப 
ட்ட சந்திரன் வடிவரகத்தோன்றினானென்க. ( அசு ) 

தும்மிய பொறிச்சுடர் துதைந்தெரியுசெந்தீ 
விம்மியவிருட்புகை விளைத்த நரகெய்தாப் 
பம்மியவினைப்பகை பரிந்துயிர்கள் காப்பப் . 
பொம்ழிய துயர்க்கின்றவ பொன் அவைகொலொசுபார் : 
உரை 

சூழ நின்றாரவருட் சிலர்திசயித்துச் சொல்தும் . 
ராம் : என்னாண்டவனே! புறப்படவிட்டபொறிகள் நெரு 
ம்படி கொழுந்துவிட்டெரியுஞ்செந்தீயோட்டர் ந்தெழு 
விருண்ட புகையை விடு நரகத்திலே நாஞ்செல்லாதபடி நா 
செய்தபாவத்தாற்படர் ந்தவினைகளை நீயறுத்து நம்முயிர்கள் 
யிரட்சிக்கும்படி மிக்கதுயரைக்கொண்டு நீசாகவ ந்தாயோ 
வென் பாரென்க. 
தீட் 

ய்வினை செய்நாமகிழ வும்பர்தொழு செல்வா 
நீய்வினசெய்மெய்க்கொடு நிலத்தி வலவாயோ 
வீய்வினை செய்மெய்யுளைய விண்ணிலெமையுய்க்கும் 
தாய்வினை செய்யுன்றயையை யாரறிவரென்பார் : 

தீவினையைச் செய்த நாழே.மகிழும்படி வானவு 
ரால்வணங்கப்பட்ட செல்வனே! நீ துன்பத்துக்கேதுவாயே 
வுடலைக்கொண் டிந்நிலத்திலேசாவாயோ!சாகமாட்டாதவ கி 
சாதற்கேற்ப வெடுத்ததிருமேனி யுளைந்து மெலிய நம்மை 
வானத்தின் மேற்சேர்க்கும்படி யன்புடைய தாயின் றன்யை 
யாகிய வுன் றயையை யாரிங்கேயறிவாரென்பார் சிலரென்ன 
தீயவமை தீயசெரி சென் றெரிவவான்றாம் 

( அவி 
காயவமையோர் குறை நின் கண்ணமைவ துண்டோ 
தூயவமைவீட்டுவகை தோய்ந்தம்னுவாழ்த 

திக்குநயன் யாது நினக்கென்பார் . 
உ - ரை . 

தீயவை செய்தபாவிகள் தீயெரி நரகத்தில் விழுந் 
துவங் காய்ந்துநோம்படி யுனக்கதனாற் குறையொன் கண் 


உரை. 


வாயவமை 


சாசுக 


. 


டிகனேர்ந்தபடலம் . 
டோ தூயவீட்டின் பேரின்பக்கடலை மூழ்கிய மனிதரெல்லா 
ரும் வாழ்ந்தபருவத்துக்கு மூனக்குவரும்பயனே தென்பார் 
சிலரென்க . 

( அக ) 
வெவ்வினையறுத்துபிர் விளைத்தகனியாக 
வுய்வ்வினைபெடிக்கருள வுற்றன பிரானை 
யெவ்வினை மற்றமுறை யீன்றவருடாயே 
மைவ்வினையைறாங்கழிய வாழி நனியென்பார் . 

உரை -- தீவினையையறுத் துயிரைக்கொடுக்கும் கனியின் 
மன்மைத்தாகி நமக்குய்யும் வழியைத்தர வெழுந்தருளின நா 
கனைப் புறத்துமனுவுதவியொன் றின்றிக் கன்னியாய்ப்பெற் 
வெருளானிறைந்ததாயே ! நம்முடைய பரவவினைகளை நாங்க 
சியும்படி மிகவும்வாழியென்பாரென்க . 

( கூய ) 
ஆரல் 

ரணமெழுந்துப்டர் கொம்பனையமார்ப 
காரணனோர் மைந்தனை வளர்த்திடுகைத்தாதைப் 
பூரணவருத்தமரர் நிற்புகழவின்ப 
வர ரண மமிழ்ந்திநனி வாழிநெடிதென்பார் . 

உரை. - வேத நூல் கொழுந்தாக மேற்படர் தற் கமைந்த 
கொழுகொம்பினை யொத்த மார்பினையுடையசூசையே யெல் 
லாத்திற்குங்காரணமாகிய கடவுளை பெருமகனுகவளர்க்கும் 
படி கைத்தாதையென்னு நீ பெற்றபூரணவரத்தினாலே 
னவருன்னைப்புகழா நிற்க வின்பக்கடலிலேயமிழ்ந்த நெடு 
நாளுமிகுதியே வாழியென்பாரென்க. 

( சுக ) 
வறு . 

வ 
ஏமஞ்சாலின்பத்தங்க ணீன்னவையாகிமூத்தோன் 
சேமஞ்சால்வரங்கண்மிக்குத் தெளிந்தமுப்பொழுதுந்தாவி 
வாமஞ்சால்காட்டிவாய்ந்த வரும் பொருளுணர்த்தித்தாயுஞ் 
சோமஞ்சால் கொடிவல்லோனந் துயருறச்சொற்றினானே . 

உரை. உமிக்குள்ளங்களித்தவின்பத்தோ டிவையெல்லாம் 
ங்கேயாயபின்பு மூத்தோனாகிய சீமையோன் மிக்ககாவலைச் 


C 


C 


( 


சாம் 

பன்னிரண்டாவது . 
செய்ததவத்னா லடைந்தவரங்களின் மிகுதியால் நிக ழிறப் 
பெதிரென்னு முக்காலங்களைக் கடந்து தெளிந்தவொளியி 
ன்மிக்ககாட்சியினால் வரும்பொருளையறிந்து சொல்லிக்காட் 
டிக் கன்னித்தரயாகியமரியு மதுவைப்பொழிந்த பூங்கொடி 
யையேந்தின சூசையுத் துயரையடைந்துவருந்தும்படிசொ 
ன்னானென்க ) 

( கூஉ ) 
திருக்கினாரின் ன் தோன்றல் சிவரிக்குபிரீசிலர்க்குக்கேடா 
செருக்கிளர்பகைவரேவுஞ் சினக்கணைக்குறியென்றாவா ( து 
னுருக்கிளர்நெஞ்சம்போழ்தற் கண்வாளுருவப்பாய்ந் 
தருக்கினர் தருமதாயே தளர்ந்திடர் குளிப்பாயென்றான் . 

உரை . இத்திருக்குமாரன்றானே பூவுலகிற் சிலர்க்குயிராக 
நிற்பான் , சிலர்க்குக்கேடாக நிற்பன், இவனைப்பலரும்பகை 
த்துக் கணைகளையெய்தற்குவைத்தகுறிபோல்வைத்து மிகவும் 
வளைவருத்துவ ரப்பொழுது தருமதாயே . நீயதைக்கண் என் 
னெஞ்சத்தைப் பிளந்த துன்பவா ளுருவப்பாய்தலின் றுன் 
பசாகரத்தைக்குளித்து வருந்துவாயென்றானென்க. ( கூக ) 

என்றனகடுஞ்சொல்வாளா விருசெவிமுதலீர்த்தங்கண் 
கனின் றனவிருவர் நோக நிலத்திலெம்வினைகடீர்ப்பச் 
சென்றன நாதன்றன் ராய் செம்புனற்சிந்திமாள்வான் 
பின்றென்வளத்திலேர்ந்தார் பீடை நீண்பனேரி தாழ்ந்தே . 

உரை --மரியுஞ்சூசையுமென் றிருவ ரங்கிருந்து சீமை 
யோன் சொன்ன சொல்லாகிய கொடியவரளாலே தங்கக்கு 
செவிமுதனெஞ்சுமுயிரும் றுக்கப்பட்டதென்னும்படி நோ 
காநிற்க வினிநம்முடைய வினைகளையறுக்கும்படி யவதரித்து 
ப் பூவுலகி லவர்க்கு மகனாய்வந்த நாதன் றன்றிவ்வியவிரத்தத் 
தைச் சிந்திச் சாகவந்தானென்று முனிவன் சொன்னவாசகத் 
தாற்கண்டறிந்து துன்பக்கடலிலேயமிழ்ந்தினாபென்க். ( கச ) 

நானிலங்காட்சி மூத்தோ அ தலியாக்குரைத்தசொல்லை 
தனில வகையினின்ற திருதரதேவன் கேட்டுக் 


a 


மகனேர்த்தபடலம் . 

சாஅ 
களெல்லாரு மன்டேர்பெசாரங்களைக்கூறவும் வானவரிருப் 
கேத்துச்சூழ்வரவு மரியபெருமையுடைய மரியத் சூசைய ம 
முகிய பூவரும்பினோடொத்த திருக்கும்ரரனை யேந்திக்செய் 
ண்டு கோயிலை நீங்கிப்போனாகென்க. 

( 1 ) 
மதனேர்ந்தபடல முந்தும் : 
ஆகப்படலம் - 02 - இவிருத்தம் 

உதடு 


I 


O 


பதவுாைவரமாகும் 
வேறு விதமாவது . 


வடபாலோர்கள் வடலோர் , நவின்று 

வடலோர் , தவின் 
சொல்லி , இவன் - இவனை , சூசை - சூசை, 1 ன்பது - என் 

அளஞ்செய்யும் நீறைர் த , தமிழ்ச் சொல்லாதும் ... 
பூத்த - அடைந்த, நீர்மையோ-ேகுனததோடு .. 
எந்தை ஆண்டவன் , அண்டிமீது மோட்சத்தில் , அது 
ன் - தந்தகளும் , காட்சி - காட்சியை , பூக்க- அடை 
வருந்தியதசையால் - ஆசையோவேருத்தி , நானும் .... 
பைம்பூ பசிய மலரை ..... 


வெள்ளுலாம - வெண்மையுடைய ... 
தெள்ளுரைம் தெளிவுடைத்தான . 
வள்ளுவரம் பலமுள்ள.... 

மழையில் மழைபோல் , தாவிய - ஒழுகிய ... 
இ இழையில்- ஆபரணத்திலும் , தாவும் மேற்பட்ட , அழ 

சு - அழகுடைய , இளம் ... 
நிழல் - நிழலானது , மூழ்கும் அழுத்தி நிறைந்திருக்கும் , 
பூம்பொழில் கண் - பூஞ்சோலைகளிடத்து , நிறம் - கண் 
ணுக்கு நிறமும் , மது - வாய்ச் செவும் , கான் - மூக்குக் 
கவாசாமம் இன்பம்- விசின்பமும் , அவால் - அ 
ல்லாமல் , குழல் ஊதுகுழல்வீணை முதலிய வாத்தியத் 
தின்சை , மூழ்கும்- தாழ , இசடை ( பறவைகளின் ) ஓ 
சை , துவைப்ப - காசக்குக்கிளம்பவே ..... 
கோது - குறை , என என்று , கோள் - விண்மீன்கள் , புற 
த்து - புறத்தில் , இமைப்ப - வினங்க , வாடரும் .. 
இன் - இன்பமுள்ள , புனல் ஆறு, பாய ... 
மே - இனிப்பான , பால்- நதிகள் , செட்டமிருந்த, தா 
ரம் - முத்துக்களை , சிந்திய சிந்தின ... 
ரெவையும் செல்வங்களெல்லாம் , செறியார்- நிதைத் 
திருக்கும் ,பொழில் - அத்தாடு, சிந்தியதே- ( அசகளை 
ப்பொழிந்து ) சிந்தினது . 
அருள் தயை , அகன் ர - ஒழிந்து , அகைப்பாரும் - முறி 
ப்பாரும் , இலாமையால் இல்லாமையால் அருள் - ( ச 
கை ) கொடுக்கும் , அகன் - மனம் (உடைய ), தகைப்பா 
-பெருமைபோர் , அல ..... 


CC 


4 


விவரங்கள் , 


சா அடு 


படல விருத் 


தேன் - தேனை , 5 - மழிக்கும் ,Ss.. 
இருளை- 
ஒரு சீய்ச்சி - நீக்கி ,வெயில் ஒளியின் , குழா 
திரளை , உயிர்த்த சின , செந்நீர் ... 
வானகம் 
- 

த , ச - பழிக்க , ஒன் .. 
வயீர் ஊசகொம்பின் , ஒலி - ஒலியும் , வல் - வன்மைபுடை 


உஅ 


உளியமும் - கரடிகளும் , பாய்ந்து பாய்த்து , மறம் - க 
ேேகாபமாய் , கருத்து - சின்ச , அதிர் - கர்ச்சிக்கு 
ம் , வில்லியத்து - புலிகளின் , இனங்களும் கூட்டங்களு 
ம் , எதிர் எதிர்த்து , தழங்கு சுற்றிலும் , அடுத்த 
சால் - நெருங்கினபொழுது , சமுத்தினை ... 
இரையாக- இரையாக, ஒல் - இந்தோமே ,செய்வேன் ... 
( ஒல்லை என்பது - ஒல் எனக்கடைக்குறையா பிற் . 
என் - லை , எதல வாகனதாக கன்னுதல் , பாய்த 
அம் - பாயவும் ... 
கான் - கானகம் , இறைஞ்சிய வணங்கிய , தல் .... 
ஊன்- தசை , இறைஞ்சிய பணிந்த, வேலென ... 


விவரங்கள் . . 


seem 


விருத்தத்துக்கத்ேதவிவாம் 
சத்தியவேதாகமங்களைப் பெயர்த்தெழுதினவர்களின் பிசகி 
லேயாக்குச் சிலவிடங்களிலே எபிறையபாஷைப்பிரதிக 
ளுக்கும் கிரேக்குபாஷைப் பிரதிகளுக்கும் வருஷக்கணக்கி 
ல் வித்தியாசமுண்டு. அவைகளின் பலவிடத்துள்ள வருஷக் 
கணக்குகளைத் தொகுத்து உலகமுண்டான நாள் முதற் பரம 
கர்த்தனவதரிக்குமட்டுஞ் சிலசாஸ்திரிகள் இறேக்குபிரதிக 
னைப்பற்றி தொகக வருஷ நடந்தனவென்றும் , வேறதே 
கர் எபிறைய பிரதிகளைப்பற்றி சதச . வருஷ நடந்தனவென் 
- மெண்ணுகிறதுண்டு . திருச்சபையிவ்விஷயத்திலே தீர்மா 
னஞ்செய்யாததினால் அவரவ ரிதிலே தமக்கிஷ்டமானதை 


வேரற்கள் , 


Get 


கடநுசரிக்கலாம் . இவ்விருத்தத்தில் வீ . மா 
at Sea பிரசிக்கணக்கைத்தந்தார் , மச - ம் படலத் 
இருதயத்திலோவென்றால் எபிறைய பிரதிக்கணக்க 
தேர் செய்திகள் 


கன அ பாகம் 2 ம். படலத்து கஎம் . விருந்தை வீ . 
மாமுனிர் தகையெழுத்துப்பிரதியிலோற்றி உரைமா 

மு தவித்தார் . ஆதலாலதற் குரையைப் பொருத்தி படை 
லத்தி லச்சிற்பதிப்பித்தோம் . பழையவிருத்தமோவெளில் - 
இறைச்சிவகையெழுத்துப்பிரதிகளிவிருக்கிறபடியால் 

னையிவ்விடத்திற் றருகின்றோம் . 
பரைப்பாது பர் பகல் செய்தேரெழ் 
மகரத்தேமையின் மகர்யாழ்மொழிப் 
புகார்குயினன் பொழிந்தபாலக 
னிகாற்முதல் விகரத்தேரின் றினான் . 


இவரையே 


உரை-- பாலச்செய்யும் தேரிலெழுந்த சூரியன் மகரரா 
சியினடக்கும்போது மகரயாழிருெத்த வினிப ெகாழில் 
கொண்ட குறையில்லா தகன்னி தந்ததைநீகப்பொன் 


2 . 


Fola னப்ப 
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